
  [image: ]



  
    

  


  
    [image: ]

  


  


  


  1


  
    Het moordende spel was begonnen. Het liep tegen middernacht toen Jules Beaurain de Grande Place overslenterde. Ogenschijnlijk volkomen op zijn gemak, maar zijn waakzame ogen spiedden alle ramen, daken en deuropeningen af, beducht op de geringste verdachte beweging. 'Ik heb 't er niet op. Je bent een niet te missen schietschijf voor hun scherpschutters,' had brigadier Henderson hem gewaarschuwd.

  


  
    
      
        'Maar dan wel een schietschijf die bliksemsnel weet weg te duiken,' had Beaurain geantwoord. 'Bovendien weet ik dat jouw mensen me nauwlettend in de gaten zullen houden.' 'Ik kan je onmogelijk garanderen dat zij hem eerder zullen opmerken dan hij jou,' bleef de Schot aandringen. 'En één enkele kogel is voldoende om...'
      


      
        'Ik vind dat we zo langzamerhand genoeg gepraat hebben, Jock,' had Beaurain zijn betoog vastberaden afgebroken. 'We werken volgens plan. Druk je mensen echter wel goed op het hart dat ik hem levend in handen wil zien te krijgen.'
      


      
        Dus werkten zij volgens het vastgestelde plan, terwijl Brussel er op die warme juni-avond vrijwel verlaten bij lag. Alleen op de hoeken van het plein stonden kleine groepjes toeristen bijeen, nog niet van plan om op deze schitterende avond hun bed op te zoeken, maar ook niet goed wetend wat dan wel te ondernemen. Rustig slenterde Beaurain naar de overzijde van het plein, dat door het ontbreken van enige straatverlichting als een dreigend zwart gat voor hem lag. Met zijn veertig jaar, zijn één meter tachtig lange gestalte, zware wenkbrauwen en donker, achterover gekamd haar, straalde zijn verschijning iets militairs uit, een indruk die nog versterkt werd door de borstelige snor en de stevige onderkaak. Geboren in Luik als kind van een Engelse moeder en een Belgische vader, had hij op zevenendertigjarige leeftijd de rang van hoofdinspecteur bij de Belgische politie bereikt, en was belast met de leiding over een speciale eenheid die zich bezighield met terreurbestrijding. Een jaar later diende hij bij de korpsleiding zijn ontslag in, nadat Julie, zijn Britse echtgenote, tijdens een vuurgevecht met kapers op het vliegveld van Athene door een verdwaalde kogel getroffen werd en aan de gevolgen van haar verwonding overleed. Dat was het moment waarop hij besloten had tot de oprichting van de groep die onder de naam Telescoop opereerde. Hoog boven hem werd een gordijn opengeschoven. Het raam bevond zich op de derde verdieping, ideaal gelegen om het vuur te openen op een argeloze voorbijganger. Hij zag hoe de gordijnen uiteen geschoven werden. Een man in hemdsmouwen leunde naar buiten en tuurde naar het nu bijna verlaten plein. Beaurain schonk hem geen verdere aandacht. Het venster was helder verlicht, waardoor het silhouet van de man scherp werd afgetekend. Zo'n fout zou een beroepsmoordenaar nooit begaan.
      


      
        Het was de derde keer dat hij rond dit uur deze route volgde. Het was een vaste gewoonte geworden om zowel het tijdstip als de rou-, te van zijn verplaatsingen voortdurend te variëren. Een andere mogelijkheid tot overleven bestond eenvoudigweg niét voor iemand wiens naam op de lijst van het Syndicaat stond. Op de hoek van de Rue des Bouchers, een met klinkers geplaveid straatje dat van de grote, open Place naar een onzichtbare heuveltop omhoog kronkelde, bleef hij even staan. Hij zou er alles voor over hebben gehad nu een sigaret te kunnen opsteken.
      


      
        'En denk erom, géén sigaretten,' had Henderson hem op het hart gedrukt. 'Dan kunnen ze je helemaal van een afstand zien aankomen. Je moet het hem zo moeilijk mogelijk maken. Je moet 'm dwingen naar jou toe te komen..
      


      
        Beaurain wierp een laatste blik op het plein dat hij nu achter zich gelaten had. Die paar toeristen leken hem onschuldig genoeg, hij haalde zijn schouders op en begon langzaam de klinkerweg te bestijgen. Hij voeide instinctief dat de aanval ergens in dit nauwe straatje te verwachten viel. Overal waren zijstraatjes en stegen die als vluchtweg dienst zouden kunnen doen.
      


      
        'Zorg ervoor zo veel mogelijk in de schaduw te blijven,' had Henderson hem gewaarschuwd. 'Je mag geen al te gemakkelijk mikpunt vormen...'
      


      
        Zich met moeite dwingend zo ontspannen mogelijk te blijven lopen, klom Beaurain verder het duistere straatje in. Hij wist dat Henderson twintig gewapende medewerkers op strategische plaatsen langs de door hem te volgen route geplaatst had. Sommigen van hen zouden zich ergens op straat bevinden, anderen volgden zijn bewegingen waarschijnlijk achter schijnbaar blinde ramen op een van de verdiepingen. Hij was ervan overtuigd dat ook de daken langs zijn weg door Hendersons mannen bezet waren. Dit was het moment waarop hij de dronkeman in het oog kreeg, die slingerend over de keien in zijn richting kwam.-Pe man zong zacht en onverstaanbaar. Hij stopte, leunde tegen de muur en opende met zijn linkerhand een fles. Het was Stig Palme, een van de scherpschutters uit het team van Henderson. Hij hield zij n rechterhand vrij om ogenblikkelijk zijn pistool te kunnen grijpen. Tegen de muur geleund liet hij de Belg passeren. Het plan begon duidelijk te worden. Palme was de man die hem in de rug moest dekken door, blijkbaar plotseling van gedachten veranderd, terug te strompelen in de richting van waaruit hij gekomen was en op die manier in de gaten te houden dat het doelwit van de aanslag niet onverhoopt van achteren benaderd zou worden. Weldra diende zich echter een nieuw probleem aan - een teveel aan licht. Vanuit de ramen, die vanwege het schitterende zomerweer wijd open stonden, klonken het geroezemoes van een groepje etende mensen, de hoge lach van een vrouw en het gerinkel van glaswerk. Er bleef hem geen andere keus dan voorzichtig de langgerekte lichtvlek passeren; een traag voortschuifelende schaduw. Beaurain was gemakkelijk gekleed, een donker poloshirt, donkerblauwe spijkerbroek en schoenen met geluidloze rubberzolen. Over zijn rechterarm droeg hij een licht jasje. Plotseling merkte hij iets op dat hem werkelijk zorgen baarde.
      


      
        Iets verderop langs de route die hij geacht werd te volgen, stond op de hoek van een kruising een grote bestelwagen geparkeerd. Dwars over de twee openslaande deuren stond met grote, witte letters het woord Boucher geschilderd. Aan de bovenzijde van beide deuren bevond zich een raampje, als een donkere patrijspoort. Waarom was hij er eigenlijk altijd vanuit gegaan dat het Syndicaat slechts één man op hem af zou sturen? Het was helemaal niet denkbeeldig dat ook zijn mogelijke moordenaar zich omringd had met een team, dat hem zonodig assistentie kon verlenen. Het leek hem in elk geval niet erg waarschijnlijk dat er op dit uur van de nacht nog ergens vlees moest worden afgeleverd. Hij voelde iets langs zijn benen strijken.
      


      
        Hij sprong niet verschrikt op, hield zelfs zijn pas geen moment in. Hij wierp een snelle blik omlaag. Een dikke kat drukte zich genietend tegen hem aan om dan snel voor hem uit te trippelen, zijn staart als een vaandel geheven, zo nu en dan even stilstaand als om zich ervan te overtuigen dat Beaurain wel in zijn buurt bleef. Toen hij een smal zijstraatje aan zijn rechterhand passeerde, zag hij het silhouet van een verliefd stelletje in innige omarming. Een ideale vermomming voor een scherpschutter, dacht Beaurain. Was Pal-me, wiens stem hij vaag in de verte horen kon, nu maar iets dichterbij. Zolang hij hen echter zien kon, maakte het vrijend stel geen enkele verdachte beweging. Het was nu trouwens toch al te laat om nog iets uit te richten. Hij zou zich geheel en al op Palme moeten verlaten wanneer er uit die hoek gevaar te duchten viel. Beaurain richtte zijn aandacht nu op de donkere raampjes van de bestelwagen. Vanuit zo'n positie zou de vijand zijn nadering rustig kunnen gadeslaan, terwijl hij zijn aandacht op meer plaatsen tegelijk moest concentreren. Zijn blik flitste heen en weer van de bestelwagen naar de verschillende zijstraten die op het kruispunt samenkwamen, naar de onverlichte ramen van de verdiepingen boven de restaurants.

      


      
        En toen gebeurde het zoals ze hadden aangenomen dat het beslist niet gebeuren zou. De moordenaar bleek gekozen te hebben voor een directe confrontatie. Als uit het niets verscheen hij plotseling op de hoek naast de geparkeerde wagen, een korte, breedgeschouderde man in een lichte regenjas, die met beide handen een zware Luger richtte, waarvan de loop de wanstaltige verdikking vertoonde van een grote geluiddemper.
      


      
        In een flits registreerde Beaurain het beeld - een dik, plat gezicht waarin een paar ijskoude ogen hem strak aanstaarden - toen gooide hij zijn jasje weg en liet zich plat op de grond vallen om met katachtige behendigheid uit het bereik van het wapen weg te rollen. De schutter moest een keuze maken uit twee mogelijkheden-het wapen een boog laten beschrijven om het vervolgens te laten zakken tot de hoogte waarop zijn doelwit zich bevond, of het laten zakken om het vervolgens een boog te laten beschrijven. Hij koos voor de tweede mogelijkheid. De verkeerde keuze, op deze manier bood hij Beaurain twee seconden extra. Terwijl hij het gaspistool dat hij onder het jasje verborgen had gehouden omhoog bracht, richtte en vuurde Beaurain in één en dezelfde beweging. De gaspatroon trof de overvaller op de borst, explodeerde en de inhoud spatte hem in het gezicht. Op hetzelfde moment werden de deuren van de bestelwagen opengegooid en sprong Henderson uit zijn commandopost te voorschijn. Met beide handen greep hij de arm waarmee de moordenaar zijn wapen op zijn prooi trachtte te richten en dwong deze met een enorme ruk zowel omhoog als naar achteren. Er kraakte iets. De man opende zijn mond en gilde het uit van de pijn.
      


      
        Palme bleek de afstand heuvelopwaarts in een verbluffend korte tijd te hebben overbrugd. Zijn klauwende hand sloot zich als een schroef om de mond van de overvaller, waardoor diens kreet gesmoord werd, terwij 1 hij tegelij kertij d zij n knie krachtig in de maag van zijn tegenstander plantte. Onder normale omstandigheden zou de man als een knipmes voorovergeslagen zijn, maar Henderson hield hem in een ijzeren greep gevangen. Henderson was uitgerust met een gasmasker, maar Palme kwam door het traangas in moeilijkheden en moest achteruitwijken.
      


      
        Inmiddels was nog een aantal mannen, allen voorzien van een gasmasker, uit de bestelwagen te voorschijn gekropen en groepte nu samen rondom Henderson en zijn gevangene. Snel werd de man opgetild en in de donkere laadbak gedeponeerd. De deuren werden direct achter hem in het slot gegooid. Henderson rukte het gasmasker van zijn gezicht, overhandigde dit aan de chauffeur van de bestelwagen en gaf hem de opdracht zich zo snel mogelijk uit de voeten te maken. Palme raapte de Luger op, gaf deze aan Henderson en klom op de plaats naast de bestuurder. Beaurain had inmiddels zijn jasje van de straat geraapt en het gaspistool weer veilig opgeborgen. 'De auto staat aan het einde van de straat,' zei Henderson, maar Beaurain leek met zijn aandacht heel ergens anders. Voor een van de helder verlichte ramen van het restaurant op de hoek zag hij het hoofd van een vrouw verschijnen, die zich ver over tafel boog om de ober in de gelegenheid te stellen haar een vuurtje aan te bieden. Het was een vrouw met donker haar, die alleen aan tafel leek te zitten.
      


      
        'We moesten er maar zo snel mogelijk vandoor gaan,' drong Henderson aan. Pas toen hij heelhuids in de wagen zat en Beaurain achter het stuur had plaatsgenomen, bleek de Schot in staat zich enigszins te ontspannen en verslag uit te kunnen brengen. Beaurain startte de Mercedes 280 E en zette koers in de richting van derondweg die hen in zuidelijke richting de stad uit zou voeren.
      


      
        'Die kerel die we te grazen genomen hebben is Serge Litov. Ik hebhem vroeger in Parijs eens moeten schaduwen.'
      


      
        'Hebben ze een Rus op mij afgestuurd? Onbegrijpelijk!' merkteBeaurain op. 'Hoewel ik wel eens gehoord heb dat hij overgelopenzou zijn. Hebben wij ergens geregistreerd staan waar hij asiel heeft
      


      
        aangevraagd?'
      


      
        'Ik had eerlijk gezegd verwacht dat zij Baum zouden sturen. Die is gevaarlijker dan deze vent.'
      


      
        'Eigenaardig, vind je ook niet?' moest Beaurain toegeven. 'Hoe kwam het eigenlijk dat jouw commandopost precies op de juiste plaats was?'
      


      
        'Deels geluk, deels het resultaat van ons speurwerk. Mijn mensen hadden tevoren de hele omgeving grondig uitgekamd en ontdekten een Suzuki, verborgen in de directe omgeving van het kruispunt, een bijzonder krachtige motorfiets, waarvan ik veronderstel dat hij als vluchtmogelijkheid bedoeld was. Ik heb Peters toen opdracht gegeven de motor te verplaatsen, waarna wij de bestelwagen zo dicht mogelijk bij de kruising geparkeerd hebben. Het leek ons de meest voor de hand liggende plaats orn een overval te plegen. Alles in orde?'
      


      
        'Zal ik jou eens iets vertellen, Henderson? Ik geloof warempel dat
      


      
        ik het zweet over mijn rug voel lopen.'
      


      
        'Het is vanavond ook vrij warm.'
      


      
        'Misschien zijn we wel iets te snel vertrokken.'
      


      
        'Ik dacht dat we de plaats van de overval zo snel mogelijk zouden
      


      
        verlaten om naar de basis terug te keren zodra we de beoogde buit
      


      
        binnen hadden.'
      


      
        'Ik heb het niet over de bestelwagen, maar over jou en mij. Stel nu eens dat Litov in zij n opzet geslaagd was en mij had neergeschoten. Vervolgens zouden jullie hem gedood hebben, wat bepaald niet onvoorstelbaar is. Die mogelijkheid zou het Syndicaat toch ook voorzien kunnen hebben? Welke voorzorgsmaatregelen zouden zij getroffen kunnen hebben?'
      


      
        'Zij zouden iemand in de onmiddellijke omgeving hebben kunnen posteren om verslag uit te brengen. Maar was daar ergens een plekje te vinden waar ze een waarnemer konden verstoppen?' 'Misschien in het restaurant op de hoek van de zijstraat.' Beaurain had behoefte aan frisse lucht en drukte op de knop diehet schuifdak van zijn geliefde 280E geluidloos deed wegschuiven. 'Misschien zit ik er ook helemaal naast,' verzuchtte hij en gaf meer gas om de bestelwagen, die zich ergens in het duister voor hen moest bevinden, zo snel mogelijk in te halen. Maar de gedachte aan die smalle,
      


      
        blanke meisjesarm, kon hij niet van zich afzetten.
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        Aan een tafeltje voor het raam van de Auberge des Roses was Sonia Karnell met behulp van het spiegeltje in haar poederdoos uitstekend in staat getuige te zijn van de gewelddadigheden die zich achter haar rug in de Rue des Bouchers hadden afgespeeld. Het kostbare en altijd even smetteloos blinkende spiegeltje vormde voor haar een onontbeerlijk stuk gereedschap. Terwijl de andere aanwezigen met zichtbaar genoegen van hun maaltijd genoten en niets merkten van de gebeurtenissen die zich op straat voltrokken, gaf Sonia een geslaagde imitatie weg van een ijdele dertigjarige vrouw die maar niet genoeg kan krijgen van haar eigen spiegelbeeld.
      


      
        Gespannen keek zij naar de snelle en doeltreffende wijze waarop Serge Litov werd uitgeschakeld. De dodelijke precisie waarmee de operatie door Telescoop werd uitgevoerd maakte diepe indruk op Sonia en ze besloot dit zeker te rapporteren. Zij wachtte nog tien minuten en vroeg om de rekening.
      


      
        Ze schonk geen enkele aandacht aan de bewonderende blikken van een aantal mannelijke gasten toen zij tussen de tafeltjes doorliep om het restaurant te verlaten. Zij haastte zich naar de gehuurde Peugeot die ze op een afstand van enkele honderden meters geparkeerd had. Dankzij het feit dat er op de grote wegen buiten de stad om dit uur vrijwel geen verkeer meer te bekennen was, bereikte ze haar bestemming binnen twee uur. Iemand die Brugge komt binnenrijden, krijgt de indruk plotseling vijfhonderd jaar in de tijd terug te gaan. De oude binnenstad vormt een waar labyrint van grachtjes, middeleeuwse steegjes en pleintjes. Zij werd steeds zenuwachtiger naarmate zij de Hoogstevan Brugge naderde. Ze was bang voor de man die ze over enkele ogenblikken zou ontmoeten. Het was niet zijn gewoonte mensen die hem slecht nieuws kwamen brengen vriendelijk te bejegenen. Het was twee uur toen ze de wagen parkeerde, een klein zijstraatje doorliep en uitkwam in de smalle, met ruwe kinderhoofdjes geplaveide straat die de naam Hoogste van Brugge droeg. Tijdens zijn zeldzame bezoeken aan de stad verbleef dr. Otto Berlin op nummer 285.
      


      
        Terwijl ze met haar eigen sleutel de zware deur opende, besteedde Sonia Karnell geen enkele aandacht aan het tegenovergelegen gebouw. Een uiterst geduldige Vlaming bediende hier de filmcamera die was uitgerust met een gevoelige infraroodlens. Hij had het apparaat in werking gesteld toen zij nog enkele tientallen meters van de huisdeur verwijderd was, hoewel hij op dat moment nog over geen enkele aanwijzing kon beschikken dat deze donkerharige dame ook maar iets met nummer 285 van doen had. Hij liet de camera lopen tot ze de deur weer achter zich gesloten had. De ramen van het huis aan de overkant waren met zware gordijnen afgesloten. 'Het is mislukt. Litov heeft gefaald. En wat nog veel erger is, die kerels van Telescoop hebben hem levend in handen gekregen en hem afgevoerd in een bestelwagen die ze kennelijk voor dat doel klaar hadden staan.'
      


      
        Het had Sonia verstandig geleken meteen met het slechte nieuws in huis te vallen, omdat zij nooit met zekerheid wist te voorspellen hoe haar directe chef op dit soort mededelingen zou reageren. Dr. Berlin zat achter een met een laken afgedekte tafel in een klein kamertje op de eerste verdieping. Het enige licht in de ruimte was afkomstig uit een melkwitte bol die op tafel stond en werd afgeschermd door een kap van donkerrode stof. Terwijl ze de stoel met rechte leuning dichter naar de tafel trok om zich enige steun in de rug te geven, keek ze hem gespannen aan. Toen hij op geen enkele wijze reageerde, sprak ze snel verder, in een poging zijn opkomende woede te bezweren.
      


      
        'Overal had Telescoop zijn mensen staan. Vanuit het restaurant waar Litov mij naar toe gestuurd had, heb ik het allemaal precies kunnen volgen. Opnieuw kwam Beaurain lopend die straat in... het leek allemaal heel onschuldig en gewoon... op die bestelwagen had ik verder helemaal niet meer gelet, maar achteraf bleken ze daar een aantal mensen in verstopt te hebben. Ze sprongen naarbuiten op het moment waarop Litov van een niet te missen afstand zou schieten. Uitgerekend Litov! Dat hij zo met open ogen in de val heeft kunnen lopen!' 'Dat heeft hij met.'
      


      
        Berlin was een flinke man, beslist geen veertig meer, maar waarschijnlijk toch ook nog geen zestig. Slierten vet, zwart haar plakten op zijn voorhoofd. Hij had een donkere snor die aan weerszijden van zijn mond naar beneden hing en droeg een bril met dikke glazen die in een zwaar, donker montuur gevat waren. Opvallend waren de varkensleren handschoenen. Hij antwoordde Karnell in dezelfde taal als waarvan zij gebruik gemaakt had. Verbijsterd staarde ze hem aan.
      


      
        'Heeft hij dat niet?' herhaalde zij ongelovig. 'Maar ik weet zeker dat het niemand anders dan Litov geweest kan zijn!' 'Het was inderdaad Litov,' gaf Berlin toe.
      


      
        'Als het Litov wel was, begrijp ik er helemaal niets meer van,' riep zij verbaasd. 'Hij had toch de opdracht Beaurain te vermoorden en zich vervolgens zo snel mogelijk uit de voeten te maken?' 'Nee, hij had opdracht in Telescoop binnen te dringen en op die manier hun thuisbasis te lokaliseren. Pas als we weten waar die zich bevindt, kunnen wij plannen ontwerpen om Telescoop te vernietigen en hun activiteiten een halt toe te roepen.' 'Dus Litov moest zich gewillig mee laten slepen naar hun basis?' protesteerde Karnell verontwaardigd. 'De plaats hiervan vaststellen, vervolgens ontsnappen en ons zijn bevindingen komen meedelen? En het is natuurlijk vanzelfsprekend dat het Litov geen enkele moeite zal kosten om zich uit hun handen te bevrijden...' Langzaam rees Berlin overeind en leunde over de tafel. Het witte schijnsel van de lamp veroorzaakte een enorme schaduw tegen het plafond. Met de rug van zijn hand sloeg hij tegen haar wang. 'Zo'n toon wens ik van jou nooit meer te horen,' zei hij. 'Het komt door de schok van wat ik zojuist te horen gekregen heb,' stamelde ze. 'Het feit dat jullie mij dus blijkbaar niet vertrouwen.' 'Je weet zo langzamerhand hoe wij werken, mijn lieve Sonia.' Zijn stemgeluid klonk nu bijna als het spinnen van een tevreden poes, maar hij slaagde er toch niet in de geniepige ondertoon te onderdrukken die aan alles wat hij zei iets onheilspellends gaf. 'Iedereen weet precies voldoende om zijn of haar taak naar behoren te volbrengen. Ik denk dat we maar eens op moesten stappen. Heb je dewagen op 't Zand geparkeerd? Mooi zo. Onderweg zullen we de gehele organisatie waarschuwen van nu af aan iedere beweging van Beaurain scherp in de gaten te houden.'
      


      
        De klap had haar niet werkelijk pijn gedaan maar had meer weg gehad van de streling van een reusachtige beer. Als Berlin werkelijk uitgehaald zou hebben, zou zij nu ergens tegen de muur liggen, hoogstwaarschijnlijk met een gebroken nek. Hij kwam uit zijn stoel overeind. Ze wierp een misprijzende blik op zijn smerige en gekreukte pak. Berlin pakte uit een lade twee handgranaten die hij aan een uitgebreid onderzoek onderwierp alvorens ze in de zakken van zijn jasje te laten glijden. Alleen de veiligheidspal moest nog verwijderd worden om ze te laten werken. Hij ging voor haar de trap af. Sonia keek op haar horloge. Half drie. Berlin was iemand die er de voorkeur aan gaf om in het holst van de nacht zijn zaken af te handelen en zich te verplaatsen. 'Wie ziet je als het donker is?' was een van zijn meest geliefkoosde vragen.
      


      
        Ze knipte de kleine zaklantaarn aan die ze altijd in haar jaszak had en volgde hem de straat op. De huizen aan de Hoogste van Brugge, eeuwen geleden dicht tegen elkaar aan gebouwd, deden denken aan een lange rij op hun zijkant geplaatste lucifersdoosjes - het strijkvlak naar de straat gekeerd. Berlin had ergens een alpinopet vandaan gehaald die hij nu op zijn hoofd drukte. 'Meent u werkelijk dat er voor alle niveaus een waarschuwing moet uitgaan?' vroeg ze. 'Tot aan de hoogste top?' 'Tot aan de allerhoogste top,' verzekerde hij haar rustig. Het pafferige gezicht achter de dikke brilleglazen toonde geen enkele emotie toen ze per ongeluk het licht van de zaklantaarn even omhoog liet schijnen, maar Berlin begreep haar vraag en de reden van haar verwondering over zijn besluit heel goed. Van het codewoord dat nu binnen de organisatie zou uitgaan werd zelden of nooit gebruik gemaakt; het zou een waar leger van spionnen op de been brengen om rapport uit te brengen over al het doen en laten van, alsmede de inhoud van ieder gesprek dat van nu af aan gevoerd zou worden door Jules Beaurain, de leider van Telescoop. Het codewoord luidde Zenit.
      


      
        Dit zou uitgaan naar ontelbare hotelrecepties, personeel op alle belangrijke luchthavens, pompbediendes en douanebeambten. Theoretisch zou het voor Jules Beaurain onmogelijk zijn om ergens in West-Europa ook maar de geringste beweging te maken zonder dat dit ogenblikkelijk aan Berlin zou worden doorgeseind. Maar in dit speciale geval zou het codewoord ook bestemd zijn voor lieden die zich op een geheel ander plan bewogen - en juist daarom had Sonia Karnell zich zo verbijsterd getoond toen het feit dat het hier werkelijk Zenit betrof in zijn volle omvang tot haar doordrong. Deze oproep was ook bestemd voor directeuren van belangrijke industrieën en bankinstellingen, die, net zo snel en gedreven door dezelfde angst als de meest eenvoudige kruier, hieraan gehoor zouden geven en elk mogelijk contact met deze Jules Beaurain onverwijld aan Berlin zouden melden. In geheel West-Europa zou de Belg vanaf dit moment bekend worden als iemand die getekend is. Het enige andere codewoord dat nog kon uitgaan, zou betekenen dat hij uit de weg geruimd moest worden.

        

      


      
        Achter het raam op de eerste verdieping aan de overkant van de straat had Fritz de Wulf inmiddels niet stil gezeten achter zijn camera. Hij was ervan overtuigd dat de vrouw er goed op stond, maar de beelden die hij van de man had weten te schieten, zouden waarschijnlijk nog veel beter zijn. Daar had De Wulf het grootste vertrouwen in. Toen hij voorzichtig, eerst naar links en toen naar rechts, de straat had afgekeken, was hij in staat geweest zijn hele gezicht op de film vast te leggen. Nu hoopte hij maar dat het juist deze man was in wié dr. Goldschmidt zo hevig geïnteresseerd was, want het bedrag dat de doctor betaalde, werd bepaald door de waarde van het geleverde produkt - de handelswaarde, wel te verstaan.
      


      
        Ik vraag me toch af aan wie Goldschmidt deze fraaie plaatjes te zijner tijd denkt te verkopen, dacht De Wulf terwijl hij zich installeerde voor zijn verdere nachtwake. Het was natuurlijk mogelijk dat de eigenaar van nummer 285 in de loop van de nacht weer naar huis zou terugkeren, hoewel De Wulf hieromtrent zijn twijfels had; de wijze waarop de dikke man de straat uitgeschuifeld was, leek iets definitiefs uit te stralen. In ieder geval met betrekking tot de eerstvolgende uren. De cameraman grij nsde toen er zich plotseling een gedachte aan hem opdrong. Misschien verkocht Goldschmidt de beelden wel aan de dikke man die in dit korte filmpje zelf de hoofdrol vertolkte! Het zou de eerste keer niet zijn. Als hij ook maar enig idee had gehad wie de betrokken figuren waren, zouDe Wulf hoogstwaarschijnlijk nooit op een dergelijk idee gekomen zijn.

        

      


      
        Zwijgend en bewegingloos zat Berlin naast Sonia in de Peugeot, terwijl ze de stad uitreed en de grote weg richting Gent en Brussel koos. Sonia, die vrijwel ieder type wagen kon rijden met de precisie en het gemak van een professionele coureur, - een van haar vele talenten die Berlin in haar zo wist te waarderen - paste er wel voor op de stilte te verbreken. De ervaring had haar geleerd uiterst voorzichtig met de verschillende stemmingen van haar baas om te springen; de geringste beoordelingsfout in deze kon een verschrikkelijke woedeuitbarsting tot gevolg hebben. Als hij op een bepaalde beslissing zat te broeden, kon hij een uur of langer zijn mond houden.
      


      
        'Het duister helpt mij om me beter te concentreren,' had hij haar eens verteld. 'Waarschijnlijk ben ik een nachtmens. De meeste mensen zijn bang voor het donker, maar ik vind het heerlijk.' Zij reden langs uitgestrekte akkers, nergens in de omgeving ook maar een teken van menselijke bewoning. Ze verliet de hoofdweg, afremmend voor een scherpe, naar beneden lopende bocht die haar naar een smal koolgruispad bleek te voeren. Zij deed het groot licht aan en vervolgde zwijgend haar weg. Kreunend rekte Berlin zich uit, als iemand die uit een coma ontwaakt.

        'Zijn we er al?' vroeg hij, met iets van verbazing in zijn stem.

        'Ja, u heeft zitten nadenken.' Zij zei het op een toon waarop iemand anders zou zeggen: 'Je hebt liggen slapen'.

        'Denk erom de wagen te keren, zodat we in geval van nood...' Het kostte haar de grootste moeite geen blijk te geven van haar hevige irritatie. In tegenstelling tot Berlin, die nooit moe scheen te zijn, voelde zij zich doodop en erg gespannen. Het vooruitzicht straks lekker in bed te kunnen liggen werd steeds aanlokkelijker. Vanzelfsprekend zou zij zelf ook op het idee gekomen zijn de wagen te keren. Wat Berlin bedoelde was, dat als zij op de plaats waar zij haar boodschap moest afgeven in moeilijkheden zou komen, hij de mogelijkheid moest hebben zich zo snel mogelijk uit de voeten te maken, haar aan haar lot overlatend.
      


      
        Op zich had Sonia hier geen bezwaar tegen; zij zag zelfs heel goed de noodzakelij kheid van een dergelij ke regeling in. Zij werd alleen woedend vanwege het feit dat hij haar hier telkens opnieuw opmeende te moeten attenderen.
      


      
        Zij deed de koplampen uit, zette de motor af, maar liet de sleutel in het contact zitten. Vervolgens reikte zij, zonder dat er tussen hen een woord gewisseld behoefde te worden, onder haar zitplaats en pakte de Luger. Zij legde het wapen in zijn schoot en draaide zich om, gereed om uit te stappen.
      


      
        'Overtuig je er wel van dat Frans en dat wijf alleen aan boord zijn vóór je een voet op dat schip zet.'
      


      
        Die waarschuwing verbaasde haar ten zeerste. Er stond beslist zeer binnenkort iets heel belangrijks te gebeuren, anders zou hij haar nooit zo behandeld hebben. Waarschijnlijk stonden ze dichter bij het grote slotoffensief tegen Telescoop dan ze vermoed had. Ze pakte haar zaklantaarn en zocht voorzichtig haar weg langs een smal, ogenschijnlijk spaarzaam betreden pad. De geur van het kanaal bereikte haar. Aan het eind van het pad moest zij klimmen om de dijk te bestijgen waaraan de woonboot van Frans Darras lag. Toen ze het hoogste punt bereikt had, bescheen de priemende straal van haar zaklantaarn de logge romp van het schip. Plotseling werd ze volledig verblind door iets dat, naar haar eigen gevoel, een zeer sterk zoeklicht moest zijn. Verdomme, nu zag ze helemaal niets meer. Was het de politie? Ze bedacht dat in haar handtas een automatische Walther en een gevuld magazijn zaten. Zij bracht een hand voor haar ogen om het verblindende licht te weren. Toen hoorde ze vlakbij de stem van Frans, dit keer in het Frans. 'Zij is het, Rosa. Doe het licht maar weer uit.' Sonia, nog altijd volledig verblind, gaf op niet mis te verstane wijze uiting aan haar gevoelens.
      


      
        'Stomme trut! Je had mij toch gewoon kunnen roepen in plaats van de aandacht van alles en iedereen te trekken met die schijnwerper!'
      


      
        Het was echter Frans die nu uit het duister op haar toe kwam, het geweer nog in de aanslag, om haar met haar eigen zaklantaarn bij te lichten en haar naar de ingang van de tot woonboot omgebouwde aak te loodsen.
      


      
        'Ik heb een opdracht tot Zenit, Frans. Vandaar dat ik hier ben.' 'Zenit?'
      


      
        'Idioot! Je hoeft niet zo te schreeuwen.'
      


      
        Frans nam de schijnwerper van Rosa over en overhandigde haar het geweer. 'Blijfjij hierboven op de uitkijk,'zei hij kort. En toen,op fluisterende toon tegen Sonia, terwijl hij wees in de richting waar zij de wagen geparkeerd had: 'Is hij daar?' 'Ja, hij is er ook. En ik kan je nu al wel vertellen, dat hij helemaal niet gelukkig zal zijn met dat zoeklicht.' Zij daalden af in het ruim. 'Het is mijn fout. Ik heb haar opdracht gegeven om die schijnwerper te richten, terwijl ik zelf met het geweer in het donker bleef. We hadden de wagen horen aankomen. Hoe konden wij in 's hemelsnaam weten dat het geen auto van de politie was of van die anderen?' 'Welke anderen?'
      


      
        Sonia moest zich geweld aandoen haar stem zo vlak mogelijk te laten klinken, maar durfde hem niet aan te kijken uit angst dat hij in haar blik zou lezen, hoe geschokt zij was door wat hij suggereerde te weten.
      


      
        'De mensen van Telescoop, natuurlijk...' Hij brak zijn zin geschrokken af. 'Ik zal het bericht meteen verzenden,' mompelde hij gehaast, een kast opentrekkend. 'Hoe luidt de volledige tekst? Die schrijf ik maar even op.'
      


      
        'Dat lijkt me inderdaad het beste, ja,' antwoordde ze koel, terwijl ze iedere beweging van de man tegenover zich scherp opnam. 'Bericht aan alle stations: Jules Beaurain, voormalig hoofdinspecteur Belgische politie, woonachtig Boulevard Waterloo, Brussel. Zenit, herhaal Zenit.'
      


      
        Na wasgoed van de onderste plank van de kast verwijderd te hebben, tastte Darras met zijn hand in de verste hoek. Plotseling schoof de ogenschijnlijk onwrikbare achterkant van het wandmeu-bel opzij, waardoor een grote zender zichtbaar werd. Hij drukte op een andere knop en op het dek schoof een elektrisch aangedreven antenne omhoog in dt donkere nacht. Het signaal van de apparatuur was zo krachtig dat het in geheel West-Europa ontvangen kon worden. Hij stelde een tijdklok in op drie minuten, de periode waarin maximaal mocht worden uitgezonden. Onder normale omstandigheden hadden de wagens met peilapparatuur van de politie ongeveer vijf minuten nodig om een clandestiene zender, mits direct opgemerkt, te lokaliseren.
      


      
        'Ik laat je nu verder alleen,' zei Sonia, nog altijd op dezelfde kille toon. 'Je denkt er toch zeker wel aan om niet eerder te zenden dan wanneer je goed en wel met je schip onderweg bent, hè?' 'Natuurlijk. Ik wacht tot jij vertrokken bent.'
      


      
        'Nou, schiet op dan.'

      


      
        Toen ze het smerige trapje naar het dek beklom, voelde ze aan het trillen van de planken dat Darras de oude motor van de aak gestart had. Rosa was nergens te bekennen. Zo nu en dan struikelend zocht Sonia haar weg over het smalle pad terug naar het sintelweggetje dat tussen twee hoge brandnetelhagen verscholen lag. Zij merkte op dat Berlin ook de kleine parkeerlichtjes gedoofd had. Zonder een woord te spreken overhandigde hij haar de Luger die hij in zijn rechterhand geklemd hield. Toen zij de wagen wilde starten , sloot zij n hand zich onverwacht met een krachtige greep om de hare.
      


      
        'Denkt u dat wij Darras uit de organisatie moeten stoten?' vroeg ze, terwijl ze de wagen in de richting van de grote weg stuurde. 'Volgens mij is de toestand ernstiger,' besloot Berlin. 'Ik denk dat we maar eens iemand op hem af moeten sturen.'
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        Toen Serge Litov in de bestelwagen getild werd en de deuren achter hem in het slot gegooid werden, begon de pijn in de arm die Henderson tijdens hun worsteling gebroken had al flink voelbaar te worden. Dankzij een leven vol ontberingen was hij echter erin getraind zelfs de ergste pijnen te doorstaan en was dan ook volledig bij kennis toen de wagen zich vrijwel direct daarop in beweging zette.
      


      
        Hij lag languit op de leren kussens van een bank aan de linkerzijde van de bestelwagen, die als een soort primitieve ambulance bleek te zijn ingericht. Een man met een 'dokterssmoeltje' boog zich over Litov heen en bestudeerde bij het licht van een sterke lamp, die aan het dak van de wagen bevestigd was, zijn arm, waarna hij in het Engels tegen hem begon te spreken.
      


      
        'Ik zal je een morfine-injectie geven om de pijn wat te verlichten. Versta je mij eigenlijk?'
      


      
        Litov wierp een blik op de beide andere mannen die hem gezelschap hielden en aan de andere kant van de laadruimte zaten. Zijdroegen een bivakmuts, een donkerblauw shirt en bijpassende broek. Een van hen hield een machinepistool in de hand, waarvan de loop op zijn knie rustte. Twee paar ijskoude ogen staarden Litov, die vloeiend Engels sprak, aan terwijl deze overwoog of het verstandig zou zijn om in dezelfde taal te antwoorden - een beslissing die voor het verdere verloop van de gebeurtenissen van doorslaggevend belang zou kunnen zijn. In ieder geval zou hij op die manier zijn ware nationaliteit verborgen kunnen houden. 'Hoe weet ik nou of die spuit morfine bevat?' vroeg hij. 'Ben je soms bang dat ik je met een zogenaamd waarheidsserum zal behandelen, om je aan het praten te krijgen? Dat zou ik als vakman nooit doen, althans niet bij iemand in jouw omstandigheden.' De Engelsman sprak heel vriendelijk en er was iets in zijn blik dat Litov, al zijn training ten spijt, vertrouwen in de man deed stellen. 'Bovendien,' vervolgde de dokter, 'je zult straks nog een flink eind moeten vliegen. Lijkt het je niet prettiger op een wat comfortabeler manier te reizen?'
      


      
        Zodra hij op de bank was neergelegd, was de onbeschadigde linkerarm van Litov met behulp van een handboei vastgeketend, terwijl zijn beide enkels eenzelfde lot hadden ondergaan en er over zijn borst een stevige, leren riem gespannen was. In deze positie was hij tamelijk hulpeloos, terwijl de hevige pijn die hem als een golfslag overspoelde, dreigde hem het bewustzijn te doen verliezen.
      


      
        'Spuit dan maar,' gromde Litov, de normale heesheid van zijn stem nog eens stevig aandikkend, als was de pijn werkelijk onduldbaar. De dokter wachtte tot de wagen even stilstond, vermoedelijk voor een stoplicht, behandelde de gebroken arm toen snel met een desinfecterend middel en bracht de injectienaald in. Toen de bestelwagen zijn weg vervolgd had, wachtte hij tot ze een vlak stuk bereikt hadden om vervolgens de gebroken arm van Litov te zetten en te spalken.
      


      
        De tijd verstreek en de bestelwagen vervolgde zijn reis sneller dan eerst, alsof ze inmiddels de voorsteden van de grote stad achter zich gelaten hadden. Voortdurend was Litov bezig een tweetal zaken zo nauwkeurig mogelijk te schatten: de snelheid waarmee ze zich verplaatsten en de globale richting, aan de hand waarvan hij zich ruwweg een idee trachtte te vormen van de afstand die de wagen had afgelegd.
      


      
        Aanvankelijk waren ze een aantal malen gestopt, zo goed als zeker voor verkeerslichten, maar nu reden zij al geruime tijd flink door, waaruit geconcludeerd kon worden dat de wagen zich op een van de grote snelwegen bevond. Zorgvuldig wachtte hij het juiste moment af - het moment waarop de bestuurder remde en het drietal op de bank aan de overzijde als één man het hoofd in de richting van de cabine draaide om zich ervan te vergewissen dat er geen onheil dreigde. Razendsnel slaagde hij erin een blik op zijn horloge te werpen - een detail dat ze blijkbaar over het hoofd hadden gezien. Twee uur.

      


      
        Toen de wagen weer begon op te trekken en zijn drie bewakers zich duidelijk ontspanden, sloot Litov zijn ogen en berekende dat ze inmiddels ongeveer tweehonderd kilometer afgelegd moesten hebben, uitgaande van de snelheid waarmee gereden werd en de twaalf keer dat ze hadden moeten stoppen. Ze bevonden zich inmiddels op een vrij ruime afstand van Brussel. In westelijke richting, naar de kust? Die zouden zij dan al lang bereikt moeten hebben. In zuidelijke richting, naar Frankrijk? Dan zouden ze inmiddels de grens al geruime tijd geleden gepasseerd hebben en een grenspost zou zeker niet onopgemerkt gebleven zij n. Noordwaarts dan, richting Nederland? Ook dit leek, om dezelfde redenen, niet aannemelijk. De Nederlandse grens bevond zich veel dichterbij. Hetzelfde gold voor Duitsland, waardoor er nog maar één richting overbleef waarin zonder opvallend oponthoud zo'n lange weg kon worden afgelegd: zuidoostelijk, diep de Ardennen in.

        

      


      
        Beaurain, die dezelfde route gekozen had, was de bestelwagen inmiddels al ver vooruit. Namen, waar steile rotsen aan weerszijden uit de bedding van de Maas oprijzen, had hij reeds enige tijd achter zich gelaten. Op dit uur van de nacht was er nauwelijk enig ander verkeer en het was alsof ze voortgleden door een eindeloze, diepdonkere tunnel. Na Namen passeerde hij Marche-en-Famenne en Bastogne, waar Duitsers en Amerikanen tijdens de Tweede Wereldoorlog hun roemruchte slag geleverd hadden. Ze reden nu door een verlaten landschap, een streek die uitsluitend leek te bestaan uit leisteen, rotsen en ondoordringbare bossen. 'Jock,' zei Beaurain, terwijl hij vaart minderde om zich beter op de bochtige weg te concentreren, 'op het eerste gezicht zou je zeggen dat ik daar in Brussel enorm veel geluk gehad heb. Als Litov één oftwee seconden sneller gehandeld had, zou ik degene geweest zijn die momenteel in die bestelwagen werd afgevoerd.' 'De organisatie zat perfect in elkaar. Bovendien reageerde jij zelf ook bliksemsnel.'
      


      
        'Die motorfiets waar je het over had, was die eigenlijk moeilijk te vinden?'
      


      
        'Niet echt moeilijk, zeker niet als je bedenkt dat wij natuurlijk naar iets dergelijks op zoek waren. Hij stond tegen de muur in een steegje, niet ver van de kruising van de Rue des Bouchers.' 'Vandaar.' Van opzij wierp Beaurain een blik op de man die naast hem zat. Het zandkleurige haar van Henderson was kort geknipt; hij had een gladgeschoren gezicht met wilskrachtige trekken. De mond was een smalle, vastberaden streep, de brede onderkaak een garantie voor onverzettelij kheid en zij n oplettende ogen waren gewend alles tot in de kleinste details op te nemen. Beaurain bedacht dat hij geluk had gehad deze man in zijn organisatie op te kunnen nemen nadat hij ontslag genomen had bij de sas - al was in feite het tegenovergestelde gebeurd, Henderson had bij de Special Air Service zijn ontslag aangeboden om zich bij Telescoop te kunnen aansluiten. De bom in Belfast die zijn verloofde op wrede wijze uit dit leven had weggerukt had hem hiertoe doen besluiten. Door zijn opleiding en ervaring was hij geknipt om de leiding op zich te nemen van de harde kern van Telescoop, de groep scherpschutters. De mobilofoon begon te zoemen en Beaurain, die met één hand verder stuurde, pakte de hoorn op. Even klonk er een luid gekraak, maar direct daarop kwam de verbinding tot stand. 'Met Alex Carder,' sprak een zachte, vastberaden stem. 'Is er nog nieuws over de bezorging?'
      


      
        'Met Benedict,' antwoordde Beaurain, eveneens in het Frans. 'De vracht kan binnen een halfuur verwacht worden. Zijn alle regelingen getroffen?'
      


      
        'Jawel, sir,' meldde Carder. 'De vracht kan direct na aankomst worden overgeladen. Dat zal geen enkel probleem opleveren, zeker niet nu we op de hoogte zijn van het tijdschema. Tot ziens.' Beaurain legde de hoorn weer op het toestel. 'De helikopter staat klaar als ze met Litov arriveren. Als wij succes willen hebben met onze operatie, zal alles zo snel mogelijk moeten verlopen.' 'Ik heb nog eens zitten nadenken over wat je over de Rue des Bouchers zei. Ik denk dat je gelijk hebt. Natuurlijk had het Syndicaatiemand ergens in de onmiddellijke omgeving geposteerd.' 'Wat weer inhoudt dat ze inmiddels op de hoogte zijn van het feit dat wij Litov te pakken hebben, zodat ons weinig anders overblijft dan af te wachten hoe ze daarop reageren.' 'Er is nog iets dat mij dwars zit.' Onrustig schoof de Schot in zijn stoel heen en weer. 'Op dat moment ben ik vergeten om er jou op te attenderen, omdat alles ineens zo verschrikkelijk snel ging.' 'En wat is dat dan wel?'
      


      
        'Toen wij de Luger van Litov opraapten, was de veiligheidspal van het wapen nog niet eens omgezet.'
      


      
        Zij reden nu in het hartje van de dichtbeboste Ardennen. De volle maan schommelde als een reusachtige lampion tussen de toppen van de hoog oprijzende dennen die aan weerskanten van de weg twee eindeloos zwarte muren vormden. Al zeker twintig kilometer waren ze geen enkel ander voertuig tegengekomen. Vóór hen, in een flauwe bocht, doemden in het schijnsel van de koplampen twee stenen pilaren op. Een onzichtbare hand gooide het zware, gietijzeren hek wijd open. Op de linkerpilaar was een metalen bord aangebracht waarin met sierlijke letters Chateau Wardin gegraveerd stond.
      


      
        Chateau Wardin... hier was het allemaal begonnen, dacht Beau-rain, terwijl hij de wagende kronkelige oprij laan opreed. Hier had Telescoop gestalte gekregen. Na de begrafenis van zijn vrouw had hij drie dagen lang alleen in zijn flat in Brussel gezeten, niet reagerend op de bel of de telefoon, zonder ook maar iets te eten en uitsluitend mineraalwater drinkend. Na die drie dagen was hij weer te voorschijn gekomen, had zijn ontslag aangeboden als hoofd van de afdeling Terreurbestrijding en was naar de eigenaar van Chateau Wardin gestapt met het verzoek zijn plannen financieel te steunen. Baron de Graer, president-directeur van de Banc du Nord en een van de rijkste mensen van Europa, had Beaurain een bedrag aangeboden dat rond de één miljoen pond lag. De vader van zijn overleden vrouw, een bankier uit Londen, zorgde voor een tweede miljoen. Bovendien had De Graer Chateau Wardin aan hem afgestaan, waardoor het scherpschutterskorps van Henderson kon beschikken over een ideaal oefenterrein, waarop de Schot zijn mensen had weten op te leiden tot de meest trefzekere commando's van Europa.
      


      
        Bij de werving en selectie waren zij veel zorgvuldiger te werk gegaan dan bij particuliere geheime diensten meestal het geval was. In de eerste plaats diende het personeel gemotiveerd te zijn: uitsluitend mannen en vrouwen die, net als Beaurain door terroristische activiteiten een naast familielid verloren hadden kwamen in aanmerking. Onder hen waren verschillende vrouwen die in het twintigste-eeuwse bloedbad dat men nog steeds 'vredestijd' durft te noemen, hun echtgenoot als slachtoffer van het internationale terrorisme waren kwijt geraakt. Henderson had een aantal vakbekwame mensen van de Special Service meegebracht - er echter wel scherp op lettend dat hun motivatie niet voortkwam uit de hoop er financieel beter van te worden. Aan huurlingen had de Schot een broertje dood.
      


      
        Tot nu toe was Telescoop bij drie grote operaties betrokken geweest. Op het vliegveld van Rome werden vier terroristen die een toestel van Air France gekaapt hadden door de organisatie onschadelijk gemaakt. Hendersons scherpschutters, die zich vermomd als verplegers in een ambulance uit de voeten gemaakt hadden, waren door de autoriteiten niet opgemerkt. Vervolgens Düssel-dorf: een bankoverval waarbij een aantal klanten gegijzeld waren. Achteraf kon niemand verklaren hoe een aantal nooit geïdentificeerde lieden met bivakmutsen de eerste verdieping van het gebouw had weten te bereiken, vanwaar met traangasgranaten en machinegeweren de aanval geopend werd op de zwaar bewapende overvallers, die allen om het leven kwamen. Wenen: een kaping door Armeense terroristen. Onbekende scherpschutters hadden in het holst van de nacht alle Armeniërs onschadelijk gemaakt, waarna ze verdwenen als waren ze in rook opgegaan. Bij al deze gelegenheden had - zoals vaker in zulke situaties - de politie steeds een achtergelaten telescoop aangetroffen.
      


      
        De meeste Westeuropese regeringen toonden zich niet bepaald vriendelijk tegenover de particuliere organisatie die in staat bleek datgene te bereiken wat officiële instanties niet lukte. Maar liever dan het grote publiek in kennis te stellen van het bestaan van deze geheimzinnige organisatie, besloten ze zich op de vlakte te houden en de eigen geheime diensten alle lof toe te zwaaien voor de gebeurtenissen in Rome, Düsseldorf en Wenen. 'Die politici zouden anders zo'n gek figuur slaan, Jules,' verduidelijkte René Latour, het hoofd van de Franse contraspionage, eens toen hij tijdens een bezoek aan Brusssel met zijn oude vriendBeaurain aan tafel zat. 'Herinner jij je overigens nog die opmerking die ik een j aar of drie terug tegenover jou maakte,' vervolgde hij, 'dat de president altijd beweert dat ik voor hem fungeer als een soort telescoop, omdat ik dingen schijn te zien die hem zelf ontgaan?'
      


      
        'Nee, dat kan ik me niet meer herinneren,' loog Beaurain.

        'Het schoot mij ineens weer te binnen toen wij met vertegenwoordigers van de Europese veiligheidsdiensten een vergadering belegd hadden om van gedachten te wisselen over die geheimzinnige Telescoop. We vroegen ons af wie de leider van iets dergelijks zou kunnen zijn.'
      


      
        'Meen je dat?' had Beaurain onschuldig geantwoord, alsof hem de onderzoekende blik van de man tegenover hem totaal ontgaan was, om vervolgens van onderwerp te veranderen. Informatie. Vanaf het eerste begin had de Belg begrepen dat snelle en geheime uitwisseling van informatie noodzakelijk was om zijn organisatie vlot en doeltreffend te laten functioneren. Op dit punt werd dan ook nooit getracht te bezuinigen; er werden aanzienlijke sommen betaald voor een uitgebreid web spionnen en tipgevers in alle geledingen van de media en in overheidsfuncties van een groot aantal landen.
      


      
        Het afgelegen Chateau Wardin, met zijn verlaten, afwisselende omgeving, de goed verborgen landingsbaan en helikopterhaven, vormde het zenuwcentrum van Telescoop. Hier had Beaurain zijn hoofdkwartier.

        

      


      
        Zodra de bestelwagen de poort van Chateau Wardin gepasseerd was, werd het hek weer gesloten. Litov was nog altijd wakker. Hij concentreerde zich uit alle macht op alles wat er rondom hem gebeurde en probeerde zich krampachtig een beeld te vormen van de omgeving waar hij vertoefde. Momenteel hield hij zich bezig met de vraag waarom zijn vervoermiddel plotseling inhield. Vóór deze afslag, die hem een vrijwel haakse bocht leek, hadden ze geruime tijd in een rustig tempo voortgereden over een weg die zich in een eindeloos aantal bochten had geslingerd. Ze moesten zich ergens op het platteland bevinden, want hij had al lang geen verkeersgeluiden meer vernomen.
      


      
        Hij had uit een aantal dingen kunnen opmaken dat ze hun bestemming begonnen te naderen. Zijn bewakers begonnen tekenen vanonrust te vertonen en een van hen was al eens opgestaan om zijn handboeien te controleren; de dokter borg zijn instrumenten in een tas. De bestelwagen reed nu heel langzaam; er scheen geen einde te komen aan het aantal bochten. Litov begon zich ongerust af te vragen wat de Engels-sprekende dokter bedoeld kon hebben met zijn opmerking 'Je zult straks nog een flink eind moeten vliegen...'
      


      
        De opdracht die Litov van Berlin gekregen had, had aan duidelijkheid niets te wensen overgelaten. 'Je wordt door Telescoop gevangengenomen, waarna je vermoedelijk naar hun basis wordt overgebracht voor ondervraging. Waar het mij om gaat, is de exacte lokatie van die basis. Zodra je daar eenmaal achter bent, reken ik op jouw vaardigheid uit hun handen te kunnen ontsnappen. Het kan me niet schelen hoeveel mensen erbij gedood worden. Als je in Brussel overmeesterd wordt, zullen ze je beslist niet doden - of ernstiger verwonden dan strikt noodzakelijk is...' Het had Litov op dat moment vrij roekeloos geleken om er zomaar vanuit te gaan dat hun tegenstanders hem zouden ontzien en bijna had hij Berlin gevraagd hoe hij hier zo zeker van kon zijn, maar hij wist dat Berlin het niet op prijs stelde dat zijn ondergeschikten hem vragen stelden. Waarop baseerde Berlin zijn vaste overtuiging dat de mannen van Telescoop hem niet onmiddellijk onschadelijk zouden maken?
      


      
        Langzaam kroop de bestelwagen verder langs het smalle pad dat zich in grillige bochten door het dichte bos slingerde. Vanaf het hek gerekend hadden zij ongeveer een kilometer afgelegd toen het pad zich na de zoveelste bocht plotseling verbreedde en in het maanlicht een groot, Bourgondisch chateau met leistenen dak opdoemde. De hoge ramen waren aan de bovenzijde boogvormig; brede trappen leidden naar een enorm terras. De bestuurder koos een pad dat langs het chateau voerde en aan de achterzijde hiervan weer in het donkere dennenbos verdween. Toen zij goed en wel buiten gezichtsafstand van het kasteel gekomen waren, stopte hij de wagen op een grote, open plek. Litov verstarde. De deuren van de wagen werden opengegooid en op hetzelfde moment werden zijn trommelvliezen getroffen door een oorverdovend kabaal. Het was onmiskenbaar het geluid van een startende helikopter.
      


      
        Litov snoof de sterke geur van dennenaalden op. Zijn bewakerspakten de brancard waarop hij lag vastgesnoerd en tilden hem naar buiten. Gespannen keek Litov om zich heen, maar hij kon in het donker niets anders onderscheiden dan hoog boven zich de cirkelvormige opening tussen de donkere dennetoppen en nog veel hoger de volle maan, gedeeltelijk schuilgaand achter een wolk. Zijn berekening bleek juist geweest te zijn: hij bevond zich zonder enige twijfel ergens in de Ardennen. Toen de beide mannen hem bij de bestelwagen vandaan droegen, zag hij Beaurain bij het trapje staan dat toegang gaf tot de cabine van het toestel. Het type van de helikopter wist hij zo gauw niet vast te stellen. Beseffend dat dit de laatste gelegenheid was, keek Litov ingespannen om zich heen terwijl hij in de laadruimte van het toestel geschoven werd. De helikopter, schuddend en trillend als een enorm insekt dat staat te trappelen om weg te vliegen, stond in het midden van een grote, open plek in het bos, omringd door zwarte muren van hoog oprijzende dennebomen. Nergens was een weg of huis te bekennen. Onmogelijk deze plaats later weer te herkennen, zelfs vanuit de lucht. Een lange, betrekkelijk rechte weg, gevolgd door een klein kronkelpad, waarschijnlijk een huis, vermoedelijk vrij groot en niet ver daarvandaan een open plek in het bos. Er moesten in de Ardennen heel wat plekjes te vinden zijn die aan deze vage beschrijving voldeden.
      


      
        Door een luik werd hij in het achterste gedeelte van de machine getild, waar de brancard werd neergelegd op net zo'n leren bank als waarop hij in de auto gelegen had, ook voorzien van een ijzeren stang. Het zachte zoemen van het luik had Litov door het brullende geluid van de draaiende motor niet kunnen horen, maar het moest gesloten zijn, want plotseling lag hij in het aardedonker. Een van zijn bewakers haalde een paar handboeien te voorschijn en ketende hiermee de brancard aan de metalen stang van de bank. De schooiers waren duidelijk niet van plan om ook maar iets aan het toeval over te laten. Op hetzelfde moment kwam het toestel los van de grond en begon het te klimmen de donkere nacht in.

        

      


      
        In de passagierscabine, een ruimte die was afgescheiden van de cockpit waarin de bemanning zat en de laadruimte waarin Litov en zijn bewakers zich bevonden, zaten Beaurain en Henderson en dronken de koffie die Louise Hamilton. secretaresse en rechterhand van Beaurain, voor hen had verzorgd. Ze was een jonge, Engelse vrouw van zevenentwintig jaar met donkerblond haar, gekleed in spijkerbroek en shirt, die echter de fraaie lijnen van haar aantrekkelijke figuur niet geheel verhullen konden. Haar gezicht liet geen twijfel bestaan over haar karaktervolle persoonlijkheid. De hulpmiddelen die zij tot haar beschikking had waren wel iets afwijkend van wat in het bedrijfsleven gewoon is. In haar handtas droeg zij een 9 mm pistool, vervaardigd in Herstal. Zij had plaatsgenomen tegenover Beaurain. Tijdens de reis zou zij hem op de hoogte stellen van de dingen die de afgelopen dag hadden plaatsgevonden, de binnengekomen post doornemen en eventuele brieven van haar chef opnemen. Ze begon met haar verslag. 'Alex zegt dat het een enkelvoudige breuk is. Hij zal er een paar dagen flink last van hebben maar als hij met die arm geen gekke dingen doet, wordt hij weer zo goed als nieuw.' Beaurain voelde zich te vermoeid om haar antwoord te geven. Ook Henderson zweeg.
      


      
        'Ik heb zijn dossier vluchtig doorgelezen, Jules,' vervolgde Louise. 'Ik heb zitten rillen toen ik las wat deze man allemaal op zijn kerfstok heeft. Het lijkt me een keiharde jongen. Denk je dat er een kans is dat hij zal doorslaan?' 'Litov hoeft niet door te slaan,' zei hij rustig. 'Niet? Wat heeft dit alles dan in 's hemelsnaam te betekenen?' 'De chef heeft gelijk,' beaamde Henderson. 'Wij zullen Litov de duimschroeven niet hoeven aan te draaien, al zullen we hem misschien een paar keer gevoelig van een trap moeten laten tuimelen omdat hij anders in de gaten krijgt dat er een spelletje met hem gespeeld wordt. Wij moeten hem het idee geven dat hij ons te slim af is geweest.'

        

      


      
        De helikopter bleef volgens Litovs berekeningen zo'n drie uur in de lucht. Hij was niet meer in staat op zijn horloge te kijken. Op geen enkele manier had hij kunnen vaststellen in welke richting het toestel zich verplaatste. Alle raampjes van zijn cabine waren hermetisch afgesloten, zodat hij zelfs geen maan of opgaande zon kon onderscheiden om zich te oriënteren. Eenmaal waren Beaurain en de man die waarschijnlijk zijn plaatsvervanger was, de kleine ruimte binnengekomen om fluisterend met de dokter en de beide bewakers te overleggen.
      


      
        Vermoeidheid begon zo langzamerhand haar tol te eisen; zijn uithoudingsvermogen raakte uitgeput en hij had moeite niet in slaap te vallen. Plotseling echter voelde hij hoe het toestel hoogte begon te verliezen. Ze konden zich overal bevinden. De dokter kwam uit zijn stoel overeind en liep op Litov toe.
      


      
        'Ik ga je nu een blinddoek voorbinden,' zei hij. 'Maak je maar geen zorgen. Zodra wij op de plaats van bestemming zijn zal ik je er weer van verlossen.'
      


      
        Litov hield zijn ogen gesloten terwijl hij voelde hoe een brede band stevig om zijn hoofd bevestigd werd. De helikopter daalde nu snel loodrecht naar beneden. De dokter bracht een paar oordopjes aan, waardoor Litov behalve het nu zwakke ronken van de motor geen enkel geluid meer kon onderscheiden. Met een schok kwam het toestel aan de grond. Het duurde enkele minuten voor hij werd opgetild en weggedragen. Hij bevond zich weer in de buitenlucht. Wat zij Litov echter niet hadden kunnen ontnemen was zijn reukzin en het eerste dat hem opviel toen hij uit de laadruimte van de helikopter gehesen werd, was de bijtende geur van een houtvuur. Engels houtvuur. Zou hij die lucht ooit kunnen vergeten? Hij was enkele jaren verbonden geweest aan de Russische ambassade in Londen. Natuurlijk werden er overal ter wereld houtvuren gestookt, maar... De mannen die de brancard droegen, hielden halt en de dokter verwijderde de oordoppen. Zijn dragers liepen verder. Enkele minuten heerste er een doodse stilte rondom hem. Ver achter hen werd de motor van de helikopter afgezet. Nergens geluiden. Toen werd de stilte wreed verbroken door de luid brullende motoren van een opstijgende straaljager. In gedachten maakte Litov snel een aantekening. Een kleine aanwijzing weliswaar, maar voor Berlin konden de allerkleinste details van het grootste belang zijn.
      


      
        'Voorzichtig op die trap,' zei een stem in het Duits. Duitsland? Ja, misschien zelfs Oostenrijk. Het hoofdkwartier van Telescoop kon overal zijn. Voetstappen knersten in het grind. Het was voor het eerst sinds zij de helikopter verlaten hadden dat hij hun voetstappen hoorde. Het houtvuur was hier niet meer te ruiken. Krampachtig speurde Litov naar de kleinste aanwijzingen om zijn conclusies aan te verbinden.
      


      
        De brancard werd schuin gehouden; zijn hoofd was lager dan zijn voeten. Hij meende zes treden te tellen, toen lag zijn lichaam weer horizontaal. De voetstappen klonken nu alsof hij door een ruimtemet plavuizen gedragen werd, toen weer een klein trappetje, waarna het geluid gedempt werd. Vermoedelijk droegen ze hem nu een huis binnen en liepen ze op vloerbedekking. Er werd een deur geopend, de brancard werd op een hard oppervlak neergezet, een zware deur viel in het slot en de sleutel werd omgedraaid. Zijn blinddoek werd verwijderd.

        

      


      
        Een week lang werd nu al hetzelfde strikte schema gehanteerd. Zo strikt dat Litov er inmiddels vrijwel zeker van was zich ergens in Duitsland te bevinden en dat de leiding van Telescoop grotendeels in Duitse handen moest liggen - een mogelijkheid die, bij zijn weten, nog nooit eerder door iemand geopperd was. Bijvoorbeeld, de bus. De kamer waarin hij gevangen gehouden werd, was ongeveer vijf bij drieëneenhalve meter. Kale, stenen muren en plavuizen op de grond. Het enige venster waarover het vertrek beschikte, bevond zich hoog in de muur tegenover zijn bed en was vermoedelijk van kogelvrij glas. Er hingen echter jaloezieën voor en het raampje stond altijd open. Door dit raam kon hij iedere middag om tien minuten voor vier een bus horen stoppen. Hij hoorde altijd passagiers in- en uitstappen, althans hij vermoedde dat dit het geval was, maar de taal waarin zij met elkaar spraken had hij nog nooit kunnen vaststellen. Er was trouwens nog iets anders dat vragen opriep waarop hij het antwoord schuldig moest blijven.
      


      
        Elke dag om precies vijf minuten voor vier hoorde hij weer een voertuig stoppen, naar het geluid van de motor te oordelen kleiner dan een bus. Er viel dan een stilte van ongeveer vijfentwintig seconden, gevolgd door het geluid van een metalen deur die werd dichtgeslagen. Vervolgens zette het voertuig zich weer in beweging. Het was een dagelijks terugkerend ritueel dat Litov bijzonder intrigeerde. Zijn frustraties werden alleen maar groter door het feit dat hij zelf een meter zeventig was en de onderzijde van het raam zich op ongeveer een meter vijfentachtig bevond. Zonder iets om op te staan, zou hij nooit de kans krijgen naar buiten te kijken. Het meubilair bestond uit een eenpersoonsbed dat met stevige bouten aan de muur bevestigd zat. Ook in het kleine, keurig onderhouden toilet dat aan zijn cel grensde, was niets dat hij benutten kon.
      


      
        Van één ding was Litov inmiddels overtuigd: het huis waarin hijgevangen gehouden werd, moest ergens op het platteland staan, terwijl het raam van zijn kamer vermoedelijk uitzicht bood op de een of andere landweg. Een bus die maar één keer per dag stopte deed vermoeden dat de streek niet al te dicht bevolkt was. Ook kreeg hij nooit de gelegenheid via luid schreeuwen de aandacht van de busreizigers te trekken op het moment waarop deze stopte, omdat tot zijn grote ergernis zijn ondervrager elke dag juist dit tijdstip scheen te moeten uitkiezen om hem met een bezoek te vereren en altijd vergezeld was van een bewaker. Iedere middag om half vier stapte hij zijn cel binnen met een stoel die aan het einde van het bezoek steevast weer werd meegenomen. Beaurain zelf had hem op de dag dat hij in dit stuk niemandsland was gearriveerd, voorgesteld aan zijn ondervrager. 'Dit is dokter Carder. Wij zitten dringend verlegen om de antwoorden op een aantal vragen die hij je zal stellen. Tot wij die antwoorden hebben, zullen wij helaas genoodzaakt zijn je maaltijden drastisch te rantsoeneren.'
      


      
        Dit betekende een flinke klap voor Litov. Voorspelbaar, natuurlijk, maar toch een klap. Hij rookte niet en dronk nooit, maar was verzot op lekker eten en verorberde gewoonlijk zelfs drie warme maaltijden per dag. Op de rand van zijn bed gezeten bekeek hij de mannen die Beaurain in zijn cel had achtergelaten. Eén was de bewaker en omdat hij bij deze gelegenheden altijd een bivakmuts droeg, kon Litov Stig Palme, de man die hem in de Rue des Bou-chers zo hardhandig had aangepakt, onmogelijk herkennen. Van degene die hem als dokter was voorgesteld, kon hij voorlopig weinig hoogte krijgen. 'Ik neem aan dat u rookt?'
      


      
        De Engelsman, die hem in zijn eigen taal had aangesproken, stak hem een pakje Silk Cut-sigaretten toe. Litov schudde zijn hoofd, inwendig genietend van deze eerste, kleine triomf. Blijkbaar hadden zij geen idee wie hij was en geen dossier van hem. Het feit dat hij niet rookte zou daarin zonder enige twijfel vermeld staan. Dokter Carder was niet gemaskerd. Rustig zat hij met over elkaar geslagen benen op zijn stoel en begon op zijn gemak een pijp te stoppen. Litov schatte hem begin zestig. Hij was gekleed in een tweed jasje met leren beschermstukken op de ellebogen, een grijze broek, een overhemd van een onbestemde, bleke tint en een donkergroene das. Hij had dik, donkerblond haar en een snor van dezelfde kleur, een doorgroefd, gebruind gezicht en een vriendelijke, wat trage oogopslag.
      


      
        'Zullen we maar eens beginnen met uw werkelijke naam?' opende Carder zijn ondervraging.

        'James Lacey.'
      


      
        'Ja, die naam staat in uw paspoort. Daar komen we later nog wel eens op terug, als u niet van plan bent ons verder te helpen. Waar bent u geboren?'

        'Dat ben ik vergeten...'
      


      
        De bewaker, die met een machinegeweer in de hand tegen de muur geleund stond, maakte een dreigende beweging, maar Carder beduidde hem met een geruststellend handgebaar zich er voorlopig buiten te houden. 'Onze gast heeft het volste recht ons de antwoorden te geven die hij zelf verkiest. We hebben ten slotte geen haast. Als het moet, hebben wij alle tijd van de wereld.' Carder deed denken aan een man die zijn werk zoveel mogelijk tracht uit te smeren om op die manier zijn dag te vullen, zich er niets van aantrekkend of hij zijn taak al dan niet voltooit. Het was allemaal heel anders dan Litov zich had voorgesteld. Er was nog geen bedreiging geuit; geen enkele aanwijzing dat ze hem zouden kunnen martelen om hem tot antwoorden te dwingen. Carder ging ongehaast door met het stellen van vragen, om de paar minuten zijn pijp opnieuw aanstekend, zonder enige reactie te tonen op de antwoorden die Litov hem gaf of weigerde te geven. Toen er een halfuur verstreken was, stond Carder op, geeuwde en keek Litov peinzend aan.
      


      
        'Ik heb al gezien dat dit allemaal erg veel tijd gaat kosten. Zal ik u eens iets vertellen, Mr. Lacey? Ik heb wel eens iemand twee jaar in deze kamer moeten vasthouden tot hij eindelijk besloot eieren voor zijn geld te kiezen. Ik zie u morgen weer. Ik ben hier op dezelfde tijd.'
      


      
        De deur werd geopend en gesloten, Litov was weer alleen met zijn gedachten. Twee jaar! Om zijn gedachten zo snel mogelijk op iets anders te richten, begon hij zich bezig te houden met de vraag hoe hij ooit een blik zou kunnen werpen op de bus die hij tijdens zijn ondervraging buiten had horen stoppen.

        

      


      
        De stoel van Carder. Na een aantal dagen steeds op dezelfde tijd ondervraagd te zijn was Litov tot de conclusie gekomen dat, als hijooit een blik uit dat raam zou willen werpen, hij beslist de stoel van zijn ondervrager moest zien te bemachtigen. Er waren echter twee problemen. Carder zou de stoel na een van zijn bezoeken moeten vergeten en hij zou de kamer kort na zijn komst moeten verlaten. Iedere middag arriveerde hij om klokslag half vier; de bus stopte om tien minuten voor vier.
      


      
        Ook was er nog de moeilijkheid van het kijkgat boven zijn bed, een soort glazen steen in het metselwerk van de muur. Litov was al eens op zijn bed gaan staan om het donkere vierkant aan een grondig onderzoek te onderwerpen, maar hij zag niets. Hij nam echter aan dat zijn verrichtingen op deze wijze door de bewakers gevolgd konden worden, waardoor het hen zeker niet zou ontgaan als hij ooit door de jaloezieën naar buiten zou kijken. Toen die gelegenheid zich echter na een verblijf van een week in de kale cel plotseling voordeed, besloot hij deze met beide handen aan te grijpen.

        

      


      
        Het was de zevende dag van zijn verblijf in de cel. Gekweld als hij werd door de aanhoudende pijn in zijn arm en het afschuwelijke feit dat hij niets anders dan water en jus d'orange kreeg voorgezet, had Litov het gevoel dat er sinds zijn gevangenneming zeven maanden verstreken waren. Carder stapte om klokslag half vier zijn cel binnen en begon het dagelijks ritueel van de ondervraging met het opsteken van zijn pijp. Toen deze eindelijk behoorlijk leek te branden, richtte hij zijn blik op Litov en keek hem, zoals inmiddels ook tot de dagelijkse routine was gaan behoren, minstens een minuut lang zwijgend aan.

        'Van gedachten veranderd?' vroeg hij ten slotte.

        'In welk opzicht?' vroeg Litov en keek naar de bewaker, zich afvragend of het hem zou lukken de man een knie in het kruis te stoten en vervolgens het machinegeweer afhandig te maken. De bewaking geschiedde echter veel te professioneel om dit soort acties zelfs maar te overwegen. De bewaker stond op ruime afstand en hield zijn wapen voor de borst gekruist, waardoor hij in staat was binnen een halve seconde de loop op de gevangene te richten. Carder had zoals gewoonlijk plaatsgenomen op ruim twee meter afstand van het bed waarop Litov zat, zodat hij ook de mogelijkheid de dokter te bespringen en hem, onder bedreiging zijn nek te zullen breken, als gijzelaar te gebruiken moest laten varen. Het waren duidelijk vaklui, die jongens van Telescoop. Toch zouden ze diedag hun eerste vergissing begaan.
      


      
        'Ik heb het over uw naam,' zei Carder rustig.
      


      
        'John Smith.'
      


      
        'O ja, natuurlijk. Gelukkig maar dat wij alle tijd van de wereld hebben,' antwoordde Carder peinzend, inmiddels de smeulende kop van zijn pijp bestuderend. 'Ik snap maar niet wat er met dat ding aan de hand is. Hij wil maar niet goed branden vanaf het moment waarop ik -'
      


      
        De deur van de cel werd opengegooid en een andere gemaskerde bewaker verscheen in de opening. 'Telefoon voor u, dokter. Het spijt me dat ik u moet storen, maar het is dringend, werd er gezegd.'
      


      
        Traag rees Carder overeind. 'Tja, ik hoop dat u ons heel even zult willen excuseren, Mr. Smith,' zei hij vriendelijk en verliet de cel, gevolgd door de bewaker. De deur werd met een harde klap dichtgegooid en aan de buitenkant in het slot gedraaid. Doodstil bleef Litov zitten, ieder moment verwachtend dat een van de twee gemaskerde mannen wel weer zou terugkomen, maar er gebeurde niets. De stoel stond er nog. Ze waren de stoel vergeten. Hij keek op zijn horloge. Drie uur zevenenveertig. Over drie minuten moest de bus verschijnen. Twee eindeloos lange minuten bleef hij gespannen zitten wachten. Hij keek naar het glazen vierkantje boven zijn bed. Als hij via dit raampje in de gaten gehouden werd, zouden ze natuurlijk binnen enkele seconden in zijn cel staan, maar dat was een risico dat hij nemen moest. Hij verlangde vurig naar het moment waarop hij, voor het eerst na zeven lange dagen, een blik naar buiten kon werpen. Hij moest en zou die bus zien. Hij handelde bliksemsnel. Na zich heel precies in zijn geheugen geprent te hebben waar de stoel stond, pakte hij hem op, zette hem voor het raam en klom erop.
      


      
        Het was precies zoals hij zich had voorgesteld: een smalle landweg, geasfalteerd, aan weerskanten grasland met groepjes bomen en in de verte een bosrand. Bijna op hetzelfde moment zag hij de bus de hoek om komen; een normale, roodgeschilderde bus. Hij stopte, de deuren werden automatisch geopend en drie mensen stapten uit; twee vrouwen met een boodschappentas en een man met een labrador aan de lijn.
      


      
        De bus bleef niet langer dan een paar seconden staan, lang genoeg echter om Litov in de gelegenheid te stellen de bestemming te lezen die boven de bestuurdersplaats stond aangegeven. Gefascineerd bleef hij de passagiers nakijken. Er verscheen nu een auto om de bocht die vrijwel onder zijn raam tot stilstand kwam. De geüniformeerde chauffeur zette de wagen met draaiende motor aan de kant van de weg en begon een brievenbus leeg te halen, terwijl Litov belangstellend het opschrift op de zijkant van het wagentje, dat ook al knalrood geschilderd was, bestudeerde, EII R. Hare Majesteits postdienst in actie. Hij bleef staan kijken tot ook het bestelwagentje uit het gezicht verdwenen was, klom van de stoel en zette deze met grote precisie weer neer op de plaats waar Carder hem had achtergelaten. Toen ging hij languit op zijn bed liggen en sloot zijn ogen.
      


      
        Guildford. Dat was de bestemming van de bus die zojuist voor het huis gestopt was. Het hoofdkwartier van Telescoop bevond zich dus in Engeland, in het graafschap Surrey. Nauwlettend controleerde hij de verschillende berekeningen die hij tijdens zijn vlucht met de helikopter gemaakt had en alles scheen te kloppen. Hij werd vastgehouden in een buitenhuis dat gelegen was aan een landweg, de busroute naar Guildford.

        

      


      
        'Hij heeft de eerste de beste kans aangegrepen,' concludeerde Henderson, kennelijk in zijn nopjes.
      


      
        'Geen mannetje om te onderschatten,' stemde Beaurain met hem in.
      


      
        'Volgens de gegevens in ons dossier...' zei Carder, zoekend naar een bepaalde tekst, '...is Litov verbonden geweest aan de Russische ambassade in Londen, tussen juli 1975 en december 1977, waarna hij door zijn regering werd teruggeroepen om overgeplaatst te worden naar enzovoort, enzovoort.'

        'Waaruit wij zouden mogen afleiden dat hij redelijk goed bekend is met het zuidelijk gedeelte van Engeland,' merkte Henderson op. 'Bovendien weet ik me te herinneren dat hij door leden van de Geheime Dienst enkele malen gevolgd is naar Woking, een plaatsje dat iets ten noorden van Guildford ligt. Daar zijn ze zijn spoor overigens telkens weer kwijtgeraakt, de sukkels.'

        Beaurain, Henderson en de dokter dronken zwijgend hun glazen leeg. Het was ook vandaag weer benauwend warm.

        'We houden hem hier nog een paar dagen vast,' besliste Beaurain.

        'Hij mag nog een paar gesprekken met de dokter hebben. Daarnalaten we hem gaan.' Hij keek Henderson doordringend aan. 'Als ik jou was, zou ik nu maar vast beginnen met de organisatie van het meest fijnmazige net waartoe wij in staat zijn. Litov zal zo spoedig mogelijk proberen terug te keren naar het hoofdkwartier van het Syndicaat, maar hij zal er zeker op rekenen geschaduwd te worden.'
      


      
        'Hij is een expert als het erom gaat achtervolgers van zich af te schudden,' merkte Henderson op.
      


      
        'Inderdaad. Vandaar ook dat je gebruik zult moeten maken van onze haasje-over-methode. Wat er ook gebeurt, hij mag onder geen beding kans zien uit het net te ontsnappen.'

        'Ik ga meteen van start.'
      


      
        'Het lijkt mij beter dat ik me weer eens een tijdje met Litov ga bezighouden,' stelde Carder voor. 'Zie ik u in de loop van de dag nog?'
      


      
        'Nee, vandaag niet meer. Ik heb een vergadering in de stad en verwacht niet vroeg terug te zijn.'
      


      
        Beaurain liep naar de voordeur, groette de bewaker die de monumentale poort voor hem opende en was met een paar lenige sprongen de trappen van het hoge bordes af, waar zijn Mercedes klaar stond. Louise zat hem op de plaats naast de bestuurder op te wachten. Uit een bospaadje kwam een man te voorschijn die gekleed was in het uniform van een Engelse buschauffeur. Beaurain beantwoordde de groet van de eenzame wandelaar en reed weg. Aan het einde van de oprijlaan sloeg hij rechtsaf en verhoogde zijn snelheid. Langs de kant van de weg stond een richtingaanwijzer. Bruxelles 240 km.

        'Zo, Louise, ik denk dat we de tweede ronde gewonnen hebben. Misschien dat de eerste ronde gelijk geëindigd is, maar deze was beslist voor ons.'

        

      


      
        De indrukwekkende dubbele deur van de Banque du Nord aan de Boulevard Waterloo in Brussel was gesloten. Beaurain liet Louise in de wagen achter en drukte op de bel, gebruikmakend van een code. De linkerdeur werd op een kier geopend. De man in portiersuniform herkende Beaurain en nadat hij naar binnen was gestapt sloot hij de deur snel.
      


      
        'Monsieur le Baron verwacht u,' zei de man en ging hem voor naar een kleine, van verguld smeedwerk voorziene deur. Hij pakte een telefoon en meldde de komst van de bezoeker, waarop de lift naarbeneden zakte. Beaurain was zeer tevreden over de getroffen veiligheidsmaatregelen; één verdieping hoger wist men inmiddels dat hij in aantocht was.
      


      
        'U wordt boven opgewacht,' kondigde de portier aan en deed een stap opzij om Beaurain in de gelegenheid te stellen de lift te betreden. Toen hij op de tweede verdieping uitstapte, stond een volgende, eveneens geüniformeerde bewaker hem op te wachten. Hij had Beaurain nog nooit eerder gezien, nam hem nauwkeurig op en vergeleek vervolgens zijn gezicht met een foto die hij in zijn hand hield. Hij knikte en ging hem voor door een lange, marmeren gang naar een zware, met houtsnijwerk versierde deur. De bewaker liet Beaurain binnen, de deur had een slot dat van binnenuit via een normale klink bediend werd, maar aan de buitenkant niet door onbevoegden geopend kon worden. Achter zich hoorde hij de deur weer in het slot vallen.
      


      
        'Mijn beste Jules, wat ben ik blij je te zien. Nogmaals mijn verontschuldigingen voor het feit dat ik je op het chateau gebeld heb om je te vragen op dit tijdstip nog helemaal hier naar toe te komen rijden.' De baron schudde hem de hand en wees met een verontschuldigend gebaar op de telefoon. 'Je weet dat ik dit apparaat niet erg vertrouw als het om belangrijke aangelegenheden gaat.' Er was iets aan de hand. Beaurain voelde de gespannen sfeer toen baron De Graer, president-directeur van de Banque du Nord, hem met een uitnodigend gebaar naar een van de geriefelij ke, leren fauteuils verwees en vervolgens zonder een woord te zeggen twee dubbele whisky's soda inschonk. De baron was klein en tenger, met haar dat nog altijd zijn natuurlijke, vrij donkere kleur had, met ogen van een man van veertig, hoewel hij al een flink stuk ouder was, en een neus die sterke gelijkenis vertoonde met de snavel van een uil. Ineens besefte zijn gast wat het was dat hem opmerkzaam gemaakt had op die vreemde spanning. De mond van de baron, altijd vriendelijk glimlachend, was vandaag een bleke, strakke streep - de mond van iemand die zich grote moeite moet getroosten zijn zelfbeheersing te bewaren... of iemand die doodsbang is. Die laatste gedachte was natuurlijk te belachelijk om zelfs maar te overwegen.

        'Cheers! Zoals de Engelsen zeggen.'
      


      
        Het kostte de baron kennelijk grote moeite enige vrolijkheid voor te wenden. Hij nam naast Beaurain in een tweede fauteuil plaats.
      


      
        Zonder een woord te zeggen keek Beaurain van opzij nieuwsgierig naar de gelaatsuitdrukking van zijn gastheer.

        'Het spijt me dat ik je op zo korte termijn moest vragen dat hele stuk hierheen te komen rijden...'

      


      
        Blijkbaar zocht hij allerlei omwegen om de boodschap waarvoor hij Beaurain gevraagd had te komen nog even te kunnen uitstellen. Hoogst opmerkelijk, De Graer was er gewoonlijk de persoon niet naar om ergens doekjes om te winden.
      


      
        'Het geeft niets,' probeerde Beaurain hem gerust te stellen, intussen de baron geen moment uit het oog verliezend. 'Ik moest toch naar de stad, omdat ik straks een vergadering heb met Voisin.'

        'Met de commissaris van politie?'
      


      
        Wat was hier in 's hemelsnaam aan de hand? De stem van de baron had plotseling verschrikt geklonken. Beaurain had het gevoel dat er allerlei onbegrijpelijke dingen gebeurden; een gevoel van onzekerheid en dreiging zoals hij nog nooit eerder gekend had. Werd hij misschien langzamerhand te gevoelig voor menselijke stemmingen, voor een bepaalde sfeer? Zou Louise toch gelijk hebben dat hij hard aan vakantie toe was?
      


      
        'Ja,' antwoordde Beaurain zo neutraal mogelijk. 'Een bijeenkomst die tot doel heeft de krachten te bundelen in de strijd tegen het internationale terrorisme, vandaar ook dat er allerlei topfunctionarissen zowel uit Amerika als de meeste Europese landen zullen zijn. Is er iets?'
      


      
        'Ik denk dat de kans groot is dat jou de toegang tot die bijeenkomst geweigerd wordt.' De baron sloeg zijn glas in één teug achterover en staarde naar de lege muur tegenover hem.

        'Ik heb een speciale uitnodiging ontvangen om die vergadering bij te wonen en ik verwacht dan ook geen enkele moeilijkheid. Hoe kom je erbij dat ik plotseling niet toegelaten zou worden?'

        Voor het eerst keek de bankier zijn bezoeker recht in de ogen. In zijn grijze ogen lag een verwilderde blik en op zijn gezicht was werkelijk een panische angst te lezen. Hij wrong een vinger tussen zijn gesteven boord alsof hij plotseling met ademhalingsmoeilijkheden te kampen had.
      


      
        'Er bestaan dingen waar jij geen weet van hebt, Jules. Krachten die zo sterk zijn dat zij als een reusachtige octopus alle geledingen van onze Westerse maatschappij in hun greep hebben. Enige dagen geleden heeft het Syndicaat over de gehele wereld een boodschapdoen uitgaan met betrekking tot Jules Beaurain, voormalig hoofdinspecteur van politie te Brussel. Die boodschap was een zogenaamde Zenit.'
      


      
        Hij stond op en liep gehaast naar de kleine huisbar in de hoek van het vertrek .Hier vulde hij opnieuw zijn glas, dit keer met een minimale hoeveelheid sodawater. Vervolgens deed hij iets dat helemaal niet bij hem paste. Hij ging in de grote stoel achter zijn bureau zitten, als betrof hun onderhoud een zuiver formeel gesprek. Ook Beaurain stond op, zette zijn glas heel voorzichtig op de rand van het bureau en begon de kamer op en neer te lopen, stram en zwijgend. De baron herkende de houding van de voormalige commandant van de afdeling Terreurbestrijding.

        'Zou u mij' -, begon de man tegenover hem na een lange stilte, 'misschien kunnen uitleggen hoe u op de hoogte bent gekomen van een boodschap die verstuurd is door het Syndicaat, waarvan het bestaan, bij mijn weten, nog nooit officieel is aangetoond? En,' vervolgde hij, plotseling woest, 'wat is dat voor onzin van Zenit?

        'Zenit betekent dat de genoemde persoon dag en nacht geschaduwd dient te worden. Alles wat hij doet, alles wat hij zegt, iedereen met wie hij contact heeft - kortom alles rond zijn of haar persoon, tot in de kleinste bijzonderheden - dient onmiddellijk aan het Syndicaat gemeld te worden.'
      


      
        Beaurain bleef voor het bureau staan en gunde zich alle tijd om rustig een sigaret op te steken, terwijl hij De Graer strak bleef aankijken, als was de baron in zijn ogen plotseling een verdachte.

        'Het spijt mij, Jules, maar ik meende je te moeten waarschuwen..'

        'Beantwoord mijn vragen!'
      


      
        'Zo'n toon kun je tegenover mij niet aanslaan!' protesteerde De Graer. Hij kwam uit zijn stoel overeind en zijn rechterhand was gevaarlijk dicht bij de knop waarmee hij gewoonlijk zijn secretaresse belde.
      


      
        'Als je op die knop drukt, zal ik wie er ook binnenkomt van de trap smijten. In godsnaam, wil je me vertellen dat jij een van hen bent? Dat ook jij tot het Syndicaat behoort?'

        'Nee! Hoe kun je dat nou denken?'
      


      
        'Wil je me dan misschien duidelijk maken hoe jij die Zenit hebt opgevangen?'
      


      
        'Ik werd gebeld door een vrouw. Ik heb er werkelijk geen idee van wie ze is of waar vandaan zij belt. Er is geen enkele aanwijzing.'
      


      
        'En waarom, De Graer,' onderbrak Beaurain hem ongeduldig, 'neemt het Syndicaat de moeite jou te bellen als jij beweert geen deel uit te maken van hun organisatie?'

      


      
        'Ik ben bang dat je niet zo gelukkig zult zijn met wat ik je nu ga vertellen -'
      


      
        'Tot nu toe is er weinig aanleiding me gelukkig te voelen.'

        'De Banque is een uiterst bescheiden aandeelhouder in het Syndicaat. Vandaar ook dat ik van tijd tot tijd in de gelegenheid geweest ben jou informatie door te spelen en je op de hoogte te houden van hun plannen. Jij zou toch als eerste moeten begrijpen dat ik, na alles wat ik heb moeten meemaken, dit soort mensen nooit op grote schaal zou kunnen steunen.'
      


      
        Na alles wat ik heb moeten meemaken. Het kostte Beaurain moeite in zijn strenge houding te volharden toen hij de baron dit zinnetje hoorde uitspreken. Het was nog maar nauwelijks twee jaar geleden dat de vrouw en dochter van de bankier in Chateau Wardin gegijzeld waren door Iraakse terroristen die in ruil voor het leven van de twee vrouwen de vrijlating eisten van een tweetal kameraden dat in een Belgische gevangenis zat. Het gebeurde allemaal vlak voor Beaurains besluit het commando over de afdeling Terreurbestrijding neer te leggen. Bij de onderhandelingen waren allerlei blunders gemaakt en een uiterst klungelige poging om de gegijzelde vrouwen uit het chateau te redden, resulteerde uiteindelijk in de dood van zowel de echtgenote als de dochter van de baron.
      


      
        Kort na deze wrede slachting had de baron besloten om Chateau Wardin plus de tienduizend hectare bos, heuvels en rotsen, over te dragen aan Telescoop. Die had het tot hoofdkwartier van de organisatie gemaakt. De baron had besloten zich nooit meer in de omgeving van het kasteel te laten zien.
      


      
        'Juist vanwege de dingen dje je hebt moeten meemaken,' antwoordde Beaurain op dezelfde koele toon, 'kan ik mij niet voorstellen dat je ook maar iets te maken wilt hebben met dit duivelse Syndicaat. De bank heeft een bescheiden aandeel in het Syndicaat -wat betekent dat in 's hemelsnaam?'
      


      
        'Dat wij er maar betrekkelijk weinig geld in gestoken hebben.'

        'Als bijdrage aan dit Syndicaat?'
      


      
        'Ja, maar laat me nu alsjeblieft even uitpraten, Jules... Toen ik door hen benaderd werd, leek het mij een goed idee met hen in zeete gaan, omdat ik op die manier de mogelijkheid had hun hele systeem beter te leren kennen; de mogelijkheid ook om jou allerlei gegevens toe te spelen. Dat heb ik ook al die tijd gedaan.'

        'Dat is waar. Het is ook waar dat je mij nooit de bron van die informatie hebt willen vertellen.'
      


      
        'Ik was bang dat je het niet met mijn handelwijze eens zou zijn.'

        'Welk aanbod werd gedaan?'
      


      
        De bankier begon te zweten; kleine druppeltjes parelden op zijn voorhoofd. De sfeer in het luxueus ingerichte kantoor was geladen en De Graer had de indruk dat de temperatuur binnen enkele minuten fors gestegen was. Hij maakte een beweging in de richting van de bar, maar veranderde ogenblikkelijk weer van gedachten en bleef besluiteloos achter zijn bureau staan. Beaurain voelde dat de man tegenover hem op het punt stond in te storten. Hij probeerde zijn stem koel, vijandig bijna, te doen klinken toen hij de vraag nog eens herhaalde.
      


      
        'Welk aanbod van het Syndicaat werd aan de bank gedaan?'

        'Ik werd thuis gebeld, op mijn privé-nummer. Joost mag weten hoe ze aan dat nummer gekomen zijn. Overal hebben ze mensen zitten.'
      


      
        'Wie deed het aanbod?'
      


      
        'Dezelfde vrouw aan wie ik nu verondersteld word verslag uit te brengen over jou. Ja, Jules, niet te geloven - over jou! Men verwacht van mij dat ik elk woord dat hier vandaag in deze kamer gewisseld wordt letterlijk zal rapporteren.'

        'Hoe heet die vrouw?'
      


      
        'Aanvankelijk zei ze dat ik haar maar met "madame" moest aanspreken.'
      


      
        'Een bepaald accent?'
      


      
        'Tegen mij spreekt ze uitsluitend Vlaams.'
      


      
        'En het aanbod?'
      


      
        'Een aandeel in het Syndicaat dat ons een enorme winst zou opbrengen. Er werd gesproken over driehonderd procent van de geïnvesteerde som.'
      


      
        'Hoe ben je erin geslaagd een dergelijke criminele transactie voor de overige leden van de directie verborgen te houden?'

        'Ik heb mijn bijdrage contant betaald, uit eigen vermogen.'

        'Je liegt, De Graer!'
      


      
        Die plotselinge beschuldiging kwam voor de baron aan als een slagin zijn gezicht. Beaurain zag hoe hij ineenkromp en al het bloed uit zijn gezicht scheen weg te vloeien. De voormalige hoofdinspecteur had het gevoel de man voor zijn ogen een aantal jaren te zien verouderen. Beaurain voelde oprecht medelijden met zijn vriend, maar weigerde deze gevoelens zijn beoordeling te laten beïnvloeden. Hij moest en zou door die barrière die hij nog steeds ergens voelde heen breken.
      


      
        'Hoe durf je zo'n toon tegen mij aan te slaan, Beaurain!'

        'Omdat ik weet dat je staat te liegen. Ik ben er in getraind om dat soort dingen te leren herkennen. Ik weet zeker dat je momenteel staat te liegen - of mij niet de hele waarheid durft te vertellen. Wat is er in werkelijkheid gebeurd?'

        'Zij hebben Yvette bedreigd.'

        'Wie?'
      


      
        'Mijn nichtje, de dochter van mijn zuster. En dat na wat er met mijn eigen kind gebeurd is! Toon een klein beetje gevoel, Jules...'

        'Ik zal dat tuig vermorzelen, al zou ik er mijn hele leven aan moeten besteden. Ik wil nu alleen duidelijk weten hoe wij tegenover elkaar staan - wie ik nog vertrouwen kan.'

        'Vrijwel niemand meer, vrees ik. Je verkeert in groot gevaar.'

        'Wat hield die bedreiging in?' Beaurain trachtte zijn stem zo onverschillig en afstandelijk mogelijk te laten klinken in zijn poging de paniek die het hart van een der machtigste bankiers van Brussel in zijn greep had te bedwingen.
      


      
        Zwijgend beantwoordde De Graer zijn vraag door uit zijn vestzak een gouden ketting te voorschijn te trekken waaraan een sleutelbos bevestigd was. Hij koos een van de sleutels en stak die in het slot van een bureaulade, opende deze en pakte er een enveloppe uit die hij, nog altijd zonder iets te zeggen, aan Beaurain overhandigde. In deze enveloppe trof Beaurain een kaart aan die hem op het eerste gezicht deed denken aan een felicitatiekaart, tot hij de afbeelding iets scherper bekeek. Het was primitief, ruw, afschuwelijk en angstaanjagend duidelijk. Het was een tekening van een pop die rechtop in bed zat. Maar dan wel een pop zonder hoofd. Uit de afgesneden nek stroomde bloed. Op de grond naast het bed was de foto van een kindergezichtje geplakt. Beaurain keek de bankier vragend aan.

        'Is zij dat?'
      


      
        'Ja, dat is Yvette.' De Graer kon nauwelijks stil blijven zitten. Telkens opnieuw gleed zijn blik naar de bar en hij moest zichtbaar moeite doen om achter zijn bureau te blijven. 'Kun je je voorstellen hoe ik mij voelde toen dat ding bij mij bezorgd werd?'

        'Heb je haar moeder gewaarschuwd?'
      


      
        'Zij mag hier absoluut niets van weten!' De bankier leek nu pas echt in paniek te geraken. 'Haar man is een bekend jurist, zoals je waarschijnlijk weet. Ik zie hem ervoor aan die hele zaak met veel kabaal in de openbaarheid te brengen, waardoor de Banque.zonder enige twijfel ernstig in opspraak zou komen. Ik heb aan hun verlangens voldaan - hen met financiële middelen gesteund - zodat Yvette nu veilig is.'

        'Dat hoop je.'
      


      
        'Verdomme, Jules, zeg zulke dingen toch niet! Ik heb werkelijk mijn uiterste best gedaan, maar het Syndicaat heeft overal zijn agenten zitten. Ik twijfel er geen moment aan of er bevindt zich hier in dit gebouw iemand die tot taak heeft mij in de gaten te houden.'
      


      
        'Heb je die madame tijdens een van die telefoongesprekken misschien ook over Telescoop verteld?' vroeg Beaurain langzaam.

        'Mijn hemel! Denk je nou echt dat ik de organisatie zou kunnen verraden die ik zelf heb helpen opbouwen? Hoe kun je het vragen!'

        Zonder zich te bekommeren om de aanwezigheid van zijn bezoeker, greep De Graer een zakdoek en veegde zich het zweet van zijn voorhoofd. Toen deed hij een uiterste poging zichzelf weer in bedwang te krijgen. 'Ik vertrouw erop dat Telescoop in staat zal zijn dit Syndicaat te vernietigen. Politie en veiligheidsdiensten staan machteloos - zij zijn er in veel gevallen zelfs niet eens van overtuigd dat deze machtige octopus werkelijk bestaat. Je zou dat met je eigen oren hebben kunnen horen wanneer jij in de gelegenheid was straks de internationale bespreking bij commissaris Voisin bij te wonen.'
      


      
        'Die ga ik ook bijwonen.'
      


      
        'Nee, je zult bij de deur worden tegengehouden. Een belangrijke deelnemer aan deze vergadering heeft ook die Zenit ontvangen en zal ervoor zorgen dat jij buitengesloten wordt. Vraag mij niet wie van hen het is - dat zou ik je niet kunnen vertellen. En vraag mij alsjeblieft ook niet hoe ik dit alles te weten ben gekomen.'

        'Als ik het goed begrijp is dit dus het einde van je relatie met Telescoop?'
      


      
        Voor het eerst die middag verscheen er een zwak glimlachje op het bleke gezicht van baron De Graer. Na opnieuw zijn sleutelbos te voorschijn gehaald te hebben, opende hij een van de onderste laden van zijn bureau en pakte hieruit een aktentas die hij Beaurain toeschoof. Toen deze de tas opende, zag hij dat deze geheel gevuld was met stapeltjes bankbiljetten. Het waren Zwitserse francs en een vluchtige blik overtuigde hem ervan dat de nummers van de biljetten niet opeenvolgend waren. Gebruikt geld dat met geen mogelijkheid te achterhalen zou zijn. Hij klapte de tas dicht en keek de bankier onderzoekend aan.

      


      
        'Opnieuw een financiële bijdrage om Telescoop instand te houden, Jules. Het is omgerekend ongeveer een half miljoen pond.'

        'Dank je. Ik dank je recht hartelijk. Vertel me nu het telefoonnummer waardoor je geacht wordt contact met "madame" op te nemen.'
      


      
        'Maar ze zullen er zeker achter komen dat ik je dat gegeven heb. Yvette, mijn kleine nichtje -'
      


      
        'Daar komen zij heus niet achter, maar misschien lukt het ons haar te achterhalen en uit te schakelen. Definitief.'

        De Graer aarzelde even alvorens het kaartsysteem op zijn bureau naar zich toe te trekken en hieruit een kaart te zoeken die hij aan Beaurain overhandigde. De bankier bleek voor de onbekende madame de naam Pauline verzonnen te hebben en hij bekeek met duidelijke tegenzin dat Beaurain het nummer in zijn agenda noteerde.

        'Het doet mij weer denken aan de oorlogstijd,' mompelde hij. 'De manier waarop jij "definitief" zegt.'
      


      
        'Zij heeft een klein meisje met de dood bedreigd, of niet soms? Ik neem trouwens aan dat je "madame" verslag zult moeten uitbrengen van mijn bezoek - zeker als je ervan overtuigd bent dat er zich in de Banque een spion ophoudt. Goed, ik begrijp dat je dit gesprek niet onvermeld kunt laten. Vertel haar dan maar dat ik, als goede vriend, tamelijk opgewonden bij je kwam om te vertellen dat er een paar dagen geleden in de buurt van de Grande Place een aanslag op mij is gepleegd. Zeg haar dat de dader kans heeft gezien te ontsnappen. En vergeet haar vooral niet te vertellen dat ik een geschrokken en angstige indruk maakte.' Hij pakte de aktentas van het bureau. 'Nogmaals hartelijk bedankt voor de financiële bijdrage aan ons werk. Zou je mij, voor ik vertrek, misschien nog iets meer over het Syndicaat kunnen vertellen?'
      


      
        De Graer aarzelde even, maar vermande zich toen. 'Alle leden -aandeelhouders -'

      


      
        'Financiers van deze misdadige organisatie...' Hij zag de bankier ineenkrimpen en het duurde even alvorens deze de kracht gevonden had zijn relaas te vervolgen. 'Over ongeveer twee weken zal er een vergadering gehouden worden van alle deelnemers. Ik heb bericht gehad dat ik er rekening mee moest houden voor deze bijeenkomst naar een plaats in Scandinavië te reizen, maar ik weet tot op heden niet waar men mij verwacht.'

        'Laat mij weten wanneer je meer bijzonderheden ontvangen hebt,' zei Beaurain en liep naar de deur. 'En wees in het vervolg zo vriendelijk om gebruik te maken van een telefooncel wanneer je weer contact wilt opnemen met Chateau Wardin.'

        De man van de bewakingsdienst op de tweede verdieping ging met hem mee in de lift naar beneden. Verbeeldde hij het zich, of straalde de man werkelijk iets vijandigs uit? Plotseling bekeek Beaurain alles wat er om hem heen gebeurde met geheel andere ogen. De bewaker droeg trouwens ook een pistool in een schouderholster, iets dat hem bij de Banque du Nord nog nooit eerder was opgevallen.
      


      
        Toen hij op de begane grond uit de lift stapte, keek de man van de bewakingsdienst wat demonstratief de andere kant op en bleef zelf in de lift achter, terwijl zijn collega hem - eveneens zonder een woord te zeggen - naar de deur begeleidde. Even aarzelde Beaurain voor hij de deur uitstapte. Er bestond natuurlijk een mogelijkheid dat er inmiddels een telefoontje gepleegd was en de tegenstander mensen had opgeroepen om hem op te wachten. Met een woedende uitdrukking op haar gezicht zat Louise Hamilton in de wagen op hem te wachten.
      


      
        'Is er iets mis?' informeerde Beaurain, terwijl hij achter het stuur plaatsnam.
      


      
        'Die griezel in de blauwe Renault die voor ons geparkeerd staat, is niet goed bij zijn hoofd! Hij heeft je net een bon gegeven. Ik heb hem verteld wie jij bent, maar dat maakte voor hem geen enkel verschil, zei hij.'
      


      
        'Ik zal even een hartig woordje met hem spreken. Er is iets aan de hand, maar dat leg ik je straks wel uit.'
      


      
        Het viel Beaurain op dat de politieagent in burger was. Met een zwartgallig, lang gezicht draaide de man het portierraampje omlaag toen hij op de wagen af kwam lopen.
      


      
        'Ik was net van plan om die kar weg te laten slepen.'
      


      
        'Weet jij wie ik ben?'
      


      
        'Ja, maar dat doet -'
      


      
        'Maar ik weet niet wie jij bent - en uitsluitend het personeel van de geüniformeerde dienst houdt zich bezig met verkeersovertredingen. Dit begint een beetje op treiteren te lijken. Laat mij je legitimatiebewijs eens zien.'

        'Ik hoef jou helemaal niets te laten zien.'
      


      
        'Dan staat het mij vrij aan te nemen dat jij geen agent bent en ik krijg verschrikkelijk veel zin jou eens uit die wagen te sleuren om te kijken of ik misschien zelf een soort identiteitsbewijs kan vinden.'
      


      
        Blijkbaar geschrokken van de woedende uitdrukking op Beaurains gezicht, wist de man plotseling heel snel zijn politielegitimatie te voorschijn te toveren. Beaurain knikte zwijgend, frommelde de parkeerbon in de borstzak van de verbouwereerde agent en liep terug naar zijn eigen wagen, kwaad maar ook verbijsterd. Sinds zijn ontslag was hij gewend te rekenen op de correcte behandeling die hij ontving als commandant. Was deze ontwikkeling het gevolg van de Zenit? Zonder een woord tegen Louise te zeggen nam hij plaats achter het stuur van zijn 280E, startte en reed weg.

        'We worden gevolgd,' zei ze. 'Een beige Fiat met twee mannen. Hij stond vlak achter ons geparkeerd. Toen die kerel zijn parkeerbon aan het schrijven was, zag ik dat hij het tweetal achter ons een seintje gaf.'
      


      
        In zijn achteruitkijkspiegel kon Beaurain zien welke wagen ze bedoelde. Blijkbaar had men drie man in burgerkleding opdracht gegeven hem te schaduwen. De verschrikking was begonnen.
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        Bij het politiebureau parkeerde Beaurain zijn auto langs de stoeprand en nam Louise mee het gebouw in, waar hij haar de wachtkamer wees. Onder normale omstandigheden zou hij haar gevraagdhebben vast vooruit te rijden naar zijn appartement en daar op hem te wachten. Hij had echter het gevoel dat ze hier veiliger zou zijn.
      


      
        'Pierre, zou jij voor mij een beetje op juffrouw Hamilton willen letten?' vroeg hij de dienstdoende brigadier. Hij was laat voor de vergadering die door commissaris Voisin bijeengeroepen was en terwijl Louise in de ongezellige wachtkamer achterbleef, stoof hij met twee treden tegelijk de trap op. Buiten kwam een van de twee mannen die de Mercedes gevolgd waren uit een telefooncel te voorschijn en Pierre, de wachtcommandant, legde de hoorn neer. Hij wierp een snelle blik in de richting van Louise, die met haar rug naar het raam zat en verliet zijn post.
      


      
        De twee mannen uit de Fiat stapten het bureau binnen, keken even in de richting van de lege balie en liepen toen door naar de wachtkamer. Een van hen bleef bij de geopende deur staan, blijkbaar om de gang in de gaten te houden. Louise, die had zitten lezen in een paperback die zij uit haar handtas gehaald had, keek op en verstarde.
      


      
        'Bent u Louise Hamilton?'
      


      
        De man die haar had aangesproken was lang en had een breed gezicht. Hij droeg een lichte regenjas, een gleufhoed en had een zonnebril op. Louise rees overeind en keek naar de post van de wachtcommandant, waar niemand aanwezig was. Zij begreep dat er iets niet klopte. De man die bij de deur van de wachtkamer was blijven staan, was een stuk kleiner en breder dan zijn metgezel. Hij had kauwgom in zijn mond en zijn kaken bewogen onophoudelijk terwijl zijn blik strak op de verlaten gang gericht bleef.

        'Mag ik uw identiteitsbewijs even zien?' vroeg zij. Zij had zich al in beweging gezet. De man met de zonnebril stond niet tussen haar en de deur en als ze snel genoeg handelde, zou ze er wel in slagen die te bereiken.
      


      
        'Ik hoef mij hier binnen niet te legitimeren. Hé! André!' Louise schoot de gang in en rende naar de hoofdingang. André vormde de volgende hindernis die genomen moest worden. Ook hij haastte zich in de richting van de grote deur en ze berekende dat het haar nooit zou lukken de straat te bereiken vóór hij haar te pakken zou hebben. Toen hij op haar af wilde springen om haar vast te grijpen, draaide zij zich om, hief haar schoen met stalen hakomhoog en liet deze met kracht neerkomen op het scheenbeen van haar aanvaller. André sloeg een hand voor zijn mond om het niet uit te schreeuwen van de pijn.
      


      
        Louise rende, gooide de buitendeur wijd open en vluchtte de warmte en de vrijheid van de buitenlucht in. Er was op dit vroege avonduur niemand op straat en zij zag de Mercedes nog altijd keurig langs de stoeprand staan. Zij had de sleutel al in haar hand toen zij de wagen bereikte, maar bleef stokstijf staan toen zij André achter zich hoorde schreeuwen. 'Ik schiet haar neer. Ze heeft zich verzet tegen arrestatie!'
      


      
        Zij vermande zich, stak de sleutel in het slot, trok het portier open en liet zich achter het stuur vallen. Met een slag sloeg de deur achter haar dicht. Toen pas durfde ze achterom te kijken, terwijl ze tegelijkertijd de sleutel in het contact stak en de wagen startte. De kleine, dikke André was, strompelend van de pijn, naar buiten gekomen en deed verwoede pogingen om een pistool met geluiddemper te richten. De grote man had echter zijn arm in een stalen greep en dwong de loop van het wapen omhoog. 'Niet schieten, André. Pieter zal haar wel tegenhouden.' Pieter? Dat moest de man zijn die hun voor het gebouw van de Banque du Nord een parkeerbon gegeven had - ineens zag zij dat hij in zijn Renault op korte afstand achter haar geparkeerd stond. De Fiat stond pal tegen de neus van de Mercedes aan, waardoor zij aan de voorzijde vast stond. Achter haar had Pieter nog enige ruimte gelaten - misschien om geen aandacht te trekken? - maar nu hoorde zij hoe hij zijn motor startte om haar helemaal in te sluiten.
      


      
        Zij zette de wagen in zijn achteruit. Pieter, die plotseling de Mercedes op zich af zag komen, raakte in paniek. Hij schoot achteruit en knalde tegen een geparkeerde vrachtwagen. André en zijn maat waren inmiddels ook halverwege. Zij draaide de auto de straat op en gaf vol gas. Zij moest zien weg te komen vóór het drietal de achtervolging kon inzetten. Direct op de eerste kruising kon zij nog net door het oranje licht glippen en zich in het drukke verkeer van de hoofdstraat mengen. Geen wagen meer die haar zou kunnen terugvinden of inhalen. Maar zou zij in Jules' appartement wèl veilig zijn?

        

      


      
        'Ik ben bang dat ik u niet door mag laten, meneer.'
      


      
        Langzaam begon Beaurain te beseffen dat baron De Graer hem geen verzinseltjes verteld had. Hij trachtte zijn wrevel over de weigering van de geüniformeerde politieagent achter een vriendelijke glimlach te verbergen. Geen moment had hij geloof gehecht aan de waarschuwing van De Graer. Ik denk dat er een grote kans bestaat dat jou de toegang tot die bijeenkomst geweigerd zal worden. Even overwoog hij de politieman eenvoudigweg opzij te duwen, maar of deze zijn gedachten geraden had, sloeg hij de klep van zijn holster open en ontblootte op die manier de greep van zijn dienstpistool. Beaurain kende de man tegenover hem al minstens vijftien jaar. Hij was een betrouwbaar werker waar weinig initiatief van uitging en die een nogal fantasieloze indruk maakte.

        'Ik neem aan dat jij over een paar jaartjes rustig van je pensioen wilt genieten, Georges?' vroeg hij vriendelijk en keek hoe de man, die hem niet meer in de ogen durfde kijken, zenuwachtig zijn voeten heen en weer schoof als droeg hij te kleine schoenen.

        'Ik krijg ook maar orders.'

        'En van wie kwam deze order?'

      


      
        'Commissaris Voisin persoonlijk heeft mij opdracht gegeven bij de deur te gaan staan en u te weren.'
      


      
        Met zijn linkerhand griste Beaurain het pistool uit de holster, terwijl hij met een machtige zwaai van zijn rechterarm de man enkele meters opzij zette. Hij stormde de vergaderzaal in en smeet de deur met een klap achter zich dicht.
      


      
        In de vergaderruimte stond een lange, houten tafel waaraan een stuk of twaalf mensen gezeten waren. Commissaris Camille Voisin, een man met een enorm lichaam en kleine oogjes die al net zo rusteloos op en neer bewogen als zijn grote, dikke handen, zat aan het hoofd van de tafel. Beaurain keek de kring rond; allemaal gezichten die hij al jaren kende, hoge functionarissen van verschillende Westeuropese veiligheidsdiensten plus Ed Cottel van de CIA.
      


      
        'Ik zou graag willen beginnen met mijn excuses te maken voor het feit dat ik wat laat ben,' begon Beaurain vriendelijk, ogenblikkelijk opmerkend dat er voor hem geen plaats was opengelaten, 'maar ik werd even opgehouden.'
      


      
        'Het is niet de bedoeling dat jij deze vergadering bijwoont, Beaurain.'
      


      
        Het was Voisin die deze bijtende woorden had uitgesproken. Hijrees uit zijn voorzitterszetel overeind om nog duidelijker blijk te geven van zijn ongenoegen, waarbij zijn kolossale lichaam zichtbaar werd. Hij staarde Beaurain verbijsterd aan en maakte vervolgens een van die domme opmerkingen waarom hij bekend stond.

        'Je hebt een pistool in je hand.'
      


      
        'Wat een opmerkingsgave! Dit wapen behoort toe aan de man die probeerde mij de toegang tot dit vertrek te belemmeren.'

        'Zoals ik hem had opgedragen.'
      


      
        'Voisin, ik heb een persoonlijke uitnodiging ontvangen van de minister. Misschien dat je even met hem wilt overleggen?'

        Voisin maakte een hulpeloos gebaar met zijn mollige handen, als wilde hij zijn collega's kenbaar maken hoe onmogelijk gecompliceerd het leven voor een politiecommissaris kan zijn. Hoewel er een telefoon voor hem op tafel stond, maakte hij geen aanstalten om een gesprek met de minister aan te vragen.

        'Jules, kom hier maar zitten.' Zijn oude vriend Ed Cottel had een stoel gepakt die tegen de muur stond en die naast de zijne aan de tafel bijgeschoven. Beaurain opende de deur en schoof het pistool terug in de holster van de agent die nog altijd verdwaasd voor de deur stond.
      


      
        'En pas op dat je dat ding niet nog eens verliest,' zei Beaurain op strenge toon. Terwijl hij naast de Amerikaan plaatsnam, groette hij de overige aanwezigen.
      


      
        René Latour van de Franse contraspionage, in deze bijeenkomst van voornamelijk politiefunctionarissen eigenlijk een wat vreemde eend in de bijt, Harry Fondberguit Stockholm, hoofd van Sapo, de Zweedse geheime dienst. Peter Hausen, de uiterst geslepen chef van de Kriminalpolizei uit Wiesbaden. Voisin zat nog steeds woedend te kijken en Beaurain besloot dat het verstandig zou zijn meteen de aanval te openen.

        'Ik waardeer het buitengewoon voor deze bijeenkomst uitgenodigd te zijn, maar zou ik misschien in het kort mogen worden ingelicht over de onderwerpen die ter tafel komen?'

        'Voor Voisin is het onmogelijk om iets kort samen te vatten, al zou de verdubbeling van zijn salaris ervan afhangen,' merkte Cottel duidelijk verstaanbaar op.
      


      
        'Er staan vandaag twee onderwerpen op de agenda,' snauwde Voisin nijdig. 'Het eerste punt is de opsporing en vernietiging van Telescoop, dat particuliere terroristenlegertje dat in West-Europa ende Verenigde Staten opereert. Wij hebben van de minister opdracht gekregen uit te zoeken wie de leider is van deze subversieve organisatie, waar de basis van deze groep zich bevindt en op welke wijze de organisatie gefinancierd wordt.'
      


      
        'Misschien dat ú van üw minister zo'n opdracht gekregen heeft,' viel Cottel de Belgische commissaris in de rede, 'maar ik heb toch niet de indruk dat de instructies van uw minister voor Washington bindend zijn en ik meen te mogen stellen dat dit ook geldt voor de vertegenwoordigers van een aantal andere landen die hier vanavond aanwezig zijn. Bovendien...' ging Cottel vastberaden verder, toen hij zag dat Voisin zijn mond opende, maar weer sloot om de Amerikaan te laten uitspreken, 'bovendien moet ik uw omschrijving van Telescoop ten zeerste bestrijden.'

        'Het is zeker niet mijn bedoeling de indruk te wekken dat iemand gebonden zou zijn aan de opdrachten van mijn minister - ' begon Voisin haastig.
      


      
        'Ik bestrijd uw omschrijving van deze organisatie,' onderbrak Cottel, 'omdat de leden van Telescoop, zoals zij zich noemen - misschien omdat zij iets verder kijken dan sommigen van ons - er in de afgelopen twee jaar in geslaagd zijn minstens vijfenveertig van 's werelds gevaarlijkste terroristen uit de weg te ruimen bij kapingen, gijzelingen en ontvoeringen. Ik ken heel wat collega's die, zij het misschien niet openlijk, erg blij zijn met Telescoop en de resultaten die deze groep geboekt heeft.'
      


      
        'Wilt u daarmee zeggen dat deze piraten maar ongestoord hun gang moeten gaan?'

        Voisin was duidelijk geïrriteerd door het instemmend gemompel dat geklonken had toen Cottel zijn mening verkondigd had. De Amerikaan deed alsof hij de vraag niet gehoord had.
      


      
        'Commissaris, zoudt u Beaurain niet eerst op de hoogte brengen van het tweede agendapunt?'
      


      
        'Dat betreft een discussie over de vraag of een andere misdadige organisatie, het zogenaamde Syndicaat, in werkelijkheid bestaat of niet.'
      


      
        'Natuurlijk bestaat die en dat weten wij allemaal,' zei Cottel ongeduldig. 'Alleen willen wij het bestaan ervan niet toegeven. Wij weten met zekerheid dat er miljarden dollars naar West-Europa gevloeid zijn voor de financiering van deze organisatie. Er bestaan sterke verdenkingen ten aanzien van een aantal grote Amerikaanse multinationals die zo goed als zeker zeer grote bedragen in dit Syndicaat gestoken hebben. Bovendien...' Hij verhief zijn stem toen hij zag dat Voisin iets wilde gaan zeggen, maar deze sloot ook nu weer gehoorzaam de mond. 'Bovendien,' herhaalde hij, 'zijn de bedragen die op de rekeningen van het Syndicaat zijn overgemaakt zo enorm, dat zij het brein achter deze organisatie - wie dat ook zijn mag - een macht verschaffen die waarschijnlijk met geen andere macht ter wereld vergelijkbaar is. Mijne heren, ik zou willen voorstellen onze aandacht tijdens deze bijeenkomst niet in de eerste plaats op Telescoop te richten - van die kant is alleen maar medewerking te verwachten bij de opsporing en vernietiging van dit Syndicaat.' Hij keek de commissaris strak aan. 'Dat is wat ik te zeggen had, Voisin. Voorlopig althans.'

        'Ik ben het helemaal met Cottel eens,' zei Peter Hausen. 'Commissaris Voisin, ik sluit mij bij mijn collega Hausen en daarmee dus ook bij de woorden van Cottel aan,' meldde de afgevaardigde van de Franse geheime dienst op afgemeten toon. 'We zouden een stemming kunnen houden,' stelde Beaurain vriendelijk voor.
      


      
        'Dat lijkt mij niet nodig,' snauwde Voisin, die bepaald niet zat te wachten op een demonstratieve bevestiging van het gesloten front dat hij plotseling tegenover zich vond. 'Een eerste vereiste is dus nu het bewijs te leveren voor het bestaan van dit Syndicaat.'

        'Het bestaan ervan kunnen we rustig als uitgangspunt nemen,' gromde Cottel en stak een sigaret op.

        'Als dat zo is, wie zit er dan achter?' wilde Voisin weten. 'Het Kremlin,' antwoordde Cottel.

        

      


      
        Het was half acht toen Louise Hamilton bij het appartement van Beaurain, gelegen in een rustige zijstraat van de Boulevard Water-loo, aankwam. Zij had er zich inmiddels van overtuigd dat ze niet gevolgd was en gerustgesteld parkeerde zij de Mercedes in een oude garage, waarna zij de voordeur van het appartement op de eerste verdieping opende.
      


      
        De telefoon rinkelde. Zij pakte de hoorn op. 'Qui?' zei ze. 'Louise Hamilton, n'est-ce pas? Als je verstandig bent, ga jij met het eerste 't beste vliegtuig terug naar je eigen land.'

        'Met wie spreek ik? Gezellig om te converseren met mensen die niet eens hun naam noemen,' antwoordde Louise koel.
      


      
        Het was de stem van een vrouw, die ze rond de dertig schatte. De uitspraak van het Engels was goed, maar er klonk een accent in door dat Louise niet zo gauw kon thuisbrengen. Laat dat kreng nog maar even doorbabbelen, dacht ze.

      


      
        'Als jij besluit hier rond te blijven hangen, hebben wij een paar mensen achter de hand die gespecialiseerd zijn in het breken van benen. Daarna komen je handen aan de beurt. Jij bent linkshandig, n'est-ce pas?'
      


      
        'Waarom kom je die boodschap niet persoonlijk afgeven?' stelde Louise voor. 'Het lijkt me wel wat om eens onder vier ogen met elkaar te keuvelen.'
      


      
        'Als we jouw gezicht eenmaal onder handen gehad hebben, zal er van jouw ogen weinig meer over zijn, dat kan ik je wel zeggen!' klonk het uiterst venijnig aan de andere kant, waarna de verbinding abrupt verbroken werd.
      


      
        Langzaam legde Louise de hoorn weer op het toestel, terwijl zij intussen automatisch het tijdstip noteerde waarop het gesprek beëindigd werd. Beaurain had een geheim nummer. Hoe had die vrouw dit te pakken weten te krijgen?
      


      
        Haar volgende - en nog veel alarmerender - gedachte was hoe deze vrouw kon weten dat ze haar in het appartement zou aantreffen. Het was voor het eerst sinds een week dat ze hier een voet gezet had. Het was mogelijk dat ze tijdens haar rit van het politiebureau naar hier gevolgd was, maar ze was ervan overtuigd dat dit niet het geval was. Dus bleef er nog maar één - al even onprettige - verklaring over. Blijkbaar werd de woning dag en nacht in de gaten gehouden.
      


      
        Zij liep naar het raam en tuurde door de vitrage naar buiten. Beneden haar lag het nauwe straatje verlaten. Zij keek naar de ramen op de eerste verdieping aan de overkant, maar ook daaraan viel niets op te merken. Zou zich misschien ergens achter die lichte vitrage een paar spiedende ogen bevinden?
      


      
        Louise ging naar de keuken om de avondmaaltij d te bereiden en op die manier haar gespannen zenuwen tot rust te brengen.

        

      


      
        'Klonk ze erg angstig?' informeerde Berlin, terwijl hij een enorme hoeveelheid meloen op zijn bord schepte.
      


      
        'Nee!' Er was een korte stilte geweest waarin Sonia Karnell overwogen had hoe zij haar antwoord moest formuleren. Ze had - zijhet met enige tegenzin - besloten dat het zoals altijd maar beter was om Berlin de waarheid te vertellen. Hij voelde altijd feilloos aan wanneer het antwoord op zijn vragen door een persoonlijke mening gekleurd werd en het zou zeker nooit bij haar opkomen om tegen hem te liegen.

        'Zij klonk alsof zij een dergelijke waarschuwing eigenlijk wel verwacht had en haar antwoord al honderd keer gerepeteerd had.'
      


      
        'Zij is, net als jij, keihard, genadeloos en bijzonder goedgeoefend. Eigenlijk jammer dat we haar zullen moeten opofferen.'

        Sonia Karnell, tweeëndertig jaar oud, donker haar, een meter vijfenzestig lang, was Zweedse, woonde in Stockholm en sprak zes talen vloeiend. Ondanks de drukkende warmte was het logge lichaam van Berlin ook nu weer gehuld in het vertrouwde, zwarte pak. Terwijl hij sprak gleed zijn blik regelmatig naar het gezicht van de vrouw die tegenover hem aan tafel zat, om haar reacties te peilen. Hij hield de mensen om zich heen altijd scherp in de gaten, vooral de mensen in zijn directe omgeving en niemand was hem zo nabij als Sonia Karnell - als iemand die voortdurend op zijn hoede moet zijn niet bedrogen te worden.
      


      
        'Zijn wij alleen hierheen gevlogen om haar te bellen?' vroeg ze.

        'Eet nu eerst je meloen maar eens op, dat helpt enorm tegen de dorst. Ja, dat telefoongesprek is een van de redenen waarom wij hier zijn. Als Beaurain had opgenomen, zou je tegenover hem dezelfde bedreigingen jegens Hamilton geuit hebben, maar ik heb het idee dat wij op deze manier meer effect zullen sorteren. Ik ben benieuwd naar zijn reactie als hij hoort wat er gebeurd is.'

        'Zij moest opgeofferd worden, zei je net. Wat bedoel je daarmee, Otto?'
      


      
        'Ons plan is gebaseerd op het feit dat de eerste algemene bijeenkomst van de leden van het Syndicaat over twee weken in de buurt van Zweden plaatsvindt. De moeilijkheid is nu dat Telescoop momenteel niets anders dan onze vernietiging voor ogen schijnt te staan.'
      


      
        'Wat heeft mijn telefoontje daarmee te maken? Ik zie het verband niet.'
      


      
        'Geduld!' Hij staarde haar van achter de brilleglazen plotseling zeer doordringend aan. 'Ik heb zo mijn contacten binnen de diverse Europese politiemachten - informanten tot op de hoogste niveaus. Er bestaat zo iets als een stilzwijgend verbond tussen Beaurain en een aantal van zijn voormalige collega's die het met zijn manier van werken eens zijn. Via een van mijn contactpersonen bij de politie ben ik aan de weet gekomen dat Beaurain de hoogste chef van Telescoop is en dat zijn organisatie vastbesloten is het Stockholm Syndicaat uit de weg te ruimen. Daarom moeten wij proberen hen zo snel mogelijk te vernietigen, nog vóór die grote bijeenkomst, anders zou er weieens een ramp kunnen gebeuren. Beaurain begint lastig te worden.'
      


      
        Sonia Karnell, het witte gezicht gevangen in de omlijsting van het zwarte, kort geknipte kapsel, begon met kleine hapjes van haar meloen te eten om Berlin een plezier te doen.

        'Waarom moest ik haar dan de stuipen op het lijf jagen?' vroeg ze tussen twee happen door.
      


      
        'Om hem af te leiden. Er is nog één ding dat we aan de weet moeten zien te komen om de aanval op hen te kunnen openen: wij moeten weten waar Telescoop zijn hoofdkwartier gevestigd heeft en dat verwacht ik binnenkort van Serge Litov te horen.'

        'Wat gaat er met haar gebeuren?'
      


      
        'Dat wordt een karweitje voor Günther Baum. Ik verwacht dat Beaurain dan heel snel van gedachten zal veranderen.'

        Zij stopte met eten, niet meer in staat te slikken. 'Wil je dat beest op haar af sturen?'
      


      
        'Het is de meest geschikte manier om het gewenste effect te bereiken: de woede van Beaurain opwekken. Alleen in zo'n toestand is hij in staat fouten te begaan. Mensen die je bang kunt maken, moet je de doodsschrik op het lijf jagen. Mensen die daar niet gevoelig voor zijn, moet je uit hun evenwicht proberen te brengen.'

        'Gaan we terug naar Brugge?'
      


      
        Ja, een tijdje wel. Tot Litov weer boven water komt om ons de ligging van de Telescoop-basis te vertellen. Ik moet me ook weer eens met mijn boekhandel bezighouden, anders hebben we straks niet meer te eten!'

        

      


      
        'Die vrouw heeft jou dus botweg bedreigd?' vroeg Beaurain, driftig de huiskamer op en neer lopend. Het was tien uur 's avonds; zoals gewoonlijk had de vergadering bij Voisin weer vele uren in beslag genomen. Het irriteerde Beaurain mateloos dat de geheimzinnige vrouw aan de telefoon in staat was geweest zijn geheime nummer te bemachtigen en dat Louise door haar bedreigd was.Maar vooral de onverklaarbare gebeurtenissen op het hoofdbureau van politie baarden hem hevige zorgen.

        'Ze zei dat ze van plan waren mijn benen én handen te breken,' vertelde Louise rustig, 'en vervolgens mijn gezicht onder handen zouden nemen. Het was werkelijk een schatje. Ik zou haar weleens een minuut of vijf alleen willen spreken. Maar dit alles zou mij bespaard blijven als ik bereid was op het eerste vliegtuig naar Engeland te stappen. Ik heb trouwens meer de indruk dat het haar bedoeling was om jou op de kast te jagen, Jules.'

        'Ik vraag me werkelijk af wie het geweest is,' zei hij peinzend.

        'Het Syndicaat, natuurlijk. Zij proberen ons onder druk te zetten.'

        'Dat begint hen dan aardig te lukken. Om tot die vergadering van vanavond door te dringen, moest ik een bewaker overmeesteren die daar met geen ander doel stond dan mij de toegang te beletten. Daar kan niets of niemand anders achter zitten dan het Syndicaat.'

        Zij schoot overeind. 'Je denkt toch zeker niet dat Voisin hun ook al medewerking verleent?'
      


      
        'Erg voor de hand liggend is dat niet, nee, maar toch moet een van de aanwezigen op de bijeenkomst gevraagd hebben mij buiten te sluiten. Je kunt je natuurlijk wel voorstellen dat Voisin het prachtig vond zo'n verzoek in te willigen. Hij is veel te lui om zelf ooit enig initiatief te ontplooien. Ik weet het niet. Ik zou de veronderstelling dat het Syndicaat in staat is het hoofdbureau van politie in Brussel te infiltreren altijd als volstrekt belachelijk van de hand gewezen hebben, maar het blijkt dat het wel zo is. De twee mannen die jou getracht hebben te "arresteren" waren beslist geen detectives. Maar ik begrijp niet hoe ze ervoor gezorgd hebben dat de balie in de hal onbezet was.'
      


      
        'Ik heb wel gehoord dat de wachtcommandant, net voor die twee kerels binnenkwamen, een telefoontje aannam. Toen zij kwamen, was hij verdwenen.'
      


      
        Beaurain sloeg zijn gebalde vuist in de palm van zijn hand. 'Pierre Florin had dienst toen we aankwamen.'

        'Loopt die man al een tijdje mee?'
      


      
        'Pas een jaartje of twintig. Ik geloof dat ik hem een paar vragen te stellen heb!'
      


      
        'Het lukt die vrouw al aardig jou op de kast te krijgen.'
      


      
        'Waar ik me werkelijk druk om maak,' antwoordde hij kribbig, 'isde mate waarin deze organisatie er blijkbaar al in geslaagd is zichletterlijk overal binnen te dringen. Wij moeten Serge Litov ogenblikkelijk vrijlaten en afwachten waar hij ons heen leidt.'

        'Je was van plan hem langer vast te houden,' protesteerde ze en greep hem bij de arm. 'Op die manier laat je je door hen dwingen je naar hun tijdschema te voegen.'
      


      
        'Vergeet niet wat Henderson heeft gezegd, die avond waarop Litov geprobeerd heeft mij neer te schieten: de veiligheidspal van zijn Luger was niet omgezet. En dat voor een beroepsmoordenaar! Zij hebben de mogelijkheid die ik hun bood inderdaad aangegrepen om er zelf beter van te worden. Wij wilden Litov gebruiken om de leidinggevende figuren achter het Syndicaat op het spoor te komen. Zij hopen dat Litov kans zal zien te ontsnappen om hun te vertellen waar wij onze basis hebben. Litov vormt momenteel de as waar alles om draait en hij weet dat waarschijnlijk zelf ook wel. Na de gebeurtenissen van vandaag heb ik besloten het proces te versnellen en Litov zo snel mogelijk op vrije voeten te stellen.' Beaurain brak zijn betoog af omdat de deurbel een aantal malen achtereen klonk. Louise schrok zichtbaar en liet zijn arm los.

        'Wie kan dat zijn?' vroeg ze, haar stem even kalm als gewoonlijk.

        'Dat is de speciale belcode die ik met Ed Cottel heb afgesproken. Hij heeft mij beloofd nog even langs te komen.'

        'Ik hoop dat het inderdaad Ed is,' zei ze en haalde haar pistool uit haar handtas te voorschijn.
      


      
        'Je hebt gelijk. Van nu af aan mogen wij niet meer op gevoelens of vermoedens afgaan. O, tussen twee haakjes, hij is hierheen gestuurd met een dubbele opdracht. Te helpen zoeken naar bewijzen van het bestaan van het Syndicaat, waarvan hij zelf overtuigd is, en behulpzaam te zijn bij de liquidatie van Telescoop.'

        Het was inderdaad Ed Cottel die voor de deur stond en toen Beaurain deze weer achter hem gesloten had, begroette de Amerikaan Louise met een innige omarming. Hij knikte goedkeurend toen zij voorstelde hem een stevig glas whisky in te schenken.

        'Dit nieuwe Syndicaat begint me steeds meer te benauwen,' zei hij. 'Na afloop van de vergadering heb ik nog even met Washington gebeld, met iemand die ik volledig vertrouwen kan. De berichten die ons zo links en rechts ter ore komen, nemen steeds angstwekkender vormen aan.'
      


      
        'Waarom zei jij dat je vermoedde dat het Kremlin het grote brein achter de organisatie is?'
      


      
        'Omdat ik geleerd heb met een computer om te gaan.'

        Ed Cottel was een magere man van een jaar of vijftig. Het meest opvallend aan zijn verschijning waren de grote, gebogen neus, zijn onmiskenbare West Coast-accent en zijn conservatieve smaak die tot uiting kwam in zijn ouderwetse kostuums van Brooks Brothers. Zijn verschijning deed Beaurain meer aan een Engelsman dan aan een Amerikaan denken. Cottel was een bijzonder eigenzinnig man en daarom verbaasde het de Belg min of meer dat Washington j uist hem gekozen had om een samenwerkingsverband met het Europese politieapparaat tot stand te brengen.

        'Met een computer omgaan, Ed? Hoe bedoel je?'

        'Sinds enige tijd heb ik toegang tot een van de grootste computers ter wereld, waarin gegevens bewaard worden van iedereen die in handel, industrie of politiek een vooraanstaande positie bekleedt, inclusief alle topfunctionarissen in de Sovjet-Unie. Heb je weieens van Viktor Rasjkin gehoord?'

      


      
        'Dat schijnt de Kissinger van het Kremlin te zijn, maar zoveel minder op de voorgrond tredend dat de internationale pers van zijn bestaan nauwelijks op de hoogte is,' antwoordde Beaurain. 'Momenteel is hij eerste secretaris van de Russische ambassade in Stockholm.'

        Peinzend staarde Cottel naar de bodem van zijn glas. 'Eerste secretaris, dat is natuurlijk flauwekul. De lieveling van Leonid Brezjnev, de man die voor hem overal ter wereld de kastanjes uit het vuur haalt - en ons de grootste moeilijkheden bezorgt - blijkt het niet verder te kunnen brengen dan eerste secretaris op een ambassade. Natuurlijk is het de gebruikelijke dekmantel. Hij schijnt overigens gek te zijn op reizen, die Viktor,' zei hij, diep in gedachten.
      


      
        'Je had het over het gebruik van een computer,' herinnerde Beaurain hem. 'Wat heeft dat te maken met onze vriend Rasjkin?'

        'Op die belachelijke vergadering bij Voisin heb ik al even vermeld dat er vanuit de Verenigde Staten grote sommen geld worden overgemaakt om de verschillende operaties van het Syndicaat hier in Europa te financieren. Ik kreeg laatst in Washington een tip in die richting, schakelde bij het natrekken ook de computer in en ontdekte zo dat er onlangs een bedrag van vijf miljoen dollar is overgemaakt van een bank in Arizona naar een bank hier in Brussel. Ik ben er vrijwel zeker van dat degene die het geld hier in ontvangst genomen heeft, niemand anders is dan Viktor Rasjkin. Wist jetrouwens,' voegde hij er achteloos aan toe, 'dat Rasjkin momenteel ook in Brussel is? Hij is met een paar andere lieden in een particulier straalvliegtuig uit Stockholm komen vliegen. Het toestel wordt op de luchthaven van Brussel door een paar mensen streng in de gaten gehouden.'
      


      
        'En wat komt hij in Brussel zoeken? Jij schijnt beter op de hoogte te zijn van dingen die zich in mijn eigen achtertuintje afspelen dan ik.'
      


      
        'Dat heb ik aan die computer te danken. Onze mensen hebben Rasjkin uit het oog verloren op het moment dat hij met zijn gezelschap de luchthaven verliet.'

        'Gezelschap?'
      


      
        'Ja, een man en een vrouw - maar, voor je me verder vragen gaat stellen, wij weten niet wie het zijn en beschikken zelfs niet over een behoorlijke beschrijving. Je ziet dat wij niet alle wijsheid in pacht hebben, Jules.'

        Hij staarde in gedachten naar het plafond en zorgde ervoor zijn gastheer niet aan te kijken. 'Ik heb trouwens nog een nieuwtje dat jou zal interesseren. Voisin vroeg mij nog even te willen blijven nadat de vergadering beëindigd was. Ik heb eens een rapport geschreven waarin ik gesteld heb dat het mogelijk moet zijn de identiteit vast te stellen van de leden van Telescoop - in ieder geval van het kader van deze organisatie. Ben jij geïnteresseerd in het verhaal van de blunder die ik hiermee begaan heb?'

        'Dat laat ik helemaal aan jou over, Ed,' antwoordde Beaurain zo onverschillig mogelijk. Hij zag hoe Louise, die met opgetrokken benen op de bank lag, verstrakte.

        'Als je niet te moe bent, zou ik nog wel een kopje koffie lusten,' zei hij.

        'Natuurlijk.'
      


      
        Zij liep naar de keuken, maar liet de deur openstaan om niets van het gesprek te missen. De aankondiging van Cottel dat hij in staat zou zijn de identiteit van de Telescoop-leden vast te stellen had haar danig geschokt. Hoe zou hij dat ooit voor elkaar kunnen krijgen?
      


      
        'Neem nog een borrel, Ed.' Beaurain was op de door Louise verlaten plaats gaan zitten, omdat hij vanuit deze positie een beter oog op de Amerikaan had zonder al te nieuwsgierig te lijken naar diens relaas. Rustig sloeg hij zijn armen over elkaar. 'Jij bent dus alleen met Voisin achtergebleven. Dat moet beslist een boeiend gesprek hebben opgeleverd.'
      


      
        'In mijn rapport heb ik gesteld dat de mensen die binnen Telescoop de sleutelposities bekleden, waarschijnlijk zelf ooit slachtoffer geweest zijn van terroristische acties. Mensen die bij dit soort acties hun vrouw, zuster, echtgenoot of verloofde verloren hebben. In mijn rapport heb ik dan ook voorgesteld om een lijst samen te stellen van alle mensen die in de afgelopen jaren persoonlijk getroffen zijn door de gevolgen van criminele of terroristische acties. Uit zo'n lijst zouden we waarschijnlijk vrij gemakkelijk een aantal kandidaten kunnen lichten die voor een functie binnen Telescoop in aanmerking komen, want ik ben er nog steeds van overtuigd dat persoonlijk leed het motief geweest is om te komen tot de oprichting van Telescoop. Wanhoop om de onmacht van de gevestigde orde. Verdomme, Jules, het motief tot deze tegenacties wordt gevormd door een van de sterkste drijfveren van de mens: wraak.' 'Het zou je jaren kosten om zo'n lijst volledig te krijgen.'

        'Niet als ik gebruik maak van de computer waarover ik de beschikking heb.'

      


      
        'O, nou begrijp ik het. En dat heb je Voisin vanavond voorgesteld?'
      


      
        'Nee, Voisin heeft me gevraagd om met onze computer zo'n lijst samen te stellen. Als ik het niet doe, vraagt hij het waarschijnlijk iemand anders. Ik moet er vandoor. Het is de bedoeling dat ik vanavond nog terugvlieg naar de States.' Cottel stond op. 'Ik ben hier zeer binnenkort weer terug. Vergeet niet wat ik over Viktor Rasjkin zei.'
      


      
        'Wat wil je me nou in 's hemelsnaam duidelijk maken? Dat hij deel uitmaakt van de leiding van het Syndicaat?'

        'Volgens mij houdt hij zich zelf buiten schot, maar ik denK dat hij de leiders van die organisatie van de nodige financiële middelen voorziet.' Hij krabde zich op het hoofd. 'Ik weet niet of het iets te betekenen heeft,' zei hij, schijnbaar terloops, 'maar heb jij ooit van de Kometa gehoord?'
      


      
        'Nee, maar het klinkt mij nogal Russisch in de oren.' 'Dat is het ook. Een van onze satellieten volgt nauwkeurig de koers die hij volgt langs de kust van de Oostzee. Het is een enorme vleugelboot. Normaal gesproken gebruiken de Sovjets dit soort vaartuigen uitsluitend op hun grote rivieren, zoals de Wolga, maar deze vaart voor de Poolse kust. Ook dicht in de buurt van Zweden, tussen twee haakjes. Waar vaart ze heen en met welk doel? Het zijnvragen waarop nog niemand het antwoord heeft kunnen geven, wat de zaak alleen nog maar raadselachtiger en angstwekkender maakt. Nou, tot ziens allebei...'

        

      


      
        Direct nadat Cottel verdwenen was, greep Beaurain de telefoon. Hij nam plaats op een stoel aan de eettafel en plaatste het toestel tussen de schalen en borden die Louise had neergezet voor hun late avondmaaltijd.
      


      
        'Ja, ben jij dat, Jock? Je spreekt met Jules. Dat vrachtje dat wij opgepikt hebben moet morgenochtend vroeg bij Brussel-Midi op de trein gezet worden. Ja, inderdaad. Midi. Zorg voor voldoende toezicht om er zeker van te zijn dat de lading volgens plan verwerkt wordt. Is dat duidelijk? Ten tweede, zorg ervoor dat onze drijvende brandstoftank wordt bijgevuld en zich gereedhoudt voor een nieuwe opdracht. Begrepen? Maak iedereen duidelijk dat uiterste voorzichtigheid geboden is. Misschien komt iemand op het idee een vuurtje te stoken, er zwerft nogal wat licht ontvlambaar spul rond.'
      


      
        Hij legde de hoorn neer en pakte het toestel van tafel. Plotseling realiseerde hij zich dat alle geluid vanuit de keuken verstomd was. Verbaasd keek hij op. Louise was naast hem komen staan, een grote opscheplepel in haar hand. Hij hief lachend een arm boven zijn hoofd, als om zich tegen een klap met de lepel te beschermen. 'Ik weet dat je met de grootste zorg de tafel gedekt hebt, maar ik heb echt niets door elkaar gegooid.'
      


      
        'Ik wil weten wat er allemaal aan de hand is, en een beetje vlug,anders brandt het eten aan.'
      


      
        'Je hebt het gesprek toch kunnen horen?'
      


      
        'Jawel, maar jij sprak in code. In de eerste plaats, waar is Jock op dit moment? Het klonk alsof er belangrijke gebeurtenissen staan te gebeuren.'
      


      
        'Jock zat in onze uitvalbasis bij het station, hoewel ik verwacht dat hij inmiddels al op weg is naar Chateau Wardin.'

        Ze keek op haar horloge of haar aanwezigheid in de keuken al dringend vereist was en nam toen plaats op zijn knie.

        'Ik neem aan dat met die "vracht" onze vriend Litov bedoeld wordt, die morgen in de buurt van Brussel-Midi op vrije voeten gesteld wordt en de gelegenheid geboden wordt te vluchten. Ik ben bang dat ze hem kwijt zullen raken.'
      


      
        'Vandaar ook dat ik hem nogmaals gewezen heb op "voldoende toezicht om er zeker van te zijn dat de lading volgens plan verwerkt wordt". Ik wil dat Jock een fijnmazig net legt rond alle mogelijke ontsnappingsroutes die Litov kan kiezen, want het is natuurlijk zeker dat hij zal trachten ons zand in de ogen te strooien. Omdat hij erop rekent geschaduwd te worden, is het van onze kant belangrijk hem de indruk te geven dat hij zijn achtervolgers van zich af heeft geschud. Wij moeten beslist zien uit te vinden waar hij naar toegaat. Morgen wordt een belangrijke dag. Tevreden zo?'

        'Nog niet helemaal.' Zij streelde met haar lepel langs de zijkant van zijn gezicht. 'Wat bedoelde jij precies met "onze drijvende brandstoftank"? Is dat Firestorm, ons jacht? Waar ligt dat op dit moment?'

      


      
        'Halverwege Schotland en de doorvaart naar de Oostzee. Ik heb het schip in paraatheid gehouden vanaf het moment dat ik de naam "Stockholm Syndicaat" hoorde. Jock zal hun bericht sturen dat zij voldoende voorraden aan boord nemen, hun wapenarsenaal controleren en de munitie nagaan en erop toezien dat er een eenheid scherpschutters op het schip geplaatst wordt. Hij gaat een druk nachtje tegemoet, ben ik bang. En nu heb ik honger.'

        'Dat heb jij altijd. Ik heb kip gemaakt - op jouw favoriete manier. Ik neem aan dat wij morgen de hele dag voor de kaart zullen zitten, om elke beweging van Litov te registreren?'

        'We hebben morgen ook nog iets anders te doen. Tegen het einde van de middag hoop ik een bezoek te brengen aan het Orakel in Brugge. Misschien dat hij ons vertellen kan welke krachten achter het Syndicaat zitten.'
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        Het orakel, Dr. Henri Goldschmidt, handelaar in oude munten, werd beschouwd als een van de meest vooraanstaande ingezetenen van Brugge. Beaurain zou zijn leeftijd rond de zestig geschat hebben, maar naar dit soort gegevens kon men slechts gissen. De doctor had de gewoonte zaken en privé-leven strikt gescheiden te houden en hij duldde van niemand een ongepaste vraag. De steller hiervan werd onverbiddelijk afgevoerd van zijn lange lijst bekenden.
      


      
        'Zij behoren niet langer tot mijn milieu,' had Beaurain hem eens horen verklaren. 'En, eenmaal uitgestoten, is het onmogelijk weer opgenomen te worden.'
      


      
        Hij sprak vloeiend acht talen, waaronder Frans, Duits en Engels, terwijl hij bovendien met drukke bewegingen van zijn slanke handen het gesprokene benadrukte. Zijn handenspel was een boeiend onderdeel van zijn conversatie. Hij gold als vertrouwensman van een aantal personen van vorstelijken bloede, van een groot aantal Amerikaanse miljonairs en vele Franse grootindustriëlen. Minder bekend was dat hij met diverse grote Europese gangsters vriendschappelijke betrekkingen onderhield.

        

      


      
        Het was een uur voor zonsopgang toen de grote Sikorsky-helikop-ter opsteeg vanaf de open plek in het bos achter Chateau Wardin. Litov - die voor zijn vertrek nog een laatste 'verhoor' van dokter Alex Carder had ondergaan - lag, evenals op de 'heenweg', op een brancard, zijn gebroken arm vakkundig gespalkt en verbonden, maar met zijn linkerpols en enkel vastgeketend aan de metalen stang langs de verhoging waarop de brancard geplaatst was. In zijn gezelschap bevonden zich twee bewakers in het vertrouwde tenue van het scherpschuttersgilde - donkere katoenen broek, schoenen met dikke rubberzolen, windjack en bivakmuts, waardoor hun gezicht onzichtbaar bleef. Een van hen was Stig Palme; de ander een negenentwintigjarige Duitser, Max Kellerman. Nog geen jaar tevoren had het er alle schijn van gehad dat niets hem meer een schitterende carrière als jurist in de weg stond. Toen verloor hij zijn verloofde tijdens een vuurgevecht tussen overvallers en de politie bij een bankoverval in Bonn. Niemand had ooit geweten dat het Jules Beaurain was die de politie op de hoogte had gebracht van het feit dat er een overval zou plaatsvinden. Die wetenschap had hij ook Kellerman onthouden, zoals hij Louise in vertrouwen verteld had.
      


      
        'Als Kellerman ooit aan de weet komt dat ik degene ben die de politie op het spoor van die gangsters gezet heeft, zou hij mij aansprakelijk stellen voor de dood van zijn verloofde.' Litov was geblinddoekt voor hij uit de ruime cel, waarin hij langerdan een week gevangen gezeten had, werd weggevoerd. Hij was weer aangewezen op de geluiden om zich heen en zijn reuk om alle gegevens die hij met betrekking tot het hoofdkwartier van Telescoop in zijn hoofd geprent had, nog eens te controleren. Opnieuw snoof hij de scherpe rooklucht van een houtvuur op toen de mannen hem van het huis naar de wachtende helikopter droegen. Zij volgden dezelfde weg als bij aankomst. Hij voelde en hoorde de overgang van vloerbedekking naar steen; toen de stenen trap en vervolgens de afwezigheid van enig geluid, wat hem een grasveld deed vermoeden. Dat er ook op dit uur van de nacht nog een vuur gestookt werd, wekte bij hem geen enkele argwaan; uit de tijd waarin hij in Londen werkzaam was herinnerde hij zich nog heel goed dat sommige Engelsen de gewoonte hadden om de hele zomer zo'n stinkend vuur brandend te houden. 'Vergeet vooral niet op tijd het vuur aan te steken,' had Beaurain Stig Palme nog speciaal op het hart gedrukt. 'Die Litov is een geslepen vos. Hij mag op weg naar de helikopter geen moment de lucht van dennenbossen opsnuiven.'
      


      
        Het was precies drie uur in de ochtend toen zij Litov kwamen ophalen. Omdat men hem al die tijd zijn horloge had laten behouden, had hij vlak voordat men hem zijn blinddoek voor het gezicht bond, de tijd kunnen opnemen. Als hij werd teruggebracht naar hetzelfde punt waarvan zij een week tevoren vertrokken waren, zou de terugreis uit Engeland ongeveer drie uur in beslag nemen.

        

      


      
        Toen de Sikorsky landde, beleefde Litov, tot op dat moment op zijn brancard vastgeketend in de laadruimte van de helikopter, de heenreis van een week tevoren opnieuw, maar nu in omgekeerde volgorde. Hij voelde de schok toen het toestel aan de grond kwam, vervolgens een suizende stilte toen de motoren afgezet waren, gevolgd door het zachte brommen van de hydraulische installatie waarmee de klep van de laadruimte bediend werd. Een van de bewakers ontdeed hem van zijn blinddoek. Het was moeilijk deze lieden op een vergissing te betrappen, bedacht Litov. Hij werd opgetild en bevond zich het volgende moment buiten, in het daglicht. Hij snoof een sterke dennelucht op en hoog boven zich zag hij de krans blauwgroene kruinen van de bomen die de verborgen landingsplaats omringden. Zijn beide bewakers droegen hem naar de bekende bestelwagen met het woord Boucher dat in grote letters dwars over de achterportieren geschilderd was. Hij werd op dezelfde leren bank aan de linkerkant van de wagen gelegd, waarna de deuren gesloten werden en Kellerman en Palme op de bank tegenover hem plaatsnamen, beiden met een pistoolmitrailleur in de aanslag.
      


      
        'Wij brengen je naar Brussel-Midi,' kondigde Kellerman in het Engels aan zodra de bestelwagen zich in beweging gezet had. 'Hier zijn uw papieren, Mr. James Lacey, of hoe u ook heten mag.' Litov kon zijn oren en ogen nauwelijks geloven. Kellerman boog zich over hem heen en stopte zijn portefeuille terug in de binnenzak van zijn jas. Was dit misschien een truc om hem in verwarring te brengen, om hem minder op zijn hoede te doen zijn en hem vervolgens aan de meest wrede martelingen bloot te stellen of te trachten hem via uitputting aan het praten te krijgen? Om de een of andere reden neigde hij er toch toe geloof te hechten aan de woorden van zijn bewaker die zich, terwijl hij voelde hoe de bestelwagen sneller ging rijden, weer op de bank tegenover hem liet neerzakken. Waarom zouden zij hem eigenlijk vrijlaten? Zijn bewaker maakte een gebaar in de richting van de portefeuille die hij zojuist in zijn binnenzak had teruggestopt. 'Je zult straks wel zien dat wij al je geld weer teruggegeven hebben. Belgische francs, Duitse marken en Hollandse guldens. Telescoop heeft niet de gewoonte om te stelen, zoals het Syndicaat.' Litov verstarde, maar deed zijn uiterste best geen enkele reactie te tonen. Wat gebeurde er allemaal? Dit was de eerste keer dat zijn tegenstanders openlijk erkenden tot Telescoop te behoren. En waarom moest het Syndicaat zo schijnbaar terloops vermeld worden? Was het er hen dan alleen maar om te doen zijn reacties te peilen? Van één ding was Litov inmiddels wel overtuigd: zij lieten hem vrij in de hoop dat hij hen naar het hoofdkwartier van het Syndicaat zou leiden. Het kostte hem grote moeite om zijn tevredenheid met deze gang van zaken niet te tonen. Er stond deze mensen een grote verrassing te wachten; een verrassing die voor hen allesbehalve prettig zou zijn.

        

      


      
        Direct nadat Louise Hamilton in de wachtkamer van het politiebureau door de twee mannen was aangesproken, diende Pierre Flo-rin, de dienstdoende brigadier, een verzoek in om een week met buitengewoon verlof te gaan. De angst was Florin om het hart geslagen toen hij Beaurain de trap op zag rennen om zich naar de vergadering met de hoofdcommissaris te begeven en hij zich tegelijkertijd realiseerde dat de dame die aan zijn zorgen was toevertrouwd, een goede bekende van Beaurain was. Vanwege zijn lange staat van dienst werd zijn verzoek ogenblikkelijk ingewilligd. Zeven dagen hield hij zich schuil in zijn vrijgezellenflatje in een zuidelijke stadswijk van Brussel, maar op een avond kreeg hij bezoek van een van de 'detectives'.

        
          'Waarom heb je ineens buitengewoon verlof opgenomen, Florin?' wilde de man weten. 'Op die manier vestig je de aandacht op je op een moment dat uiterst ongeschikt is.' 'Ik was bang, omdat Beaurain -'
        


        
          'Doe niet zo idioot! Beaurain heeft al jaren geleden ontslag genomen en heeft geen enkele bevoegdheid meer.' 'Hij heeft nog steeds erg veel invloed.' Niet in staat stil te blijven zitten, bladerde Florin zenuwachtig in een fotoalbum van een vroegere vakantie in Ostende. 'Het lijkt mij helemaal geen pretje om door Beaurain onderhanden genomen te worden,' voegde hij eraan toe, waarmee hij de mening van de ander dat hij onder druk beslist zou doorslaan, definitief bevestigde. 'Ik wil mijn geld hebben.'
        


        
          De man haalde een enveloppe te voorschijn die hij voor zijn voeten smeet, waardoor Florin diep moest bukken om zijn beloning te bemachtigen. Zonder iets te zeggen stond de man op en verliet het huis om zijn vermoedens aan Otto Berlin te rapporteren.

          

        


        
          Het kostte Berlin enkele dagen om Günther Baum, de Oostduitser wiens specialiteit het was mensen te liquideren, te pakken te krijgen. Baum en zijn onafscheidelijke metgezel, een onopvallende verschijning met een diplomatenkoffertje, meldden zich onaangekondigd bij het vrijgezellenflatje van Florin. Baum was gekleed in een opvallend Amerikaans pak en droeg een grote zonnebril. Bij de deur van de flat gekomen nam hij de zware Luger met geluiddemper uit het koffertje en hield het wapen achter zijn rug terwijl hij op de bel drukte.
        


        
          Günther Baum was een dikke, een meter zeventig lange man met weloverwogen bewegingen. 'Haast je nooit," placht hij herhaaldelijk tegen zijn metgezel te zeggen. 'Daarmee vestig je alleen maar de aandacht op je.' Hij droeg een strohoed waardoor, in combinatie met de donkere bril, de gehele bovenzijde van zijn hoofd onzichtbaar was. Zijn gezicht bestond uit de platte neus, de smalle streep van zijn mond en de vlezige onderkaak. Verborgen in de palm van zijn linkerhand hield hij een fotootje van Pierre Florin. Het was in zijn beroep heel belangrijk zeer ordelijk te werk te gaan.
        


        
          Florin opende de deur en staarde zenuwachtig naar de twee vreemdelingen tegenover hem, terwijl hij de indruk wekte de deur weer dicht te willen slaan.
        


        
          'Rijksrecherche,' zei Baum kortaf. 'Wij zijn gestuurd door het hoofdbureau. Wij moeten een onderzoek instellen naar de gebeurtenissen van vorige week. Het is zeker wel goed als wij even binnenkomen, hè?' 'Ja natuurlijk...'
        


        
          Baum sprak vloeiend Frans, al had zijn monotone spreekwijze geen enkele klemtoon. Hij sprak in korte, afgemeten zinnen met de vanzelfsprekende autoriteit van iemand die geen tegenspraak duldt. Het kwam zelfs niet bij Florin op om zijn bezoekers om legitimatie te vragen. Achter elkaar liepen zij het huis in, eerst Florin, vervolgens Baum en ten slotte zijn assistent met het lege koffertje die de deur achter hen sloot. 'Ben je alleen?' informeerde Baum. 'Ja, ik krijg maar heel zelden -'
        


        
          'Loop maar door. Wij hebben opdracht je slaapkamer te inspecteren. Wij hebben een tip gekregen dat je nogal eens bezoek ontvangt van een vrouw die een tamelijk slechte reputatie geniet.' 'Belachelijk!'
        


        
          'We zullen ons moeten overtuigen. Loop maar door. Doe die kast eens open. Ik wil er zeker van zijn dat ons gesprek door niemand kan worden afgeluisterd.'
        


        
          Ze stonden in het benauwde slaapkamertje en Florin reageerde als een robot op de bevelen die Baum gaf. Gehoorzaam opende hij de kast zoals zijn bezoeker gevraagd had. Baum drukte het kille uiteinde van de geluiddemper in de nek van de politieman. De aanraking van het koude metaal deed de Belg verstarren. 'Ga in de kast staan, maar maak geen onverwachte bewegingen,' commandeerde Baum, nog steeds op dezelfde vlakke toon. Doodsbang deed Florin een stap voorwaarts, zijn gezicht tegen zijn kleren gedrukt. Baum haalde de trekker over. Langzaam zakte het lichaam achterover, Baum deed de deur dicht en draaide de sleutel om. Zonder dat er een woord gewisseld werd, overhandigde hij de Luger aan zijn helper, die het wapen in de koffer liet verdwijnen terwijl Baum zich van zijn handschoenen ontdeed en ze in de zak van zijn colbert liet glijden.
        

      


      
        'En nu zo snel mogelijk ervandoor,' zei Baum. 'Dan zullen we nu die schipper eens opzoeken. We moeten toch proberen het onze opdrachtgever naar de zin te maken, of niet soms?'

        

      


      
        Het was half tien toen de bestelwagen voor de ingang van het Brussel-Midi stopte. Serge Litov was van zijn handboeien bevrijd en overeind gaan zitten, tegenover Max Kellerman die de loop van zijn pistoolmitrailleur op de buik van de Rus gericht hield. Litov kon nog altijd niet geloven dat hij op het punt stond in vrijheid gesteld te worden. Alleen de geluiden van het drukke stadsverkeer overtuigden hem van het feit dat zij hem inderdaad naar de Belgische hoofdstad teruggebracht hadden.
      


      
        'Denk erom vooral niet meer om te kijken wanneer je bent uitgestapt,' waarschuwde Kellerman. 'Ik beloof je dat deze bestelwagen dan het laatste is dat je hebt mogen aanschouwen. Als je het waagt om te kijken, leggen we je neer. Wij hebben een aantal mensen geposteerd om er zeker van te zijn dat je ook werkelijk op de trein stapt - onverschillig welke trein.'
      


      
        Stig Palme opende de achterdeur van de laadruimte en gluurde naar buiten. Toen de kust veilig leek, opende hij de deur verder. Litov stapte de straat op en hoorde achter zich de deur weer in het slot vallen. Nu ging Kellerman razendsnel te werk. Hij rukte zijn ketelpak los en stapte eruit. Met een snelle beweging ontdeed hij zich van zijn bivakmuts, tilde de zitting van de bank waarop Litov gelegen had omhoog en greep uit de bergruimte eronder een gleufhoed die hij zich op het hoofd drukte. Uit dezelfde ruimte haalde hij vervolgens een verschoten regenjas en een koffer te voorschijn. De hoeken van de koffer waren met staal versterkt, waardoor dit ogenschijnlijk zo onschuldige gebruiksvoorwerp als een geïmproviseerd wapen dienst kon doen. Hij schoof het luikje van de bestuurscabine open. 'En?'
      


      
        'Hij gedroeg zich heel braaf, is rechtstreeks naar de stationshal gelopen.' Kellerman rende naar de achterzijde van de bestelwagenen sprong op straat. Niemand schonk hem enige aandacht. Hij liep snel naar de draaideur die toegang gaf tot de hal waar de loketten zich bevonden. Litov stond voor het loket van de eerste klasse, waar slechts één man voor hem stond. Toen hij over zijn schouder keek zag hij hoe een Belgische dame met een poedel aan de lijn zich achter hem in de rij voegde. Half hardop in zichzelf mompelend begon zij in haar handtas naar haar portemonnaie te zoeken. Zij was gekleed als iemand uit de betere kringen, wat haar aanwezigheid voor het eerste-klasseloket aannemelijk maakte. Litov was gewend op dat soort zaken te letten.
      


      
        De man voor hem deed een stap opzij en na een snelle blik op de stationsklok vroeg Litov fluisterend om een kaartje. De beambte achter het loket verzocht hem iets duidelijker te spreken. Litov deed wat hem gevraagd werd, bang anders misschien te veel aandacht te trekken.
      


      
        'Een kaartje voor de Ile-de-France-expres naar Amsterdam, alstublieft. Enkele reis en een reservering voor de niet-rokerscoupé. Haal ik die trein nog?'
      


      
        'O, tijd zat.' Op zijn gemak schreef de beambte zijn reservering uit. 'De trein vertrekt hier om negen uur drieënveertig; om twaalf uur achtentwintig bent u in Amsterdam.'
      


      
        Achter Litov was de vrouw met de poedel nog altijd bezig haar tas aan een grondig onderzoek te onderwerpen, terwijl ze in onverstaanbaar Frans bleef mompelen. Litov betaalde en liep in de richting van de perrons, om zich heen kijkend in de woelige menigte, trachtend zijn achtervolgers, die hier ongetwijfeld zouden zijn, te lokaliseren.
      


      
        Alles leek echter heel gewoon. In de ruime stationshal liepen honderden mensen driftig door elkaar, er hing de normale sfeer van haast en spanning, terwijl op de achtergrond een metalen stem een onverstaanbare reeks aankomst- en vertrektijden van treinen met bestemmingen in heel Europa bleef opdreunen. Aan het loket verontschuldigde de oudere dame zich tegenover de spoorbeambte. Zij kon haar portemonnaie niet vinden. Misschien dat hij eerst de volgende klant wilde helpen, terwijl zij... Zij wierp een snelle bik opzij en zag Litov, op weg naar het perron, juist uit het gezicht verdwijnen. Haastig liep ze de hal door, de hevig tegenstribbelende poedel met zich meetrekkend, in de richting van Kel-lerman die tegen een muur geleund de krant stond te lezen. Vlakvoor hem stond ze plotseling stil, maar de poedel draafde door en de riem draaide zich rond de benen van de Duitser.

        'Neemt u mij niet kwalijk,' riep zij in het Frans en bukte zich om de man van de lijn te bevrijden. 'Colette is nu eenmaal gek op mannen. De tee van negen uur drieënveertig,' vervolgde zij fluisterend. 'Vijf stopplaatsen onderweg - Brussel-Noord, Antwerpen-Oost, Roosendaal, Rotterdam, Den Haag en Amsterdam.'

        'Breng Henderson op de hoogte,' mompelde Kellerman vrijwel onverstaanbaar. 'Zeg hem dat ik hem achterna ga.'

        Snel liep Kellerman naar de rij die zich voor het loket gevormd had. Het zenuwachtige dametje haastte zich met haar hond naar een telefooncel aan het eind van de hal.

        

      


      
        De Ile-de-France-expres stond op het punt onder de overkapping van het station te verschijnen. De instaptijd voor de tee bedraagt precies drie minuten. Toch keerde Serge Litov, na enige tijd over het perron gedrenteld te hebben, terug naar de hal. Alleen op het perron achtergebleven wachtte Max Kellerman, de verstevigde koffer in zijn hand, de loop der gebeurtenissen rustig af voor het geval Litov op het laatste moment toch zou besluiten van zijn reservering gebruik te maken. Misschien dat Litov alleen maar even naar de uitgang gelopen was om te trachten zijn achtervolgers te identificeren. Misschien echter was het kaartje Amsterdam dat hij gekocht had niets anders dan zijn eerste list om zijn achtervolgers van zich af te schudden.
      


      
        In de hal van het station haastte Litov zich naar een telefooncel, sloot de deur achter zich en draaide een nummer in Brugge. Hij keek om zich heen om na te gaan of er misschien iemand was die bijzondere belangstelling voor zijn doen en laten had. Wat hem echter niet opviel, was dat de dame met haar poedel op een bank in de hoek een broodje zat te eten. Als hij haar wel zou opmerken, was dat broodje een redelijke verklaring voor haar aanwezigheid in de hal - zij had al minstens tien minuten geleden een kaartje gekocht en had blijkbaar nog tijd genoeg voor haar trein vertrekken zou; tijd die ze liever in de hal doorbracht dan op de winderige perrons.
      


      
        'Als hij het station verlaat, moet jij achter hem aan gaan, Alphonse,' zei ze fluisterend tegen de man die iets verderop zat.
      


      
        'Het ziet er niet naar uit dat hij van plan is om de trein naar Amsterdam te nemen.'
      


      
        'Hij heeft nog een paar minuten de tijd,' antwoordde Monique rustig.

        'Ik zou dolgraag willen weten wat daar gezegd wordt,' mompelde Alphonse.
      


      
        In de telefooncel had Litov inmiddels verbinding gekregen en haastig zei hij:
      


      
        'U spreekt met Serge, uw vriend uit Stampen. Ze hebben mij laten gaan. Gewoon, zomaar.'
      


      
        'Probeer dit gesprek zo kort mogelijk te houden; ik zit op een ander telefoontje te wachten. Waar bevind je je nu?'

        'Op het Brussel-Midi. Ik heb een kaartje gekocht naar Amsterdam. Welke route moet ik kiezen? En kunt u zo snel mogelijk voor versterking zorgen? Ik ben er zeker van dat zij -'

        'Waren het onze vrienden?' onderbrak Berlin hem op scherpe toon. 'En weet je inmiddels waar wij hen bereiken kunnen?'

        'Ja! Dat geldt voor beide vragen. Ik heb nu ontzettend weinig tijd. Ik moet mijn trein zien te halen. Of niet?'
      


      
        'Natuurlijk, maar probeer zo snel mogelijk een vliegtuig te pakken. Ik zal ervoor zorgen dat er in Kopenhagen hulp is; voldoende om alle mogelijke moeilijkheden het hoofd te bieden. Tot ziens.'

        In het kleine, duistere huis in Brugge legde Berlin peinzend de hoorn weer op het toestel. Hij keek Sonia aan die aan de andere kant van de tafel koffie voor hen inschonk. Hij wachtte tot zij hem zijn kopje had aangereikt alvorens haar nieuwsgierigheid te bevredigen.
      


      
        'Serge Litov is onderweg. Hij staat momenteel op Brussel-Midi. Die kerels van Telescoop hebben hem gewoon laten gaan en hij beweert te weten waar zich hun hoofdkwartier bevindt.'

        'Maar dat is toch geweldig!'
      


      
        'Vind je?' Diep in gedachten keek Berlin de kamer rond. Zijn blik gleed langs de vaalbruine muren en in vergulde lijstjes gevatte schilderijtjes waarvan de afbeeldingen moeilijk te zien waren in het schemerduister, veroorzaakt door de hoge gebouwen aan de overkant van de smalle straat.
      


      
        'We weten pas zeker of hij in zijn opdracht geslaagd is, wanneer ik hem persoonlijk heb ondervraagd. Belangrijk op dit moment is ervoor te zorgen dat Litov de achtervolgers van Telescoop van zich af weet te schudden. Ik heb hem gezegd het eerste het beste vliegtuig te nemen. Ga jij eens even na wanneer dat in Kopenhagen kan zij n en zorg ervoor dat hij daar door een van onze mensen wordt opgewacht - iemand die in staat is om elke mogelijke achtervolger te laten verdwijnen. Het belooft vandaag een spannende dag te worden, voor iedereen. Ook voor de zeer geachte heer Henri Gold-schmidt. Het Orakel.'

        

      


      
        De wachtpost die achter een venster op de eerste verdieping op de uitkijk stond, had de 280E al van grote afstand zien aankomen. De wagen zocht zich in het drukke verkeer een weg in de richting van de zware poort die toegang gaf tot de binnenplaats van het gebouw dat door Telescoop als uitvalsbasis gebruikt werd in de buurt van Brussel-Midi. Één telefoontje naar de bewakers beneden was voldoende om de poort precies op tijd open te laten zwaaien, waardoor Beaurain ongehinderd zijn vesting kon binnenrijden. Louise, die naast hem zat, keek over haar schouder en zag hoe de stevige deuren direct achter hen gesloten werden en de verkeersstroom van de boulevard aan het oog onttrokken. 'Ik vraag me af waar Litov op dit moment is,' merkte zij op. 'Laten we maar naar boven gaan. Daar kunnen ze ons vast wel meer vertellen.'
      


      
        De met kinderhoofdjes geplaveide binnenplaats was vrij klein en lag geheel ingesloten tussen oude, minstens zes verdiepingen tellende gebouwen. De kamers met uitzicht op de binnenplaats waren het eigendom van Telescoop. Het enige andere voertuig dat op het pleintje stond, was de bestelwagen die volgens het opschrift was ingericht voor het transport van vlees, inmiddels alweer volge-tankt aan de pomp die in de hoek van de binnenplaats stond om direct weer inzetbaar te zijn.
      


      
        Henderson zat in een efficiënt ingerichte kamer op de eerste verdieping. In een hoek van het vertrek zat een radiotelegrafist, uitgerust met koptelefoon, achter een krachtige zender. De Schot, die bij hun binnenkomst overeind rees, zat aan een tafel waarop een kaart van het noordelijk deel van Europa lag uitgespreid. Met een rode viltstift had hij alle mogelijke verbindingen per auto, trein of vliegtuig vanaf Brussel-Midi gemarkeerd. 'Wat betekenen die blauwe spelden?' vroeg Louise nieuwsgierig. 'Dat zijn de posities van de scherpschutters die per radio binnen drie minuten oproepbaar zijn.'
      


      
        'Dat zijn er nogal wat!'

      


      
        'Ik wou dat ik over meer mensen beschikken kon,' antwoordde de Schot laconiek. Hij keek Beaurain aan.
      


      
        'Het moment van de waarheid lijkt aangebroken. Hij heeft zojuist een kort telefoongesprek gevoerd, na eerst een kaartje voor de tee naar Amsterdam gekocht te hebben. Om negen uur drieënveertig vertrekt die trein.' Hij wierp een blik op de grote klok aan de muur. 'Dat is dus ongeveer nu.'

        

      


      
        Zodra hij op het perron was teruggekeerd, begon Serge Litov zijn ingewikkeld kat-en-muis-spelletje. Met zijn treinkaartje in de hand slenterde hij naar het speciale tee-bord waarop de volgorde van de verschillende coupés stond aangegeven. Wagen nummer drie bleek zich direct achter de locomotief te bevinden. Vanachter zijn krant zag Max Kellerman - die besloten had Litov te laten lopen en zelf rustig op dezelfde plaats te blijven - hoe de Rus de gegevens op zijn kaartje met de mededelingen op het bord vergeleek. Er werd een prachtige pantomime opgevoerd, uitsluitend bedoeld voor de belangstellende toeschouwers die Litov rondom zich wist.
      


      
        In gedachten ging Kellerman opnieuw de plaatsen na waar de tee zou stoppen alvorens Amsterdam te bereiken. Brussel-Noord, Antwerpen-Oost, Roosendaal, Rotterdam en Den Haag. In al deze plaatsen had Henderson voorzieningen getroffen door er een lid van het scherpschutterskorps te posteren voor het geval Litov mocht besluiten de trein eerder te verlaten. Kellerman had de opdracht tot Amsterdam in de trein te blijven. Langzaam gleed de tee het station binnen, vijf luxe wagons, getrokken door een gestroomlijnde locomotief. Vrijwel geluidloos kwam de expres tot stilstand.
      


      
        Zodra de automatische schuifdeuren geopend werden, sprong Litov wagen drie binnen, hierbij een dame die op het punt stond uit te stappen ruw opzijdrukkend. Waarschijnlijk ging het hier om de bekende truc: wacht tot de centraal bediende deuren op het punt staan zich weer te sluiten en spring dan snel terug op het perron; de achtervolger blijft machteloos in de trein achter tot de volgende plaats. Litov echter kwam vrijwel ogenblikkelijk weer te voorschijn, stapte naar buiten en drentelde schijnbaar doelloos het perron op en neer. Wat was hij in 's hemelsnaam van plan? Kellermanhield met één oog Litov scherp in de gaten, terwijl zijn andere oog gericht bleef op de rode secondewijzer van de stationsklok. Achter hem kwam Alphonse uit de tunnel te voorschijn en koos positie op het tegenover gelegen perron. Kellerman voegde zich bij een vrouw die op het laatste moment naar de trein holde, zodat ze voor buitenstaanders een paar leken, en klom de trein in. Hij zocht een plaatsje in de buurt van de doorgang naar wagen nummer drie.
      


      
        De tee vertrok zonder enige voorafgaande waarschuwing. De deuren werden gesloten en de trein gleed het station uit. Litov, die zijn blik onafgebroken op de secondewijzer gericht hield, had het moment van vertrek uitstekend weten te schatten. Eén seconde voor de deuren gesloten werden, sprong hij de trein in. Dat is dan drievoudige bluf, zei Kellerman met enige bewondering in zichzelf terwijl de trein snel op gang kwam en het station achter zich liet.
      


      
        De eerstvolgende plaats, Brussel-Noord, lag slechts enkele minuten verder. Zou Litov van plan zijn bij het volgende station al uit te stappen? Vanuit Brussel-Noord kon hij per trein of taxi gemakkelijk de luchthaven bereiken. Feitelijk had Kellerman zich nu kunnen ontspannen. Zijn opdracht luidde tot het eindpunt in de trein te blijven. Hij probeerde zich echter koortsachtig in de positie van Litov te verplaatsen en zich voor te stellen wat hij zelf zou doen wanneer de trein straks in Brussel-Noord aankwam.

        

      


      
        In het tijdelijk hoofdkwartier van de leiding voor 'Operatie Leper', de codenaam voor alle activiteiten rond Litov, was de spanning inmiddels te snijden. Louise ijsbeerde zenuwachtig de kleine kamer op en neer. Beaurain had plaatsgenomen aan tafel en zat naast Henderson, de enige die een toonbeeld van kalmte bleef en rustig een sigaret opstak. Zij hadden alles gedaan wat er mogelijkerwijs gedaan kon worden. Het scherpschutterskorps dat door hem was ingezet, zou het karwei moeten klaren. 'Wie heb je met die trein meegestuurd?' informeerde Beaurain. 'Max Kellerman. Die wil nog weieens wat eigengereid te werk gaan.'
      


      
        'Een van de beste kerels die we hebben. Hij gebruikt tenminste zijn verstand.'
      


      
        Hij zweeg toen een telefoon begon te rinkelen. Henderson paktede hoorn op en voerde een kort gesprek in het Frans. 'Dat was Louis. De Leper is inderdaad op Midi ingestapt. Hij is op weg. Er blijft ons weinig anders over dan rustig af te wachten tot de volgende boodschap.'

        


        
          Om negen uur drieënvijftig gleed de tee de overkapping van Brussel-Noord binnen. De portieren gingen sissend open. De trein bleef exact twee minuten staan. Max Kellerman was intussen tot een besluit gekomen. Hij stond gereed bij de uitgang van de wagon die het verst van wagen nummer drie af was. Kellerman was inmiddels niet meer herkenbaar als de man die in Brussel-Midi op de trein gestapt was. Zijn hoed en regenjas waren in de koffer verdwenen en hij had een donkere bril opgezet. Een grote bos donker haar, die aanvankelijk onder de hoed verborgen was, gaf zijn gezicht een totaal andere uitdrukking. Hij stapte het perron op en keek ogenblikkelijk naar links, merkte dat er geen spoor van Litov te bekennen viel en draaide zich meteen weer om, de indruk wekkend dat hij op het punt stond in te stappen. Hij hield een sigaret in zijn mond en deed alsof hij grote moeite had met zijn aansteker, aldus zijn talmende houding voor een toevallige waarnemer aannemelijk makend. In Brussel-Noord stapt hij uit en gaat hij langs de kortste weg naar het vliegveld, had Kellerman tijdens de paar minuten die de reis geduurd had voor zichzelf uitgemaakt. Die week gevangenschap heeft hem ongeduldig gemaakt en hij wil nu zo snel mogelijk zijn thuisbasis zien te bereiken. Zo zou ik tenminste reageren. Hij handelde in strijd met zijn opdracht. Hij mocht de trein onder geen beding verlaten voor deze zijn eindbestemming bereikt had, maar Kellerman besloot tot zijn handelwijze op grond van de manier waarop Litov in Brussel-Midi de problemen had trachten op te lossen.
        


        
          Gespannen hield hij de stationsklok in de gaten. Over tien seconden zouden de deuren van de trein automatisch gesloten worden. Negen-acht-zeven-zes... blijkbaar had Litov hem toch te grazen genomen en bleef hij gewoon in de trein zitten. Op het allerlaatste moment sprong Litov de trein uit en haastte zich naar de uitgang. Geen enkele passagier zou in staat geweest zijn hem te volgen. Kellerman grijnsde tevreden en begon zijn prooi te volgen. Bij de uitgang trof hij Joel Wilde, een voormalige scherpschutter van de sas, die door Henderson naar Brussel-Noord gestuurd was om eventueel hier de achtervolging over te nemen. Kellerman, die hoger in rang was, onthief de man van zijn opdracht. 'Laat hem verder maar aan mij over,' fluisterde hij in het voorbijgaan.
        


        
          Hij bereikte de grote deuren naar de stationshal net op tijd om Litov het gebouw te zien verlaten. Hij versnelde zijn pas en haalde de Rus in die op het trottoir was blijven staan om het oprijden van de volgende taxi af te wachten.
        


        
          'De luchthaven. Zo snel mogelijk,' hoorde hij Litov tegen de chauffeur zeggen.
        


        
          Zijn zelfvertrouwen was blijkbaar zo groot, dat hij niet eens de voor de hand liggende voorzichtigheid in acht genomen had om zijn bestemming pas in de auto kenbaar te maken. Het was mogelijk dat Litov tijdens het korte telefoongesprek op Brussel-Midi verzocht had om iemand die zijn mogelijke schaduw zou uitschakelen op het moment waarop hij de trein verliet. Als dat het geval was, kon Joel die man voor zijn rekening nemen. Voordat hij in de volgende taxi stapte, wierp Kellerman een snelle blik over zijn schouder. Joel Wilde was hem op enkele passen gevolgd. Die schooier was nooit te horen, tot het moment waarop het te laat was. Kellerman draaide het portierraampje naar beneden. 'Bedankt voor alles. Ik ben zeker op tijd op het vliegveld.' 'Niets te danken. Doe Sharon de groeten. Ik hoop dat je een plezierige vlucht hebt.'
        


        
          Joel keek de taxi even na en draaide zich toen om teneinde de uitgang van het station in de gaten te houden. Er meldden zich geen nieuwe gegadigden voor een taxi. Ook was er niemand te bekennen die zich naar een eigen auto haastte. Toch was hij ervan overtuigd dat het Syndicaat binnen enkele uren iemand zou oproepen om een mogelijke schaduw van Litov onschadelijk te maken.

          

        


        
          'Verdomme!'
        


        
          Op het hoofdkwartier van Operatie Leper smeet Henderson woedend de hoorn neer. 'Dat was Joel Wilde. De Leper heeft zijn treinreis beëindigd - zoals verwacht - en een taxi naar het vliegveld genomen. Kellerman moest weer zo nodig eigenmachtig optreden. Hij is ook uitgestapt en volgt hem per taxi naar de luchthaven.' 'Max is een prima vent, een van de beste mensen die we hebben,'antwoordde Beaurain rustig.

          'Waar denk je dat Leper naar toe zal vliegen?'

          Henderson stond op en bestudeerde de verschillende luchtroutes op een grote kaart aan de muur. Hij verplaatste een blauwe speld - Max Kellerman - naar een willekeurig gekozen punt langs de weg naar het vliegveld. Iets verderop langs deze route prikte hij de rode speld die Serge Litov voorstelde. Beaurain kwam naast hem staan en vergeleek zijn horloge met de grote wandklok.

          'Dat zul je snel genoeg aan de weet komen. Laat iemand alle uitgaande vluchten in de komende twee uur nakijken. Ik vermoed niet dat de Leper langer zal treuzelen dan noodzakelijk is. Pas jij op de winkel tot wij terug zijn, Jock? Wij nemen de trein naar Brugge voor een kort onderhoud met onze dierbare vriend dr. Goldschmidt.'
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          Roerloos zat Günther Baum naast de bestuurder van de Renault, een man met een mager, uitdrukkingsloos gezicht. Op diens knieën lag het platte koffertje met de geladen Luger. Baum had nog niet verzocht hem het wapen te overhandigen. Evenals bij zijn bezoek aan Pierre Florin ging hij ook dit keer met de grootst mogelij ke voorzichtigheid te werk. Opnieuw had hij zij n strohoed opgezet en droeg hij de enorme zonnebril die het grootste gedeelte van zijn gezicht onzichtbaar maakte. In zijn linkerhand hield hij een fotootje met de afbeelding van Frans Darras en zijn vrouw Rosa.
        


        
          'Ik neem aan dat ze beiden aan boord zijn,' zei Baum. 'De aak ligt op de aangegeven plaats. Een vergissing lijkt uitgesloten. Je kunt de antenne hiervandaan zien.'
        


        
          Hij hield zijn gehandschoende hand op. Zijn metgezel zweeg, wetend dat Baum de gewoonte had vaak hardop te denken om er zeker van te zijn dat hij niets zou doen wat de uitvoering van zijn taak zou kunnen belemmeren. Zeker wanneer het twee mensen tegelijk betrof, was het zaak niets over het hoofd te zien.
        


        
          Baum pakte het wapen aan, overtuigde zich ervan dat de geluiddemper stevig was aangeschroefd en opende met zijn andere, eveneens gehandschoende hand het portier van de wagen. 'Over drie minuten kom jij met de gereedschapskist.' De zwijgende man naast hem wierp een blik op zijn horloge. Wie met Baum samenwerkte, wist dat seconden van doorslaggevend belang konden zijn.

        


        
          Langzaam en voorzichtig klom Baum tegen de dijk omhoog. Op het jaagpad langs het kanaal aangekomen verborg hij de Luger achter zijn rug en keek om zich heen. Het dek lag verlaten, maar hij hoorde stemmen in de kajuit. Op het pad was niemand te bekennen. Baum zag niet de kleine jongen tussen de takken van een appelboom. Hij stapte aan boord en stopte de foto in de zak van zijn jas.
        


        
          Frans en Rosa Darras waren in zo'n heftige ruzie verwikkeld dat het geluid van Baums voetstappen, die voorzichtig de kajuittrap afdaalde, hen volledig ontging. De overgang van het heldere daglicht naar het sombere inwendige van het schip deed Baum even met de ogen knipperen.
        


        
          'Ik heb een boodschap en wat geld voor Frans en Rosa Darras,' mompelde hij.
        


        
          Geschrokken draaide de schipper zich om.
        


        
          'Dat zijn wij. Wie bent u?'
        


        
          'Draai je om. Gezicht naar de muur.'
        


        
          Baum had de Luger achter zijn rug vandaan gehaald en richtte het wapen op een plaats tussen Darras en diens vrouw in. 'Ik heb opdracht de zendapparatuur van boord te halen,' vervolgde hij in zijn monotone Frans. 'Jullie blijven met je gezicht tegen de muur staan tot wij het karwei geklaard hebben. Als jullie je aan mijn aanwijzingen houden, gebeurt er niets vervelends...'

          Geschrokken draaiden zij zich om. Instinctief greep Frans de hand van Rosa in een zwakke poging haar op haar gemak te stellen. Baum praatte door toen hij de loop in de nek van Frans Darras plaatste en afdrukte. Langzaam zakte Darras in elkaar terwijl Rosa, die van schrik niet in staat was ook maar een enkele beweging te maken, de koude loop tegen haar eigen hals gedrukt voelde. Opnieuw haalde Baum de trekker over.
        


        
          Zijn helper verscheen in het trapgat met het koffertje en een gereedschapskist. Baum overhandigde hem het wapen, dat ogenblikkelijk weer werd opgeborgen. Zonder dat er tussen hen een woord gewisseld werd, bleef Baum staan toekijken hoe zijn helper de krachtige zender en de antenne begon los te schroeven. Tussen de takken van de boom op de oever was de kleine jongen muisstil op zijn plaats gebleven. Genietend zoog hij het sap uit een sinaasappel die echter uit zijn handen schoot en met een plof op het jaagpad beneden hem belandde, net op het moment dat Baum weer op het dek verscheen. Met een ruk draaide Baum zich om en spiedde de omgeving af.
        


        
          Nog geen tien meter verderop zag de jongen het zonlicht weerkaatsen in de getinte glazen van Baums bril. Gespannen tuurde de Oostduitser om zich heen, terwijl zijn handlanger aan dek verscheen met het koffertje en de gereedschapskist in zijn ene hand en de zendapparatuur onder zijn andere arm geklemd. Hij zweette van inspanning.
        


        
          'Hoorde je iets?' vroeg hij angstig.

          'Naar de wagen.' antwoordde Baum kort.
        


        
          Terwijl zij richting Brussel reden, passeerde hen in tegenovergestelde richting een trein. In een van de eersteklascoupés zaten Beaurain en Louise tegenover elkaar en staarden zwijgend naar buiten. Heel even vingen zij een glimp op van een stuk kanaal waarin een aantal woonschepen lag, woonarken en tot woning verbouwde binnenschepen met waslijnen dwars over het dek gespannen, televisie- en radioantennes als zwarte silhouetten omhoog priemend in de wolkeloze zomerlucht.

          

        


        
          'Een nekschot? Pierre Florin?'
        


        
          Inwendig slaakte hoofdinspecteur Flamen van Moordzaken een diepe zucht. Voisin had de irritante gewoonte om de mededelingen die hem gedaan werden hardop te herhalen. 'Hoofdinspecteur Beaurain had een onderhoud met hem aangevraagd zodra hij zich na zijn ziekteverlof weer gemeld zou hebben,' vervolgde Flamen en wachtte rustig op de voorspelbare reactie op deze mededeling.
        


        
          'Ex-hoofdinspecteur Beaurain, zul je bedoelen. Komt het jou niet als een zeer bijzonder detail voor dat uitgerekend de politieman in wie Beaurain geïnteresseerd is uit de weg geruimd moest worden vóór de mogelijkheid tot een dergelijk onderhoud zich zou voordoen?' vroeg Voisin dreigend.
        


        
          'Er bestaat een kans dat wij hierin belangrijke aanwijzingen kunnen vinden,' moest Flamen voorzichtig toegeven. 'Lijkt het je verstandig als ik Beaurain persoonlijk ondervraag?' 'Als u daar prijs op stelt... maar misschien is het beter als ik eerst een babbeltje met hem ga maken. Op die manier kunnen we misschien voorkomen dat u in een onaangenaam parket terechtkomt, als ik mij zo mag uitdrukken.'

        


        
          'Dat mag, Flamen,' antwoordde Voisin met een zelfvoldane glimlach. Het was duidelijk dat Willy Flamen begrip kon opbrengen voor de moeilijke positie waarin hij als hoofdcommissaris verkeerde, een positie waarvoor het van groot belang is nooit in een compromitterende situatie verzeild te raken. Eén foutieve beslissing zou hem noodlottig kunnen worden.
        


        
          'Hij is gevonden in zijn flat,' rapporteerde Flamen. 'Er zijn geen sporen van inbraak geconstateerd.'
        


        
          'Wat zou betekenen dat hij zijn moordenaar gekend moet hebben,' viel Voisin hem in de rede.
        


        
          'Die mogelijkheid bestaat inderdaad,' antwoordde Flamen diplomatiek, hoewel hij met zij n ervaring wist dat dit geenszins het geval hoefde te zijn.
        


        
          'Met een nekschot afgemaakt,' herhaalde hij peinzend. 'Dat doet mij denken aan iets, maar wat precies wil me op dit moment niet te binnen schieten.'

          

        


        
          'Je moest nu maar naar Brussel gaan, vóór heel Brugge door de politie is afgezet,' zei Berlin tegen Sonia. 'Nieuwe ontwikkelingen?'
        


        
          'Er waren wat kleine oneffenheden binnen de organisatie. Die zijn door Günther Baum glad gestreken - Frans en Rosa Darras. Ze vormden een te zwakke schakel, zoals je mij trouwens zelf verteld hebt nadat jij hun de Zenit betreffende Beaurain had overgebracht.'
        


        
          Sonia stond uit haar stoel op om aan zijn bevel gehoor te geven. Vol afschuw staarde zij haar opdrachtgever aan. 'Wil je daarmee zeggen dat ik verantwoordelijk ben voor hun dood? Ik dacht dat je hun alleen een waarschuwing zou sturen.' 'Het is ook bedoeld als een waarschuwing!' Berlin verhief zijn stem, terwijl hij met de vingers van één hand langs zijn snor streek. 'Een waarschuwing aan het adres van al die anderen die met onswerken. Dat is de reden waarom ik rekening houd met verhoogde activiteit van de kant van de politie. Bovendien heb ik besloten dr. Goldschmidt eens en voor altijd duidelijk te maken dat ik er niet van gediend ben vanuit dat huis aan de overkant bespioneerd te worden.'
        


        
          'Toch niet ook via Baum?' vroeg ze zacht. 'Jij wordt veel te week.'
        


        
          'Jouw optreden wordt steeds meedogenlozer en daar heb ik een hekel aan.'
        


        
          Hij liet zijn barse houding varen en besloot haar voor deze keer in vertrouwen te nemen.
        


        
          'Ik heb Dirk opdracht gegeven hem met wat speelgoed de stuipen op het lijf te jagen. Dirk is een lieve jongen die nooit een vlieg kwaad zou doen. Ga jij nu maar vast vooruit, dan treffen wij elkaar in Brussel. Vandaar gaan we samen naar het vliegveld.'

          Zij knikte zonder iets te zeggen en verliet het huis, op zoek naar een taxi die haar naar het station zou kunnen brengen. Dirk Mondy was de man die de leiding over de vestiging in Brugge had wanneer Berlin zelf afwezig was. Ze vroeg zich af waaruit het 'speelgoed' waarmee hij Goldschmidt de schrik op het lijf moest jagen, zou bestaan.
        


        
          Lopend door de nauwe straatjes betrapte ze zich erop dat zij blij was dat niet Günther Baum met deze opdracht was belast. Zodra ze de naam van Baum, die ze overigens nog nooit ontmoet had, maar hoorde vallen, liepen haar de koude rillingen over het lijf. Ik zou zelfs niet weten wie het was als hij bij mij in Stockholm plotseling voor de deur zou staan, bedacht ze met een huivering.

          

        


        
          Voor het station van Brugge moesten Beaurain en Louise enkele minuten geduld hebben voordat er eindelijk een taxi verscheen. Het portier werd geopend en er stapte een jonge vrouw in windjack uit die in haar handtas naar geld begon te zoeken en plotseling Beaurain in de gaten kreeg die in haar richting liep. Een onderdeel van een seconde bleef zij als versteend op het trottoir staan, maar ogenblikkelij k wist ze zich te vermannen. Ze betaalde de chauffeur en liep het station in.
        


        
          'Holiday Inn,' zei Beaurain tegen de chauffeur. Dat was veiliger dan te vragen naar het adres van dr. Goldschmidt, wiens woning in een smal zijstraatje vlak bij het hotel gelegen was. 'Ik blijf dit nogsteeds een van de mooiste steden van Europa vinden,' merkte Beaurain op toen de taxi zich in beweging zette. 'Prachtige, oude stadswijken met grachten, bruggen en parken vol schitterende treurwilgen. Als ik mij met een of ander duister zaakje zou bezighouden, zou ik mij waarschijnlijk in zo'n plaats schuilhouden.' 'Heb je die juffrouw gezien die bij het station uit de taxi stapte?' vroeg Louise fluisterend.
        


        
          'Terloops. Niet onaardig.' Beaurain stak een sigaret op.
        


        
          'Ze keek je aan alsof je haar de doodschrik op het lijf gejaagd had.Ken je haar ergens van?'
        


        
          'Ik heb haar nog nooit eerder gezien. Ah, we zijn er. Ik verheug mij er echt op mijn oude vriend weer eens te zien.' De Holiday Inn stond op de hoek van een oud plein, 't Zand. Aan weerszijden van het smalle zijstraatje waar dr. Goldschmidt woonde, bevond zich een aaneengesloten rij smalle, hoge, wit gekalkte huizen. De sfeer in dit oude plaatsje was zo vredig dat het Louise plotseling belachelijk voorkwam dat ze hier met een geladen pistool in haar tas rondliep. 'Zo, we zijn er.'
        


        
          Beaurain was blijven staan voor de deur van een van de vrijwel gelijke huizen, waarop naast de ingang een koperen plaat was aangebracht waarin het woord Avocat gegraveerd stond. Een naam stond niet vermeld. Hij drukte op de bel en keek het straatje in. Dertig meter verderop stond een Volkswagen. Er zat een man achter het stuur, maar het was onmogelijk op deze afstand zijn gezicht te onderscheiden. De deur werd op een kier geopend. Een stevige ketting voorkwam het binnendringen van ongenode gasten. 'Mag ik uw kaartje, alstublieft?' 'Alsjeblieft, Henri. Jules hier.' 'Wat een voorzorgsmaatregelen,' fluisterde Louise. Een smalle hand kwam uit het duister te voorschijn en pakte het kaartje aan, waarna de ketting verwijderd werd en ze de hal konden binnengaan. De deur werd direct achter hen gesloten en zij stonden tegenover dr. Goldschmidt, een lange, ietwat gebogen man met een kop wit haar dat als leeuwemanen tot op zijn schouders hing. Hij was gekleed in een driedelig maatkostuum dat alleen maar afkomstig kon zijn uit Savile Row. Vanachter een bril met een smal, gouden montuur nam een scherpe blik de beide bezoekers op. Op vriendelijke toon zei hij:

          'U draagt beiden een wapen bij u. Heb ik gelijk, miss Hamilton? Nee, niet naar Jules kijken, zelf antwoord geven. Heb ik gelijk of niet?'

        


        
          'Ja, maar hoe - ?'
        


        
          'Je hebt je gewoon laten overbluffen,' onderbrak Beaurain haar lachend. 'Toen wij de deur binnenstapten, zijn we een kleine, in de deurpost ingebouwde metaaldetector gepasseerd, waardoor er hier aan de muur een lampje gaat branden als de bezoeker een metalen voorwerp bij zich draagt. Hij kan echter met geen mogelijkheid vaststellen of het metalen voorwerp inderdaad een vuurwapen is. Hij overbluft je gewoon door je een beschuldiging voor de voeten te gooien. Vergeet niet dat deze man een van de meest vooraanstaande Belgische juristen was, voor hij zich ging bezighouden met... de handel in oude munten.'
        


        
          'Zijn er misschien nog meer geheimen omtrent mijn persoontje die je wenst te onthullen?' vroeg Goldschmidt op gemaakt beledigde toon.
        


        
          'Momenteel niet, maar doe mij een plezier en haal niet meer zulke grappen uit met mijn dierbaarste vriendin.' 'Duizendmaal excuses, mamselle. Mijn complimenten, Jules. Je had een beroerder assistente kunnen kiezen.' Hij ging hen voor naar een deur die toegang gaf tot een klein, maar uiterst smaakvol gemeubileerd vertrek met uitzicht op de straat. Twee muren van de kamer werden geheel in beslag genomen door enorme boekenkasten en de vloer was bedekt met een blauw, hoogpolig tapij t. Goldschmidt schoof voor Louise een lederen fauteuil aan en nodigde haar met een zwierig gebaar uit te gaan zitten. Zij zag de doordringende blik in zijn staalgrijze ogen en begreep dat ze zich snel zou moeten herstellen om niet als tweederangs door deze man te worden afgedaan.
        


        
          'U schijnt bijzonder bang te zijn dat iemand het op uw leven gemunt heeft, dr. Goldschmidt,' merkte zij op. 'Daar moet ik dag en nacht beducht voor zijn. In mijn vak is dat helaas zo.' Hij wendde zich tot Beaurain, die voor het raam was gaan staan en naar de geparkeerde Volkswagen tuurde. 'Uit je telefoongesprek heb ik begrepen dat ik tegenover miss Hamilton net zo vrijuit kan spreken als tegenover jou.'
        


        
          'Dat klopt.' Beaurain nam plaats in de tweede leunstoel, terwijl Goldschmidt achter een enorm antiek bureau ging zitten, zodat hijvanaf een soort troon op zijn bezoekers neerkeek. Intimidatie van zijn bezoekers was voor hem zo gewoon geworden, dat hij blijkbaar zelfs tegenover goede vrienden niet meer van die gewoonte kon afwijken.
        


        
          'Laten wij eerst het belangrijkste even regelen,' zei Beaurain zake-lijk en haalde uit zijn binnenzak een grote enveloppe te voorschijn die 70.000 marken bevatte - gebruikte biljetten waarvan de nummers geen enkele volgorde vertoonden. Hij liet de enveloppe op het bureau van zijn gastheer vallen. 'Mijn bijdrage aan jouw liefdadigheidsinstelling.' .
        


        
          Goldschmidt pakte de enveloppe op en stopte deze, zonder de inhoud ervan te controleren, weg in een afgesloten lade van zijn bureau. Hij steunde het hoofd in zijn handen en keek zijn bezoekers onderzoekend aan. 'Bedankt! Waarmee kan ik je van dienst zijn?' 'Ik wil weten wie het brein is achter het Syndicaat, me enig idee vormen omtrent de omvang van hun werkterrein en de lokatie van hun hoofdkwartier.'
        


        
          'Terreur,' antwoordde Goldschmidt zonder zich ook maar een moment te bedenken. 'Terreur is het wapen waarvan dit Syndicaat zich bedient, en wel op een schaal zoals dat in Europa nog nooit eerder is voorgekomen. En in Amerika, hoewel Washington het bestaan van deze organisatie tot op heden stug blijft ontkennen. In mijn hele loopbaan heb ik een dergelijke situatie nog nooit meegemaakt.' Hij keek Beaurain strak aan. 'Ook in dit land heeft het Syndicaat mensen in zijn macht die de hoogste functies bekleden. Voor wie ooit het doelwit van deze organisatie wordt, is geen redding meer mogelijk.'
        


        
          'Zo heb ik jou nog nooit horen spreken,' zei Beaurain grimmig. 'Hoe zijn ze er eigenlijk in geslaagd om binnen betrekkelijk korte tijd zo'n enorme invloed te verwerven?' Hij dacht aan de doodsangst op het gezicht van zijn vriend baron De Graer. 'Zij passen hun methode aan het door hen gekozen slachtoffer aan. In sommige gevallen worden mensen gewoon omgekocht, waarmee enorme sommen geld gemoeid zijn, grotendeels afkomstig uit de Verenigde Staten. Maar in de meeste gevallen worden de slachtoffers gechanteerd via niets en niemand ontziende terreur. Herinner jij je nog de moord op de vrouw en de dochter van baron De Graer tijdens die zogenaamde gijzelingsactie op Chateau War-din?'
        


        
          'Zogenaamd?'

        


        
          'Inderdaad. Het is vanaf het begin het plan geweest om de barones en haar dochter te vermoorden. Wat kijkje ineens grimmig, Jules.' 'Toevallig ken ik De Graer. Bovendien had ik ten tijde van die gijzeling nog de leiding van Terreurbestrijding. Vanuit Brussel werd me verboden om het gebouw te bestormen onder dekking van aanhoudend spervuur. Brussel besliste dat er met de overvallers onderhandeld diende te worden.' De stem van de ex-politieman klonk verbitterd.
        


        
          'Zelfs als je zo gehandeld had, was je te laat gekomen, Jules,' antwoordde Goldschmidt op vriendelijke toon. 'Wat bedoel je daarmee?'
        


        
          'De barones en haar dochter zijn na de overval direct op beestachtige wijze om het leven gebracht. De rest was alleen maar uiterlijk vertoon.'
        


        
          'Uiterlijk vertoon?' Ondanks de schijnbaar vlakke toon waarop deze vraag geuit werd, klonk er nu in Beaurains stem een dodelijke dreiging door.
        


        
          'Ja, maar dat ben ik pas een paar maanden later aan de weet gekomen.' Hun gastheer draaide zich in zijn stoel om en staarde enige tijd door de geopende ramen naar buiten. 'De moorden in Chateau Wardin waren niets anders dan een demonstratie van het Syndicaat om te tonen over welke krachten het beschikt. Een aantal vooraanstaande mensen in dit land, en daarmee bedoel ik mensen op regeringsniveau, is tevoren gebeld over wat er te gebeuren stond, met de waarschuwing dat hun eigen gezin net zo'n behandeling te wachten stond wanneer zij hun medewerking aan het Syndicaat weigerden. Je ziet dus dat dit komplot al veel langer aan de gang is dan jij waarschijnlijk ooit hebt vermoed.' Hij draaide zich om en keek Beaurain, wiens gezicht uit steen gehouwen leek, strak aan. 'Er is, zoals ik je al zei, sprake van een meedogenloze terreur, intimidatie en omkoperij. Ik verwacht in feite dat het niet lang meer duren zal of hele landen zullen zich in de greep van deze misdadige organisatie bevinden. Je staat machteloos, Jules. Tegen deze lieden valt werkelijk niets te ondernemen. Hoewel? Ik had tussen twee haakjes, trouwens verwacht dat je mij kwam opzoeken om mij vragen te stellen over Telescoop.' 'Wat kun je mij daarover vertellen?'
        


        
          'Heel weinig. Het doet mij een beetje denken aan het ondergrondse net dat in de oorlogstijd geallieerde piloten hielp over de Spaanse grens te ontkomen.' 'En de leiding van die organisatie?'
        


        
          'Over het leiderschap van Telescoop is mij helaas niets bekend.' 'Om terug te komen op het Syndicaat...'
        


        
          'De leiding berust bij een drietal mannen dat zich zelden of nooit in het openbaar vertoont. Een van hen is een handelaar in oude, zeldzame boeken die, als hij hier in Brugge verblijft, een woning heeft in de Hoogste van Brugge - op minder dan vijf minuten lopen van hier. Ik voel dit eigenlijk wel een beetje als een belediging. Ik heb hier een plattegrond van de stad. Ik zal je het huis aanwijzen.' Beaurain en Louise hadden aan een korte blik op de kaart voldoende om zich te oriënteren.
        


        
          'En hebben die drie mannen misschien ook nog een naam?' informeerde Beaurain.
        


        
          'Degene die hier in Brugge woont is een zekere dr. Otto Berlin.' Uit een lade van zijn bureau trok Goldschmidt een stuk papier te voorschijn en noteerde de gegevens waarover hij beschikte. 'De tweede noemt zich dr. Benny Horn, een Deen dié een handeltje in zeldzame, oude boeken drijft aan de Nyhavn in Kopenhagen.' 'Die omgeving ken ik,' merkte Louise op.
        


        
          'Prima. Ik moet je waarschuwen je daar nooit alleen te vertonen. De derde man is een Zweed, een zekere dr. Theodore Norling, en ook hij houdt zich bezig met zeldzame boekwerken. Hij woont in Gamla Stan, het oude stadscentrum van Stockholm. Een omgeving die je waarschijnlijk bekend is, Jules?' 'Inderdaad.' Beaurain pakte het vel papier en bestudeerde het adres. 'Ik begrijp alleen niet waarom ze alle drie in oude boeken handelen. Is dat bedoeld als dekmantel?'
        


        
          'Zij zijn vaak op reis - officieel om ergens zeldzame oude drukken voor een belangrijke klant op de kop te tikken. Zeldzame oude drukken! Koelbloedige moordenaars, een ander woord heb ik er niet voor!'
        


        
          'En waar komt het geld voor de organisatie vandaan?' wilde Beaurain weten.
        


        
          'Tja, dat is een beetje de moeilijkheid,' antwoordde Goldschmidt peinzend. 'Wij weten dat er door bepaalde Amerikaanse multinationals ettelijke miljarden dollars naar Europa zijn overgeheveld die gebruikt zijn om het Syndicaat aan deze kant van de oceaanfinancieel te steunen. Dit alles is uiteraard onder de grootste geheimhouding gebeurd, maar de betrokken bedragen waren zo enorm groot, dat zij geleid hebben tot bepaalde verschuivingen in de internationale wisselkoersen en dat is iets dat je niet voor het publiek verborgen kunt houden. Het heeft er dus, nogmaals, de schijn van dat het Amerikanen zijn die - ' 'De schijn, zeg je?' viel Beaurain hem in de rede. 'Maar wie echt?' 'Ik wilde maar dat ik wist dat Berlin, Horn of Norling het meesterbrein achter deze organisatie is. Ik weet alleen dat de hoogste leider van het Stockholm Syndicaat wordt aangeduid onder de codenaam Hugo. Maar dat is een naam die slechts fluisterend wordt uitgesproken. Wie erin slaagt Hugo te pakken te krijgen, kan in één klap het hele raderwerk tot staan brengen.' 'Waarom spreek je over het Stockholm Syndicaat? Vanwaar dat Stockholm?'
        


        
          Opzettelijk was Beaurain teruggevallen in zijn rol van hoofdinspecteur van politie, bezig met de ondervraging van een verdachte, in hoog tempo de ene vraag na de andere afvurend om de tegenpartij geen gelegenheid te geven lang over het antwoord na te denken. 'Omdat het algemeen onder die naam bekend staat. Bovendien heb ik via allerlei informatiebronnen inlichtingen ingewonnen over de geldtransacties waarover ik zoéven sprak en elke keer opnieuw weer bleek Stockholm de eindbestemming van het geld te zijn.'
        


        
          'Op welke manier slagen die lieden erin om in de Verenigde Staten miljarden dollars los te krijgen? Op dezelfde wijze, via terreur en intimidatie?'
        


        
          'Vaak wel. Vergeet niet dat veel machtigen der aarde op weg naar de top een spoor van slachtoffers achter zich gelaten hebben. Er is in Amerika een man die een enorme zogenaamde "chantagebank" op poten heeft gezet. Hiervan wordt door het Syndicaat dankbaar gebruik gemaakt. En dan natuurlijk de hoge, onzichtbare - en dus belastingvrije - winsten van het geld dat belegd wordt in de Europese misdaad - voornamelijk de handel in verdovende middelen.'

          'Zijn de Sovjets bij de organisatie betrokken?' vroeg Beaurain plompverloren.
        


        
          'Viktor Rasjkin, de persoonlijke beschermeling van Brezjnev, werkt op de Russische ambassade in Stockholm,' antwoordde Goldschmidt voorzichtig. Hij opende de lade waarin hij het geldvan Beaurain had opgeborgen en gaf hem de ongeopende enveloppe weer terug. 'Houd dit maar. Ik denk dat je het geld kunt gebruiken om je onderzoek te financieren. Vind je het goed dat ik me aan een voorspelling waag?'
        


        
          'Graag,' antwoordde Beaurain. 'En hartelijk bedankt.' 'Ik heb gehoord dat er binnen twee weken een vergadering belegd zal worden waarvoor alle belangrijke leden en "aandeelhouders" van het Syndicaat worden uitgenodigd. De Amerikaanse geldschieters is reeds verzocht zich gereed te houden om binnen afzienbare tijd naar Europa te komen. De vergadering schijnt ergens in Scandinavië gehouden te worden. Ik durf jou op dit moment te voorspellen dat het binnen twee weken zal komen tot een hevig treffen tussen Telescoop en het Syndicaat. En ik voorspel ook dat slechts één van de twee organisaties deze slag zal -' Op dat moment vloog door de geopende ramen een handgranaat naar binnen die met een zware klap op het bureau van Goldschmidt terechtkwam.
        


        
          Beaurain handelde razendsnel. Wanneer hij het projectiel op straat terug zou gooien, liep hij het risico slachtoffers te maken onder onschuldige voorbijgangers. Hij greep het voorwerp van tafel, rende naar de deur, rukte deze open en wierp de granaat zo ver mogelijk de nauwe gang in. Hij smeet de zware deur in het slot en wachtte gespannen op het geluid van de ontploffing. 'Een prima reactie, - zoals gebruikelijk,' merkte Goldschmidt droog op. Door het incident leek bij hem de zojuist nog bijna voelbare spanning eerder af dan toe te nemen. 'Volgens mij is het een blindganger.'
        


        
          Beaurain staarde naar de secondewijzer van zijn horloge. Hij besloot voor de zekerheid nog even te wachten. Louise, lijkbleek maar volkomen beheerst, wees met haar hoofd in de richting van het raam.
        


        
          'Vlak vóór dit gebeurde, hoorde ik een wagen starten en in deze richting rijden. Toen wij hier aankwamen, stond er iets verderop een Volkswagen. Het viel mij op dat er iemand achter het stuur zat.'
        


        
          'Die heb ik gezien, ja. Ik ga even op de gang kijken.' 'Wees voorzichtig.'
        


        
          Even later stapte Beaurain de kamer weer binnen, de handgranaat als een tennisbal in de lucht gooiend.
        


        
          'Een losse flodder,' zei hij lachend. 'Er zit niet eens een ontsteking in. Wie zou jou de stuipen op het lijf willen jagen, Goldschmidt? Er zit een briefje aan. "Zorg ervoor vóór de avond België verlaten te hebben".'

        


        
          'Zonder enige twijfel een boodschap van onze vriend Otto Berlin. Hij schijnt er bezwaren tegen te hebben dat ik een dossier heb aangelegd waarin een aantal van zijn bezigheden vermeld staat.' 'Dat adres,' zei Beaurain gehaast, 'de Hoogste van Brugge. Het lijkt mij verstandig om daar snel een kijkje te gaan nemen. Hoe ziet die Berlin eruit?'
        


        
          Goldschmidt ontsloot een andere lade van zijn bureau. 'De fotograaf die deze foto's genomen heeft - ik was overigens al van plan ze je te geven - vermeldt in zijn rapport dat hij ongeveer een meter achtenzestig is, heel dik, zwart, vet haar en een zware hangsnor. Hij beweegt zich voort met een soort waggelgang - als een eend. Bijziend - hij draagt een bril met dikke glazen en een zwaar montuur - al met al een weerzinwekkend mannetje.'

          'Dat lijkt mij een vrij duidelijk signalement.'

          'Een tamelijk in het oog lopend type,' voegde Louise eraan toe. 'Geen wonder dat hij zich alleen 's nachts op straat vertoont.'

          'Hier heb ik nog een paar foto's van onze vriend, die kun je wel houden. Gelet op de moeilijke omstandigheden waaronder ze genomen moesten worden, zijn ze uitstekend geslaagd. Berlin heeft een assistente. Een vrij opvallend kapsel, zoals jullie hier kunnen zien - heel donker en kort geknipt, zodat het als een soort helm haar gezicht omsluit.'
        


        
          Zowel Beaurain als Louise wierpen een snelle blik op de foto die de gastheer hun toonde, maar geen van beiden gaf enig commentaar. De assistente van Berlin was de jonge vrouw in wier taxi zij gestapt waren. Beaurain liet de foto's tezamen met de enveloppe met marken in zijn binnenzak verdwijnen.
        


        
          'Heel hartelijk bedankt, Henri. Misschien heb je ons veel beter geholpen dan je op dit moment kan vermoeden. Ik zou je alleen nog willen vragen van nu af aan de grootst mogelijke voorzichtigheid te betrachten.'

          

        


        
          Zij staken 't Zand over en liepen de Zuidzandstraat in, een smalstraatje dat op dit uur vrijwel verlaten was.
        


        
          'Hou je gereed, we konden wel eens moeilijkheden krijgen,' waarschuwde Beaurain toen zij bij het begin van de sombere, nauwe Hoogste van Brugge waren aangekomen. Het straatje, dat feitelijk niet veel meer was dan een flinke steeg, lag volkomen verlaten ingeklemd tussen twee rijen hoge, smalle huizen. Even bleef Beaurain staan om de huisnummers aan weerszijden van de bakstenen kloof te bestuderen. Aan het einde van de straat stond een Volkswagen die bijna de gehele breedte van het hobbelige wegdek in beslag nam.
        


        
          'Volgens mij is nummer 285 ongeveer op de hoogte van die auto,' zei Beaurain.
        


        
          'Denk je dat het de wagen is vanwaaruit die ongeladen granaat naar binnen gegooid werd?'
        


        
          'Best mogelijk. Nogmaals, wees op alles voorbereid.' Naast elkaar liepen ze het straatje in, hun rubberen zolen maakten geen enkel geluid op de ongelijke keien. Het was alsof de hoge muren van de zwijgende huizen hen steeds nauwer omsloten. Hoewel zij vanaf het levendige 't Zand nog geen minuut gelopen hadden, schenen zij zich hier in een geheel andere wereld te bevinden. Zij waren ongeveer tot halverwege gevorderd, toen Beaurain plotseling een waarschuwend gebaar maakte. Snel drukte hij zich in de smalle nis van een voordeur aan de linkerkant van de straat. Met zijn feilloos gehoor had hij het geluid opgevangen van een deur die geopend werd. Gespannen wachtten ze af.
        


        
          Uit een van de huizen aan de rechterkant van de straat zagen zij een man te voorschijn komen die eerst voorzichtig naar links en rechts keek, en zich vervolgens naar de Volkswagen haastte. Het was een lange, magere man die zich met verende tred voortbewoog en geen enkele overeenstemming vertoonde met het signalement van Otto Berlin. Ze bleven wachten tot hij in de wagen had plaatsgenomen, de motor had gestart en om de hoek van de straat verdwenen was. Beaurain knikte en zonder een woord te spreken vervolgden ze hun weg door de sombere steeg. Ze zagen opnieuw een man in de deuropening van hetzelfde huis verschijnen; een man die een zware koffer met zich mee sjouwde. Het was een dikke man met vet zwart haar en een hangsnor. Een man die zich waggelend als een eend voortbewoog. Hij merkte hen op, haalde iets uit zijn jaszak te voorschijn, maakte een korte, rukkende beweging met zijn linkerhand en strekte toen zijn rechterarm als een cricket-bowler die op het punt staat een bal te werpen.

          'Mijn god! Dat is Otto Berlin!' riep Louise geschrokken. 'Plat!'
        


        
          Louise reageerde ogenblikkelijk en strekte haar lichaam op de hobbelige keien. Beaurain liet zich op haar vallen in een poging haar lichaam met het zijne te beschermen. Zij hoorden de granaat die Berlin in hun richting gesmeten had op een afstand van nog geen twintig meter tegen het wegdek kletteren. De stilte die hierop volgde duurde precies vier seconden. Toen een oorverdovende knal. Om hen heen regende het kleine steensplinters. Omdat Louise en Beaurain zich zo dicht mogelijk tegen de grond gedrukt hielden, bleven ze gespaard voor de druk van de enorme luchtverplaatsing die de ontploffing in het nauwe straatje veroorzaakte. Beaurain voelde een steensplinter zijn hoofdhuid binnendringen, maar Berlin had de afstand verkeerd geschat en de granaat te ver van hen af laten neerkomen om hen werkelijk ernstig te kunnen verwonden.
        


        
          Beaurain sprong overeind en haalde zijn zware Smith & Wesson uit zijn schouderholster te voorschijn. Het was echter te laat. Otto Berlin was snel weggesprint en reeds om de hoek van de straat verdwenen. Beaurain wendde zich tot Louise die zich het stof van haar kleren stond te slaan. Haar stem trilde. 'Met mij is alles in orde, geloof ik.' 'Het station -'
        


        
          Beaurain borg de revolver weer onzichtbaar onder zijn colbert. Tot op dit moment was er nog niemand op het geluid van de ontploffing afgekomen. Misschien was het in de Hoogste van Brugge gebruikelijk om elkaar granaten naar het hoofd te gooien. Maar misschien ook hadden mogelijke onzichtbare toeschouwers het wijselijker geacht zich niet op het slagveld te vertonen en zich niet met de zaak te bemoeien.
        


        
          'Wat moeten we op het station?' vroeg Louise hijgend, terwijl Beaurain haar bij de arm greep en haar begon mee te trekken in de richting vanwaaruit zij gekomen waren.
        


        
          'Omdat ik een vermoeden heb dat hij daarheen op weg is, om zo snel mogelijk Brugge uit te komen. Ik heb op 't Zand een taxistandplaats gezien.'
        


        
          'Maar waarom zou de bestuurder van die Volkswagen hem dan niet meegenomen hebben?'
        


        
          'Dat weet ik niet! Misschien wilde Berlin hem wel zo snel mogelijk de stad uit hebben voor het geval iemand de wagen heeft herkend.' Zij waren weer op het plein. 'We nemen een taxi,' besliste Beaurain. Zij waren pas in staat zich enigszins te ontspannen toen de taxi zich goed en wel in beweging gezet had. 'Als wij een van de drie kerels die Goldschmidt ons genoemd heeft te pakken krijgen, maken wij een goede kans de hele organisatie op te rollen,' fluisterde Beaurain. 'Deze Otto Berlin lijkt mij voor dit doel uitermate geschikt. Weet je zeker dat je helemaal niets mankeert?'

        


        
          'Zo te voelen zit alles nog redelijk goed in elkaar.' Er werd verder tussen hen geen woord meer gewisseld tot zij bij het station gearriveerd waren. Beaurain stond nog naar geld te zoeken toen zij hem plotseling bij de arm greep.
        


        
          'Kijk, daar heb je Berlin! Hij gaat net het station binnen. Hij heeft de koffer nog steeds bij zich.'
        


        
          De expres richting Brussel stond op het punt te vertrekken. Tussen een paar passagiers die op het laatste moment instapten, ontdekten zij de bolle gestalte van Otto Berlin die een van de voorste wagons van de trein had uitgekozen. Zij konden nog net instappen voor de trein zich in beweging zette. Beaurain keek het raampje uit om zich ervan te overtuigen dat Berlin de trein op het allerlaatste moment niet verlaten had. Het perron lag volkomen verlaten. Hij keek Louise triomfantelijk aan.
        


        
          'Dit is een sneltrein. Tot aan Brussel stopt hij maar één keer, in Gent, en dat duurt zeker nog een halfuur. Wij hebben hem te pakken. Uit een trein die honderd kilometer per uur rijdt, kan hij onmogelijk ontsnappen.'
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          De sneltrein zat ongeveer voor de helft vol. Ze liepen snel naar de voorste wagon, maar Berlin was nergens te ontdekken. Zij wandelden rustig weer terug en controleerden alle coupés grondig. 'Ik zal de toiletten in de gaten houden,' kondigde Beaurain aan.
        


        
          'Als er ergens een bezet is, blijf ik wachten.' Er was een kwartier verstreken toen zij elkaar aan het einde van de trein weer troffen. Geen Berlin. Ze stonden in het smalle looppad en staarden elkaar zwijgend aan. Beaurain stak twee sigaretten op en overhandigde Louise er één. Buiten schoot het zonovergoten landschap met grote snelheid voorbij - en voor de tweede keer die dag zagen zij een kanaal met een lange rij woonboten, een woud van televisieantennes en waslijnen erboven. 'Ik begrijp er niets van,' verzuchtte Louise. 'Jij hebt alle toiletten gecontroleerd. We hebben allebei iedere passagier grondig bekeken. Waar kan die kerel dan gebleven zijn? Hij kan toch niet zomaar van de aardbodem verdwenen zijn?' 'Toch heeft het daar alle schijn van.'

        


        
          Ook het korte oponthoud op het station van Gent bood geen oplossing voor het probleem. Er stapten een paar mensen uit en nieuwe passagiers zochten een plaatsje, maar nergens was iemand te bekennen die ook maar in de verste verte enige gelijkenis met Otto Berlin vertoonde. Toen de trein het station van Gent verlaten had, liepen zij opnieuw langzaam naar het voorste gedeelte van de trein en vonden uiteindelijk een plaatsje in de eerste coupé. Zij gingen zitten en keken elkaar bevreemd aan.
        


        
          'Zullen we de hele trein dan nóg maar een keer doorzoeken?' stelde Louise voor. 'We moeten iets over het hoofd gezien hebben.'

          'Nee, wij blijven hier rustig zitten tot de trein in Brussel aankomt,' antwoordde Beaurain beslist. 'Wij zorgen ervoor als eersten op het perron te springen, gaan naar de uitgang en controleren alle passagiers die het perron verlaten. Niemand kan in een trein stappen en vervolgens zomaar in rook opgaan.'

          

        


        
          Onder de hoge overkapping van Brussel-Noord stroomde de trein leeg. Louise, die zich op enige afstand van Beaurain had opgesteld, bekeek de haar voorbijschuifelende stroom passagiers oplettend. Velen van hen torsten enorme hoeveelheden bagage en waren duidelijk herkenbaar als reizigers uit Ostende, waar de boot uit Engeland aankomt. Een ruziënd gezin, duidelijk vermoeid van de lange reis en de hitte; een groepje autochtonen, getooid met baret en druk pratend in rad Frans en natuurlijk de eeuwige priester met zijn koffer.
        


        
          Zij wachtten tot de laatste passagiers in het trapgat naar de tunnelverdwenen waren en liepen toen samen zwijgend naar de uitgang. Eenmaal buiten in het verblindende zonlicht was het ten slotte Beaurain die het drukkende zwijgen verbrak.

          'We nemen een taxi en laten ons naar Henderson brengen. Ik ben benieuwd hoe de achtervolging van Litov verloopt. Hopelijk hebben die jongens meer succes dan wij.'
        


        
          Hij liet de taxi op enige afstand van hun bestemming stoppen en ze legden de laatste paar honderd meter lopend af. Toen zij de kamer op de eerste verdieping, waar Henderson intussen de grote kaart aan de muur had laten hangen, binnenstapten was één blik op het gezicht van zijn medewerker voor Beaurain voldoende om vast te stellen dat er zich tijdens hun afwezigheid een ramp moest hebben voorgedaan.

          

        


        
          'Pierre Florin, de brigadier, die jij zo graag had willen ondervragen. is vermoord in zijn flat aangetroffen,' bracht Henderson hem kort op de hoogte. 'Commissaris Voisin wil jou zo snel mogelijk spreken.'
        


        
          'Hoe weet je dat van Florin?' wilde Beaurain weten.

          'Ik draaide jouw nummer om te kijken of je al terug was en toen werd de telefoon beantwoord door Willy Flamen van Moordzaken.'
        


        
          'Wat had die in mijn flat te zoeken?'
        


        
          'Dat vroeg ik mij ook af,' antwoordde Henderson. 'Tot hij mij vertelde dat er bij jou was ingebroken. Hij was bij jou langsgegaan om je de boodschap van Voisin persoonlijk over te brengen. Flamen wil jou trouwens ook spreken, maar die zit inmiddels weer thuis. Ik heb hem maar gezegd dat ik een vriend van je was en heb de hoorn neergelegd vóór hij misschien lastige vragen zou gaan stellen.' Beaurain had gehoopt uit het gesprek met Florin belangrijke aanwijzingen te verkrijgen. In de eerste plaats was hij benieuwd wie de man geld geboden had om op dat belangrijke moment zijn post te verlaten. Of had hij hem misschien moeten vragen wie hem zodanig bedreigd had dat hij bereid geweest was zijn gehele carrière bij de politie op het spel te zetten? Terreur, had Goldschmidt heftig verklaard, terreur was een van de belangrijkste wapens waarvan het Syndicaat zich bediende.
        


        
          'Hoe ver zitten we inmiddels met Litov?' vroeg hij de Schot.

          'Hij zit in een vliegtuig naar Scandinavië. Tenminste, hij heeft eenticket naar Helsinki gekocht. Max stond vlak achter hem en bevindt zich nu aan boord van hetzelfde toestel, dat via Kopenhagen naar Stockholm gaat.' Met een hoofdbeweging wees Henderson op de kaart aan de muur. 'De vluchtroute staat aangegeven met een rode lijn.'
        


        
          'Zijn eindbestemming zou dus Kopenhagen, Stockholm of Helsinki kunnen zijn,' opperde Beaurain.
        


        
          'Precies,' stemde de Schot met hem in. 'Tenzij hij geslepen genoeg is om op Kastrup of Arlanda uit te stappen en op een andere vlucht over te gaan. Maar ik heb op beide luchthavens mensen staan om zijn spoor in dat geval op te pikken. Bovendien hebben we Max Kellerman nog, die met Litov samen eersteklas zit.' 'Waar bevinden zij zich op dit moment?'
        


        
          Henderson wierp een blik op de klok. 'Op weg naar Kastrup bij Kopenhagen. Over een halfuurtje landen ze daar.' 'Dan moesten wij nu eerst Willy Flamen maar eens een bezoekje gaan brengen.'
        


        
          'Sorry, maar misschien ben ik niet helemaal duidelijk geweest. In de eerste plaats wil commissaris Voisin jóü dringend spreken. Hij heeft zelfs gevraagd of je wilde bellen hoe laat hij jou verwachten kon.'
        


        
          'Ik had je heel goed begrepen, maar ik heb besloten eerst een gesprekje te voeren met mijn vriend Willy Flamen. Ik neem in de loop van de dag nog wel contact met je op om te horen hoe het met kameraad Litov reilt en zeilt. Kom, Louise.'

          Beaurain stond al bij de deur toen hij zich omdraaide om een laatste opdracht te geven.

          'Nog één ding, waarschuw al onze mensen in Brussel zich paraat te houden. Code Rood. Met ingang van nu!'
        


        
          Louise wachtte tot ze in de Mercedes zaten voor ze hem de vraag durfde te stellen die haar op de lippen brandde. De Belg staarde diep in gedachten verzonken voor zich uit en had de bewaker nog geen teken gegeven de poort voor hem te openen.

          'Jules, vanwaar zo plotseling die paraatheid rood?'

          'Dat verzoek van commissaris Voisin om hem zo snel mogelijk te komen opzoeken...' Beaurin gaf de bewaker bij de poort een teken, startte de motor, reed de binnenplaats af en voegde zich in het drukke stadsverkeer.
        


        
          Louise bemerkte hoe zijn blik overal tegelijk was. Hij keek in de achteruitkijkspiegel, hield beide trottoirs scherp in de gaten, waarna zijn ogen weer naar de spiegels draaiden.

          'Plus het feit dat Voisin tevoren op de hoogte gesteld wenst te worden van het tijdstip van mijn aankomst. Het klopt allemaal heel aardig met de Zenit die zij hebben doen uitgaan.'

          'Maar die man is commissaris van politie! Jules, dat kun je niet menen. Je denkt toch niet werkelijk dat Voisin een medewerker van het Syndicaat is?' Haar stem klonk ongelovig. 'Ik weet dat je die dikke papzak niet mag, maar nu geloof ik toch dat je je al te sterk door je vooroordelen laat beïnvloeden. Hé, waar gaan we naar toe? Als je naar Willy Flamen wil had je hier toch moeten afslaan?'

          'We gaan toch maar eerst naar het bureau. Flamen komt wel.' Hij reed de wagen naar de stoeprand en stopte.

          'En ik zou graag eerst even van plaats veranderen. Jij rijdt en ik kom naast je zitten. Bereid je erop voor straks misschien als een waanzinnige te moeten rijden.'
        


        
          Louise liep om de wagen heen en nam plaats achter het stuur. Zonder een woord te spreken haalde Beaurain zijn .38 Smith & Wes-son te voorschijn en legde het wapen op zijn knieën. Er viel op dit tijdstip rond het bureau weinig verkeer te verwachten, hetgeen inhield dat de 280E onmiddellijk zou opvallen wanneer er een hinderlaag voor hen gelegd zou zijn. Beaurain twijfelde er geen moment aan dat het Syndicaat inmiddels op de hoogte was van het merk, type en nummer van de wagen waarin hij reed. Het was inderdaad een waanzinnig idee om Voisin van iets dergelijks te verdenken; hij kon het zelf nauwelijks voor mogelijk houden. Maar telkens opnieuw klonk hem de waarschuwing van Goldschmidt in de oren. Er is niemand meer die je vertrouwen kunt, Jules. Overal loert het verraad. 
        


        
          'Als je zelfs de politie niet meer vertrouwt', merkte Louise spottend op, 'had je misschien beter eerst een scherpschutter vooruit kunnen sturen om het bureau op leden van het Syndicaat te controleren.'
        


        
          'Daar heb je gelijk in. Maar om je de waarheid te zeggen kwam dat idee te laat bij mij op.'
        


        
          'Nou ja, we zijn er bijna. Eens kijken wat er van jouw voorge -'

          'O, mijn God!' Slechts dankzij haar meer dan buitengewone zelfbeheersing slaagde Louise er op het nippertje in geen ruk aan het stuur te geven. Het duurde even voor zij weer in staat was een woord uit te brengen en Jules te waarschuwen, maar zij bemerktedat hij de revolver al ter hand genomen had terwijl hij met zijn andere hand het portierraampje opende.

          'Jules... aan weerskanten... twee auto's...'

          'Die wagen met die ene kerel ook?'
        


        
          'Ja, dat is de vent die ze Pieter noemen, die agent in de blauwe Renault die jou een parkeerbon gaf. Hij is degene die mij probeerde klem te rijden toen ik wilde vluchten.'
        


        
          'Rij met ditzelfde slakkegangetje gewoon door, net alsof we niets in de gaten hebben. Hou je gereed om op volle snelheid weg te stuiven zodra ik "Ja" roep.'
        


        
          'Als ze ons zien, kunnen ze ons van twee kanten bestoken.'

          'Ze hebben ons al lang gezien. Rij vooral niet te snel. Waarschijnlijk wachten zij op het juiste moment om ons in te sluiten.'

          'Die twee in de wagen aan de rechterkant... Dat kleine, dikke kereltje is André, een moordenaar.'
        


        
          Langzaam reed ze verder terwijl haar ogen van links naar rechts gingen. Beide auto's stonden geparkeerd met de voorzijde in de richting van de naderende Mercedes. Als de twee wagens naar het midden van de weg zouden draaien, vormden zij voor haar een barrière waar niet doorheen te komen viel. Zou Jules dan toch veel vermoeider zijn dan zij steeds gedacht had? De Fiat die aan de rechterkant van de weg stond, vlak voor de ingang van het bureau, begon traag op te trekken.
        


        
          Zoals Louise voorspeld had zouden zij binnen enkele ogenblikken tussen twee vuren zijn ingesloten. Het was duidelijk dat de wagens hun hadden staan opwachten in de zekerheid dat Beaurain op een gegeven moment beslist zou opduiken om zijn afspraak met commissaris Voisin na te komen.

          'Ja!'
        


        
          Louise reageerde in een reflex. Haar voet trapte het gaspedaal in en de zware motor reageerde met een explosie van brullende paardekrachten. De Fiat met de twee mannen erin vervolgde zijn weg, zó dat de wagen dwars voor haar motorkap kwam, waardoor zij gedwongen zou zijn te stoppen en het voor de overvallers eenvoudig zou zijn de Mercedes te doorzeven.
        


        
          Beaurain zag dat de magere man naast de bestuurder een machinepistool tegen zijn schouder drukte en trachtte te richten. Vanuit zijn ooghoeken merkte hij op dat, zoals hij al half en half voorzien had, de Renault nog altijd langs de trottoirband stond. Pieter was rustig op zijn plaats gebleven terwijl hij zijn pistool met geluiddemper op de aanstormende Mercedes gericht hield. Beaurain vuurde vier kogels af op de hen tegemoet komende Fiat. Louise hield de wagen, die nu als een torpedo vooruitschoot, bekwaam onder controle. Drie kogels uit het wapen van Beaurain troffen de man met het machinepistool. De auto begon wild te slingeren toen Beaurain nogmaals richtte en ditmaal de chauffeur in het hoofd trof.

          'Hou je hoofd stil!'
        


        
          Beaurain draaide zich naar links, legde zijn arm over haar rugleuning en vuurde nog twee keer. Een van de kogels trof doel. Het bloed spoot uit Pieters hoofd terwijl de man langzaam over het stuur van zijn wagen zakte. Beaurain zag alles in een flits terwijl de 280E de hoofdingang van het bureau voorbijscheurde waar, ondanks het oorverdovende kabaal van gierende banden en schoten, geen mens te zien was.
        


        
          Dankzij haar stuurmanskunst wist Louise de slingerende Fiat op een haar na te ontwijken. Beaurain, die zich razendsnel in zijn stoel had omgedraaid, kon geen achtervolger ontdekken. Het was net alsof er op het tijdstip waarop de moordenaars van het Syndicaat hun klus wilden voltooien op het hoofdbureau plotseling geen patrouillewagen aanwezig was en al het dienstdoende personeel in diepe rust verkeerde.
        


        
          'Dat heb je keurig opgelost,' zei Louise bewonderend, terwijl zij zigzaggend door de stad schoot om eventuele achtervolgers van zich af te schudden. 'Ik zou niet geweten hebben welke wagen ik het eerst onder vuur moest nemen.'
        


        
          'Die keuze was niet zo moeilijk. Ik moest allereerst mijn aandacht op de Fiat richten omdat die kerels over een automatisch wapen beschikten en zij bovendien op ons af kwamen rijden. Zo, breng ons nu maar zo snel mogelijk naar Willy Flamen.'

          

        


        
          'Zorg ervoor zo snel mogelijk Brussel uit te komen, Jules, of, nog beter, België. Allebei. Het liefst vanavond nog. Zo'n moord in koelen bloede zoals op Pierre Florin zou toch een waarschuwing voor je moeten betekenen.'
        


        
          Willy Flamen staarde Beaurain aan over de rand van zijn kopje. Zij dronken koffie en aten een paar sandwiches die zijn vrouw had klaargemaakt. De politieman was niet gewend een blad voor demond te nemen en stond bovendien bekend om zijn enorme moed. Dat gaf een waarschuwing uit zijn mond dubbel gewicht. 'Je wilt ons vertellen dat wij op de vlucht moeten? Zo ken ik je helemaal niet, Willy. Uiteindelijk zijn wij op de vergadering bij Voisin overeengekomen dat ik een onderzoek zou instellen naar de omvang van het Syndicaat.' Hij glimlachte wrang. 'Feitelijk kwam mijn opdracht erop neer het bestaan van dit zogenaamde Syndicaat aan te tonen, verdomme.'
        


        
          'De gebeurtenissen van de laatste tijd lijken mij overtuigend genoeg,' merkte Flamen op en zweeg even, druk bezig zijn pijp te stoppen. Beaurain wist zich te herinneren dat de hoofdinspecteur uitsluitend rookte wanneer hij zich in een crisissituatie bevond. 'En het wordt nog erger - als je je tenminste nog iets ergers kunt voorstellen.'
        


        
          'Welja, probeer ons maar op te vrolijken,' zei Louise. Kwaad priemde de steel van de pijp in haar richting. 'Het is beslist niet grappig meer. Jules wilde een onderhoud met Florin. Zoals je inmiddels weet werd Florin vermoord in zijn flat aangetroffen. Toen ik de woning doorzocht, trof ik daar een notitieboekje van jou aan, Jules - jouw naam stond althans op de voorkant geschreven. Een klein, zwart notitieboekje dat iemand die haast heeft misschien gauw ergens laat liggen.' Hij leunde achterover in zijn stoel en trok enige tijd zwijgend aan zijn pijp. Louise keek hem strak aan en haar kaakspieren spanden zich.
        


        
          'Ik meen begrepen te hebben dat er bij mij thuis is ingebroken en de hele boel grondig overhoop gehaald,' merkte Beaurain op. 'Klopt,' gaf Flamen toe. 'Overhoop gehaald met de bedoeling de aandacht af te leiden van de diefstal van het notitieboekje dat later in de flat van Florin moest worden teruggevonden. Voisin heeft mij gevraagd je voor ondervraging vast te houden,' voegde hij er schijnbaar terloops aan toe. 'Op welke gronden?' vroeg Beaurain gespannen. 'In verband met het onderzoek naar de moord op Pierre Florin -vanwege het feit dat jij had aangekondigd Florin te willen verhoren en op grond van het enige bewijsstuk dat de politie tot nu toe in handen heeft: jouw notitieboekje.' Flamen haalde een klein notitieboekje uit zijn zak te voorschijn en schoof het over tafel in zijn richting, ik neem aan dat dit jou toebehoort, Jules?' 'Natuurlijk, dat weet je zelf ook.'
        


        
          'O, tussen twee haakjes, Florin werd met een nekschot om zeep gebracht. Eén enkel schot.'

          'De oude nazi-methode.'

        


        
          'Ja, natuurlijk!' Hij knipte met zijn vingers. 'Daar deed het mij aan denken. Een soort handtekening van de beul - een Duitser met een nazi-verleden. Overigens, is een van jullie onlangs nog in Brugge geweest?' informeerde Flamen achteloos. Hij blies grote rookwolken uit zijn pijp en staarde uit het raam.

          'Ja,' antwoordde Beaurain kortaf. 'Vandaag nog.' Hij hield met opzet zijn antwoorden zo kort mogelijk en vermeldde niet dat Louise hem bij zijn bezoek aan Brugge gezelschap gehouden had. Hij kende Willy Flamen als een scherpzinnig man die soms uit schijnbaar niet ter zake doende vragen zijn conclusies wist te trekken. 'Hoezo?'
        


        
          'Omdat daar in de buurt vanmorgen een schipper, een zekere Frank Darras, en zijn vrouw Rosa aan boord van hun schip in koelen bloede vermoord zijn. Dezelfde methode: beiden werden achter in de nek geschoten. Elk één kogel. Voisin heeft ogenblikkelijk zijn conclusies getrokken en vanwege de modus operandi een direct verband gelegd tussen de drie moorden - en vastgesteld dat er, vanwege Florin, ook een verband moet bestaan met jouw persoontje. Als hij te horen krijgt dat jij vandaag inderdaad in Brugge geweest bent, zal dat in zijn ogen zeker niet in jouw voordeel pleiten.' Flamen onderbrak zijn betoog om de telefoon te beantwoorden. Hij luisterde enige tijd aandachtig en stelde toen enige vragen snel achter elkaar. Over het onderwerp van gesprek was geen enkele twijfel mogelijk. Flamen verbrak de verbinding, excuseerde zich en draaide een ander nummer. Zij hoorden hoe hij instructies gaf aan een aantal rechercheurs en experts om een grootscheeps onderzoek in te stellen .Nadat hij de hoorn weer op het toestel gelegd had, slaakte hij een diepe zucht en keek zijn bezoekers met een grimmig lachje aan.
        


        
          'Waar heb jij je Mercedes staan, Jules?' 'In een zijstraat. Ik wilde niet al te veel opvallen.' 'Mooi.' Hij zweeg even en staarde naar het plafond. 'Nog geen kwartier geleden is er voor de hoofdingang van het politiebureau een bloedbad aangericht. Voisin is in alle staten, maar dat is natuurlijk niets nieuws. Drie mannen hebben getracht een auto aan te vallen die langs het bureau reed. Zij zijn alle drie gedood. Een van hen bleek gewapend met een machinepistool. De een of andere malloot die toevallig uit het raam keek toen de schietpartij voorbij was, heeft verklaard dat de vier mannen die aangevallen werden zich in een Mercedes uit de voeten gemaakt hebben. Het type heeft het mens niet kunnen vaststellen.' Hij zweeg en wachtte op commentaar.
        


        
          'En?' informeerde Beaurain droog.
        


        
          'Ik ben blij jullie hier heelhuids te zien.' Er verscheen een ernstig bezorgde trek op zijn gezicht terwijl hij zich over de tafel naar hen toe boog. 'Ik ben er nu nog sterker van overtuigd dat je vandaag het land moet verlaten. Ik weet zeker dat je je onderzoek beter kunt voortzetten in een land waar je veilig bent.' 'Noem eens zo'n land,' antwoordde Beaurain spottend. 'Maar desalniettemin bedankt, Willy.' Verder ging hij niet op de woorden van de politiefunctionaris in. 'Wat ik mij al die tijd al afvraag is hoe de leden van het Syndicaat contact met elkaar onderhouden, want je kunt er natuurlijk je hele pensioen om verwedden dat er een soort communicatiesysteem bestaat en dat dit optimaal functioneert ook. Is daar door jullie al eens onderzoek naar gedaan?' Flamen stond op en haalde uit een kast een grote kaart van België te voorschijn die hij op tafel uitspreidde. 'Er is de laatste zes maanden sprake geweest van een opzienbarende toename van het illegale radioverkeer.'
        


        
          'Vanuit deze omcirkelde gebieden?' vroeg Beaurain, de kaart aandachtig bestuderend.
        


        
          'Ja. Deze kaart is samengesteld door een collega, ik heb hem van hem geleend. Ik dacht dat het jou wel zou interesseren. Zelf kan ik er geen touw aan vastknopen.'
        


        
          'Maar je vermoedde wel dat hieruit belangrijke aanwijzingen zouden kunnen komen?' vroeg Louise belangstellend. 'Ik zou het je werkelijk niet kunnen zeggen,' moest Flamen toegeven. 'Er is voortdurend een groot aantal wagens met peilapparatuur onderweg in heel België. Een gedeelte van die apparatuur valt onder de Binnenlandse Veiligheidsdienst.' 'En in die omcirkelde gebieden is de laatste zes maanden sprake geweest van verhoogde zendactiviteit?' wilde Louise weten. Terwijl zij met Flamen sprak, bestudeerde Beaurain met gefronst voorhoofd de kaart.
        


        
          'Inderdaad,' beaamde Flamen. 'De moeilijkheid is echter dat de zenders van het Syndicaat zich tijdens hun uitzendingen blijken te verplaatsen. Daardoor is het lokaliseren van de apparatuur vrijwel onmogelijk. Vermoedelijk hebben zij hun zendapparatuur opgesteld in grote vrachtwagens - heel onschuldig dat op de snelweg totaal niet opvalt.'
        


        
          'Hoe weet je zo zeker dat deze zenders door het Syndicaat gebruikt worden?' informeerde Beaurain. 'Heeft iemand de code weten te ontcijferen?'
        


        
          Flamen aarzelde. 'Wat ik je nu ga vertellen is strikt geheim en valt helemaal niet onder mijn afdeling. Ik moet je zeggen dat ik tot vandaag mijn twijfels had, en die heeft iedereen in feite nog, dus dit moet even onder ons blijven. Een van onze mensen is er inderdaad in geslaagd de code te ontrafelen. Twee dagen later werd hij vermoord. Een schot in de nek. Eén kogel.'

          

        


        
          'Geef kapitein Buckminster opdracht op te stomen naar het Katte-gat en zo snel mogelijk te proberen Helsingör te bereiken.' Onmiddellijk na hun gesprek met Willy Flamen warert Beaurain en Louise teruggereden naar het gebouw waar Henderson zat. Direct na aankomst was Beaurain begonnen de Schot te overstelpen met een ware vloed van instructies. Binnen enkele minuten was de spanning in de kamer, waar de sfeer voor hun terugkeer toch al geladen was, te snijden. Op een gegeven moment draaide Henderson zich met stoel en al om.
        


        
          'Betekent dit alles dus dat Telescoop zich terugtrekt van Belgisch grondgebied, ook uit Chateau Wardin? Is de toestand werkelijk zo kritiek dat wij tot zo'n drastische stap moeten overgaan?' 'Als wij het Stockholm Syndicaat werkelijk zand in de ogen willen strooien, zullen we nu meteen over moeten gaan tot de actie die wij al zo vaak geoefend hebben, Jock. Wij moeten proberen ons zo snel terug te trekken dat we al verdwenen zijn vóór zij ook maar kunnen vermoeden dat er iets aan de hand is.' 'Mag ik weten waarom?'
        


        
          'Ik stond net op het punt jou dat uit te leggen. Mijn besluit is helemaal gebaseerd op de gok dat twee mensen de waarheid gesproken hebben - Goldschmidt en Ed Cottel van de CIA. Zij hebben beiden, onafhankelijk van elkaar, verklaard dat er binnen twee weken ergens in Scandinavië een vergadering belegd zal worden waar de hele top van het Syndicaat voor is uitgenodigd. Als wij hen onschadelijk willen maken, zal Telescoop daar op volle sterkte aanwezig moeten zijn.'
        


        
          'Maar wie zegt dat Goldschmidt en Cottel het bij het rechte eind hebben?' wierp Louise tegen.
        


        
          'Dat is natuurlijk niet gezegd,' moest Beaurain toegeven, 'maar wij moeten nu een belissing nemen ook al is dit een slag in de lucht. Belangrijk is wel dat beiden hun informatie uit verschillende bronnen hebben - twee verschillende werelden. Toch beweren zij precies hetzelfde. Een vergadering binnen twee weken, ergens in Scandinavië.'
        


        
          'Vandaar dat je Firestorm opdracht gegeven hebt op te stomen naar de Oostzee?'
        


        
          'Op het schip bevinden zich voldoende mensen en materiaal om te kunnen dienen als een tijdelijk drijvend hoofdkwartier van Telescoop. Wij beschikken over een strijdmacht die wij op ieder gewenst punt in Scandinavië aan land kunnen zetten. Mijn grote gok', gaf Beaurain toe, 'is dat deze actie zal uitlopen op het beslissende treffen tussen het Syndicaat en Telescoop, zoals Goldschmidt dat voorspelde. Onze volgende stap', zei hij tegen Louise, 'is een kort beleefdheidsbezoek aan onze vriend Ed Cottel, die inmiddels weer terug is en in het Hilton bivakkeert.' 'Als je dat levend weet te bereiken,' merkte Henderson droog op.

          

        


        
          'De Oostzee - net wat ik dacht,' zei kapitein 'Bucky' Buckminster, gezagvoerder van het jacht Firestorm, tegen zijn eerste stuurman na het gedecodeerde bericht gelezen te hebben. 'Wij zitten in het Kattegat en we worden verzocht ons paraat te houden bij de monding van de Sont...' Zijn pezige hand wees de te volgen koers aan op de grote zeekaart die op tafel lag uitgespreid. 'Wij gaan voor anker op de rede van Helsingör - tenzij wij tegen die tijd opdracht krijgen door te varen naar een bestemming ergens in de Oostzee, wat mij totaal niet verbazen zou.'
        


        
          Buckminster was een lange, rusteloos aandoende man van vijftig jaar die commandant op een torpedojager bij de Britse marine was geweest tot hij op eigen verzoek eervol uit de dienst ontslagen werd.
        


        
          'Wij beseffen heel goed dat de moord op je dochter in Beiroet een enorme slag betekend heeft, Bucky,' had een van zijn meerderen hem destijds gewaarschuwd. 'Maar vind je zelf ook niet dat je dit besluit nog maar eens in overweging moest nemen? Je gooit een schitterend pensioen weg, je houdt van de zee en denk je echt dat er iemand is die jou een kapiteinsfunctie zal aanbieden die vergelijkbaar is met die je nu hebt?'
        


        
          'Zo iemand zal ik zeker niet vinden, sir,' had Buckminster gelogen, terwijl hij de admiraal recht in de ogen keek zonder ook maar één keer met zijn ogen te knipperen. Het zou niet verstandig geweest zijn de admiraal te vertellen dat hij op het punt stond benoemd te worden als gezagvoerder van een omgebouwd vrachtschip dat qua bewapening zeker niet onderdeed voor de torpedojager die hij nu vaarwel zei, ook al bevond die bewapening zich grotendeels onder dek en was de Firestorm op het eerste gezicht niet meer dan een krachtig schip, gebouwd in opdracht van baron De Graer, die tevens als reder optrad.
        


        
          Van bovenaf gezien werd de indruk van overdadige luxe nog versterkt door het diepblauwe zwembad dat op het bovendek was aangebracht. Alleen een zeer opmerkzame piloot zou op het achterdek het landingsplatform voor helikopters kunnen ontdekken, dat groot genoeg was om er een Sikorsky te laten landen. Diezelfde opmerkzame piloot zou zich misschien ook afvragen waarom er op het kostbare stuk speelgoed van een Belgische miljonair zo'n enorme kraan geplaatst was. En als hij over het schip gevlogen was op het moment waarop de luiken van het reusachtige ruim geopend waren, had hij nog een aantal zaken kunnen waarnemen die hem aan het denken gezet zouden hebben - de enorme ruimte benedendeks, waarin een watervliegtuig, een landingsvaartuig en verschillende speedboten lagen opgeslagen. Alvorens tot Telescoop toe te treden, was Buckminster naar Brussel gereisd om een gesprek te voeren over wat hem was aangeboden als 'een interessante toekomstmogelijkheid verband houdende met de tragische moord op uw dochter'. In Brussel aangekomen had hij tot zijn grote ontzetting begrepen dat het een Belg was die hem had uitgenodigd. Hij had zich onmogelijk kunnen voorstellen bevelen op te volgen van iemand die niet de Britse nationaliteit bezat. Het was een nog veel grotere schok voor hem toen hij Jules Beaurain ontmoette, een man gekleed in sporthemd en spijkerbroek, die, zodra hij begon te praten, Engelser was dan de meeste Britten. Buckminster had het commando over Firestorm op zich genomen nog vóór hij het schip ooit gezien had.
        


        
          Nu stopte hij de boodschap van Henderson in de zak van zijn uniformjas. Hoog boven zich hoorde hij de motoren van de helikopter.
        


        
          'Exact op tijd, zoals gebruikelijk,' merkte Adams de eerste stuurman op, na een blik op zijn horloge geworpen te hebben. 'Heeft hij alles aan boord waar wij om gevraagd hebben?' informeerde Buckminster.
        


        
          'In een eerder bericht - volgens mij niet belangrijk genoeg .om u mee te delen - vertelde Anderson dat hij ergens aan de Schotse kust twee bazooka's, een aantal machinegeweren, extra munitie, een aanvulling op onze voorraad handgranaten en diverse handvuurwapens aan boord genomen heeft. Ik kon op zijn vrachtbrief weer geen druppel alcohol ontdekken,' antwoordde Adams met een brede grijns.
        


        
          Met een hand boven zijn ogen tuurde Buckminster naar het naderende toestel, waarvan de enorme afmetingen hem telkens opnieuw verbaasd deden staan. Omdat hij zijn ogen onafgebroken op de steeds lager vliegende helikopter gericht hield, klonk de terechtwijzing vernietigender.
        


        
          'Adams, ik ben degene die op dit schip uitmaakt wat belangrijk is of niet. Ik wens dat mij in de toekomst alle - ik herhaal alle - berichten die hier binnenkomen ter hand gesteld worden.' 'Natuurlijk, sir. Begrepen, sir.'
        


        
          'En dan nog iets. Dit schip is volgens afspraak geheel drooggelegd.Vandaar dat ik jouw grappige opmerking aangaande alcoholischedranken bepaald niet op prijs kan stellen.'
        


        
          'Het spijt mij, sir. Het spijt mij werkelijk.'
        


        
          Met een stram, militair gebaar liet Buckminster de hand waarmeehij zijn ogen tegen het felle zonlicht beschermd had, zakken. Hijkeek zijn eerste stuurman strak aan.
        


        
          'Laat dit niet weer gebeuren. Dan zou ik je nu willen verzoeken naar het achterdek te gaan om erop toe te zien dat Anderson die kolossale kist behoorlijk neerzet.'
        


        
          Hij draaide Adams zijn rug toe en bestudeerde opnieuw de kaart, waarop hij zijn koers voor de komende uren begon uit te zetten. De reusachtige Sikorsky landde als een veertje precies binnen de aangegeven lijnen. De zee was rustig, een eindeloos blauwe rimpeling waarin het licht van de zon, die onbarmhartig aan een wolkeloze hemel brandde, duizendvoudig werd weerkaatst. Maar Buckminster, die nog altijd diep in gedachten over zijn zeekaart gebogen stond, had geen oog voor die schoonheid. Zoals hij ook geen moment stilstond bij het feit dat het grootste deel van zijn bemanning bestond uit mensen die als geen ander ter wereld getraind waren om te doden - een harde kern van voormalige leden van de Special Air Service, aangevuld met lieden uit diverse landen die elk hun eigen reden hadden om iedere vorm van terrorisme hartgrondig te haten.
        


        
          Wie en waar is onze tegenstander? vroeg hij zich af, terwijl hij opdracht gaf de snelheid op te voeren en koers zette naar Helsingör.

          

        


        
          Op hetzelfde moment voer - eveneens onder een stralende hemelde 2000 ton metende Russische vleugelboot Kometa met een kalm gangetje voor de Poolse kust in de buurt van Gdansk. Kapitein Andrej Livanov draaide zich om toen Sobieski op de brug verscheen en slaagde er slechts met de grootste moeite in zijn misnoegen over diens aanwezigheid niet openlijk te laten blijken. Livanov was een echte Moskoviet en was er trots op in de Russische hoofdstad geboren te zijn. Het stuitte hem tegen de borst gedwongen te zijn met Polen te moeten omgaan. 'Moeilijkheden, Sobieski?' informeerde hij afgemeten. 'Nee hoor, niets bijzonders, kameraad.'
        


        
          'Dan lijkt het mij verstandiger om maar weer snel naar de controlekamer terug te gaan om erop toe te zien dat er geen problemen ontstaan.'
        


        
          Peter Sobieski, een sportieve man met een vrolijk en open gezicht, wierp een wat spottende blik in de richting van zijn tijdelijke gezagvoerder - die overigens alleen in naam zijn meerdere was - en stak op zijn gemak een sigaret op.
        


        
          Als er zich ooit problemen aandienen, verwacht ik dat je geen hap meer door je keel krijgt. Als jij ooit in een noodsituatie komt te verkeren, slaan bij jou alle stoppen door, dacht Sobieski, die net zo'n hekel aan Russen had als Livanov aan Polen. Maar hij paste er wel voor op deze woorden hardop uit te spreken. In plaats daarvan blies hij een grote rookwolk over de brug, een handeling waarmee hij, zoals' hij heel goed wist, Livanov tegen alle haren in streek. 'Op mijn brug wordt niet gerookt!'
        


        
          Sobieski tartte zijn gezagvoerder nog veel meer door de sigaret met een achteloos gebaar op de grond te gooien en met zijn hak uit te trappen. Op dat moment kreeg Livanov een radioboodschap van het kuststation in zijn handen gedrukt. Deze droeg er niet toe bij zijn stemming te verbeteren. Men vroeg hem waarom de Kome-ta als een ordinaire kustvaarder voortdobberde en geen gebruik maakte van het speciale aandrijvingssysteem dat het schip als een speedboot uit het water deed oprijzen en dansend over het wateroppervlak voortdreef.
        


        
          Kapitein Livanov slaagde er opnieuw in zijn woede niet te Jaten blijken. Eerst was de man die de leiding had in de sonarkamer vervangen door deze Sobieski. Ongetwijfeld verstond de Pool zijn vak; zelfs Livanov moest toegeven dat hij minstens zo bekwaam was als de officier die gewoonlijk deze post bemande. Maar Sobieski was de beschermeling van Viktor Rasjkin. En Viktor Rasj-kin, het wonderkind van de Russische politieke wereld, was de beschermeling van Leonid Brezjnev zelf.
        


        
          Rasjkin, de op één na machtigste man in de Sovjet-Unie, had Livanov opdracht gegeven langs de kust van de Oostzee richting Oost-Duitsland te koersen. En het was dezelfde briljante Rasjkin die, kort voor het vertrek uit Leningrad, Peter Sobieski aan boord gebracht had.
        


        
          'Deze man zal tijdens deze reis de leiding van de sonarkamer op zich nemen,' had hij Livanov voor een voldongen feit geplaatst. Livanov had op het punt gestaan om hem te vragen Is hij gediplomeerd? toen hij op het laatste moment inzag dat het stellen van een dergelijke brutale vraag aan een man als Rasjkin niet van gevaar ontbloot was. Hij kon alleen maar hopen dat de Pool op zijn taak berekend was. Het was niet verstandig om twijfels uit te spreken waar het beslissingen van kameraad Rasjkin betrof. 'Hij is mijn persoonlijke assistent,' had Rasjkin verklaard. 'Hij is afkomstig uit Polen. Daar hoefje niet zo verbaasd van op te kijken, kameraad Livanov. Wij vormen samen met onze Europese bondgenoten één grote, gelukkige familie - waarom zouden we dan ook niet samenwerken?'
        


        
          Had hij in die opmerking van Viktor Rasjkin werkelijk ironie horen doorklinken? De kapitein van de Kometa had Rasjkin heel even onderzoekend aangekeken, maar in de waakzame blik van de man viel niets te lezen. Livanov begreep niets van deze man wiens gelaatsuitdrukking van het ene op het andere moment totaal kon veranderen. Er werd beweerd dat hij toneelspeler was voor hij bij de KGB terechtkwam, waar hij een bliksemcarrière gemaakt had. Livanov dacht terug aan dit gesprek terwijl hij voor de kust bij Gdansk voer en het bericht van het controlestation op het vasteland nog een keer las. Nou, vooruit dan maar, hij zou die lui weieens even wat laten zien. Na Sobieski naar de sonarkamer teruggestuurd te hebben gaf Livanov een paar korte bevelen aan de machinekamer en ogenblikkelijk begon het schip sneller te varen. Persoonlijk bediende hij de hefboom waardoor de Kometa veranderde van een normaal schip met diep in het water weggezonken kiel in een explosie van kracht en snelheid die op blinkend metalen vinnen over het wateroppervlak scheerde, een breed spoor van schuim achter zich latend.
        


        
          Vanaf de kust volgden vele nieuwsgierige ogen het indrukwekkende schouwspel. De meeste toeschouwers hadden nog nooit een vleugelboot gezien. Overal weerklonken verbaasde uitroepen toen de Kometa zich uit het water verhief en door de baai schoot. Opnieuw kreeg de kapitein radioboodschappen overhandigd - dit keer met jubelende felicitaties. Livanov besloot er niet op te reageren. Zijn gedachten waren bij de passagiers die hij in de volgende haven aan boord moest nemen, leden van de Mfs, de gevreesde veiligheidsdienst van Oost-Duitsland.
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          Beaurain en Louise troffen Ed Cottel in de gezellige caféruimte op de begane grond van het Brusselse Hilton. Hij had zojuist zijn maaltijd beëindigd. Het Café d'Egmont, zoals deze ruimte gedoopt was, ademde met zijn knusse, overdekte terras, omgeven door een groene muur van struiken en bomen, de sfeer van een landelijke herberg. Zij konden hier veilig een gesprek voeren -Cottel was zo ongeveer de enige gast in het restaurant. 'Kan ik jullie misschien ook een hapje aanbieden?' vroeg hij. 'Nee, dank je, alleen een kop koffie,' antwoordde Louise. Ook Beaurain vroeg om koffie. Veel tijd hadden ze niet; de Belg wilde zo snel mogelijk terug naar het hoofdkwartier van Henderson om zich op de hoogte te stellen van de gang van zaken rond Serge Li-tov.
        


        
          'Ik heb gehoord, Jules, dat men overweegt je in staat van beschuldiging te stellen wegens een drievoudige moord, aanranding en weet ik veel wat voor gewelddaden nog meer. Ik moet zeggen dat je tijdens mijn afwezigheid niet stilgezeten hebt.' 'Wie heeft jou al die interessante gegevens ingefluisterd? Voisin misschien?'
        


        
          'Wie anders? Toen ik bij hem was, heeft hij niets anders gedaan dan zich beklagen over het feit dat jij belast bent met de leiding van het onderzoek naar de activiteiten van het Syndicaat. Ik heb dat vuurtje nog eens flink aangewakkerd door er bij hem met klem op aan te dringen alle Westeuropese politiechefs en hoofden van de veiligheidsdiensten van je benoeming op de hoogte te stellen. Hij is stellig van plan alles op alles te zetten om jou uit het zadel te wippen.'
        


        
          'Was hij... zenuwachtig?' vroeg Beaurain schijnbaar terloops. Cottel fronste zijn wenkbrauwen en wreef met zijn wijsvinger peinzend langs zijn kromme neus, een houding waarin Louise hem altijd weer vertederend vond.
        


        
          'Nu je het vraagt,' mompelde de Amerikaan, 'denk ik dat ik hierop "ja" moet antwoorden. Bijna alsof hij zich op de een of andere manier bedreigd voelde.' Hij nam een slok van zijn koffie. 'Al klinkt dat natuurlijk bespottelijk.'
        


        
          'Misschien. Heb jij inmiddels wat meer informatie met betrekking tot het Syndicaat, Ed?'
        


        
          Hij wachtte even tot de koffie geserveerd was en begon pas weer te praten toen de kelner verdwenen was.
        


        
          'Om te beginnen hebben wij via satellietfoto's kunnen vaststellen dat die Russische vleugelboot - de Komeia - langs de Poolse kust in de richting van Oost-Duitsland blijft koersen. Het ziet ernaar uit dat Sassnitz de uiteindelijke bestemming vormt. Vandaar is het maar een korte oversteek naar Trelleborg, een kleine havenstad in Zweden. Er is trouwens ook een veerdienst tussen Sassnitz en Trelleborg.'
        


        
          'Hoe staat het overigens met de lijst die je voor Voisin zou samenstellen, aan de hand waarvan jij de personeelsleden van Telescoop denkt te kunnen identificeren?'
        


        
          'Verdomme! Daar ben ik helemaal niet aan toe gekomen. Je hebt geen idee hoeveel tijd er verloren gaat met dat heen en weer reizen. Als je eenmaal terug bent, vraag je je af wat je nou helemaal gedaan hebt.' Cottel nam een slok van zijn koffie, ik heb dat Voisin maar direct bij mijn aankomst verteld. Het leek mij beter niet te wachten tot hij erom zou vragen.'
        


        
          'Ja, jij bent altijd een groot tacticus geweest,' mompelde Beaurain. 'Heb jij inmiddels officieel steun van Washington bij je onderzoek naar de activiteiten van het Stockholm Syndicaat?' 'Eerlijk gezegd niet.' Er verscheen een grimmige trek op het gezicht van de Amerikaan, terwijl hij met een servet langs zijn lippen veegde. 'Er hangt momenteel bij ons een heel vreemd sfeertje -vooral in de onmiddellijke omgeving van de president. Niemand schijnt de feiten onder ogen te willen zien. Iedereen beklemtoont maar steeds dat we ons rustig moeten houden tot na de verkiezingen - dat wij ons voorlopig helemaal op de uitschakeling van Telescoop moeten concentreren. Een van de redenen is natuurlijk dat zij zich door Telescoop voor gek gezet voelen - een organisatie die betere resultaten boekt dan de officiële veiligheidsdiensten. Maar de belangrijkste oorzaak is toch gelegen in de komende verkiezingen. De man die momenteel in de Oval Room zetelt is nu niet direct de president van de eeuw en er zijn heel wat mensen die op de partijconventie een andere kandidaat naar voren willen schuiven. Mochten er op dit moment berichten over het bestaan van zo iets als het Stockholm Syndicaat uitlekken - bijvoorbeeld het feit dat het grotendeels gefinancierd wordt door grote Amerikaanse bedrijven,' Cottel maakte een veelzeggend gebaar met zijn servet dat hij vervolgens in elkaar frommelde, 'dan is de kans op herverkiezing van de huidige president natuurlijk helemaal verkeken. Je zou de lijn van het Stockholm Syndicaat tot in de Oval Room kunnen doortrekken.'
        


        
          'Meen je dat?' vroeg Beaurain op scherpe toon. 'Of zijn dat alleen jouw eigen veronderstellingen?'
        


        
          'Ben je van mij gewend dat ik op losse veronderstellingen afga?' vroeg Cottel. ik heb trouwens nog meer nieuws.' 'Hopelijk iets minder angstaanjagend dan de dingen die je tot nu toe verteld hebt,' merkte Louise op.
        


        
          'Op de een of andere manier moet Viktor Rasjkin in dit geheel te passen zijn,' vervolgde Cottel fluisterend. 'Wij houden Viktor, die bepaald geen lieve jongen is, scherp in de gaten. Zo kan ik je vertellen dat hij vanavond van de luchthaven van Brussel vertrokken is in zijn eigen Lear straalvliegtuig.' 'Alleen?' informeerde Beaurain.
        


        
          'Nee, niet alleen. Hij was in gezelschap van een dikke man die zich echter zodanig had ingepakt dat we weinig of niets van zijn gezicht hebben kunnen zien - plus een jonge vrouw, maar ook zij was volslagen onherkenbaar.' Hij nam de laatste slok van zijn koffie. 'Willen jullie zijn bestemming weten?'
        


        
          'Ik neem aan dat je op het punt staat ons die te vertellen,' antwoordde Louise droog.
        


        
          'Een stop in Kopenhagen en vervolgens door naar Stockholm. Vandaar dat ik van plan ben morgenochtend het eerste het beste vliegtuig naar Stockholm te pakken,' zei Cottel. 'Als je mijn hulp nodig hebt, kun je mij bereiken in het Grand Hotel.' 'Denk je dat wij jouw hulp nodig zouden hebben?' vroeg Louise zo onschuldig mogelijk.
        


        
          'Als de voortekenen niet bedriegen, zullen wij binnenkort allemaal eikaars hulp nodig hebben.'

          

        


        
          Langzaam taxiede het straalvliegtuig naar het platform van Kas-trup, de luchthaven bij Kopenhagen. Viktor Rasjkin stak een sigaret op en keek de vrouw tegenover zich aan. 'Wat ben je nu verder van plan, Viktor?' vroeg ze. 'Vind je ook niet dat onze tegenstanders wel heel nadrukkelijk hun tanden beginnen te laten zien?'
        


        
          'Onze tegenstanders - en met name Beaurain - reageren tot op heden precies zoals ik verwacht had.' Zijn donkere ogen bestudeerden enige tijd de gloeiende punt van zijn sigaret. 'Voorlopig is het alleen belangrijk hem uit Denemarken weg te houden. De grote zending is onderweg en mag door niets of niemand worden tegengehouden.'
        


        
          'Hoeveel bedraagt de waarde dit keer?'
        


        
          'Handelswaarde in de orde van grootte van zo'n veertig miljoen Zweedse kronen. Wij moesten maar eens uitstappen, liefje.' 'Wat hebben wij in Kopenhagen te zoeken?' vroeg Sonia Karnell verbaasd.
        


        
          'Ik wil onze vriend dr. Benny Horn een beleefdheidsbezoek brengen.'
        


        
          'Jock, met Max. Ik bevind mij op Kastrup. Onze man is uit het vliegtuig gestapt, in plaats van door te vliegen naar Stockholm.' 'Hoe kun je daar zo zeker van zijn?' vroeg Henderson gespannen. 'Omdat iemand die op doorreis is meestal gewoon in het toestel blijft zitten, de lijnvlucht inmiddels alweer vertrokken is en ik Serge Litov op dit moment heel duidelijk zie staan...'

          

        


        
          De grote en zwaargebouwde man - hij was langer dan een meter tachtig, maar liep enigszins gebogen - was de vertrekhal binnen gestapt en bleef op enkele meters van Litov staan. Op het grote lichaam stond een eveneens vrij fors hoofd, waarvan het gezicht overschaduwd werd door een zandkleurige hoed met brede rand. Hij sprak Engels tegen Litov. Een buitenstaander zou evenwel nooit opgemerkt hebben dat er tussen de Rus en hem een gesprek gevoerd werd.
        


        
          'Waar is de man op wie ik mijn aandacht mag richten, sir?' Hij had een brede, vlezige onderkaak; zijn leeftijd moest ergens rond de zestig liggen en hij had het uiterlijk van een succesvol effectenmakelaar. Litov kon nauwelijks geloven dat deze man gestuurd was om hem behulpzaam te zijn bij het uit de weg ruimen van eventuele moeilijkheden.
        


        
          'Ken ik u?' informeerde Litov scherp, zijn hand met zijn mond bedekkend tijdens een vooralsnog mislukte poging een sigaret op te steken. De idioot had geen gebruik gemaakt van het wachtwoord. Zou hij dan toch op de een of andere manier weer in de val gelopen zijn? Maar waarom zou Telescoop hem dan in eerste instantie hebben laten gaan?
        


        
          'U had natuurlijk al begrepen dat ik George Land ben, sir. Als voormalig inwoner van Londen zult u het ongetwijfeld met mij eens zijn dat de schoonheid van St. James's Park in dit jaargetijde door niets te overtreffen is.'
        


        
          Litov had zijn lippen nauwelijks zien bewegen, maar toch had de Rus ieder woord heel duidelijk verstaan. St. James's Park, het wachtwoord.
        


        
          'Zelf vind ik de vijver altijd een van de mooiste plekjes in het park,' antwoordde Litov, en het woord vijver maakte de code compleet. 'Hoe wist jij dat ik door iemand achterna gezeten word?' Hoewel Litov niet gemakkelijk van zijn stuk te brengen was, had deze Land iets angstaanjagends dat hem bijna deed huiveren. Hij gedroeg zich als de volmaakte Engelse butler, terwijl hij op het punt stond een medemens voorgoed uit te schakelen. 'Ik heb opgemerkt dat u door iemand gevolgd werd, omdat ik uw gedragingen vanachter de glazen deuren enige tijd gevolgd heb, sir. Ik zag dat u regelmatig steeds in een bepaalde richting keek. Ook valt het mij op dat er zich kleine zweetdruppeltjes op uw voorhoofd bevinden, als ik mij die vrijpostigheid mag veroorloven, sir.' Het voortdurende gebruik van het beleefde 'sir' hielp al weinig. Land was zo akelig koel en beheerst dat zijn overdreven beleefde houding Litov op zijn zenuwen begon te werken. 'Zie je die man in de telefooncel?'
        


        
          'Ik kan de bedoelde heer van hieruit duidelijk waarnemen, sir.' 'Zorg ervoor dat hij uit de weg geruimd wordt - definitief. Je kunt aan de slag zodra ik de hal uit ben.'
        


        
          'Het lijkt mij nuttig dat u hier blijft tot ik bij de telefooncel ben. Op die manier zal hij niet een verandering opmerken ten aanzien van datgene dat hem sterk interesseert - u.'
        


        
          Land omklemde met zijn linkerhand een korte, inschuifbare paraplu. Plotseling begreep Serge Litov wat er te gebeuren stond. De paraplu was niets anders dan een gecamoufleerde dolk, waaruit na een druk op de knop een vlijmscherp lemmet te voorschijn sprong. 'Ik zal hier wachten,' beloofde hij met tegenzin. 'Ik geloof dat we een zeer vruchtbaar gesprek gehad hebben, sir,' zei Land beleefd en verwijderde zich door de nu bijna verlaten vertrekhal als was hij van plan een telefoongesprek te gaan voeren.

          

        


        
          'Ik zie Litov van hieruit staan,' herhaalde Kellerman. 'Hij wekt de indruk op iemand te staan wachten.'
        


        
          'Misschien is het maar een spelletje,' zei Henderson. 'Vergeet niet dat hij nog steeds een ticket naar Stockholm op zak heeft.' Een grote, Engels uitziende man liep dwars door de grote hal in de richting van de telefooncel. Hij was Kellerman al zo dicht genaderd, dat deze de vlezige wangen van de man duidelijk kon onderscheiden. Hij schreed voort met een kalme, zelfverzekerde tred en zwaaide met een korte, opvouwbare paraplu die aan een lus om zijn rechterpols bengelde. Verder was de vertrekhal verlaten. 'Hij staat hier nog steeds te wachten,' herhaalde Kellerman, 'en-' 'Je begint in herhalingen te vervallen, Max,' merkte Henderson scherp op. 'Is er iets mis, misschien?'
        


        
          'Nee, Litovs gedrag wijst er nog steeds op dat hij van plan is Kopenhagen in te gaan. Misschien alleen maar om hier te overnachten. Ik verwacht eigenlijk dat hij tijdens zijn verblijf een poging zal ondernemen zijn achtervolger van zich af te schudden alvorens door te reizen naar zijn eindbestemming, die misschien helemaal niet Stockholm zal blijken te zijn.' 'Denk je dat hij jou heeft gezien?'
        


        
          'Dat heb je mij niet horen zeggen...' Kellerman trok diepe rimpels in zijn voorhoofd terwijl hij trachtte met Henderson te blijven praten en tegelijkertijd na te denken. 'Maar ik neem aan dat een man met de ervaring van Litov met zijn klompen aan moet voelen dat hij op de een of andere manier geschaduwd wordt.' Plotseling drong het tot Kellerman door wat hem al die tijd al vreemd was voorgekomen. Het was de grote, Engels uitziende man die nu bijna bij de telefooncel was aangekomen. Niet eenmaal had hij een blik geworpen in de richting van de cel waarin Kellerman stond. Dat was opvallend. Eigenlijk kwam het erop neer dat de man alle mogelijke moeite deed om niet naar Kellermans cel te kijken, terwijl hij nog steeds even bedaard en onverzettelijk in die richting bleef lopen. Hij hoorde Beaurain aan de lijn komen, kortaf, zakelijk.
        


        
          'Met Beaurain. Moeilijkheden?' 'Ja...'
        


        
          'Louise boekt in de loop van de avond een kamer in het Royal Hotel. Tot ziens.'
        


        
          Kellerman besloot vooral geen overhaaste stappen te ondernemen. De grote man was nu bijna bij de deur van zijn cel aangekomen, terwijl zijn blik strak gericht bleef op een van de lege telefooncellen verderop en zijn voeten geen stap van hun vaste lijn afweken. Inmiddels was Kellerman de uitschuifbare paraplu opgevallen die dreigend aan de rechterarm van de man heen en weer zwaaide. Hij was er stellig van overtuigd dat de man geen toevallige voorbijganger was.
        


        
          Tot het laatste moment bleef hij in precies dezelfde houding staan; de hoorn tegen zijn oor geklemd en het hoofd half afgewend, de koffer met één been tegen de zijkant van de cel gedrukt. George Land klemde zijn kaken stijf op elkaar en keek nog een keer onderzoekend de verlaten vertrekhal rond. Er was niemand te bekennen en in de verte verdween Litov zonder om te kijken in de richting van de uitgang. Hij drukte op de knop en een sterke veer deed het lemmet te voorschijn springen. Hij omklemde de paraplu als een schermer die op het punt staat een wilde uitval naar zijn tegenstander te doen. Zijn dikke lippen weken enigszins uiteen toen hij zich met een ruk omdraaide en met zijn linkerhand de deur van de telefooncel openrukte.
        


        
          De gebeurtenissen die volgden speelden zich razendsnel en buiten het gezichtsveld van Land af. Kellerman greep zijn koffer en stootte de met een stalen strip versterkte rand met kracht tegen de knieschijf van de reus. De hevige pijn deed Land naar adem snakken, maar er kwam geen geluid over zijn lippen. Zijn brede gezicht vertrok zich tot een woedende grimas. Als een bankschroef klemde Kellermans hand zich om zijn rechterpols. Hij draaide zijn hand een kwart slag en stootte onder een hoek van negentig graden hard omhoog. Het op deze manier verticaal gehouden lemmet boorde zich in de hals van Land, wiens ogen uit hun kassen puilden. In één doorgaande beweging had Kellerman de jas van de Engelsman bij beide revers gegrepen en vóór de man op de grond kon vallen draaide hij hem een halve slag rond en duwde hem de telefooncel in. De hoorn bengelde nog altijd doelloos aan het snoer heen en weer toen het lichaam van de Engelsman langzaam tegen de achterwand van de cel in elkaar zakte. Zijn lange benen reikten tot in de hal, over de paraplu die op de grond was gevallen. Uit zijn jaszak haalde Kellerman een slappe pet te voorschijn die hij diep over zijn ogen trok terwijl hij zich door de nog altijd verlaten hal naar de uitgang van het gebouw spoedde, bezeten van slechts één gedachte: Serge Litov zo snel mogelijk achterhalen. Toen hij naar buiten stapte de avondlucht in, zag hij de taxi waarin Litov gestapt was in de richting van de stad wegrijden. Hij sprong in de volgende taxi en sloeg eerst het portier achter zich dicht voordat hij de chauffeur zijn aanwijzingen gaf.
        


        
          'Volg die taxi voor ons. Zorg ervoor dat wij hem niet kwijtraken -de passagier is verantwoordelijk voor een ongeval dat zich zojuist in de vertrekhal heeft voorgedaan.'
        


        
          De chauffeur bleek snel van begrip. Terwijl hij zijn klant vroeg zich te identificeren, startte hij de wagen en zette de achtervolging in, de voorgaande taxi op die manier geen gelegenheid gevend in het donker te verdwijnen. Mocht zijn passagier op zijn vragen geen bevredigend antwoord kunnen geven, dan kon hij de man altijd nog terugbrengen naar het vliegveld. Maar zijn klant was alle vragen voor door zelf de nodige informatie te verstrekken. 'Je zult morgen in de krant wel lezen wat er zich in de vertrekhal heeft afgespeeld. Ik ben van de Duitse Kriminalpolizei en werk in deze zaak nauw samen met de Belgische politie en jullie eigen mensen hier. Hier is mijn kaart.' Kellerman toverde een identiteitsbewijs te voorschijn dat de chauffeur nauwelijks inkeek. Kellerman liet zich in de kussens achterover zakken en deed er verder het zwijgen toe.

          

        


        
          'Litov had hier al hoog en breed kunnen zijn. Ik begrijp niet waardoor hij opgehouden is. Als ik iets belangrijk vind, is het wel stiptheid.'
        


        
          De handelaar in zeldzame boeken, voor de paar Denen die hem weieens ontmoet hadden bekend onder de naam dr. Benny Horn, zat in een schemerige, onverlichte kamer en poetste de glazen van zijn montuurloze bril, terwijl hij na een blik op zijn polshorloge zenuwachtig in zijn stoel heen en weer schoof. Zijn gezelschap, een jonge vrouw, glimlachte zwijgend en luisterde naar het klotsen van het water van de oude haven dat door de geopende vensters te horen was.
        


        
          'Misschien hebben zich op de luchthaven moeilijkheden voorgedaan,' opperde ze zenuwachtig. 'Stel dat Litov geschaduwd werd. Zo iets is natuurlijk te verwachten.'
        


        
          'Dan heeft George Land de achtervolger voor zijn rekening genomen.'
        


        
          'Tenzij Litov zélf in het gevecht verwikkeld geraakt is.' 'Hij heeft een duidelijke opdracht en is er de man niet naar om zich daar niet aan te houden.' Heimelijk moest ze lachen om het uiterlijk vertoon van iemand die graag voor een druk bezet en lichtgeraakt handelaar in oude, zeldzame boeken wil doorgaan. Sonia Karnell zag door het geopende raam een paar koplampen en hoorde hoe een motor werd afgezet. Ze merkte op dat een taxi voor het pand gestopt was.
        


        
          'Overtuig je ervan dat hij door niemand gevolgd wordt,' riep Horn haar toe.

          

        


        
          'Wij zijn nu dicht bij Nyhavn,' zei de chauffeur tegen Kellerman. De rit had hen door een waar doolhof van oude straatjes en pleintjes geleid, langs de meest schitterende gevels van statige gebouwen en kleine huisjes uit voorbije eeuwen en de Duitser bedacht dat het hem grote moeite zou kosten om zijn route op een plattegrond van de Deense hoofdstad te reconstrueren. Hij dacht dat ze zich globaal in noordelijke richting verplaatst hadden. Maar wat was Nyhavn in godsnaam? Hij zweeg, in de hoop dat de chauffeur hem een verdere uitleg zou verschaffen en de Deen stelde hem niet teleur.
        


        
          'Nyhavn is het oude havengebied - links een stel zeemanskroegen en aan de rechterkant souvenirwinkeltjes. Vermoedelijk ligt de bestemming van de man ergens aan die kant.' De taxi die voor hen uit reed, was het enige voertuig dat in de wijde omgeving te ontdekken viel. Als ze op deze manier achter elkaar aan bleven rijden, moest Litov tot de ontdekking komen dat hij gevolgd werd. De voorste wagen maakte plotseling een scherpe bocht naar rechts.
        


        
          De chauffeur van Kellerman reed in plaats van de andere wagen rechtsaf te volgen, langs het water, voorbij de volgende hoek en stopte daar. Het was een smalle, donkere straat met spelonkachtige poorten en diepzwarte schaduwen.
        


        
          'Anders zou hij ons beslist gezien hebben. Ik ben ervan overtuigd dat hij ergens in Nyhavn moet zijn en van hier is het maar een klein stukje lopen naar de kade.'
        


        
          'Bedankt.' Kellerman overhandigde hem een flink bedrag. 'Zou je hier op mij willen wachten? Ik maak het beslist niet lang.' De moeilijkheid was dat hij zeker aandacht zou trekken wanneer hij in deze buurt met een koffer liep te sjouwen, die hem bovendien in zijn bewegingen zou belemmeren wanneer hij onverhoopt werd aangevallen.
        


        
          Hij rende terug naar de hoek en zag nog net hoe Litov de stoep van een huis aan het eind van de kade besteeg. 'Souvenirwinkeltjes', had de chauffeur gezegd. De Rus betrad een van de huizen aan de rechterkant van de haven - een huis dat zelfs van deze afstand gemakkelijk te herkennen was omdat alle panden in een andere kleur geschilderd waren.
        


        
          Er waren flink wat mensen op de been. Kellerman wandelde een stukje langs de linkerkade waar vrijwel huis aan huis stenen trappen omlaag leidden naar de in kelders gevestigde kroegen. Na enige tijd draaide hij zich om en liep hetzelfde stuk weer terug, wandelde op zijn gemak om de haven en bekeek slenterend de vele souvenirwinkeltjes tot hij was aangekomen bij het huis waarin hij Litov had zien verdwijnen. In het licht van de vele straatlantaarns viel het Kellerman niet moeilijk om de naam te ontcijferen die in de grote, koperen plaat naast de voordeur gegraveerd stond. Dr. Benny Horn. Hij had de basis ontdekt van waaruit een van de leden van het driemanschap dat de leiding vormde van het Syndicaat opereerde.

          

        


        
          Toen Serge Litov de hoge stoep van het huis aan de Nyhavn opstapte, las hij met een opgelucht gevoel Dr. Benny Hom. Litov drukte op de bel. 'Kom snel naar binnen.'
        


        
          Hij hoorde hoe de deur achter hem werd gesloten en even stond hij in het volkomen duister. Achter zich hoorde hij de geluiden van een sleutel die werd omgedraaid en grendels die weer op hun plaats geschoven werden. Een plotselinge lichtflits in het smalle gangetje deed Litov verschrikt met zijn ogen knipperen. Snel draaide hij zich om. Een slanke, donkerharige jonge vrouw met een kortgeknipt kapsel dat haar hoofd als een soort helm omsloot, hield een pistool op hem gericht.
        


        
          Eigenlijk had Litov verwacht Otto Berlin te zullen aantreffen, de man die hem opdracht gegeven had zich gevangen te laten nemen. In plaats daarvan zag hij tegenover zich een man met een alpinopet op het hoofd, een vlinderdas en een keurig kostuum, hetgeen niet de wijze was waarop Berlin zich kleedde. De man was glad geschoren en had een gewoon postuur. Met over elkaar geslagen armen nam hij Litov zwijgend op met een keurende blik die de Rus mateloos irriteerde.
        


        
          'Wie ben je en wat moet je van me?' vroeg hij kwaad.
        


        
          Hij zweeg toen hij de loop van Sonia's Walther tegen de achterkant
        


        
          van zijn nek gedrukt voelde.
        


        
          'Je bent trouwens ook verdomd onbeleefd,' merkte de man tegenover hem op een kille, afstandelijke toon op. 'Ik ben Benny Horn, de man aan wie jij volgens de opdracht van dr. Berlin verslag diende uit te brengen zodra jij je taak voltooid had, zoals de uitdrukking in jullie kringen luidt.'
        


        
          Litov kromp ineen onder de snijdende toon waarop Horn hem had toegesproken en hij huiverde toen de koude loop van het wapen steviger in zijn nek gedrukt werd.
        


        
          'Ga de kamer in, dan kun je ons meteen verslag uitbrengen van je bevindingen,' zei Horn op gebiedende toon en ging de anderen voor naar een vertrek dat uitzicht bood over de helder verlichte Nyhavn. Litov nam plaats in de leunstoel die Horn hem wees, zijn ondervrager ging zelf achter een antiek bureau zitten. In tegenstelling tot Berlin, die altijd vadsig onderuit hing, zat Horn kaarsrecht op zijn hoge stoel. Hij vouwde zijn handen en staarde de nieuw binnengekomene zwijgend aan. 'Koffie, Litov?'
        


        
          Sonia wachtte zijn antwoord niet eens af, maar schonk hem uit een percolatorkan een stevige mok zwarte koffie in, waarin ze een ruime schep suiker deponeerde. Zij was op de hoogte van zijn smaak, stelde Litov vast. De zware Walther waarmee ze hem verwelkomd had, was nergens meer te bekennen. In tegenstelling tot de gang, waar hij door het felle licht van de schijnwerper zo verblind was dat hij Horn niet had kunnen onderscheiden, was het licht in deze kamer, waarvan de muren uit boekenplanken leken te bestaan, gedempt, en was het gezicht van Horn, die zelf in de schaduw had plaatsgenomen, ook hier nauwelijks zichtbaar. Hij wachtte geduldig tot Litov zijn koffie gedronken had en begon toen in hoog tempo een waar spervuur van vragen op hem af te vuren. 'Je bent erin geslaagd de lokatie van hun hoofdkwartier vast te stellen?'
        


        
          'Het is in het zuiden van Engeland, in de buurt van Guildford in het graafschap Surrey.'
        


        
          'Hoe ben je dat aan de weet gekomen?'
        


        
          Litov begon geduldig uit te leggen hoe hij erin geslaagd was een blik te werpen op de rode bus met de bestemming Guildford. Horn scheen meer interesse te hebben voor de brievenbus. Op welk tijdstip had hij de postbode zien verschijnen? Had hij misschien ook mensen brieven in de bus zien werpen? Er scheen geen einde te komen aan de reeks vragen. Het leek bijna alsof Horn erop uit was Litov op een leugen te betrappen. Het ontging de Rus volkomen waarom hij aan zo'n streng kruisverhoor onderworpen werd. 'Hoe heb je de tijdsduur van de vlucht met de helikopter heen en terug kunnen vaststellen?' vroeg Horn hem op een gegeven moment.
        


        
          'Mijn horloge hadden ze mij gelukkig niet afgenomen.'
        


        
          'Hebben ze je je horloge laten houden? Dat heb je al die tijd bij je gehad? Hetzelfde horloge dat je nu draagt?' Litov had de grootste moeite geen tekenen van irritatie te vertonen, maar bijtijds herinnerde hij zich de kille blik waarmee Benny Horn hem verwelkomd had en de koude loop van het pistool achter in zijn nek.
        


        
          'Ja,' antwoordde hij kortaf. 'Tijdens mijn verblijf in dat huis bij Guildford heeft mij n ondervrager Carder het gesprek zelfs nog een keer op dat horloge gebracht. Hij zei dat ik waarschijnlijk helemaal in de war zou raken wanneer ik ook niet meer zou weten hoe laat het was.'
        


        
          Horn zette zijn ondervraging voort, waarbij hij een aantal eerder gestelde vragen herhaalde en alle gebeurtenissen sinds zijn gevangenneming in Brussel puntsgewijs op een rijtje gezet werden. Plotseling kwam er een einde aan het verhoor. Horn stond op, liep om zijn bureau heen en bleef voor Litov staan terwijl hij in gedachten verzonken de glazen van zijn bril poetste.
        


        
          'Jij blijft hier op ons wachten,'zei hij ineens. 'Denk erom dat je dit vertrek onder geen beding verlaat.'
        


        
          Horn verliet de kamer, gevolgd door Sonia die de geluiddichte deur achter zich sloot. Zij liepen zwijgend naar een kamertje aan het einde van de gang waar zij tegenover elkaar aan tafel gingen zitten.
        


        
          'Wat vind jij ervan?' informeerde Horn, terwijl hij zijn alpinopet afzette.
        


        
          'Die bus vind ik erg overtuigend.'
        


        
          'We zullen per vliegtuig een uitgebreide commando-eenheid naar dat gebied sturen om die basis op te sporen en te vernietigen.' Hij zweeg toen plotseling het geluid van de deurbel klonk. Sonia sprong op en verdween in de donkere gang. Het duurde maar even voor zij weer terugkwam. 'Het is Danny.'
        


        
          In de gang stond de taxichauffeur die Kellerman naar Nyhavn gebracht had.

          

        


        
          Kellerman was ingeschreven in kamer 1014 van het Royal Hotel, maar bleef beneden om in geval van nood meteen weer te kunnen vertrekken. Hij had besloten om gebruik te maken van het snel-buffet in de hal naast de receptie, waar de bediening aan deze omschrijving voldeed zodat hij zich uiterst tevreden - om meer redenen- aan zijn tafeltje installeerde. Hij had een strategische positie gekozen vanwaar hij de ruime hal, en met name de receptie, onopvallend in de gaten kon houden. Kellerman had de ervaring dat het in een hotel van levensbelang is te weten wie er zich onder hetzelfde dak bevinden. Belangrijk was te zien wie er zich kort na eigen aankomst lieten inschrijven.
        


        
          Wanneer je - zoals Kellerman gedaan had - de sleutel van de kamer aan de receptie afgeeft om op enige afstand rustig te gaan eten en alles om je heen te observeren, is het mogelijk een bezoeker te ontdekken die tracht inlichtingen in te winnen. Gegarandeerd dat de blik van de receptionist in zo'n geval in de richting van de sleutel gaat. Natuurlijk is het onmogelijk om met zekerheid vast te stellen dat het de sleutel van jouw kamer betreft, maar voor iemand die op zijn hoede is, valt uit dit soort gebaren toch vaak nuttige informatie te trekken.
        


        
          Kellerman nam alle tijd voor zijn maaltijd, genietend van de verschillende Scandinavische specialiteiten. Het was klokslag half elf toen hij zag dat Jules Beaurain en Louise Hamilton zich meldden aan de balie van het hotel.

          

        


        
          'Louise, ik heb een uitgebreid onderzoek ingesteld op de plaats van de moord in die woonschuit in de buurt van Brugge... en er heeft zich een getuige gemeld. Het is een jongen die het grootste deel van zijn vrije tijd doorbrengt in een hut die hij in een van de bomen in de directe omgeving van dat schip gebouwd heeft.' 'Wacht even, Willy, dan geef ik je Jules.'
        


        
          'Willy Flamen,' kondigde Louise hem aan. 'Het gaat over die vermoorde schipper en zijn vrouw. Hij beweert een getuige te hebben.'
        


        
          'Ik pak hem wel even. Ga jij maar vast naar beneden om te zorgen dat Max zich hier niet al te eenzaam voelt. Hij zit nog steeds achter een kop koffie in het restaurant de receptie in de gaten te houden.'

          

        


        
          'Vind je het zo langzamerhand niet eens tijd worden om de moed op te geven?' zei Louise tegen Kellerman na hem begroet te hebben en voor zichzelf ook een kop koffie besteld te hebben. Achter de balie zat nog slechts één man en de hele hal ademde de sfeer van verveling en gelaten wachten op het sluitingsuur. 'Het gebeurt juist altijd als je er niet meer op rekent,' antwoordde hij gelaten. 'Wat?'
        


        
          'Het breekpunt. Zo'n gebeurtenis die op het moment zelf niets lijkt voor te stellen en achteraf van doorslaggevende betekenis blijkt te zijn. Alleen door rustig te wachten kun je succes behalen. Dat is een wijsheid die iedere politieman zal beamen.' 'En als advocaat in München heb jij waarschijnlijk met heel wat politiemensen te maken gehad?'
        


        
          Heel even schoot er een smartelij ke trek over zij n gezicht. Toen hij haar vraag beantwoordde, klonk zijn stem vreemd schor en zij bespeurde een ondertoon van bittere haat - niet jegens haar, maar jegens een onbekende moordenaar. Ze schrok; die opmerking had ze nooit mogen maken.
        


        
          'Het spijt me verschrikkelijk, Max. Ik vergat dat je vrouw bij die schietpartij in München om het leven gekomen is.' 'Je hoeft je tegenover mij niet te verontschuldigen,' verzekerde hij haar. 'Maar, om op je vraag terug te komen, ik zit hier met een speciale reden. Ik begrijp namelijk niet dat die jongens van het Syndicaat Litov op de luchthaven niet meer rugdekking gegeven hebben dan die ene man die geacht werd met zijn achtervolgers af te rekenen.'

          

        


        
          'Waar is Louise?' vroeg Beaurain, terwijl hij zich in de stoel naast Kellerman in het verlaten cafetaria liet neerzakken. 'Zij is achter iemand aan gegaan.' 'Wat bedoel je?' vroeg Beaurain verbaasd. 'Het was heel vreemd,' verklaarde de Duitser. 'Ik had net tegen haar gezegd dat de dingen altijd gebeuren op een tijdstip waarop je ze niet meer verwacht. Dingen die van doorslaggevend belang blijken te zij n. Ik stond op het punt naar je kamer te gaan om j e verslag uit te brengen, toen er plotseling een vrouw binnenkwam die naar de receptie liep, waarop wij de man achter de balie zagen kijken in de richting van mijn kamersleutel. Zij stootte quasi per ongeluk zijn pen van het blad, waarop de man zich bukte en zij de gelegenheid kreeg een blik in het gastenboek te slaan. Zij had een uiterlijk waaruit niet viel op te maken uit welk land ze afkomstig was. Wel had zij een zeer opvallend kapsel -zwart, kort geknipt haar, dat als een soort helm om haar gezicht leek te sluiten. Wat is er aan de hand, Jules?'
        


        
          Met een ijskoude blik staarde Beaurain hem aan. 'Ik zit nog altijd te wachten op een verklaring,' zei hij met een stem die trilde van ingehouden woede.
        


        
          'Nadat zij vertrokken was, is Louise haar gevolgd en heeft buiten gewacht op mijn teken om haar achterna te gaan.'

          'Mag ik misschien ook weten waarom die rolverdeling zo gekozen is? Waarom ben jij haar niet gevolgd?'
        


        
          'Die verklaring krijg je.' De Duitser keek Beaurain recht in de ogen. 'Ik ben ogenblikkelijk naar de balie gelopen en heb die man een verhaaltje op de mouw gespeld. Ik zei dat ik het meisje meende herkend te hebben als een vriendin van mijn vrouw. Hij trapte er meteen in - had het over een vreemde samenloop van omstandigheden en al dat soort dingen. De vrouw had verklaard op zoek te zijn naar een man die zijn portemonnaie ergens had laten vallen. Die zou door haar echtgenoot gevonden zijn. Zij gaf een nauwkeurig signalement van mij en voegde eraan toe dat haar man meende dat ik in dit hotel zou overnachten. Hij - die denkbeeldige echtgenoot - was plotseling weggeroepen voor een zakelijke bespreking, maar zou morgenochtend even langskomen.' 'En toen heeft hij haar jouw naam gegeven?'

          'Inderdaad - plus het nummer van mijn kamer.'

          'En Louise?' informeerde Beaurain.
        


        
          'Ik heb haar een teken gegeven die vrouw te volgen. Het meisje met de "zwarte helm" stapte in een auto en Louise is haar gevolgd in de wagen die jij gehuurd hebt. Zelf kon ik dat onmogelijk doen; de kans dat ik na de gebeurtenissen op Kastrup herkend zou worden leek mij een beetje te groot.'
        


        
          'Ik heb een paar minuten geleden ook iemand een vrouw horen omschrijven als "een zwarte helm" en omdat het de verklaring van een buitengewoon intelligent jongetje betreft, neem ik aan dat die omschrijving juist is. Ze bracht een bezoek aan een echtpaar op een woonboot even buiten Brugge, dat later vermoord werd.'
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          Kellerman reageerde geschokt op de mededeling van Beaurain. 'En wie is dat buitengewoon intelligente kind?' informeerde hij toonloos.
        


        
          'Toen Louise naar beneden ging om jou gezelschap te houden had ik net Willy Flamen aan de telefoon. De jongen met wie hij gesproken heeft had een soort hut gebouwd in een boom, niet ver verwijderd van de plaats waar de boot van Darras lag.' 'En welk verband bestaat er met onze Zwarte Helm?' 'Als je zo vriendelijk zou willen zijn even je mond te houden tot ik ben uitgesproken, zal ik je alles haarfijn uitleggen,' antwoordde Beaurain koel. 'Die jongen woont daar ergens in de buurt en schijnt er graag in zijn eentje op uit te trekken. Hij heeft de gewoonte 's avonds, zodra het donker geworden is, het raam uit te klauteren en de halve nacht in zijn schuilplaats door te brengen. Het schip van Darras lag volgens hem al enige tijd op dezelfde plaats langs het jaagpad.'
        


        
          'Waarschijnlijk een schakel in het verbindingssysteem van het Syndicaat.'
        


        
          'Op die gedachte was ik ook al gekomen. Goed, die jongen - die op Willy blijkbaar nogal wat indruk gemaakt heeft - zat op een avond weer in zijn hut, waarschijnlijk nieuwsgierig naar wat Darras en zijn vrouw daar uitspookten, toen er een auto aan kwam rijden. Hij zag dat een jonge vrouw bij de familie Darras op bezoek kwam, omdat iemand zo vriendelijk was haar met een groot zoeklicht in haar gezicht te schijnen. Zijn beschrijving komt precies overeen met Zwarte Helm.'
        


        
          'Het is anders een hele afstand van Brugge naar Kopenhagen.' 'Die reis hebben Louise en ik vandaag ook gemaakt. Waarom zou onze Zwarte Helm daartoe niet in staat zijn? Diezelfde jongen zat trouwens ook weer op zijn post op de avond waarop Darras en zijn vrouw vermoord werden - alleen besefte hij op dat moment niet wat er in de kajuit van het schip gebeurde. Zeer waarschijnlijk heeft hij de moordenaar en diens handlanger aan boord zien gaan; een vreemd uitziend duo als wij zijn beschrijving mogen geloven.' 'Dit vroegwijze knaapje lijkt mij een onuitputtelijke bron van informatie,' merkte Kellerman ietwat cynisch op, nog steeds niet helemaal overtuigd dat Louise werkelijk in gevaar verkeerde. 'De moordenaar', vervolgde Beaurain op een toon alsof hij de opmerking van de Duitser in het geheel niet gehoord had, 'ging volgens het signalement van dat joch gekleed als Amerikaan. Hij droeg een strohoed en een zonnebril. Zijn metgezel was broodmager. Ze houden er een zeer opmerkelijke werkverdeling op na. De jongen zag hoe de magere man uit een koffertje een "groot pistool met een dikke loop", zoals hij het uitdrukte, te voorschijn haalde en dit aan de "Amerikaan" overhandigde voor zij aan boord stapten . Volgens mij n theorie - waar Flamen het voorlopig mee eens is - heeft Zwarte Helm hun een paar dagen eerder een laatste opdracht gegeven, waarna het echtpaar vermoedelijk voor Otto Ber-lin een blok aan het been geworden is en hij twee huurmoordenaars in de arm genomen heeft om zich van hen te ontdoen.' Kellerman duwde zijn kopje van zich af. 'Het blijven natuurlijk allemaal veronderstellingen. Je hebt nog op geen enkele manier kunnen aantonen dat er tussen dat vermoorde echtpaar - of Zwarte Helm - en het Syndicaat enige relatie bestaat.' 'Het signalement van Zwarte Helm komt precies overeen met een foto die Henri Goldschmidt ons heeft laten zien waarop twee mensen uit een huis in Brugge naar buiten komen stappen. Een van die tweemensen was dr. Berlin. De ander was een jonge vrouw. Zwarte Helm.'

          

        


        
          'Heroïne ter waarde van veertig miljoen Zweedse kronen,' merkte Benny Horn tevreden op. 'Ongelooflijk eigenlijk hoeveel geld je in één enkele koffer kunt proppen.'
        


        
          Hij stond tegenover Sonia in de smalle gang van het huis aan de Nyhavn, de koffer in zijn rechterhand. Zij was zojuist teruggekomen, had de deur zorgvuldig achter zich gesloten en stond nu te trappelen van ongeduld om haar verslag uit te brengen. Horn daarentegen had al langer dan een uur op haar staan wachten en zijn ongeduld leek groter dan haar sensatiezucht. 'Ik heb een nieuwtje voor je.'
        


        
          'Mooi, maar wel graag een beetje snel. De bestelwagen die ons naar Helsingör moet brengen, staat buiten al te wachten. Deze zending is van een dusdanige omvang dat ik pas gerust zal zijn als we Kopenhagen hebben verlaten.'
        


        
          'Gewapend met Danny's signalement van de man die Litov vanaf Kastrup naar hier gevolgd is, ben ik gaan informeren bij het Koning Frederik Hotel waar Danny hem had afgezet. Zijn klant had het echter slim gespeeld - duidelijk een vakman. Bij het Koning Frederik stond hij niet ingeschreven. Ik moest dus op zoek, in de hoop dat hij een van de grotere hotels gekozen had en zijn toevlucht niet gezocht had in een of andere obscure gelegenheid.' 'Tot zover kan ik je verhaal volgen,' merkte Horn droog op. 'Eerst heb ik het Palace geprobeerd. Ik draaide mijn verhaaltje af en gaf hun het signalement. Het enige voordeel dat ik had was, dat er zo laat in de avond maar weinig mensen om een kamer komen. In het Palace had ik ook geen geluk. Maar in het Royal Hotel lag er werkelijk een hoofdprijs op mij te wachten.' 'O ja?'
        


        
          Zij praatte zo opgewonden dat Horn besloot zijn ongeduld maar te bedwingen. Blijkbaar was ze iets bijzonders op het spoor gekomen. Het kwam hem slecht uit. Hij wilde Kopenhagen zo snel mogelijk verlaten. De zending heroïne was in een klein plezierjacht aangevoerd. Het scheepje had korte tijd, waarin Sonia op zoek was naar de geheimzinnige achtervolger, gelegen langs de kade van Nyhavn.
        


        
          'Hij heeft een kamer in het Royal Hotel,' meldde Sonia triomfantelijk. 'Het signalement klopt. Maar ik kreeg ook de gelegenheid om het gastenboek te bestuderen. Daaruit werd mij duidelijk dat er later op de avond nog twee gasten gearriveerd zijn. De een is Jules Beaurain, de ander Louise Hamilton.' Langzaam zette Benny Horn de koffer op de grond en staarde haar met grote ogen aan.

          

        


        
          'Je hebt vanavond interessant gezelschap, Jules,' zei Ed Cottel. 'Viktor Rasjkin, die in de loop van de middag met zijn Lear uit Brussel vertrokken is, is een paar uur geleden in Kopenhagen geland.'
        


        
          Beaurain zat op de rand van zijn bed en luisterde gespannen naar het nieuws dat zijn Amerikaanse vriend hem te vertellen had. Hij had op goed geluk het nummer van het Grand Hotel in Stockholm gedraaid, zonder eigenlijk te verwachten Ed te zullen aantreffen.
        


        
          Het verbaasde hem een beetje dat Cottel dit soort informatie via een gewone telefoonlijn vertelde.
        


        
          Max Kellerman, die op het randje van een stoel zat, keek gespannen en zorgelijk, dodelijk ongerust vanwege de vele gevaren die Louise bedreigden. Sinds ze Zwarte Helm gevolgd was, hadden zij niets meer van haar vernomen. 'Ed,' vroeg Beaurain, 'had Rasjkin gezelschap?' 'De jonge vrouw. Vanaf de afstand waar onze waarnemer zich bevond was haar gezicht vrijwel niet te onderscheiden. Ik weet alleen dat zij zwart, kort geknipt haar heeft, verder ging de beschrijving niet.'
        


        
          'Waar zijn zij heen gegaan nadat ze het toestel verlieten? En het vliegtuig zelf, staat dat nog op Kastrup? Denk je dat hij zijn reis morgenochtend vervolgt?'
        


        
          'Mijn man heeft hem bij de uitgang van de luchthaven uit het oog verloren. Er stonden twee auto's op hen te wachten: één om de twee passagiers te vervoeren en één om een mogelijke achtervolger te blokkeren. De vrouw is samen met Rasjkin in de eerste auto vertrokken. Helaas is de man die ik hier een bezoekje wilde brengen niet in zijn woning in Gamla Stan.' 'Hoe heet die man?'
        


        
          'Dr. Theodor Norling, handelaar in oude boeken. Houd mij op de hoogte als er iets bijzonders gebeurt. Tot kijk, Jules.'

          

        


        
          Op het moment dat Beaurain de verbinding met Ed Cottel verbrak heerste er in de Oval Room van het Witte Huis een gespannen sfeer. De president was vanwege de komende verkiezingen eraan gewend wat er rondom hem gebeurde door een verkiezingsbril te bekijken. Alles wat hij deed, werd beheerst door de vraag: kan mijn besluit mij straks in november stemmen gaan kosten of juist kiezers opleveren?
        


        
          Het feit dat hij door sommige critici al omschreven was als 'de meest beroerde president die Amerika ooit gekend heeft' had hem alleen maar gesterkt in de overtuiging dat zijn land - en de gehele wereld - nog minstens vier jaar onder zijn leiderschap zou moeten staan. Achterover geleund in zijn stoel, beide voeten rustend op de rand van zijn bureau, keek hij de andere twee aanwezigen in zijn werkvertrek onderzoekend aan.
        


        
          Zijn vrouw, Bess, zat rechtop in een gemakkelijke stoel, in de voor haar karakteristieke houding die een bekend columnist eens had omschreven als 'gereed om haar prooi met huid en haar te verslinden'. De ander, iemand die qua impopulariteit met de First Lady kon wedijveren, was zijn belangrijkste raadgever, Joel Cody uit Texas. Het belangrijkste onderwerp van dit gesprek, dat - zoals veel besprekingen in het Witte Huis - door de presidentsvrouw gearrangeerd was, was de persoon van Ed Cottel. 'Je bent er dus zeker van dat de antecedenten van Ed Cottel grondig zijn nagetrokken alvorens hij naar Europa werd gezonden, Joel?' informeerde de president.
        


        
          'Tot op z'n hemd. Hij komt van de West Coast en lijkt zich nogal aangetrokken te voelen tot de werkwijze van Telescoop, hoewel hij zijn uiterste best doet dit niet te laten blijken. Bovendien meent hij dat de grote boosdoener op dit moment het Stockholm Syndicaat is en dat wij al onze krachten moeten bundelen om die organisatie onschadelijk te maken.'
        


        
          'In 's hemelsnaam, Joel!' De machtigste man van het westelijk halfrond schoot overeind en veegde met zijn voeten enkele paperassen van het bureau die op de grond neerdwarrelden. 'Vóór wij de verkiezingen gewonnen hebben, wil ik dat woord hier niet meer horen. Er gaan geruchten dat een aantal zakenlieden die onze campagne financieel steunen, betrekkingen onderhouden met dit Stockholm Syndicaat.'
        


        
          'Als er van onze kant actie ondernomen wordt, moet die dus tegen Telescoop gericht zijn en niet tegen het Syndicaat,' vatte Cody het betoog van zijn opdrachtgever kort samen. 'Nou, ik denk dat wij op deze manier een aardige kans maken.'
        


        
          'Zou je misschien zo vriendelijk willen zijn mij uit te leggen wat je bedoelt, Joel?'
        


        
          'Ik heb het vermoeden dat Joel heel goed weet waar hij mee bezig is,' verzekerde Bess haar echtgenoot, waarna zij zich weer in stilzwijgen hulde.
        


        
          'Het is duidelijk dat Cottel sympathie koestert voor die mensen van Telescoop,' begon Cody rustig uit te leggen. 'Ook weten wij dat hij persoonlijk bevriend is met die Belg - Beaurain - van wie sommigen beweren dat hij een van de leidinggevende figuren binnen Telescoop is. Terwijl Cottel officieel dus bezig is een onderzoek in te stellen naar de leiding en organisatie van Telescoop, dat zal moeten leiden tot een krachtig ingrijpen van de diverse Westelijke veiligheidsdiensten, zal hij in praktijk trachten de lieden van Telescoop zo veel mogelijk behulpzaam te zijn. Omdat wij dit heel goed beseffen, houden wij hem scherp in de gaten, in de hoop dat hij ons op die manier zal helpen de belangrijkste leiders van de organisatie zo snel mogelijk te ontmaskeren.' 'Waarom sturen wij eigenlijk die Harvey Sholto over wie jij het zo vaak hebt niet naar Europa? Jij zegt altijd dat die een gruwelijke hekel heeft aan Telescoop.'
        


        
          'Zijn standpunt ten aanzien van Telescoop is vrij algemeen bekend,' legde Cody de president geduldig uit, 'hetgeen betekent dat hij er nooit in zal slagen contacten met die lieden te leggen. Ed Cottel heeft deze opdracht alleen maar aanvaard met in zijn achterhoofd het idee dat hij Telescoop misschien een handje kan helpen - terwijl wij, door hem te laten schaduwen, juist achter de identiteit van de leiders kunnen komen om op die manier de hele organisatie in één klap op te rollen.'
        


        
          'Dat klinkt goed, Joel, verdomd goed!' Plotseling vertoonde het gelaat van de president weer zijn bekende, brede grijns. 'Maar weet je heel zeker dat je niets over het hoofd gezien hebt? Stel nu eens dat Cottel onverwacht komt aandragen met informatie die wij liever niet in de publiciteit zouden zien - zoals bijvoorbeeld namen van grote bedrijven die geld in dat Syndicaat gestoken hebben?' 'Dat is allemaal keurig geregeld,' verzekerde Cody hem op samen-zweerderstoon. 'Als Cottel die fout begaat, hebben wij altijd Sholto nog om hem het zwijgen op te leggen. Ik denk er trouwens hard over om Sholto voor alle zekerheid vast naar Europa te sturen.' 'Dit soort details wil ik liever niet horen,' zei de president zenuwachtig. 'Denk eraan dat ik Harvey Sholto helemaal niet ken en nog nooit van zijn bestaan gehoord heb. Ik begrijp niet wat je me allemaal geprobeerd hebt uit te leggen, dus laten we het maar gauw over iets anders hebben.'

          

        


        
          Louise Hamilton was ervan overtuigd dat zij het donkerharige meisje in de drukte van de Deense hoofdstad wel ergens zou kwijtraken. Zij had in haar de vrouw herkend die zij voor het station van Brugge uit een taxi hadden zien stappen. Zonder zich de tijd te gunnen verder nog iets tegen Max Kellerman te zeggen, haastte zij zich de achterdeur van het hotel uit en nam plaats achter het stuur van de gehuurde Citroen.
        


        
          'Ik reken erop dat er in Kopenhagen, Stockholm, Helsinki en Oslo een huurauto voor mij gereed staat,' had Beaurain Henderson op het hart gedrukt. Dankbaar dat deze maatregel inderdaad getroffen was, reed Louise om het gebouw heen en bracht de wagen niet ver van de hoofdingang tot stilstand. Het duurde slechts enkele seconden voor zij de vrouw naar buiten zag komen, een taxi wenken, instappen en wegrijden. Terwijl Louise de taxi volgde en trachtte met behulp van een plattegrond van Kopenhagen, die zij op de stoel naast zich had uitgespreid, globaal hun route te bepalen, kreeg zij algauw een vermoeden waar de rit hen heen zou voeren: het huis in Nyhavn dat Kellerman haar beschreven had. Na enkele minuten begreep ze dat haar vermoeden juist was. De taxi maakte een scherpe bocht naar rechts en ze zag de kille schittering van het water in de haven en een woud van masten. Louise nam snel een beslissing. Zij drukte op de claxon en stoof de voor haar rijdende taxi voorbij, slechts enkele centimeters ruimte tussen beide wagens latend. Het was zeker niet de handelwijze van iemand die zijn aanwezigheid voor de passagier van de taxi verborgen wenste te houden. Vandaar dat Sonia Karnell, die in de taxi in haar handtas naar de voordeursleutel zat te zoeken, de Citroen geen enkele aandacht schonk. Aan het einde van de rij huisjes, waar de kade van de grote zeehaven begon, zette Louise haar wagen langs het trottoir en bekeek de naderende taxi via haar achteruitkijkspiegel.
        


        
          Als je verkeerd gegokt hebt, kun je het verder wel schudden, meid, dacht ze. Slechts een paar meter achter haar kwam de taxi tot stilstand. Zij zag hoe de vrouw met de chauffeur afrekende, de paar treden van de hoge stoep opliep, een sleutel in het slot stak en naar binnen ging, waarna de deur direct achter haar weer in het slot gegooid werd. De taxi passeerde haar, sloeg rechtsaf en reed langs de kade terug in de richting van het centrum. Louise aarzelde geen moment. Zij wist uit ervaring dat het verstandig was op onderzoek uit te gaan op het ogenblik waarop iemand net een huis is binnengegaan. Niemand verwacht van een achtervolger de brutaliteit zo dicht in de buurt te komen. Nog geen twintig seconden nadat de deur achter het meisje was dichtgegooid, snelde Louise in de richting van het huis. Ze snoof de prikkelende zeelucht op toen ze, bij de hoge stoep aangekomen, om zich heen keek. Ze zag de koperen plaat die rechts van de zware deur was aangebracht en op haar tenen sloop zij de granieten treden op.
        


        
          Dr. Benny Horn. De naam die zij Max Kellerman had horen noemen. Dit was dus het huis dat Litov had opgeslokt na diens vlucht vanuit Brussel. Maar zou dit voor de Rus ook werkelijk het eindpunt van de reis betekenen? Omlaag kijkend ontdekte ze een smerige trap die naar een kelder bleek te leiden, waarvan de ramen echter zo vies waren dat er niet doorheen te kijken viel. Het slecht onderhouden souterrain stond in schrille tegenstelling tot het pas geschilderde huis.
        


        
          Zij liep terug naar de Citroen, nam plaats achter het stuur en sloot de portieren van binnen af. Uit haar jaszak haalde zij een pet te voorschijn die zij schuin op haar hoofd plaatste. Vanwege de krachtige lij nen van haar gezicht gaf die pet haar iets mannelij ks en in het halfduister zou een toevallige voorbijganger haar voor een man hebben aangezien. Zij zakte onderuit als iemand die in diepe slaap verzonken is en wachtte rustig af, haar blik strak op de achteruitkijkspiegel gericht.

          

        


        
          Er was één ding waarover Beaurain bijzonder tevreden was en dat hem zijn bezorgdheid omtrent Louise zo nu en dan even kon doen vergeten. Hij zat op de rand van zijn bed en dronk zijn zoveelste kop koffie, kijkend naar Kellerman die zenuwachtig in de kamer liep te ijsberen. In een poging hem een beetje op te vrolijken, besloot Beaurain hem deelgenoot te maken van het gunstige bericht dat hij zojuist ontvangen had.
        


        
          'In ieder geval heb ik goed gegokt toen ik de Firestorm opdracht gaf op te stomen naar het Kattegat. Serge Litov wist niet hoe gauw hij Kopenhagen bereiken moest toen hij eenmaal meende zijn achtervolger van zich afgeschud te hebben.'

          'Waar is de Firestorm nu?'
        


        
          Beaurain keek op zijn horloge. 'Net twaalf uur geweest. Ik schat dat zij nu op de hoogte van Helsingör zijn, de smalste doorvaart tussen Zweden en Denemarken.' 'En Henderson?'
        


        
          'Die kan, samen met de groep uit Brussel, inmiddels aan boord zijn.'
        


        
          Hoe zijn ze aan boord gekomen?'
        


        
          Dankzij de welwillende hulp van de Deense spoorwegen. Van Kastrup zijn zij rechtstreeks naar Kopenhagen gebracht waar op het Centraal Station - hier recht tegenover het hotel - de trein stond waarmee zij naar Helsingör gereisd zijn. Ik heb Buckminster via de radio uitgelegd wat hij moest doen. Op een afgelegen plaats langs de kust ten noorden van Helsingör hebben Henderson en zijn mannen via lichtsignalen contact gezocht met het schip, vanwaar zij door een paar landingsvaartuigen zijn opgepikt.' 'Hoe organiseer jij dat toch allemaal?' vroeg Kellerman verbaasd. Hij had zijn onrustige heen-en-weer-geloop gestaakt en zich in een stoel laten vallen, waar hij maar weer eens een verse kop koffie inschonk.
        


        
          ik heb gewoon geluk gehad,' antwoordde Beaurain eenvoudig. Er verscheen een grimmige trek op zijn gezicht. 'Maar het is natuurlijk wel prettig wanneer je de verschillende stukjes van de puzzel op het juiste moment bij de hand hebt. In Brugge wist Gold-schmidt mij met zekerheid te vertellen dat er binnen afzienbare tijd een vergadering gehouden zou worden waarvoor alle kopstukken van het Stockholm Syndicaat waren uitgenodigd, ergens in Scandinavië. Ook op die vergadering bij Voisin, waar ik me met zo veel moeite naar binnen heb gevochten, is deze verwachting uitgesproken.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Dat was overigens de eerste keer dat geprobeerd werd Louise te grazen te nemen. Wat zou er toch met die meid gebeurd zijn?'
        


        
          'Het spijt me verschrikkelijk!' Met een hulpeloos gebaar spreidde Max zijn handen.
        


        
          'Hou op met die onzin! Ik heb je al gezegd dat jij er niets aan kunt doen. Jullie hadden geen andere beslissing kunnen nemen.'

          

        


        
          Ze stonden op de bestelwagen te wachten. Dr. Benny Horn, gekleed in een donkere regenjas en slappe hoed met brede rand, stond in de gang en klemde de koffer stevig in zijn handen. Hij had snel een aantal korte telefoongesprekken gevoerd. 'Heb je al iets weten te regelen voor Beaurain en Co?' informeerde Sonia die in de tussentijd een ander broekpak had aangetrokken. 'Günther Baum is op dit moment in Kopenhagen. Ik heb hem gezegd een geschikt moment uit te kiezen voor een kort beleefdheidsbezoek.'
        


        
          Ze huiverde, zoals altijd wanneer de naam van Baum viel. ik dacht dat die nog in Brussel zat.'
        


        
          'Niet meer. Omdat ik wel vermoedde dat Beaurain Litov naar Kopenhagen zou volgen, heb ik Baum opdracht gegeven zich hier beschikbaar te houden. Ik heb zojuist met hem gesproken. Het is altijd belangrijk de juiste mensen op het juiste moment tot je beschikking te hebben,' antwoordde Horn afgemeten. Hij onderbrak zijn betoog, er werd gebeld. Sonia haalde haar automatische pistool uit haar handtas te voorschijn, deed het ganglicht uit en opende de voordeur op een kier. Er stond een bestelwagen voor de deur waarop aan de zijkant met grote, witte letters Helsingör stond.
        


        
          De chauffeur, een klein, breedgeschouderd mannetje, gekleed in een vuile, blauwe overall en met een baret op zijn hoofd, overhandigde haar de contactsleutel en liep de gang in. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Horn met zijn hoofd een korte beweging maakte naar de kamer waarin Litov nog altijd op verdere instructies zat te wachten.

          

        


        
          In haar achteruitkijkspiegel zag Louise het tweetal uit het huis komen, de man met de koffer en de jonge vrouw met het korte kapsel, en plaatsnemen in de cabine van de wagen die door de man in de overall was afgeleverd.
        


        
          Het viel haar op dat de vrouw achter het stuur ging zitten en dat de man zijn koffer met de grootst mogelijke zorg omringde. Omzichtig keek hij de straat af, om ten slotte nog een snelle blik over zijn schouder te werpen voordat hij in de cabine stapte. De laatste blik was in de richting van een vissersboot die tegenover het huis aan de kade lag. Op het dek was een zeeman bezig een stuk touw op te rollen.
        


        
          Misschien een wachtpost die de bewoners van het huis moest waarschuwen wanneer het pand in de gaten gehouden werd? Een schitterende camouflage. Zij zou zonder die blik de zeeman helemaal niet hebben opgemerkt. Louise was ervan overtuigd dat er tussen de man op het dek en de man met de koffer een teken was uitgewisseld. Tot haar grote opluchting verdween de zeeman benedendeks zodra de bestelwagen zich in beweging gezet had. Het zou hem dus niet opvallen dat zij vertrok.
        


        
          Zij startte de wagen zodra de bestelwagen om de hoek van de straat verdwenen was. De naam Helsingör was natuurlijk een valstrik; waarheen zij de wagen ook volgen zou, hij zou altijd een andere bestemming hebben dan Helsingör. Er was op dit uur vrijwel geen ander verkeer meer op straat, waardoor zij in staat was de achterlichten van de bestelwagen op flinke afstand te volgen. Was de man met zijn belangrijke koffer dr. Benny Horn? Zij haalde haar schouders op; Jules had haar geleerd dat speculaties tijdrovend zijn en nergens toe leiden.
        


        
          Na door een aantal riante buitenwijken gereden te zijn, kwamen ze uit op de grote weg langs de kust. Aan haar rechterkant zag zij de rusteloze deining van de Sont blikkeren in het schijnsel van de maan. Hier en daar waren in het nachtelijk donker de navigatie-lichten zichtbaar van kustvaarders en vissersscheepjes. De bestelwagen reed in noordelijke richting. Louise wist, met de zee aan haar rechterhand, dat er maar één bestemming mogelijk was - Helsingör. Was de naam op de bestelwagen dubbele bluf? Of dreef dr. Benny Horn ook nog een legitieme onderneming met vestigingen in Kopenhagen en Helsingör?

          

        


        
          Om één uur ging in de slaapkamer van Beaurain de telefoon. Kellerman was in een leunstoel in slaap gesukkeld. In zijn haast om de hoorn aan zij n oor te brengen, stootte Beaurain bij na het apparaat op de grond.
        


        
          'Ik moet even heel snel praten, Jules.' Hij begreep wat Louise bedoelde: het was bekend dat in veel hotels de nachttelefonisten uit pure verveling vaak met de gesprekken meeluisteren. 'Ik ben in Helsingör - heb je dat?'

          'Ja,' antwoordde hij gespannen.
        


        
          'De dame die ik aan de balie in het hotel trof, bracht mij rechtstreeks naar het huis waar Max een paar uur tevoren ook al geweest was.'
        


        
          'Begrepen.'
        


        
          'Vandaar vertrok ze in gezelschap van een man in een bestelwagen met Helsingör op de zijkant - verder niets, alleen die plaatsnaam -naar Helsingör. Hij sjouwt met een koffer die hij behandelt alsof het ding van puur goud is. Zij zijn iets ten zuiden van het stadje gestopt bij een huis dat aan de spoorlijn ligt. Achter het huis ligt een rangeerterrein, waarop een aantal goederenwagons staan. Als ik het goed gezien heb, bevatten ze balen samengeperst papier -gebruikt verpakkingsmateriaal of iets dergelijks.'

          'Ik heb het genoteerd.'
        


        
          Op die manier bleef zij nog enige tijd ratelen, allerlei vreemde bijzonderheden vermeldend. Hij begreep precies wat haar bedoeling was; het was een methode van berichten doorgeven zoals ze die al eerder gebruikt hadden.
        


        
          'Ik sta hier trouwens tamelijk onbeschut. Ik ben in het centrum van Helsingör, maar er is geen hond meer op straat. Het enige hotel dat ik in deze stad ontdekken kon, bleek gesloten.^ Tamelijk onbeschut. Dat was een uitdrukking om hem duidelijk te maken dat zij in gevaar verkeerde. In een flits dacht Beaurain aan de president-directeur van de Banque du Nord die hem gewaarschuwd had voor de Zenit die tegen hem was uitgevaardigd. Hij vroeg haar een moment aan de lijn te willen blijven. Hij sloeg een kaart van Denemarken open en pakte de hoorn weer op. 'Ben je daar nog? Denk je dat je kans ziet om een paar kilometer in noordelijke richting te rijden?'
        


        
          'Jawel. Ik zou ook wel naar Kopenhagen terug willen rijden, maar ik ben vrijwel door mijn benzine heen.'
        


        
          Hij gaf haar de naam van een klein plaatsje aan de kust en vertelde haar zo nauwkeurig mogelijk hoe ze rijden moest. 'Zet je auto op het strand, Louise, en richt je koplampen op zee. Om de vijftien minuten - beginnend op het hele uur - knipper je zes keer met het grote licht met een tussenpoos van vijf seconden. Ik zal ervoor zorgen dat Henderson je komt ophalen.' 'Vanuit zee?'
        


        
          'Met een motorboot vanaf de Firestorm. Begrepen?'

          'Ik ga meteen.'
        


        
          Ze verbrak de verbinding getraind als ze was om opdrachten uit te voeren. Bovendien had ze in Jules' stem iets gehoord dat haar scheen toe te schreeuwen: maak dat je daar zo snel mogelijk vandaan komt. Beaurain legde traag de hoorn weer op het toestel en keek Kellerman, die rechtop in zijn stoel zat, strak aan.

          'Ze is twee mensen gevolgd, naar Helsingör. Een van hen is die vrouw, Zwarte Helm, terwijl de ander waarschijnlijk Benny Horn is. Ik moet uitgaan van een aantal veronderstellingen, omdat ik geen gelegenheid had om haar verder vragen te stellen. Ik ben bang dat ze in groot gevaar verkeert. Ik hoop maar dat Henderson haar op tijd zal weten te bereiken.'
        


        
          Hij draaide een nummer in Brussel. Zoals hij verwacht had, nam Monique de telefoon op. Zij had tijdelijk de leiding over de commandopost in Brussel. In zo weinig mogelijk woorden gaf hij haar de boodschap door die naar Henderson geseind moest worden. Toen hij na afloop van dit gesprek de hoorn weer neergelegd had, geeuwde hij diep.
        


        
          'Jij moest nu eerst maar eens een paar uurtjes gaan slapen,' stelde Kellerman voor. 'Ga naar mijn kamer, dan blijf ik hier wel wachten tot Monique heeft teruggebeld.'
        


        
          'Bedankt, maar ik doe toch geen oog dicht voor ik zeker weet dat Louise veilig en wel aan boord is. Ga jij maar slapen.'

          'Dacht je soms dat ik slapen kon voor ik zeker weet dat zij in veiligheid is?' antwoordde de Duitser beledigd.
        


        
          Beaurain gromde iets en er verscheen een vermoeide grijns op zijn gezicht. Hij zuchtte diep. 'Wist ik maar hoe ver de tentakels van het Stockholm Syndicaat zich uitstrekken. Ik moet toegeven dat De Graer mij lelijk aan het schrikken gemaakt heeft; maar van de andere kant werd zijn nichtje door deze lieden bedreigd, dus in hoeverre is zijn informatie betrouwbaar? Hoe weten wij wie we wel en wie we niet vertrouwen kunnen? Daarom moesten wij morgenochtend maar eens beginnen met een bezoekje aan een oude vriend van mij, Bodel Marker van de Deense inlichtingendienst. Die jongens werken hier heel nauw samen met de politie en zijn kantoor is in het hoofdbureau. Dat is hier nog geen tien minuten vandaan. Als wij iemand kunnen vertrouwen, is hij het wel.' 'Het Syndicaat weet natuurlijk inmiddels dat wij hier zijn. Ik twijfel er geen moment aan dat die juffrouw jouw naam in het gastenboek heeft zien staan.'
        


        
          'Dat betekent dus dat wij op ons hoede moeten zijn voor twee mannen: één gekleed als een Amerikaanse toerist en één met een diplomatenkoffertje, het koffertje waarin het moordwapen vervoerd wordt.'
        


        
          

          In een woning in een van de buitenwijken van Helsingör poetste Benny Horn omslachtig de glazen van zijn bril, terwijl hij toekeek hoe Sonia zich zat op te maken. De kamer was op een moderne manier gemeubileerd, de muren pas wit geschilderd. Voor de ramen hingen zware gordijnen.
        


        
          'Wat zit je nou weer met die bril te prutsen?' zei Sonia geïrriteerd.

          'Moet er niet iets aan die vrouw met die Citroen gedaan worden?'

          'Ik zat toevallig aan haar te denken,' antwoordde Horn minzaam.
        


        
          'Je weet dat Carl een oogje in het zeil houdt en daar hij nog niet terug is, neem ik aan dat ze nog in de telefooncel staat.'

          'Maar dat is toch belachelijk?' De zelfverzekerde kalmte van Horn maakte haar steeds woedender. 'Wij laten haar rustig bellen om te vertellen waar wij zitten.'
        


        
          'Ik hoop inderdaad vurig dat ze dat doet. Mijn hele plan voor de vernietiging van hun organisatie is gebaseerd op het feit dat ze Litov tot in Kopenhagen zouden volgen. Ons belangrijkste doelwit, Beaurain, is inmiddels door jou gelokaliseerd. Zodra hij een voet buiten het Royal Hotel zet, wordt hij voorgoed uitgeschakeld. Van Litov weten wij inmiddels dat het hoofdkwartier van Telescoop zich in Engeland ergens in de buurt van Guildford moet bevinden -waar onze mensen inmiddels al bezig zijn de hele omgeving uit te kammen. Ik hoop nu dat deze dame ons op het spoor zal zetten van wat er nog van de organisatie rest.' Hij zweeg toen een magere man in een donkerblauw pak zwijgend de kamer betrad.

          'Nog nieuwe ontwikkelingen, Carl?'
        


        
          'Die vrouw heeft haar gesprek beëindigd. Ze is weer in haar wagen.'
        


        
          Horn wendde zich met een ruk tot Sonia. 'Jij volgt haar vanaf nu. Neem de Porsche die achter het huis staat; die zal ze niet direct herkennen. Carl heeft de bom in een doos op de passagiersstoel gezet.'
        


        
          'Waarom brengen we haar niet gewoon om zeep?' Vleiend drukte zij zich tegen zijn fluwelen jasje.
        


        
          'Omdat ik geen smeerboel wil. Je kent onze reputatie hier in de stad. Ik sta hier al jaren zeer goed aangeschreven.'

          'Wat een giller,' merkte zij spottend op.
        


        
          'Ik wens niet dat er over dit soort zaken grapjes gemaakt worden. En ik houd er bovendien niet van om te discussiëren wanneer ik een duidelij ke opdracht geef.' Geschrokken door zij n heftige reactie trok zij huiverend het korte jasje van haar pak strak om zich heen. 'Ik wil dat jij haar volgt, omdat er een grote kans bestaat dat je op die manier een andere basis van Telescoop ontdekt. Probeer eerst zo veel mogelijk te weten te komen en plaats dan pas de apparatuur. Zorg er wel voor hier weer gauw terug te zijn. Wij hebben morgen nog heel wat te doen. Begrepen?'

          'Natuurlijk.'
        


        
          'Veel succes dan. En schiet nu maar op - ik wil niet het risico lopen dat je haar uit het oog verliest.'
        


        
          

          Na het portier van de wagen geopend te hebben, keek Louise om zich heen in het duister en bleef vervolgens vijf minuten ingespannen staan luisteren. Vervolgens haalde zij uit haar handtas een kleine zaklantaarn te voorschijn en liet de lichtstraal even over de motorkap van de Citroen spelen. De nauwelijks zichtbare lucifer lag nog steeds op dezelfde plaats waar zij hem voor haar telefoongesprek had neergelegd; niemand had aan haar wagen geknoeid. Zij startte de motor en verliet Helsingör. Het kostte haar precies twee minuten om vast te stellen dat zij gevolgd werd. Nu waren de rollen dus omgekeerd. Terwij 1 zij de kustweg in noordelijke richting koos, was Louise er zich heel goed van bewust dat ze geen enkele kans had de sportwagen van zich af te schudden.
        


        
          Sonia hield haar ogen strak gericht op de twee rode achterlichten vóór haar. Ze verbaasde zich in hoge mate over de richting die de bestuurster van de Citroen gekozen had. Waar zij zich echter nog veel drukker om maakte, was de plotselinge verandering in het rijgedrag van de vrouw die voor haar reed. Zij trok fel op en verdween met hoge snelheid. Sonia trapte het gas diep in, vloog met gierende banden de bocht om en moest toen uit alle macht op het rempedaal trappen.
        


        
          Plotseling zag ze de achterlichten van de Citroen vlak voor zich. De wagen reed heel langzaam, als moest de chauffeuse in het donker naar de juiste weg zoeken.
        


        
          Sonia wierp een steelse blik op de apparatuur naast zich op de voorbank. Hoewel zij er doorgaans een afschuwelijke hekel aan had om met springstof om te gaan, begon zij nu uit te kijken naar het moment waarop zij de voor haar rijdende wagen van wat accessoires zou kunnen voorzien.
        


        
          Zij bleef met een kalm gangetje rijden toen zij de Citroën opnieuw met hoge snelheid om de volgende bocht zag verdwijnen. Toen zij zelf enige tijd later de bocht om kwam zag zij, zoals zij verwachtte, de achterlichten weer vlak voor zich.
        


        
          Sonia zag hoe de wagen opnieuw vaart maakte en met hoge snelheid wegstoof. Ook nu weer werd de Citroën vrijwel ogenblikkelijk aan haar waarneming onttrokken. Zij remde en reed heel voorzichtig op de scherpe bocht af. Voor haar lag een volstrekt verlaten stuk weg. Nergens was een achterlicht te bekennen. De Citroen leek in rook te zijn opgegaan.
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          Henderson zelf voerde het commando over de sloep die over het kalme, maanverlichte water naar het strand voer. Er bevonden zich nog twee man aan boord, alle drie gewapend met een pistoolmitrailleur en een aantal handgranaten.
        


        
          De methode die Louise had toegepast om de Porsche van zich af te schudden leek succes gehad te hebben - voorlopig althans. Het uiteindelijke resultaat was geheel afhankelijk van de vindingrijkheid en vasthoudendheid van de vrouw die de achtervolgende wagen bestuurd had. Haar plan kon alleen slagen als zij haar achtervolgster inderdaad zo gek kon krijgen de bochten in de weg uiterst omzichtig en vooral langzaam te naderen. Bij de derde gelegenheid die zich voordeed had Louise opnieuw vlak voor de bocht vol gas gegeven, was vrijwel op twee wielen de bocht om gescheurd, had in één oogopslag geconstateerd dat de weg tot de volgende bocht geheel verlaten lag en had toen het gaspedaal zowat door de bodem van de wagen getrapt. Terwijl ze met brullende motor over de donkere weg snelde, telde ze de zijwegen aan haar rechterhand, paadjes die nauwelijks meer waren dan een flink karrespoor. Toen ze de derde zijweg naderde, wierp ze een snelle blik in de spiegel en stelde tevreden vast dat er in de bocht achter haar nog geen koplampen te zien waren. Zij remde krachtig en reed de wagen een smal, dichtbegroeid pad op. Gruis en stenen spatten met veel geraas tegen de onderkant van de auto. Zij reed zo snel mogelijk door tot zij een punt bereikt had waar het pad een bijna haakse bocht maakte en zij vanaf de hoofdweg niet meer gezien kon worden. Nu kon zij alleen nog maar hopen dat zij in haar haast het juiste zijweggetje gekozen had. Vijf minuten later zag ze, staande naast haar Citroen, de sloep met buitenboordmotor in haar richting komen.
        


        
          Opeens was Louise er zeker van boven het gepruttel van de snel naderende buitenboordmotor uit iemand naderbij te horen sluipen, iemand die verschrikkelijk zijn best deed zijn voeten geruisloos neer te zetten, maar vanwege de dichte begroeiing van het pad wel gedwongen was zich over het grind te verplaatsen. Zenuwachtig ging haar blik weer in de richting van de zee, waar de sloep inmiddels de branding bereikt had en de buitenboordmotor werd afgezet. Henderson klom over de rand en waadde in haar richting. Een tweede man klauterde overboord, draaide de boot en hield hem met twee handen aan het zijboord op zijn plaats, gereed om zo snel mogelijk weer te vertrekken. Langs de waterlijn rende Louise de Schot tegemoet, die gebukt, zijn automatisch wapen in de aanslag, op haar toe kwam snellen.
        


        
          'Moeilijkheden?' was het eerste dat hij vroeg. Zijn spiedende blikzocht de bosrand en het einde van het pad af.
        


        
          'Ik dacht heel even voetstappen te horen, maar misschien was hetverbeelding.'
        


        
          'Ben je door iemand gevolgd?'

          'Ja - iemand in een Porsche.'
        


        
          'Klim zo snel mogelijk aan boord. Laat Adams de motor starten.' Voetstappen. Henderson hoorde ze heel duidelijk, vlak vóór het kabaal van de buitenboordmotor weer losbarstte. Het geluid van iemand die zo voorzichtig mogelijk over het grind trachtte te sluipen. Hij draaide zich om en rende terug naar de boot, zich zo klein mogelijk makend om niet af te steken tegen het lichtere water. Nog half over de rand van de sloep hangend gaf hij een paar korte bevelen.
        


        
          'Allemaal een masker op. We worden bespied.' Louise wierp een blik over haar schouder in de richting van de Citroen, die eenzaam en verlaten op het strand stond.

          

        


        
          Sonia ergerde zich aan het knerpende geluid onder haar voeten terwijl zij, met haar pistool in de aanslag, naderbij sloop. Onder normale omstandigheden was zij in staat zich geluidloos als een kat voort te bewegen, maar omdat zij door de dichte bosschages aan weerskanten van het pad gedwongen was over het grind te lopen, waren de geluiden onvermijdelijk. Toch had zij ook veel te danken aan het feit dat het pad bezaaid lag met kiezelstenen. Toen de Citroen plotseling verdwenen bleek, had haar stomme verbazing al heel snel plaatsgemaakt voor de aanvaarding van het feit dat zij zich in de boot had laten nemen. Ze zag dat er aan de rechterkant van de weg een aantal afritten waren die naar het strand voerden. Sonia was ervan overtuigd dat de Citroen de hoofdweg verlaten moest hebben; de afstand tot de volgende bocht was zo groot dat die onmogelijk intussen overbrugd had kunnen worden. Nee, hij moest door een van de kleine paadjes zijn opgeslokt. De vraag was alleen, welk paadje?
        


        
          Heel langzaam reed ze verder. Op die manier ging veel kostbare tijd verloren, maar zij was er terdege van doordrongen dat het belangrijk was methodisch en nauwgezet te werk te gaan. Bij ieder zijpad stapte ze uit en zocht naar sporen bij het licht van haar zaklantaarn. Bij de derde afslag ontdekte ze remsporen; blijkbaar was een wagen met hoge snelheid komen aanrijden en op het laatste moment dit bospad ingeslagen. Verder zoekend zag zij al snel een paar verse wielafdrukken in de kiezels van het pad. Toen zij naar de Porsche terugliep, zag zij zelfs steentjes en kluiten modder op de weg liggen getuigend dat de wagen met hoge snelheid het pad was opgestormd.
        


        
          Zij reed de Porsche ver genoeg het pad op dat hij vanaf de weg onzichtbaar was. Als zij op dit moment ergens geen behoefte aan had was het wel de aandacht van de Deense politie. Voorzichtig sloop zij langs het donkere pad naar het strand, haar Walther in de aanslag.
        


        
          In de lichtere plek aan het einde van het pad, zag ze ineens waar het geronk van een zware motor vandaan kwam. Een sloep met krachtige buitenboordmotor spoot in een wolk van schuim over de kalme zee in de richting van een landtong die zich in noordelijke richting tot ver in het water uitstrekte. Zij rukte een nachtkijker uit haar schoudertas en stelde de scherpte van de lenzen in.

          'Die schoften van Telescoop!'
        


        
          De vier personen die in de sloep dicht tegen elkaar aangedrukt zaten, waren door haar kijker uitstekend waarneembaar, maar ze hadden alle vier een donkere bivakmuts op. Zelfs door haar sterke kijker kon zij niets anders onderscheiden dan de smalle streep van de ogen.
        


        
          Nergens was een schip te bekennen. Onmiddellijk nadat de sloep te water gelaten was, had kapitein Buckminster - op bevel van Henderson - koers gezet naar een punt achter de landtong, waar de Firestorm veilig lag voor al te nieuwsgierige blikken.

          'Voor het geval Louise gevolgd wordt,' had Henderson de voormalige marine-officier weten te overtuigen. 'Zodra wij aan land gaan, is het verstandiger naar de andere kant van dat schiereiland te varen.'
        


        
          'Op die manier kan ik jullie onmogelijk te hulp komen,' had Buckminster aanvankelijk nog geprotesteerd.
        


        
          'Ik denk dat het in dit stadium belangrijker is om ons machtigste wapen - de Firestorm - nog even voor het Syndicaat verborgen te houden.'
        


        
          Sonia zag de sloep steeds kleiner worden. Zij reageerde haar woede af door zo geconcentreerd mogelijk te werk te gaan. Haar extra aandacht betrof de bevestiging van de bom aan de onderzijde van de Citroën. Toen alles naar haar smaak perfect in orde was, kroop ze onder de auto vandaan en liet de zaklantaarn in haar handtas glijden. Na het ontstekingsmechanisme in werking gezet te hebben liep ze keurend rondom de auto en stelde tevreden vast dat haar werkzaamheden geen enkel spoor hadden nagelaten. De ontsteking van de helse machine zou via een onderbreker tot stand komen. Wanneer de Citroën bij normale kruissnelheid om de een of andere reden plotseling krachtig zou moeten remmen: Boem! En ook wanneer de wagen zich, ongeacht de snelheid waarmee op dat moment gereden werd, op een helling van meer dan twintig graden bevond: Boem!
        


        
          'Vergeet vooral je autootje niet te komen ophalen,' mompelde ze spottend. 'Ik vind het jammer dat ik er zelf niet bij kan zijn.'

          

        


        
          Op de stoep tegenover het Royal Hotel stonden twee mannen de plattegrond van Kopenhagen te bestuderen. Het was half negen, het begin van een nieuwe, stralende dag. De zon scheen al fel uit een wolkeloze hemel en een zacht briesje droeg zilte zeelucht aan. Het was spitsuur, verkeer reed af en aan. De trottoirs waren vol haastige voetgangers, waardoor de beide mannen in de menigte totaal verdwenen. Al langer dan een uur stonden ze geduldig te wachten, zo nu en dan eens van plaats wisselend, maar steeds zo opgesteld dat zij de hoofdingang van het Royal Hotel goed in de gaten konden houden.
        


        
          Wie de beide mannen scherp bekeek, moest direct vaststellen dat ze gewend waren samen te werken; er werd tussen hen nauwelijks een woord gewisseld. De een was gekleed als een Amerikaanse toerist. Zijn metgezel droeg een zwart diplomatenkoffertje.

          

        


        
          Dr. Henri Goldschmidt kwam met een lijntoestel vanuit Brussel op het vliegveld van Kopenhagen aan. Er stond een auto op hem te wachten en de chauffeur reed hem rechtstreeks naar het Hotel d'Angleterre.
        


        
          Hij verbleef altijd in het Angleterre wanneer hij in de Deense hoofdstad was en de directeur van het hotel stond zijn belangrijke gast dan ook op te wachten om hem naar zijn kamer te begeleiden. Na zich ervan te hebben overtuigd dat het zijn Belgische gast aan niets ontbrak, haastte de directeur zich naar de receptie om nogmaals te benadrukken dat de gebruikelijke regels in acht genomen dienden te worden: wanneer ernaar geïnformeerd werd stond er in het gastenboek niemand onder de naam Goldschmidt ingeschreven.
        


        
          Alleengelaten in zijn ruime suite was de muntenhandelaar zich heel goed bewust van het feit dat Jules Beaurain en Louise Hamil-ton op dat moment in dezelfde stad verbleven. Onmiddellijk nadat het tweetal zijn huis in Brugge verlaten had, had hij contact opgenomen met Fritz de Wulf, de Vlaming die nachten lang de wacht gehouden had met zijn camera tegenover nummer 285 in de Hoogste van Brugge.
        


        
          'Fritz,' had hij gezegd, 'ik wil dat je ogenblikkelijk naar de luchthaven gaat en voorlopig je intrek neemt in de vertrekhal.'

          'Op wie moet ik wachten?'
        


        
          'Op Jules Beaurain en, hoogstwaarschijnlijk, Louise Hamilton. Jij hebt vast in jouw archief wel een paar goed gelijkende foto's van die twee.'
        


        
          Zijn omvangrijke fotoarchief was een van de belangrijkste hulpmiddelen waarvan het Orakel gebruik maakte. Hierin bevonden zich portretten van een zeer groot aantal mensen, van wie minstens de helft er geen flauw benul van had ooit door hem gefotografeerd te zijn. Gewapend met de bedoelde foto's was De Wulf op weg gegaan naar de vertrekhal van het vliegveld. Uren achtereen had hij zitten wachten aan een tafeltje in de cafetaria, waar hij zich, om niet al te zeer de aandacht te trekken, ook regelmatig had laten bedienen. Tegen het einde van de avond had hij brandende ogen van het onophoudelijk turen naar de mensen die zich voor vluchten met de meest uiteenlopende bestemmingen kwamen melden. Eindelijk ontdekte hij Beaurain en Louise die een ticket kochten voor de eerstvolgende vlucht naar Kopenhagen.
        


        
          'Kopenhagen?' herhaalde Goldschmidt toen De Wulf hem het nieuws telefonisch mededeelde. 'Dat is een schitterende stad. Ik denk dat ik er gauw weer eens een paar daagjes moet doorbrengen.'

          

        


        
          Jules Beaurain bestelde een uitgebreid ontbijt voor twee. ik heb zojuist met Monique gebeld,' vertelde Beaurain Kellerman. 'Ze heeft via de radio contact gehad met Henderson aan boord van de Firestorm. Zij zijn erin geslaagd Louise op te pikken. Zij zijn van plan haar in de loop van de dag, nadat ik contact met hen gehad heb, weer aan land te zetten.'
        


        
          ik moet je eerlijk bekennen dat ik het nog niet helemaal begrijp,' mompelde Max, die net een flinke hap in zijn mond gestoken had, vrijwel onverstaanbaar.
        


        
          ik heb nog steeds niet beslist of Louise in Helsingör op ons moet wachten, of dat we haar het hele stuk terug naar Kopenhagen laten rij den. Misschien is die hele nachtelij ke rit naar Helsingör wel niets anders dan een afleidingsmanoeuvre; een poging ons zand in de ogen te strooien terwijl er ergens anders dingen gebeuren waar wij graag bij zouden willen zijn.'
        


        
          'Dat begrijp ik niet,' antwoordde Kellerman. 'Toen ze ons gisteravond belde, wist Louise te melden dat zij de vrouw had weten te volgen. Bovendien had zij het over een medereiziger, waarschijnlijk Benny Horn, de Deen die door jouw vriend Goldschmidt werd genoemd als lid van het driemanschap dat de leiding heeft over het Syndicaat. Een dergelijk duo lijkt mij zeker de moeite waard om scherp in de gaten te houden.'
        


        
          Beaurain veegde zijn mond af en liep naar het raam om enige tijd zwijgend te kijken naar de zonovergoten stad. 'De bestelwagen, Max. Een bestelwagen waarop met enorme letters Helsingör geschilderd staat - zonder enige andere aanduiding.
        


        
          Het lijkt me allemaal net iets te duidelijk. Het lijkt op het eerste gezicht misschien een vingerwijzing, maar die vinger wijst dan wel de verkeerde kant op.' 'Louise is die wagen gevolgd en ze kwam in Helsingör uit, of niet soms?'
        


        
          'Tja, daar heb jij gelijk in. Maar kom, het is zo langzamerhand tijd voor mijn oude vriend Bodel Marker.'
        


        
          Zij stonden op het punt te vertrekken toen de telefoon rinkelde. Het was Cottel.
        


        
          'Jules, ik ben nog steeds niet achter de verblijfplaats van die Norling. Ik ben er inmiddels wel van overtuigd dat hij niet in Stockholm is, maar het schijnt dat zijn komst binnen zeer korte tijd verwacht wordt. Ook heb ik de indruk dat Viktor Rasjkin niet hier is, maar uit bepaalde bronnen, die ik overigens wel erg hardhandig heb moeten uitpersen, heb ik begrepen dat beide heren hier spoedig verwacht worden.'

          'Moeilijkheden, Ed?'
        


        
          'Er hangt hier een heel eigenaardig sfeertje. Ik merkte het meteen toen ik contact zocht met een paar oude bekenden van me. Je weet dat ik in dit soort zaken vrij nuchter ben, maar zodra je hier ergens "Stockholm Syndicaat" laat vallen, is de angst van de mensen bijna voelbaar. Bovendien kreeg ik van een Zweed die ik al jaren ken en wiens leven ik gered heb, een waarschuwing die mij werkelijk onbegrijpelijk voorkwam.'
        


        
          'Vertel verder, Ed,' antwoordde Beaurain rustig, terwijl hij de hoorn van de telefoon vaster omklemde.
        


        
          'Hij vertelde mij dat er een boodschap was uitgegaan waarin ik met name genoemd werd. Het ging om het codewoord Zenit. Heb jij enig idee wat dat te betekenen heeft?'
        


        
          'Dat betekent dat je op de zwarte lijst van het Syndicaat geplaatst bent. Het betekent dat je voortdurend in de gaten gehouden wordt en alles wat je uitvoert, gerapporteerd wordt. Het betekent bovendien dat je in groot gevaar verkeert. Ed, zorg ervoor steeds gewapend te zijn. Ik weet een adres in Stockholm waar je heel gemakkelijk een vuurwapen -'
        


        
          'Zeg, leg jij je ouwe grootmoeder even uit hoe ze sokken moet stoppen,' onderbrak Cottel hem spottend. 'Wat heeft dat onzinnige Zenit nou precies te betekenen? Iedereen reageert hier alsof ik met een ernstige ziekte besmet ben.'
        


        
          'Zo zul je ook inderdaad behandeld worden tenzij je je werkelijk tot het uiterste inspant. Ik sta net op het punt te onderzoeken of er voor mij hier in Kopenhagen ook zo'n Zenit van kracht is. Denk erom dat je vanaf dit moment niemand meer in vertrouwen neemt. Hoe hoger de mensen zijn met wie je te maken krijgt, hoe gevaarlijker het voor je is.'
        


        
          'Geweldig. Dat klinkt werkelijk geweldig! Heb je misschien nog meer opbeurend nieuws alvorens je mij een prettige dag toewenst?' informeerde Cottel.
        


        
          'Nee, maar heb jij ook enig idee waarvandaan de Zenit in jouw geval is uitgegaan?'

          'Washington, D.C.'
        


        
          Met een verbijsterende uitdrukking op zijn gezicht legde Beaurain de hoorn neer. In zijn hoofd begon een vage gedachte langzaam vaste vorm aan te nemen. Kellerman stond voor het raam en keek uit over de straat, waar de brede stroom auto's inmiddels was uitgebreid met een groot aantal fietsers en honderden voetgangers zich voortrepten over de trottoirs. De Denen schenen er plezier in te hebben 's morgens zo vroeg mogelijk op hun werk te verschijnen. Beaurain pakte de hoorn op en werd vrijwel onmiddellijk doorverbonden met Monique in Brussel.
        


        
          'Monique, zou jij zo vriendelijk willen zijn iets voor mij na te trekken? Bel zo snel mogelijk dr. Goldschmidt in Brugge en vraag hem of hij misschien weet of Otto Berlin daar - of ergens in Brussel -nog gesignaleerd is sinds Louise en ik bij hem op bezoek geweest zijn. Ik bel je in de loop van de dag terug.'
        


        
          Hij trok zijn jasje aan en wendde zich tot Kellerman. 'Wij moesten die andere huurwagen maar laten staan en lopend naar het hoofdbureau gaan. Het is maar een paar minuten en een beetje lichaamsbeweging lijkt mij wel plezierig.'

          

        


        
          Beaurain en Kellerman wandelden in de richting van de brede boulevard die naar het vlakbij gelegen Radhuspladsen, het grote plein in het centrum van Kopenhagen, voert. Tegenover het Royal Hotel bevindt zich het Centraal Station. Het stationsgebouw staat op enige afstand van de straat.
        


        
          'Wij steken hier over,' zei Beaurain, 'en volgen dan de boulevard. Aan het eind daarvan staat het politiebureau; ik schat het op nog geen tien minuten lopen. Is er iets, Max?'
        


        
          Het licht stond op rood. Om hen heen had zich een hele groep voetgangers geschaard die allen wachtten om over te steken. Kellerman had een hand in zijn jaszak gestoken en er verscheen een gespannen uitdrukking op zijn gezicht. Beaurain volgde de richting van zijn blik, maar kon niets anders ontdekken dan een vrijwel even grote groep voetgangers die aan de overkant stond te wachten op het moment waarop het licht op groen zou springen.

          'Twee man,' zei Kellerman toonloos. 'De een draagt een koffertje waarin zich het wapen bevindt. Zo luidde toch de omschrijving van de jongen?'
        


        
          

          Günther Baum was tot de conclusie gekomen dat zowel de Belg als de Duitser tot de vakmensen gerekend moest worden. Zij behoorden tot het type dat bijzonder op zijn hoede is in stille straatjes en op verlaten landwegen en dat betekende dat ze waarschijnlijk minder alert zouden zijn wanneer zij zich op een zonnige ochtend, te midden van de drukte van het ochtendspitsuur, in het centrum van een wereldstad bevonden. In dit soort overwegingen was Baum bijzonder goed, maar hij besefte niet voldoende dat hij in deze confrontatie met bijzondere mensen te maken had. Het licht sprong op groen en een brede stroom voetgangers zette zich in beweging. Beaurain en Kellerman werden in de menigte opgenomen. Beaurain had ogenblikkelijk begrepen wat Kellerman bedoelde en nauwlettend speurden zijn ogen de overkant van de straat af, vanwaar een al even grote menigte zich in hun richting bewoog. Zenit! Wanhopig flitste Beaurains blik van het ene gezicht naar het andere, terwijl Kellerman, die de indruk wekte met grote spoed op weg te zijn naar een belangrijke afspraak, een paar passen voor hem uitliep. Beaurain liet de Duitser begaan. Hij had geleerd zich in noodsituaties volledig op de leden van het scherpschutterskorps te verlaten. Bijna hadden ze de overkant bereikt. De hen omringende groep voetgangers begon in twee richtingen uiteen te waaieren, toen hij hen zag staan... De ene man had een normaal postuur en was gekleed in een opvallend, Amerikaans aandoend pak. Hij droeg een strohoed met brede rand - wat heel passend leek voor de weersomstandigheden - en een enorme zonnebril die ongeveer de helft van zijn gezicht besloeg. Met een snelle beweging verdween zijn hand in het koffertje dat zijn metgezel voor hem open hield. Zij waren te voorschijn gekomen vanachter de grote plattegrond van de stad, die bevestigd was aan twee palen, zodat een gedeelte van het trottoir zichtbaar bleef.
        


        
          Zoals altij d had Baum ook dit keer zijn optreden van tevoren zorgvuldig getimed; hij stond erom bekend zijn plannen tot uitschakeling van belangrijke tegenstanders met de stopwatch in de hand te repeteren. Op het moment dat de stroom voetgangers zich in beweging zette, zou hij vanachter de kaart te voorschijn stappen. Hij zou kunnen vuren zodra zijn slachtoffers de stoeprand bereikt hadden. Twee doffe knallen van de met een geluiddemper uitgeruste Luger. In de drukte van het spitsuur zou het enkele seconden duren voor men begreep wat er zich had afgespeeld. Beaurain was ongewapend en hij wist dat Kellerman geen vuurwapen bij zich droeg. Hij zag hoe Baum, die dunne, leren handschoenen droeg, met zijn rechterhand een zwarte Luger met geluiddemper uit het koffertje te voorschijn haalde. Baum en zijn handlanger waren nu een meter of tien van hun slachtoffers verwijderd. Kellerman had nog altijd enkele passen voorsprong en hij versnelde zijn pas nu het gedrang om hem heen grotendeels was opgelost. Met zijn lange benen ontwikkelde hij een verbazingwekkende snelheid, hoewel hij op het eerste gezicht niet de indruk wekte zich bijzonder te haasten. Hij stormde recht op Baum af die zijn linkerarm op ooghoogte bracht om het wapen te steunen. Max stond op het punt in koelen bloede doodgeschoten te worden en Beaurain kon hem op geen enkele manier helpen.
        


        
          Plotseling schoot de rechterhand van Kellerman uit zijn jaszak. Zijn vingers omklemden een vlijmscherp mes. Het gebeurde allemaal in een onderdeel van een seconde. Met een flitsende beweging ging Kellermans arm omhoog en op hetzelfde moment vloog het mes al door de lucht, gedreven door alle kracht die de pezige Duitser uit zijn goed getrainde lichaam wist te persen. Het mes trof Baum in de rechterschouder, waardoor zijn arm in een reflex om-hoogschoot en de vinger zich onwillekeurig om de trekker van het wapen klemde.
        


        
          Een voltreffer. De kogel uit de Luger trof een verkeerslicht dat hoog boven de kruising hing. Een ware glasregen daalde neer over de overstekende voetgangers en overal klonken kreten van schrik en ergernis. Baum had het wapen nog steeds in zijn hand en vuurde in het wilde weg nog een tweede schot af. De kogel miste Kellerman echter ruimschoots en verbrijzelde de voorruit van een passerende Volvo. De wagen schoot dwars door het tegemoetkomende verkeer over de linkerweghelft en kwam tot stilstand in de etalage van een juwelier. Nu brak de hel pas goed los.
        


        
          Terwijl hij met een woedende grimas het mes uit zijn schouder trok, smeet Baum de Luger terug in het koffertje. Toen draaiden beide mannen zich om en zetten het op een lopen. Kellerman zette ogenblikkelijk de achtervolging in, maar kwam in botsing met een Franse toerist die schijnbaar uit het niets opdook. Beide mannen vielen op de grond. Kellerman putte zich uit in excuses en krabbelde overeind op het moment dat Beaurain hem bereikte. 'Waar zijn ze gebleven?'
        


        
          'Richting station,' antwoordde Beaurain kort en beiden zetten het op een lopen - net snel genoeg om Baum en zijn handlanger, die nog altijd het koffertje tegen zich aangeklemd hield, door de hoofdingang van het stationsgebouw te zien verdwijnen. Achter hen stond het verkeer nu in beide richtingen muurvast, omdat een aantal wagens dat de aanstormende Volvo had trachten te ontwijken, met elkaar in botsing gekomen was en er zich rond de plaats van het ongeval een snel groter wordende groep toeschouwers begon te vormen, zonder dat iemand ook maar enig idee had wat er nu feitelijk gebeurd was.
        


        
          'Die Amerikaanse hufter in dat belachelijke pak kan ons natuurlijk nooit ontsnappen. Die man is op honderd meter afstand te herkennen.'
        


        
          'Hij is inderdaad zo opvallend dat je nooit op het idee zou komen hem ergens van te verdenken. Voorzichtig nu - denk erom dat je geen mes meer bij je hebt.'
        


        
          Rustig wandelden ze de grote stationshal binnen waar te midden van de verschillende eetgelegenheden, boekenstalletjes, wisselkantoren, telefooncellen en loketten een enorme bedrijvigheid heerste. Na om zich heen gekeken te hebben liep Beaurain rechtstreeks naar de trap die naar de lager gelegen perrons leidde. Ook hier weer een gehaast komen en gaan van een bonte verzameling reizigers.
        


        
          'Daar gaan ze, Max!'
        


        
          'Kom op, erachteraan!'
        


        
          ik ben bang dat we al te laat zijn.'
        


        
          Ze zagen het tweetal op het laatste nippertje in een rijdende trein springen, die nu langzaam onder de overkapping vandaan gleed. Kellerman was woedend, hetgeen nog verergerd werd door de uiterlijke kalmte en gelatenheid van Beaurain. 'Bel die Bodel Marker zo snel mogelijk en laat de politie die trein doorzoeken,' zei Max.
        


        
          'Laten we eerst maar eens bekijken of dat zin heeft, Max.'
        


        
          'Hoezo?'
        


        
          'Daar hangen de vertrektijden.'
        


        
          Beaurain ging de Duitser voor naar een reeks grote borden waarop de vertrektijden van de treinen vermeld stonden. Na een blik op zijn horloge geworpen te hebben zochten zijn ogen snel een tabel, waarna hij moedeloos zijn hoofd schudde. 'Zij kunnen elk moment uitstappen. Kijk, ze hebben deze trein genomen , een boemeltje. Je kunt hier zien wat de volgende plaats is -aan de andere kant van het Royal Hotel. Wij kunnen daar nooit op tijd zijn en het lijkt me verstandig niet al te veel tegen de plaatselijke politie te zeggen na alles wat er zojuist op straat gebeurd is.' 'Ik geloof trouwens dat ik een paar sirenes hoor.' 'Laten we maar snel weer naar de uitgang lopen,' stelde Beaurain voor. 'We moeten proberen de indruk te wekken net in Kopenhagen te zijn aangekomen. Er is natuurlijk een kans dat iemand ons hier naar binnen heeft zien rennen.'
        


        
          Toen zij heel bedaard naar buiten liepen, het colbert dat ze hadden uitgetrokken over hun arm, kwamen er twee politiewagens aangereden die met gierende banden voor de hoofdingang tot stilstand kwamen. Een aantal agenten stormde het station binnen.

          

        


        
          Het hoofdbureau van politie in Kopenhagen is een grimmig uitziend, driehoekig gebouw dat geheel uit grijs beton is opgetrokken. Het staat aan een plein dat de naam Polititorvet draagt. 'Het lijkt wel een gevangenis,' merkte Kellerman op. 'Erg uitnodigend ziet het er niet uit.'
        


        
          'Het is ook geen vakantiekolonie,' antwoordde Beaurain droog. 'Er staat een zendmast op het dak.'
        


        
          'Om die zendmast is het mij eigenlij k ook te doen - om hun uitstekende verbindingssysteem én de medewerking van Marker. Toen ik hem aan de telefoon had, klonk hij uiterst vriendelijk, maar hij wist natuurlijk nog niet wat ik hem zou vragen.' Zij liepen in de richting van de vijf grote bogen van de hoofdingang. Terwijl zij het plein overstaken, zagen zij hoe een politiewagen voor het gebouw stopte en een agent met een pakje in zijn hand het gebouw binnensnelde, terwijl zijn maat achter het stuur van de wagen bleef zitten.
        


        
          Zonder een moment te aarzelen liep Beaurain naar een zijdeur die het opschrift Kriminal Politiet droeg. Hij duwde de deur open en ze betraden een sober ingericht vertrek waarin een politieman in hemdsmouwen achter een rommelig bureau gezeten was. 'Hier heeft u mijn papieren. Jules Beaurain. Ik heb een afspraak met hoofdinspecteur Marker.'
        


        
          Hij sprak fluisterend, omdat een andere man, eveneens in hemdsmouwen, vlak voor hen het vertrek was binnengeglipt. De politieman achter het bureau scheen aan te voelen dat de nodige discretie van hem verwacht werd. 'En wie is de persoon daar bij u?' informeerde hij vrijwel geluidloos.
        


        
          'Een assistent van me - belast met een geheime opdracht. Marker wil een getuigenverklaring van hem opnemen. Foxbei is de naam.' Er volgde een kort gesprek via de interne telefoon. Beaurain kon er geen woord van volgen. Terwijl de politieman zijn blik strak op zijn bureau gericht hield, gaf de Duitser Beaurain een duwtje in de rug. Kellerman keek veelbetekenend in de richting van de man die even voor hen het vertrek betreden had. Vol aandacht bestudeerde deze de een of andere mededeling op het prikbord aan de wand. De politieman achter het bureau had zijn gesprek beëindigd en legde de hoorn weer op de haak, waarna hij een formulier begon in te vullen.
        


        
          'Hij verwacht u,' deelde hij Beaurain mee. De man die tot op dat moment verdiept leek in het bord, bewoog zich nu in de richting van de deur. Kellerman handelde met de grootst mogelijke precisie. Op het allerlaatste moment stak hij zijn voet uit. De man struikelde. Ternauwernood kon hij zich staande houden aan de rand van het bureau.
        


        
          Hij had een smal, marterachtig gezicht met een geplooide huid en bewoog zich met de behendigheid van een aap. Vóór iemand had kunnen reageren, had hij de kamer al verlaten. Kellerman stormde hem achterna, rukte de deur open en keek om zich heen over het vrijwel verlaten Polititorvet. Voor de hoofdingang zag hij de patrouillewagen vertrekken, maar van de man met het marterhoofd was nergens meer een spoor te bekennen. Hij leek van de aardbodem verdwenen. Kellerman wierp een blik in de richting van de wenteltrap die naar de hoger gelegen verdiepingen leidde. Beaurain voegde zich bij hem, het ingevulde formulier in de hand. 'Die kerel lijkt in rook te zijn opgegaan, Jules. Over het plein kan hij niet ontkomen zijn, daar zat ik hem te dicht voor op zijn hielen. Hij kan niet anders dan die trap zijn opgerend.' Kellerman wees op de stenen wenteltrap waarvan slechts enkele treden zichtbaar waren. Van eerdere bezoeken aan dit bureau wist Beaurain dat de trap toegang gaf tot de verschillende dienstvertrekken van de normale gemeentepolitie. Bovendien wist hij dat niemand het bureau betreden kon zonder eerst een controlepost gepasseerd te zijn. De enige conclusie die hieruit te trekken viel, was dat de man met het martergezicht ergens in dit gebouw een functie bekleedde. Beaurain legde in een paar woorden uit hoe de vork volgens hem in de steel stak.
        


        
          'Het zou dus een politiefunctionaris geweest kunnen zijn,' zei Kellerman peinzend. 'Zou dat betekenen dat het Syndicaat ook hier medewerkers heeft zitten?'
        


        
          'Waarom zouden wij die man ergens van moeten verdenken?' informeerde Beaurain.
        


        
          'Omdat ik hem heel duidelijk met opzet heb laten struikelen en hij geen enkel protest liet horen. Hij probeerde zich alleen maar zo snel mogelijk uit de voeten te maken.'
        


        
          'Ik ben bang dat je gelijk hebt. Laten we nu maar zo snel mogelijk ons bezoek aan Marker brengen.'
        


        
          Via de wenteltrap belandden ze op de eerste verdieping. Inderdaad bevond zich hier een controlepost waar bezoekers zich dienden te melden. Het was duidelijk dat ze zonder het formulier hier niet verder gekomen zouden zijn. Het werd zorgvuldig gecontroleerd, waarna hen gezegd werd door te lopen naar de tweede verdieping, daar rechtsaf te slaan en de gang uit te lopen tot kamer 78. 'Waar loop je over te piekeren?' vroeg Kellerman toen zij de tweede wenteltrap beklommen en buiten het gehoor van de controlepost gekomen waren.
        


        
          'Het Syndicaat moet geweten hebben dat wij in aantocht waren,' antwoordde Beaurain op grimmige toon. 'Die organisatie is van een nauwkeurigheid die werkelijk aan het ongelooflijke grenst. Het is beangstigend hoe wijd deze organisatie zich vertakt heeft. Wij zullen zelf in de aanval moeten gaan om hen te verrassen en misschien uit hun evenwicht te brengen.' 'Hoe bedoel je?' vroeg Max.
        


        
          'Ze hebben hier een mannetje geposteerd om ons op te wachten. Terwijl wij hier volgens hun plannen helemaal niet hadden mogen aankomen. Het was de bedoeling dat wij dood zouden zijn, Max, neergeschoten voor de ingang van het station door het duo met het koffertje. Dat betekent dat die man beneden alleen maar tot taak had om te controleren of de moordenaars in hun taak geslaagd waren. De volgende vraag is echter hoe ze hebben kunnen weten dat we vanmorgen een gesprek met Marker zouden hebben. Op deze vraag zijn maar twee antwoorden mogelijk: ze hebben een vertrouwensman in de telefooncentrale van het Royal Hotel, of-wat nog ernstiger zou zijn - ze beschikken over een informatiebron die toegang heeft tot de telefooncentrale van het politiebureau zelf. Die Zenit begint ons langzamerhand in een soort wurggreep te krijgen.'
        


        
          Zij waren op de tweede verdieping aangekomen. Beaurain duwde een zware deur open en plotseling bevonden zij zich weer in de open lucht op een brede galerij. Met verbazing keek Kellerman om zich heen. Aan de buitenkant had hij een groot, driehoekig gebouw gezien, maar nu bleek ineens het centrum hiervan uit een ruime, ronde binnenplaats te bestaan.
        


        
          Deze binnenplaats, die aan een amfitheater deed denken, was totaal verlaten. Nergens was een levend wezen te bekennen. Zij sloegen rechtsaf en liepen de galerij af waarop een aantal deuren uitkwam.
        


        
          'Wat een spookachtig gebouw,' merkte Kellerman op. 'Een volstrekt uniek ontwerp naar mijn weten,' antwoordde Beaurain.
        


        
          'Ik zal me een stuk lekkerder voelen als ik straks weer ergens binnen sta. Iedereen kan ons in deze positie als schietschijf gebruiken en wij zijn ongewapend.'
        


        
          'Rustig maar, Max. Hier hebben we kamer 78 al. Ik denk dat je Marker best geschikt zult vinden.' Beaurain draaide de deurkruk om en stapte de grote kamer binnen. Kellerman volgde hem en beide mannen bleven als aan de grond genageld staan. In een aangrenzende kamer, waarvan de deur openstond, was een kaal bureau zichtbaar waarop slechts één enkel voorwerp lag. Een mes.

          

        


        
          'Heroïne ter waarde van veertig miljoen Zweedse kronen.' De man die deze woorden gesproken had en vervolgens zweeg om zijn mededeling goed te laten doordringen, was midden vijftig, had een normaal postuur met het begin van een buikje, borstelig grijs haar en dito wenkbrauwen. De blozende wangen en heldere oogopslag deden een enthousiast wandelaar of fietser vermoeden. Aan alle kanten straalde hij vriendelijkheid en vertrouwen uit. Bo-del Marker, hoofdinspecteur en chef van de veiligheidsdienst, verantwoordelijk voor een aantal huzarenstukjes die de Deense politie in de afgelopen jaren had uitgehaald.
        


        
          Zijn gasten, Beaurain en Kellerman, voorgesteld onder de naam 'Foxbel', zaten tegenover hem in een gemakkelijke stoel, rookten elk een prima sigaar en genoten van een voortreffelijke kop koffie. Kellerman moest zich dwingen niet steeds naar het mes te kijken dat nog altijd een opvallende plaats innam op het bureau van Marker, maar waar tot op dit moment nog geen enkele opmerking over gemaakt was. De deur naar het naastgelegen kantoor was gesloten en buiten de drie genoemde mannen was er niemand in de kamer. 'Een van de grootste heroïnetransporten die er in dit deel van de wereld ooit hebben plaatsgevonden,' vervolgde Marker in accentloos Engels. 'Volgens mijn inlichtingen moet het spul momenteel onderweg zijn, vermoedelijk via de gebruikelijke route.' 'Zou een hoeveelheid heroïne ter waarde van veertig miljoen Zweedse kronen misschien in een koffer van dit formaat passen?' Met zijn pezige handen gaf Kellerman de omvang aan van de koffer zoals Louise hem die omschreven had. Alvorens zijn vraag te beantwoorden, keek Marker Beaurain vragend aan. 'Foxbel is een van mijn meest vertrouwde medewerkers en een persoonlijk vriend, Bodel,'verzekerde de Belg hem. 'Ik steek voor hem mijn beide handen in het vuur.'
        


        
          'Ja, vanmorgen scheen je ook al erg veel vertrouwen in hem te stellen,' merkte de Deen droog op.
        


        
          'Bodel?' Beaurain slaagde erin precies de juiste, wat verbaasde toon te treffen.
        


        
          'Ik meen begrepen te hebben dat dit uw eigendom is, Mr. Foxbel.' Marker greep het mes en smeet dit in Kellermans richting over zijn bureau. Het tuimelde over de rand en de Duitser was gedwongen zich te bukken om het op te rapen. Hij bekeek het mes met een onschuldig gezicht, om vervolgens eerst de Deen en dan Beaurain vragend aan te kijken. Plotseling was de vriendelijke uitdrukking van Markers gezicht verdwenen en zijn stem klonk dreigend. 'Nog geen uur geleden! Voor jullie hier arriveerden was alles even lief en vreedzaam, en nu...' Hij zweeg en sloeg zijn gebalde vuist op zijn bureau.'.. .Jullie zij n nog geen dag in het land of er wordt op Kastrup een moord gepleegd!'
        


        
          'Wie was het, Bodel?' informeerde Beaurain in het geheel niet uit het veld geslagen.
        


        
          'George Land. Een beroepsmoordenaar volgens Interpol. Een lange, forse man die met een Brits paspoort reisde. Hij werd gevonden in een telefooncel, om het leven gebracht met zijn eigen lievelingswapen - een paraplu met een vlijmscherpe stiletto.' Marker leunde over zijn bureau en keek zijn beide bezoekers beurtelings strak aan.
        


        
          'Mr. Foxbel... zo luidde de naam toch, is het niet? Heeft u misschien bij uw aankomst op het vliegveld iets bijzonders opgemerkt?'
        


        
          'Nee,' antwoordde Kellerman kortaf.
        


        
          'Ik begrijp best dat het erg vervelend voor je is, wanneer dit soort zaken zich zowat voor je eigen voordeur afspelen,' zei Beaurain vol begrip.
        


        
          'Dat is echter nog niet alles,' vervolgde Marker op grimmige toon. 'Nog geen uur geleden - terwijl jullie onderweg waren van het Royal Hotel naar het politiebureau - werden hier in het centrum van Kopenhagen bijna twee man vermoord door een stel beroepsmoordenaars. Het is werkelijk niet te geloven! Wil je misschien weten hoe de twee aspirant-slachtoffers wisten te ontkomen? Een van hen gooide dit mes met grote precisie in de arm waarmee de moordenaar zijn wapen richtte.'
        


        
          'En ik neem aan dat wij heel nauwkeurig voldoen aan de beschrijving van deze twee aspirant-slachtoffers?' zei Beaurain behulpzaam.
        


        
          'Ik heb inderdaad een signalement van jullie,' gaf Marker toe. 'Alleen beschik ik nog niet over een bruikbaar signalement van de aanvallers.' Er verscheen een brede lach op zijn gezicht. 'Ik ben blij dat j ullie de aanslag heelhuids overleefd hebben.' Hij pakte het mes dat door Kellerman weer op zijn bureau gelegd was en stak hem dit toe. 'Uw eigendom, neem ik aan, Mr. Foxbel?' 'Pak maar aan,' besliste Beaurain. 'Ik ben naar je toegekomen om je te vragen wat je mij kunt vertellen over Benny Horn.' 'Een zeer gerespecteerd en bekend handelaar in oude boeken,' antwoordde Marker zonder ook maar een moment te aarzelen. 'Zijn huis aan de Nyhavn is zowel bedrijfspand als woonhuis. Ik heb mij laten vertellen dat hij voortdurend de wereld rondreist op zoek naar zeldzame exemplaren. Ik denk dat ik je moet waarschuwen uiterst voorzichtig te zijn, Jules. Het Stockholm Syndicaat duldt geen pottekijkers.'
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          Het gesprek dat volgde, bevatte zoveel angstaanjagende details dat Beaurain j aren later nog in staat was zich het gesprokene woordelijk te herinneren.
        


        
          'Vanwaar plotseling die verwijzing naar het Stockholm Syndicaat?' vroeg Beaurain onschuldig.
        


        
          'Omdat jij Benny Horn noemt. Ik kan niets bewijzen, maar ik ben ervan overtuigd dat hij een van de belangrijkste mensen is van deze duivelse organisatie. Tot nu toe hebben ze twee keer geprobeerd mij om zeep te helpen,' voegde hij er schijnbaar achteloos aan toe. 'En je gezin?' informeerde Beaurain terwijl hij Marker strak bleef aankijken om geen enkele reactie op diens gezicht te missen. 'Zij hebben gedreigd mijn vrouw haar beide ogen uit te steken en de benen van ons tienjarig zoontje onder de knie af te hakken. Ze zitten op dit moment op een afgelegen plaats die ik zelfs tegenover jou weiger bekend te maken.'
        


        
          Beaurain kende Marker sinds zijn benoeming in deze functie en hij wist dat het de man beslist niet aan de nodige moed ontbrak, maar dit was verschrikkelijk. Hij stond op uit zijn leunstoel, stak een sigaret op en ging op zoek naar een asbak om zich tijd te geven om rustig na te denken.
        


        
          'Wie zijn "ze"?' vroeg hij na een lange stilte.
        


        
          'Vaak een jonge vrouw. Zij beschreef mij tot in de kleinste detailswat mijn gezin te wachten stond.'
        


        
          Beaurain knikte in de richting van de afgesloten tussendeur, ik neem aan dat wij hier vrijuit kunnen praten?'

          'Vanaf het moment dat jullie hier binnenstapten, staat er aan de andere kant van die deur iemand op wacht. Ik draag een kogelvrij vest dat ik aantrek voor ik ook maar een voet buiten de deur zet.
        


        
          Het Syndicaat hanteert een systeem voor brute intimidatie - kijk maar naar mijn geval.'
        


        
          'Die bedreiging werd geuit in combinatie met een verzoek, neem ik aan?'
        


        
          'Natuurlijk!' antwoordde Marker heftig. 'Geef mij in godsnaam een sigaret van je. Bedankt.' Hij zweeg even en keek de Belg strak aan, als overwoog hij even of hij hem in vertrouwen zou nemen. Plotseling begon hij fel te praten.
        


        
          'Ik verwacht van jouw kant natuurlijk geen reactie op wat ik nu ga zeggen, maar het is van levensbelang dat Telescoop dit Syndicaat te grazen neemt. Er bestaat geen enkele officiële overheidsinstantie die het kan of wil aanpakken. Als geiten aan een touw staan zij stom toe te kijken hoe de tijger naderbij sluipt om hen te verslinden.'
        


        
          Verbijsterd staarde Beaurain hem aan. Marker was om zijn bureau gelopen en ging vlak voor de beide mannen op de rand zitten alsof hun nabijheid hem vertrouwen schonk.
        


        
          'Werkelijk geen enkele overheidsinstelling?' vroeg Beaurain langzaam.
        


        
          'Deze man is op een avond van tien hoog van een balkon gevallen.'

          Marker haalde een notitieboekje uit zijn zak, krabbelde een naam neer, scheurde het blaadje eruit en overhandigde dit opgevouwen aan Beaurain, zó dat Kellerman er onmogelijk een blik op kon werpen.

          'Uitsluitend voor jouw ogen bestemd,' zei hij met een vreugdeloos lachje, 'zoals spionnen altijd zeggen. Maar wij hebben met de realiteit te maken, beste vriend.'

          Beaurain las de naam, vouwde het papiertje weer op en overhandigde het aan Marker die het in de zak van zijn uniform stak. Het was de naam van een van de meest vooraanstaande politieke leiders in Europa, een man die vóór het 'ongeval' een belangrijke rol speelde in de Europese Gemeenschap.

          'Hoe weet je dat het Syndicaat hier iets mee te maken heeft?'

          'Omdat zij, toen die bedreigingen aan mijn adres gericht werden, mij verteld hebben dat de man binnen een week aan zijn einde zou komen. De meeste mensen zouden waarschijnlijk gelachen hebben en het hele verhaal als onbeduidend naast zich neergelegd hebben. Ik vatte het echter wel ernstig op en belde mijn collega in de betrokken hoofdstad. Hij dacht dat ik gek was. Dat zei hij tenminste.'
        


        
          
            'Wat wil je daarmee zeggen?' onderbrak Beaurain zijn verhaal. 'Daar kom ik straks nog op terug.' Heftig vervolgde Marker zijn relaas. 'Na heel veel moeite slaagde ik erin de man persoonlijk aan de lijn te krijgen. Ik zei hem zo snel mogelijk bescherming te zoeken. Ook hij dacht dat ik gek was. Nog geen achtenveertig uur later werd hij van het balkon op de tiende verdieping geduwd en belandde als een onherkenbare brij op het asfalt. De schoften!' Het gezicht van Marker was tijdens zijn betoog vuurrood aangelopen. Beaurain kon zich niet herinneren deze man ooit eerder zo zijn emoties te hebben zien tonen.
          


          
            'De man over wie wij het nu hebben, heeft een vrouw en een aantal kinderen achtergelaten,' verduidelijkte Beaurain in de richting van Kellerman.
          


          
            'Alleen een ondergrondse, onzichtbare organisatie als Telescoop maakt tegen dit Syndicaat misschien een kans,' zei Marker. Het was de tweede keer binnen korte tijd dat hij Telescoop openlijk noemde.
          


          
            'Wat boden ze je aan?' vroeg Beaurain.
          


          
            'Een vermogen in contant geld als ik mijn medewerking zou verlenen. Het is bekend dat alle belangrijke drugtransporten van het Verre Oosten naar Stockholm via Kopenhagen lopen. Mij werd gevraagd een oogje dicht te knijpen.'
          


          
            'Ik meende u net, in verband met dat grote heroïnetransport, iets te horen zeggen over "de gebruikelijke route",' onderbrak Kellerman hem. 'Mag ik daaruit opmaken dat die route bij de politie bekend is?'
          


          
            'Het spul wordt via Amsterdam op de een of andere manier naar Kopenhagen getransporteerd,' antwoordde Marker zonder enige aarzeling. 'Van hier gaat het verder met de trein die in Helsingör per boot de Sont oversteekt naar Zweden. Met diezelfde trein wordt ook het laatste traject naar de eindbestemming - Stockholm - afgelegd. Die veerpont bij Helsingör vormt voor ons de grote moeilijkheid. Wanneer zij het spul per vliegtuig, auto of vrachtwagen vervoerden, zouden we zo nu en dan eens geluk kunnen hebben en een zending onderscheppen. Maar een hele trein uitkammen is vrijwel onmogelijk.'
          


          
            'Zou je iets voor me willen doen?' vroeg Beaurain. 'Ik zou graag zoveel mogelijk gegevens over Benny Horn willen hebben. Waar komt hij vandaan, wanneer heeft hij het huis aan de Nyhavn betrokken, dat soort dingen.'
          


          
            'Dat kan ik je zo welvertellen. Hij komt uit Helsingör-althans uit de buurt. Hij heeft daar een bestaan opgebouwd als handelaar in antiquarische boeken en besloot zo'n jaar of twee geleden naar Kopenhagen te verhuizen.'
          


          
            'Ik wil meer details, Marker!' zei Beaurain kort. 'Ik wil dat je een aantal mensen naar Helsingör stuurt om gesprekken te voeren met iedereen die hem daar nog van vroeger kent.' 'Dat zal niet meevallen, hij heeft altijd als een soort kluizenaar geleefd. Bovendien is hij erg vaak op reis.'
          


          
            'Ik wil zijn persoonlijkheid helemaal gefixeerd hebben! Zoals een vlinder in een verzameling! Heb je geen foto van hem?' 'Eén-het is bepaald niet gemakkelijk om hem voorde lens te krijgen. Het is geen al te beste foto ook - hij moest van een flinke afstand met een telelens genomen worden.' Marker ontsloot een stalen ladenkast en haalde een grote enveloppe te voorschijn. Beaurain wierp een korte blik op de afbeelding en overhandigde de foto vervolgens aan Kellerman die hem enige tijd zwijgend bestudeerde.
          


          
            'Laat die foto zien aan iedereen die Horn vroeger in Helsingör mogelijk gekend heeft. Probeer te ontdekken of er misschien iemand is die nog contact met hem heeft. Ik heb een vermoeden aangaande onze vriend Horn. Denk je dat ik je hier veilig bellen kan?' 'Het lijkt mij verstandiger dat je vanavond na acht uur naar mijn huisadres belt. Dit is het nummer. Als je mij aan de lijn krijgt, zeg je dat je Kranz heet en geeft mij vervolgens je nummer. Bel altijd vanuit een openbare telefooncel. Je wacht tot ik je terugbel vanuit de telefooncel bij mij in de straat.'
          


          
            Beaurain zweeg. Zenit. De huiveringwekkende terreur leek zo langzamerhand een geheel continent in zijn greep te hebben; terreur van een omvang die hij tot dusver niet voor mogelijk gehouden had. Hoeveel mensen van het type Marker zouden er zijn? Mannen die eenzaam in hun gebarricadeerde woning zaten, gescheiden van hun gezin dat ergens ver weg zat ondergedoken?
          


          
            'Monique, neem zo snel mogelijk contact op met Henderson. Zeg hem van nu af aan alle aandacht op Helsingör te richten. Ik wil dat hij binnen twee uur met al het beschikbare personeel daar op zoek gaat naar een man en een jonge vrouw.Hier volgen hun signalementen.'
          


          
            Staande in een telefooncel in de omgeving van het Royal Hotel gaf Beaurain een beknopte omschrijving van de man die Marker hem had laten zien. De andere omschrijving was wat meer gedetailleerd en gebaseerd op de beschrijving die Kellerman van Zwarte Helm had weten te geven. De opdracht aan Jock Henderson luidde dit tweetal zo snel mogelijk op te sporen en hen vierentwintig uur per etmaal te laten schaduwen, maar hen dat vooral niet te laten merken.
          


          
            'Dan nog een verzoek, Monique. Zou jij voor mij Henri Gold-schmidt willen vragen ons zo snel mogelij k alle gegevens betreffende Otto Berlin ter hand te stellen? En wil je, met gebruikmaking van het codewoord "Leuven", uit mijn naam eenzelfde verzoek richten aan hoofdinspecteur Flamen? Alles wat hij over Otto Berlin te weten kan komen kan voor ons van belang zijn. Ik wil zijn hele levensloop hebben, vanaf zijn prilste jeugd. Begrepen? Als ik in de gelegenheid ben, bel ik je terug. Wij gaan tot actie over, dus in het Royal Hotel ben ik niet langer bereikbaar.' Hij verliet de telefooncel en voegde zich weer bij Kellerman die op en neer gelopen had als iemand die ongeduldig staat te wachten tot de cel eindelijk vrij komt. Terwijl zij zich terughaastten naar het hotel, deelde hij de Duitser in het kort de inhoud van het gevoerde gesprek mee.
          


          
            'Ze kan Henderson via de radio rechtstreeks bereiken,' voegde hij eraan toe.
          


          
            'Het schip ligt nog steeds ten noorden van Helsingör? Het klinkt bijna alsof je van plan bent een grootscheepse invasie te laten uitvoeren op een van de belangrijkste havensteden van Denemarken.'
          


          
            'Daar begint het inderdaad op te lijken,' beaamde Beaurain vrolijk.
          


          
            Alle irritatie en onrust waren verdwenen nu hij eindelijk tot actie over kon gaan en het omvangrijke apparaat in werking kon zetten.
          


          
            Twee met krachtige buitenboordmotoren uitgeruste sloepen schuurden over het zand van het strand waar Louise de Citroen had achtergelaten. In de voorste boot zaten Louise, Henderson en een tweetal bewakers van automatische wapens voorzien, in de tweede vier eender bewapende mannen te midden van gereedschapskisten en apparatuur. Zij staarden naar de auto die nog steeds op precies dezelfde plaats stond, de neus in de richting van het water.
          


          
            Het was elf uur en opnieuw een schitterende dag met een brandende zon aan een wolkeloze hemel. Ondanks het vroege uur was het al heet en het zonlicht weerkaatste oogverblindend in de rustige zee. Louise liep naar de Citroen, haar schoudertas over haar arm en de autosleutels in haar hand. Henderson volgde haar op korte afstand, terwijl de beide bewakers met hun wapens in de aanslag richting bosrand renden.
          


          
            'Jij rijdt dus nu rechtstreeks naar Helsingör om op zoek te gaan naar die twee?' informeerde Henderson toen ze bij de auto waren aangekomen.
          


          
            'Inderdaad, Jock.' Zij liep naar het portier, Henderson deed snel een stap dichterbij. 'Maar niet eerder dan dat deze wagen is nage-pluisd op explosieven.'
          


          
            Henderson draaide zich om naar de vier mannen uit de tweede sloep die op een afstand stonden te wachten. 'Gaan jullie je gang maar,' zei hij. 'Maar doe voorzichtig.'
          


          
            Louise liet zich door Henderson gewillig meevoeren naar een plaats op veilige afstand van de Citroen terwijl de opruimingsdeskundigen aan de slag gingen. Allerlei stukken gereedschap werden te voorschijn gehaald, waaronder een rond spiegeltje aan een lange steel om de onderkant van de wagen centimeter voor centimeter te onderzoeken.
          


          
            'Dacht je nou werkelijk dat ik van plan was om zomaar in te stappen en de motor te starten? Waarom sloeg je je armen zowat om mij heen?'
          


          
            'Omdat je mij er fraai in liet lopen! Zo zelfverzekerd als jij met de sleutels in je hand naar die wagen stapte! Inderdaad, ik stond klaar om jou achteruit te trekken voor het geval je werkelijk die sleutel zou gebruiken.'
          


          
            'Waarom heb je mij er onderweg niet op gewezen dat de wagen eerst onderzocht moest worden?'
          


          
            'Ik test de oplettendheid van onze mensen, zeker als wij bezig zijn met een belangrijke operatie. En ik heb het gevoel dat de bom ieder moment kan barsten.'
          


          
            'Geen last gehad met de spoorwegpolitie? Weet je heel zeker datniemand je gezien heeft toen je de zending verborg?' vroeg Benny Horn, zorgvuldig de glazen van zijn bril poetsend, waarna hij deze weer met langzame, precieze gebaren op zijn neus zette. Sonia was zoj uist teruggekeerd in zij n hoofdkwartier in Helsingör, Hotel Skandia. Ze was gekleed als een man en droeg een witte zeemanspet. Uit een papieren boodschappentas haalde ze een zwarte uniformpet van de spoorwegen te voorschijn en smeet die op het bed.
          


          
            'Ik krijg hoofdpijn van dat rotding. Hij is mij veel te klein. Wat denk je nou, dat ik hierheen gekomen zou zijn als ik er niet in geslaagd was de spoorwegpolitie te ontlopen? En wat die zending betreft, alles ligt keurig in de wagen met verpakkingsmateriaal.' 'Maar schatje, je hoeft je niet zo kwaad te maken,' antwoordde Horn vriendelijk. 'Ik was alleen maar-'
          


          
            'Jij was alleen maar in een geriefelijke hotelkamer, terwijl ik een gevangenisstraf van god mag weten hoeveel jaar riskeerde door die zware rotkoffer in de juiste wagon te verstoppen. Hier heb je het nummer.'
          


          
            Ze trok de rits van haar borstzak open, haalde een opgevouwen velletje papier te voorschijn en gooide dit in de richting van Horn. Toen zij zich omdraaide, greep hij haar bij de arm. 'Als jij ooit nog eens zo'n toon durft aan te slaan, zal ik ervoor zorgen dat een zekere Günther Baum dat lieftallige nekje van je breekt, begrepen?'
          


          
            'Zo snel mogelijk naar Helsingör. Het station. Maak gebruik van de sirene om ruimte te maken!'
          


          
            De geüniformeerde agent die optrad als chauffeur van Bodel Marker dook achter het stuur. Marker had al op de achterbank plaatsgenomen, zijn blozende gezicht vertrokken tot een woedende grimas. Toen hij een blik in de achteruitkijkspiegel wierp, wist de chauffeur in één oogopslag in wat voor stemming zijn baas verkeerde. Zo snel mogelijk stuurde hij de wagen door het drukke verkeer in de richting van de kustweg.
          


          
            Toen Marker in zijn werkkamer was teruggekeerd had hij tot zijn grote ergernis vastgesteld dat zijn chef zich met een loper toegang verschaft had tot zijn kantoor. Zwijgend was Marker om zijn bureau heen gelopen, had plaatsgenomen in zijn stoel en had zijn bezoeker alleen maar strak aangestaard. Koppig volhardde hij in zijnzwijgen, wachtend tot de ander het initiatief zou nemen. 'Mijn excuses voor het feit dat ik zo vrij geweest ben hier in te breken, om het zo maar even te noemen, Marker.' 'Nou ja, nu je er toch bent...' Opzettelijk weigerde hij de ander met 'u' aan te spreken.
          


          
            'Het betreft het hardnekkige gerucht dat er via ons land een grote zending heroïne op weg is naar Zweden. Je weet waarschijnlijk wel waarover ik het heb, is het niet, Marker?'
          


          
            'Ik neem aan dat je gekomen bent om mij van een en ander op de hoogte te stellen,' antwoordde de anders altijd even vriendelijke chef van de inlichtingendienst spottend. 'Ik wil dat jij doet alsof je van niets weet, Marker.' 'Een dergelijke opdracht zou ik graag op schrift hebben. Nu meteen. Ik bel mijn secretaresse.'
          


          
            'Wacht even. 'De magere man met zijn zuinige mond en hooghartige manier van optreden hief een bezwerende hand op. De hand van Marker was inmiddels al halverwege de knop van zijn intercom, als stond hij werkelijk op het punt zijn secretaresse op te roepen. 'Deze opdracht is strikt vertrouwelijk en behoeft niet schriftelijk vastgelegd te worden, als je begrijpt wat ik bedoel.' 'Ik begrijp er helemaal niets van. Waar komt die opdracht vandaan? Wie beslist er dat ik niet zou mogen onderzoeken of dit gerucht op waarheid berust?'
          


          
            'Dat zijn jouw zaken niet, Marker!' Zijn stem klonk streng, in een uiterste poging zich niet door zijn mindere in rang in een hoek te laten drukken.
          


          
            'Trouwens, ik heb mijn secretaresse helemaal niet nodig.' Tevreden leunde Marker in zijn stoel achterover en voor het eerst sinds hij het vertrek betreden had, verscheen er een glimlach op zijn gezicht, plotseling een en al vriendelijkheid. 'U moet weten dat ik toen ik ging zitten, eigenlijk uit gewoonte, de knop van mijn bandrecorder heb ingedrukt.'
          


          
            'Wat?' Was het woede om deze onbeschaamdheid van zijn ondergeschikte - of angst? Ondanks het feit dat Marker voortdurend de reacties van zijn chef scherp in de gaten gehouden had, zou hij niet durven zeggen welke emotie op dit moment bij de ander de overhand had. Zeker was wel dat zijn bezoeker een volle minuut op verhaal moest komen voordat hij weer een woord kon uitbrengen. Hij haalde een zijden zakdoek te voorschijn en bette hiermee langdurig zijn voorhoofd waar het zweet letterlijk van afdroop. 'Ik neem aan dat ik je niet kan overreden om -' 'Per ongeluk een bandje uit te wissen zoals dat in diplomatieke kringen heet?' maakte Marker de zin af. 'Integendeel. Het eerste dat ik ga doen is deze cassette overhandigen aan iemand die opdracht heeft om - wanneer een derde moordaanslag wel met succes bekroond mocht worden - deze band door te spelen naar een journalist van Der Spiegel. Ik betwijfel namelijk heel sterk of het Stockholm Syndicaat al censuur kan uitoefenen op de publikaties in dit tijdschrift,' voegde Marker hier aan toe. 'Ik begrijp werkelijk niet waar je het over hebt, Marker. Ik ga er maar weer eens vandoor. Wat mij betreft heeft dit gesprek nooit plaatsgevonden,' besloot hij stijfjes en verliet het vertrek. Binnen enkele minuten verliet Marker zijn kamer en haastte zich naar de wagen die hij had opgeroepen. Een bandje bestond er natuurlijk niet, evenmin als iemand die gegevens aan de pers zou doorspelen. Maar de uitdrukking op het gezicht van zijn chef toen hij hem van het bestaan van een bandrecorder op de hoogte stelde, zou Marker niet licht vergeten.
          


          
            In Helsingör rijdt de internationale trein die doorgaat naar Zweden dwars over straat in de romp van een van de reusachtige trein-boten die heen en weer pendelen over de Sont. In juni is het in deze zee-engte - op het smalste punt bedraagt de oversteek naar de Zweedse havenstad Halsingborg niet meer dan negen kilometer -een onophoudelijk komen en gaan van veerboten. Toen Beaurain en Kellerman in de Mercedes arriveerden, werd de aanblik van de Sont bovendien nog verlevendigd door een groot aantal pleziervaartuigen die moesten manoeuvreren om niet met de logge veerboten in aanvaring te komen.
          


          
            De 280E van Beaurain, zonder welke hij zich altijd een beetje verloren voelde, was door Albert Brown, de Engelse chauffeur die de gewoonte had om overal op het laatste nippertje te verschijnen, van Brussel naar Kopenhagen gereden. Precies vijftien minuten voor Beaurain naar Helsingör zou vertrekken, parkeerde hij de wagen voor het Royal Hotel.
          


          
            'Wat hebben we in Helsingör te zoeken?' informeerde Albert, bezig aan zijn derde kop thee uit de grote pot die Beaurain speciaal voor hem naar zijn kamer had laten brengen. 'Dat is toch de plaatswaar het kasteel van Hamlet staat?'
          


          
            'Omdat', antwoordde Beaurain, terwijl hij rustig door bleef gaan met het pakken van zijn koffer, 'een hoge Deense politiefunctionaris die wij vanmorgen gesproken hebben, ons heeft toevertrouwd dat er een grote zending heroïne volgens de gebruikelijke route op weg is naar Stockholm. Die gebruikelijke route loopt van Amsterdam via Kopenhagen naar Helsingör - vanwaar de oversteek naar Zweden gemaakt wordt.'
          


          
            'Dat lijkt mij de zwakke schakel in de ketting,' merkte Albert tussen twee grote slokken thee op. 'Die oversteek. Dat betekent dat de zending aan boord van de veerboot gebracht moet worden. En waar en wanneer wordt het spul in de trein verstopt?' Voor de zoveelste keer merkte Beaurain op dat Albert over het vermogen beschikte een ingewikkeld probleem snel en scherp te analyseren. Hij vertelde de Engelsman in het kort over de koffer die in het holst van de nacht naar een huis in Helsingör was vervoerd - een huis dat aan een rangeerterrein gelegen was. Albert, een gedrongen, pezige man van tweeënveertig, bij wie de uiterste concentratie waarmee hij zich met alles bezighield vrijwel voortdurend van zijn gezicht viel af te lezen, ex-taxichauffeur uit Londen, liet zich niet gemakkelijk om de tuin leiden. Hij had zich bij Telescoop aangesloten nadat zijn vrouw op beestachtige wijze vermoord was. 'Dus', concludeerde hij, na het relaas van Beaurain te hebben aangehoord, 'het is heel goed mogelijk dat die onvoorstelbare hoeveelheid heroïne op dit moment ergens in een internationale trein verstopt wordt.'
          


          
            'Als de koffer die wij op het oog hebben ook inderdaad die zending bevat,' waarschuwde Beaurain hem.
          


          
            'Maar als dat het geval is, en wij zouden die koffer te pakken weten te krijgen, betekent dat wel een heel gevoelige slag.' 'Meer dan dat,' verzekerde Beaurain hem, terwijl hij aanstalten maakte om de kamer te verlaten. 'Het zal zo'n klap betekenen dat wij daarmee zonder enige twijfel een grootscheepse tegenaanval uitlokken - en daar is het mij om begonnen. Een frontale confrontatie tussen Telescoop en het Syndicaat, zoals Henri Goldschmidt het uitdrukte. Ons doel is die hele organisatie met wortel en tak uit te roeien.'
          


          
            'Waarschijnlijk zijn wij de enigen die dat kunnen,' zei Albert eenvoudig, zo simpel dat Beaurain even vergat zijn koffer op te pakken en zijn medewerker verbaasd aanstaarde. Hij had Albert, normaal een opgeruimd type, nog nooit iets op zo'n ernstige toon horen verklaren.
          


          
            'Ik heb ook nog even met Monique gesproken voor ik aan die waanzinnige rit begon,' vervolgde Albert. 'Zij heeft mij een boodschap meegegeven die zij via de telefoon niet kwijt durfde. Zij had een gesprek gehad met een zekere Goldschmidt uit Brugge. Het grote brein achter het hele Syndicaat zou een man zijn die luistert naar de naam Hugo.'
          


          
            'Goldschmidt heeft mij over Hugo verteld. Hij behoort tot het driemanschap dat de touwtjes in handen houdt.' 'Daar gaat het nu juist om, heb ik begrepen. Goldschmidt schijnt op dit punt kort geleden nieuwe informatie toegespeeld gekregen te hebben - volgens Monique doet hij zijn uiterste best om op alle mogelijke manieren gegevens boven water te halen. Deze Hugo -niemand schijnt enig idee te hebben wie er achter die naam schuilgaat - zou, volgens de laatste informatie van Goldschmidt, helemaal geen deel uitmaken van het driemanschap waarover voortdurend gesproken wordt. Hij vermoedt dat er nog een vierde man in het spel is.'
          


          
            Met Kellerman naast zich en Albert diep in slaap op de achterbank, haalde Beaurain halverwege de snelweg naar Helsingör de politiewagen met Bodel Marker in.
          


          
            Marker had al vaak verhalen gehoord over de beroemde 280E van Beaurain en zijn manier van rijden wanneer er zich ernstige situaties voordeden; verhalen die bij de politie in half Europa inmiddels bekend waren. Bang dat de aanstormende wagen mogelijkerwijs de inleiding kon vormen van een derde aanslag op zijn leven, keek hij gespannen achterom, tot hij achter de glimmende voorruit een vriendelijk wuivende Beaurain gewaar werd. Verbijsterd liet Marker zich weer terugvallen op de achterbank. 'Wat doet Marker met zo'n haast op de weg?' vroeg Kellerman. 'Waarschijnlijk is hem iets belangrijks te binnen geschoten - of er is intussen iets gebeurd. Het maakt voor ons de reis naar Helsingör wel een stuk gemakkelijker. Zak maar lekker achterover en probeer jc te ontspannen.'
          


          
            Nu was rustig ontspannen op dit moment het laatste waar Kellerman aan kon denken. De politiewagen reed voor hen uit en lietonophoudelijk de sirene loeien. Beaurain hield het gaspedaal diep ingedrukt en volgde de wagen op korte afstand, dankbaar gebruikmakend van de ruimte die er voor hem geschapen werd. Zij stoven al het overige verkeer met een sneltreinvaart voorbij. De wagens vlogen over het asfalt, de maximumsnelheid zeer ruim overtredend. Elke keer als het gezicht van Marker weer voor de achterruit verscheen, stak Beaurain onverstoorbaar zijn hand op, als was het de gewoonste zaak van de wereld dat wettelijke bepalingen als snelheidsbeperkingen voor hem niet golden. Met gierende banden en knerpende remmen kwamen beide wagens op het stationsplein van Helsingör tot stilstand. Beaurain had nauwelijks gelegenheid om zijn contactsleutel om te draaien. Marker was al uit de politieauto gesprongen en beende met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht in de richting van de Mercedes. De Belg drukte op het knopje waarmee het portierraam automatisch geopend werd en keek met een vriendelijke glimlach naar Marker.
          


          
            'Denk jij dat je je dit allemaal zomaar kunt veroorloven?' vroegMarker nijdig. 'Weet jij dat ik jou voor deze manier van rijden kanlaten arresteren?'
          


          
            'En jouw chauffeur dan?'
          


          
            'Verdomme! Dit is een noodgeval.'
          


          
            'Als het je om die heroïne te doen is, zouden wij jou misschien een handje kunnen helpen. Kijk niet om, Bodel. In ieder geval niet al te opvallend. Naast de ingang staat een jonge vrouw met donker haar naar de aankomst van de veerboot te kijken. Zij is mijn medewerkster, Louise. Zij draagt een blauw broekpak en heeft een schoudertas over haar arm hangen. Het is mogelijk dat zij op dit moment al kan zeggen waar de heroïne zich bevindt. Trouwens, nu wij elkaar toch vragen aan het stellen zijn, hoe kwam jij zo plotseling op het idee om die schitterende, oude haven van Helsingör met een bezoek te vereren?'
          


          
            'Heroïne,' antwoordde Marker kortaf, zonder zijn lippen te bewegen. Hij leunde met beide ellebogen op het portier van de Mercedes en keek verstolen in de richting van Louise die alleen maar aandacht leek te hebben voor het boeiende schouwspel van af en aan varende veerboten. In de verte was het vasteland van Zweden zichtbaar.
          


          
            'Waarom uitgerekend Helsingör?' informeerde Beaurain en nameen sigaret. Marker had de sigaret echter al te pakken voor hij kans zag het ding tussen zijn lippen te steken. 'Ik dacht dat jij met roken gestopt was,' merkte de Belg op, zoekend naar een andere sigaret. In het nog altijd blozende gezicht van de Deen vormde de mond een strakke, gespannen lijn en de blik in zijn blauwe ogen was koud. Zenuwachtig trok hij aan de sigaret terwijl hij Louise in de gaten hield en zijn blik over het hele haventerrein liet dwalen. Op enige meters achter de Mercedes kwam een Volvo bestelwagen tot stilstand. Beaurain keek direct in zijn spiegel. 'De man achter het stuur van die Volvo is Benny Horn, handelaar in oude en zeldzame boeken. Ik vraag mij af waarom hij juist hier gestopt is.' 'Zwarte Helm!'
          


          
            Kellerman had de naam geroepen voor hij er zelf erg in had. Hij zat in de zijspiegel te kijken en plotseling was ze opgedoken. Zwarte Helm. Het was een uitstekend gekozen benaming voor deze dame die, zoals Kellerman nu kon vaststellen, een uiterst aantrekkelijke verschijning was. Het kortgeknipte, zwarte haar sloot als een helm om haar gezicht. Zij was gekleed in een zwarte lange broek en zwart windjack. Haar kleding was nagenoeg gelijk aan die van Louise, zelfs de schoudertas ontbrak niet, alleen de kleur was anders.
          


          
            'Wij hebben de indruk dat deze vrouw goede relaties onderhoudt met onze vriend Benny Horn,' zei Kellerman. 'Wij hebben hen nog niet samen gezien, maar een van onze mensen heeft ons een nauwkeurig signalement gegeven van twee mensen die gisteravond met een koffer van Kopenhagen naar Helsingör gereisd zijn.'
          


          
            'De koffer waar jij het vanmorgen over had?' onderbrak Marker hem haastig.
          


          
            'Dezelfde. Het signalement van die twee mensen komt volmaakt overeen met Benny Horn en de vrouw.'
          


          
            'Horn heeft haar een teken gegeven om door te lopen en niet bij hem in de Volvo te stappen,' rapporteerde de Deen. Vanaf het moment waarop de Volvo achter hen gestopt was, had hij nog niet één keer in die richting gekeken. De man scheen ogen in zijn rug te hebben. Maar hij heeft gelijk, stelde Kellerman vast. Zwarte Helm stond op het punt naast de bestuurder in de Volvo plaats te nemen toen Horn haar met een handgebaar beduidde door te lopen.
          


          
            Zwarte Helm versnelde haar pas en liep de Mercedes voorbij zonder deze ook maar een blik waardig te keuren. Bij de hoek aangekomen kreeg ze Louise in het oog die zich naast de ingang geposteerd had. De vrouw die zij achtervolgd had, was dus naar Helsingör gekomen. Als zij gebruik gemaakt had van de Citroen hoorde zij op dit moment al lang dood te zijn. Sonia handelde instinctief en liep snel langs de gevel van het stationsgebouw, als was zij op weg naar de loketten. Plotseling echter zwenkte zij waardoor zij de Engelse van achteren naderde.

          


          
            Zij hield haar rechterarm strak langs het lichaam gestrekt, de vingers aaneengesloten om met de zijkant van haar hand een harde klap te kunnen uitdelen. Het was haar bedoeling om tegen die andere vrouw op te botsen en dan heel hard 'Lelij ke dief! Je hebt mij n portemonnaie gestolen!' te roepen. In het daarop volgende handgemeen zou een klap met de zijkant van haar hand tegen de hals van haar tegenstandster voldoende zijn om haar bewusteloos te slaan.
          


          
            'Wat gebeurt er allemaal?' riep Marker verbijsterd uit. Hij had gezien hoe de Volvo zich plotseling in beweging gezet had, zo onverwacht dat er geen enkele mogelijkheid meer bestond hem tegen te houden. Een paar seconden later naderde Zwarte Helm ineens de medewerkster van Beaurain in de rug.
          


          
            Alle betrokkenen waren ervan overtuigd dat Louise haar aandacht zozeer gericht hield op de naderende veerboot dat ze Zwarte Helm, die nu met de snelheid en de souplesse van een cobra achter haar opgedoken was, onmogelijk opgemerkt kon hebben. Op het moment echter waarop Zwarte Helm tegen haar opbotste en zich omdraaide, draaide Louise zich op de hak van haar linkervoet met een ruk om. Met de kracht van een zuigerstang flitste haar rechtervoet naar voren, de scherpe punt van de schoen gericht op de knieschijf van haar aanvalster. Als zij haar geraakt had zoals in haar bedoeling lag, zou het meisje zich niet meer hebben kunnen verroeren. Maar zij had het gevaar onderkend en draaide haar lichaam weg. De voet van haar tegenstandster raakte haar tegen de zijkant van haar been, waardoor zij wel gewond, maar niet uitgeschakeld werd.
          


          
            Strompelend zocht zij met haar rechterhand vertwijfeld in haar schoudertas naar haar pistool. Op dat moment weerklonk over het stationsplein het gebrul van een motor die gestart werd. De machine had vlak bij de aanlegsteiger geparkeerd gestaan. De berijder, die een helm, stofbril en leren jack droeg, had tot op dat moment ogenschijnlijk alleen maar aandacht gehad voor het drukke scheepvaartverkeer op de Sont. Nu stoof hij plotseling de straat over, passeerde de spoorwegovergang en reed in de richting van de gewonde vrouw.
          


          
            Louise sprintte in hun richting, maar de vrouw was enkele seconden sneller. Ondanks haar verwonding wist zij de stoeprand te bereiken en een been over de duozitting van de wachtende motorfiets te slaan. Zij sloeg haar beide armen om de berijder, die ogenblikkelijk vol gas gaf en wegspoot in de richting waarin ook de Volvo verdwenen was.
          


          
            Beaurain nam niet eens de moeite om zijn wagen te starten; zijn aandacht ging volledig uit naar de reactie van Louise. Deze had zich razendsnel omgedraaid en keek in een totaal andere richting dan die waarin de motorrij der verdwenen was naar het rangeerterrein.
          


          
            'Bodel,' zei Beaurain, 'ik vermoed dat dit een afleidingsmanoeuvre was, zeker die juffrouw die op de motorfiets wist te ontkomen. Waarschijnlijk kwam haar reactie voort uit schrik - schrik, omdat zij plotseling degene herkende die de aanlegsteiger van de veerboot in de gaten hield. Wij gaan dan ook niet als gekken achter een motor aanjagen die voor ons toch niet in te halen valt.' 'Waarom niet?' vroeg Marker geprikkeld.
          


          
            'Omdat,' antwoordde Beaurain grimmig, ieder woord beklemtonend, 'een dergelijke poging om ons af te leiden mij sterk doet vermoeden dat datgene waarnaar wij op zoek zijn zich hier ergens pal onder onze neus moet bevinden.' Hij stapte uit de Mercedes en sloeg het portier met een harde klap achter zich dicht. 'Zij hebben natuurlijk overal hun mensen staan,' wierp Marker tegen.
          


          
            'Natuurlijk,' gaf Beaurain toe. 'De grote baas zelf hebben we al gezien. Het meisje had waarschijnlijk opdracht de omgeving van het station te verkennen. Dan was er nog een derde - de man op de motorfiets. Ik neem aan dat er nog wel een aantal mensen van die club in de omgeving rond zullen hangen.'
          


          
            'Ik heb nu al heel sterk het gevoel bespied te worden,' mompelde Marker, terwijl hij zijn handen diep in de zakken van zijn jas stak. 'Dat word je ook. Er bevindt zich minstens een man of twaalfmedewerkers van mij - binnen schootsafstand van de plaats waar wij nu lopen.'
          


          
            'Ik heb je al gezegd dat Telescoop de enige organisatie is die in staat geacht mag worden het Stockholm Syndicaat werkelijk de voet dwars te zetten,' mompelde Marker. Bij Louise aangekomen bleef het tweetal staan.
          


          
            'Kan ik vrij uit spreken?' informeerde ze, haar mond met haar hand bedekkend terwijl zij een van haar zeldzame sigaretten opstak. Zij keek zelfs niet in de richting van de twee mannen. Nieuwsgierig keek Marker naar de plaats die zij voortdurend scherp in de gaten leek te houden. Maar alles wat hij zag waren twee goederenwagons. Achter de twee wagons kwam langzaam een locomotief naderbij . Een spoorwegemployé met een rode vlag gaf tekens aan de machinist. Het was een tafereel waarin Marker niets abnormaals kon zien.
          


          
            'Dit is het dan,' zei Louise, nadat Beaurain haar beduid had dat zij in het bijzijn van Marker, die nog steeds niets van de hele situatie begreep, alles zeggen kon. De Deen keek speurend om zich heen en realiseerde zich plotseling dat er op het stationsplein dat zojuist nog geheel verlaten was, allerlei mensen waren opgedoken. Uit de grote hal van het station kwam een aantal treinreizigers te voorschijn. Toeristen met rugzakken en een tweetal mannen met hengels over hun schouder. Althans Marker meende dat het hengels waren.
          


          
            Ook op de weg naar de aanlegsteiger liepen verschillende mensen. Een van hen was een lange man met zandkleurig haar die een langwerpige sporttas onder zijn arm droeg en met vastberaden pas in de richting van de afmerende veerpont marcheerde. Hij stak de straat over en liep de aanlegsteiger een stukje voorbij. De ogen van de Deense politiefunctionaris vernauwden zich tot smalle spleetjes toen hij zag hoe de man zijn tas op de grond zette, hieruit iets te voorschijn haalde dat nog het meest op een fototoestel leek en dit voor zijn gezicht bracht. Speurend keek hij de haven rond als een enthousiaste amateurfotograaf die op zoek is naar boeiende beelden. Marker bedacht dat die camera best eens een handig gecamoufleerde walkie-talkie zou kunnen zijn. Van het gezicht van Beaurain, die eveneens de bewegingen van Jock Hender-son nauwlettend volgde, viel niets af te lezen. Tevreden stelde hij vast dat de Schot de meest strategische positie gekozen had, vanwaar hij een prima uitzicht had over de aanlegsteiger en de toegangsweg, het station en de twee wagons die op een smal zijspoor stonden te wachten om de eerstvolgende pont opgeduwd te worden. Alles leek volkomen normaal. Een warme zomerzon bescheen een schij nbaar vredig vakantietafereeltj e. Aan de overkant van de straat klonk het dreunende geluid van de sterke motor van de locomotief die heel traag naderbij kwam om de twee wachtende wagons in het ruim van de veerpont te duwen. 'Ik hoorde u toch heel duidelijk. "Dit is het dan" zeggen,' merkte Marker op. 'Maar ik zie nergens iets bijzonders.' 'Ik neem aan dat het ook de bedoeling is dat u niets bijzonders opmerkt,' zei Louise.
          


          
            'Die man met de vlag, die de machinist aanwijzingen geeft,' wees Louise, 'staat daar zeker al een kwartier. Het is mij opgevallen dat hij telkens keek in de richting van de kerel op de motorfiets, die er net vandoorgegaan is.'
          


          
            De langzaam naderende locomotief raakte de achterste van de twee goederenwagons en de man met de vlag bewoog zijn arm naar beneden om de machinist te beduiden dat het in orde was. Beaurain merkte op dat het sein net een fractie van een seconde te laat gegeven werd.
          


          
            De spoorwegemployé rolde zijn vlag op. Achter zich hoorden zij de kolkende waterverplaatsing van de reusachtige veerboot die de steiger naderde. Douanebeambten haastten zich naar het kantoor naast de aanlegplaats. Alles verliep normaal en nergens viel iets bijzonders op te merken.
          


          
            'Heb jij nog extra mensen bij je?' informeerde Beaurain ineens. 'Nee,' moest Marker met tegenzin toegeven. 'Ik heb je toch verteld dat ik officieel verondersteld word hier helemaal niet te zijn?' Hij keek opzij naar Louise, maar deze staarde in de richting van het rangeerterrein en scheen geen aandacht meer te hebben voor hun gesprek. 'Ik kon onmogelijk een groep mensen op de been brengen, dat zou mijn chef zeker gealarmeerd hebben. Als het Syndicaat hier werkelijk met een aantal mensen vertegenwoordigd is...'
          


          
            'Laat die maar aan ons over,' antwoordde Beaurain grimmig. 'Misschien is het verstandiger als jij maar helemaal van het toneel verdwijnt. Officieel kun je dan volhouden hier helemaal niet geweest te zijn.'
          


          
            'Ik ben hier zeer zeker geweest en ik blijf hier ook! Het lijkt mij bovendien voor jou wel handig om iemand van het officiële gezag in de buurt te hebben voor het geval het tot een treffen komt. Waar hebben ze die troep verborgen?'

          


          
            'De voorste goederenwagon, die met het dekzeil is afgedekt, ligt vol verpakkingsmateriaal,' verklaarde Louise rustig. 'Die spoorwegman met zijn vlag heeft een kwartier lang niets anders gedaan dan rondjes lopen om die voorste wagon. Vannacht hebben die twee wagons helemaal aan het eind van het rangeerterrein gestaan - precies achter het huis waarheen ik Horn gevolgd ben. Het lijkt mij niet zo moeilijk om het verhaaltje verder zelf af te maken.' 'Verpakkingsmateriaal?' vroeg Marker.
          


          
            'Uitermate geschikt om een ruimte in uit te sparen waarin een koffer past. Ik heb gisteravond gezien dat Horn met een grote koffer zijn huis in Nyhavn verliet - als de man achter het stuur van de Volvo daarnet tenminste onze vriend Horn was.' 'Dat was inderdaad Horn,' zei Marker. 'Maar die koffer.' 'Werd door de juffrouw die mij net trachtte aan te vallen per auto naar Helsingör gebracht.'
          


          
            De tijd begon nu te dringen. De veerboot had zijn motoren uitgezet en de grote klep die toegang gaf tot het ruim daalde langzaam naar het einde van de rails op de kade.
          


          
            'De reden waarom zij mij aanviel,' zei Louise met nadruk, 'was dat ik mij op een punt bevond vanwaar ik het transport in de gaten kon houden. Een dergelijk risico zou ze nooit genomen hebben, als ze in mijn aanwezigheid op juist deze plaats geen groot gevaar gezien had.' Zij werd ongeduldig toen zij bemerkte dat Marker nog steeds niet erg overtuigd was. 'Verdomme! Begrijpen jullie het dan niet? Waarom moest Horn hier plotseling zij n gezicht laten zien? Omdat hij de verantwoordelijke man is die erop toe moet zien dat die zending ongehinderd aan boord gaat. Met deze lading is een ongelooflijke hoeveelheid inspanning en geld gemoeid. Als wij die handel te pakken zouden weten te krijgen, zou dat voor het Syndicaat een gevoelige klap betekenen.'
          


          
            'En dat uitgerekend vlak voordat de eerste grote vergadering van aandeelhouders van het Syndicaat gehouden wordt,' mompelde Beaurain nauwelijks verstaanbaar. Hardop vroeg hij: 'Wat moeten we nu ondernemen, Louise?'
          


          
            'Die spoorwegbeambte met zijn vlag de doodschrik op het lijf jagen,' antwoordde zij zonder ook maar een ogenblik te aarzelen. 'Ik ben ervan overtuigd dat hij weet waar de heroïne verborgen ligt en dat hij belast is met de bewaking van dat spul tot het veilig en wel op weg is naar Zweden. Wij hebben nog maar een paar minuten de tijd om daar achter te komen. Heb jij een voorstel, Max?' Zij keek naar de Duitser die zwijgend knikte en zich in beweging zette. Beaurain ging een eindje verderop staan en wenkte Louise met een korte beweging van zijn hoofd. Naast elkaar staarden zij naar de bonte verzameling watersporters op het glinsterende wateroppervlak van de zonovergoten Sont.
          


          
            'Eigenlijk was ik met een heel andere bedoeling in Helsingör - een ontmoeting met onze Zweedse man, Peter Lindahl. Al ruim een jaar is hij bezig uit te zoeken wie de grote leider van het Syndicaat is. Gisteravond heeft hij mij in het Royal Hotel gebeld, ergens onderweg in Zweden. Hij vertelde mij de identiteit van Hugo ontdekt te hebben.'
          


          
            'Waarom heeft hij je die niet meteen verteld?' 'Ik geloof dat jij een beetje moe begint te worden,' zei Beaurain. 'Denk je dat een man als Lindahl de telefooncentrale van een groot hotel vertrouwt? Wij hebben tijdens ons gesprek helemaal geen namen genoemd. Hij is nu op weg naar Halsingborg en zal straks de oversteek maken. Hij vertelde mij dat hij geboekt heeft op de Delfin //voor twaalf uur.'
          


          
            'Dat betekent dat wij binnen een uur zullen weten wie de grote man is.'
          

        

      

    

  


  
    
      
        
          


          12


          
            'Bodel,' begon Beaurain op vriendschappelijke toon, terwijl hij een arm om de schouders van de Deen sloeg, 'je hebt me verteld dat volgens jou alleen Telescoop in staat geacht kan worden het Stockholm Syndicaat een nederlaag toe te brengen. Ik wil je echter vragen je niet in een of ander café te verschuilen, maar hier in de buurt te blijven voor het geval de plaatselijke politie meent te moeten ingrijpen.'
          


          
            'Ik blijf hier,' zei Marker vastberaden. Zijn blozende gezicht stond strak gespannen en er verscheen een meedogenloze blik in zijn blauwe ogen toen hij terugdacht aan het moment waarop hij zijn meerdere in zijn werkkamer had aangetroffen en de wijze waarop deze hem te verstaan gegeven had dat hij deze zaak moest laten rusten. 'Bovendien ben ik gewapend,' voegde hij eraan toe.

            'Dat zijn meer mensen,' verzekerde Beaurain hem. Verbaasd keek Marker in het rond. Voordat Kellerman om de hoek van het stationsgebouw verdween in de richting van de twee goederenwagons, had hij Henderson met een onopvallend handgebaar gewaarschuwd. Geef mij rugdekking. De Schot bracht opnieuw de als camera gecamoufleerde walkie-talkie voor zijn gezicht en gaf snel zijn bevelen.

          


          
            'Geef Max rugdekking. Zorg ervoor dat de plek hermetisch wordt afgesloten.'
          


          
            Verrast keek Marker toe hoe een aantal 'kampeerders' hun rugzak oppakte en de hal van het station weer binnenging. Vermoedelijk was er ergens een uitgang die toegang gaf tot het rangeerterrein. Een aantal andere 'toeristen' stelde zich op aan de voorzijde van het station, tussen de aanlegsteiger en het i angeerterrein. Henderson raapte zijn sporttas op en trok de rits open, om binnen enkele seconden in staat te zijn zijn machinegeweer te richten. Zijn groot ste zorg was dat de mannen van het Syndicaat, die zich nog niet vertoond hadden, plotseling in groten getale zouden verschijnen. Alles hing nu verder van Kellerman af.

            

          


          
            De Deense spoorwegbeambte met zijn vlag drentelde rusteloos op en neer bij de voorste wagon toen hij Kellerman zag naderen. De Duitser had meteen begrepen dat de machinist, die hoog in zijn cabine gereed zat om de twee wagons naar de pont te duwen, de grootste moeilijkheid vormde. Tot zijn grote opluchting zag hij echter twee mannen van Hendersons team, gekleed als kampeerders, uit het stationsgebouw te voorschijn komen en de locomotief van de achterzijde naderen. Snel wees hij hen op de machinist en vervolgde zijn weg in de richting van de man. met de vlag. Deze begon in het Deens allerlei kreten te slaken.

            'Ik versta geen Deens!' brulde Kellerman in het Engels en wandelde rustig door, een brede glimlach op zijn gezicht. Het was altijd weer verbazingwekkend hoe je met een lach mensen van hun stukkon brengen, al was het maar voor een paar seconden. De spoorwegbeambte begon opnieuw te schreeuwen, dit keer in het Engels.

            'U bevindt zich hier op verboden terrein en moet direct vertrekken. Terug! Ga ogenblikkelijk terug of ik roep de spoorwegpolitie!'
          


          
            'Dat lijkt mij wel een goed idee, maar dan wel vóór deze twee wagons zich in beweging gezet hebben!'
          


          
            De beide goed op elkaar ingespeelde helpers gingen inmiddels snel te werk. Een van hen had een gesprek aangeknoopt met de machinist, terwijl de ander om de machine heen sloop en zonder geluid achter de rug van de man, die druk schreeuwde en niets in de gaten had, de cabine in klauterde. Hij drukte een in chloroform gedrenkte doek tegen de neus van de machinist en binnen een halve minuut lag de man bewusteloos op de vloer van zijn cabine.

            'U dient dit terrein onmiddellijk te verlaten!' Het miezerige spoorwegmannetje liet zijn rechterhand in de binnenzak van zijn uniformjas verdwijnen. Met een paar grote stappen was Kellerman bij hem. Zijn hand sloot zich als een bankschroef rond de pols van de Deen en rukte de hand te voorschijn, die een pistool omklemd hield.
          


          
            'Standaarduitrusting bij de Deense spoorwegen?' informeerde de Duitser vriendelijk. Hij was nog niet uitgesproken of hij draaide de arm van zijn tegenstander met zo'n ruk om dat de pols brak en het wapen op de kiezels kletterde. De spoorwegemployé opende zijn mond, maar Kellerman wist met zijn andere hand behendig ieder geluid in de kiem te smoren. De Duitser dwong de Deen achterover en schopte hem met een snelle beweging de voeten onder zijn lichaam vandaan. De man tuimelde achterover en het was alleen aan de krachtige greep van zijn aanvaller te danken dat zijn schedel niet op de rail uiteenspleet. Langzaam liet de Duitser zijn tegenstander zakken tot deze met zijn nek op de rail rustte. Toen hij zijn hoofd trachtte op te richten, voelde hij iets scherps tegen zijn keel drukken - de punt van een mes.

          


          
            'Als je gilt snij ik je strot af!' beet Kellerman hem toe.

            'Dat treinstel...'
          


          
            'Kan ieder moment in beweging komen,' gaf Kellerman toe. 'In dat geval zal jouw kop van je romp gescheiden worden. Als jij die kop van je van de rails probeert te halen, steek ik direct toe. Het komt ongeveer op hetzelfde neer, maar dat begreep je misschienal, hè? Waar is de heroïne?'

            'Welke heroïne?'
          


          
            Hij zweeg abrupt toen Kellerman de punt van het mes harder tegen zijn keel drukte. Hij bleef doodstil liggen met het kille staal van de rail in zijn nek, terwijl de wielen in zijn verbeelding steeds groter werden.
          


          
            'De heroïne voor Zweden,' zei Kellerman vermoeid.

            'Zij vermoorden mij als ik iets zeg!'

            'Wie? Het Stockholm Syndicaat?'
          


          
            'Vlak boven je hoofd... in de tweede prop... laat me los, de trein gaat rijden!'
          


          
            Wild rolde hij met zijn hoofd op en neer en staarde in doodsangst naar de scherpe randen van het reusachtige wiel, vlak naast zijn hoofd. Kellerman haalde het mes op tijd weg om te voorkomen dat de Deen zijn magere hals aan de vlijmscherpe punt zou rijgen. 

            '...de trein gaat rijden!' Kellerman reageerde bliksemsnel door de man bij zijn stropdas te grijpen en het hoofd weg te trekken. Pas toen, terwijl hij het zweet over zijn hele lichaam voelde stromen, besefte hij wat er gebeurd was.

            

          


          
            Nog steeds rinkelde de bel die het verkeer op de overweg waarschuwde dat er een trein in aantocht was. Maar de trein maakte geen aanstalten om in beweging te komen, om de eenvoudige reden dat de machinist, bedwelmd door chloroform, op de vloer van zijn cabine lag - een feit dat Kellerman in de seconde waarin de bel klonk vergeten was. Het verbaasde hem niets dat de Deen flauwgevallen bleek en bewegingloos op de keien lag. Hij hoorde het geluid van naderbij dravende voetstappen.

            'Heeft hij wat verteld?'
          


          
            De stem van Henderson. Langzaam keek Kellerman op; de spanning van de afgelopen minuten viel nog duidelijk van zijn gezicht af te lezen. Rechts van hem zag hij de twee 'kampeerders' die met de machinist hadden afgerekend teruglopen in de richting van het stationsgebouw. Een groep als toeristen vermomde scherpschutters blokkeerde de toegang tot de aanlegsteiger.

            'Laat die bel toch stoppen - er komt voorlopig helemaal geen trein,' zei hij vermoeid.

            'En de heroïne?' vroeg Marker.
          


          
            'Wij hebben de buit,' verklaarde hij. 'Als die vent mij tenminste dewaarheid verteld heeft en ik heb wel het gevoel dat dat het geval is. Ik zou in zijn omstandigheden tenminste niet hebben durven liegen. Het spul ligt in de wagon boven mijn hoofd. Waarschijnlijk in de tweede stapel - hij had het over de tweede "prop" of iets dergelijks.'
          


          
            Hij kwam overeind en strekte zijn benen om het knikken van zijn knieën te doen verminderen. Louise was de enige die opmerkte hoe hij zijn handen, nat van het zweet, aan de pijpen van zijn broek afveegde. Hij gaf haar een knipoog en zij glimlachte hem bemoedigend toe. Het gebeurde op de meest onverwachte momenten dat de enorme spanning waaronder zij voortdurend moesten werken hen even te machtig werd, vaak wanneer ze daar totaal niet op voorbereid waren. De operatie werd uitgevoerd op de efficiënte wijze die kenmerkend was voor Telescoop. Henderson was al teruggelopen om zijn team scherpschutters strategisch op te stellen. Samen met Marker klauterde Beaurain in de goederenwagon en vroeg Kellerman om diens mes, dat hem ogenblikkelijk werd aangereikt.
          


          
            'Die spoorwegman zit tot aan zijn strot in het komplot.' Hij zweeg even toen de bijzondere formulering van deze mededeling tot hem doordrong, keek toen Louise aan en vervolgde: 'Het is mogelijk dat die machinist ook op de hoogte was, maar de man kan ook niets met de zaak te maken hebben. Momenteel is hij...' Met een veelbetekenend gebaar legde hij een hand op zijn mond. Toen klonk razendsnel dichterbij komend, het enige geluid dat Beaurain op dit moment beslist niet wenste te horen: de sirene van een politiewagen.
          


          
            Ze verkeerden in een uiterst hachelijke situatie. Marker liet Beaurain alleen in zijn verwoede gevecht met het samengeperste verpakkingsmateriaal, sprong uit de wagon en rende de drie agenten tegemoet, druk zwaaiend met zijn politielegitimatie en hen beduidend zich terug te trekken. De Deen was in noodgevallen altijd op z'n best; onophoudelijk druk pratend dreef hij de drie mannen als een schaapherder voor zich uit in de richting van hun auto die zij vlak voor de oprit naar de pont geparkeerd hadden.

            'Verlaat dit terrein onmiddellijk! Overal zitten politiemensen in burger verborgen! Hoe halen jullie het in je hoofd om hier met loeiende sirene te komen aanstormen! Mag ik misschien weten wat jullie hier komen doen?'
          


          
            'Wij kregen bericht dat hier een terroristische actie werd uitgevoerd.'

          


          
            'En degene die deze melding doorgaf heeft jullie waarschijnlijk ook zijn naam en adres bekendgemaakt?' vroeg Mark sarcastisch.

            'Nou nee... dat niet,' moest de chauffeur van de politieauto toegeven, terwijl hij, tezamen met zijn twee collega's, terugliep in de richting van het stationsplein. Zij waren alweer bijna aangekomen bij de plaats waar zij de wagen met draaiende motor hadden laten staan. 'Wij waren op patrouille toen wij via de radio werden opgeroepen door de dienstdoende inspecteur.'
          


          
            'Hebben jullie ooit eerder via de radio opdrachten ontvangen van de dienstdoende inspecteur?' vroeg hij, vrijwel zeker dat ook dit schot - hoewel in het wilde weg - roos zou treffen.

            'Dit was de eerste keer dat het mij overkwam,' zei de politieman. 'En ik zit nu toch al ruim vijf jaar op de wagen. Ik zei nog tegen mijn maat dat ik het een vreemde zaak vond.'

            'Ik zal je heel precies vertellen wat je te doen staat,' zei Marker streng. 'En ik wens dat mijn opdrachten in de meest letterlijke zin worden uitgevoerd, anders kunnen jullie alle drie een loopbaan bij de politie wel vergeten. Je blijft in de wagen zitten wachten. Wanneer deze inspecteur jullie verder nog lastig mocht vallen met nieuwe opdrachten of vragen, vertel je hem dat jullie een defect aan de wagen hebben en dat jullie na een zorgvuldig onderzoek niets verdachts opgemerkt hebben in de omgeving van de veerpont. Over een paar minuten, zodra ik hier klaar ben, kunnen jullie mij dan naar het bureau brengen, waar ik waarschijnlijk nog wel het een en ander te bespreken heb.' Hij keek over zijn schouder in de richting van de wagon waarin hij Beaurain had zien verdwijnen, maar er was niets te zien. Mijn hemel, het was wel een waanzinnig risico dat hij nam!
          


          
            'Hoe heet die inspecteur?' informeerde hij. De chauffeur noemde hem de naam, waarop het drietal gehoorzaam weer in de patrouillewagen kroop. Alles hing nu verder af van de vraag of Beaurain inderdaad de heroïne had gevonden. Snel liep hij terug naar de goederenwagon waar de man die hij als Foxbel kende, tezamen met de jonge vrouw op wacht stond. Staande tussen de rails keek hij omhoog in de donkere ruimte, waar het hoofd van de Belg net zichtbaar geworden was tussen twee grote stapels verpakkingsmateriaal in.
          


          
            'Kom zo snel mogelijk hier, Bodel,' riep Beaurain.

            'Je hebt toch niet... niet nu al?' begon Marker verbaasd.

            'Kom zo snel mogelijk, verdomme! Alles draait om de snelheid waarmee we handelen.'

          


          
            Het was zo simpel dat Marker heen en weer geslingerd werd tussen gevoelens van ongeloof en opluchting. In het binnenste van de goederenwagons staarde hij ongelovig naar wat Beaurain hem in het schijnsel van zijn zaklantaarn liet zien.
          


          
            Beaurain had gebruik gemaakt van een nagelvijl om de sloten van de koffer te openen. In de koffer lag een groot aantal doorzichtige plastic zakken die een wit poeder bevatten. De hele koffer was ermee gevuld; dit was een monstervangst.

            'Hij lag daar gewoon tussen die dozen?'
          


          
            'Ja, eenvoudiger kon het niet. Ik heb het plakband waarmee de boel was afgesloten zo veel mogelijk intact gelaten.'

            De koffer was verstopt in opgevouwen verpakkingsmateriaal, exact op de plaats die de spoorwegbeambte Kellerman had aangeduid. Voor het gat bevond zich een stuk karton dat met repen plakband op zijn plaats gehouden werd.
          


          
            'Heel eenvoudig, maar bijzonder effectief,' stelde Beaurain vast. 'De afsluitplaat is van hetzelfde materiaal als de bordjes waarop de zogenaamde bestemming van de partij dozen vermeld staat. Bodel, we zullen heel snel een besluit moeten nemen. Buiten ons tweeën en de twee mensen die buiten op wacht staan, weet op dit moment geen mens dat wij erin geslaagd zijn de heroïne te onderscheppen.'
          


          
            'Een zending die klaarblijkelijk voor Stockholm bedoeld was.Weet je zeker dat, als wij mochten besluiten het spul hier te latenliggen, jouw mensen in staat zijn om het afdoende te bewaken?'
          


          
            'Daarbij zullen wij in de eerste plaats de hulp nodig hebben vanHarry Fondberg, hoofd van de Sapo in Stockholm.'
          


          
            'Wie neemt er contact op met Fondberg - jij of ik?' informeerdeMarker.
          


          
            Het duurde heel even voordat het belang van datgene wat Marker zojuist gezegd had tot Beaurain doordrong. Toen deed hij het deksel van de koffer dicht, draaide de sloten om en riep Louise.

            'Ik denk dat het verstandiger is wanneer ik de komende minuten maar niet luister naar wat er tussen jullie besproken wordt,' meende Bodel. 'Mocht er ergens onderweg iets verkeerd gaan, dan weten jullie zeker dat ik niet degene ben die jullie verraden heeft.'

            'Ben je werkelijk van plan om die gigantische buit weer uit handen te geven?' vroeg Louise verbaasd toen Marker de wagon verlaten had. Nadat hij de koffer zorgvuldig gesloten had, schoof de Belg deze terug in zijn geheime bergplaats, waarna hij de opening bedekte met hetzelfde stuk karton en plakband dat hij zo moeizaam intact had weten te houden. 'Hoe weet je zeker dat Marker te vertrouwen is?' vroeg ze fluisterend.
          


          
            'Dat valt nooit met zekerheid te zeggen - daar zullen we op moeten gokken.'
          


          
            'Hij heeft wel die drie agenten teruggestuurd naar hun wagen, maar dat kan hij net zo goed gedaan hebben om niets over de heroïnezending in de openbaarheid te hoeven brengen.'

            'Het lijkt mij verstandig hem niet van al onze plannen op de hoogte te stellen. Zorg jij er intussen voor dat Henderson de volgende instructies krijgt en zo snel mogelijk aan het werk gaat.' Terwijl hij sprak, ging hij verder de koffer zo terug te plaatsen, dat het niemand zou opvallen dat het ding tijdelijk van zijn plaats geweest was.
          


          
            'Henderson moet zo snel mogelijk radiocontact opnemen met de Firestorm. Ik wil dat Anderson in zijn Sikorsky de trein naar Stockholm, waaraan deze beide wagons strak gekoppeld worden, op de voet blijft volgen. Hij moet twee gewapende mannen meenemen die in geval van nood aan de grond gezet worden. Hij moet er rekening mee houden dat de koffer ergens onderweg tussen Stockholm en hier uit de trein gegooid wordt.'
          


          
            'Als het donker is, kan Anderson zoiets vanuit de lucht toch niet zien?'
          


          
            'Als het gebeurt, is het ergens op een afgelegen, verlaten plaats en dat betekent dat er een signaal gegeven moet worden. Een sein van de man in de trein of met de koplampen van een auto van degene die de buit moet komen ophalen, iets dergelijks moet duidelijk zichtbaar zijn.'

            'Verder nog iets?'
          


          
            'O, een heleboel. Anderson moet in verbinding kunnen staan met Fondberg. Zodra wij in deze smerige wagon klaar zijn, zal ik Fondberg bellen. Hij beschikt over eigen zendapparatuur en ik zal hem vragen contact op te nemen met Anderson om hem te vertellen op welke wijze hij zijn berichten aan Stockholm kwijt kan. Zo, ikdenk niet dat er iemand is die kan zien dat wij even een nieuwsgierige blik geworpen hebben in hun geheime bergplaats. Wat is er, Max?'
          


          
            'Ik heb een voorstel. Wat zou je ervan zeggen als ik eens met deze wagon meereisde?' Kellerman, die tussen de rails staande het hele gesprek had kunnen volgen, klauterde de wagon binnen. 'Er zijn voldoende schuilplaatsen te bedenken,' vervolgde hij, de schemerig verlichte ruimte opnemend. 'Op die manier kan Telescoop een oogje op de kostbare lading houden. Henderson heeft mij al een veldfles water gegeven voor onderweg.'
          


          
            'Eén man?' aarzelde Beaurain. 'Ik ben bang dat daar grote risico's aan verbonden zijn.'
          


          
            'Ik wist dat ik me niet bij de padvinderij aansloot toen ik tot Telescoop toetrad,' antwoordde de Duitser droog.

            'Je hebt gelijk,' mompelde Beaurain. 'En dit hangen wij Marker niet meteen aan zijn neus,' voegde hij er beslist aan toe.

            'Heb jij een wapen, Max?' Louise stak hem haar pistool toe. Kellerman schudde zijn hoofd, trok zijn rechterbroekspijp op en liet hen het mes zien dat hij in zijn sok gestoken had.

            'Als ik gedwongen ben van een wapen gebruik te maken, dan zal dat zo geruisloos mogelijk moeten gebeuren, vermoed ik. Wat is belangrijk?' vroeg hij aan Beaurain. 'Mag ik het risico nemen de heroïne uit het oog te verliezen als ik de kans krijg belangrijke leden van het Syndicaat te schaduwen?'
          


          
            'In de eerste plaats moet je om je eigen leven denken,' antwoordde Beaurain rustig. 'Je bent helemaal op jezelf aangewezen en er is niemand om jou rugdekking te geven.'
          


          
            'Nog verdere instructies voor Henderson?' informeerde Louise.

            'Zoek op de kaart in de stationshal de exacte route die de trein volgt. Ik vermoed dat dit Hassleholm, Nassjö, Mjolby, Norrkö-ping en dan Stockholm zal zijn. Geef Anderson niet alleen de routebeschrijving, maar ook het tijdschema. En dan gaan wij nu tot actie over.'
          


          
            Beaurain draaide zich om met de bedoeling de Duitser veel succes toe te wensen, maar deze bleek al spoorloos verdwenen in een van de donkere gaten tussen de lading. Beaurain vroeg zich af hoe hij het zou kunnen uithouden in de doordringende harslucht. Hij sprong uit de wagon. Marker kwam teruglopen uit de richting van de politiewagen die nog altijd naast de oprit geparkeerd stond.
          


          
            'Hebben jullie alles geregeld?' vroeg de Deen gespannen.

            'De heroïne ligt weer keurig op zijn plek.'

          


          
            In de verte klonk onophoudelijk het gerinkel van de bel. Beaurain besefte dat het heel wat was dat hij van Marker verlangde. Nog geen tien meter verwijderd van de plaats waar zij stonden lag de grootste hoeveelheid heroïne die ooit op Deens grondgebied gevonden was als het ware op hem te wachten. Als Marker op dit moment besloot de zending in beslag te nemen, zou zijn ster aan de politionele hemel ongetwijfeld tot ongekende hoogte stijgen; het probleem met zijn chef zou in één klap uit de wereld zijn en waarschijnlijk zou hij binnen de kortste keren zelf op zijn stoel zitten.

            'Het is mogelijk het spul ergens onderweg uit het oog te verliezen,' zei Marker gespannen, scherp lettend op de reacties van de Belg.

            'Ik heb bepaalde voorzorgsmaatregelen genomen.'

            'Dienaangaande hoor ik liever geen bijzonderheden.'

            'Ik was ook niet van plan jou die in het oor te fluisteren,' verzekerde Beaurain hem.
          


          
            'Denk jij dat er een redelijke kans is dat alles op zijn pootjes terechtkomt?' vroeg Marker.
          


          
            'Als jij persoonlijk die spoorwegbeambte met zijn vlag en de machinist arresteert en ervoor zorgt dat zij drie dagen lang volledig van de buitenwereld afgesloten blijven. Is het mogelijk hen ergens in Kopenhagen vast te zetten? Liever niet hier in Helsingör. En er moet zo snel mogelijk een andere machinist komen.'

            'Natuurlijk,' antwoordde Marker enthousiast. 'Ik zal die jongens van de politiewagen vragen mij even te helpen. Zij kunnen die twee kerels naar het politiebureau brengen. Ik zal ervoor zorgen dat zij voor de dagen die jij denkt nodig te hebben van de aardbodem verdwenen zullen lijken. Laat jij nog weten wat de uiteindelijke bestemming van de heroïne is? Ik moet natuurlijk wel zo snel mogelijk een officieel rapport krijgen van Fondberg.'

            Gezeten in de Mercedes bleven Beaurain en Louise toekijken hoe de beide goederenwagons aan de Stockholm-expres gekoppeld werden. Binnen enkele minuten zou de trein zich aan boord van de pont bevinden, op weg naar Halsingborg- waarna de trein zijn reis naar Stockholm zou vervolgen.
          


          
            'Denk je dat Max het redt?' vroeg Louise ongerust, terwijl zij tegen haar gewoonte in een paar trekjes nam van de sigaret die Beaurain op de rand van het asbakje had gelegd. 'Ik vond die benauwdewagon wel erg zorgvuldig afgesloten worden.' 'Het is natuurlijk een enorme gok,' moest de Belg toegeven. 'Maar deze zending is voor ons op dit moment het enige aanknopingspunt. Max moet proberen diegene te volgen die de koffer komt ophalen en dan moeten we maar afwachten waarheen het spoor leidt. Als Max geluk heeft, brengt hij ons misschien wel regelrecht naar de grote Hugo zelf.'
          


          
            'Kunnen wij iets ondernemen om Max wat meer bescherming te bieden?'
          


          
            'We hebben gedaan wat we kunnen,' antwoordde Beaurain een beetje geïrriteerd. 'Ik moet toegeven dat ik het ook geen prettig idee vind dat hij daar moederziel alleen in een verzegelde wagon zit. Bovendien bestaat er altijd nog de kans dat Horn voor een heel andere aanpak kiest dan wij verwachten. Dat heeft hij hier al laten zien.'
          


          
            'Ik begrijp even niet waar je het over hebt,' merkte Louise verbaasd op. 'Wij hebben gezien hoe de heroïne onder escorte van het Syndicaat aan boord gebracht is. Wat bedoel jij met een geheel andere aanpak?'
          


          
            'Horn had hier aan de haven niet een heel peloton mensen ingezet om de koffer te bewaken. Als hij volgens dezelfde methode te werk gaat - en het is een methode die succes lijkt te hebben - zal hij ook van zo weinig mogelijk mensen gebruik maken om de zending verder te transporteren. Misschien zelfs maar één man. Het risico dat hij loopt door niet met een grote bewakingsploeg te komen opdraven wordt weer gecompenseerd door het feit dat nu waarschijnlijk niemand iets opvallends ziet. Het schijnt bij grote drugtransporten de meest effectieve methode te zijn. Een perfecte organisatie en zo weinig mogelijk mensen die erbij betrokken zijn.'

            'Op welke manier kunnen we Max bijstand verlenen? Ik zag dat jij met Jock Henderson hebt staan praten voor hij met zijn ploeg op pad ging.'
          


          
            Het gezicht van Beaurain, dat zorgelijk stond, verstrakte terwijl hij een snelle blik op zijn horloge wierp. 'Ieder uur dat voorbijgaat terwijl Max moederziel alleen in die goederenwagon zit en er niets gebeurt, vergroot zijn kansen. Henderson reist per auto vanuit Stockholm de trein tegemoet en zet in iedere plaats een mannetje extra in de trein. Anderson zal met zijn Sikorsky de trein zo goed mogelijk trachten te volgen. Waar het om gaat is dat de koffer ergens onderweg zal worden uitgeladen en niet in Stockholm afgeleverd zal worden.'
          


          
            'Stockholm is toch de bestemming? Ik meende begrepen te hebben dat juist Stockholm het centrum is, waar alle onzichtbare draden samenkomen.'
          


          
            'Dat is zo. Maar alle internationale treinen die daar aankomen worden - zeker als zij uit Denemarken afkomstig zijn - door de douane en leden van het drugbestrijdingsteam nauwlettend in de gaten gehouden. Het is daarom veel gemakkelijker om die koffer eerder uit de trein te halen en hem per vliegtuig of auto naar zijn eindbestemming te vervoeren.'

            

          


          
            Bericht van Harry Fondberg, SA PO hoofdkwartier, aan alle eenheden in Deel Zuid. Sikorsky, verder aangeduid als DRAGONFLY, vliegend van Halsingborg naar Stockholm, dient vrij doorgang verleend te worden en mag onder geen enkele voorwaarde, herhaal, geen enkele voorwaarde, tot landen gedwongen worden. Rapporteringen van de positie van DRAGONFLY dienen rechtstreeks naar dit bureau te worden doorgegeven t. a. v. Fondberg, gecodeerd volgens schaal 1. Iedere poging door derden DRAGONFL Y bij de uitvoering van zijn taak te belemmeren dient onverwijld aan mij persoonlijk gemeld te worden In noodgevallen dienen alle SAPO-een-heden al het mogelijke te doen om DRAGONFLY hulp en bescherming te bieden. Fondberg. SAPO Hoofdkwartier. Stockholm. 16.40 uur.
          


          
            Het bericht veroorzaakte de nodige sensatie onder de chefs der plaatselijke Sapo-eenheden in het zuidelijk deel van Zweden. Later, toen hem een kopie getoond werd van het bericht waarmee de opperste gezagdrager van de geheime politie het gehele Sapo-net-werk gealarmeerd had, bedacht Beaurain glimlachend dat dit weer typisch een zet van Harry Fondberg was - slim, goed doordacht en uiterst misleidend. Datgene wat uit de boodschap was weggelaten, was in feite veel belangrijker dan alles wat er wél in stond. Hoofdinspecteur Harry Fondberg was een van de beste vrienden voor Jules Beaurain gedurende zijn periode bij de Brusselse politie. Hij was veertig jaar oud. Wanneer er onder vooraanstaande Zweden een verkiezing gehouden zou worden, zou hij ongetwijfeld in aanmerking komen voor de Minst Populaire Man van het Jaar. Levend en werkend in een land dat zich altijd beroemd heeftop zijn neutraliteit ten aanzien van alle grote problemen in de wereld, was Fondberg de minst neutrale man die men zich voor kan stellen.
          


          
            'Ik heb in mijn beroep nu eenmaal niet met welopgevoede heren te maken,' was een van zijn uitspraken. 'Daarom heb ik mijn werkwijze maar aangepast aan de mensen met wie ik te maken krijg.'

            Nu, op het moment waarop Beaurain en Louise vol spanning stonden te wachten op Peter Lindahl, begon Fondberg aan een lange reeks uren die hij wachtend in zijn werkkamer moest zien door te komen. Hij had zich voorgenomen desnoods de hele nacht op te blijven. Gewend als hij was om altijd uiterst methodisch te werk te gaan, bestudeerde hij nauwkeurig een grote muurkaart van het zuidelijk deel van Zweden, waarop met behulp van een aantal gekleurde spelden en een draad de route van de trein stond aangegeven-en dus tevens in grote lijnen de route die de Sikorsky Dragonfly zou volgen. Hij schrok op uit zijn gepeins toen de telefoon begon te rinkelen. Het was Erik Lebert, zijn assistent.

            'De Amerikaan is opnieuw in Gamla Stan gesignaleerd. Weer op hetzelfde adres. Nog steeds niemand thuis. Hij heeft enige tijd staan wachten en is toen weer naar zijn hotel teruggekeerd. Ik bel nu vanuit de receptie van het hotel. Is het de bedoeling dat ik hem blijf schaduwen?'
          


          
            'Ja. Ik zorg er wel voor dat je in de loop van de avond wordt afgelost.'
          


          
            Fondberg legde de hoorn op de haak, terwijl hij zonder iets te zien in de verte staarde, een houding die typerend voor hem was wanneer hij zijn gedachten op een bepaald probleem concentreerde. De in voorzichtige bewoordingen gevatte boodschap had hem duidelijk gemaakt dat Ed Cottel voor de zoveelste keer een bezoek gebracht had aan een flat in de buurt van de St. Gertrud-kerk in het hartje van Gamla Stan, het oude deel van Stockholm.

            'Washington voor u aan de lijn, meneer,' kondigde de telefoniste aan.
          


          
            Hij stond op het punt haar te vragen wie het was, toen hij plotseling bedacht dat het iemand zou kunnen zijn die hem iets meer kon vertellen over de aanwezigheid van Ed Cottel in de Zweedse hoofdstad. Hij vroeg het meisje het gesprek door te geven en meldde zich met zijn naam en rang.
          


          
            'U spreekt met Joel Cody, Mr. Fondberg. Weet u wie ik ben?'
          


          
            De vraag werd gevolgd door een veelzeggende stilte. Verwachtte de man aan de andere kant van de lijn soms dat hij met de telefoon in zijn hand in de houding zou springen en hem met allerlei vriendelijkheden duidelijk zou maken dat hij het een grote eer vond dat een zo belangrijk man een paar minuten van zijn tijd wilde opofferen om te spreken met iemand die zo ver beneden hem stond? 'Waar gaat het over, Cody?' vroeg Fondberg zo neutraal mogelijk, terwijl hij met zijn andere hand zijn bandrecorder inschakelde. Het bleef even stil aan de andere kant, een pauze die Cody waarschijnlijk nodig had om zich te herstellen van de schok op een dergelijke manier door een gewoon politiemannetje te woord gestaan te worden. Hij wist zich echter snel te herstellen en toen hij weer begon te praten, gebeurde dat op vriendelijke en joviale toon alsof ze elkaar al jaren kenden.

          


          
            'In de eerste plaats wil ik u heel hartelijk danken voor de innige samenwerking die er altijd bestaan heeft tussen uw dienst en de mensen die in Washington de buitenlandse belangen moeten behartigen. Ik kan u vertellen dat deze waardering gedeeld wordt door de meest hoog geplaatste personen in de Verenigde Staten, als u begrijpt wat ik bedoel.'
          


          
            Daarmee bedoelde die idioot natuurlijk de president. Hij gebruikte twintig woorden voor iets dat hij met vijf had kunnen afdoen. Na iedere zin volgde er een hoogst irritante stilte, waarschijnlijk bedoeld om Fondberg in de gelegenheid te stellen zijn nederige dankbaarheid te betuigen.
          


          
            'Mr. Cody, wat is het doel van uw telefoongesprek?' vroeg Fondberg op de man af.
          


          
            'Wij streven ernaar altijd volgens de regels der diplomatie te werk te gaan, hoewel via de pers in sommige landen nog weieens gesuggereerd wordt dat wij vaak op eigen houtje beslissingen nemen en onze bondgenoten onvoldoende inzicht verschaffen in de werkzaamheden die onze mensen op hun grondgebied uitvoeren -'

            'Nou, Mr. Cody?'
          


          
            Fondberg kon het niet langer verdragen. Met zijn vrije hand trok hij de onderste lade van zijn bureau open en haalde een pakje sigaretten te voorschijn.
          


          
            'Wij hebben daarom gemeend u tevoren op de hoogte te moeten stellen...' De stem van de man in Washington had plotseling een harde klank gekregen, '...dat een van onze mensen zeer binnenkort een bezoek aan uw land zal brengen.' Fondberg voelde dat er iets fout zat. Het gesprek had nu plotseling zijn volle aandacht en aandachtig luisterde hij naar iedere stembuiging in het betoog van Cody.
          


          
            'De man in kwestie bekleedt een vertrouwenspositie en wij zouden het bijzonder op prijs stellen indien u hem alle mogelijke medewerking zou willen verlenen. Zijn naam is Harvey Sholto en hij is gespecialiseerd in zaken die onze nationale veiligheid betreffen.'

            'Onder verantwoordelijkheid van welk ministerie valt hij?'

            'Het spijt me, Mr. Fondberg, maar ik neem aan dat ook u al eens zult hebben moeten vaststellen dat de telefoon niet meer die veiligheid biedt die wij allen zo graag zouden wensen. Mag ik u daarom voorstellen dat Harvey direct na aankomst contact met u opneemt om tot een gesprek te komen, laten wij zeggen in de Amerikaanse ambassade in Stockholm?'
          


          
            'Hij mag mij bellen om een afspraak te maken. Misschien kunt u mij het nummer geven van de vlucht waarmee Sholto komt?'

            'Ik kan op dit moment alleen zeggen dat hij over een dag of drie in Stockholm zal aankomen. Ik zal hem uw boodschap overbrengen en hem vragen contact met u op te nemen zodra hij voet op Zweedse bodem gezet heeft. Als u mij nu zou willen excuseren, Mr. Fondberg, want er gaat op dit moment op mijn bureau een lichtje branden en ik neem aan dat u mij zult begrijpen als ik u zeg dat dit nu net het enige lichtje is dat ik onmogelijk kan negeren.'

            Na enige minuten in diep gepeins verzonken gezeten te hebben, vroeg Fondberg bij de centrale een gesprek aan met Interpol in Parijs. Terwijl hij wachtte, waarschuwde hij de veiligheidsdienst op de luchthaven Arlanda om uit te kijken naar iemand die reisde op een Amerikaans paspoort dat op naam stond van Harvey Sholto. Hij was gewend mensen als Cody van allerlei slimmigheden te verdenken en het leek hem helemaal niet denkbeeldig dat de Amerikanen hem pas hadden ingelicht op het moment dat Sholto al op Zweedse bodem geland was.
          


          
            Toen de lijn met Interpol tot stand gebracht was, gaf hij de naam Sholto, Harvey, door en kreeg de stellige belofte dat hij nog voor het einde van die dag alle gegevens die er van deze man waren, zou ontvangen. Fondberg staarde diep in gedachten naar de kaart waarop de route van de trein stond aangegeven. Hij vroeg zich af of er enig verband was tussen de trein en de komst van Harvey Sholto.

            

          


          
            Het was tien uur in de avond toen Interpol terugbelde. De chef van de Sapo bevond zich om die tijd nog altijd op zijn kantoor, overtuigd als hij was dat er iets moest gebeuren, dat er heel snel iets moest gebeuren en dat dit de aanwijzing zou vormen waarnaar hij al zo lang zocht - een aanwijzing die hem zou helpen in zijn uitzichtloze strijd tegen het Stockholm Syndicaat.

            'Harvey Sholto,' wist de man van Interpol te melden, 'is een uiterst handige, goed geoefende beroepsmoordenaar. In het Amerikaanse systeem staat hij met een X-1-notering te boek. Dat houdt in dat ik liever niet binnen het bereik van zijn pistool zou komen.'

            'Heb je misschien ook een signalement? Wacht even, dan noteer ik dat.'

          


          
            In een handschrift dat alleen voor hem zelf leesbaar was, krabbelde hij het signalement van Sholto in zijn agenda.

            'Ik zou je over Sholto nóg wel iets kannen vertellen,' vervolgde de Fransman. 'Wij weten met zekerheid dat hij door Washington is ingehuurd voor de liquidatie van tegenstanders in Vietnam, Afrika en Centraal-Amerika, maar we hebben nooit kunnen vaststellen onder wiens verantwoordelijkheid dit gebeurde. Hij schijnt grote invloed te hebben in bepaalde regeringskringen, wat hem blijkbaar aan goedbetaalde opdrachten helpt en hem bovendien de nodige bescherming biedt.'
          


          
            'Bedankt,' zei Fondberg. Hij legde de hoorn neer en staarde met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht in de verte. Het was weer het oude, bekende probleem: er gebeuren altijd veel te veel dingen tegelijkertijd. Maar de vraag die door zijn hoofd ging was: Op wie heeft Harvey Sholto het dit keer gemunt?
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            'Laat ogenblikkelijk een Nadir uitgaan met betrekking tot de inspecteur van politie en de spoorwegbeambte.' Nadir. Sterker nog dan bij Zenit het geval was, veroorzaakte dit ene woordje bij de mensen die het bericht moesten doorseinen het klamme zweet in hun handen. Iedereen wist dat, als deze boodschap eenmaal verstuurd was, er geen enkele vluchtweg meer open lag en dat de betrokkene zich nergens meer in veiligheid kon brengen. Daarvoor beschikte het monster in Stockholm over te veel en te lange tentakels.
          


          
            Het was Benny Horn die deze opdracht gaf. Samen met Sonia Karnell zat hij op de voorbank van een grote BMW. Binnen enkele minuten nadat hij in de Volvo was weggereden van het stationsplein in Helsingör, was hij in een andere wagen overgestapt. De BMW stond langs een kade op ruime afstand van de drukke aanlegsteigers van de pont en het station. Sonia stapte uit en liep de loopplank van een flink vissersschip op.
          


          
            Voor een boot die bepaald niet nieuw genoemd kon worden, beschikte hij over werkelijk ultramoderne uitrusting. Op de brug stond een gloednieuwe radarinstailatie en in de kajuit was krachtige zendapparatuur verborgen. De wijze waarop deze zender aan het oog was onttrokken - achter een uitneembaar paneel in de wand - deed sterk denken aan de opstelling in de aak van Frans Darras.
          


          
            'Zoekt u iets, dame? Het is hier geen openbare weg!'

            Arnold Barfred, de Deense eigenaar van het schip, had deze woorden met opzet zo hard mogelijk in het Engels uitgesproken voor het geval iemand hen afluisterde.
          


          
            Er verscheen een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht toen Sonia hem fluisterend haar boodschap doorgaf en hem op het hart drukte zo snel mogelijk te werk te gaan.
          


          
            'Het betreft een Nadir. Haal het niet in je hoofd ook maar een seconde te verspillen.'
          


          
            Zonder verder nog een woord te zeggen, draaide ze zich om en haastte zich naar de wal. Ze hoorde hoe achter haar de deur van de kajuit op slot werd gedraaid. Barfred volgde haar instructies inderdaad zo snel mogelijk op.
          


          
            Ook in een ander opzicht had hij zich keurig aan de voorschriften gehouden. Hij had benedendeks zitten wachten op de auto, waardoor Barfred- evenmin als Frans Darras en zijn vrouw Otto Berlin ooit gezien hadden - geen enkel idee had wie Benny Horn was. Sonia stapte in de BMW en startte de motor. Horn, die naast haar zat, draaide zich om en keek in de richting van de vissersboot, waarschijnlijk om er zich van te overtuigen dat er niemand te voorschijn kwam voor ze zich uit de voeten hadden kunnen maken.
          


          
            'Wij zullen ons er nu nog even van overtuigen dat er volgens mijn instructies wordt afgerekend met Beaurains agent uit Stockholm en daarna kunnen we naar Stockholm vliegen.' 'Lindahl? Is die op weg hier naar toe?'

          


          
            'Jawel, schat, hij is op weg naar Helsingör. Hij heeft Zweden verlaten in een snelle wagen alsof alle duivels hem op de hielen zaten. Maar hij weet niet dat wij hem ruimschoots vóór zijn.'

            

          


          
            De enorme veerboot aan de kade van Halsingborg bewoog nauwelijks in de kalme deining van het water. Een onafgebroken rij wagens met bestemming Helsingör reed de wijd opengesperde muil van het ruim van de Delfin II binnen.
          


          
            Aan boord waren de eerste passagiers al druk bezig een goed plekje te zoeken op het zonnedek, van waar men een schitterend uitzicht heeft op de Deense kust. Door een krachtige kijker tuurde een Zweedse toerist naar het kasteel Kronborg dat aan de overzijde op een hoogte gelegen was, terwijl grote groepen kinderen elkaar aan de verschansing verdrongen.
          


          
            Een vreedzamer beeld kan men zich nauwelijks voorstellen; er was werkelijk niets dat ook maar aan geweld deed denken. Op de glinsterende, blauwe golven van de zee dansten ontelbare zeiljachten, de vrolijk gekleurde zeilen klapperend in de zachte bries die aan land nauwelijks merkbaar was.
          


          
            Een grijze Volvo reed het laadruim binnen, de bestuurder reed voorzichtig naar de plaats die hem door een van de medewerkers van de veerpont werd aangewezen. Na de contactsleutel omgedraaid te hebben, zakte Lindahl vermoeid achterover in de kussens en ging zijn hand in de richting van het pakje sigaretten dat in het dashboardkastje lag. Op hetzelfde moment zag hij een groot verlicht bord Verboden te roken dat bijna pal boven zijn hoofd hing. Feitelijk kon het hem niets schelen. Voor het eerst sinds dagen was hij even in de gelegenheid zich te ontspannen. Over enkele minuten zou hij Zweden achter zich laten. Over nog geen uur zou hij in Helsingör aankomen en een gesprek hebben met Jules Beaurain. Lindahl stapte uit zijn auto en sloot deze zorgvuldig af. Na zich ervan overtuigd te hebben dat alle raampjes van de wagen hermetisch gesloten waren, klom hij naar boven. Goddank, straks zou alles achter de rug zijn - op het moment waarop hij de levensgevaarlijke informatie waarvan alleen in zijn geheugen een afschriftbestond, aan Beaurain zou hebben overgedragen. Pas dan zou hij veilig zijn.

            

          


          
            Onder de kiel van de Delfin II voerden Karl Woltz en zijn team bestaande uit drie kikvorsmannen hun werk snel en deskundig uit. Tien minuten tevoren waren zij vanaf een luxe jacht, dat op een afstand van ruim honderd meter van de pont voor anker lag, vertrokken. Woltz had het zijn drie ondergeschikten nogmaals duidelijk op het hart gedrukt:
          


          
            'Alles hangt af van een juiste timing. De oversteek naar de Deense kust is maar kort en het is de bedoeling dat onze apparatuur in werking treedt vlak voor het schip de haven binnenloopt.'

            'Waarom juist dan?' had een van de mannen willen weten.

            'Dat weet ik ook niet en het kan me geen donder schelen!' had Woltz ongeduldig geantwoord. 'Het enige dat mij interesseert, is dat we voor deze klus een klein vermogen betaald krijgen.'

            Alvorens over de reling van het jacht te stappen hadden ze, zoals afgesproken, zitten kijken hoe de Delfin II vanuit Helsingör aan kwam varen, zijn menselijke en blikken lading had uitgeladen en begon met het aan boord nemen van de mensen en auto's die in Halsingborg op hun overtocht stonden te wachten.

            Woltz' aandacht was uitsluitend gericht op de chauffeur van een blauwe Mercedes aan de kade, die hij met een verrekijker voortdurend scherp in de gaten hield. Deze lette op zijn beurt weer op de stroom auto's die het binnenste van de pont binnenreed.

            Woltz had niet het flauwste idee wie deze man was en waar hij op stond te wachten. Als hij hem later ooit nog eens mocht ontmoeten, zou hij hem ook zeker niet herkennen. De man, die onbeweeglijk naast zijn Mercedes stond, droeg een lichte regenjas waarvan hij de kraag omhooggeslagen had en een hoed die diep in zijn ogen getrokken was. Plotseling gaf hij het afgesproken teken. Met de stijf opgerolde krant die hij in zijn hand hield sloeg hij vijf maal, als uit pure verveling, op de motorkap van zijn wagen. Zorgvuldig telde Woltz het aantal malen dat de hand op en neer ging, liet toen de kijker zakken en wendde zich tot zijn mannen die ongeduldig zaten te wachten.
          


          
            'We vertrekken! Spring in godsnaam voorzichtig met die dingen om.'
          


          
            Woltz kon niet weten dat de man naast de Mercedes het startseinvoor de operatie gegeven had op het moment dat een grijze Volvo het ruim van de Delfin II was binnengereden.

            

          


          
            'We willen dat de gehele veerpont binnen vijf minuten onder water verdwijnt. Er mag geen enkele kans bestaan dat ook maar één van de opvarenden de schipbreuk overleeft.'

            De tekst van de opdracht die Woltz te horen gekregen had.

            'Waarom kan ik hem niet midden in de Sont laten zinken? Waarom moet er zo nodig gewacht worden tot vlak voor de Deense kust?' had Woltz tegengeworpen.
          


          
            'Dat is jouw zaak niet. Jij hebt alleen maar te doen wat wij zeggen. Je begrijpt natuurlijk dat de operatie scherp in de gaten gehouden zal worden. Als je prijs stelt op de beloning die ik je in het vooruitzicht gesteld heb, in plaats van een kogel in je nek, kun je je maar beter aan onze instructies houden.'
          


          
            Nu, voor iedereen onzichtbaar onder de kiel van het schip, nauwlettend de verrichtingen van zijn mensen volgend, voelde Woltz niets anders dan beroepsmatige trots vanwege het vakwerk dat door zijn team geleverd werd.
          


          
            Zes kleefmijnen werden op verschillende plaatsen onder de kiel van het schip bevestigd. 'Denk erom dat minstens drie mijnen een plaats krijgen onder het autodek,' had men hem gewaarschuwd. Onder het schimmige silhouet van de kiel van de Delfin II trachtte Woltz zich op dit moment geheel op zijn klus te concentreren zonder te denken aan de verschrikkelijke gevolgen die zijn werk zou hebben.
          


          
            De kleefmijnen waren voorzien van magnetische ankers, waardoor de bevestiging tegen de kiel van het schip een eenvoudig karweitje was. De mannen hielden de mijn in de gewenste positie, haalden een schakelaar over en ogenblikkelijk sprongen magnetische pootjes te voorschijn die zich als klevers aan de metalen kiel vasthechtten. Toen alle zes mijnen als afschuwelijke, metalen steenpuisten tegen de wand van de veerboot geplakt zaten, draaide Woltz persoonlijk aan iedere mijn afzonderlijk een schakelaar om waarmee de afstandsbediening op scherp kwam te staan. Zodra de laatste man veilig en wel terug was aan boord van het jacht, gaf Woltz opdracht het afgesproken teken te geven, waarmee hij een onbekende waarnemer moest duidelijk maken dat de mijnen volgens opdracht geplaatst waren en de afstandsbedieningwas ingeschakeld. Degene die het ontstekingsmechanisme bediende hoefde niets anders te doen dan een knop in te drukken om alle zes mijnen gelijktijdig tot ontploffing te brengen. Het teken bestond uit het neerhalen van de Deense vlag op de achtersteven. Woltz leende van een van de bemanningsleden een verrekijker en richtte die op de blauwe Saab die stond op de plaats waar de Mercedes gestaan had. Tot zijn grote teleurstelling was het gezicht van de chauffeur volkomen onherkenbaar door een diep in de ogen getrokken pet en een enorme zonnebril.

            Woltz kon niet weten dat hij in een totaal verkeerde richting stond te kijken en de Saab uitsluitend diende om zijn aandacht af te leiden van een spierwitte, met zeer krachtige motoren uitgeruste kruiser die achter hem voer. Het schip dreef langzaam in zuidelijke richting - waardoor het zich verwijderde van de aanlegplaats van de veerpont - en liet zich meevoeren door de getijstroom, waardoor de verplaatsing voor een toevallige toeschouwer nauwelijks waarneembaar was. Op de brug van de kruiser liet een baardige zeeman met een uniformpet op het hoofd de verrekijker zakken die hij onafgebroken op het achterschip van Woltz gericht gehouden had.
          


          
            'Dat was het teken,' zei hij.
          


          
            'Dan weten wij zeker dat Lindahl zich aan boord bevindt en dat de Delfin inmiddels veranderd is in een soort drijvende bom,' stelde Benny Horn, die naast de kapitein van het schip achter het grote stuurwiel stond, tevreden vast.

            

          


          
            De Delfin II had tweederde van de oversteek achter zich liggen. Er waren nog drie veerboten onderweg; twee op weg naar de Zweedse kust, de derde stond op het punt aan te komen in Helsingör. Diep in het ruim van de veerboot had Peter Lindahl weer plaats genomen achter het stuur van zijn Volvo. Hoewel Lindahl zich nog steeds opgelucht voelde Zweden heelhuids te kunnen verlaten, bestudeerde hij de hem omringende chauffeurs toch met de nodige achterdocht. Niemand scheen echter bijzonder geïnteresseerd in de grijze Volvo of zijn bestuurder.
          


          
            Staande op de aanlegsteiger keek Beaurain met zijn verrekijker met bijzondere interesse naar een smal, lang motorjacht dat langzaam scheen weg te drijven in zuidelijke richting. Dit afdrijven had in eerste instantie zijn aandacht getrokken. De meeste mensen lieten een dergelijk schip nu eenmaal niet zomaar in het rond dobberen. Hij gaf de verrekijker aan Louise.
          


          
            'Kijk jij eens naar dat witte schip. Er staan twee mannen in de stuurhut. Ik zou graag willen dat jij hen eens goed bekeek.' Zij tuurde in de richting van het schip. Aan de manier waarop zij plotseling haar adem inhield, merkte Beaurain dat ze schrok.

            'Wat is er aan de hand?'
          


          
            'Die man naast de bestuurder - die man met de pet - lijkt sprekend op de man die ik in Nyhavn met zijn koffer in een bestelwagen heb zien stappen. Hij lijkt als twee druppels water op Benny Horn.'

            

          


          
            In de stuurhut hield Horn zijn blik strak gericht op de veerpont die Peter Lindahl steeds dichter bij de Deense kust bracht. Voorzichtig schatte hij de afstand die het schip nog scheidde van de aanlegsteiger.

            'Nu!'
          


          
            De kapitein van het schip, die een klein zendertje in zijn hand hield, drukte op een knop en gaf gas. Na met een snelle beweging het zendertje in zijn zak te hebben laten verdwijnen, draaide hij de gastoevoer helemaal open. De boeg van het schip spoot bij de veerboot vandaan, dansend over de golven.

            'Idioot! Wil je met alle geweld aandacht trekken?' schreeuwde Horn woedend, maar zijn woorden werden overstemd door oorverdovende explosies.
          


          
            Evenals het merendeel van de slachtoffers hoorde Peter Lindahl het geluid van de ontploffing niet. Recht onder de auto waarin hij gezeten was, kwam een bom tot ontploffing en in diezelfde seconde hield de wereld op te bestaan.

            'Mijn god, Jules!'
          


          
            Louise greep Beaurain bij de arm en sloeg verschrikt een hand voor haar mond. De enorme veerboot werd voor hun ogen aan stukken gereten. De verschrikkelijke kracht van de ontploffing veroorzaakte een hoge vloedgolf die traag in de richting van de haven rolde waar talloze pleziervaartuigen binnen enkele seconden tot zinken werden gebracht, voordat de golf tegen de hoge kademuur uiteenspatte.
          


          
            Louise stond verstijfd van schrik. Zij had de indruk in de dikke rookwolk die zich boven de plaats van de ontploffing gevormd hadonderdelen van auto's in het rond te zien vliegen. Toen zij om zich heen keek zag zij iedereen als aan de grond genageld in de richting van het water staren. De enige beweging in de gehele omgeving was de snel naderbij komende wagen van Bodel Marker. In de verte klonken sirenes en verschillende boten maakten zich los van de kade en haastten zich in de richting van de ramp.

            'Wat is daar in godsnaam gebeurd?'
          


          
            Beaurain keek Marker recht aan, scherp lettend op de reacties van zijn vriend. Zijn antwoord klonk kort en afgemeten en, zoals Louise opmerkte, geformuleerd in uiterst correct school-Engels.

            'Het Syndicaat heeft zojuist een complete veerboot in de lucht laten vliegen. Het aantal slachtoffers zal ongetwijfeld aanzienlijk zijn. Ik vraag mij af of iemand dit overleeft. "De Ramp van Helsingör" zal de gehele wereldpers halen, en dat om één enkele man uit te schakelen.'
          


          
            Louise kende Beaurain voldoende om te weten dat onder deze zakelijke, afgemeten woorden een wereld van machteloos opgekropte woede schuilging. Beaurain staarde Marker aan met een felheid die een soort hypnotische kracht leek uit te stralen. Wat haar echter werkelijk met stomheid sloeg, was de wijze waarop de Deen reageerde.
          


          
            'En dan dacht ik nog wel met slecht nieuws aan te komen. Het Syndicaat heeft om een van jouw mensen uit te schakelen - voor welk feit ik jou overigens mijn oprecht medeleven wil betuigen - aangegrepen om opnieuw een demonstratie te geven van de macht die het heeft.'
          


          
            Een zacht briesje droeg vanuit zee benzinedampen en een verstikkende brandlucht aan. Het drietal liep weg van de kade. Verbitterd vervolgde Marker:
          


          
            'Deze demonstratie zal voor hen zeker zoveel vruchten afwerpen als de koelbloedige moord op de politicus.'

            'Ik neem aan dat je dat alleen maar zegt om ons te troosten...'

            'Nee, beste vriend,' viel Marker hem zeer beslist in de rede. 'Het is niet mijn bedoeling de pijn te verzachten die je ongetwijfeld moet voelen vanwege het feit dat je, volkomen ten onrechte, meent schuldig te zijn aan deze ramp. Ik moet je nog iets zeggen dat ik tot nu toe verzwegen heb, omdat ik nog steeds niet met zekerheid wist in hoeverre ik je vertrouwen kon. Ik heb vanmorgen weer een anoniem telefoontje ontvangen.'
          


          
            'Van een dame?' informeerde Louise kalm.

            'Inderdaad, van een dame, net als alle voorafgaande keren. Ik werd opnieuw gewaarschuwd dat ze er vroeg of laat toch wel in zouden slagen mijn vrouw en kind op het spoor te komen en dat hun speurwerk in die richting al resultaten begon af te werpen. Die laatste mededeling werd natuurlijk gedaan in de hoop mij bang te maken en over te halen met het Syndicaat in contact te treden op de door hen voorgestelde normen. Ze besloot haar boodschap met de mededeling dat er zeer binnenkort opnieuw een demonstratie gegeven zou worden van de macht waarover het Syndicaat beschikt -dat ik zelf wel zou begrijpen waarop zij doelde wanneer ik de kranten zou lezen.'

          


          
            Beaurain drukte zijn beide handen diep in de zakken van zijn jas, een karakteristieke houding wanneer hij aan hevige gevoelens ten prooi was.
          


          
            'En mag ik aannemen dat meer hooggeplaatste functionarisseneen dergelijk telefoontje ontvangen hebben?'
          


          
            'Klopt.'
          


          
            'Een witte motorkruiser,' zei Beaurain toonloos, 'met op de achterplecht een Deense vlag. Voor het laatst gesignaleerd varend in zuidelijke richting - richting Kopenhagen - op een afstand van ongeveer anderhalve kilometer uit de Deense kust. Wij menen beiden Benny Horn aan boord van dat schip herkend te hebben. Vrijwel op het moment van de ontploffing maakte het zich met grote snelheid uit de voeten.'
          


          
            'Wat inhoudt,' antwoordde Marker, 'dat hij inmiddels op elke willekeurige plaats aan land gegaan kan zijn waar hij door een wachtende auto kan zijn opgepikt - zo hij al niet buiten ons zicht besloten heeft om de oversteek naar Zweden te maken. Ik zal toch voor alle zekerheid een politiebericht doen uitgaan. Een ogenblikje, alsjeblieft.'
          


          
            Marker liep terug naar zijn wagen en pakte een microfoon. Leunend tegen het portier van de auto begon hij rad te spreken. Zijn chauffeur staarde zwijgend naar de menigte op de kade die schijnbaar uit het niets te voorschijn gekomen was en in angstige stilte de hopeloze reddingspogingen gadesloeg.
          


          
            'Ben je er zeker van dat het inderdaad Benny Horn was?' vroeg Louise na een drukkende stilte.
          


          
            'Ik ben ervan overtuigd dat hij bij de uitvoering van de aanslag betrokken is geweest. Of hij het brein achter de onderneming is, is een andere vraag,' antwoordde Beaurain kortaf en wendde zich tot Marker die zich weer bij hen gevoegd had.

            'Bodel, toen jij hier net aankwam, zei je dat je nog wel meende met slecht nieuws te komen- ik had de indruk dat je ons iets wilde vertellen op het moment waarop de veerboot in de lucht vloog.'
          


          
            'Ja, er is iets verschrikkelijks gebeurd... hoewel natuurlijk niet zo verschrikkelijk als dit hier.' Hij maakte een handgebaar in de richting van de wrakstukken die voor de monding van de haven traag op en neer dobberden. Beaurain keek hem scherp aan. 'Ik had je verteld dat ik eerst even een praatje wilde gaan maken met de politie-inspecteur die de patrouillewagen opdracht gegeven had naar de aanlegsteiger bij het station te gaan. Ik kwam echter te laat. Er bleek in de tussentijd een ongeluk gebeurd te zijn.'

            'Wat voor ongeluk?'
          


          
            'Hij werd op het bureau opgebeld door iemand die beweerde namens zijn vrouw te spreken. Direct na dat telefoontje is hij in de auto gestapt en weggereden. Zijn wagen is zojuist uit zee opgevist- de inspecteur nog achter het stuur. Vermoord. Ik weet zeker dat het moord geweest is, want de beide spoorwegmannen die jij mij gevraagd had een paar dagen op te bergen, is iets dergelijks overkomen. Zij zijn nooit op het politiebureau aangekomen.'
          


          
            'Wat is er met hen gebeurd?' vroeg Louise. In haar hoofdhuid voelde zij een soort elektrische prikkeling, alsof haar haren recht overeind gingen staan. Beaurain bleef zijn voormalige collega met een strak gezicht staan aankijken terwijl deze zijn verhaal vervolgde.

            'Zij werden afgevoerd in de politiewagen. Op weg naar het station kregen ze een stopteken van een man met een rode vlag die voor een garage stond. We hebben een ooggetuigeverslag gehoord van een vrouw die op een paar honderd meter afstand stond - voor haar gelukkig ver genoeg verwijderd. De man die hun gevraagd had te stoppen, draaide zich om en verdween in de garage, schijnbaar om iemand te roepen. Op hetzelfde moment deed zich een ontploffing voor en vloog de wagen in duizend stukken. Zo ongeveer als dat daar...'
          


          
            Opnieuw dat machteloze gebaar naar zee. 'Zij vermoorden eenvoudigweg iedereen die ook maar iets van het bestaan van die heroïne schijnt af te weten,' zei Beaurain verbitterd. 'Eerst die inspecteur van politie die zij hadden omgekocht -of bedreigd. Vervolgens die twee spoorwegmensen, die waarschijnlijk beiden bij benadering de plaats gekend hebben waar de koffer verborgen lag. Dit is dus blijkbaar de manier waarop het Syndicaat zijn investeringen veilig stelt. Je zult moeten toegeven dat het een uiterst effectieve methode is.'

            'Dit is toch zinloos moorden!'
          


          
            'Je moet het zo zien, Marker. Het Syndicaat beschikt over het meest efficiënte moordenaarsapparaat uit de gehele geschiedenis, waarbij ze bij ieder slachtoffer ook nog eens dankbaar gebruik maken van intimidatie van die mensen die zij in de toekomst denken nodig te hebben. Het is een waterdicht, ijzersterk systeem dat die kerels hebben uitgedacht. Ik geloof trouwens dat het tijd wordt dat Louise en ik er weer eens vandoor gaan,' voegde hij er koeltjes aan toe.
          


          
            'Ik zal je even met de wagen naar het station brengen.'

            Tijdens de korte rit deed Beaurain, die met Louise achterin zat, slechts één keer zijn mond open en dat was om haar een sigaret te vragen. Louise zat uit het raam te kijken in de richting van de zee. Ook Marker hulde zich tijdens de rit in somber stilzwijgen en staarde zonder iets te zien door de voorruit naar de vrijwel verlaten zonovergoten straten. Het betekende een enorme opluchting voor Beaurain dat de Deen zijn chauffeur op enige afstand van het station opdracht gaf te stoppen en daar op zijn terugkeer te wachten. Gedrieën wandelden ze langzaam naar de plaats waar de stormachtige ontwikkelingen van de laatste uren waren begonnen.
          


          
            'Wat is het toch een lief stadje om te zien,' mijmerde Louise hardop. 'Al die oude huizen...'
          


          
            Ze zweeg halverwege haar zin. Beaurain gaf haar een bemoedigend kneepje in de arm. Hij begreep dat zij iets had willen zeggen als 'wat afschuwelijk dat uitgerekend in zo'n omgeving zo'n bloedige slachting moest plaatsvinden'. Beaurain merkte op dat zijn twee metgezellen bewust vermeden te kijken naar de schepen die trachtten te redden wat er te redden viel. Ook viel het hem op dat de weinige voorbijgangers die wel in de richting van het water keken, zich zwijgend in de richting van de haven spoedden.

            'Toen ik op het politiebureau was, heb ik ook nog even geïnformeerd naar de stand van zaken aangaande het onderzoek naar onze vriend Benny Horn,' vermeldde Marker op sombere toon.

            "Ikhad hun gevraagd zo ver mogelijk in zijn verleden te spitten. Horn schijnt hier in Helsingör net zo'n kluizenaarsbestaan geleid te hebben als hij momenteel in Kopenhagen doet. Hij is niet getrouwd, heeft - voor zover bekend - geen familie hier en is veel op reis -waarschijnlijk op zoek naar zeldzame exemplaren of naar lieden die bereid zijn voor zijn boeken een flinke prijs te betalen.'

            'Hoe lang heeft hij hier in Helsingör gewoond?' drong Beaurain aan.
          


          
            'Een jaar of twintig. Zijn huis stond net buiten het centrum van de stad in een bijzonder rustige buurt. Meer heb ik niet over hem kunnen ontdekken. Het is allemaal erg verwarrend.'

            'Wat is verwarrend?' informeerde Louise nieuwsgierig.

            'Dat wij te maken hebben met een man die twintig jaar lang ogenschijnlijk een keurig en eenvoudig bestaan geleid heeft,' antwoordde Beaurain. 'Goed, hij schijnt zich van de buitenwereld te willen afsluiten, maar dat is ieders goed recht. Dan verhuist diezelfde man ineens naar Kopenhagen - wanneer was dat, Bodel?'

            'Ongeveer twee jaar geleden.'
          


          
            'Hij verhuist dus twee jaar geleden naar Kopenhagen,' herhaalde Beaurain. 'En wat gebeurt er dan? Dan blijkt hij te behoren tot het driemanschap dat de touwtjes bij het Stockholm Syndicaat in handen heeft.'
          


          
            'Ik begrijp wat je bedoelt,' antwoordde Louise peinzend. 'Er is inderdaad geen touw aan vast te knopen.'
          


          
            'Zo, en wat dacht je verder te gaan ondernemen, Jules? Kan ik je misschien nog ergens behulpzaam bij zijn?'

            'Wij gaan eerst ergens een hapje eten en rijden dan op ons gemak terug naar Kopenhagen om de dingen op een rijtje te zetten. Ik vermoed dat jij nog wel enige tijd hier zult moeten blijven.'

            Beaurain knikte veelbetekenend in de richting van de haven waar een groot aantal reddingsboten en politievaartuigen ronddreef te midden van de zich snel verspreidende wrakstukken. Marker knikte bevestigend; hij zou inderdaad in Helsingör moeten blijven. Met een bezorgd gezicht schudde hij hen de hand en wandelde toen langzaam terug naar zijn auto.
          


          
            'Wat ben je van plan?' informeerde Louise nieuwsgierig. 'Ik neem aan dat je Marker niet de waarheid verteld hebt. Waar zijn Henderson en zijn scherpschutters gebleven?'
          


          
            'Die moeten aan boord van de Firestorm zijn. Ik had hem opdrachtgegeven te vertrekken zodra de veerboot met de heroïne de haven verlaten had. Buckminster zal de Sont doorvaren en voor de haven van Kopenhagen voor anker gaan. Ik ben inderdaad niet helemaal eerlijk geweest tegenover Marker, maar dat beslist niet omdat ik de man niet zou vertrouwen. Stel nu eens dat het Syndicaat er werkelijk in slaagt de verblijfplaats van zijn gezin te achterhalen. Hoe lang denk je dat hij het vol zal houden niets los te laten als hij onder druk gezet wordt?'
          


          
            Louise huiverde bij de gedachte en staarde naar de havenmonding. Vanaf een grote barkas werd iets overboord gegooid dat haar nog het meest deed denken aan een sleepnet.
          


          
            'Wat is dat, Jules? Ik bedoel achter dat schip met de grote luidspreker, die de andere boten op een afstand houdt?'

            'Waarschijnlijk zoeken ze wrakstukken voor het laboratoriumonderzoek. Op die manier kunnen ze misschien achterhalen van welk soort springlading men gebruik gemaakt heeft.'

            Beaurain bleef even staan en sloeg een laatste blik op de haven, als wilde hij dit beeld voor altijd in zijn geheugen vastleggen. Rond zijn strakke mond lag een vastberaden trek en op de een of andere manier scheen hij in de afgelopen uren eerder jonger dan ouder geworden te zijn. Zoals hij daar stond was hij een toonbeeld van jeugdige kracht en onverzettelijkheid.

            

          


          
            Alvorens het Royal Hotel te verlaten, voerde Beaurain nog een telefoongesprek met Willy Flamen, terwijl Louise aan de balie van het SAS-kantoortje in de hal hun vlucht naar Stockholm boekte. Zoals hij verwacht had, had Flamen alle door hem gevraagde informatie ingewonnen; in korte tijd was hij erin geslaagd een gedegen onderzoek uit te voeren naar het verleden en de antecedenten van Otto Berlin.
          


          
            Berlin bleek afkomstig uit Luik, waar hij in de loop der jaren een bescheiden, maar blijkbaar zeer winstgevend handeltje in postzegels had weten op te bouwen. Zijn succes in deze handel leek gedeeltelijk te verklaren door het feit dat hij, in tegenstelling tot zijn meeste Europese concurrenten, niet te beroerd was om de halve wereld af te reizen om ergens een goede slag te slaan.

            'Hoorde ik jou nou postzegels zeggen, Willy?' vroeg Beaurain verbaasd. 'Ik dacht dat hij in boeken deed.'
          


          
            'Klopt. Direct na zijn verhuizing naar Brugge, zo'n jaar of tweegeleden, heeft hij zijn werkterrein verlegd van de postzegelhandel naar die in zeldzame boeken.'
          


          
            Men had de foto van Otto Berlin die Beaurain van Goldschmidt gekregen had aan een aantal mensen die de handelaar destijds goed kenden laten zien. Sommigen herkenden hem. Flamen vertelde dat Berlin vrijgezel was, blijkbaar altijd bezig met zijn zaken en daarom ook verstoken van mensen die als werkelijke vrienden konden worden aangeduid.
          


          
            Hij had ongeveer vijftien jaar in Luik gewoond voordat hij plotseling naar Brugge verhuisde. Veel meer had de Belgische hoofdinspecteur niet weten te ontdekken. Hij zei dit op verontschuldigende toon, maar er klonk iets door in zijn stem dat Beaurain deed twijfelen. Hij besloot het hem op de man af te vragen. Flamen bleek tijdens een telefoongesprek met een voormalige kennis van Otto Berlin, gehoord te hebben dat Berlin, vlak voor zijn vertrek naar Brugge, in een buitengewoon opgewonden stemming verkeerde, zoals hij tegenover deze kennis over de telefoon had toegegeven, zonder hiervoor overigens een verklaring te geven, maar de man had Berlin sinds dat moment nooit meer ontmoet.
          


          
            Beaurain bedankte Flamen, waarop deze zijn afschuw uitsprak over de gebeurtenis die inmiddels in de gehele Westerse wereld bekend geworden was. Het feit dat er geen enkele overlevende van de veerboot was, maakte het bloedbad des te dramatischer. Net toen Beaurain de hoorn weer op de haak legde, stapte Louise de kamer binnen met twee vliegtickets. In een paar woorden vertelde hij haar het resultaat van het onderzoek dat Flamen had gedaan.

            'Weinig schokkends dus,' concludeerde Louise droog na de samenvatting van het telefoongesprek belangstellend te hebben aangehoord.
          


          
            'Herken je er geen bekend patroon in?' informeerde de Belg.

            'Ja, het lijkt wel een soort kopie van het leven dat Benny Horn in Helsingör geleid heeft. Geen vrienden, geen familie, zelden thuis en altijd voor zaken onderweg, Jules, het lijkt bijna alsof die mensen niet bestaan hebben!'
          


          
            'Zeg dat wel!' Beaurain zweeg even. 'Alleen weten we heel zeker dat ze wél bestaan hebben... en nóg bestaan. Het onweerlegbare bewijs is ons geleverd door twee van de meest gewiekste politiemensen van Europa: Marker hier en Willy Flamen in Brussel. OttoBerlin heeft vijftien jaar in Luik gewoond. In Helsingör zijn mensen die onder ede durven te getuigen dat Horn daar twintig jaar gewoond heeft. Tot zij plotseling besluiten hun vertrouwde omgeving te verlaten om in respectievelijk Brugge en Kopenhagen weer op te duiken.'
          


          
            'En dat vrijwel tegelijkertijd,' bracht Louise hem in herinnering. 'Blijkbaar zijn beide mannen ongeveer twee jaar geleden een totaal nieuw leven begonnen. Zou het misschien nog van belang zijn dat het patroon op één punt een klein verschil vertoont? Volgens Willy Flamen heeft Berlin in Luik zijn geld in de postzegelhandel verdiend, terwijl hij in Brugge op de handel in antiquarische boeken is overgegaan.'
          


          
            'Het kan van belang zijn. Kom laten we naar Stockholm gaan en proberen uit te vinden waar de bijeenkomst van de kopstukken van het Syndicaat plaatsvindt. Harry Fondberg staat aan onze kant en dat zou nog weleens een slok op een borrel kunnen schelen.'

            'Denk je dat wij hem kunnen vertrouwen?' vroeg ze. Hij paste ervoor op haar niet te laten blijken dat die vraag hem ook al enige tijd bezighield.
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            Al langer dan een uur stond de trein op dezelfde plaats. Kellerman was ervan overtuigd dat ze bij het Centraal Station van Stockholm op een rangeerspoor stonden. Direct nadat de trein tot stilstand gekomen was, waren de goederenwagons losgekoppeld, terwijl hij in de verte het geluid van schuifelende reizigers duidelijk kon horen. Niemand had nog enige interesse getoond voor de koffer. Met een pijnlijk gezicht constateerde Kellerman dat al zijn spieren inmiddels verkrampt waren. Hij stierf van de dorst. Hij draaide de dop van zijn veldfles en nam een bescheiden slokje waarna hij de fles weer zorgvuldig sloot.
          


          
            Een plotseling geluid deed hem verstijven. Het was een eigenaardig, sissend geluid dat hij niet ogenblikkelijk wist thuis te brengen. Toen snoof hij een vreemde geur op en zag hoe zich rond de kier tussen de vergrendelde deuren een doorschijnend witte wolk begon te vormen. De schoften spoten de wagon vol met gas! Met voorzichtige bewegingen haalde hij zij n zakdoek te voorschij n en opende de veldfles opnieuw, waarna hij de zakdoek doordrenkte met het restant water. Hij begon al te duizelen toen hij de natte zakdoek tegen zijn neus drukte in een poging de uitwerking van het gas te miniseren. Ze konden niet weten dat er zich iemand in de goederenwagon bevond. Het was opnieuw kenmerkend voor de zorgvuldige werkwijze van het Syndicaat, geen enkel detail werd over het hoofd gezien.
          


          
            Alles werd wazig rondom hem. Weggedoken achter een grote baal maakte hij zich onzichtbaar toen de deuren geopend werden en een tweetal mannen met gasmaskers voor de wagon binnenkwam. Hij zag niet veel meer dan twee wazige silhouetten, de hoofden afschrikwekkend vervormd door het masker. Versuft leunde Kellerman tegen de wand van de wagon, niet tot iets anders in staat dan krampachtig proberen zich zo stil mogelijk te houden. Er klonk een scheurend geluid en hij vermoedde dat ze gebruik maakten van een mes om de schuilplaats van de koffer te openen. Hij kon in deze toestand niets ondernemen om hun ook maar een strobreed in de weg te leggen. Hij voelde dat hij ieder moment het bewustzijn kon verliezen. Als dat gebeurde, zou hij in elkaar zakken en dat zou zonder enige twijfel met enig geluid gepaard gaan. Het was deze twee mannen ongetwijfeld toevertrouwd ervoor te zorgen dat hij nooit meer zou ontwaken.
          


          
            Door een dichte mist zag hij een man, de koffer in de hand, in het licht van de geopende deuren opduiken en zijn gasmasker van het gezicht rukken. Kellerman volgde de gebeurtenissen als in een droom. De man met de koffer sprong uit de wagon en heel even was er geen ander geluid te horen dan het monotone gezoem van een verre verkeersstroom. Toen plotseling een motorfiets die gestart werd en wegscheurde, een geluid dat even abrupt weer werd afgebroken, alsof de motor om de hoek van een groot gebouw verdwenen was. Voorzichtig stopte Kellerman de zakdoek die hij al die tijd krampachtig tegen zijn neus gedrukt had weg en stelde vast dat hij weer normaal kon ademhalen. Langzaam begon hij zich iets beter te voelen en zijn gedachten werden weer helder, tot hij plotseling besefte dat er iets mis was. De tweede man bevond zich nog aliijd in de wagon.
          


          
            Voorzichtig stopte Kellerman de zakdoek in zijn zak en sloop door de nauwe doorgang tussen de hoge stapels in de richting van de nog altijd geopende deuren. Hij was nu weer in staat redelijk frisse lucht in te ademen, maar de Duitser was er zich heel duidelijk van bewust dat zijn verplaatsing, alle voorzichtigheid ten spijt, toch geluid veroorzaakte. Heel even raakte hij met zijn mouw een loshangend stuk papier - een nauwelijks hoorbaar geritsel, maar meer dan voldoende om de man die in de wagon was achtergebleven, en die verondersteld mocht worden geen beginneling te zijn, ogenblikkelijk te alarmeren. Waar wachtte die vent nog op? Kellerman vond hem ineengezakt in de hoek naast de openstaande deur, een kort, breedgebouwd mannetje met het gasmasker nog altijd voor zijn gezicht en een snel groter wordende rode vlek op de borst van zijn uniformjasje. Kellerman wist niet met zekerheid te zeggen wat voor uniform het was, hoewel het hem heel sterk deed denken aan dat van de Zweedse politie. Hij rukte de man snel het gasmasker van het hoofd en staarde in een breed, plat gezicht waarin de ogen wijd opengesperd waren. Een zeer bekend gezicht. .. het gezicht van Serge Litov. Hij was van korte afstand neergeschoten, maar leefde nog.
          


          
            'Heroïne... Norling... verrader...' waren zijn laatste woorden.
          


          
            

          


          
            Passagier met vlucht SK 407 uit Kopenhagen op Arlanda aangekomen. Volgens bijgaande foto geïdentificeerd als Günther Baum. Oostduitser van geboorte. Lijkt zakenman, maar is onafhankelijk optredend beroepsmoordenaar. Werkt uitsluitend tegen buitensporig hoge bedragen vanwege zijn reputatie nog nooit gefaald te hebben. Huidige verblijfplaats onbekend.
          


          
            Harry Fondberg bestudeerde het bericht dat zoj uist via Interpol bij hem was binnengekomen. Inwendig kookte hij nog steeds van woede vanwege het voorval bij het Centraal Station, waar een man vermomd als motorordonnans van de politie de enorme zending heroïne vrijwel onder zijn neus had weggekaapt en en passant zijn maat om het leven had gebracht. De telefoon begon te rinkelen en een stem kondigde hem het bezoek van Jules Beaurain aan. Even later werd de Belg zijn kamer binnengeleid. Terwijl ze elkaar hartelijk de hand schudden, nam Beaurain de Zweed tegenoverhem scherp op - voorlopig scheen men zich hier in Stockholm, uiterlijk althans, nog niet echt zenuwachtig te maken. Zijn gastheer zag er nog net zo uit als Beaurain zich herinnerde. Het wat dunner wordende haar was strak tegen zijn forse kop geborsteld. Hij had de typisch blauwe ogen, alleen scheen er in het geval van Fondberg een soort hypnotische kracht van uit te gaan. Het hoofd van de Sapo begon met zijn gast het zojuist binnengekomen bericht van Interpol te laten lezen. Aan het vel papier was met een paperclip een glanzende foto bevestigd. 'Dat is een afdruk van de foto die wij Interpol radiografisch hebben doen toekomen,' legde Fondberg hem uit. Op de foto waren meer mensen zichtbaar en het was duidelijk dat niemand van hen ook maar het flauwste vermoeden had dat hun aankomst op de luchthaven op film was vastgelegd. Beaurain schoof de foto terug naar Fondberg.
          


          
            'Dat is de man die mij in Kopenhagen probeerde neer te schieten -op klaarlichte dag, ergens in de buurt van Tivoli. Zijn handlanger is trouwens ook bij hem."
          


          
            'Handlanger!' Fondberg greep de foto van tafel en bestudeerde deze opnieuw nauwkeurig. 'Daar hebben die idioten van Interpol niets over gezegd, terwijl ik zeker weet dat de foto in zijn geheel is overgeseind. Hij is genomen op Arlanda. En die handlanger is...?'

            'De onopvallende man schuin rechts achter Baum. Je kunt nog net zien dat hij een klein, plat koffertje in zijn hand houdt. Daarin bevindt zich het moordwapen. Hij is zo iets als Baums wapendrager en overhandigt hem het wapen pas op het allerlaatste moment. Baum werkt uiterst punctueel. Wanneer is hij hier aangekomen?'

            'Vanmorgen, met de eerste vlucht uit Kopenhagen - die wij hier de "zakenvlucht" noemen. De afstand tussen de twee hoofdsteden is zo klein dat veel zakenlieden hier 's morgens arriveren, hun zaken afhandelen en 's avonds weer in Kopenhagen zitten.'

            'ik dacht dat Stockholm toch nog wel andere attracties te bieden had, Harry.'
          


          
            Fondberg lachte. 'Inderdaad, maar dat weten de vrouwen van die zakenlieden ook. Als zij niet vóór middernacht terug zijn in hun gezellige Deense stulpje, zwaait er wat!'
          


          
            'Hoe ben je aan die foto gekomen?' wilde Beaurain weten en weesop de afbeelding van Baum en zijn metgezel.
          


          
            'Zoals je weet wordt Arlanda door onze mensen dag en nacht in degaten gehouden. Slimme bewakers nemen soms foto's van personen van wie zij vermoeden dat er iets niet helemaal in de haak is. Uitsluitend om die reden werd deze foto van Baum genomen. !k heb hem naar Interpol laten sturen en je ziet het resultaat.'

            'Weet je ook op welk adres hij verblijft?'
          


          
            De Zweed trok een ontevreden gezicht en stak eerst een sigaar op alvorens de vraag te beantwoorden.
          


          
            'Ik heb je al verteld dat die foto zomaar, op goed geluk, gemaakt is. Nadat dit bericht bij mij binnengekomen was, heb ik een paar mannetjes uitgestuurd naar de meest bekende hotels, maar het is nog te vroeg om daar al enig resultaat van te verwachten.'

            'Je vindt hoogstwaarschijnlijk toch niets. Ik neem aan dat hij met valse papieren reist. Vergeet niet dat je met een professional te doen hebt. Dat is dus de man die hierheen gereisd is om mij om zeep te helpen - of denk je dat hij andere bedoelingen heeft?'

            'Dat weet ik niet,' antwoordde Fondberg neutraal. 'Misschien zijn ervoor dat klusje nog wel meer kandidaten in de buurt. Zoals deze man, bijvoorbeeld.'
          


          
            Het was weer net als vroeger, toen zij vaak op deze manier hadden samengewerkt - met of zonder toestemming van hun wederzijdse opdrachtgevers. Beaurain keek nieuwsgierig naar de foto die hem over het bureau werd toegeschoven. Ook deze was genomen op Arlanda. Het was dit keer een uitstekende foto, gemaakt door een vakman met de modernste apparatuur. De man was zich er weer niet van bewust dat zijn aankomst in de Zweedse hoofdstad op de gevoelige plaat was vastgelegd.
          


          
            Het was een stevige man, rond de een meter negentig lang, met brede schouders en een rond gezicht waarin een paar ijskoude, priemende ogen stonden. Net als bij Fondberg was het weinige haar zorgvuldig glad over de schedel gestreken - met dat verschil dat de man op de foto al vrijwel kaal was. Hoewel hij duidelijk niet voor de fotograaf geposeerd had, sprak er uit zijn houding een zekere agressiviteit. De ongevoeligheid die al uit die kille blik sprak, werd nog eens geaccentueerd door de strakke, dunne lijn van de verbeten mond. De houding van de man, die rond de vijftig moest zijn, deed Beaurain vermoeden dat hij over een uitstekende lichamelijke conditie moest beschikken. Hij leek het type dat iedere ochtend voor het ontbijt eerst even een uurtje squash speelt en verder de hele dag een slecht humeur houdt als hij er niet in slaagt datpartijtje te winnen.
          


          
            'Wie is deze kandidaat en wanneer is hij waarvandaan gekomen?' vroeg Beaurain, terwijl hij het gezicht en het postuur van de onbekende haarscherp in zijn geheugen prentte.

            'Een Amerikaan, natuurlijk, dat kun je aan zijn kleding zien. Hij staat bekend onder de naam Harvey Sholto. Hij is gisteravond laat op Arlanda aangekomen met een rechtstreekse vlucht uit Washington. Ik werd van zijn komst naar ons land op de hoogte gebracht door niemand minder dan Joel Cody persoonlijk. Heel vriendelijk natuurlijk, maar de schooier heeft wel geprobeerd mij een loer te draaien.'
          


          
            'Cody? De rechterhand van de president? Hoezo?'

            'Door mij officieel op de hoogte te stellen van het feit dat Sholto zou aankomen, terwijl hij op dat moment al was geland. Blijkbaar was hij niet op de hoogte van het feit dat alle binnenkomende passagiers op Arlanda scherp in de gaten gehouden worden. De verschijning van Sholto heeft bij een van mijn mannen blijkbaar een belletje doen rinkelen. Mijn mensen hebben naast Baum opdracht uit te kijken naar Harvey Sholto, de tweede beroepsmoordenaar die hier kort voor jou is neergestreken.'
          


          
            Fondberg plaatste die laatste opmerking schijnbaar terloops en staarde, grote rookwolken uitblazend, diep in gedachten verzonken naar het plafond. Het was een spelletje dat zij al vaker gespeeld hadden en een van de redenen waarom Fondberg bij Beaurain altijd een heel speciale plaats had ingenomen te midden van al die collega's die hij in de loop der jaren had leren kennen.

            'Je weet heel zeker dat dit inderdaad Harvey Sholto is?' informeerde Beaurain, wijzend op de foto. 'En dat hij beroepsmoordenaar is?'
          


          
            'Een van de gevaarlijkste. Ik weet zeker dat onze man in Bangkok dit volmondig zou willen beamen, ware het niet dat hij niet meer tot het rijk der levenden behoort. Hij was een zeer ervaren en gewaardeerde kracht.' Heel even kon Beaurain een blik werpen achter het keiharde masker van geslotenheid waarmee Fondberg gewend was zich voor de buitenwereld af te sluiten. 'Hij heeft een schattig Zweeds vrouwtje en drie kinderen achtergelaten. Hij werd drijvend aangetroffen in een van de klongs - kanalen. Zijn strot was van oor tot oor opengesneden. Houd er rekening mee dat het Stockholm Syndicaat geen amateurwerk levert, vriend.'
          


          
            Het was de eerste keer dat Harry Fondberg openlijk verband legde tussen het gevreesde Syndicaat en de Zweedse hoofdstad. Met zijn smeulende sigaar tussen zijn kiezen geklemd, staarde hij zijn bezoeker strak aan.

            'Ben jij van plan iets tegen hen te ondernemen?' vroeg hij.

          


          
            'Ja. Ik ben van plan die hele organisatie uit te roeien.'

            'Ik ben bang dat je daarvoor niet over voldoende feitenkennis, hulpbronnen en macht beschikt. Het belangrijkste lijkt mij het gebrek aan feitenkennis. Hoe verlopen, bijvoorbeeld, hun contacten? Vertel mij dat maar eens. Een organisatie die het grootste deel van Scandinavië en de Benelux in haar greep schijnt te hebben en momenteel ook in Duitsland met de dag sterker wordt, moet in de eerste plaats over een perfect communicatiesysteem beschikken.'

            'Water.'
          


          
            'Hoe bedoel je?'
          


          
            'Water,' herhaalde Beaurain rustig. 'Toen ik op het terras van het Grand Hotel stond en uitkeek over de Strommen, drong het ineens tot mij door. Harry, is er in Zweden de afgelopen maanden een duidelijke toename geconstateerd van illegale zendpraktijken?'

            'In Stockholm? Zeker.' Fondberg keek zijn bezoeker een beetje achterdochtig aan. 'Maar ik weet ook dat onze mensen niet in staat zijn om ook maar één clandestiene zender op te rollen, terwijl wij wel weten dat ze over een enorm vermogen beschikken.'

            'Hoe lang is dat al aan de gang?'

            'Zo'n twee jaar.'
          


          
            'Dus toevallig net samenvallend met de oprichting van het Stockholm Syndicaat,' zei Beaurain met een grimmig gezicht. 'Heb je globaal de lokaties van deze zenders in kaart gebracht?'

            'Jazeker, hoewel ik niet zie hoe die registratie jou ook maar één stap verder zou kunnen brengen .' Fondberg drukte op de knop van zijn intercom en begon in rap Zweeds een paar bevelen te geven, waarna hij het apparaat weer uitschakelde. 'Onze opsporingswagens met peilapparatuur zijn er geen enkele keer in geslaagd eenrzender precies te lokaliseren. Wij vermoeden dan ook dat de zenders verborgen zitten in een vrachtwagen of iets dergelijks.'

            De Zweed onderbrak zijn betoog toen er op de deur geklopt werd. Een meisje kwam de kamer binnen met een groot stuk opgerold papier onder haar arm dat zij op zijn bureau legde, waarna zij deruimte weer verliet. Beaurain stond op en ging achter Fondberg staan toen deze een enorme plattegrond van Stockholm ontrolde waarop een aantal rode cirkels getekend stond.

            'Zie je nou wel dat daar geen barst uit op te maken valt!'

            'Misschien dat jij er geen barst wijzer van kunt worden,' corrigeerde Beaurain hem vriendelijk. 'Voor mij is deze kaart echter de bevestiging dat ik het bij het rechte eind heb. Bekijk die cirkeltjes eens goed.'
          


          
            'Op zoveel verschillende plaatsen? Ik kan er geen enkel verband in ontdekken.'
          


          
            'Jij ziet door de bomen het bos niet meer. Als je het eenmaal in de gaten hebt, is het verband tussen al die verschillende plaatsen juist overduidelijk. In alle omcirkelde gebieden bevinden zich waterwegen.' Op vriendelijke toon begon Beaurain vervolgens zijn visie uiteen te zetten. 'In Brussel heeft Willy Flamen me een soortgelijke kaart laten zien waarop alle gebieden waar illegaal radioverkeer gesignaleerd was stonden aangegeven, maar hij kon er geen verband in ontdekken. Nou moet ik bekennen dat ik het aanvankelijk zelf ook niet gezien heb, maar alle omcirkelde gebieden in België worden doorkruist door rivieren of kanalen. Hetzelfde was het geval in Kopenhagen, waar Marker me zijn resultaten toonde. Uit de Deense peilingen bleek dat alle zenders zich langs de kust bevinden.'
          


          
            'Wil je beweren dat -'
          


          
            'Ze hebben hun zendapparatuur in schepen gebouwd. In België zijn dat waarschijnlijk aken of vrachtschepen die zich tijdens het zenden verplaatsen. Vandaar dat wij er nooit een te pakken hebben kunnen krijgen. In Denemarken bevindt de apparatuur zich aan boord van vissersschepen of motorkruisers, die natuurlijk eerst uitvaren voordat ze hun zendactiviteiten starten. En hier zie je precies hetzelfde, langs de kust van de Strommen, langs de -'

            Met een harde klap liet Beaurain zijn vuist neerkomen op de kaart die Fondberg nu plotseling met hernieuwde belangstelling begon te bestuderen.
          


          
            'Ik denk dat jij weleens gelijk zou kunnen hebben,' zei Fondberg bedachtzaam.
          


          
            'Als wij erin zouden slagen hun communicatiesysteem uit te schakelen, zouden wij het Syndicaat vleugellam maken.'

            'Het is erg belangrijk zorgvuldig het juiste tijdstip te bepalen,' zeiBeaurain. 'Ik zou willen voorstellen op hetzelfde moment in geheel Europa toe te slaan, op een tijdstip waarop het radioverkeer het drukst is. Overal moet dan tegelijkertijd opgetreden worden. In België zijn overigens twee verbindingsmensen van het Syndicaat, een schipper en zijn vrouw, uit de weg geruimd. Afgemaakt met een nekschot.'
          


          
            'Wat?' Fondberg schoot overeind en er verscheen een felle schittering in zijn ogen. 'Dat is de oude nazi-methode! Misschien opent dit de weg naar een geheel nieuwe theorie - dat het neonazi's zijn die achter deze helse organisatie zitten! Mijn God, dat wij dat nooit eerder gezien hebben!'

            

          


          
            Harry Norsten zat achter de stuurknuppel van zijn Cessna en maakte zich gereed voor de landing in het centrum van Stockholm. Hij had zojuist toestemming van de verkeerstoren gekregen om zijn landing in te zetten en de man en vrouw die op de beide passagiersplaatsen zaten, begonnen ongeduldig in hun stoel heen en weer te schuiven. Norsten landde niet op Arlanda, de grote internationale luchthaven die een aantal kilometers van de Zweedse hoofdstad verwijderd ligt. Hij zou zijn kleine toestel aan de grond zetten op vliegveld Bromma, op korte afstand van het Grand Hotel.
          


          
            De mannelijke passagier achter hem tuurde uit het raampje, hoewel hij nauwelijks was geïnteresseerd in het uitzicht. Het was een man met een gewoon postuur, blond haar dat als een bos manen tot ver in zijn nek hing en uitgroeide tot lange bakkebaarden en met een zware bril met donker montuur. Dr. Norling greep de hand van de vrouw naast zich en begon in het Frans tegen haar te spreken.
          


          
            'Ben je blij eindelijk weer thuis te zijn? Je zult het de afgelopen tijd wel druk gehad hebben.'
          


          
            Druk gehad. De jonge vrouw met het kort geknipte, gitzwarte haar dat als een helm om haar gezicht sloot, huiverde bij het horen van die woorden. Haar gedachten gingen ogenblikkelijk naar wat zij die morgen in de krant gelezen had over wat algemeen werd aangeduid als 'de ramp' of 'het bloedbad' van Helsingör. Op hetzelfde moment bekroop haar echter een afschuwelijke angst, omdat zij begreep dat haar huivering Norling, die nog altijd haar hand vasthield, onmogelijk ontgaan kon zijn.
          


          
            Langzaam draaide het blonde hoofd in haar richting. Terwijl zij strak voor zich uitstaarde naar het silhouet van Stockholm, de stad die nu recht voor hen lag, trachtte Sonia Karnell uit alle macht haar zelfbeheersing te herwinnen. Wat zij ook deed en hoe zij ook op bepaalde dingen reageerde, zij wist dat zij nooit tekenen van schrik, angst of afschuw mocht vertonen. Dat waren nu eenmaal emoties die hij veroordeelde; gevoelens die zij zich in hun werk niet konden veroorloven.

          


          
            'Moet ik op Bromma blijven wachten of kan ik naar huis gaan?' vroeg Norsten terwijl hij alles in gereedheid bracht voor de landing.
          


          
            'Je kunt naar huis gaan en rustig afwachten tot ik je bel. Het is heel goed mogelijk dat ik je zeer binnenkort weer nodig heb.' Geen verdere uitleg. Typisch een antwoord voor Norling. Kortaf, duidelijk en zeker geen woord te veel. Wie was die man eigenlijk? Hoewel hij nu al iets langer dan een jaar fungeerde als zijn privé-piloot, wist Norsten nog net zo weinig als op de eerste dag dat hij bij hem in dienst getreden was. Behalve dan dat Norling van hem verwachtte dat hij op de meest onmogelijke uren beschikbaar was, maar hem daarvoor dan ook vorstelijk beloonde - voor zowel zijn werk als zijn geheimhouding. In feite was Norsten doodsbang voor deze Norling.
          


          
            'En dan nog één ding, mijnheer Norsten,' had de Zweed tegen hem gezegd toen zij elkaar voor het eerst ontmoetten. 'Ik zou u aanraden in geen geval uw bezigheden met derden te bespreken - of zelfs maar aan anderen kenbaar te maken dat ik een klant van u ben.'

            Het waren gewoon een paar idiote forensen, probeerde Norsten zichzelf voor te houden terwijl hij de landing inzette en in de verte de zon weerkaatst zag in het labyrint van kanalen en rivieren. Forensen die op en neer pendelden tussen Stockholm en Kopenhagen ! Alleen vaak op de meest absurde uren. Vaak werd er 's nachts gevlogen en diende hij ervoor te zorgen vóór zonsopgang Zweeds grondgebied bereikt te hebben.
          


          
            Hij was er zeker van dat ze regelmatig vanuit Kopenhagen naar de Verenigde Staten reisden. Het was een keer gebeurd dat Norling een mapje met vliegtuigtickets op de grond had laten vallen. Net voor het meisje alles bij elkaar wist te grabbelen, had Norsten snel een blik kunnen werpen op de plaatsbewijzen. Bestemming: New York. Maar waarom vlogen zij dan niet gewoon met een lijnvluchtvanuit Stockholm naar de andere kant van de oceaan, in plaats van de eerste etappe naar Kopenhagen in zo'n ongemakkelijke Cessna af te leggen?
          


          
            Voor deze eigenaardige manier van reizen was geen verklaring te vinden. Maar Norsten, van nature een uiterst voorzichtig man, had al lang geleden besloten geen vragen te stellen aangaande de onverklaarbare handelwijze van de boekhandelaar en zeker geen informatie over hem in te winnen. Hij was tenslotte een goede klant van hem.
          


          
            Toen hij over de landingsbaan reed, zag hij dat de beige bestelwagen zijn beide passagiers reeds stond op te wachten - leeg, zoals gewoonlijk. Een uiterst punctueel man, deze Norling. Norsten had er geen idee van wie de Volvo naar de luchthaven reed, maar wie het ook zij n mocht, het was een man die altij d weer uit de buurt was voor hij met zijn passagiers aan de grond stond. Het leek er bijna op dat niemand, tenzij in uiterste noodzaak, Theodor Norling persoonlijk mocht aanschouwen. Het feit dat hij blijkbaar een van de weinige mensen was die zou kunnen zeggen hoe zijn klant er uitzag, deed Norsten soms midden in de nacht ontwaken, badend in zijn zweet.

            

          


          
            'Die piloot begint zo langzamerhand een vervelend soort nieuwsgierigheid aan de dag te leggen voor mijn persoon en werkwijze.' Norling maakte deze opmerking tegen Sonia, die achter het stuur van de Volvo had plaatsgenomen en naar de uitgang van het vliegveld reed, waar zij koers zette in de richting van het centrum van de stad. Hij zette zijn donkere bril af en verving deze door een normale met een dun, gouden montuur. Uit zijn koffer haalde hij een slappe deukhoed te voorschijn die hij diep in zijn ogen trok vanwege de felle zon die Sonia dwong met tot kleine spleetjes geknepen ogen door de voorruit te turen. Het was slechts een kleine verandering in zijn uiterlijk, maar met het nodige vakmanschap uitgevoerd. De pijp die hij nu uit zijn zak haalde en tussen zijn tanden klemde, vervolmaakte de persoonsverandering.

            'Moeten we stappen ondernemen?' informeerde ze.

            'Ik heb de noodzakelijke voorzieningen om hem bijtijds uit te schakelen al getroffen.'

            

            De mensen die op het vliegveld op wacht gestaan hadden, volgdende Volvo met de grootste omzichtigheid, gebruik makend van de haasje-over-methode. Norling, die ruime ervaring had in het schaduwen en geschaduwd worden, keek herhaaldelijk in zijn achteruitkijkspiegel, maar kon nergens iets verdachts opmerken. De Zweed keek vooral naar Harry Norsten uit.

            Hoewel de zogenaamde haasje-over-methode voor hem geen geheimen had, liet Norling zich dit keer toch beetnemen. Nu waren de omstandigheden voor zijn achtervolgers ook ideaal - in het drukke stadsverkeer waren ze vrijwel niet te onderscheiden, alleen al vanwege het feit dat gebruik gemaakt werd van een drietal personenauto's en een bestelwagen.
          


          
            Een tweede factor die voor de achterdochtige Norling in het nadeel werkte, was de betrekkelijk korte afstand tussen Bromma en zijn plaats van bestemming. Zelfs in dit drukke verkeer zou hij over een grotere afstand misschien toch op den duur in de gaten gekregen hebben wat er om hem heen gebeurde.

            'Moet ik je weer aan deze kant van het gebouw afzetten?' informeerde Sonia.
          


          
            'Natuurlijk. Wij blijven de gebruikelijke voorzorgsmaatregelen treffen.'
          


          
            Zij waren aangekomen in de Radmansgatan, een voorname straat met aan weerskanten statige, uit vier of vijf verdiepingen bestaande herenhuizen, die inmiddels echter alle tot appartementen waren omgebouwd. Het was een rustige straat, die vrijwel verlaten lag toen Sonia de wagen langs de stoeprand parkeerde op een afstand van ongeveer twee minuten van haar flat op nummer 490. Met zijn koffer in de hand liet Norling zich snel uit de wagen glijden en binnen enkele seconden was zij weer op weg om een parkeerplaats te zoeken. Een Saab reed met een rustig gangetje voorbij. Zonder zelfs maar zijn hoofd te bewegen nam Norling alle details in zich op. Hij prentte zich het kenteken in zijn geheugen en wierp een korte blik op de twee mannen die op de voorbank van de wagen zaten. Een van hen geeuwde, terwijl de ander strak voor zich uit keek en zijn aandacht uitsluitend bij het verkeer leek te hebben. Beide mannen waren onopvallend gekleed als normale doorsnee-Zweden en Norling kon ook niets bijzonders opmerken aan de wagen die nu om een straathoek uit het gezicht verdween. 'Ze zal het wel merken als zij haar naar de garage volgen,' mompelde hij in zichzelf, waarna hij de straat overstak en met stevige pas inde richting van haar woning begon te lopen.

            

          


          
            'Ik denk dat ik je hier maar afzet, Louise,' zei Stig Palme. 'Mijn hemel, wat hadden wij een geluk daar op Bromma.' Louise Hamilton lag in een hoogst ongemakkelijke houding opgevouwen op de achterbank van de auto, onzichtbaar voor de nieuwsgierige blikken van buiten. Zij kwam overeind en strekte haar pijnlijke benen terwijl Palme de wagen naar de kant van de weg stuurde en langs de stoeprand parkeerde.

            'Dat had niets met geluk te maken, Stig,' antwoordde zij rustig, terwijl zij snel in een klein spiegeltje controleerde hoe haar haar de hoogst oncomfortabele rit overleefd had. 'Jules is gewoon een briljant organisator. Bovendien ken ik die Zwarte Helm nu zo langzamerhand wel. Ik zou dat mens van honderden meters afstand herkennen.'
          


          
            'Wees voorzichtig,' waarschuwde Palme haar. Toen was ze verdwenen. Ze liep terug langs de Radmansgatan in de richting vanwaaruit zij gekomen waren, met in haar hand een grote boodschappentas. Over haar schouder droeg zij de tas met het pistool dat zij op Arlanda gekregen had. Mijn hemel, was dat haasten geweest om op tijd op Bromma te zijn! Zij sloeg een hoek om en keek recht in het gezicht van de man met de goudomrande bril die zij even tevoren uit de Volvo had zien stappen. Het was een risico dat zij natuurlijk ingecalculeerd hadden - dat zij op een bepaald moment tegenover elkaar zouden komen te staan. Vandaar ook dat Louise zich grote moeite getroost had om zich zo onherkenbaar mogelijk te maken. Haar lange broek en windjack had zij geruild voor een vrolijk geel zomerjurkje. Het haar ging grotendeels schuil onder een zijden sjaal en de helft van haar gezicht was onzichtbaar achter de grootste zonnebril die ze had kunnen vinden. Norling was slechts enkele meters van haar verwijderd. Hij stond met een bos sleutels in zijn hand voor de ingang van een flatgebouw, gereed om de huissleutel in het slot te steken. Vanachter de bril met het gouden montuur werd een ijskoude blik in haar richting geworpen.
          


          
            Zij zag dat naast de woning die de man op het punt stond binnen te gaan, een winkeldeur was.
          


          
            Zij bad in stilte dat de winkel niet gesloten zou zijn, greep de deurklink, draaide deze om en stapte naar binnen, waarna ze zonder om te kijken de deur weer achter zich sloot. Norling opende de deur van het flatgebouw en wierp een blik in de winkel. Het meisje met de absurd grote zonnebril stond met haar rug naar hem toe en scheen de juffrouw achter de toonbank haar bestelling op te geven. Fronsend deed hij een stap opzij om vanuit de winkel niet meer gezien te worden, ging het gebouw binnen en draaide de deur achter zich op slot. Een stenen trap leidde naar boven. Het was hier zo rustig dat het gebouw geheel verlaten leek. Norling bleef even ingespannen staan luisteren, het blonde hoofd scheef en een voet op de onderste tree van de trap. Nergens was iets verdachts te horen.
          


          
            Gerustgesteld snelde hij langs de trap naar boven, ondanks de snelheid waarmee hij zich verplaatste nauwelijks geluid makend. Op de verlaten eerste verdieping bleef hij staan, dit keer om spiedend het platte dak af te zoeken dat zich aan de andere zijde van de dubbele ramen bevond. Hij wist dat dit platte dak ook via een andere trap bereikbaar was.
          


          
            Na zich ervan overtuigd te hebben dat zich ook hier niemand bevond, opende hij de deur van de flat die met twee sloten beveiligd was. Norling stapte het ruime, gezellig ingerichte appartement binnen en sloot de deur zorgvuldig achter zich. De huiskamer, die uitzicht bood op de brede Radmansgatan, had een glanzend geboende parketvloer waarop vrolijk gekleurde kleden lagen. Aan het plafond hing een eigenaardige, Oosters aandoende lamp. Norling nam plaats in een gemakkelijke stoel, greep de telefoon en draaide een nummer in Stockholm. Hij had net de hoorn op de haak gelegd toen hij Sonia haar sleutels in het deurslot hoorde steken. Norling was er echter niet de man naar om iets zomaar voetstoots aan te nemen en toen zij de deur openduwde, staarde zij recht in de loop van een zware Luger die met grote nauwkeurigheid op haar hoofd gericht was. 'Wat is er aan de hand?' vroeg zij verbaasd.
          


          
            'Ik heb zojuist bericht ontvangen dat Jules Beaurain en zijn maï-tresse in Stockholm zijn aangekomen.'

            

          


          
            In de patisserie bestelde Louise traag wat cake en gebak. Het was duidelijk een kwaliteitszaak en de juffrouw achter de toonbank was kennelijk gewend aan klanten die omzichtig hun keuze maken. Het was er Louise in de eerste plaats om begonnen de blondeman voldoende tijd te geven te verdwijnen voor ze weer naar buiten kwam.
          


          
            Voor de etalage was een gestalte verschenen die bleef staan om in haar handtas naar de huissleutels te zoeken. Louise had het volle zicht op het donkerharige meisje, dankzij de enorme spiegel die vrijwel de hele achterwand van de winkel besloeg. Dit had evenwel het nadeel dat zij aan één blik voldoende kon hebben om de eenzame klant te herkennen. Zij bleef doodstil staan, begrijpend dat het Zweedse meisje vanuit haar ooghoeken zelfs de kleinste beweging in de winkel zou kunnen waarnemen. Of was dit omslachtige gezoek in haar handtas misschien een teken dat ze Louise al herkend had? Plotseling drong het tot haar door dat de verkoopster haar met een verbaasde blik in haar ogen stond op te nemen en zij besefte dat zij al minstens een halve minuut moest hebben gezwegen. 'Geef mij nog maar een stuk van die chocoladecake... ja, die met kersen. Ongeveer een kwart; ik zie dat u hem al in plakjes gesneden heeft...'
          


          
            Eén blik in de spiegel zou voor Louise voldoende geweest zijn om precies te weten hoe de situatie achter haar zich ontwikkelde -maar zij begreep ook heel goed dat dit nu juist het enige was waarvoor zij moest waken. Zij boog haar hoofd zo diep mogelijk over al die heerlijkheden in de vitrine, terwijl de verkoopster haar bestellingen in een plastic tasje verpakte. Zwarte Helm verdween en liep uit het zicht van de etalage naar de deur van de naastgelegen flat. Louise deed het voorkomen moeilijkheden met het vreemde geld te hebben, waardoor zij de ander ruimschoots de gelegenheid gaf om de huisdeur achter zich te sluiten en verliet toen zo snel mogelijk de winkel.
          


          
            Zij zorgde ervoor haar boodschappen in haar linkerhand te nemen. Haar rechterhand rustte op de geopende klep van haar schoudertas, waarin zij haar 9 mm-pistool op zijn vaste plek wist. Zij stapte de straat op.
          


          
            Alles lag verlaten. Nergens een levende ziel te bekennen. Snel stapte zij naar de deur van het flatgebouw en haar ogen vlogen langs de rij naambordjes van de bewoners. Onder hen bevond zich slechts één vrouw. No. 2 Sonia Karnell. Zij wandelde terug naar de plaats waar Stig Palme achter het stuur van zijn Saab op haar zat te wachten.
          


          
            'Zo snel mogelijk naar het Grand Hotel, 'zei zij, terwijl zij met stijve benen op de achterbank klauterde en het portier achter zich dichtsmeet. Stijve benen van de spanning, verdomme! Zonder dat daarover tussen hen een woord gewisseld werd koos Stig Palme een andere weg terug - een route die hem niet dwong nogmaals langs de flat te rijden waarin het tweetal verdwenen was. Mocht er toevallig iemand uit het raam staan kijken dan zou hij in ieder geval dezelfde Saab niet voor de tweede keer in korte tijd langs zien rijden. Via de achteruitkijkspiegel keken Louise en Stig Palme elkaar kort aan en de Zweed gaf haar een bemoedigend knipoogje. Hij begreep instinctief hoe zij op dit moment moest vechten om die afschuwelijke spanning van zich af te schudden. Zij begon Palme en diens metgezel haar relaas te doen op een toon alsof zij een zakelijk rapport zat voor te lezen.

            'Als mij iets mocht overkomen, onthoud dan het adres, Radmansgatan 490. Ik ben er vrijwel zeker van dat zij zich schuilhouden op nummer 2 - daar woont een zekere Sonia Karnell. Op de rij naambordjes stond maar één vrouw vermeld. Doorslaggevend is dat natuurlijk niet - zij zou de flat onder een andere naam gehuurd kunnen hebben.'
          


          
            'Zij was degene die de Volvo in de parkeergarage zette,' zei Stig. 'Ik geef toe dat ook dat geen doorslaggevend bewijs is, maar ik denk toch dat jij gelijk hebt. Wij komen hen steeds dichter op de hielen.'
          


          
            'Of zij ons.' Verdomme, zij sprak nog steeds met verkrampt op elkaar geklemde kaken. Het machteloze wachten in de patisserie had haar heviger aangegrepen dan zij gedacht had. Zij vervolgde haar verslag op dezelfde zakelijke toon. 'De man in de Volvo had blond haar, lang in de nek, bakkebaarden en hij draagt een bril met goudkleurig montuur. Is iets groter dan Benny Horn en Otto Berlin. Het zou Theodor Norling kunnen zijn, maar dat is niet meer dan een veronderstelling. Het lijkt mij verstandig die flat dag en nacht in de gaten te laten houden.'

            

          


          
            Terwijl Louise met haar twee begeleiders vanaf Bromma de Volvo achtervolgde, bevond Beaurain zich met Harry Fondberg op het hoofdbureau. Hij voerde een gesprek met hoofdinspecteur Swift van de Engelse inlichtingendienst.
          


          
            Swift kende Beaurain al vele jaren en behandelde de Belg, zoals de meeste van zijn voormalige collega's van de verschillende geheimediensten, nog altijd alsof deze nog steeds de leiding had van zijn afdeling in Brussel. Het nieuws dat de Engelsman voor hem had, kwam voor Beaurain, die Swift geadviseerd had een speciaal team in te zetten in de directe omgeving van Guildford in Surrey, als een aangename verrassing. Het team was op pad gestuurd met een op het eerste gezicht wel zeer eigenaardige opdracht - zij moesten voortdurend met een bus door de omgeving reizen en uitkijken naar vreemdelingen die zich verdacht leken te gedragen. 'Jules, we hebben al vijftien keer in de roos geschoten - zonder uitzondering kerels met een vervalst paspoort die zonder vergunning in het bezit blij ken van een vuurwapen. Er zitten een paar heel zware jongens tussen.'
          


          
            Het spelletje dat Telescoop met Serge Litov gespeeld had, bleek nu naar twee kanten effect te sorteren. In eerste instantie op touw gezet in de hoop dat Litov, eenmaal op vrije voeten, Beaurain op het spoor zou zetten van de leidinggevende figuren binnen het Syndicaat, had men toch ook de hoop gekoesterd dat het Syndicaat een aantal van hun gevaarlijkste mannen in Engeland zou inzetten die daardoor niet beschikbaar zouden zijn wanneer het ergens anders tot een treffen kwam. Dankzij de hulp van de Engelse inlichtingendienst waren nu vijftien lieden voorlopig onschadelijk gemaakt.
          


          
            'Er klopt geen barst van!' mopperde Fondberg hoofdschuddend, terwijl hij zich opnieuw een kop verse koffie inschonk. 'Eerst krijg ik die glibberige Joel Cody aan de telefoon, suggererend dat hij mij ik weet niet wat voor grote dienst wil bewijzen. Hij zegt dat Harvey Sholto op weg is naar Stockholm, terwijl hij daar in werkelijkheid op dat moment al blijkt te zijn.'
          


          
            'Vertel mij nou eens waar jij je werkelijk zorgen over maakt, Harry.'
          


          
            'Normaal gesproken onderhouden we uitstekende contacten met de CIA, maar die Ed Cottel spookt hier al een tijdje rond zonder dat ik uit Washington ook maar iets te horen heb gekregen over zijn aanwezigheid. Daarom klopt er geen barst van. Zij brengen mij wel op de hoogte van de komst van Sholto, een uiterst gevaarlijk en verdacht type. Waarom zouden zij onze aandacht wel op Sholto vestigen en Cottel in het geheim laten opereren?'

            'Waarbij jij ervan uitgaat dat zij op de hoogte zijn van het feit dat Cottel zich in Zweden bevindt,' kwam Beaurain tussenbeide.
          


          
            'Wil je daarmee zeggen dat -'

          


          
            'Ik wil helemaal niets definitiefs beweren, Harry. Heb jij misschien nog een foto van Sholto? Ik bedoel een foto uit de tijd dat hij in het Verre Oosten actief was.'
          


          
            Fondberg trok een lade open en haalde een map te voorschijn waarin twee foto's zaten. Een daarvan was de foto die van Sholto genomen was bij zijn aankomst op Arlanda. Een grote, breedgeschouderde man met een enorme, ronde, vrijwel kale schedel en ijskoude blik.
          


          
            Beaurain toonde zich meer geïnteresseerd in de tweede foto, een al wat vergeelde afbeelding vol krasjes waarop een man stond afgebeeld tegen de achtergrond van een hut in het oerwoud. Lichaamsbouw en vorm van de schedel kwam redelijk overeen, maar toch was het moeilijk voor te stellen dat het hier twee foto's van een en dezelfde man betrof. Het meest opmerkelijke verschil was dat de man op de oude foto een volle kop donker krullend haar had en een forse snor.
          


          
            'Hoe lang is het geleden dat deze foto werd gemaakt en wie was de fotograaf, Harry?' wilde Beaurain weten.
          


          
            'Twee jaar geleden. Hij is genomen met een verborgen camera door onze agent in Bangkok. Sholto heeft enige tijd onder verdenking gestaan één van de belangrijkste Westerse contactpersonen te zijn van een organisatie die vanuit de Gouden Driehoek op grootscheepse schaal verdovende middelen naar Europa smokkelde. Verdovende middelen die uiteindelijk in Stockholm, Malmö, Gö-teborg en andere Zweedse steden terechtkwamen.'

            'Je weet zeker dat dit Harvey Sholto is?'
          


          
            'Dat is in ieder geval de naam die wij van onze man in Bangkok hebben doorgekregen. Er is trouwens nog iets waardoor ik het uiterst vervelend vind dat Sholto door onze stad loopt. Ik heb je toch verteld dat zij onze agent gevonden hebben, drijvend in een van de vele klongs?'

            'Ja.'
          


          
            'Nou, achteraf heb ik een telefoongesprek gehad met iemand in Bangkok die goed op de hoogte is van alle geruchten die daar de ronde doen. Bedenk wel', waarschuwde Fondberg met nadruk, 'dat ik het woord geruchten gebruik. Volgens geruchten is onze agent om zeep gebracht door een kerel die uit Manilla is gekomen. Hij was een van de voornaamste contactpersonen over wie HarveySholto in die periode beschikken kon.'
          


          
            'Je wilt mij toch zeker niet gaan vertellen dat de Amerikanen -'

            'Zeker weet ik het natuurlijk allemaal niet, maar ik weet wel zeker dat Ed Cottel hier al enige dagen zeer nadrukkelijk aanwezig is en zijn oren en ogen goed de kost lijkt te geven.'

            'Zou ik de foto's kunnen meenemen? Ik neem aan dat je nog wel ergens een kopie hebt liggen.' Beaurain pakte de enveloppe waarin de Zweed de beide foto's weer had opgeborgen en stopte deze in zijn zak voor de ander zich bedenken kon. Nu pas begon hij over het onderwerp waarvan hij begreep dat het de chef van de Sapo ontzettend moest ergeren. 'Nog bedankt dat je mijn man na zijn arrestatie op het Centraal Station zo snel weer op vrije voeten gesteld hebt. Die lading verdovende middelen uit Helsingör was -'

            'Man, wat hebben wij daar een verschrikkelijke flater geslagen!' Fondberg sloeg met zijn vlakke hand op het blad van zijn bureau om uiting te geven aan zijn teleurstelling. 'Wij hadden de hele omgeving afgezet. Ik dacht nog slim te zijn en gaf mijn mannen opdracht niet al te dicht bij de wagon in de buurt te komen. Vervolgens stuurt het Syndicaat twee mannen die zich vermomd hebben als Zweedse politieagenten. Jules, ik heb die buit gewoon door mijn vingers laten glippen. Wat hebben wij met deze actie nu bereikt?'
          


          
            'We hebben heus wel wat bereikt, Harry,' zei Beaurain troostend. 'In ieder geval weten wij nu met zekerheid dat er een direct verband bestaat tussen de heroïnesmokkel en de figuur van Norling, waarmee de betrokkenheid van het Syndicaat is aangetoond. Denk maar aan de laatste woorden van Litov - Heroïne... Norling. .. verrader. Daarmee is vast komen te staan dat Norling zeer nauw bij die handel betrokken is.'
          


          
            'Afgezien dan van het feit dat dit geen enkele bewijswaarde heeft,' merkte Fondberg verbitterd op. 'De laatste woorden van een Rus die inmiddels dood is. Waarom een Rus? En tot overmaat van ramp is de koffer ook nog spoorloos.'

            'Harry, heb jij gegevens over Norling?'
          


          
            'Ja, hij doet zich voor als boekhandelaar, gespecialiseerd in zeldzame, oude uitgaven.'

            'Doet zich voor?'
          


          
            'Misschien handelt hij zo nu en dan in boeken, maar dan uitsluitend als dekmantel voor zijn feitelijke activiteiten. Zijn werkvormt een goede verklaring voor het feit dat hij vaak lange tijd niet in Stockholm is, omdat handelaren in antiquarische boeken nu eenmaal de hele wereld schijnen af te moeten reizen. Hij heeft een huis in Gamla Stan, vlak bij de St. Gertrud.' De Zweed trok een plattegrond van Stockholm uit een lade van zijn bureau. 'Hier woont hij.' Hij zette een kruisje op de kaart. 'Verder heb ik horen verluiden dat de feitelijke leider van de organisatie een ongrijpbare figuur is die bekend staat onder de naam Hugo.'

            'Hugo?'
          


          
            'Ja, maar zijn werkelijke identiteit is nog altijd een raadsel. Volgens geruchten schijnen zelfs de medewerkers van het Syndicaat te sidderen bij het horen van zijn naam.'
          


          
            De telefoon op zijn bureau begon te rinkelen. Fondberg, een man die zich gewoonlijk heel bedachtzaam placht te bewegen, rukte de hoorn van de haak. Hij luisterde even, sprak toen kort in het Zweeds en smeet vervolgens de hoorn neer terwijl hij achter zijn bureau overeind kwam.
          


          
            'Norling is in de stad gesignaleerd. Hij rijdt in een Renault in de richting van wat wij hier de Ambassade Boulevard noemen, de straat waar alle ambassades gevestigd zijn. In die buurt is ook een grote jachthaven. Kom mee, er staat buiten een wagen op ons te wachten.'

            

          


          
            In de huiskamer van de flat controleerde de blonde man zorgvuldig het mechanisme van zijn Walther .765 automaat. De jonge vrouw keek belangstellend toe; ironischerwijs werd het wapen ook als dienstpistool door de Zweedse politie gebruikt. Voor de derde keer drukte hij de patroonhouder in de kolf om het wapen vervolgens in zijn schouderholster te laten glijden. 'Wat ben je van plan daaraan te doen?'
          


          
            'Ervoor zorgen dat Beaurain en Hamilton binnen een paar uur een zeker iemand op bezoek krijgen.'

            'Nog meer bloedvergieten?'
          


          
            'Ik neem aan dat Macbeth jouw lievelingsstuk is?' vroeg Norling lachend. Hij hief een bezwerende hand op toen hij zag dat zij aanstalten maakte om met hem mee te gaan. 'Dit keer ga ik alleen. Wij moeten hier in Stockholm zo weinig mogelijk in eikaars gezelschap gesignaleerd worden. In San Francisco ligt dat allemaal anders, maar zo lang ik dit in mijn bezit heb, voel ik mij een beetje zenuwachtig.' Hij tilde de koffer op. 'Met veertig miljoen kronen moetje nu eenmaal een beetje voorzichtig omgaan, liefje.'
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            Nauwelijks was Theodor Norling achter het stuur van een Renault in de binnenstad van Stockholm gesignaleerd of de gehele stad kwam in actie.
          


          
            In een aantal onopvallende personenwagens verlieten Beaurain, Fondberg en een groot aantal politiemensen in burger het hoofdbureau en stoven de stad door, zigzaggend door het drukke verkeer en menig automobilist dwingend onder luid gevloek op zijn rempedaal te trappen. De wagens haastten zich richting Royal Mo-torboat Club, de jachthaven in het district Djurgardsbron. In de voorste wagen, door hem zelf bestuurd, zei Fondberg tegen Beaurain, die naast hem zat:
          


          
            'We hebben een redelijk signalement van Norling, plus een foto, maar die is vrij onduidelijk omdat hij van grote afstand met een telelens genomen is. Ik heb deze laten verspreiden onder die politiemensen die ik meen te kunnen vertrouwen.' 'Jij denkt dat ook binnen het politiekorps niet iedereen te vertrouwen is?' informeerde Beaurain rustig.
          


          
            'Wat dacht jij dan?' schamperde Fondberg. 'Je weet dat mijn afdeling onder verantwoordelijkheid van de minister van justitie valt. Ik ben genoodzaakt geweest achter de rug van mijn directe chef om beslissingen te nemen om wat meer vrijheid van handelen te krijgen. Weet je wat de minister mij vroeg als tegenprestatie wanneer hij mij de vrije hand zou geven met het onderzoek naar de praktijken van het Stockholm Syndicaat?' 'Geen idee.'
          


          
            'Zijn huis vierentwintig uur per etmaal door Sapo-mensen te laten bewaken. Hij verplaatst zich momenteel uitsluitend in een auto met kogelvrij glas, geëscorteerd door motorrijders van mijn korps. De prijs die ik betalen moest om mijn werk te kunnen blijven doen.'
          


          
            
              'Ach, die dingen gebeuren in andere landen ook.' De stem van Fondberg, altijd even bedachtzaam en beheerst, kreeg plotseling een ongekend felle klank. 'Dat zal wel, maar ik vind dat er hier eens een einde aan komen moet!' 'Daarvoor ben ik hier. Zijn wij al in de buurt van het Grand Hotel? Mooi. Zouden we hier misschien een paar minuutjes kunnen stoppen? Ik zou graag even iemand willen ophalen, als die tenminste weer terug is.'

              

            


            
              Norling schoot minder snel op dan hij gehoopt had, maar hij reed dan ook een stuk voorzichtiger dan Fondbergs stoet die menige verkeersregel aan zijn laars lapte. Hij had er niet de minste behoefte aan vanwege een verkeersovertreding te worden aangehouden. Ondanks dat was hij echter al aardig in de buurt van zijn doel: de jachthaven. Hij keek op zijn horloge. Met een beetje geluk kon hij over een minuut of tien op de plaats van bestemming zijn.

              

            


            
              Op de achterbank van de Saab, op weg naar het Grand Hotel, keek Louise naar het in een doek gewikkelde wapen dat aan haar voeten lag. Het was een 9 mm machinepistool dat ook bij het Zweedse leger in gebruik was en het meest geliefde wapen van Stig Palme. Geleidelijk had Telescoop over geheel Europa voorraden wapens en munitie opgeslagen. Het was veel te gevaarlijk om met een wapen door verschillende landen te reizen. De Firestorm was vakkundig omgebouwd en beschikte over zoveel bergplaatsen dat gerust gesproken mocht worden van een varend arsenaal. In Zweden had Stig Palme zijn geheime wapenopslagplaats in de kelder van een huis dat aan de E3 stond, de snelweg die naar Strangnas voerde.

              'Zo, daar zijn we weer,' riep Palme vrolijk. 'Mevrouw, het Grand Hotel.'
            


            
              Hij bracht de wagen langs het trottoir tot stilstand, iets voor de hoofdingang van het hotel. Rechts van hen stond de gebruikelijke stoet Mercedessen en Citroëns van de hotelgasten, blinkend gepoetst te schitteren in het zonlicht. Links van hen stonden grote bloembakken vol felrode geraniums, die door een tuinman van hun uitgebloeide bloemen ontdaan werden.

              'Beaurain staat al te wachten,' zei Louise

              Zij had die woorden nog niet uitgesproken of de Belg rukte het achterportier open, stak zijn hoofd naar binnen en begon opgewonden te spreken.
            


            
              'Ze zeiden me in het hotel dat jullie er niet waren, maar ik had het gevoel dat jullie ieder moment terug zouden komen. Wij hebben vliegende haast. Theodor Norling is in de stad gesignaleerd, in een Renault.'
            


            
              'Hij is met een Cessna op Bromma aangekomen - in gezelschap van Zwarte Helm! Haar lijken we overal te moeten tegenkomen. Het is mogelijk dat haar naam Sonia Karnell is. Het adres is Rad-mansgatan 490. Norling was in het bezit van een koffer die hij met de grootst mogelijke zorg omringde.'
            


            
              'Mijn God! Zou hij ons dan toch te pakken hebben? Was die koffer ongeveer even groot als -'
            


            
              'De koffer die verborgen lag in de trein naar Stockholm? Inderdaad.'
            


            
              'Zien jullie die Saab daar, met die man achter het stuur die zo na-drukkelijk zijn best doet niet in onze richting te kijken? Dat is Har-ry Fondberg. Zorg dat je zijn wagen niet uit het oog verliest, Stig. Wij vermoeden dat Norling op weg is naar de jachthaven bij de Ambassade Boulevard.'

              'Die weet ik te vinden.'
            


            
              Beaurain moest zich dwingen de paar meter die hem van Fondberg scheidde rustig lopend af te leggen, al leken al zijn spieren te willen rennen. Hij stapte in, sloeg het portier achter zich dicht en stak een sigaret op.
            


            
              'Norling is in het bezit van een koffer die precies voldoet aan de beschrijving van de koffer die op het Centraal Station geroofd is. Hij schijnt in de loop van de dag op Bromma geland te zijn, waarvandaan is onduidelijk.'
            


            
              'Wel godallemachtig!' Fondberg startte zijn wagen, hetgeen ook voor twee iets verderop geparkeerde auto's het sein was om zich in beweging te zetten. 'Je bedoelt dat hij die heroïne in zijn bezit heeft? Doe snel je veiligheidsgordel om!'

              

            


            
              De Amerikaan achter het stuur van de gehuurde Citroen droeg een Zweedse zeemanspet. Via zijn spiegel had hij het gehele tafereel goed kunnen volgen; Beaurain die op het trottoir ongeduldig stond te wachten na een kort bezoek aan de receptie van het hotel, de aankomst van de Saab met Louise Hamilton en twee hem onbekende mannen. Hij had gezien hoe Beaurain en Louise een kortgesprek voerden, waarna de Belg opzettelijk onverschillig weer terugslenterde naar de andere Saab, waarin Harry Fondberg achter het stuur ongeduldig zat te wachten. Hij wachtte rustig tot de hele stoet zich weer in beweging gezet had - met de Saab waarin Louise zat als hekkesluiter- waarna hij de motor startte en het gezelschap op veilige afstand begon te volgen.Ed Cottel wist meteen wanneer zich ergens een crisis voordeed.
            


            
              Vanaf het moment waarop ze vertrokken waren, werd door alle wagens radiostilte in acht genomen. Fondberg had de man die Nor-ling als eerste ontdekt had opdracht gegeven uitsluitend een kort bericht uit te zenden wanneer de Zweed niet op weg was naar de jachthaven.
            


            
              Er was geen bericht uitgegaan toen de stoet zich bij het Grand Hotel in beweging zette. Via de radio hield Cottel contact met zijn 'ogen' die hij overal in Stockholm had uitgezet.

              'Hier Carmel. Kunt u mij verstaan? Mooi. Al iets naders van Ozark opgevangen?'
            


            
              'Carmel, hier Monterey. Geen, herhaal, geen spoor van Ozark te bekennen. Blijf in afwachting van nadere opdrachten.'

              'Prima.'
            


            
              Berustend borg de Amerikaan zijn microfoon weer op en concentreerde zich op zijn taak de voor hem rijdende Saab niet kwijt te raken. Zo ging het nu al dagen en er zat niets anders op dan stug te blijven volhouden; op een goed moment moest deze impasse doorbroken worden.
            


            
              Ozark was de codenaam voor Viktor Rasjkin, eerste secretaris op de Russische ambassade in Stockholm. Het vreemde was dat de man sinds enige dagen spoorloos verdwenen leek.

              

            


            
              'Geef mij het geweer eens aan. Leg het maar hier naast mij.'

              Palme wist dat ze zich in de buurt van de Ambassade Boulevard bevonden, wat inhield dat zij ook de jachthaven naderden. Zonder hem naar zijn bedoelingen te vragen, pakte Louise het in zeildoek gewikkelde wapen en legde dit op de lege plaats naast de bestuurder.
            


            
              'Best mogelijk dat ik Christine straks nodig heb,' merkte hij op. Het was typerend voor Palme dat hij zijn wapen met een meisjesnaam aanduidde. Hij had de eigenaardige gewoonte wapens tijdens het gebruik liefdevol toe te spreken. 'Wij worden gevolgd.Denk erom dat je niet omkijkt. Hij rijdt in een crèmekleurige Citroen.'
            


            
              'Heb je enig idee hoe lang hij al achter ons zit?'
            


            
              'Hij stond met zijn achterkant naar ons toe voor het Grand Hotel.Hij heeft al die tijd steeds één wagen tussenruimte gehouden.Blijkbaar heeft het Syndicaat een mannetje bij het Grand Hotelgeposteerd om ons in de gaten te houden.'
            


            
              'Eén man, zei je?'
            


            
              'Als het een geoefende beroepsmoordenaar betreft, heb je aan één man voldoende. Als de klus geklaard is, kun je in je eentje veel gemakkelijker uit de voeten. Vermoedelijk heeft hij het op Beaurain gemunt,' zei hij, waarna er weer een diepe stilte viel.

              Bewonderend keek zij toe hoe Palme met één hand de wagen door het drukke verkeer manoeuvreerde en met de ander zijn geliefde Christine ontblootte. In de greep van het wapen bevond zich een geheel gevulde patroonhouder.
            


            
              'Hier in de buurt moet het dan allemaal gebeuren,' kondigde Palme aan en bracht de wagen aan de kant van de weg tot stilstand.

              

            


            
              Theodor Norling zette zijn wagen voor een aanlegsteiger van de jachthaven. Vanuit zee woei een verfrissende bries die een verademing betekende in de brandende hitte van de blakerende zon die uit een volstrekt wolkeloze hemel onbarmhartig brandde. Na de wagen afgesloten te hebben, bleef hij enkele seconden onbeweeglijk staan, de koffer in zijn hand geklemd.
            


            
              Arne, stipt als altijd, kwam op hem toelopen. Gespannen keek Norling om zich heen, voordat hij zich richting kade begaf. In de reusachtige havenkom lag een enorme vloot jachten voor anker, een bonte mengeling van vrolijke kleuren in het heldere zonlicht. Norling voelde het branden van de hete zon in zijn nek.

              'De speedboot ligt klaar om u naar Ramsö te brengen,' wees Arne zijn werkgever.
            


            
              'Ik heb haast,' antwoordde deze kort.
            


            
              Achter hem, aan de overkant van de weg die vanaf hier niet zichtbaar was, achter een dichte haag van struiken en bomen, stond de Amerikaanse ambassade. Aan een hoge vlaggemast wapperde de Stars en Stripes in de zeebries. Alvorens in het bootje te stappen, draaide Norling zich om en salueerde voor de vlag. Een toevallige voorbijganger zou onmogelijk hebben kunnen vaststellen of ditgebaar ironisch dan wel serieus bedoeld was.

              

            


            
              'Mijn God, dat is hem. Hij gaat ervandoor!' zei Louise. Drie wagens stopten langs de kade. Louise was uit de achterste auto gesprongen en naar de plaats waar Beaurain en Fondberg stonden gerend. In de auto had ze, balancerend op de rugleuning van de voorbank, een veldkijker uit het dashboardkastje te voorschijn gehaald. Turend in de richting van een zich snel verwijderende speedboot kon zij twee inzittenden duidelijk onderscheiden. De man die het bootje naar een machtige kruiser aan de monding van de haven stuurde, was een onbekende voor haar. Maar de ander, die met beide handen een koffer tegen zich aangeklemd hield, kwam haar des te bekender voor. Zij herinnerde zich het moment waarop zij in de Radmansgatan tegenover elkaar gestaan hadden en hij haar van achter zijn goudomrande bril strak in de ogen gekeken had. In de verte zag zij nu door haar kijker de schittering van de zon op datzelfde gouden montuur.
            


            
              'Dat is 'm!' zei ze tegen Palme en ze rende naar Beaurain om haar waarschuwing te herhalen.
            


            
              'Weet je het zeker?' vroeg Beaurain weifelend en keek besluiteloos in de richting van Palme.
            


            
              'Wel verdomme! Denk je misschien dat ik iets aan mijn ogen heb?' schreeuwde ze woedend. 'Ik heb net zo dicht bij hem gestaan als ik nu bij jou sta!'
            


            
              'Harry, denk je dat er een mogelijkheid is om die kruiser te onderscheppen, vooropgesteld dat ze daar naar toe varen?' Fondberg schudde zijn hoofd met een machteloos gebaar en er verscheen een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.

              'Ten eerste heb ik geen bevoegdheid en geen enkele bewijsgrond om iets tegen dat schip te ondernemen. Ik zou natuurlijk kunnen beweren dat ik niet in de gaten had dat het om Norling ging, maar... Ten tweede lijkt mij dat een ontzettend snel schip - en de politie te water is nu eenmaal nooit waar je haar nodig hebt.'

              'Dan denk ik dat ik je moet verzoeken een tijdje de andere kant op te kijken, Harry.'
            


            
              De boot waarin Norling zat, had inmiddels de motorkruiser bereikt. Door haar kijker kon Louise zien hoe de Zweed wankelend overeind kwam en aanstalten maakte om aan boord van het jacht te klimmen. De koffer hield hij in zijn linkerhand. Op de brug vanhet schip dat duidelijk op het punt van vertrekken stond, waren nu verschillende bemanningsleden zichtbaar.

              'Veertig miljoen kronen aan heroïne zitten er in die koffer,' verzuchtte de Belg. 'Nog een paar dagen en dan zal dat spul hier in Stockholm in de handel gebracht worden, met alle ellendige gevolgen vandien.'
            


            
              'In godsnaam!' schreeuwde de getergde Zweed. 'Dacht je misschien dat ik me niet al hulpeloos genoeg voelde?'

              Louise bestudeerde de bewegingen van de boekhandelaar door haar kijker. Beaurain, die naast haar stond, schoof voorzichtig achter de rug van Fondberg. Toen zij haar kijker even liet zakken, zag zij hoe hij met zijn handen de vorm van een koffer leek aan te geven. Verbaasd keek zij achterom naar de plaats waar Stig Palme zijn Saab geparkeerd had.
            


            
              Palme leunde tegen de auto om zichzelf de benodigde steun te geven en hield het machinepistool stevig tegen zijn schouder gedrukt. De loop wees in de richting van de motorkruiser. Plotseling werd de vredige ochtendstilte wreed aan flarden gereten. Het duurde precies zes seconden - de tijd die Stig nodig had om het magazijn met zijn zesendertig patronen leeg te schieten. Palme bewees in de meest letterlijke zin een scherpschutter te zijn. Louise drukte de verrekijker zo stijf mogelijk tegen haar ogen. Norling had de koffer nog steeds in zijn hand toen deze door een salvo van zesendertig kogels getroffen werd. De koffer werd hem uit de hand gerukt en belandde in flarden geschoten in het water. De Zweed had zijn wapen zo nauwkeurig gericht dat, voor zover Louise kon vaststellen, Norling niet geraakt was.

              'Wat krijgen we nou, goddomme...!'
            


            
              De rechterhand van Fondberg verdween onder zijn jasje en greep naar de plaats onder zijn schouder, tot Beaurain snel een waarschuwende hand op zijn arm legde.
            


            
              'Verdomme, Harry, ik had je gezegd een andere kant uit te kijken!'
            


            
              'Neem me niet kwalijk, dat is nu eenmaal een instinctieve reactie van me. Ik hoop alleen wel dat die man van jou zich snel uit de voeten zal maken.'
            


            
              Hij snauwde zijn eigen manschappen een kort bevel toe, waarop zij allen in zoutpilaren leken te veranderen en wijdde vervolgens zijn aandacht weer geheel aan de blinkendwitte kruiser. Palme zatweer achter het stuur van zijn auto. Van het wapen was geen spoor meer te bekennen. Rustig reed hij de Saab een stukje achteruit, keerde en was van het toneel verdwenen. Een zwerm vogels, geschrokken door het oorverdovende lawaai, was opgevlogen en zwermde nu uit over de haven. In de beklemmende stilte die volgde op het scherp keffende geluid van de pistoolmitrailleur was het geschreeuw van de dieren duidelijk te horen. Het werd echter al snel overstemd door het verre, monotone gebrom van een enorme motor van een witte kruiser die zich in beweging zette.

              'Ik heb zo het vermoeden dat er daar iemand heel erg kwaad is, denken jullie ook niet?' merkte Beaurain op.

              

            


            
              Aan boord van de Ramsö had een woedende Norling het bevel gegeven onmiddellijk te vertrekken. Opnieuw staarde hij verbijsterd naar de hand waarmee hij de koffer had vastgehouden, nog steeds niet begrijpend dat hij zelf geheel ongedeerd gebleven was. Zijn arm had plotseling een opdonder gekregen en de koffer was hem als door een bovennatuurlijke kracht uit de hand gerukt. Rondom hem vlogen stukjes leer te midden van een grote wolk kostbaar poeder. Alles weg! Toen het jacht zich in beweging zette, zag hij een melkwitte vlek in het donkere water van de haven op de plaats waar zijn lading langzaam naar de bodem zakte. Zo snel mogelijk begaf hij zich benedendeks, liep naar zijn hut en liet zich in een stoel vallen. Hij trilde van woede en had de grootste moeite zichzelf in bedwang te houden. Moederziel alleen zat hij in de fraai ingerichte hut en zijn beide handen omklemden de leuningen van zijn stoel.
            


            
              'Beaurain! Eerst in Brussel, toen in Kopenhagen en Helsingör, en nu hier in Stockholm!'
            


            
              Hij praatte hardop in zichzelf, een gewoonte die hij zich in bepaalde omstandigheden veroorloofde als uitlaatklep wanneer de spanningen hem te veel werden. Het was een gewoonte die hij had overgehouden uit een vroeger leven, dat zich ver buiten de Zweedse grenzen had afgespeeld. De ogen achter de goudomrande bril vertoonden een broeierige, wraakzuchtige gloed. Hij keek verstoord op toen hij een man de trap af hoorde dalen en op de deur van zijn hut kloppen. Het was Olof Korvall, de radiotelegrafist.

              'Neemt u mij niet kwalijk, meneer.' Korvall, een klein, pezig mannetje met een verweerd gezicht, deed verschrikt een stap achteruit toen hij de blik in de ogen van Norling zag. Het was een blik die in staat moest zijn iemand ter plekke dood neer te laten vallen. 'Ik wilde u niet storen, maar meestal heeft u een paar berichten uit te zenden wanneer u aan boord komt.'
            


            
              'Blijf staan, verdomme!' Een dergelijke uitbarsting van woede was voor Norling hoogst ongebruikelijk; normaal gesproken werd zijn optreden altijd gekenmerkt door een ijzige zelfbeheersing. 'Zeg tegen de schipper dat ik zo snel mogelijk op een ander vaartuig over wil stappen.'
            


            
              'Ik zal het hem onmiddellijk zeggen, meneer.'

              'Wacht even, ik ben nog niet klaar!' snauwde Norling. Hij zweeg even en dwong zich zijn verkrampte handen los te maken van de stoelleuning. Uit alle macht trachtte hij het gevoel van redeloze woede te bedwingen. Het duurde even voor hij zich weer geheel en al onder controle had. Zijn stem klonk ineens afgemeten en emotieloos, als een schaker die zijn volgende zet overwogen heeft en weet dat hij vanaf dit moment in gewonnen positie staat. 'Ik wil dat je onmiddellijk een Nadir laat uitgaan met betrekking tot Jules Beaurain en Louise Hamilton. Alle stations dienen zo snel mogelijk gewaarschuwd te worden. Alleen voor Hamilton geldt dat ze eerst een derdegraads waarschuwing krijgt. Je kunt gaan.'

              

            


            
              Verstijfd van schrik en afschuw bleef Louise staan, de sleutel van haar slaapkamer nog in de hand. Zoals de meeste mensen die in een hotel logeren was zij zonder nadenken haar kamer binnengestapt en had de deur achter zich dichtgedaan. Zij zocht steun tegen de deur en deed haar uiterste best haar kalmte te herwinnen. Haar maag gehoorzaamde aan haar wil, maar toen zij zichzelf in de spiegel zag, schrok ze van haar uiterlijk: in een woedende grimas had ze haar bovenlip opgetrokken waardoor haar tanden ontbloot waren - en op hetzelfde moment besefte ze dat ze in staat zou zijn geweest degene die deze ravage had aangericht te vermoorden als hij zich toevallig nog in de kamer bevonden had. Er werd op de deur geklopt.
            


            
              Zij deed een stap opzij en draaide aan de deurklink. Palme stapte de kamer in, gevolgd door Beaurain, en ze keken recht in de loop van een pistool. Verbijsterd keken ze de kamer rond. 'Is het niet om beroerd van te worden,' zei ze zo luchtig mogelijk,terwijl ze het wapen weer in haar schoudertas liet verdwijnen. De indringer had zich bediend van een spuitbus, met zo'n duivelse vaardigheid dat Beaurain vermoedde dat de dader een geoefend kunstenaar moest zijn. Op alle muren waren pornografische afbeeldingen aangebracht die een vrouw in de meest perverse standen en situaties moesten voorstellen. Het gezicht van de vrouw in kwestie was een soort karikatuur, maar na een eerste oogopslag herkenbaar als Louise Hamilton.
            


            
              'Wij moeten meteen een andere kamer reserveren, op een andere verdieping,' zei Beaurain. 'Het lijkt mij trouwens beter dat jij, zolang wij in dit hotel verblijven, de nacht op mijn kamer doorbrengt. Ik kan je verzekeren dat het bed ruim genoeg is.'

              'Dat is een heel vriendelijk aanbod,' zei ze dankbaar.

              'Zou ik jou zo even kunnen spreken?' vroeg Palme aan Beaurain.

              'Zodra wij die kwestie met de kamers geregeld hebben.'

              'Wat ben je van plan tegen de manager van het hotel te zeggen?' vroeg Louise nieuwsgierig.

              Beaurain begreep ogenblikkelijk wat ze bedoelde.

              'Ik zal hem vertellen dat mijn gewezen echtgenote ontzettend jaloers is en in het verleden al eens veroordeeld is voor een soortgelijk optreden. En ook,' voegde hij er met een glimlach aan toe, 'dat ze Zweden op dit moment waarschijnlijk alweer verlaten heeft om niet door de politie gegrepen te worden.'
            


            
              Vijftien minuten later hadden ze Louise in een andere kamer geïnstalleerd, dit keer op de tweede verdieping. De kamer bood een fraai uitzicht over de brede straat waar juist op dat moment een groepje fraai geüniformeerde soldaten te paard passeerde, op weg om de wacht voor het koninklijk paleis af te lossen.

              

            


            
              Het overleg tussen Stig Palme en Beaurain vond plaats op de voorbank van de Saab, die voor de hoofdingang van het hotel geparkeerd stond. Palme had voor deze wat ongebruikelijke lokatie gekozen.
            


            
              'Op deze manier weten wij tenminste rnet zekerheid dat we niet afgeluisterd worden. Heb jij gezien hoe de deuren in het hotel worden afgesloten? Van buitenaf zijn ze alleen maar met de sleutel te openen. Ik heb het vermoeden', voegde Palme hier glunderend aan toe, 'dat het Syndicaat met deze inbraak zijn eerste belangrijke fout gemaakt heeft. Hier ligt een spoor dat, als ik erin slaag het tothet einde toe te volgen, weleens naar het hart van de organisatie zou kunnen leiden.'
            


            
              'Bedenk wel dat het een race tegen de klok wordt,' waarschuwde Beaurain hem. 'Ik heb heel sterk het vermoeden dat Hugo zich bezint op een groot offensief om ons definitief uit te schakelen.'

              'Omdat wij hem zijn zending heroïne uit handen geslagen hebben?'
            


            
              'Ten dele, maar waarschijnlijk nog meer vanwege de dingen die je op dit ogenblik voor je ogen ziet gebeuren.' Beaurain knikte in de richting van een grote Mercedes die op datzelfde moment voor de ingang van het hotel tot stilstand gekomen was. Toen het achterportier geopend werd, kwam er een vrij kleine, breedgeschouderde man uit te voorschijn die een diplomatenkoffertje in zijn hand hield. Twee andere mannen, die enkele seconden later uit de wagen sprongen, snelden naar de trap die naar de hoofdingang leidde en keken schichtig om zich heen.
            


            
              'Wie is dat kleine, dikke mannetje dat zich met een gewapende lijfwacht omringd heeft?' informeerde Palme nieuwsgierig.

              'Dat is Leo Gehn, president-directeur van de International Tele-communications and Electronics Corporation uit Amerika. Een van de rijkste en invloedrijkste ondernemers in de Verenigde Staten - er wordt van hem beweerd dat hij een schenking van een miljoen dollar gedaan heeft in de kas van de verkiezingscampagne van de president. Wie weet is zijn bijdrage aan het Syndicaat nog wel enkele malen groter.'
            


            
              'Ik ben bang dat ik je nu toch even niet meer volg, Jules.'

              'Op dit moment zijn schatrijke en machtige lieden uit geheel Europa en Amerika op weg naar Arlanda. Volgens mijn inlichtingen heeft het merendeel van hen kamers gereserveerd in de twee belangrijkste hotels van Stockholm - het Saltsjöbaden Hotel en dit Grand Hotel. Tot op dit moment zijn, afgezien van Leo Gehn, directeuren van vijf van Amerika's grootste industrieën hier gesignaleerd - en dan heb ik het nog niet eens over lieden als Eugène Pascal uit Parijs en een groot aantal andere bekenden uit de Europese industriële wereld. Ze zijn in Stockholm vanwege de grote vergadering die het Syndicaat een dezer dagen belegt. Dit zijn de mensen die óf vrijwillig geld belegd hebben in deze organisatie, aangelokt door het vooruitzicht van de enorme winsten die de internationale misdaad in het vooruitzicht gesteld heeft, óf via de meest gruwelijke bedreigingen gedwongen zijn hun bijdrage te leveren. Als er nou maar één tussen zat die ik aan het praten zou kunnen krijgen, Stig. Eentje maar.'
            


            
              Al pratend haalde hij zijn sigaret uit zijn mond en staarde verbijsterd naar de persoon die uit de volgende limousine te voorschijn kwam. Uit de wagen stapte een van de mooiste en elegantste vrouwen die Stig Palme ooit had mogen aanschouwen, een vrouw met hoog opgestoken, gitzwart haar.
            


            
              'Zei ik net niet dat ik één van hen aan het praten moest zien te krijgen? Die vrouw daar, Stig, is de gravin d'Arlezzo!'

              'Maar ik neem toch aan dat haar man de zaken behartigt?'

              'Haar man, Luigi, heeft ze zich alleen aangeschaft vanwege zijn adellijke relaties. Zij staat zelf aan het hoofd van het machtige bankimperium dat zij van haar vader heeft geërfd. Blijf hier op mij wachten.'
            


            
              Onder aan de brede trap bleef de gravin staan, genietend van het fraaie uitzicht op het koninklijk paleis en de oude regeringsgebouwen. De pogingen van haar begeleiders haar zo snel mogelijk naar binnen te krijgen, wuifde ze met een achteloos gebaar weg. Beaurain grinnikte inwendig toen hij die onverschillige handbeweging zag; dit was Erika ten voeten uit. Hij was haar tot op enkele meters genaderd toen hem de pas werd afgesneden door een breedgeschouderde man in een donker kostuum.

              'Weg wezen!' snauwde de man hem toe. 'Lazer op hier!'

              'Als je niet heel snel maakt dat je wegkomt, zou ik weieens in de verleiding kunnen komen om jou een paar botten te breken,' antwoordde Beaurain met een stralende glimlach.

              'Jules!' Bij het horen van zijn stem had de vrouw, die rond de veertig moest zijn, zich omgedraaid en ze snelde naar hem toe. Onstuimig vloog zij hem om zijn hals, terwijl haar bewaker schaapachtig stond toe te kijken.
            


            
              'Kom mee naar naar mijn suite,' commandeerde ze vrolijk en stak haar arm door de zijne. 'Luigi? Die zal wel ergens met een fles zitten. O, wist je dat nog niet? Die is tegenwoordig vrijwel nooit meer nuchter.'
            


            
              Toen haar koffers naar boven gebracht waren en ze alleen waren, pakte ze zijn hand met de duidelijke bedoeling hem mee te tronen naar haar slaapvertrek. Hij schudde echter zeer beslist zijn hoofd, zette de radio luid aan om afluisteren zo goed als onmogelijk te maken en keek haar strak aan terwijl hij met zijn eerste vraag direct met de deur in huis viel.
            


            
              'Mag ik uit jouw aanwezigheid hier opmaken dat jouw bankconsortium een bijdrage geleverd heeft aan de schatkist van het Stockholm Syndicaat?'
            


            
              'Inderdaad. Een bedrag dat in de orde van grootte van enkele miljoenen ponden ligt,' antwoordde ze, zonder ook maar een ogenblik te aarzelen. 'Officieel heet het een lening, maar persoonlijk heb ik weinig vertrouwen in de kredietwaardigheid van die mijnheer Hugo.'
            


            
              Vorsend nam hij haar op. Zij stond kaarsrecht tegenover hem en had, al sprekende, een sigaret gepakt die ze nu in een dun pijpje drukte. Hij voorzag haar van vuur. Van alle mensen die in het onontwarbare net van het Syndicaat verstrikt waren, was zij de enige die hem de waarheid zou kunnen vertellen.

              'Ik behoor tot de groep mensen die telefonisch werd ingelicht over de op handen zijnde dood van die politicus - een week voor hij bij een zogenaamd ongeluk om het leven kwam. Zo is het destijds begonnen.'
            


            
              'En daarna?' vroeg Beaurain.
            


            
              'Mij werd in heel duidelijke bewoordingen gezegd wat er met mij zou gebeuren wanneer ik zou weigeren geld over te maken op een bankrekening in Stockholm. Die moord overtuigde mij ervan dat zij niet zouden aarzelen hun dreigementen uit te voeren. Ik ben van nature bang, dus heb ik hun eisen maar ingewilligd.'

              'Hoe hebben zij jou bedreigd?' wilde hij weten.

              'Mij werd verteld dat ik - en ik kan mij de letterlijke tekst van dat telefoongesprek nog heel goed herinneren - zou worden gevonden als een geslacht dier, bengelend in de wind. Ik moet je eerlijk zeggen dat dat vooruitzicht me niet zo aanlokkelijk leek, Jules.'

              'Waarom ben je hier naar toe gekomen?'
            


            
              'Voor die bijeenkomst. De vergadering van de leden van het Syndicaat, als jij het zo noemen wilt. Ik meen begrepen te hebben dat Hugo - of iemand die hem vertegenwoordigt - van plan is de buit te verdelen en met de verschillende groepen werkterreinen vast te stellen, waarna de opbrengst onder de diverse beleggers verdeeld kan worden naar rato van de bedragen die men geïnvesteerd heeft. Ja, zo worden wij genoemd,' zei zij cynisch, 'beleggers... alsof wij ons geld in de een of andere volstrekt legale handelsmaatschappijhebben ondergebracht.'

              'Wat zijn de zaken waarbij jij betrokken bent?'

              'Prostitutie, gokhuizen, verdovende middelen, chantage, afpersing, noem maar op - aan alles wat bij de wet verboden is zijn wij voor de volle honderd procent medeplichtig.' Zij onderstreepte de verbittering waaraan ze ten prooi was door de manier waarop zij haar sigaret uitdrukte en ogenblikkelijk een nieuwe in het pijpje stak. Zij stonden dicht bij elkaar in de overdadig gemeubileerde kamer, maar de emoties die dit gesprek bij beiden opriep, waren te hevig om rustig een zitplaats te zoeken.
            


            
              'Bedankt,' zei zij zacht toen hij haar vuur gegeven had en vervolgde toen met een stem die trilde van ingehouden woede, 'en zij hebben het zo slim in elkaar gezet dat de ene misdaad zijn vanzelfsprekende gevolg in de volgende vindt.'
            


            
              Het was een houding die totaal niet bij Erika paste; in het verleden had hij altijd de grootst mogelijke bewondering gehad voor de wijze waarop ze zich onder alle omstandigheden wist te beheersen. 'Hoe bedoel je?' vroeg hij scherp.
            


            
              'Nou ja, neem nu bijvoorbeeld de prostitutie die het Syndicaat opzet. Schitterend mooie vrouwen die tot de duurst betaalden in Europa behoren, die belangrijke politieke figuren compromitteren, waarna dezen mogen kiezen tussen hun "vrijwillige" medewerking aan het Syndicaat of een voortijdig einde van hun carrière. Herinner je je die man in Milaan nog?'
            


            
              'Ik weet wie je bedoelt, Erika. Ik kan me nog herinneren dat je hem destijds erg aardig vond.'
            


            
              'Niet zo aardig als jou, maar je hebt gelijk, Jules, ik mocht hem erg graag. Een week voor het schandaal losbarstte, werd ik opgebeld met de mededeling dat het Syndicaat op het punt stond een eind aan zijn carrière te maken. Ik belde hem ogenblikkelijk op om hem te waarschuwen, maar hij kon niets meer ondernemen om hun plannen te wijzigen. Ze beschikten over alle benodigde foto's en hadden deze aan de verschillende media toegezonden. Hij heeft zich toen door het hoofd geschoten - naar algemeen wordt aangenomen.'
            


            
              'Wat wil je daarmee zeggen?' vroeg Beaurain verrast. Hij had altijd gedacht dat de Milanese politicus op wie ze doelde zelfmoord gepleegd had.
            


            
              'Hij werd vermoord door het Syndicaat, maar men wist het zo in tekleden dat het voor de buitenwereld zelfmoord leek. In goedinge-lichte kringen in Rome weet iedereen dat het ook hier weer een "machtsdemonstratie" van het Syndicaat betreft - te vergelijken met de fatale misstap vanaf zijn balkon van die andere politicus. Begrijp je wat een beangstigende toestand dit voor ons is? Zelfs wij, die over zoveel geld beschikken en in het verleden altijd de internationale handel naar onze hand konden zetten, zijn op dit moment niets meer dan een stel marionetten, bestuurd door de leiders van het Stockholm Syndicaat.'

              'Wie is de man met wie jij zaken doet? Hugo?'

              'Nee, ik heb zelf geen flauw idee wie Hugo is. De enkele keer dat er sprake is van een rechtstreeks contact, verloopt dat via degene die verantwoordelijk is voor de gang van zaken in het gebied rond de Middellandse Zee, Otto Berlin.'
            


            
              'Goed, en dan nu mijn laatste vraag. Waar wordt deze zogenaamde topconferentie gehouden?'
            


            
              'Daar hebben wij nog geen bericht over gehad. Ik weet alleen dat ik mij gereed moest houden om naar Zuid-Zweden te vliegen zodra ik daartoe opdracht kreeg." Opnieuw klonk er verbittering in haar stem. 'Ja, dat krijgen wij van hen - opdrachten! In Rome heb ik nog geprobeerd om -'
            


            
              'Je hoeft jezelf geen verwijten te maken. Weet Luigi -?'

              'Iets van dit alles af? Natuurlijk niet! Wat zou ik van hem voor hulp kunnen verwachten? Waarschijnlijk zou hij binnen een dag in een dronken bui alles in de openbaarheid brengen als ik hem vertelde hoe de vork in de steel zat. Jules...' Zij was nu zo dicht bij hem komen staan dat zijn neusgaten geprikkeld werden door de bedwelmende geur van haar parfum. 'Jules, kun jij niets ondernemen?'
            


            
              'Jawel, als jij je vanaf nu onder mijn bescherming stelt. Trek zo snel mogelijk een jas aan en ga met me mee. Laat je bagage hier achter. Ik heb buiten een paar mensen staan wachten die je goed verborgen kunnen houden tot deze hele toestand achter de rug is.'

              'Dat kan niet, Jules.'

              'Wel verdomme! Waarom niet?'
            


            
              'Vanwege Luigi! Als ik ergens onderduik, zullen ze hem om zeep helpen. Hij zit in Rome en weet nergens iets van.'

              'Eén telefoontje en ik laat hem ergens buiten Italië in veiligheid brengen.'
            


            
              'Nee, Jules!' Waarschuwend legde ze haar wijsvinger op zijn lippen, om deze weer weg te trekken toen het haar bleek dat hij geduldig op een verdere uitleg van haar kant wachtte. Zij deed nog een stap dichterbij en kuste hem op de mond. Verrast stelde hij vast dat hij zich zelfs deze smaak nog herinneren kon.

              'Ik denk dat het veel verstandiger is om normaal te doen, alsof er helemaal niets aan de hand is. Maar als jij mij een telefoonnummer geeft waar ik je bereiken kan, zal ik je zodra ik het weet, laten weten waar en wanneer die vergadering wordt gehouden.'

              Het was een voorstel dat Beaurain om de een of andere reden niet aanstond. Hij voelde dat er groot gevaar dreigde, maar wist eveneens dat het hem niet lukken zou haar over te halen. Hij besloot haar het privé-nummer van Harry Fondberg te geven en sprak met haar af dat zij gebruik zou maken van het codewoord champagne wanneer zij er niet in slaagde Beaurain zelf aan de lijn te krijgen. Door dit woord te gebruiken zou zij voor hem een boodschap kunnen achterlaten. Toen hij haar kamer verliet en de deur achter zich dichttrok, passeerde hem een man die traag een serveerwagen door de gang rolde.

              

            


            
              Stig Palme reed door de schuin oplopende straat naast het koninklijk paleis en draaide het Stortoret op, het plein in het hartje van de stad waarop in het midden een oude waterpomp prijkt, tegen al te slordige parkeerders beschermd door een kring van betonnen paaltjes. Even later parkeerde hij zijn Saab op de hoek van een van die smalle zijstraatjes die van het centrum van Stockholm voor vreemdelingen een labyrint maken.
            


            
              Het kleine winkeltje waar hij naar toe liep lag in een verlaten steeg, geplaveid met ruwe keien en zo smal dat hij gemakkelij k met uitgestrekte armen de huizen aan weerskanten kon aanraken. Hij betrad de winkel, constateerde in één oogopslag dat de zaak op de eigenaar na verlaten was en draaide de winkeldeur achter zich op slot. Hij draaide de kaart voor het raam om, waarmee aan toevallige passanten te kennen gegeven werd dat de winkel gesloten was. Boven de deur van het winkeltje hing aan de buitenzijde een grote sleutel als uithangbord. Eigenaar van de zaak was Tobias Seiger, een man die gespecialiseerd was in de vervaardiging van alle soorten lopers. De prijs van zo'n sleutel was geheel afhankelijk van het slot dat geopend diende te worden en Seigers vrijwel onfeilbaretaxatie van de financiële mogelijkheden waarover zijn klanten beschikten. In ruil hiervoor wist de koper zich gegarandeerd van volstrekte geheimhouding. Stig Palme wist dan ook dat hij zou moeten beginnen met deze spreekwoordelijke muur van zwijgzaamheid te slopen.
            


            
              Zijn taak werd bemoeilijkt door het feit dat Seiger Palme kende en al jaren een grondige hekel aan hem had. Seiger, een kleine man met een groot hoofd dat op een stierenek rustte, hield op het moment waarop Palme de zaak betrad een vergrootglas voor zijn oog. Toen hij zag hoe zijn bezoeker op eigen initiatief besloot het sluitingsuur van zijn winkel te vervroegen, nam Seiger het vergrootglas, dat hij tussen wang en wenkbrauw geklemd hield, in zijn hand en borg dit op in een lade die zo laag achter de toonbank lag dat Palme de beweging van zijn hand een moment niet meer kon volgen. Palme reageerde razendsnel. Zijn linkerhand flitste over de toonbank en griste uit de lade het pistool te voorschijn. Hij liet het in één vloeiende beweging in zijn zak verdwijnen en toen Seiger verontwaardigd wilde protesteren, keek hij al in de loop van Palmes eigen wapen.

              'Ik heb weinig in kas,' begon hij.
            


            
              'Ik kwam alleen maar even een praatje met je maken, Tobias.' De slotenmaker stond krom, vanwege de vele uren die hij dagelijks aan zijn werkbank doorbracht. Zijn houding was een mengsel van agressiviteit en kruiperigheid. Stig Palme moest bij hem altijd aan een gluiperig soort bordeelhouder denken. 'Het Grand Hotel...'

              'Ik kan je wel een sleutel leveren - een perfecte loper,' riep Seiger zenuwachtig.
            


            
              'Geen grapjes, Tobias! Je weet heel precies wat ik zoek - dat heb ik al lang in je ogen gezien. Wat ik wil weten is de naam van de man die hier onlangs met een bestelling is gekomen - van de loper waarmee hij de deuren in het Grand Hotel zou kunnen openen.'

              'Dat kan ik je onmogelijk vertellen! Ik weet zeker dat het me mijn leven kost als ik je dat vertel. Die mensen zijn genadeloos; ik weet zeker dat ze mij om zeep helpen als ik maar iets vertel.'

              Met zijn linkerhand greep Palme de stropdas van de slotenmaker en snoerde deze strak aan, waarbij hij de knokkels van zijn hand stevig tegen de adamsappel van zijn slachtoffer drukte. Als de druk van die sterke hand op zijn keel het hem niet onmogelijk gemaakt had, zou Seiger het hebben uitgeschreeuwd van depijn. Terwijl de reusachtige Zweed zich over de trillende winkelier boog, drukte hij achteloos de loop van zijn pistool tegen het rechteroog van zijn slachtoffer.
            


            
              'Je zou Stockholm natuurlijk een tijdje kunnen verlaten tot alle moeilijkheden zijn opgelost,' stelde hij met een bemoedigend glimlachje voor. 'Wanneer ben je voor het laatst met vakantie geweest? Dat moet volgens mij alweer jaren geleden zijn. Een man als jij, die met hard werken zijn dagelijks brood op de plank moet zien te krijgen, heeft toch zeker recht op een paar weken vakantie per jaar?'
            


            
              Onverwacht liet hij de wurgende greep los. Seiger stortte tegen de muur van de winkel ineen, zijn krachteloze benen gestrekt over de plavuizen vloer.
            


            
              Gebogen over de trillende slotenmaker, leek Stig Palme volledig in beslag genomen door de handeling die hij verrichtte, zonder zijn tegenstander ook maar een blik waardig te keuren. Bedachtzaam schroefde hij een geluiddemper op de loop van zijn Luger. Er hing een misselijk makende lucht in het benauwde winkeltje. Toen Palme het zaakje betrad was het hem meteen opgevallen hoe muf en benauwd het er rook - de stank van een gebouw waar nooit zonlicht komt en de ventilatie duidelijk te wensen overlaat. Daarbij kwam dan nu nog de benauwende stank van het zweet dat Seiger langs zijn hele lichaam gutste, vochtige plekken vormde onder zijn oksels en zijn gezicht deed glimmen in het laatste restant je licht dat door de smerige ramen naar binnen wist te dringen. Het was een lucht die Palme al diverse keren eerder had opgesnoven; de lucht van iemand die in doodsangst verkeert.

              'Het zijn koelbloedige moordenaars!'
            


            
              'Dat weet ik. Wat ik van jou nodig heb, is een naam, een adres,' antwoordde Palme rustig.
            


            
              Dat ook die laatste eis in vervulling zou gaan geloofde hij natuurlijk zelf niet. Misschien dat de slotenmaker hem zou kunnen helpen aan een naam, of op zijn minst een signalement waarmee hij in de Zweedse onderwereld op zoek zou kunnen gaan in de hoop op die manier iets meer te ontdekken.
            


            
              'Als je mij niet alles vertelt wat je weet, blaas ik je kop eraf.'

              Tot zijn eigen verrassing had Palme in deze Tobias Seiger, die slonzige verschijning in zijn armzalige winkeltje, een regelrechte goudmijn aangeboord.
            


            
              'Een blonde man, zijn naam weet ik niet. Hij heeft mij vanzelfsprekend contant betaald... blond met bakkebaarden... vrij lang in de nek... een bril met een gouden montuur. Iets kleiner dan u, maar niet echt klein... laat ik zeggen zo'n een meter tachtig. Hij spreekt Frans. Ik heb hem pas twee keer eerder ontmoet, maar ik weet wel waar hij woont.'

            


            
              Stig Palme dwong zich niets van zijn verrassing te laten blijken. Hij probeerde de druk te verhogen door schijnbaar onverschillig verder te gaan met het aanbrengen van de geluiddemper. Godallemachtig, de man van wie Seiger een nauwkeurige omschrijving gegeven had, kon haast niemand anders zijn dan Theodor Norling. Waarom zou hij geen gebruik gemaakt hebben van een van de mindere goden in zijn organisatie om voor hem een loper van de hoteldeuren te bemachtigen? Hij herinnerde zich dat Beaurain vertelde dat Norling een huis had in het oude stadscentrum, niet ver van de St. Gertrud. Na de mededeling van Seiger, 'maar ik weet wel waar hij woont', dwong Palme zich om te blijven luisteren naar het vervolg van de mededelingen die de slotenmaker hem te doen had. '...

              'Het gebeurde stom toevallig,' hoorde hij Seiger zenuwachtig verder praten. 'Ik geloofde eerst zelf mijn ogen niet toen ik hem op weg naar mijn werk ineens tegenkwam. Ik blijf regelmatig overnachten bij mijn zuster, die in Strangnas woont. Toen ik langs de E3 terugreed naar Stockholm, moest ik plotseling nodig stoppen. Ik zette mijn auto langs de kant van de weg... Mag ik eerst even iets drinken?' 'Nee.'
            


            
              'Net toen ik achter een boom stond, zag ik die man in de verte uit een huis komen. Ik weet zeker dat hij het was! Ik bleef staan wachten tot hij zijn wagen uit de garage gehaald had en wegreed in de richting van Stockholm, langs dezelfde route die ik ook volgde. Ik volgde hem en wachtte tot er wat meer verkeer op de weg was om de afstand te verkleinen. De Volvo waarin hij reed had nummerplaten van de Amerikaanse diplomatieke dienst.'

              'Hoe zag het huis eruit?' vroeg Palme.
            


            
              'Zo'n ouderwets huis,' vertelde Seiger, nog steeds behulpzaam. 'Met een puntgevel en glazen erker, zoals ze die vroeger bouwden. Het moet minstens vijftig jaar oud zijn.'

              'Blijf liggen waar je ligt!'
            


            
              Palmes stem had dreigend geklonken en Seiger drukte zich zo platmogelijk tegen de vloer achter zijn toonbank. Palme sloop langzaam naar de deur, draaide rustig de sleutel om en stapte naar buiten. Hij schoot snel naar links weg, voor de etalageruit langs. Twee mannen stonden te wachten. Niet overdreven groot, maar breedgeschouderd. Zij hadden beiden een zonnebril op. Er klopte iets niet met hun schoenen. Die waren niet van Zweeds fabrikaat. De overvallers hadden twee fouten gemaakt. In de eerste plaats hadden zij zich niet gerealiseerd dat Palme van binnen het silhouet van een van hen langs het raam van de etalage had zien schuiven. Bovendien had een getracht de afgesloten winkeldeur te openen en het zachte geluid van de klink was Palme niet ontgaan. Zij schonken geen aandacht aan Palmes rechterhand, die hij strak tegen het lichaam gedrukt hield toen hij uit de winkel de steeg weer instapte, de hand waarin hij nog steeds de Luger geklemd hield. Toen een van de mannen zich op hem stortte, flitste die hand plotseling omhoog. In een onderdeel van een seconde richtte hij het wapen en schoot. Precies tussen de ogen van de man verscheen een klein gaatje.
            


            
              De tweede man had van de gelegenheid gebruikgemaakt om de winkel binnen te stormen, in de vaste overtuiging dat zijn kameraad Palme wel zou uitschakelen. De Zweed rende hem achterna en zag vanuit de deuropening hoe de aanvaller zich over de toonbank boog. Als Seiger Palme in een eerder stadium niet gedwongen zou hebben om hem van zijn Walther te ontdoen, zou hij zich nu hebben kunnen verdedigen. Palme had nauwelijks een stap in de winkel kunnen zetten of hij moest machteloos toezien hoe het mes diep in de borst van de winkelier gestoken werd. Er klonk een gesmoorde kreet en een stommelend geluid toen Seiger ten tweede male achter zijn toonbank in elkaar stortte. Palme drukte de loop van zijn Luger in de nek van de overvaller. Het gaf hem een gevoel van rechtvaardiging, de nazi-methode om tegenstanders uit de weg te ruimen. De man verstarde van schrik en begon toen onsamenhangend in het Duits te brabbelen, Palme haalde de trekker over. In de stilte van het stinkende winkeltje maakte het wapen niet meer geluid dan een leeglopende fietsband. De man sloeg met beide handen op het blad van de toonbank, als trachtte hij zich staande te houden. Palme deed een stap achteruit, de man sloeg dubbel en smakte levenloos tegen de grond. Hij haalde het pistool van Seiger uit zijn jaszak, veegde zorgvuldig alle vingerafdrukken af en liet het wapen weer in de lade glijden. Voorzichtig verliet hij de winkel, na met zijn zakdoek ook de deurklink van vingerafdrukken te hebben ontdaan. De duistere steeg lag nog altijd verlaten, onder het raam van de etalage lag een vormeloze hoop vodden. Palme stopte zijn Luger tussen zijn broekband en zorgde ervoor dat het wapen door zijn jasje voor mogelijke voorbijgangers verborgen was. Snel liep hij terug naar zijn Saab, nam plaats achter het stuur en reed weg.
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              De Russische ambassade in Stockholm is een groot complex van moderne, in verschillende tinten geel geschilderde gebouwen dat hermetisch van de buitenwereld is afgesloten door middel van een hoge muur en prikkeldraadversperringen. Het wordt dag en nacht bewaakt door - vreemd genoeg - een aantal medewerkers van ABAB, een van de grootste beveiligingsorganisaties in de Zweedse hoofdstad. Binnen de afrastering worden alle ingangen streng bewaakt door mensen van de KGB. Aan de muren van de gebouwen zijn televisiecamera's bevestigd via welke iedere bezoeker scherp in het oog wordt gehouden. Grote telelenzen zijn als de lopen van kanonnen op de buitenwereld gericht. Slechts enkele bevoorrechte leden van het ambassadepersoneel zijn gerechtigd zich buiten de streng bewaakte omheining te begeven. Van buiten kan men soms Russische vrouwen achter de afscheiding zien rondwandelen, het haar meestal in een knot achter op het hoofd - de vrouwen van het personeel dat op de ambassade werkzaam is. Zij maken hier het voorgeschreven aantal dienstjaren vol, waarna ze weer teruggaan naar Rusland zonder ook maar iets van Stockholm gezien te hebben. Maar een dergelijke beperking van bewegingsvrijheid gold niet voor Viktor Rasjkin.

              'Welkom thuis, kameraad secretaris,' begroette zijn assistent, Gregori Semeonov hem, toen hij het kantoor kwam binnenstappen.
            


            
              'Nog bijzonderheden?' informeerde Rasjkin kortaf, terwijl hijplaats nam in de lederen draaistoel achter het immens grote bureau. Het schitterende uitzicht dat hij van hieruit over de stad had via een groot raam met kogelvrij glas keurde hij geen blik waardig. Voor het raam hingen zware netgordijnert, waardoor het vanuit de omringende flatgebouwen onmogelijk was een blik in dit vertrek te werpen. Voor het gebouw lag een fraai onderhouden park met mooie wandelpaden en schitterend groene, kort gemaaide gazons, op de achtergrond het water van de Riddarf jarden dat lag te schitteren in het zonlicht van de hete zomerdag. Rasjkin was gespannen. Semeonov voelde zijn stemmingen altijd feilloos aan.

              'Er is bericht binnengekomen dat uw aanwezigheid in Leningrad morgen zeer dringend gewenst is. U bent precies op tijd weer in Stockholm gearriveerd - de eerste secretaris brengt morgen een bezoek aan Leningrad en zou dat graag willen combineren met een bespreking met u.'
            


            
              Semeonov overhandigde zijn meerdere het gedecodeerde bericht. Hij bleef zwijgend staan wachten terwijl de ander het geschrevene met half gesloten ogen bestudeerde.
            


            
              Rasjkin was veertig jaar, had een normale lengte en postuur en donker haar dat zeer kort geknipt was. In het glad geschoren gezicht stonden een paar heldere ogen. Als jongeman had hij twee jaar aan de toneelacademie gestudeerd, tot het een wervingsambtenaar van de KGB was opgevallen dat de jonge Rasjkin over een bijzonder analytische geest leek te beschikken. Hij werd ingedeeld bij een speciale kaderopleiding van de KGB waar hij al snel tot de ontdekking kwam dat hij in deze kringen maar beter niet te veel met zijn acteertalent te koop moest lopen. Hoewel hij met zijn heldere geest gemakkelijk in staat was zich de leerstof eigen te maken en met goed gevolg het ene examen na het andere aflegde, voelde Viktor Rasjkin zich binnen de KGB toch niet thuis. Tegen de tijd dat hij op het Kremlin aan partijleider Leonid Brezjnev werd voorgesteld, sprak hij zes talen vloeiend. De ontmoeting tussen beide mannen zou voor Viktor Rasjkin een keerpunt in zijn leven betekenen. Het was een moment dat, indien door hem verkeerd beoordeeld, net zo goed het einde van zijn veelbelovende carrière had kunnen zijn.
            


            
              De meeste mensen zouden geneigd zijn zich koest te houden en proberen een zo goed mogelijke indruk te maken op de machtige leider van de Sovjet-Unie. Rasjkin besloot te gokken en zette allesop één kaart. Hij ontdeed zich van de geestelijke dwangbuis waarin zijn opleiding bij de KGB hem langzamerhand gewrongen had en durfde na drie jaar eindelijk weer eens zichzelf te zijn. Aanvankelijk toonde een aantal omstanders zich hevig geschokt toen hij zich als geboren toneelspeler ontpopte.
            


            
              Rasjkin spreidde voor de ogen van de machtige leidsman al zijn acteertalenten ten toon en bracht een aantal schitterende imitaties naar voren van verschillende leden van het Politburo, van wie er diversen op dat moment in de grote zaal met de kroonluchters aanwezig waren. Het duurde niet lang of er waren nog maar twee dingen hoorbaar: de stem van Rasj kin die brilj ante imitaties vertolkte en de schaterende lach van Leonid Brezjnev. Vanaf die avond was voor Viktor Rasjkin de weg naar een grote toekomst geëffend - de weliswaar veelbelovende maar volstrekt onbekende KGB-agent werd van de ene dag op de andere vertrouweling en persoonlijke assistent van de grote Brezjnev. Het feit dat hij zes talen sprak - gekoppeld aan zijn acteertalent dat hem tot een briljant diplomaat maakte - deed zijn ster binnen de kortst mogelijke tijd tot duizelingwekkende hoogte stijgen. Het dossier dat in Washington over de activiteiten van Viktor Rasjkin werd bijgehouden, groeide van dag tot dag, maar de enkele bevoorrechte lieden die inzage hadden in deze uiterst vertrouwelijke lectuur beklaagden zich zonder uitzondering dat, ondanks het enorme aantal gegevens, de kwaliteit veel te wensen overliet. 'Het is allemaal zo verdomd vaag, had de president van de Verenigde Staten eens mopperend tegen zijn veiligheidsadviseurs gezegd. 'Het ene moment wordt hij ergens gesignaleerd en het volgende moment lijkt hij wel van de aardbodem verdwenen te zijn.' De man was ongrijpbaar. Voor zijn assistent, Gregori Semeonov, een KGB-agent met een lange staat van dienst, stond weliswaar onomstotelijk vast dat Viktor Rasjkin werkelijk bestond, maar hij tastte met betrekking tot zijn activiteiten al evenzeer in het duister als alle leden van de geheime dienst in Washington. Ook nu had de zware, gedrongen Oekraïener geen enkel vermoeden waar zijn meerdere al die dagen had uitgehangen.
            


            
              'Ik heb geboekt voor vlucht SK 732 naar Leningrad, 13.30 uur van Arlanda. Volgens het rooster via uitgang zes,' vervolgde Semeonov punctueel. 'Het ticket ligt in de la rechtsboven.'

              'Een retour, hoop ik?'
            


            
              Rasjkin bestudeerde de inhoud van een dossiermap uit een andere lade, waarvan hij alleen de sleutel bezat. Zoals hij al verwacht had ontging de ironie van zijn vraag de domme, traag denkende Se-meonov volkomen.

            


            
              'Waar bevindt onze vleugelboot, de Kometa, zich momenteel?' 'Kapitein Livanov heeft bericht gestuurd dat hij voor Sassnitz ligt en wacht op uw order op te stomen naar de Zweedse havenstad Trelleborg. Ik heb begrepen dat hij er zich opnieuw over beklaagd heeft dat hij onnodige risico's moet nemen met die oversteek van de Oostzee...'
            


            
              'Ik heb hem opdracht gegeven - niet gevraagd - op te stomen naar Trelleborg zodra ik daartoe het sein geef. Wij moeten niet vergeten hem te vertellen dat hij ver genoeg uit de kust dient te blijven. Ligt dat Zweedse passagiersschip, de Silvia, op de afgesproken plaats voor ons klaar?'
            


            
              'Jawel, kameraad secretaris.' Semeonov zweeg even en Rasjkin wachtte geduldig op de volgende domme vraag van de man die alleen maar met bureaucratische begrippen leek te kunnen denken. Zijn verwachting werd niet teleurgesteld. 'Ik begrijp niet waarom wij de Silvia gehuurd hebben met zo weinig bemanning aan boord. Zo is het schip bepaald niet in staat om een verre reis te maken.'

              'Ik vroeg je alleen of je mijn opdrachten had uitgevoerd. Je kunt gaan.'
            


            
              Rasjkin voelde niet de minste behoefte om zijn plannen uiteen te zetten tegenover deze man. Hij was er zich terdege van bewust dat Semeonov voornamelijk tot taak had Joeri Andropov, hoofd van de KGB en een van de machtigste mannen van het Politburo, op de hoogte te houden van alle activiteiten die Rasjkin in het Westen ontplooide, een taak die door Rasjkin op alle mogelijke manieren gedwarsboomd werd door zijn medewerker nooit in zijn plannen te kennen.
            


            
              Semeonov, wiens haar zo geknipt was dat Rasjkin hem in gedachten altijd aanduidde als 'Pleeborstel', kon het niet laten om voor het verlaten van de kamer nog een laatste opmerking te plaatsen. Bij de deur draaide hij zich om en sprak op zijn gewone, afgemeten, gespeeld onderdanige en daardoor juist irritant neerbuigende toon:
            


            
              'Mag ik u er nogmaals op wijzen dat u morgenmiddag met vlucht SK 732 in Leningrad verwacht wordt?'
            


            
              Toen de deur achter hem in het slot gevallen was, sloot Rasjkin de dossiermap waarop een klein sterretje was aangebracht ten teken dat het hier topgeheimen betrof, schoof zijn stoel achteruit en vloekte hardop.

              

            


            
              'Het spijt me, Jules, maar meer kan ik niet voor je doen. Ik heb opdracht om onze zeer gewaardeerde buitenlandse gasten vooral geen strobreed in de weg te leggen. Integendeel, tijdens hun bezoek aan ons land dienen zij met alle hoffelijkheid en voorkomendheid behandeld te worden. De moeilijkheid is dat de Zweedse regering hoopt op een belangrijke uitbreiding van de internationale handel via de deelnemers aan deze conferentie.'

              'Er wordt op regeringsniveau dus openlijk toegegeven dat er een conferentie gehouden zal gaan worden?'
            


            
              Harry Fondberg en Beaurain zaten weer tegenover elkaar in Fond-bergs werkkamer. Alleen was er tijdens deze tweede bijeenkomst binnen korte tijd sprake van een totaal andere stemming. Tot grote verbazing van Beaurain gedroeg Fondberg zich plotseling uiterst formeel en zakelijk, al begreep de Belg ook wel dat dit uitsluitend diende om zijn hevige teleurstelling en vertwijfeling voor hem te camoufleren.
            


            
              'Er zijn toespelingen gemaakt op een op handen zijnde conferentie, ja,' moest de Zweed toegeven.
            


            
              Beaurain stond op. 'Ik mag aannemen dat dit betekent dat ik van jouw kant geen verdere steun hoef te verwachten? Zo ligt de zaak toch, of zie ik het verkeerd?'
            


            
              De Zweed met het brede, wat boerse gelaat waarachter een bijzonder scherpzinnige geest schuilging, zweeg bedrukt, duidelijk in verlegenheid gebracht door het feit dat hij een oude vriend onver-richterzake moest wegsturen.
            


            
              'O,' zei hij, 'er is zojuist een boodschap voor jou binnengekomen. Vlak voor jouw aankomst ontving ik een telefoontje. Ik ben er alleen niet in geslaagd om haar werkelijke naam aan de weet te komen.' 'Haar?'
            


            
              'Ja, het was een vrouw. Het was een kort bericht dat ik aan jou door moest geven. Buitengaats voor de haven van Trelleborg. Een vleugelboot. Champagne.'

              Fondberg maakte een verontschuldigend gebaar toen de telefoon op zijn bureau begon te rinkelen. Hijluisterde, sprak een paar woorden en legde toen langzaam de hoorn weer op de haak. Zijn gezicht stond strak.

              'In het Grand Hotel is een lijk gevonden. Een zeer belangrijke zakenvrouw.'

              'Gravin d'Arlezzo,' verzuchtte Beaurain.
            


            
              Beaurain zei het als de vaststelling van een feit, een intonatie die het geoefende oor van de Zweedse politieman niet ontging. Hij rees overeind en staarde de Belg aan met een verbeten trek op zijn gezicht. De man tegenover hem staarde terug zonder ook maar één keer met zijn ogen te knipperen.
            


            
              'Eerder vandaag heb ik met Erika - de gravin - een onderhoud gehad in haar suite in het Grand Hotel,' verklaarde Beaurain op vlakke toon. 'Ik ken haar al jaren. Zij vertelde mij dat zij bedreigd werd door het Stockholm Syndicaat. Uit het telefoontje is me duidelijk geworden waar deze conferentie gehouden zal worden. Wij hadden afgesproken dat zij gebruik zou maken van het codewoord champagne. Ik denk dat ik de man die was aangewezen om haar "in de gaten te houden" waarschijnlijk gezien heb. Een kelner met een serveerwagen.'
            


            
              'Een van de vaste medewerkers van het hotel - een kelner - is geboeid en gekneveld aangetroffen in een werkkast.'

              'Hoe is ze gevonden?'
            


            
              Fondberg voelde zich niet op zijn gemak. Hij schraapte enkele malen moeizaam zijn keel alvorens de vraag van zijn vriend te beantwoorden.
            


            
              'In de badkamer, opgehangen aan de douche. Zij hebben de ceintuur van haar badjas gebruikt.'
            


            
              '... ik zou worden aangetroffen als een geslacht dier, bengelend in de wind.' Speciaal voor Fondberg herhaalde Beaurain de woorden die Erika gebruikt had. Verslagen zakte de Zweed in de stoel achter zijn bureau en staarde somber voor zich uit, terwijl de vingers van zijn rechterhand rusteloos op het vloeiblad voor hem trommelden. De stem van de Belg was schor van emotie toen hij aan het eind van het verhaal over zijn laatste ontmoeting met Erika tot zijn slotconclusie kwam.
            


            
              'En dat zijn dus de mensen die door jou met de grootst mogelijke hoffelijkheid en voorkomendheid behandeld moeten worden. Allemaal - al die leden of "aandeelhouders" van het Stockholm Syndicaat - zijn even schuldig aan de moord op Erika d'Arlezzo, als hadden zij persoonlijk de ceintuur van haar badjas om haar nekgeknoopt en haar aan de haak van de douche opgehangen.'

              'Je hebt mij het woord "moord" niet horen gebruiken.' Zenuwachtig schoof Fondberg in zijn stoel heen en weer. Voor het eerst sinds hun jarenlange vriendschap durfde hij Beaurain niet recht aan te kijken.
            


            
              'Wel godallemachtig!' Met een dreunende slag liet Beaurain zijn vuist op het bureau neerkomen. 'Je wilt jezelf toch niet zo ver verlagen dat je hen vrijuit laat gaan en doen alsof je werkelijk meent dat er in dit geval sprake is van zelfmoord?'

              'Nee!' Fondberg had zich hersteld van de schok en schudde de verdoving van zich af. Hij keek Beaurain nu recht in de ogen. 'Natuurlijk weet ik dat het geen zelfmoord geweest is! Als jij een paar woorden Zweeds zou verstaan, zou je geweten hebben dat ik zojuist de politiearts aan de telefoon had, die al in het Grand Hotel was. Ik heb hem opdracht gegeven zijn rapport zo snel mogelijk naar mij te sturen. Niemand anders zal dat rapport onder ogen krijgen. En persoonlijk zal ik de conclusie die ik eruit trek aan de internationale pers die momenteel in Stockholm in groten getale vertegenwoordigd is, meedelen. Ik beloof je dat het nieuws in zal slaan als een bom!'
            


            
              'Je begrijpt natuurlijk dat je daarmee het Syndicaat tegen je in het harnas zult j agen en dat jij persoonlijk in aanmerking komt als volgend slachtoffer,' waarschuwde Beaurain zijn vriend, al moest hij bekennen dat deze opmerking ook gedeeltelijk bedoeld was om zijn reactie te peilen. Fondbergs reactie was zo oprecht dat hij zich schaamde voor die gedachte.
            


            
              'Dat zie je helemaal verkeerd, waarde vriend! Ik ben degene die vanaf nu jacht maakt op het Syndicaat en niet omgekeerd! Door deze moord te begaan, hebben zij een enorme fout gemaakt. Zij hebben er natuurlijk op gerekend over zo veel invloed te beschikken dat de resultaten van een mogelijk gerechtelijk onderzoek in de doofpot gestopt kunnen worden. Zij hebben geen rekening gehouden met de mogelijkheid dat ik daar een stokje voor steek.'

              

            


            
              De gebeurtenissen volgden elkaar razendsnel op. Op aanwijzing van Beaurain, gegeven via de geheime zender die Stig Palme in de kelder van een huis in Strangnas verborgen had, verliet kapitein 'Bucky' Buckminster de rede van Kopenhagen en stoomde in zuidwestelijke richting de Oostzee binnen.
            


            
              'Wij moeten ons in de buurt van Trelleborg gereedhouden,' meldde hij Anderson, de eerste piloot. 'We moeten net onder de horizon blijven, om vanaf het Zweedse vasteland niet opgemerkt te worden.'

            


            
              'Moeten er nog bepaalde oefeningen gedaan worden wanneer wij op de plek van bestemming zijn?' informeerde Anderson.

              'Ja, er staan uitgebreide oefeningen op het programma met sloepen en speedboten - alles wat wij aan vaartuigen in het ruim hebben liggen. Verder heeft Beaurain gevraagd de kikvorsen te laten oefenen in oorlogvoering onder water.'

              

            


            
              'Gravin d'Arlezzo, president-directeur van een zeer bekende bankketen, die in de badkamer van haar suite in het Grand Hotel dood aangetroffen werd, is naar de mening van patholoog Edwin Jacoby...'
            


            
              Harry Fondberg, die het woord voerde op een haastig bijeengeroepen persconferentie - waar nog steeds journalisten binnenstroomden en een plaatsje trachtten te bemachtigen in de overvolle ruimte - beschikte over een zeker dramatisch talent dat hij bij deze gelegenheid ten volle uitbuitte. Vanaf zijn plaats achter in de zaal keek Beaurain toe hoe zijn vriend het internationale gezelschap in spanning wist te houden. Alle halzen rekten zich toen de geladen stilte bleef aanhouden. Het merendeel van alle belangrijke Westerse kranten, televisiestations en weekbladen was vertegenwoordigd, '...vermoord!'
            


            
              De chef van de Sapo wachtte geduldig tot onder zijn gehoor de rust was weergekeerd. Sommige verslaggevers repten zich al naar de telefoon om dit onverwachte nieuws zo snel mogelijk wereldkundig te maken. De schoonheid van de gravin d'Arlezzo was in het verleden vaak vergeleken met die van Sophia Loren; haar zakelijke en financiële invloed met die van Onassis. Nadat de eerste reacties verstomd waren, vervolgde Fondberg zijn solo-optreden. Niemand zou het meer in zijn hoofd halen deze zaak in de doofpot te stoppen, dat was duidelijk. Fondberg was openlijk bezig zijn eerste plaagstoot in de richting van het Syndicaat te plaatsen.

              'Straks zal professor Jacoby u uiteenzetten welke redenen hij heeft om aan te nemen dat er in dit geval geen sprake is van zelfmoord, waaruit geconcludeerd mag worden dat het geheel slechts als zelfmoord geënsceneerd is met het doel de politie te misleiden. Of mogen wij misschien stellen dat bepaalde machtige criminele groeperingen met internationale relaties van de veronderstelling zijn uitgegaan dat hun invloed zo groot is dat niemand de waarheid aan het licht zou brengen?'
            


            
              'Mijn hemel! Hij stelt het Syndicaat aansprakelijk!' fluisterde Louise geschrokken. 'Ik ben bang dat Hugo dit Fondberg niet in dank zal afnemen.'
            


            
              'Op die gedachte is de tactiek van Harry ook gebaseerd,' mompelde Beaurain zacht. 'Hij hoopt hem door deze persconferentie zo kwaad te maken dat hij zich zal laten verleiden om opnieuw iets ondoordachts te doen. Wacht maar, je krijgt nog veel meer te horen!'
            


            
              Van alle kanten uit de zaal werden nu vragen op Fondberg afgevuurd en een groot aantal journalisten trachtte met opgeheven armen de aandacht van de Sapo-chef te trekken. Rustig op het podium gezeten koos hij de vragenstellers naar het gewicht van het medium dat zij vertegenwoordigden. Er rende iemand met een briefje in zijn hand het podium op - ongetwijfeld afkomstig van een minister. Fondberg wuifde de boodschapper echter geërgerd weg en stopte het bericht ongezien in de zak van zijn jasje.

              'Wilt u hiermee beweren dat de gravin bij criminele activiteiten betrokken was?' vroeg een journalist van Der Spiegel.

              'Ik beweer alleen dat ze gechanteerd en bedreigd werd op een wijze die beestachtig genoemd moet worden. Ik beschik over een gezaghebbende getuige die mij vertelde dat de gravin met exact dezelfde moord als uiteindelijk gepleegd is, bedreigd is.'

              'Wie is die getuige?'
            


            
              'Zegt de naam van Jules Beaurain, voormalig chef van de afdeling Terreurbestrijding van de Belgische politie, werkzaam bij Moordzaken, u voldoende?'
            


            
              'Ja zeker, dank u wel!' was het antwoord van de man van Der Spiegel.
            


            
              'Mijn God!' fluisterde Louise geschrokken. 'Hij is bezig ons hele werk kapot te maken!'
            


            
              'Nee, als er iets is dat het Syndicaat niet gebruiken kan, is het publiciteit,' antwoordde Beaurain zacht. 'Het is een organisatie die niet in het daglicht wenst te komen.'
            


            
              'Kunt u misschien nader ingaan op die machtige criminele groeperingen waarover u zojuist sprak?' The Times.
            


            
              'Ik zou u willen aanraden zelf na te gaan wie er op dit moment in Stockholm aanwezig zijn.'

            


            
              'Namen! Wij willen namen horen!' The New York Times.

              'U bent hier toch! Mag ik u voorstellen zelf wat research te verrichten?'
            


            
              'Ik heb horen verluiden dat Leo Gehn in Stockholm is.' Opnieuw The New York Times.
            


            
              'Dat heb ik ook gehoord, ja,' antwoordde Fondberg neutraal. 'Volgende vraag, alstublieft.'
            


            
              'Wie hebben de leiding over deze internationale criminele groeperingen?' Le Monde.
            


            
              Er viel een lange stilte. In de volgepakte ruimte groeide de spanning naar een dramatisch hoogtepunt, terwijl Fondberg, zijn kin in de kom van zijn rechterhand gesteund, de vragensteller doordringend bleef aanstaren als overwoog hij of hij op deze vraag een antwoord moest geven of niet. Eén ding was heel zeker en juist daardoor groeide de spanning met de seconde: de chef van de Sapo wist het antwoord...
            


            
              'De leiding wordt gevormd door een driemanschap.' Fondberg sprak langzaam en leek ieder woord te wegen. Toen hij na deze eerste zin opnieuw een pauze inlaste, werd de deur naast Beaurain opengegooid. Een man deed enkele stappen de zaal in, bleef staan en richtte met beide handen een Smith & Wesson op Harry Fondberg.
            


            
              In een flits zag Louise een klein, gespierd postuur van een man, gekleed in een overal. Beaurain sprong naar voren en greep de man bij zijn pols en elleboog. De oorverdovende knal van het schot reet de gespannen stilte uiteen. De kogel die anders zonder enige twijfel Fondberg had geveld, verdween in het plafond. Er viel een geschrokken, doodse stilte, waarin niets anders te horen was dan schuifelende voeten tijdens het kortstondige gevecht waarin Beaurain de indringer overmeesterde. In de hal achter de nog steeds openstaande deur verschenen enkele bewakers. Beaurain greep de aanvaller krachtig bij de schouders en slingerde hem in hun richting.
            


            
              'Fouilleer hem op andere wapens!' snauwde hij. 'Of moet ik soms alles voor jullie opknappen? Hij stond op het punt om jullie baas om zeep te helpen!'
            


            
              In de zaal brak een ware chaos los. De hele ruimte leek in bewegingte komen toen de meute verslaggevers zich een weg naar de uitgang baande. Beaurain trok Louise weg uit het looppad waar een hysterische menigte zich verdrong en drukte haar tegen de muur. Binnen dertig seconden waren er in de zaal nog slechts drie mensen over - Beaurain, Louise en Harry Fondberg. De Zweed sprong lenig van het podium en rende op de Belg toe om hem enthousiast de hand te schudden.

              'Bedankt, je hebt mijn leven gered!' riep hij uit.

              'Aardig geënsceneerd. Misschien moesten wij ons eens bezinnen over een loopbaan bij het theater,' antwoordde Beaurain lachend.


              
                

              


              
                'Ik heb inmiddels informatie over Theodor Norling. Uit het weinige dat er bekend is uit de periode voor hij zich in Stockholm vestigde , valt voor ons niets op te maken,' vertelde Fondberg zij n gasten. Beaurain en Louise zaten aan de ronde tafel in Fondbergs werkkamer en aten met smaak van een uitgebreid koud buffet dat hij uit een nabijgelegen restaurant had laten aanvoeren. Beaurain knikte begrijpend na die laatste opmerking van de Zweed, die nu zonder al te veel enthousiasme het rapport zat door te bladeren. 'Altijd hetzelfde gedonder met die provinciale politiekorpsen. Ze denken altijd maar dat wij hier een luizeleventje leiden en als je hun eens een keertje iets vraagt, krijg je meteen een grote smoel dat ze het daar veel te druk voor hebben en al dat soort dingen meer.'

                'Vertel eens wat men zoal over Norling weet,' stelde Beaurain voor.

              

            


            
              'Hij is geboren in Göteborg. Toen hij zeven jaar oud was, verhuisden zijn ouders naar Ystad.' Hij zag de vragende blik van Louise. 'Dat is een oud, middeleeuws stadje aan de zuidkust in de provincie Skane. De mensen in Skane zijn heel anders dan hier. Ik zeg nu wel Ystad, maar het was feitelijk een klein dorpje daar in de buurt. Het eerste wat Norlings ouders deden toen zij hier arriveerden, was scheiden. Zijn moeder ging ervandoor met de een of andere scheepsbouwer en zijn vader presteerde het om een paar weken later bij een verkeersongeval om het leven te komen. Norling werd grotendeels in het buitenland opgevoed. Toen hij twintig was, keerde hij naar Skane terug en zette met zijn erfdeel een eigen zaakje op.'
            


            
              'Mag ik eens raden?' viel Beaurain hem in de rede. 'Een handel inantiquarische boeken?'
            


            
              'Fout! Hij begon als handelaar in oude munten.' 'Voor zijn werk moest hij veel reizen,' vulde Beaurain aan. 'Zijn arbeidsterrein lag voornamelijk in het buitenland. Plaatselijk stond hij bekend als een kluizenaar. Hij is nooit getrouwd.' 'Klopt,' gaf Fondberg bijna met tegenzin toe. 'Ik geloof dat ik mijn kostbare tijd zit te verdoen met het voorlezen van dit rapport, want je schijnt al helemaal op de hoogte te zijn van de inhoud. Hij gedroeg zich inderdaad als een soort kluizenaar en was bij de plaatselijke bevolking niet erg geliefd omdat dit werd uitgelegd als een teken van minachting voor zijn omgeving.' De Zweed grinnikte weer. 'En daarin zullen ze best gelijk gehad hebben, want hij stak qua ontwikkeling natuurlijk met kop en schouders boven die boerenpummels uit. Zijn er misschien nog méér dingen die je al weet?'
            


            
              'Een nog. Ongeveer twee jaar geleden heeft hij zich in Stockholm gevestigd en is van de ene dag op de andere overgegaan in oude, zeldzame boeken.'
            


            
              'Precies in de roos!' Fondberg nam niet eens de moeite om het rapport erop na te slaan.
            


            
              'Dus,' vatte Beaurain kort samen, 'onze vriend Theodor Norling heeft voor zover bekend geen in leven zijnde familieleden. Klopt dat? En hebben jouw mensen in dat duistere Skane misschien nog een paar oude vrienden of bekenden weten op te scharrelen die in staat waren de man op de foto als Norling te identificeren?'

              'Ja en nee. Op jouw voorstel had ik de plaatselijke politie de beschikking gegeven over de enige foto die wij van Norling hebben. De politie in Ystad heeft die voorgelegd aan de paar mensen die Norling gekend hebben in de periode dat hij daar zijn handel dreef. Sommigen herkenden hem, maar anderen betwijfelden of dit de man was die zij als Theodor Norling gekend hadden.'

              'De man was die zij als Theodor Norling gekend hadden.' Langzaam herhaalde Beaurain de zin, als wilde hij elke lettergreep ervan proeven. Fondberg keek verstoord op. De opmerking van Louise droeg er weinig toe bij om hem enige helderheid te verschaffen.
            


            
              'Verdomd griezelig allemaal,' liet zij zich ontvallen.
            


            
              'Wat is er zo griezelig aan?' vroeg Fondberg.
            


            
              'Wij hebben ditzelfde verhaal eerder gehoord. Twee keer om heelprecies te zijn. Wat jij ons zojuist verteld hebt over de achtergronden en het verleden van Norling is - op een paar kleine uitzonderingen na - precies hetzelfde als wat wij over de beide andere leden van het driemanschap te horen gekregen hebben.'

              'Zou dat betekenen dat deze drie mannen een soort stille vennoten geweest zijn, die zich twee jaar geleden ineens actief met de zaak zijn gaan bemoeien?'
            


            
              'Nee, waarschijnlijk is het net andersom, hoe gek dat ook moge klinken.'
            


            
              'Je bedoelt dat iemand een soort schijnfiguur gecreëerd heeft?'

              'Nee, zelfs dat niet, Harry. Wij weten met zekerheid dat Berlin in Luik is opgegroeid en daar ook begonnen is met zij n handel in postzegels en later antiquarische boeken. Er zijn nog altijd mensen die zich hem uit deze periode herinneren kunnen, zij het vaag.'

              Fondberg schudde zijn hoofd en stak een sigaar op. 'Ik begrijp er werkelijk helemaal niets meer van. En dat is waarschijnlijk precies jouw bedoeling, vuile schooier.' Hij draaide zich naar Louise en maakte een vormelijke buiging. 'Vergeef mij mijn taalgebruik, maar uiteindelijk werk jij dagelijks met hem, dus...'

              'Kan ik je alleen maar gelijk geven,' verzekerde Louise hem lachend.
            


            
              'We zullen eens kijken of we jou gezamenlijk een eindje in de goede richting kunnen helpen, Harry,' vervolgde Beaurain onverstoorbaar. 'Het verleden van Theodor Norling blijft uiterst vaag, omdat zijn ouders al vroeg uit zijn leven verdwenen zijn, omdat hij het blijkbaar prettig vond te leven als een soort kluizenaar, omdat hij erg veel op reis was en vrijwel niemand hem te zien kreeg voor hij zich in Stockholm vestigde. Twee jaar geleden.'

              'Ja, dat staat allemaal in dat rottige rapport,' wees Fondberg naar de dossiermap op zijn bureau.
            


            
              'Het verleden van Otto Berlin blijft vaag omdat Luik een grote stad is, omdat hij geen familieleden en maar weinig kennissen had, en omdat ook hij veel op reis was. Hij gedroeg zich als een kluizenaar. Misschien heeft dat iets te maken met het vak dat deze heren uitoefenen. Evenals bij Norling het geval is, zegt ongeveer de helft beslist Otto Berlin te herkennen, terwijl de negatieve reactie van de andere helft al even beslist genoemd mag worden. Ook van Berlin hadden wij slechts één foto. De heren hebben er blijkbaar een hekel aan voor een camera te staan.'
            


            
              'Ik begrijp er nog steeds geen barst van,' gromde Fondberg. 'De derde man was - let op de verleden tijd - Benny Hom, die momenteel in Kopenhagen woont, maar afkomstig is uit Helsin-gör. O, dat was ik je nog even vergeten te vertellen, maar wanneer dacht je dat Otto Berlin plotseling besloot om van Luik naar Brugge te verhuizen? Ongeveer twee jaar geleden!'

              'Het begint toch zo langzamerhand interessant te worden,' moest Fondberg toegeven. Hij keek naar Louise. 'Die leugenachtige en omslachtige man voor wie jij werkt, speelt met mij altijd dit soort spelletj es als hij de kans krij gt. Hij vindt het heerlijk om mensen zo lang mogelijk te martelen.'

            


            
              'Ook met betrekking tot Benny Horn waren slechts enkele vage gegevens te achterhalen,' vervolgde Beaurain nog altijd even onverstoorbaar. 'Vijftien jaar is hij als handelaar in oude boeken in Helsingör werkzaam geweest, tot hij ineens besloot zijn zaak naar Kopenhagen over te brengen. Sindsdien heeft niemand in Helsingör hem ooit nog gezien - al loopt daar waarschijnlijk ook niemand naar hem uit te kijken.'
            


            
              'Ook zo'n kluizenaar?' informeerde Fondberg.

              'Zoals ik al zei, dat schijnt bij het vak te horen. Hoewel hij dus vijftien jaar in Helsingör gewoond en gewerkt heeft, zijn er bijna geen mensen te vinden die hem in die periode gekend hebben en de paar die hem ooit ontmoet hebben, weten zich hem nog maar vaag te herinneren. De plaatselijke politie die het onderzoek heeft ingesteld, heeft aan alle ondervraagden een foto getoond, met het bekende resultaat. Maar ja, dat is normaal bij zulke onderzoeken, dat weet je.'
            


            
              'Al met al begrijp ik het nog steeds niet,' zei Fondberg op klagende toon. 'Het zijn dus geen stille vennoten, maar ook geen gefingeerde figuren.'
            


            
              'Iemand moet de enorme moeite genomen hebben om in België, Denemarken en Zweden deze drie mannen op het spoor te komen, Harry. Er is duidelijk sprake van een heel griezelige opzet - uitgevoerd door iemand met een briljante geest die niet terugschrikt voor de meest duivelse methoden. De man op wie wij onze aandacht moeten concentreren is deze vierde man. Hugo.'
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              De temperatuur was aangenaam, al voelde de wind die uit oostelijke richting kwam wel wat fris aan. De gezichten van het luchthavenpersoneel stonden somber; een bevooroordeeld waarnemer zou hier zelfs het woord 'kwaad' kunnen gebruiken. Zo ver het oog reikte was er niets anders te bekennen dan een deprimerend, kaal landschap met lelijke gebouwen. Vlucht SK 732 uit Stockholm was zojuist in Leningrad gearriveerd.
            


            
              Zonder de stewardess bij de uitgang ook maar een blik waardig te keuren verliet Viktor Rasjkin het toestel en liep met afgemeten passen naar de wachtende limousine. De KGB-agent naast de wagen salueerde eerbiedig en hield het achterportier voor hem open. Rasjkin nam plaats, de man sloot het portier achter hem en beduidde de chauffeur de motor te starten.
            


            
              De korte stoet - de wagen waarin Rasjkin gezeten was werd voorafgegaan door een Wolga vol KGB-agenten, terwijl een zelfde wagen ook de rij weer sloot - reed naar de uitgang van de luchthaven. Rasjkin keek weinig enthousiast naar buiten. Waarom moest hij Brezjnev persoonlijk rapport uitbrengen over de vorderingen in Operatie Snowbird? Rasjkin vermoedde dat de oude vos, voortdurend omringd door lieden die al vele jaren geleden de pensioengerechtigde leeftijd bereikt hadden, zich gewoon een paar uur in zijn gezelschap wenste te ontspannen.
            


            
              Achterovergeleund in de zachte kussens staarde hij naar buiten tussen de amberkleurige gordijnen door waarmee de raampjes voor nieuwsgierige blikken konden worden afgesloten. Voorbijgangers wierpen nieuwsgierige en haatdragende blikken in de richting van de drie wagens. Partijbonzen onderweg naar een onbekende bestemming.
            


            
              Voor hen uit legden politieagenten het weinige andere verkeer stil om Viktor Rasjkin een snelle doorgang te garanderen. De chauffeur van een wagen die gedwongen werd langs de stoeprand te blijven wachten terwijl de stoet passeerde, wachtte behoedzaam totook de tweede wagen met KGB-agenten hem voorbij gereden was, waarna hij demonstratief uit het raam spuwde. Eerder die dag was er onder de gasten van het Europa Hotel grote ontevredenheid ontstaan toen men te horen gekregen had dat alle kamers ogenblikkelijk verlaten dienden te worden en dat iedereen in andere hotels zou worden ondergebracht. Er werd geen enkele verklaring gegeven voor deze onverwachte verhuizing door de KGB-agenten die de taak van het burgerpersoneel overnamen. Nu leek het hotel meer een versterkt fort dan een gastvrij onderkomen voor vermoeide reizigers. Overal stonden wachtposten en iedereen die het hotel binnen wilde gaan, diende zich eerst te legitimeren. In de gangen waren wachtposten neergezet en een aantal zwaargewapende soldaten gaf op agressieve wijze blijk van hun aanwezigheid. Partijsecretaris Brezjnev bracht een bezoek aan de stad. Zijn komst was aangekondigd als een werkbezoek. Maar het doel was een gesprek onder vier ogen met zijn speciale beschermeling Viktor Rasjkin.

              

            


            
              'Dus,' stelde Leonid Brezjnev tevreden vast, 'wij mogen de resultaten van het Stockholm Syndicaat als gunstig beschouwen?' 'Ik denk dat we nog wel een stapje verder mogen gaan,' zei Rasjkin op vertrouwelijke toon. Zijn optreden miste volledig de onderworpenheid die anderen tegenover de grote man van de Sovjet-Unie tentoonspreidden. 'Wij mogen stellen dat we erin geslaagd zijn in vrijwel alle sleutelposities in West-Europa mensen te hebben die volledig van ons afhankelijk zijn - president-directeuren van bijna alle belangrijke industrieën, leidinggevende figuren in de wereld van het vrachtverkeer, lieden met grote invloed in het bankwezen en - wat waarschijnlijk het voornaamste is - een aantal ministers in diverse landen. Wij hebben hen zozeer in onze macht gekregen, dat hun weinig anders meer overblijft dan onze opdrachten uitvoeren.'
            


            
              'Een overname zonder oorlog, een overname die volstrekt ongemerkt heeft plaatsgevonden en zelfs door het merendeel van de bevolking niet eens is opgemerkt!' Uit de manier waarop Brezjnev deze woorden sprak, bleek overduidelijk zijn geweldige waardering voor wat hij op dit moment als een schitterende overwinning beschouwde. 'Zeg, die drie mannen die als dagelijks bestuur optreden, waar hebben wij die mensen eigenlijk voor nodig?'
            


            
              'Ze vervullen een belangrijke taak in de organisatie. Ieder van hen heeft een bepaald gebied onder controle. Berlin behartigt onze belangen van de Middellandse Zee tot de monding van de Rijn, Horn is onze vertegenwoordiger in Amerika...'

              'Ja, ja, dat weet ik.'

            


            
              'Alle leden van het Syndicaat krijgen hun opdrachten dus via hun districtscommandant, in alle gevallen een Westeuropeaan. Hierdoor camoufleren wij het feit dat de leiding in werkelijkheid in onze handen ligt.'
            


            
              'Hoe denk je al die leden te verklaren waarom de conferentie juist aan boord van een Russisch schip, de Kometa, gehouden moet worden?'
            


            
              Rasjkin toverde een glimlach op zijn gezicht in een uiterste poging zich te ontspannen.
            


            
              'Zij geloven nu al dat een groot gedeelte van de winst die het Syndicaat maakt, verkregen wordt via illegale handel met landen van het Oostblok en vertakkingen van de organisatie tot ver in Rusland, dus zullen er onvermijdelijk ook een paar Russische leden van het Syndicaat ten tonele gevoerd moeten worden.' 'Ja, prima kameraad, prima,' antwoordde Brezjnev met een listig lachje.

              

            


            
              'Wel verdomme! Welke stommeling heeft het in zijn hoofd gehaald om buiten mijn orders om zo iets belachelij ks te doen? Als er ooit een tijdstip was waarop wij dergelijke waanzin niet konden gebruiken, dan is het wel nu!' schreeuwde Rasjkin woedend. 'Wat sta je daar als een onbenullige straathoer?'

              Karnell greep een wandbord van de muur en slingerde dit naar zijn hoofd. Vlak naast zijn gezicht sloeg het tegen de muur aan scherven. Hij bracht langzaam zijn hand naar zijn hoofd, er liep een traag straaltje bloed langs zijn vingers naar beneden. Zwijgend staarde Rasjkin Karnell aan, terwijl hij met zijn andere hand naar een zakdoek begon te zoeken. IJzig kalm veegde hij het bloed van zijn hand.
            


            
              'Dat was een onrustig tochtje vanaf Leningrad,' merkte hij op. 'We hebben de hele weg last gehad van atmosferische storingen.'

              'Sinds jij terug bent is de atmosfeer hier niet alleen gestoord,' antwoordde ze venijnig, 'hij is ondraaglijk! Hoor je dat, Viktor Rasjkin?'
            


            
              'Het bericht over de mislukte aanslag bracht mij even van mijn stuk,' zei hij verontschuldigend. 'Uitgerekend aan de vooravond van onze belangrijke conferentie, nu wij alles zo gladjes mogelijk willen laten verlopen en in ieder geval voorkomen dat onze gasten in paniek gebracht worden. Deze mensen hebben een gloeiende hekel aan publiciteit. Er blijft ons maar één oplossing over, Sonia.'

              Ze wachtte geduldig op wat hij verder te zeggen zou hebben. Viktor verachtte en wantrouwde mensen die met hun emoties te koop liepen. Zo langzamerhand had zij wel geleerd hoe zij met deze geniale, maar vreemde man om moest gaan.

            


            
              'De gehele organisatie van Beaurain moet vernietigd worden,' besloot hij. 'Er moet ogenblikkelijk een begin mee gemaakt worden. Wij hebben momenteel in Stockholm voldoende mankracht om hen aan te pakken, alleen al Günther Baum.'

              'Maar hoe denk je ze op het spoor te komen? Beaurain plus maïtresse logeren in het Grand Hotel, maar waar is de rest?'

              'Wij laten onze mensen op onopvallende wijze alle belangrijke hotels van de stad uitkammen op lieden die in de loop van deze week gearriveerd zijn. Zij zijn vast niet zo moeilijk te herkennen - het commando-type. Een aantal van hen schijnt afkomstig te zijn uit de SAS, een Britse organisatie die zich bezighoudt met terreurbestrijding.'
            


            
              'En waarschijnlijk een stuk gevaarlijker dan de moordcommando's van de KGB,' zei zij spottend.
            


            
              'Ik moet gaan. Zorg jij dat onze mensen gewaarschuwd worden en dat meteen met de werkzaamheden begonnen wordt. Günther Baum moet de leiding op zich nemen van zowel de zoekactie als de uiteindelijke liquidatie. Zoveel mogelijk moet getracht worden de indruk te wekken dat het een ongeluk betreft. Ik ga de dossiers halen voor de conferentie op de Kometa.'

              

            


            
              Zo'n ouderwets huis... met een puntdak en een erker, zoals ze dat vroeger bouwden... minstens vijftig jaar oud... De omschrijving van het huis waar de slotenmaker Theodor Norling gezien had, stond Stig Palme in het geheugen gegrift.
            


            
              'Ik neem tenminste aan dat het Norling geweest is,' zei Palme, terwijl hij in gezelschap van Beaurain, Fondberg en Louise genoot van een uitgebreide lunch in het restaurant van het operagebouw. Het was een geschikte plaats om elkaar te treffen, in de eersteplaats omdat het vlak bij het Grand Hotel was en in de tweede plaats omdat het heerlijk rustig was. Alle tafels in hun omgeving waren onbezet.
            


            
              'Maak je op dat punt maar geen zorgen, Stig,' stelde Beaurain de Zweed op zijn gemak. 'Ik ben ervan overtuigd dat het niemand anders dan Norling geweest kan zijn. Hij is duidelijk persoonlijk betrokken geweest bij de zoveelste machtsdemonstratie van het Syndicaat, al mag die arme Erika dan in de ogen van de buitenwereld zelfmoord gepleegd hebben. Harry, de inval in dat huis dat Stig aan de hand van de gegevens moet kunnen lokaliseren, zou die zo spoedig mogelijk kunnen plaatsvinden? En zouden wij er een gezamenlijke actie van kunnen maken, uiteraard onofficieel?'

              'Wat mij betreft vandaag nog!' antwoordde Fondberg en nam een stevige trek aan zijn sigaar, waarmee hij zijn tevredenheid toonde over het feit dat er eindelijk tot actie kon worden overgegaan.

              

            


            
              Zes wagens reden achter elkaar door de buitenwijken van Stockholm. Palme was de leider van het overvalcommando, in de eerste plaats omdat hij Zweed was en in de tweede plaats omdat hij het bedoelde huis waarschijnlijk het snelst zou weten te herkennen. De tweede wagen van de stoet was de Mercedes van Beaurain.

              'Verwacht jij werkelijk dat dit huis hun hoofdkwartier is?' vroeg Louise, die gespannen door de voorruit tuurde.

              'Het blijft natuurlijk een gok, maar als de omschrijving van Stig klopt, zou ik denken dat de lokatie aan alle eisen voldoet om er een hoofdkwartier te vestigen. Hugo zal er wel voor uitkijken om zich in Stockholm zelf te vestigen. Dat Theodor Norling een huis in Gamla Stan heeft is natuurlijk prachtig - al vermoed ik dat hij dat uitsluitend gebruikt voor zijn afspraken met leden van het Syndicaat, zoals Otto Berlin zijn huis in Brugge alleen daarvoor gebruikt.'
            


            
              'Zij proberen zich veilig te stellen door zich zo veel mogelijk te verplaatsen?'
            


            
              Beaurain zweeg even. 'Iets dergelijks, ja. Maar zo'n oud huis, helemaal buiten, ver genoeg van de snelweg verwijderd om niet al te veel aandacht te trekken, maar toch vlak bij Stockholm zou aan alle eisen voldoen, al moet ik toegeven dat het een gok is.'

              'Een grote gok!'
            


            
              Louise draaide zich in haar stoel om en keek door de achterruitnaar de weg die zij reeds hadden afgelegd en die zich als een breed lint door het zomerse landschap slingerde. Zij kon twee wagens uit hun gevolg onderscheiden. In iedere wagen had Henderson vier man ondergebracht die getraind waren om samen te werken. Zij bedacht dat, als Harry Fondberg geweten zou hebben welke bewapening deze mannen met zich meevoerden, de Zweed waarschijnlijk een beroerte gekregen zou hebben. Jock Henderson, zelf aan het stuur van de derde wagen, had zijn mensen uitgerust voor een complete oorlog. Hij stond in voortdurend radiocontact met de overige wagens, gebruikmakend van een code die voor een andere luisteraar volstrekt onoegrijpelijk was.
            


            
              'Het zou natuurlijk allemaal voor niets kunnen zijn,' merkte Louise op. 'Overigens, heb je gezien dat er een helikopter van de verkeerspolitie boven ons hangt?'
            


            
              'Ja, die had ik al opgemerkt,' antwoordde Beaurain ernstig. 'Toevallig weet ik dat Harry Fondberg zich aan boord bevindt. En inderdaad, het zou allemaal weieens voor niets kunnen zijn.'

              

            


            
              De Cessna stond gereed voor Viktor Rasjkin - hij kon het kleine toestel in de verte zien staan. Hij gooide zijn pet op de achterbank van de auto en greep de vliegeniershelm die naast hem lag. Zelfverzekerd stapte hij uit de auto, sloot zorgvuldig de portieren af en liep in de richting van het vliegtuigje.
            


            
              Een van de verkeersleiders in de toren greep een verrekijker en richtte deze op de man die zich met veerkrachtige tred in de richting van het wachtende toestel begaf, waarna hij aankondigde even naar het toilet te gaan. Buiten de controleruimte gekomen haastte hij zich in een geheel andere richting. Hij schoot een telefooncel binnen en draaide het nummer van Ed Cottel. De Amerikaan beantwoordde de oproep met zijn kamernummer van het Grand Hotel.
            


            
              'Met Westerberg,' meldde de verkeersleider zich. 'Ozark staat op het punt te vertrekken. Officiële bestemming Kjula, zoals gebruikelijk.'
            


            
              'Begrepen,' antwoordde Cottel laconiek. 'Bedankt en tot ziens. Laten we hopen dat we deze keer prijs hebben.' Kjula was een klein vliegveld voor militaire en particuliere doeleinden in de buurt van Strangnas, bereikbaar via de E3 - waarover Beaurain en zijn legertje scherpschutters zich voortrepten.
            


            
              Voor hij zijn hotel verlaten had om zich bij de stoet te voegen, was Beaurain nog even de kamer van de Amerikaan binnengelopen om hem te vertellen wat zijn plannen voor die dag waren en hem uiteen te zetten waar het huis zich volgens de omschrijving van de slotenmaker moest bevinden. Het enige dat Beaurain voor Ed Cottel verzwegen had, was het feit dat de blonde man met de bakkebaarden volgens het verhaal van de slotenmaker van dit huis naar Stockholm was gereden in een Volvo met nummerplaten van de Amerikaanse diplomatieke dienst.

            


            
              Twee minuten later zat Cottel achter het stuur van zijn huurauto die voor de ingang van het hotel stond. Hij begreep dat hij haast moest maken wilde hij de colonne van Beaurain nog bijtijds inhalen.

              

            


            
              Zij reden door de provincie Södermanland. Louise genoot van het schitterende landschap.
            


            
              'Ik heb nooit geweten dat de omgeving van Stockholm zo mooi is,' merkte zij op.
            


            
              'Het is hier erg mooi,' beaamde Beaurain. Verrukt keek Louise naar buiten, waar al dagen de zon aan een wolkeloze hemel stond te stralen en de autoweg zich voor hen uitstrekte, door ravijnen waar aan weerszijden dreigende wanden van graniet omhoogrezen, door het golvende open land waar donkere sparrebomen een scherp contrast vormden met het heldere geel van het bloeiende koolzaad, hier en daar een boerderijtje, volgens eeuwenoude traditie geschilderd in een roestrode kleur die fel afstak tegen het omringende groen. Zij wierp een blik in de buitenspiegel en verstarde.
            


            
              Zij greep de verrekijker uit het handschoenenkastje en draaide zich met een ruk om in haar stoel om de kijker op de aanstormende wagen te richten. Achter het getinte glas herkende zij het gezicht van Ed Cottel.
            


            
              'Wij worden gevolgd,' zei ze gespannen. 'Ed Cottel rijdt vlak achter ons. Ik heb het gevoel dat hij ieder moment door de achterruit naar binnen komt.'

              'Ik heb het gezien.'
            


            
              Hij was hen nu zo dicht genaderd dat Louise zich een beetje onrustig begon te voelen. Met een zwaai van zij n arm beduidde Beaurain Cottel vóór hem te gaan rijden. Toen zij enkele minuten later eenbocht uitkwamen, zag Beaurain aan de kant van de weg een groot blauw bord met een witte 'M'. Hij maakte er Louise op attent.

              'Dat betekent dat wij zo een parkeerstrook krijgen. Wij moesten daar maar even stoppen om te kijken waarom Ed plotseling zo verschrikkelijk opgewonden moet doen. Ik heb hem verteld waar wij naar toe gaan.'
            


            
              Beaurain claxonneerde en wees de parkeerplaats. Na de wagen tot stilstand gebracht te hebben, bleef hij kalm achter het stuur zitten en wachtte geduldig af, terwijl Cottel, die zijn auto iets verderop geparkeerd had, in hun richting liep.
            


            
              'Zou het niet vriendelijker zijn om ook even uit te stappen en hem behoorlijk te begroeten?' stelde Louise voor.

              'Ik wil eerst weten wat hij in zijn schild voert,' antwoordde Beaurain rustig.
            


            
              Zij hadden de stad inmiddels een flink eind achter zich gelaten en er was op dit gedeelte van de snelweg weinig verkeer. Rondom hen was niets anders te zien dan glooiende, groene heuvels met hier en daar als een donkere vlek een sparrenbos, een uitzicht dat zichzelf eindeloos herhaalde. De zon brandde onbarmhartig op het dak van de Mercedes terwijl zij zaten te wachten op Cottel. Het keurige, onopvallende pak dat hij doorgaans droeg had hij voor deze gelegenheid verwisseld voor een spijkerbroek, een paar gymschoenen en een oud, verschoten windjack. De Amerikaan leunde met beide ellebogen op de rand van het portier, begroette Louise vriendelijk en zei toen: 'Ik heb zojuist bericht gekregen dat Viktor Rasjkin van Bromma vertrokken is naar Kjula.'

              'Wat trek jij daar voor conclusies uit, Ed?'

              'Dat, als je iemand een rad voor ogen wilt draaien, het misschien wel een idee is om naar Kjula te vliegen en te doen alsof je daarvandaan via de snelweg naar Stockholm teruggaat. Het is maar een gedachte. Vind je het heel erg als ik jullie nog een tijdje blijf volgen?'
            


            
              'Je doet maar, Ed.'
            


            
              Terwijl Cottel weer naar zijn wagen terugwandelde startte Beaurain zijn Mercedes en stoof de Amerikaan voorbij om zo snel mogelijk de Saab van Palme weer in te halen. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij de wagen van Henderson in de verte al naderbij komen. Dat betekende dat de overige wagens niet ver meer konden zijn.
            


            
              'Wat was je kortaf tegen Ed,' merkte Louise op.

            


            
              'Ik probeerde het gesprek kort te houden. Wij hebben met HarryFondberg een erg krap tijdschema opgesteld.'
            


            
              'Dat is een mooi antwoord, maar vertel mij nu maar wat erwerkelijk aan de hand is.'
            


            
              'Stel dat jij iemands aandacht in een bepaalde richting wilt afleiden, wat is dan de meest effectieve methode om dat doel te bereiken?'
            


            
              'Hem in een andere richting wijzen. Maar je wil toch niet zeggen dat Ed Cottel jou voortdurend attent maakt op de gedragingen van Viktor Rasjkin om je aandacht van Washington af te leiden, is het wel?'

              

            


            
              Harvey Sholto logeerde in Hotel Reisen. Met zorg had hij dit hotel gekozen. Het was gelegen op het eiland van Gamla Stan. De voorzijde van het hotel lag aan het water. Met behulp van een verrekijker kon de Amerikaan vanuit zijn slaapkamer de hoofdingang van het Grand Hotel in de gaten houden, het parkeerterrein overzien en waarnemen wie het hotel binnenging of verliet. Urenlang had hij, schrijlings op een stoel gezeten, de hoteldeuren geobserveerd voor hij Beaurain in gezelschap van Louise naar buiten zag komen en plaatsnemen in de wachtende Mercedes. Hij haastte zich naar beneden, sprong achter het stuur van zijn Volvo en reed langs de kade en over de brug naar het vasteland. Hij kwam op tijd om zijn wagen zodanig in de verkeersstroom te wringen dat de Mercedes binnen gezichtsafstand was. Door een strohoed op te zetten - waardoor zij n kale schedel geheel bedekt werd - en gebruik te maken van een grote bril met getinte glazen, had hij zijn uiterlijk zodanig weten te veranderen dat hij zelfs voor mensen die hem kenden alleen bij een directe confrontatie herkenbaar was. Toen hij naar links keek, zag hij een wagen die een kort moment samen met hem opreed, lang genoeg om hem in de gelegenheid te stellen het profiel van Ed Cottel te herkennen. Vermoedend dat zijn landgenoot eveneens van plan was Beaurain te volgen, besloot Sholto op hetzelfde moment zijn tactiek te veranderen en in het spoor van de CIA-man te blijven. Bij een hoek zag hij een stoet van een stuk of zes wagens, aangevoerd door een Saab, ogenblikkelijk gevolgd door de Mercedes van Beaurain. Binnen enkele minuten reed het hele konvooi over de E3 richtingStrangnas.
            


            
              Sholto was de laatste. Zijn staalharde blik tuurde onafgebroken gespannen op de weg. Onder zijn oksel voelde hij de vertrouwenwekkende verdikking van zijn Colt .45. Op de stoel naast hem lag een Armalite-geweer, gewikkeld in een plaid. Het begon ernaar uit te zien dat de opdracht die hij in Washington ontvangen had, zeer binnenkort uitgevoerd zou kunnen worden.

              

            


            
              Op sommige plaatsen heeft de E3 kilometers lang geen enkele afscheiding- direct naast de weg beginnen weilanden, zonder hek of vangrail. Palme had zijn Saab aan het oog van het verkeer onttrokken door zijn wagen eenvoudigweg het gras in te sturen en de auto achter een groepje bomen te parkeren. Toen hij Beaurain zag naderen over de verder geheel verlaten weg, zwaaide hij en beduidde hem zij n voorbeeld te volgen. Zelf bleef hij aan de kant van de weg staan wachten om de overige wagens aan te geven waar zij de snelweg dienden te verlaten.
            


            
              'Wat doet Ed?' vroeg Louise verbaasd, terwijl Beaurain langzaam en voorzichtig de anderhalve ton metaal langs het spoor van de Saab naar hetzelfde bosje stuurde.
            


            
              'Die trekt gewoon zijn eigen plan - zoals altijd,' stelde Beaurain laconiek vast. De Amerikaan vervolgde zijn weg en was al spoedig uit het gezicht verdwenen. Boven hen was de helikopter van de verkeerspolitie weer zichtbaar geworden.
            


            
              'Een stuk zakken,' commandeerde Fondberg, die in de stoel naast de piloot zat. Hij steunde met zijn ellebogen op de leuning en tuurde door een sterke kijker naar de auto die hij onderweg had zien stoppen bij de wagen van Beaurain.
            


            
              'Ja, ik heb 'm,' kondigde Fondberg tevreden aan en noteerde het kenteken in zijn notitieboekje, waarna hij de piloot opdracht gaf weer te stijgen. Nu richtte hij zijn aandacht op de stoet wagens die de snelweg achter zich gelaten had en door het hoge grasland in de richting van een klein bosje ploegde, waar Palme kennelijk zijn uitvalsbasis wilde vestigen. Het hoofd van de Sapo had het sterke vermoeden dat er uiterst belangwekkende ontwikkelingen op til waren. Doordat Fondberg zijn aandacht concentreerde op de wagens die achter elkaar naar de bosrand onderweg waren, ontging hem een beige Volvo met achter het stuur een man die een grote strohoed droeg.
            


            
              Na zorgvuldig in zijn geheugen gegrift te hebben waar de voertuigen de weg verlaten hadden - en zich terdege bewust van de aanwezigheid van de politiehelikopter boven zijn hoofd - vervolgde Har-vey Sholto met een kalm gangetje zijn weg.

              

            


            
              Zo'n ouderwets huis... met een puntdank en een erker, zoals ze dat vroeger bouwden... minstens vijftig jaar oud... Verborgen achter een boom krabde Palme zich met de linkerhand op het hoofd. De slotenmaker was onwaarschijnlijk precies geweest in zijn omschrijving van zowel het huis als de ligging ervan. Het huis lag exact op de plaats waar hij verwacht had. Het deed hem denken aan het huis uit Hitchcocks Psycho. Zelfs Palme, een man die gewoonlijk niet al te gevoelig was voor indrukken, voelde aan dat er met dit pand iets niet pluis was.

              'Ik vertrouw het voor geen cent,' zei hij wat aarzelend tegen Beaurain, die naast hem was komen staan met Jock Henderson. Zorgvuldig bestudeerde de Belg het huis met zijn verrekijker. Hij was geneigd met deze mening in te stemmen. Het was er allemaal net iets te stil en te rustig. Voor alle ramen waren de gordijnen dichtgetrokken.
            


            
              De trap die naar de open veranda leidde zag er krakkemikkig uit en op vele plaatsen begon de verf af te bladderen. Verder zag het huis er redelijk goed onderhouden uit. Het geasfalteerde oprijpad liep in een rechte lijn naar de veranda, vanwaar het in een bocht om de rechterkant van het huis verdween. Aan diezelfde kant van het huis was, gedeeltelijk aan het oog onttrokken door hoog opgeschoten struikgewas, iets zichtbaar dat waarschijnlijk vroeger een prieeltje geweest was.
            


            
              'Heb je kunnen ontdekken of het huis bewoond is?' vroeg Louise fluisterend.
            


            
              De hele sfeer rond het verlaten landhuis scheen zo'n fluistertoon te rechtvaardigen; een lome, warme stilte hing als een dreigende wolk over het vreemde bouwsel.
            


            
              'Ik zie helemaal niets,' mopperde Beaurain terwijl hij zijn kijker liet zakken, maar erg overtuigend klonk zijn stem niet. 'Wat denken jullie ervan?' vroeg hij.
            


            
              'Ik vertrouw het niet,' herhaalde Palme en krabde zich opnieuw op het hoofd; in zijn rechterhand hield hij een geladen machinepistool.
            


            
              'Ik stel voor het gebouw eerst te omsingelen,' opperde Henderson zakelijk. 'Op een teken kunnen wij het van alle kanten tegelijk benaderen. Er loopt hier vlak achter een greppel die achter het huis uit lijkt te komen. Wij zouden ongezien tot daar kunnen komen en vervolgens de kring sluiten.'

            


            
              'Er ligt iets verderop een meertje,' merkte Palme op. 'Hier in de buurt zijn er veel maar dit lijkt uitzonderlijk groot.' Hij toonde Beaurain zijn kaart.
            


            
              'Ik zie niet in waarom dat water voor ons van belang zou zijn. Ik ben het met je eens, Jock, wij moeten het huis zo voorzichtig mogelij k zien te benaderen. Omsingel het gebouw en trek er dan van alle kanten tegelij k op af. Jock, organiseer jij dat en zorg dat wij zo snel mogelijk tot actie over kunnen gaan!'
            


            
              De helikopter had zich op enige afstand teruggetrokken en toen Louise met een hand boven haar ogen naar de hemel tuurde, zag zij niet veel meer dan een stipje in de blauwe lucht. Fondberg had zich blijkbaar van het strijdtoneel teruggetrokken om hun tegenstanders niet te alarmeren. Louise stond achter de bosrand en bekeek het huis door haar verrekijker.
            


            
              Henderson was met zijn groep, twaalf zwaarbewapende scherpschutters die met walkie-talkies waren uitgerust, tussen het lange gras in de greppel verdwenen. Met zijn blik volgde Beaurain de loop van de drooggevallen bedding, maar er was nergens enige beweging waar te nemen. Hij hoopte dat men vanuit de ramen op de bovenverdieping van het huis niet tot in de greppel zou kunnen kijken. Plotseling hoorde hij een kreet van Louise, die enkele meters verderop was gaan staan en haar kijker nog altijd op de omgeving van het huis gericht hield. Hij liep naar haar toe.
            


            
              'Wat is er?'
            


            
              'Had die slotenmaker het niet over een Volvo met nummerplaten van de Amerikaanse ambassade?'
            


            
              'Inderdaad. Hoezo?' De stem van Beaurain klonk gespannen en zelfs wat ongeduldig.
            


            
              'Omdat er achter dat huis een Volvo staat - alleen heeft deze geen nummerborden van de Amerikaanse ambassade, maar van de Russische!'
            


            
              'Waarschijnlijk is Seiger zo bang geweest dat hij toch niet de volle waarheid heeft durven vertellen. Dat betekent dus dat er zich inderdaad iemand in dat huis bevindt!'
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              Verborgen achter een gordijn tuurde Theodor Norling uit een raam op de eerste verdieping. Het hoge gras in de greppel voor het huis vertoonde hier en daar kale plekken en daar had hij een groep mannen zien naderen, plat tegen de grond gedrukt, zich voortbewegend als slangen.
            


            
              De zaken waarvoor hij naar dit afgelegen buitenhuis gereden was had hij zojuist bijeengezocht. Hij had alles in zijn koffer geborgen en stond gereed om te vertrekken. Hij was gekleed in een ruim zittend, militair uitziend jack met ruime steekzakken. Terwijl hij met zijn linkerhand de koffer omklemd hield, tastte hij met zijn rechterhand in de zak van zijn jasje, waarin zich een aantal kille, metalen denneappels bevonden - handgranaten. Haastig verliet hij de kamer en daalde de wenteltrap af die naar de huiskamer op de begane grond leidde. Het huis was vrijwel leeg, nauwelijks gemeubileerd en het geluid van zijn voetstappen galmde luid door de kale ruimte.
            


            
              Het weinige meubilair dat in de kamer aanwezig was, bood een eigenaardige aanblik. Onder elk van de ramen stond een soort grote kist die op het eerste gezicht voor een ouderwets soort radiator zou kunnen worden aangezien. Maar de kisten bevatten geen onschuldig verwarmingselement. Voor hij de deur van het huis achter zich dichttrok, overtuigde Norling zich ervan dat hij het kleine apparaatje in zijn jaszak gestoken had. Uit het kastje trok hij een korte antenne te voorschijn en schakelde het vervolgens in. Buitengekomen zocht hij dekking achter de Volvo en rende vervolgens gebukt langs een haag struiken naar de greppel die in een boog om het gehele huis heen liep. Zoals hij gehoopt had was de greppel verlaten; de eerste man had de bocht achter het huis nog niet bereikt. Hij was zijn achtervolgers te snel af. Hij rende in de diepe greppel weg, handig gebruik makend van alle natuurlijke schuilplaatsen: bosjes, bomen, rotsblokken en andereoneffenheden. Op de grens van het terrein aangekomen kroop hij langzaam tegen de steile wand van de droge sloot omhoog en keek voorzichtig over de rand.
            


            
              Iets verderop schitterde het blauwe oppervlak van een groot meer in het zonlicht.
            


            
              Vanaf de lage heuvel waar Norling plat tegen de grond gedrukt lag, kon hij door een opening in de bosrand die het water omzoomde, net de plaats zien waar zijn watervliegtuig verborgen lag. Hij draaide zich om en richtte zijn aandacht weer op het huis, dat hij vanaf hier duidelijk kon zien liggen - het huis, de Volvo en de mannen die rondom de oude villa uit de greppel te voorschijn gekomen waren. Twaalf zwaarbewapende mannen keken in de richting van hun doel zonder vooralsnog aanstalten te maken naderbij te komen. Norling klemde de afstandsbediening van het ontstekingsmechanisme krampachtig in zijn rechterhand. Langzaam schoof zijn wijsvinger in de richting van de rode knop. Een simpele druk op de knop zou voldoende zijn om de gigantische hoeveelheid springstof tot ontploffing te brengen.

              

            


            
              Ed Cottel reed een klein stukje voorbij de ingang van het oprijpad naar het huis dat hem deed denken aan oudere huizen in sommige buitenwijken van San Francisco.
            


            
              'Waarschijnlijk omstreeks dezelfde tijd gebouwd,' veronderstelde hij hardop - en besefte op hetzelfde moment dat het feit dat hij tegen zichzelf zat te praten een teken was dat hij aan enorme spanningen ten prooi was. Daar hij van zijn radiozender gebruik wilde maken, stuurde hij zijn wagen van de weg af en bracht hem tot stilstand achter een groepje bomen.
            


            
              Hij maakte het dashboardkastje open waarop een indrukwekkend apparaat met een groot aantal metertjes zichtbaar werd, rommelde wat aan de knoppen en richtte toen zijn oproep aan zijn medewerkers op Kjula. 'Hier Sandpiper... hier Sandpiper...' 'Ik ontvang u luid en duidelijk, Sandpiper. Luid en duidelijk. Ozark is enige tijd geleden geland. Ik herhaal, Ozark is geland.' Cottel schakelde het apparaat uit en staarde naar het uitgestrekte landschap dat lag te trillen in de hitte van de middagzon. Voor Zweedse begrippen was het waanzinnig warm. Dus Viktor Rasjkin was zoals gewoonlijk met zijn Cessna op Kjula aangekomen. Een onverklaarbare gang van zaken, die zich nu al voor de zoveelstemaal herhaalde.
            


            
              Zij n waarnemers op Bromma en Kjula hadden hem al eerder op de hoogte gesteld van het feit dat de Rus vluchten uitvoerde op dit traject. Hij liet de Cessna op Kjula achter, kroop achter het stuur van een Volvo die hier op hem stond te wachten, en reed vervolgens terug langs de E3 naar Stockholm - waar hij zojuist vandaan was komen vliegen. Er viel werkelijk geen touw aan vast te knopen.
            


            
              De moeilijkheid was dat Cottel de Volvo elke keer nog uit het oog verloren had, lang voordat deze de afslag naar het oude huis, waar Beaurain nu blijkbaar op het punt stond een klein privé-oorlogje te beginnen, bereikt had.
            


            
              De Cessna die de Rus op Kjula achterliet werd onveranderlijk door een gehuurde piloot weer naar zijn thuisbasis teruggevlogen, om daar te blijven staan tot Rasjkin weer op het idee kwam zo'n ogenschijnlijk zinloze trip te ondernemen. Zou het raadsel hier worden opgelost?
            


            
              Plotseling zag Cottel een schittering op een plaats waar beslist geen schittering behoorde te zijn. Hij gooide het portier van zijn wagen open, trok zijn hoofd tussen zijn schouders en liet zich over de keiharde, ongelijke bodem in de richting van de bosrand rollen. De eerste kogel versplinterde de voorruit, waarbij op de plaats waar zich een seconde geleden nog het hoofd van Ed Cottel bevonden had een keurig rond gat geslagen werd. De tweede en derde kogel troffen zonder mankeren hun doel en schoten de voorbanden aan flarden. Onder dekking van de auto vuurde Cottel snel achtereen een drietal schoten af, zo goed en zo kwaad als het ging in de richting van de plaats waar hij die onverwachte schittering had waargenomen. Een schittering die veroorzaakt moest zijn door het telescopisch vizier van het wapen dat op hem gericht was. Gespannen bleef hij liggen wachten tot hij in de verte de motor van een auto hoorde starten. Tegen de tijd dat hij hollend de weg bereikt had, was er van de wagen en de man geen spoor meer te bekennen.

              

            


            
              Harvey Sholto was woedend dat hij zijn doel gemist had, - iets wat hem in zijn carrière nog nooit gebeurd was. Ergens boven de snelweg cirkelde een helikopter van de verkeerspolitie - hij was het ding onderweg al een paar keer tegengekomen en als er op dit moment één ding was dat hij kon missen als kiespijn, was het wel eenconfrontatie met de Zweedse politie. Op de achterbank van de Volvo lag het Armalite-geweer, waarvan de loop nog warm was. Zodra hij bemerkte dat zijn eerste schot gemist had, besloot hij de banden maar kapot te schieten.
            


            
              Met één hand sturend trok hij de strohoed van zijn hoofd en veegde het zweet van zijn schedel. Hij besefte dat er haast gemaakt moest worden met de grote schoonmaak - alle mogelijke sporen dienden zo snel mogelijk te worden uitgewist. Op het station van Stockholm was alles precies volgens plan verlopen. Gekleed in een uniform van de Zweedse politie en beschikkend over een krachtige motorfiets was Sholto erin geslaagd door de omsingeling van de hoofdstedelijke politie te breken en de koffer met heroïne af te leveren op het adres in de Radmansgatan. Hij had met zijn pistool een einde gemaakt aan het leven van Serge Litov, nadat zij samen de heroïne te voorschijn gehaald hadden. Hij zette de hoed weer op zijn hoofd en er verscheen een vastberaden trek om zijn mond. Cottel bleef dus nog even op zijn lijstje staan. Maar hij was ervan overtuigd dat er zich zeer binnenkort nog wel een kans zou voordoen.

              

            


            
              'Er zit iemand op die rots, Jules!' riep Louise geschrokken. 'Waar?'
            


            
              'Dat stuk rots daar, recht achter het huis!'
            


            
              Beaurain besefte dat hij razendsnel een beslissing zou moeten nemen. Hij voelde dat hij nog slechts enkele sfeconden tijd had voor er iets verschrikkelij ks zou gaan gebeuren... een man of mensen op een rotspiek die uitzicht bood op het huis... een plaats vanwaar men Henderson en zijn mannen de kring rond de oude villa langzaam zag sluiten... een positie vanwaar iemand met een automatisch wapen de complete groep zou kunnen neermaaien... 'Terugtrekken! Terugtrekken! Henderson, trek in godsnaam alle manschappen terug!'
            


            
              Om zich voor de groep scherpschutters verstaanbaar te maken had Beaurain zijn beide handen als een toeter aan zijn mond gebracht. Hij begreep dat hij met deze beslissing het risico nam de gehele operatie te laten mislukken. Misschien zelfs het risico dat een aantal van zijn mensen gedood werd. Zijn wanhopige schreeuw doorkruiste de hele opzet en nam Henderson en zijn groep een van de belangrijkste wapens uit handen - de verrassing. Henderson reageerde onmiddellijk, maar beoordeelde de situatie op zijn eigen wijze.
            


            
              'Dekking zoeken! Zoek dekking allemaal! Wij worden aangevallen!'
            


            
              Vanaf hun waarnemerspost bij de bosrand zagen Beaurain en Louise machteloos toe hoe het noodlot zich voltrok. Rondom knalden de ramen uit hun sponningen. Een regen van scherven daalde neer in de wijde omgeving. De houten trap werd als een raket gelanceerd; waarschijnlijk zat er een enorme springlading onder. Grote stukken van de muren vlogen als bordpapier de lucht in en de zware balken waarop het dak gerust had knapten af als lucifershoutjes. Het gehele dak verhief zich in de lucht alsof het door een reusachtige hand van zijn plaats getild werd. Het ging vergezeld van zo'n oorverdovende dreun dat Beaurain enkele ogenblikken niets meer kon horen. Harry Fondberg, die met zijn helikopter weer in de richting van het huis kwam, keek van bovenaf met ontzetting naar de ravage die er werd aangericht. Het toestel schudde toen het door de enorme luchtdrukverplaatsing werd meegesleurd. Fondberg hervond snel zijn tegenwoordigheid van geest en gaf de piloot het meest voor de hand liggende bevel in deze noodsituatie.
            


            
              'Zet dat ding op de snelweg aan de grond, zo dicht mogelijk in de buurt van de oprijlaan!' schreeuwde hij in de microfoon. 'En snel!' Nu schoot plotseling het vuur omhoog. Zoals veel Zweedse huizen was ook de oude villa grotendeels uit hout opgetrokken. Een reusachtige, gele steekvlam schoot uit de donkere wolk waarin de ontploffing het gehele huis gehuld had omhoog, ogenblikkelijk gevolgd door dansende vlammen die snel de restanten van het volledig verwoeste gebouw verteerden.

              

            


            
              Theodor Norling had zich in veiligheid gesteld door zich aan de andere kant van de rotspunt langs de met gras begroeide helling naar beneden te laten rollen. Achter het huis had een grote stapel hout gelegen, op maat gezaagde stukken boomstam die als brandstofvoorraad voor de komende winter had gediend. Door de verschrikkelijke kracht van de explosie vlogen de houtblokken als raketten door de lucht. Norling hoorde de enorme klappen waarmee de stukken hout zich in de heuvel boorden waarachter hij net bijtijds dekking gezocht had. Hij wachtte even tot het geweld was uitgewoed en zette zich toen in beweging, gebukt rennend en half kruipend om aan de spiedende blik van zijn achtervolgers onttrokken te blijven.

              

            


            
              De helikopter werd bij de haastige landing beschadigd. Het was een foutje van de piloot, die waarschijnlijk nog niet geheel bekomen was van de schrik. Toen hij zijn machine bij de ingang van de oprijlaan aan de grond zette, kwam de achterkant van de helikopter net iets te dicht in de buurt van de Mercedes van Beaurain. De wagen kreeg maar een licht tikje, de schade bleef beperkt tot een flinke kras in het dak. Door de klap sloeg de staartrotor los en stuiterde weg over het asfalt.
            


            
              'Daar kunnen wij dus niet meer mee vliegen,' meldde de piloot met een somber gezicht aan Fondberg. 'Het spijt me verschrikkelijk.' 'Maak je geen zorgen.' Het hoofd van de Sapo stapte uit de cockpit. 'Houd je gereed om een oproep voor medische bijstand uit te zenden, maar niet voordat ik mij van de toestand op de hoogte gesteld heb.'
            


            
              Beaurain kwam hem over de oprijlaan tegemoet lopen, terwijl Louise in de buurt van de rokende puinhoop op haar post gebleven was en met haar kijker onafgebroken de omgeving bleef afzoeken. Beaurain rende met grote passen in zijn richting met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. Met brede armgebaren beduidde hij de Zweed terug te gaan naar zijn helikopter. Fondberg bleef staan tot Beaurain hem bereikt had.
            


            
              'Harry, stijg zo snel mogelijk weer op en zoek de omgeving af.' 'Wij hebben onze staartrotor bij de landing verspeeld. De piloot knalde met de achterkant tegen jouw auto. Wat is er gebeurd?' 'Dat huis was één reusachtige boobytrap,' antwoordde Beaurain kortaf. 'Brengt jou dat misschien op een idee, Harry?' 'Ik zie niet in wat ik daaruit zou moeten opmaken.' Beaurain sprak gehaast, om Fondberg zo snel mogelijk van zijn vermoedens op de hoogte te brengen.
            


            
              'Hoe lang is die ramp bij Helsingör geleden? Dit is opnieuw zo'n geval: een enorme springlading, tot ontsteking gebracht via afstandsbediening. Ik ben ervan overtuigd dat het dezelfde hand geweest is die de knop bediend heeft. Ik had je willen vragen met de helikopter op zoek te gaan naar de massamoordenaar - die maniak die met de dag gekker schijnt te worden.'
            


            
              'Jouw mensen...' Fondberg sprak rustig en keek naar het einde van de oprijlaan waar dichte rookwolken bleven opstijgen. 'Hoe is de toestand? Ik zal een aantal ziekenwagens oproepen.' 'Niet nodig, bedankt. Henderson reageerde een onderdeel van een seconde sneller dan de moordenaar verwacht had en schreeuwde zijn mannen toe dat ze dekking moesten zoeken -waarop iedereen zich ogenblikkelijk plat op de grond liet vallen. Daardoor is niemand door rondvliegende brokstukken getroffen en heeft ook de luchtdruk van de ontploffing niemand gewond. Er zijn wat schaafwonden en blauwe plekken, maar geen verwondingen waar we medische hulp voor moeten inroepen. Anders denk je toch niet dat Louise daar zo rustig de vogeltjes zat te bekijken?' 'Zo te zien heeft zij net een heel bijzonder exemplaar ontdekt,' zei Fondberg. 'Zeg, ik denk dat ik maar even in de buurt van de helikopter blijf om al te nieuwsgierige politiemannen op een afstand t'e houden. Er wordt langs de E3 nogal intensief gepatrouilleerd.' Beaurain draaide zich om en zag dat Louise hem met heftige gebaren wenkte. Hij rende weer terug. Aangekomen bij Louise, vanwaar zij een goed uitzicht had op het glooiende terrein dat afliep naar het rimpelloze meer, zag hij in de verte de bekende gestalte van Henderson die naar een hoge rotspunt rende. 'Wat is er, Louise?' 'Norling!' 'Waar?'

            


            
              'Als jij nou je mond houdt, kan ik je vertellen wat ik gezien heb.'

              'Mij hoor je niet meer.'
            


            
              'Rechts van die hoge rotspunt waar je nu Henderson met een paar van zijn mensen naar toe ziet lopen.' Zij overhandigde hem de kijker. 'Ik zag in het lange gras iets bewegen. Ik meende dat ik mij vergist had, tot ik hem ineens weer zag opduiken. De moeilijkheid is dat je zijn blonde haar in dat dorre gras nauwelijks kunt onderscheiden. En Stig staat voor een raadsel.'
            


            
              Palme stond een paar meter verderop, zijn gezicht vol zwarte vegen, het haar in slierten tegen zijn bezwete voorhoofd geplakt. De hitte die hen tegemoet dreef, was zo langzamerhand ondraaglijk. Palme hield zijn pistoolmitrailleur in de aanslag. Henderson was bij de voet van de rotspunt aangekomen, terwijl Beaurain door de kijker ingespannen bleef staan turen naar het dorre stuk gras dat Louise hem gewezen had. Hij zag geen enkele plaats waar eenmenselijk wezen zich verborgen zou kunnen houden. Er klonk luid gekraak uit de walkie-talkie van Palme, die het apparaat naar zijn oor bracht om de boodschap op te vangen.

              'Waarom staat Stig voor een raadsel?' vroeg Beaurain.

              'Stig beweert dat de blonde man - ach, barst, Norling - op weg is naar de oever van dat meer, waar hij geen enkele mogelijkheid heeft om zijn vlucht voort te zetten.'
            


            
              'Bericht van Henderson, Jules,' meldde Palme, hem de walkie-talkie aanreikend. 'Hij zegt een blonde man te zien vluchten, richting meer. Vanaf de top van de heuvel heeft hij goed zicht op de man, maar hij is te ver verwij derd om hem onder vuur te kunnen nemen. Hij stelt voor zijn mannen op linie het terrein te laten oversteken om op die manier te proberen de man in te sluiten, maar hij wil eerst toestemming.'
            


            
              'Beaurain hier,' riep de Belg in het apparaat. 'Ik wil die man tegen elke prijs in handen krijgen - liefst levend, maar liever dood dan ontsnapt.'
            


            
              'Wij gaan ogenblikkelijk tot actie over,' meldde Henderson. 'Ik heb aan de voet van deze heuvel iets vreemds gevonden, maar dat laat ik jullie straks wel zien.'
            


            
              Palme omklemde zijn wapen en begon op indringende toon te spreken. 'Wij kunnen hem te pakken nemen! Om zich niet bloot te geven, is hij genoodzaakt in die greppel te blijven, maar die loopt in een wijde bocht - kijk maar op de kaart. Waarschijnlijk een oude bedding. Door hier recht het terrein over te steken, kunnen wij hem de pas afsnijden.'
            


            
              'Prima,' stemde Beaurain met het voorstel van de Zweed in. Nauwelijks had hij dit gezegd of Palme begon zich in een stevige looppas van de ruïne te verwijderen, het wapen diagonaal voor het lichaam, klaar voor onmiddellijk gebruik. Beaurain en Louise volgden hem op enige afstand.
            


            
              Al spoedig kwamen ze tot de ontdekking dat Palme de situatie juist beoordeeld had. Vanuit hun positie bleken ze een ruime voorsprong te hebben op de groep van Henderson. Bij de droge rivierbedding daalden zij af, om aan de overkant direct weer omhoog te klimmen. Verbijsterd staarde Louise naar het uitzicht. Blijkbaar hadden zij, na de omgeving van het brandende huis verlaten te hebben, ongemerkt voortdurend iets geklommen en nu bleek de helling die naar de oever van het meer liep veel steiler danzij aanvankelijk gedacht hadden. Het meer, in de vorm van een reusachtige boemerang, lag rimpelloos onder hen, het diepe blauw van het heldere water werd geaccentueerd door het felle geel van het bloeiende koolzaad op de omringende heuvels. Door de rivierbedding had Norling een voorsprong van enkele honderden meters, maar hemelsbreed was die afstand veel kleiner. Zij hadden hem te pakken!
            


            
              'Een vliegtuig - een watervliegtuig - daar achter die bosjes!' Beaurain was de eerste die begreep hoe Norling alsnog zou kunnen ontkomen, terwijl hij meteen besefte dat de man - dankzij het defect aan de helikopter - nog een goede kans van slagen had ook. Aan hun linkerzijde, maar nog altijd met een flinke achterstand, zagen ze de scherpschutters van Henderson in een waaiervormige formatie naderen langs de slingerende loop van de rivierbedding. 'Liggen! Plat tegen de grond!'
            


            
              De blonde man had zich omgedraaid, het trio opgemerkt en zonder ook maar een ogenblik te aarzelen gereageerd. Hij bleef staan, stak zijn rechterhand in de zak van zijn jasje, frommelde aan een klein, zwart ding dat hij met beide handen voor zijn lichaam hield, waarna hij het met gestrekte rechterarm in een boog van zich afwierp. Ogenblikkelijk verdween zijn hand weer in zijn jaszak. Het eerste projectiel zeilde in een ruime boog in de richting van Beaurain en zijn metgezellen.
            


            
              Zij drukten zich zo dicht mogelijk tegen de grond. Vlakbij klonk een oorverdovende explosie. Steentjes en kluiten aarde daalden rondom hen neer. Met een ware meesterworp had Norling de handgranaat in hun onmiddellijke omgeving doen neerkomen. Opnieuw brulde Beaurain een waarschuwing. 'Blijf liggen! Verroer je niet!'
            


            
              Hij had de woorden nog niet uitgesproken of er klonk een tweede ontploffing.
            


            
              Beaurain hoefde zijn vrienden geen derde keer te waarschuwen. Zowel Louise als Palme bleven onbeweeglijk op de grond liggen. Het duurde slechts enkele seconden voor zij de derde granaat tot ontploffing hoorden komen. Toen de vierde... de vijfde... de zesde...
            


            
              De granaten landden steeds verder van de plaats waar zij lagen, want Norling rende in de richting van het meer, zo nu en dan stilstaand om een nieuwe handgranaat te gooien. Voorzichtig reesBeaurain overeind. Die voorzichtigheid bleek achteraf volkomen overbodig.
            


            
              Norling was bij het watervliegtuig gearriveerd en had in de cabine plaatsgenomen. Met een paar luide knallen startte hij de motor. Terwijl Louise en Palme overeind krabbelden, richtte Beaurain zijn Smith & Wesson en vuurde kort achter elkaar twee schoten af. Het had geen zin. De afstand was veel te groot om met dit wapen gericht te kunnen schieten.
            


            
              'Probeer jij het eens met die pistoolmitrailleur!' riep hij Palme toe. Palme drukte de kolf van het wapen tegen zijn schouder, maar op hetzelfde moment zette het toestel met grote snelheid koers naar het midden van het meer. Hij nam niet eens de moeite de trekker over te halen. Terwijl Henderson zich in gezelschap van twee van zijn mannen hijgend bij het verslagen groepje voegde, haalde Beaurain berustend zij n schouders op en stak een sigaret op .Gelaten staarde hij in de richting van het watervliegtuig, dat laag over het meer scheerde om vervolgens achter een heuveltop uit het zicht te verdwijnen.
            


            
              'De helikopter!' riep Henderson opgewonden. 'Als ze snel opstijgen, kunnen we misschien...'
            


            
              'Die werkt helaas niet meer. De piloot is zo vriendelijk geweest bij de landing zijn staartrotor te verspelen,' antwoordde Beaurain droog. Hij blies een grote rookwolk uit en tuurde naar de plaats waar het watervliegtuig achter een groepje wilgen verborgen gelegen had. 'Stig, die man had wel erg veel haast. Loop eens naar de plaats waar dat toestel lag en kijk of hij misschien iets heeft achtergelaten. We treffen elkaar straks bij de bosrand.' Beaurain stelde Fondberg in het kort op de hoogte. De Sapo-chef gaf via de radio onmiddellijk opdracht het watervliegtuig te onderscheppen.
            


            
              'Daar moet je niet al te veel van verwachten,' waarschuwde hij Beaurain. 'De moeilijkheid is dat er in deze streek tientallen van dat soort toestelletjes in het rond snorren. Goed, wat hebben wij met deze hele operatie bereikt?'

              'Vertel jij het maar,' nodigde Beaurain hem uit. 'Wij hebben het tijdelijke hoofdkwartier van het Syndicaat weten te lokaliseren en zijn aan de weet gekomen dat ze daar een flinke hoeveelheid springstof hadden opgeslagen - waarschijnlijk bedoeld om in de toekomst bij bankovervallen te gebruiken. Maardaar hebben wij inmiddels niets meer aan, omdat er niet veel meer van over is dan een rokende puinhoop. Dat is het wel zo'n beetje.' 'Hé, kijk eens wie we daar hebben!'
            


            
              Ed Cottel had een flink eind gelopen. Daar de onbekende schutter zijn beide voorbanden aan flarden geschoten had, was hij genoodzaakt lopend naar de plaats te gaan waar hij Beaurain en zijn mensen de snelweg had zien verlaten. Hij vertelde Beaurain en Fond-berg wat hem overkomen was. Louise stond belangstellend te luisteren. Cottel kreeg op zijn beurt verslag van de gebeurtenissen die zich het afgelopen uur rond het huis hadden afgespeeld. 'Hoorde ik jou zeggen dat er een Volvo achter het huis stond?' informeerde hij zodra Beaurain zijn relaas beëindigd had. 'Ik kan er zo langzamerhand geen touw meer aan vastknopen. Een van mijn waarnemers heeft me bericht dat Viktor Rasjkin, in een Cessna, van Bromma vertrokken was naar Kjula. Daar is hij volgens mijn gegevens in een Volvo gestapt om terug te rijden naar Stockholm. Nu blijkt er bij dit huis eveneens een Volvo gestaan te hebben. Jij beweert dat de man die jou met handgranaten bestookt heeft alvorens in een watervliegtuig het hazepad te kiezen Theodor Norling geweest is? Weet je dat wel heel zeker?' 'Ik heb heus niets aan mijn ogen,' antwoordde Louise snibbig. 'Het interesseert mij eigenlijk veel meer', onderbrak Beaurain het tweetal, 'wie jou onder vuur heeft genomen.' 'Geen flauw idee,' antwoordde Cottel kortaf. 'Wie zijn die waarnemers die voortdurend in de weer zijn om de gangen van Viktor Rasjkin na te gaan?' vroeg Beaurain. 'Die Russen schijnen voor jou een soort obsessie geworden te zijn.' 'Alleen Rasj kin - omdat ik ervan overtuigd ben dat hij op de een of andere manier iets met het Stockholm Syndicaat te maken heeft. Ik heb jou steeds op de hoogte gehouden van al zijn onverklaarbare verplaatsingen in de hoop dat jij er misschien een bepaald patroon in zou ontdekken. En wat die waarnemers betreft - ik heb er ik weet niet hoe lang over gedaan om in Scandinavië een betrouwbaar netwerk van medewerkers in havens en vliegvelden op te bouwen; mensen die er geen flauw idee van hebben voor wie zij nu feitelijk werken, maar die gek zijn op het geld dat zij voor hun diensten ontvangen.' Er verscheen een brede grijns op zijn verweerde kop. 'Ik vermoed dat onze vriend Harvey Sholto uit zijn vel zou springen wanneer hij ook maar een vermoeden had van de wijze waarop ik de gelden die door Washington ter beschikking gesteld worden, hier besteed. Ik ben zo langzamerhand een meester geworden in het voeren van wat wij "creatieve boekhouding" noemen.'
            


            
              'Bij ons heet zo iets gewoon valsheid in geschrifte,' merkte Louise droog op.
            


            
              'Misschien dat je nu die ziekelijke belangstelling van mij voor die Rus begrijpt,' zei Cottel tegen Beaurain, alsof hij haar opmerking niet gehoord had.
            


            
              'Nee, om je de waarheid te zeggen niet. Jij schijnt te vergeten dat één van de leden van het Syndicaat Serge Litov op het Centraal Station van Stockholm met voorbedachten rade om het leven heeft gebracht nadat de man zijn taak voltooid had. Hoe machtig is die Harvey Sholto eigenlijk in Washington?' informeerde Beaurain, plotseling van onderwerp veranderend.
            


            
              'Wanneer je er prijs op stelt een overheidsfunctie te bekleden, doe je er verstandig aan die naam nooit hardop uit te spreken - zelfs niet wanneer je iets in zijn voordeel zou weten op te merken. Officieel bestaat de man helemaal niet.' 'Ik snap het,' antwoordde de Belg droog.
            


            
              Fondberg stelde voor naar Stockholm terug te gaan voor de politiewagens die hij had laten oproepen ter plaatse zouden zijn. Hij zou optreden als de toevallige voorbijganger die tijdens de uitvoering van een andere opdracht toevallig getuige geweest was van de ontploffing.
            


            
              Palme wachtte geduldig tot ze in de wagen zaten en Fondberg uit het zicht verdwenen was alvorens iets onder zij n windj ack vandaan te toveren.
            


            
              'Dat was een goed idee van jou om me te vragen nog even rond te neuzen op de plaats van dat watervliegtuig,' merkte hij op. 'Waarschijnlijk is hij dit verloren toen hij in de cockpit klauterde en had hij geen tijd meer om het op te halen.' Het was een dunne, rode dossiermap.
            


            
              'Norling droeg een koffertje,' herinnerde Beaurain zich. 'Het zou kunnen zijn dat het ding is opengesprongen en dat deze map eruit gevallen is. De koffer leek vrij zwaar; misschien zat hij vol met dit soort mappen.'
            


            
              'Staat er iets belangrijks in?' wilde Louise weten.
            


            
              'Mag ik misschien eerst even kijken? Ik heb net pas de sluiting weten open te krijgen. Aha, de eerste verrassing hebben wij al meteen te pakken: het dossier is in het Engels, Amerikaans bedoel ik-labor in plaats van labour.'
            


            
              'Maar goed dat Ed Cottel al weg is,' merkte Louise op. 'Ik vermoed dat hij uit zijn vel zou springen als hij die opmerking gehoord had.' 'Misschien is dit dossier belangrijker dan wij op dit moment kunnen bevroeden,' zei Beaurain veelbetekenend en bladerde met gefronste wenkbrauwen de map door. 'Eigenlijk een beetje al te mooi om waar te zijn, vinden jullie ook niet? Best mogelijk dat hij dit met opzet heeft achtergelaten om ons te misleiden. Hoe komt het trouwens dat dit ding helemaal niet nat is, terwijl het uit zijn koffer gevallen is op het moment dat hij in de cockpit klom?' 'Omdat,' verklaarde Palme met een tevreden lachje, 'ik de map op de rand van een nest heb gevonden. Een groot nest, maar vraag mij niet wat voor vogel het gebouwd heeft, want daar heb ik absoluut geen verstand van.'
            


            
              'Prima, Stig. Wij moeten er vanuit gaan dat hij het dossier inderdaad verloren heeft.'
            


            
              'Na deze opzienbarende ontdekking van Stig ben ik bang dat mijn bescheiden bijdrage niet met hoofdletters in de geschiedschrijving van Telescoop vermeld zal worden,' zei Henderson verontschuldigend. 'Ik vond dit aan de voet van de heuvel waar Norling met zijn afstandsbediening zijn springlading tot ontsteking gebracht heeft.' Henderson overhandigde zijn buit aan Beaurain die zich had omgedraaid en als gehypnotiseerd bleef staren naar het voorwerp dat de Schot hem in de hand gedrukt had.
            


            
              'Wat is daar zo bijzonder aan?' informeerde Louise verbaasd. 'Bedankt, Jock,' zei Beaurain langzaam, terwijl hij het voorwerp op de palm van zijn hand woog als was het van zuiver goud gemaakt. 'Wat jij mij zojuist hebt overhandigd is het laatste bewijsstuk dat ik nodig had en waarschijnlijk de sleutel tot de oplossing van het raadsel van de organisatie van het Stockholm Syndicaat.' 'De afgebroken hak van een schoen?' wierp Louise tegen. 'Is dat nou zo geweldig?'
            


            
              'Dat is inderdaad geweldig,' antwoordde Beaurain met een brede grijns.

              

            


            
              In zijn kamer in Hotel Reisen had Harvey Sholto een gesprek aangevraagd met Joel Cody.
            


            
              'Met Appalachian,' meldde hij zich. 'Met Rushmore spreekt u.

            


            
              Uit de wijze waarop Joel Cody zich meldde, kon Sholto opmaken dat hij alleen was, zodat hij vrijuit kon spreken. Sholto sprak zo zacht dat Cody hem tot twee keer toe moest verzoeken zijn stem iets te verheffen.
            


            
              'Cottel...' Hij sprak de naam snel uit en legde met opzet de klemtoon op de verkeerde lettergreep '...komt steeds dichtbij. Ik heb hem getracht over te halen op veilige afstand te blijven, maar hij lijkt vooralsnog niet te stoppen.'
            


            
              'Echt dichterbij?' vroeg Cody. 'Je overdrijft toch niet? Ik hoop dat je er goed van doordrongen bent dat deze kwestie voor ons uiterst gevoelig ligt en wij erg voorzichtig moeten zijn ons niet in de nesten te werken.'
            


            
              'Ik probeer alleen maar duidelijk te maken dat Cottel zit te wroeten in zaken die wij voor onze beste vrienden zelfs liever verborgen willen houden. En dan heb ik het nog niet eens over degene voor wie u werkt. Maar dat is nog niet alles! Heeft u ooit weieens een telescoop gehad, zo'n ding waarmee je het meisje aan de overkant haar beha kan zien uittrekken? Nou, die zitten ons ook aardig op de hielen - herstel, zitten u aardig op de hielen. Moet ik nog meer zeggen?'
            


            
              'Goed, goed,' antwoordde Cody haastig. 'Jij bent uiteindelijk onze man ter plekke en jij moet de beslissingen nemen. Natuurlijk kun je rekenen op onze onvoorwaardelijke steun.' Sholto hing op. Geweer of revolver, zijn volgende schot zou dodelijk zijn. Hij zou binnen korte tijd met een groot aantal mensen dienen af te rekenen. Het was weer net als in Vietnam. Hij wierp een korte blik op de breedgeschouderde, kale man die hem vanuit de grote spiegel stond toe te grijnzen. Had hij in Saigon in één dag tijd niet twintig mensen om zeep geholpen? Ook dat had hij gedaan om Washington een plezier te doen. Herstel, om Washington te redden.

              

            


            
              Het nieuws dat beslissend was voor de door Beaurain verder te volgen strategie bereikte hem via een bejaarde vriend die in het Grand Hotel was aangekomen. Van de hevige emoties waaraan baron De Graer ten prooi geweest was toen Beaurain hem in de Banque du Nord een bezoek gebracht had, viel nu niets meer teontdekken. Het gezicht van de oude baron straalde een en al zelfvertrouwen uit toen hij plaatsnam in een grote leunstoel.

              'Jij hebt de taak dit Syndicaat met wortel en al uit te roeien, Jules,' begon de baron het gesprek, terwijl hij met precieze gebaren het topje van zijn sigaar sneed om deze vervolgens aan te steken en genietend achterover te leunen. 'Je mag rustig stellen dat ik mijn zenuwen weer geheel de baas ben.'

              'Is dat wel eens anders geweest dan?'
            


            
              'De laatste keer toen je mij in Brussel sprak, was ik flink ongerust, maar ik heb inmiddels de tijd gehad om rustig na te denken. Ik beschik nu over informatie waar jij iets mee zou kunnen doen. Ik ben, als bescheiden aandeelhouder van het Syndicaat, uitgenodigd om morgen deel te nemen aan wat ze hun "internationale topconferentie" noemen.' 'Wij rekenen wel met hen af.'
            


            
              'De vergadering wordt gehouden aan boord van het Zweedse passagiersschip Silvia, dat een paar kilometer buiten de haven van Trelleborg voor anker ligt. Maar feitelijk zal de vergadering bijeenkomen aan boord van een Russische vleugelboot, de Kometa. De Silvia is slechts een afleidingsmanoeuvre. Alle bankiers, industriëlen en politici die tot het Syndicaat zijn toegetreden, zullen in Trelleborg met kruisers en speedboten worden opgehaald - om op volle zee een ontmoeting te hebben met hun Amerikaanse collega's. Er is al een stel onderweg.'

              'Hoe?'
            


            
              'Het merendeel gaat vliegen. Sommigen met een normale lijnvlucht Stockholm-Malmö en vandaar verder per auto, anderen maken gebruik van kleine privé-toestellen die in Trelleborg kunnen landen.' Hij sprong op en begon rusteloos de kamer op en neer te lopen. 'Die Hugo moet zo snel mogelijk geïdentificeerd worden. Die man moet onschadelijk gemaakt worden, Jules.'

              'Wij weten van zijn bestaan af,' antwoordde Beaurain.

              'Wanneer wordt die topconferentie precies gehouden?'

              'Hugo heeft hiervoor een merkwaardig tijdstip vastgesteld. Eenmaal aan boord van de Kometa zullen de gasten een korte zeereis maken - van tien voor negen 's avonds tot dertien minuten over half drie 's nachts, wat toevallig precies overeenkomt met de korte tijd dat de zon onder is.'
            


            
              'En u heeft geen enkel idee - hoe vaag dan ook - wie Hugo is?'bleef Beaurain aandringen.
            


            
              Wanhopig hief baron De Graer zijn handen ten hemel. 'Dacht je dat ik me die vraag niet al duizend keer gesteld heb?'

              'Sinds wanneer zijn de exacte gegevens over die topconferentie bekend?' wilde Beaurain weten.
            


            
              'Ik heb telefonisch bericht gehad, nog geen uur geleden. Natuurlijk hebben ze tot het laatste moment gewacht.'

              'Door wie werd u gebeld - een man of een vrouw?'

              'Ik ben er vrijwel van overtuigd dat het dezelfde vrouw was die mij in Brussel al een paar keer gebeld heeft. Degene die ik "Madame" noemde.'
            


            
              'Het schijnt altijd een vrouw, een jonge vrouw, te zijn die dit soort telefoongesprekken voert,' merkte Beaurain peinzend op. Hij keek de baron strak aan. 'Ik kan u niet zeggen hoe dankbaar ik u ben voor deze inlichtingen. Kan ik erop vertrouwen dat u onder geen enkele voorwaarde aan boord van de Kometa gaat?' De Graer staakte zijn rusteloos op en neer drentelen en greep Beaurain bij de arm. 'Ik ben hier naar toe gekomen om jou behulpzaam te zijn. Ik ga nu weer naar Arlanda en pak het eerste toestel terug naar Brussel, maar ik zal zo voorzichtig zijn om mijn ticket pas op de luchthaven te kopen. Behalve jij weet niemand van mijn vertrek af.'
            


            
              'Heel verstandig. Wees voorzichtig,' waarschuwde Beaurain. Hij schudde de strijdlustige oude man dankbaar de hand. 'Louise en ik gaan zo snel mogelijk naar Trelleborg.'
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              In de korte tijd die hen restte, moest er van alles geregeld worden. Beaurain wilde zijn voorbereidingen voor het beslissende treffen tussen Telescoop en het Syndicaat zorgvuldig treffen. Hij had zijn tijdelijke hoofdkwartier gevestigd in de laadruimte van een grote bestelwagen die als opschrift de naam van een bekende wasserij droeg. De verplaatsbare commandopost werd door Stig Palme permanent in gereedheid gehouden. De wagen was uitgerust met een krachtige zender, stafkaarten van Zweden, zeekaarten van de omringende wateren en noodrantsoenen en stond in een garage in een smalle zijstraat, niet ver van het Grand Hotel. Terwijl Beaurain, op een klapstoeltje achter in de wagen, een stapeltje gedecodeerde berichten las die van de Firestorm waren binnengekomen, kwam Louise naast hem staan. Palme was zojuist in zijn Saab vertrokken naar Radmansgatan 490. Beaurain had hem een eenvoudige en niet mis te verstane opdracht meegegeven. 'Als er niemand thuis is, wil ik dat je het huis grondig doorzoekt. Ik weet zelf niet wat ik hoop te vinden. Iets ongewoons, iets dat volgens jouw gevoel niet past in het dagelijks leven van de gemiddelde jonge, Zweedse vrouw, of misschien iets dat Norling in haar flat achtergelaten heeft.'
            


            
              'De Firestorm ligt nog steeds voor Trelleborg, neem ik aan?' vroeg Louise.
            


            
              'Bucky Buckminster heeft mijn opdracht heel precies uitgevoerd. Hij blijft met zijn schip net onder de kim en maakt gebruik van de helikopter om de omgeving te verkennen.'
            


            
              'Nou, zo te zien hebben zij zowel de Silvia als die Russische vleugelboot gelokaliseerd.'
            


            
              'Ja, en het opvallende daarvan is dat de Kometa zich een paar mijl zuidelijker bevindt, maar vanuit Trelleborg gezien precies in een rechte lijn achter de Silvia. De motorkruisers die vanuit de havenstad hun VIP's naar de Kometa moeten vervoeren, lijken voor waarnemers op het vasteland dus rechtstreeks op de Silvia af te koersen.'
            


            
              'Verwacht je een hevig treffen?' vroeg Louise kalm.

              Alsof het zo afgesproken was werd er op dat moment een roffel geslagen op de achterdeur van de bestelwagen, het signaal dat Palme van zijn missie was teruggekeerd. Na een blik door het ruitje schoof Louise de grendels weg. De Zweed klauterde naar binnen. In zijn hand hield hij een blauwe handtas.

              'Ik heb iets ontdekt,' kondigde hij triomfantelijk aan.

              'En dat is?' wilde Beaurain ongeduldig weten.

              'Ik vond deze handtas. De inhoud lijkt me hoogst interessant.' Beaurain pakte de tas aan en deed hem open. Zij bevatte twee platte voorwerpen, keurig opgeborgen in een plastic zakje. Het bleken Amerikaanse paspoorten te zijn. Toen Beaurain de vondst aan Louise toonde, zag ze dat de pasfoto's nog ontbraken en de gegevens nog moesten worden ingevuld.
            


            
              'Het laatste ontbrekende bewijsstuk en het mysterie wordt steeds ondoorgrondelijker,' stelde Beaurain tevreden vast, zijn medewerkers volledig in het ongewisse latend wat hij met deze opmerking bedoelde.
            


            
              'Erg verhelderend allemaal...' begon Louise.

              'Wij moeten nog even een bezoekje brengen aan Fondberg en Cottel. Dan gaan wij allemaal zo snel mogelijk naar Trelleborg, via verschillende routes en gebruikmakend van20 veel mogelijk voertuigen. Stig, zorg jij dat Jock zijn mensen snel naar het zuiden laat vertrekken, per auto, per vliegtuig, een paar met de bestelwagen. Hij kan een aantal van zijn mensen per boot naar de Firestorm laten brengen. Zeg hem dat hij op moet schieten.'

              

            


            
              In de werkkamer van Harry Fondberg maakte Beaurain gebruik van de telefoon om gesprekken te voeren met Willy Flamen en Bo-del Marker. Zwijgend zaten Fondberg en Louise te luisteren terwijl Fondberg weer een van zijn geliefde sigaren had opgestoken en zo nu en dan instemmend met het hoofd knikte. Toen hij zijn laatste gesprek beëindigd had, legde Beaurain met een tevreden gezicht de hoorn weer op het toestel.
            


            
              'Jullie moeten zeer nauw samenwerken,' waarschuwde hij Harry Fondberg. 'Je hebt gehoord dat ik Willy gevraagd heb contact op te nemen met Wiesbaden en Parijs. Bodel Marker coördineert zijn plannen met Amsterdam. Denk erom dat ze daar ook heel wat water hebben.'
            


            
              'Dit wordt de meest massale arrestatiegolf die er in Europa ooit heeft plaatsgevonden,' verzekerde Fondberg hem zelfverzekerd. 'Wij zullen in alle landen precies gelijktijdig aan de slag gaan, zodra de eerstvolgende berichten worden uitgezonden - wat volgens jouw voorspelling dus morgenavond rond middernacht is.' Beaurain stond op. 'Nu moeten Louise en ik er snel vandoor.' Hij scheen even te aarzelen, maar besloot de Zweed uiteindelijk toch in vertrouwen te nemen.

              'Wij hebben een afspraak die verband houdt met de Amerikaanse betrokkenheid bij deze hele affaire.'

              'Amerikaanse betrokkenheid?' vroeg Fondberg niet begrijpend.

              'Inderdaad. Dat zou weleens de oplossing kunnen betekenen voor een groot aantal raadsels.'
            


            
              

            


            
              De ontmoeting met Ed Cottel vond laat in de avond plaats op een afgelegen plaats ongeveer halverwege Stockholm en Strangnas. Als ontmoetingspunt had Beaurain een oude, sinds jaren niet meer in gebruik zijnde ijzermijn gekozen die aan een smal zijweggetje van de E3 gelegen was. De naam van de mijn luidde Skottvangs Gruva en lag te midden van dichte naaldbossen die het smalle pad aan weerszijden als dreigende zwarte muren leken in te sluiten. Het idee om hier een ontmoeting te arrangeren was afkomstig van Palme, die de plaats had aangekruist op een stafkaart die Cottel op zijn kamer in het Grand Hotel nog net bijtijds bezorgd werd om op tijd aanwezig te kunnen zijn. De benauwende omgeving waarin de ontmoeting moest plaatsvinden, een sfeer die nog versterkt werd door het tijdstip dat Beaurain gekozen had - tien uur 's avonds -maakte deel uit van het plan dat Beaurain bedacht had. Op de achterbank van de Mercedes hulde Stig Palme zich in somber zwijgen, zijn in een grote dot poetskatoen verborgen pistoolmitrailleur onder handbereik.
            


            
              'Het is mijn bedoeling Ed eens goed onder druk te zetten,' verduidelijkte Beaurain Louise. 'Misschien lukt het mij de spanning zó op te voeren dat hij doorslaat.'
            


            
              'Ik dacht dat Ed een goede vriend van je was,' wierp Louise verbaasd tegen.
            


            
              'Wie denk je dat er altijd in de beste positie verkeert om je zand in de ogen te strooien? Lees er de geschiedenisboeken maar op na. Het blijkt altijd iemand uit je directe omgeving te zijn. Dat had Julius Caesar je al kunnen vertellen.'

              'Maar je kent Ed al jaren!'
            


            
              'Denk eens even aan dat huis dat bijna heel Telescoop in één klap had weggevaagd - alleen Ed Cottel hield zich op veilige afstand schuil. Wat mij ook niet aanstaat is dat hij mij maar opmerkzaam blijft maken op die Viktor Rasjkin en mijn aandacht van Washington probeert af te leiden. Het zou zelfs weieens kunnen zijn dat die Harvey Sholto momenteel in Stockholm is om uit te zoeken aan welke kant Ed Cottel eigenlijk staat. Ik weet nog helemaal niets met zekerheid, maar ik hoop na deze ontmoeting wat meer duidelijkheid te hebben.'
            


            
              Na deze raadselachtige opmerking deed Beaurain er verder het zwijgen toe en stuurde de wagen een zijpad in. Verkeer was hier niet meer. Aan weerskanten van de smalle weg stonden de hogepijnbomen die zich in de verte tot een zwarte massa samenvoegden. Vooral het snel invallende duister maakte het bos tot een lugubere omgeving. Louise kon een huivering niet onderdrukken. 'Het spijt me van die blunder in de receptie van het Grand Hotel,' riep Palme van de achterbank.
            


            
              Beaurain schudde zijn hoofd als om hem te beduiden dat het voorval niets te betekenen had. In zijn haast om de boodschap op de kamer van Cottel af te geven, had Palme een blocnote van het hotel gebruikt om, naast de stafkaart waarop de ontmoetingsplaats stond aangekruist, een korte omschrijving te geven van de te volgen route. Toen hij terugkwam had hij zich ogenblikkelijk weer naar de receptie begeven om de volgende velletjes van het schrijfblok te vernietigen, voor het geval zijn boodschap hierop zou staan doorgedrukt, maar het schrijfblok was verdwenen. De Mercedes reed niet harder dan vijftig kilometer per uur. De brede lichtbundels op de koplampen beschenen de twee eindeloos lijkende rijen stammen die als een ononderbroken schutting aan beide zijden van de weg omhoog rezen. Regelmatig kwam Palme overeind om een blik te werpen op de kilometerteller, ten einde de afstand in de gaten te houden die ze hadden afgelegd sinds zij de grote weg achter zich gelaten hadden. Met een kalm gangetje reed Beaurain verder en keek naar de wijzers van de klok op het dashboard die precies tien voor tien aangaven.

              'Wij zijn tien minuten te vroeg - precies volgens plan,' stelde hij tevreden vast.
            


            
              Er hing een sfeer in de wagen die Louise bepaald niet aanstond; Beaurain had haar dit keer met geen woord ingelicht over zijn plannen. Zij waren op dit moment de enige leden van Telescoop die zich nog in de omgeving van Stockholm bevonden. De grote verplaatsing naar het veel zuidelijker gelegen Trelleborg was enkele uren tevoren op gang gekomen. Onder commando van Jock Henderson hadden alle manschappen zich uit de Zweedse hoofdstad teruggetrokken om via allerlei routes en gebruik makend van de meest uiteenlopende voertuigen de troepenmacht op de zwaar bewapende Firestorm te versterken.

              'Zet mij er hier maar uit, Jules,' zei Palme, na een blik op de kilometerteller. Beaurain dimde zijn lichten, reed nog enkele meters stapvoets verder en schakelde vervolgens zijn verlichting helemaal uit, waarna hij de wagen aan de kant van de weg zette.
            


            
              'Maak je geen zorgen, Jules. Ik blijf in de buurt,' fluisterde Palme terwijl hij het portier van de wagen opende.

              'Ik vertrouw op je, Stig. Maar wees voorzichtig. Zeker weten doe je het nooit.'

            


            
              Wat viel er wel of niet zeker te weten? Louise klemde haar kaken op elkaar om zich te dwingen niet allerlei vragen te stellen. Zij zat gespannen rechtop in de schemerige verlichting van de lampjes van het dashboard en merkte ineens iets vreemds op. Nadat Palme zich behoedzaam uit de wagen had laten glijden, sloot hij het zware portier niet met de normale doffe dreun, maar nam de moeite de deur zo geruisloos mogelijk dicht te drukken. Zij reden langzaam verder. Beaurain knipte het grote licht aan. Na een flauwe bocht beschenen de koplampen opnieuw een lang recht stuk weg met aan weerskanten niets anders dan donkere rijen bomen. Hier en daar liepen smalle zandpaadjes, die aan de diepe sporen in de rulle grond te zien door houthakkers gebruikt werden om de enorme stammen naar de weg te vervoeren. Zij waren de bocht in de weg slechts enkele honderden meters gepasseerd toen er op enige afstand plotseling twee koplampen van een auto fel oplichtten om precies drie seconden te blijven branden. Ze zag dat Beaurain de tijd controleerde op zijn horloge.
            


            
              Beaurain stopte de wagen. Ze voelde dat hij gespannen was. De koplampen tegenover hen herhaalden dezelfde procedure nog tweemaal - ze flitsten aan, schenen drie seconden en werden vervolgens gedoofd. Voor zover Louise het kon beoordelen, stond de andere wagen schuin achteruit geparkeerd in een van de karrespo-ren. Hoewel de hele toestand haar belachelijk voorkwam, had het toch iets beangstigends.
            


            
              'Wat zijn dit voor vreemde signalen - koplampen die over en weer aan- en uitknipperen!'
            


            
              'Het afgesproken teken. Het is de bedoeling dat wij elkaar duidelijk maken wie de ander tegenover zich heeft.'

              'Kunnen jullie dan niet gewoon op elkaar afstappen?'

              'Na uitwisseling van het afgesproken aantal lichtsignalen moeten wij op de wagen van Cottel afrijden. Dat moesten wij dan nu maar doen.'
            


            
              Beaurain, die tijdens het seinen met zijn lichten de motor van de Mercedes stationair had laten lopen, deed de wagen van de handrem en reed langzaam op de andere auto toe. Zijn wagen had nauwelijks nog snelheid toen hij hem naast de weg in de berm stuurde. Een Renault stond tegen de bosrand geparkeerd. Deze bleef donker en leek volkomen verlaten. Beaurain gaf op het laatste moment een klein rukje aan het stuur, waardoor het portier aan Loui-ses kant van de Renault stond afgewend. Hij stopte en fluisterde haar, voor hij het contact afzette, haastig in het oor: 'Stap zo snel mogelijk uit en loop terug naar de weg. Gooi het portier niet dicht, maar druk het alleen maar even aan. Wanneer er geschoten wordt, zoek je dekking en wacht tot ik je roep, begrepen?'

              Zij gehoorzaamde met grote tegenzin omdat zij ertegenop zag Beaurain hier moederziel alleen te laten, maar op zulke momenten wierp de zware training die zij op Chateau Wardin had gekregen zijn vruchten af. Zonder ook maar tegen te sputteren deed ze wat hij haar gezegd had en dook weg achter de Mercedes, zodat ze vanuit de Renault niet gezien kon worden, waarna ze zonder geluid te maken terugsloop naar de wegkant.
            


            
              Beaurain haalde zijn Smith & Wesson uit zijn schouder holster tevoorschijn en hield hem in zijn rechterhand die hij dicht tegen hetlichaam drukte toen hij voorzichtig uit de wagen gleed.
            


            
              'Ik heb een machinepistool op je gericht! Laat dat wapen vallen,Hugo!'
            


            
              Hugo!
            


            
              Twee dingen troffen Beaurain onmiddellijk - allereerst de naam Hugo en ten tweede dat de stem die hij achter zich hoorde van niemand anders kon zijn dan van Ed Cottel. De Amerikaan hield een krachtige lantaarn op hem gericht waardoor Beaurain zo goed als verblind werd. In het schijnsel kon hij nog heel duidelijk de loop van een automatisch wapen onderscheiden die, voorzover Beaurain beoordelen kon, op een akelige manier op zijn buik gericht was. Op deze afstand kon zelfs de meest beroerde schutter niet missen. Hij wist dat Cottel op de schietbanen van Langley in de loop der jaren al een prijzenkast vol medailles bijeengeschoten had, dus leek het Beaurain verstandiger zijn revolver maar op de grond te laten vallen.
            


            
              'Zo, dat is al een stuk beter, Hugo. Zullen wij dan nu de handjes maar eens netjes in de nek leggen? Prima!' Het licht van de zaklantaarn werd gedoofd, waardoor Beaurain een moment helemaal niets meer kon onderscheiden, maar hij besefte tegelijkertijd dat de Amerikaan daar geen last van zou hebben -- met zo'n wapen opdeze afstand was hij de situatie te allen tijde meester. Beaurains vermogen in het donker dingen te onderscheiden herstelde zich snel. Hij zag het silhouet van de Amerikaan en het silhouet van het automatische wapen dat geen centimeter week en strak op zijn doel gericht bleef. Het was in de eerste plaats belangrijk om tijd te winnen.
            


            
              'Wie heeft jou die onzin wijs gemaakt, Ed? Je begrijpt toch wel dat iemand jou op een geweldige manier in de maling heeft genomen. Ik wist niet dat jij je zo gemakkelijk om de tuin liet leiden.'

              De rauwe stem van Ed Cottel werd tot een monotone dreun toen hij als een litanie een aantal gebeurtenissen begon op te sommen, kil en vijandig.
            


            
              'Jij was in Brugge tegelijkertijd met Otto Berlin, hoofd van de zuidelijke sector van het Syndicaat. Misschien een toevalligheid? Jij was in Kopenhagen op het moment dat Benny Horn, hoofd van de centrale sector van het Syndicaat, die stad met een van zijn zeldzame bezoeken vereerde. Misschien een toevalligheid? Om nog maar niet te spreken over jouw aanwezigheid in Helsingör toen god mag weten hoeveel onschuldige mensen de dood vonden omdat het nodig was één man het zwijgen op te leggen.'

              'Nu moet je uitkijken, Ed,' antwoordde Beaurain heel rustig.

              'Jij bent hier degene die moet uitkijken! Een week lang heb ik hier in Stockholm rondgehangen en getracht de verblijfplaats op te sporen van ene Theodor Norling, hoofd van de sector Scandinavië van datzelfde Syndicaat. De man blijkt nergens te vinden. Plotseling duikt hij op. En raad eens wie zich op datzelfde moment ook ineens in de Zweedse hoofdstad vertoont? Inderdaad, oud-hoofdinspecteur Jules Beaurain.'
            


            
              'Als je nog één keer "misschien een toevalligheid?" durft te zeggen...' zei Beaurain dreigend. 'Wie heeft je die waanzin op de mouw gespeld?'
            


            
              'Je hebt het allemaal heel slim bedacht, Jules. Tegenover iedereen doe je het voorkomen dat je op zoek bent naar de onbekende die zich verschuilt achter de naam Hugo, dus wie is wel de allerlaatste die er ooit van verdacht zal worden deze Hugo te zijn? Juist, jijzelf. Ik beschik over meer dan voldoende aanwijzingen om je aan Washington over te dragen - tenzij jij mij nu dwingt de trekker over te halen.'
            


            
              Wat misschien wel de meest ideale oplossing van dit ingewikkeldeprobleem zou zijn, vanuit jouw standpunt gezien tenminste.'

              'Hoe bedoel je?' vroeg Cottel op scherpe toon. Het was Cottel niet ontgaan dat de Belg deze laatste opmerking met veel meer zelfvertrouwen had uitgesproken dan hij aanvankelijk getoond had. Terwijl hij zich nog stond af te vragen wat deze plotselinge verandering teweeggebracht had, voelde hij dat er iets kouds en hards tegen de achterzijde van zijn nek gedrukt werd.

              'Ik geef je precies drie seconden om dat machinepistool te laten vallen,' zei Palme rustig. 'Ik schiet wanneer je een wapen op Jules Beaurain richt. Ik ben begonnen te tellen.'

              Het schokeffect maakte deel uit van de tactiek die Beaurain tevoren nauwkeurig had uitgestippeld en die gebaseerd was op zijn kennis van het karakter van de Amerikaan. Cottel was een realistisch man en had al lang begrepen dat het geen zin heeft zich tegen een overmacht te verzetten wanneer er een andere mogelijkheid is, namelijk in leven te blijven en misschien op een later tijdstip alsnog toe te slaan. Hij aarzelde dan ook geen moment en liet het wapen op de grond vallen.
            


            
              'Twee passen voorwaarts,' commandeerde Palme. De Amerikaan gehoorzaamde en achter hem deed Palme voorzichtig een stap opzij om met een snelle beweging het machinepistool op te rapen.
            


            
              'Zo, dan maken we nu eindelijk kennis met Hugo,' stelde Beaurain tevreden vast. 'Waarmee we tegelijkertijd de verbindingsschakel hebben tussen de Amerikaanse overheidsdiensten en het Syndicaat.'
            


            
              'Waar heb je het in godsnaam over?' schreeuwde Cottel.

              'Wees zo vriendelijk nog even tien seconden je kop te houden, Ed. Louise!' riep Beaurain. 'Kom eens, dan kun je een hoop onzin horen.' Hij wachtte tot zij zich bij hen gevoegd had.

              'Mag ik je voorstellen? Onze vriend Hugo.'

              'Hugo?'
            


            
              'Om de aandacht van zichzelf af te leiden was hij van plan mij aan zijn vrienden in Washington over te dragen - op grond van voldoende aanwijzingen, zoals hij dat noemde. Wie is de grote man in Washington eigenlijk, Ed? De man aan wie jij rapport uitbrengt? Joel Cody?'
            


            
              'Ik breng aan niemand rapport uit,' mopperde Cottel. 'Als ik al iets van me moet laten horen, zorg ik ervoor met een hele hoop woorden niets te zeggen.'

              'Waarom?' vroeg Beaurain.
            


            
              'Dat zou jij moeten weten. Omdat ik niet meer weet wie ik vertrouwen kan en wie niet. Dat Syndicaat van jullie is zo langzamerhand tot op de hoogste niveaus doorgedrongen.'

              'Iemand heeft jou dus verteld dat ik Hugo ben.' Beaurain was er plotseling van overtuigd dat de Amerikaan niet stond te liegen. Toch moest die schakel tussen het Syndicaat en Amerikaanse overheidsdiensten bestaan, daar twijfelde hij niet aan. 'Wie?' drong Beaurain aan.
            


            
              'Een van mijn waarnemers. Zijn naam krijg je niet te horen. Je kunt hem gerust opdracht geven de trekker over te halen, maar een naam zul je van mij niet horen.'
            


            
              'Ook niet als ik je zeg dat hij zich heeft laten omkopen?' vroeg Beaurain zacht. 'Laten omkopen om de feiten zo te verdraaien dat alles er precies andersom uitziet dan het in werkelijkheid is, op een geniale manier, zoals alleen Hugo bedacht kan hebben. Heb jij zendapparatuur in jouw wagen? Ja? Dan zou ik jou willen vragen contact op te nemen met de man die mijn naam genoemd heeft.' 'Waarom?' vroeg Cottel wantrouwend.
            


            
              'Omdat je zult merken dat hij niet bereikbaar is. Hij is waarschijnlijk al lang dood. Hij heeft zijn taak volbracht en iemand die zijn taak in het raderwerk van Hugo volbracht heeft, wordt zo snel mogelijk geëlimineerd. Toe maar, Ed, stap in je wagen en probeer hem op te roepen. Moet hij op dit moment bereikbaar zijn?'

              'Vierentwintig uur per etmaal.' Er klonk nu toch enige twijfel in de stem van de Amerikaan. 'Mijn waarnemers hebben opdracht zich vierentwintig uur per etmaal gereed te houden. Ik had verwacht binnen de komende vierentwintig uur de hele rotzooi te kunnen opruimen.'
            


            
              'Te beginnen met mij ? Wat heb jij je voor de gek laten houden, Ed! Belazerd hebben ze je!'
            


            
              'Geef mij een paar minuten. Laat hij me eerst op andere wapens fouilleren.' Zwijgend bleef hij staan wachten tot Palme aan zijn verzoek gehoor gaf.

              'Hij kan mij onder schot houden.' Zonder antwoord af te wachten, stapte Cottel achter het stuur van zijn wagen en rommelde wat in het duister. Hij zette een koptelefoon op en pakte de microfoon. Beaurain had de indruk dat er een erg eenzijdig gesprek gevoerd werd. Nog geen twee minuten laterstapte de Amerikaan langzaam weer uit zijn auto en accepteerde zwijgend de sigaret die Beaurain hem voorhield.

              'Er zijn een paar dingen die ik moet vertellen, Jules,' zei hij somber. 'Ook ik ben ervan overtuigd dat er een schakel is tussen Amerikaanse overheidsdiensten en het Stockholm Syndicaat. Die stomme Ed Cottel werd gekozen om naar Europa te gaan omdat men in Washington verwachtte dat hij zich voornamelijk met Telescoop zou bezighouden. Als nevenopdracht moest ik heel voorzichtig nagaan of er, aanhalingstekens openen, werkelijk zo iets als een Stockholm Syndicaat bestond, aanhalingstekens sluiten. Ik vermoed dat men in Washington begrepen heeft dat ik hier alle mij ten dienste staande middelen heb aangewend voor het onderzoek naar het Syndicaat. De contacten met mijn opdrachtgevers verlopen de laatste tijd uiterst stroef.'
            


            
              'Jij hebt zojuist je contactpersoon opgeroepen. Heeft hij je oproep beantwoord?'
            


            
              'Niets. Wij hadden afgesproken dat hij zou blijven wachten, desnoods de hele nacht aan zijn toestel zou blijven zitten.'

              'Misschien drijft zijn lijk inmiddels in de Riddarfjarden. Nu word jij verondersteld jouw taak tot een goed einde te hebben gebracht...'

              'Welke taak?'
            


            
              'Mij, alias Hugo, neerschieten en je bevindingen in een vertrouwelijk rapport aan Washington melden. Daarmee zou er een einde gekomen zijn aan alle geruchten over het Stockholm Syndicaat. Geen enkele Amerikaanse journalist zou zich verder nog druk maken over de wijze waarop dit Syndicaat gefinancierd wordt. Een enorm schandaal dat de zittende president bij de volgende verkiezingen onherroepelijk zijn kop gekost zou hebben, zou zijn afgewend.'
            


            
              'Ik ben bang dat ik een aantal zaken niet helemaal goed begrepen heb.' Terwijl hij dit zei keek Ed opzettelijk in de richting van Louise. 'Ik heb mij op een afschuwelijke manier in de maling laten nemen. Maar goed, Jules, weet jij inmiddels meer?'

              'Een van de belangrijkste aandeelhouders is zonder enige twijfel Leo Gehn, president-directeur van de ITE-groep, tevens een van de gulste gevers wanneer het eropaan komt de kas voor de verkiezingscampagne van de president te spekken. Stel je eens voor dat deze twee feiten in de krant zouden verschijnen.'
            


            
              'Denk jij werkelijk dat er een lijn valt door te trekken tot in het Witte Huis?' vroeg Cottel gespannen.

            


            
              'Een paar dagen geleden is Harvey Sholto in Stockholm aangekomen,' riep Beaurain nijdig. 'Joel Cody heeft het hoofd van de Sapo opgebeld om hem hiervan op de hoogte te stellen, maar vergat erbij te vertellen dat Sholto toen al een paar dagen in Stockholm was. Gelukkig hadden waarnemers van Fondberg zijn aankomst opgemerkt, maar hij was niet gevolgd. Waarom zouden ze ook? Sindsdien is Sholto niet meer gezien. Hij heeft ook geen contact met Fondberg opgenomen, zoals was afgesproken. Hij lijkt volledig van de aardbodem verdwenen.'

              'Godallemachtig! Sholto!'
            


            
              'Bovendien,' ging Beaurain rustig verder, 'heeft noch Cody, noch iemand anders de moeite genomen om de Sapo op de hoogte te stellen van het feit dat jij in Stockholm actief bent.'

              'Werkelijk niet?' Cottel leek totaal verbijsterd. 'Ik heb niet zo opvallend aan de weg getimmerd, maar ik heb steeds aangenomen dat de Sapo van mijn aanwezigheid op de hoogte zou zijn. Er zijn een paar dingen die mij totaal niet aanstaan, Jules. Wie is het volgende slachtoffer?'

              'Jij!'
            


            
              Beaurain hief zijn vertrouwde .38 Smith & Wesson op die hij inmiddels weer van de grond had opgeraapt en vuurde.
            


            
              

            


            
              Iets verderop langs de weg die naar de verlaten ijzermijn voerde zat een grote, breedgeschouderde man met een enorme strohoed op het hoofd en een gezicht dat gedeeltelijk schuilging achter een bril met getinte glazen roerloos achter het stuur van zijn gehuurde Audi. Dichterbij had hij niet durven komen uit angst gezien te worden. In de verte hoorde hij het geluid van drie schoten die snel achter elkaar werden afgevuurd.
            


            
              Hij bleef twintig minuten zitten wachten. Eerder die avond had hij positie gekozen achter een van de dikke pilaren in de receptie van het Grand Hotel. Vandaar had hij gezien hoe die Zweedse boer met zijn hoofd als een rijpe meloen een boodschap neerkrabbelde op het schrijfblok dat op de balie lag. Zodra de man in de lift was verdwenen had hij het blok in zijn zak gestopt en was het hotel uitgewandeld. Op zijn hotelkamer had hij, door geduldig met een potlood over het blaadje te krassen, Skottvangs Gruva weten teontcijferen. Ze waren er dus in geslaagd de waarnemer op Brom-ma om te kopen en Cottel ervan te overtuigen dat Beaurain en Hugo een en dezelfde persoon was.
            


            
              Na twintig minuten gewacht te hebben reed hij langzaam in de richting van de mijn. Op de kaart had hij gezien dat hier ergens een pad moest zijn dat hem via een korte omweg weer op de E3 zou brengen. Sholto, van nature zeer voorzichtig, had er geen enkele behoefte aan op zijn terugweg naar Stockholm degene die de schietpartij in het bos overleefd had tegen het lijf te lopen.
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              Het stond de volgende morgen met grote koppen in de kranten. Wat het bericht interessant maakte, waren de identiteit en - vooral - de geheimzinnige werkzaamheden van de beide buitenlanders die elkaar hadden neergeschoten. Volgens een voorlopige theorie van de politie had Jules Beaurain het eerste schot afgevuurd met zijn Smith & Wesson. De Belg was vroeger werkzaam bij de politie als hoofdinspecteur. Alleen dit gegeven was al voldoende voor de media om aan de geheimzinnige schietpartij extra aandacht te besteden.
            


            
              De Amerikaan, die als toerist in Stockholm verbleef, was geïdentificeerd als Edward Cottel. Hij had Beaurain weten te treffen met één enkel schot, afkomstig uit een .765 Walther, het wapen dat bij de Zweedse politie in gebruik is. In het lichaam van Cottel was nog een tweede kogel uit de Smith & Wesson van Beaurain aangetroffen en uit de sporen maakte de politie op dat de Belg zijn slachtoffer na de schietpartij in een gehuurde Renault naar een afgelegen plek in het bos vervoerd moest hebben.
            


            
              Het lichaam van de Amerikaan was gevonden op de bodem van een put in de buurt van de gesloten mijn. Het hek dat rondom de put geplaatst was om te voorkomen dat argeloze wandelaars erin vallen, was gedeeltelijk omvergetrokken, waarschijnlijk door de zwaargewonde Beaurain.
            


            
              Het lijk van de Belg was iets verderop gevonden. Vermoedelijkwas hij bezweken toen hij probeerde de Renault weer te bereiken. Dat was het verhaal. Meer had de woordvoerder van de politie niet willen loslaten.
            


            
              'Het onderzoek is nog in volle gang... meer inlichtingen kunnen wij niet verschaffen...'
            


            
              

            


            
              Op weg naar Bromma stopte Harvey Sholto bij een telefooncel. Hij draaide een nummer in Trelleborg en noemde zijn naam zodra hij aan de andere kant de vertrouwde stem hoorde.
            


            
              'We hebben succes gehad,' stelde hij tevreden vast. 'Heb je de ochtendbladen al gelezen?'
            


            
              'Een paar keer zelfs. Een klassiek geval van het bekende spiegelbeeldeffect. Zodra je iemand een beeld voortovert van datgene dat hij verwacht, reageert hij zonder verder na te denken.'
            


            
              'Al moet ik zeggen dat het voor mij een tamelijk onbegrijpelijke reactie is.'
            


            
              'Hoeveel onbegrijpelijke dingen hebben wij de afgelopen jaren al niet meegemaakt?' lachte de stem aan de andere kant. 'Ik zie je straks wel in Trelleborg. De zee ligt er als een spiegel bij.'
            


            
              

            


            
              Op het kleine vliegveldje even buiten Trelleborg noteerden ze nauwkeurig de namen van de bezoekers die de Zweedse havenplaats die dag met een bezoek kwamen vereren. Gezeten in de bestelwagen van een bekende wasserij hielden ze nauwkeurig bij welke machtige en invloedrijke personen zich in de loop van de dag in Trelleborg kwamen melden.
            


            
              'Dat is Leo Gehn,' zei Palme, die op de voorbank zat en met een sterke verrekijker naar het aankomstgebouwtje tuurde. 'Hij is president-directeur van...'
            


            
              'International Telecommunications and Electronics - afgekort ITE,' vulde Albert aan, terwijl hij alle gegevens nauwkeurig in zijn agenda noteerde - naam, tijd van aankomst, type vliegtuig en de aanwezigheid van een of meer lijfwachten. 'Hij heeft nog iemand meegebracht ook. Graaf Luigi d'Arlezzo, de echtgenoot van die vrouw die in het Grand Hotel vermoord is.' 'Maakt hij een verslagen indruk?' informeerde Albert. 'Welnee, hij lijkt heel vrolijk en ontspannen. Vermoedelijk denkt hij nu eindelijk de grote bankier te kunnen uithangen, nu hij van zijn eigengereide vrouw verlost is. Vandaar natuurlijk ook datGehn plotseling belangstelling heeft voor een mannetje dat hij anders nog niet eens zou zien staan. Ik durf er alles om te verwedden dat dit samenzijn nog weieens belangrijke verschuivingen op de internationale kapitaalmarkt kan veroorzaken.'

              'Kijk eens wie we daar hebben, helemaal alleen in een Cessna!' riep Palme verrast. 'Eigenaardig dat hij op een andere baan geland is dan de rest van het gezelschap, net of hij er helemaal niet bij hoort. Henri Goldschmidt uit Brugge.' Er stond een wagen te wachten voor de muntenhandelaar.
            


            
              Ook langs de kade in Trelleborg was een team van Telescoop geposteerd. De twee mannen in een geparkeerde Peugeot die was uitgerust met een zender waardoor zij in contact stonden met Henderson, legden eveneens een lijst aan van de mensen die hier arriveerden en in krachtige speedboten ogenblikkelijk de haven uitvoeren.
            


            
              Henderson, die zojuist was teruggekeerd van zijn tweede bezoek die dag aan de Firestorm, nam een taxi en liet zich op een afstand van enkele honderden meters van het Savoy Hotel afzetten. Hij betaalde de chauffeur, overtuigde er zich in alle rust van dat hij door niemand gevolgd werd en legde de afstand die hem nog van het hotel scheidde te voet af.
            


            
              Hij moest naar kamer 12. Hij sprak even met de man achter de balie die op zijn verzoek telefoneerde en Henderson mededeelde dat meneer Chavet hem verwachtte. De Schot nam niet de moeite om op de lift te wachten en rende met twee treden tegelijk de trap op. Voor de deur bleef hij staan en klopte aan volgens een code. De deur werd vrijwel gelijk voor hem geopend.

              'Kom binnen, Jock,' zei Beaurain uitnodigend. 'Louise en ik verwachtten al dat je met het laatste nieuws zou komen. Dit is Ed Cottel,' stelde Beaurain de Amerikaan aan Henderson voor. 'Officieel logeert hij in kamer 14 als Waldo Kramer. Je kunt in zijn bijzijn ongehinderd praten.'
            


            
              Het drietal luisterde belangstellend terwijl Henderson hun op de hoogte bracht van de ongewone drukte op het vliegveld en aan de kade. Hij overhandigde Beaurain een lijst met namen. Cottel las over Beaurains schouder mee en liet een verbaasde fluittoon horen.
            


            
              'Mijn hemel! Ik zie er een paar namen op staan waarvoor ik zo mijn hand in het vuur gestoken zou hebben!'
            


            
              'Daarom is het Syndicaat juist zo levensgevaarlijk,' merkte Beaurain op.

            


            
              Er waren twee lijsten. Beaurain toonde vooral belangstelling voor de lijst opgesteld aan de kade. In de gevallen waarin beide waarnemers iemand niet hadden herkend - wat overigens niet vaak voorkwam-hadden zij een beknopt signalement toegevoegd. Een van die omschrijvingen luidde: Twee mannen. De een gekleed als een Amerikaanse toerist met een strohoed. Zijn metgezel in het bezit van een diplomatenkoffertje. Beaurain hield zijn vinger bij dit korte regeltje en wenkte Henderson.
            


            
              'Dat kan alleen Günther Baum maar zijn, in gezelschap van zijn handlanger.'
            


            
              'Günther Baum?' vroeg Ed Cottel geïnteresseerd.

              'De meest efficiënt werkende beroepsmoordenaar ter wereld. Zijn aanwezigheid op dat schip zou nog weieens in ons nadeel kunnen zijn.' 'Waarschijnlijk heeft hij de leiding over de bewaking van de Kometa.' Beaurain keek in de richting van Henderson. 'Onderschat Baum niet als jullie aan boord gaan.'

              'Wat gaan wij nu doen?'
            


            
              Zwijgend keek Henderson toe hoe Beaurain een grote zeekaart te voorschijn haalde en deze ontrolde op het grote tweepersoonsbed.

              'Wij hebben deze gekregen via een Pools bemanningslid van de Kometa, een man die hulp nodig heeft om zijn vrouw uit Oost-Duitsland te krijgen. Kapitein Buckminster ligt al een paar dagen voor de haven van Trelleborg. Een paar van onze manschappen hebben, vermomd als toeristen, in verschillende havenkroegen rondgehangen. Daar hebben ze de Pool ontmoet. Hij is de beste hulp die wij ons aan boord van dat schip kunnen wensen. Hij bedient de radar.'
            


            
              'Mijn vraag was: wat gaan wij ondernemen?' herhaalde de Amerikaan een beetje ongeduldig.

              'Wij gaan hen vernietigen.'

              'Zomaar even?'
            


            
              'Inderdaad - met behulp van deze kaart waarop de koers staat aangegeven welke de Kometa, in de nachtelijke uren waarin de feitelij ke conferentie zal plaatsvinden, van plan is te volgen.' Cottel was overeind gekomen en stond nu naast de Belg. Aandachtig bestudeerde hij de kaart. Langzaam gleed de wijsvinger van Beaurain langs een stippellijn op de kaart die nauwkeurig de te volgen koersvan het Russische vleugelschip aangaf.
            


            
              

            


            
              Zij ontmoetten Harry Fondberg op de afgesproken plaats even buiten Trelleborg. Beaurain zat achter het stuur van zijn Mercedes toen ze hem op een stille buitenweg oppikten. Het voertuig waarmee Fondberg de afgelegen plaats had bereikt, was nergens te bekennen. Fondberg ging naast de bestuurder zitten en Louise op de achterbank.
            


            
              'Een groot aantal Oostduitse MfS-agenten is gisteren en vandaag per veerpont uit Sassnitz in Trelleborg aangekomen,' meldde de Zweed. 'Het begint zo langzamerhand de vorm van een kleine invasie aan te nemen. Een aantal van hen zwerft op dit moment nog door de stad, trachtend zich voor te doen als toerist, maar dat is werkelijk een lachertje.'

              'Hoezo?' vroeg Louise.
            


            
              'Je weet wat voor weer we hier de laatste tijd gehad hebben. Een ware hittegolf, 's avonds om tien uur is het nog warm. Maar dat stel idioten uit Sassnitz loopt rond in leren jasjes met als speciaal Herkenningsteken een vilten gleufhoed! Mijn mensen moetèn hirii best doen niet hardop in lachen uit te barsten wanneer ze weer zo n exemplaar ontdekken. Maar het merendeel is inmiddels vertrokken - waarschijnlijk als bewaking voor de Kometa.'

              'Onder commando van Günther Baum,' zei Beaurain achteloos.

              'Die moordlustige gek? Zo! In ieder geval heeft die man geenj binding met de MfS.'
            


            
              'Interessant, vind je ook niet? Ik heb zo het gevoel dat Hugo weer eens met zijn toverstafje gezwaaid heeft. Jij hebt overigens schitterend werk geleverd met die verklaring over de "dubbele moord". Hopelijk zal Hugo zich net iets te zelfverzekerd gaan gedragen, nu hij in de veronderstelling verkeert dat Cottel en ik niet langer tot de levenden behoren.'
            


            
              'Zolang de media maar niet achter de waarheid komen,' merkte Fondberg somber op. 'Reken erop dat ik dan voor de leeuwen gegooid word! Maar waarom vond je het zo belangrijk als vermoord beschouwd te worden door Hugo als je toch van plan bent om vanavond al de aanval te openen?'
            


            
              'Ik hoop hem volledig van zijn stuk te brengen wanneer wij onverwacht tegenover elkaar komen te staan,' verklaarde Beaurain. 'Maar misschien zal dat vannacht nog niet het geval zijn. Ik heb zohet vermoeden dat Hugo een feestje wil aanrichten zonder daarbij zelf van de partij te zijn, hoewel hij natuurlijk verondersteld wordt als gastheer op te treden.'
            


            
              'Ik hoop dat je het mij niet kwalijk neemt dat ik het niet meer begrijp,' verzuchtte Fondberg. 'Misschien vind je het overigens aardig om te weten dat ik op het moment in Göteborg zit - en dat ik een aantal betrouwbare getuigen heb om dat hard te maken.'

              

            


            
              De zon verdween om precies tien voor negen achter de horizon. Het werd nu snel donker boven de Oostzee en het 2500 ton metende jacht Firestorm dreef vrijwel onopgemerkt rond. Tegen alle internationale scheepvaartregels in voerde kapitein Buckminster geen navigatielichten. Wanneer er zich onverhoopt een schip op aanvaringskoers mocht bevinden, zou dat via de radarinstallatie snel genoeg ontdekt worden. In de grote kantineruimte beneden-deks nam Beaurain voor het laatst de verschillende details van het aanvalsplan met zijn manschappen door.
            


            
              'Mag ik erop vertrouwen dat iedereen goed weet dat we straks een uiterst gecompliceerde afleidingsmanoeuvre gaan uitvoeren?'

              De twintig leden van het scherpschutterskorps, allen gehuld in dui-kerspakken en voorzien van diverse wapens en explosieven, staarden Beaurain zwijgend aan. De Belg voelde de spanning die zijn mannen voor een belangrijke operatie altijd in haar greep kreeg.

              'Wij zijn nu zo ver dat ik jullie vertellen kan dat wij aan boord van de Kometa een bondgenoot hebben.' Beaurain draaide zich om naar de grote kaart waarop de indeling van het Russische schip met zijn verschillende dekken stond aangegeven. 'De hier achter mij hangende plattegrond van het schip danken wij aan de bereidwillige medewerking van deze bondgenoot en ik denk dat wij, dankzij de kennis van de indeling van het schip, belangrijk in het voordeel zijn.'
            


            
              'Moeten wij die arme sloeber niet helpen?' vroeg Albert enigszins opstandig. 'Als wij hem aan boord van dat schip achterlaten, zullen ze hem-'
            


            
              'Daar was ik juist aan toegekomen,' antwoordde Beaurain rustig en wees met zijn aanwijsstok een hut aan. 'Hier zullen jullie onze bondgenoot aantreffen, waarschijnlijk zit hij dan nog voor zijn apparatuur. Het is een Pool en hij is verantwoordelijk voor de sonar; zijn naam is Peter Sobieski, hij spreekt Engels en het wachtwoordwaarmee hij zich tegenover jullie kenbaar zal maken is Waterloo, Waterloo.'
            


            
              'Heel toepasselijk,' merkte Albert droog op. 'Tenminste als we het hele spul met één daverende klap in de lucht laten vliegen.'

              'Vergeet niet dat ook Wellington achteraf gezegd heeft dat het een haartje gescheeld had of zijn opzet was mislukt. Ik ben tenslotte een Belg, dus ik weet waar ik over praat. Zijn er op dit punt nog vragen?'

              'Die sonarinstallatie van Sobieski is de enige apparatuur aan boord waardoor wij kunnen worden opgemerkt?' vroeg Palme.

              'Ja. Daarom zijn we blij dat uitgerekend onze bondgenoot als enige toegang heeft tot de sonarbeelden. Nog meer vragen?'

              Beaurain besefte dat het belangrijk was de spanning gedeeltelijk weg te nemen en toch geen sfeer van al te veel zelfvertrouwen op te roepen. Zijn mannen moesten beseffen dat zij voor een moeilijke taak stonden, zonder de angst te hebben in hun opdracht te zullen falen. Beaurain moest een mogelijk gevoel van overmoed bij voorbaat de kop indrukken.
            


            
              'Zelfs al zal Sobieski geen alarm slaan, dan nóg moeten we niet het oog verliezen dat de tegenstand waarmee wij te maken zullen krijgen, niet te onderschatten is. Wat denk jij, Henderson?'

              'Wij komen tegenover een enorme overmacht te staan!' Jock Henderson sprong op, draaide zich om en keek zijn mannen bezwerende aan. 'Volgens de gegevens van Sobieski hebben we rekening te houden met dertig tot de tanden bewapende Oostduitsers die speciaal voor dit soort karweitjes zijn opgeleid. Om de een of andere reden schijnt geen van hen ook maar één woord Engels te begrijpen.'
            


            
              'Ik vermoed dat ze met opzet zo geselecteerd zijn,' viel Beaurain hem in de rede, 'waarschijnlijk om te voorkomen dat ze iets zullen opvangen van wat er tijdens de conferentie besproken wordt, die zo goed als zeker in het Engels gehouden zal worden. Wel vervelend voor Leo Gehn, bijvoorbeeld, hij spreekt alleen Amerikaans.'

              'Laat ik nou altijd het idee gehad hebben,' zei Ed Cottel, die op een plaatsje achteraf naast Louise zat, 'dat die twee talen hetzelfde zijn.'
            


            
              'Wij lijden allen onder onze illusies,' grapte Albert.
            


            
              De hele groep barstte uit in een daverend gelach. Opgelucht steldeBeaurain vast dat dit de spanning in ieder geval enigszins gebroken had. Met een knikje beduidde hij Henderson zijn betoog te vervolgen.
            


            
              'Wij moeten ervan uitgaan dat de agenten van de MfS uitstekend getraind zijn, en waarschijnlijk erop voorbereid dat er een poging zal worden ondernomen het schip bij verrassing te overvallen, terwijl Sobieski - alweer - ons ervoor gewaarschuwd heeft dat ze dieptebommen hebben.'
            


            
              Er werd plotseling hier en daar zenuwachtig met voeten geschuifeld en er klonk een onderdrukt gemompel, waaruit Beaurain opmaakte dat het gevaar van overschatting als bezworen beschouwd mocht worden. Palme, die op de voorste rij zat, haalde zwijgend zijn schouders op. Hij was zonder twijfel een van de meest geoefende vechtersbazen in dit gezelschap.
            


            
              'Verder hebben de bewakers de beschikking over automatische wapens,' vervolgde Henderson. 'Wij zullen erop moeten rekenen dat ze op de diverse dekken hun wachtposten hebben uitgezet, maar toch ligt het in onze bedoeling het schip zonder kabaal in handen te krijgen.'
            


            
              'Wij hebben ons mes en dit,' zei Albert laconiek en maakte een handgebaar met gestrekte vingers, gereed voor een ongetwijfeld dodelijke karateslag.
            


            
              'Wat in ons voordeel werkt,' besloot Henderson zijn betoog, 'is een zorgvuldig voorbereide afleidingsmanoeuvre die door Beaurain op papier gezet is. Als wij een beetje geluk hebben zal de bewaking van de Kometa pas in de gaten hebben wat er aan de hand is als het voor hen al te laat is.'
            


            
              Een van de bemanningsleden van de Firestorm stapte het vertrek binnen, liep naar Beaurain en overhandigde hem een briefje. Beaurain bestudeerde de boodschap en overhandigde het stuk papier aan Henderson die opnieuw overeind sprong. 'Heren! De Kometa is zojuist in oostelijke richting vertrokken, volgens de verwachting. De uitvoering van ons plan start nü - fase voor fase, zoals afgesproken.'
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              'Zet de Regula overboord.'
            


            
              Dit bevel van Beaurain luidde de aanval in. De grote barkas, die de Deense vlag voerde, werd buitenboord getakeld en zakte langzaam omlaag. Zodra het schip in het water lag, werd de motor - die veel krachtiger was dan men bij een dergelijk vaartuig verwachten zou - gestart en het schip voer weg met een snelheid en op een koers die haar spoedig aan bakboord langszij de Russische vleugelboot zou brengen. De Regula deed qua afmetingen, bouw en kleur sterk denken aan de schepen die bij de Deense kustwacht in bruik zijn.
            


            
              'Laat Smithy zich gereed maken.'
            


            
              Beaurain zag op het radarscherm dat de Regula op het punt stond de Kometa in te halen. Het watervliegtuig werd langzaam neerge^ laten op het donkere, vrijwel rimpelloze water van de nachtelij k<T Oostzee. Vanaf de brug volgde Beaurain met zijn verrekijker het vertrek van Smithy. Beaurain had zijn plan zorgvuldig uitgewerkt.

              'Laat Anderson vertrekken.'
            


            
              Kapitein Buckminster gaf de machinekamer opdracht de snelheid van het schip even terug te nemen om Anderson in de gelegenheid te stellen veilig op te stijgen met zijn Sikorsky. Naast hem zat de tweede piloot, Pierre Cartier, een Fransman. Cartier was eenendertig jaar, klein en tenger gebouwd, met een snorretje niet veel dikker dan een potloodstreepje. Terwijl het toestel verticaal steeg en vervolgens zijn koers in oostelijke richting koos, klemde hij met beide handen een half-automatisch wapen vast dat op zijn kn|eën rustte. Hun koers was, evenals die van Smithy, zodanig berekend dat zij de Kometa van achteren zouden naderen.

              'Verwacht jij dat ik dit wapen nog zal gebruiken?' vroeg Cartier gespannen.
            


            
              'Doe niet zo bloeddorstig,' zei Anderson, zonder zijn blik ook maar een ogenblik van zij n instrumenten af te wenden. 'Je weet dat het alleen maar voor noodgevallen bestemd is.'
            


            
              'Dan kan ik alleen maar hopen dat wij in een noodgeval verzeild raken!'

            


            
              Op de brug van de Firestorm tuurde kapitein Buckminster naar zijn radarscherm terwijl Beaurain naar het raam liep en met zijn nachtkijker in het omringende duister keek. Direct nadat Ander-son was opgestegen, ging het schip weer sneller varen en hij meende nu in de verte de navigatielichten van de Russische vleugelboot te kunnen onderscheiden.
            


            
              'Denk je dat het ons zal lukken?' vroeg Buckminster weifelend. 'Ik weet zeker dat als ik kapitein van de Kometa zou zijn, ik de komende vijftien minuten niet meer zou weten wat er om mij heen gebeurde. En Henderson en zijn mannen hebben aan tien minuten genoeg om aan boord te komen.'
            


            
              'Laten wij dan maar bidden dat die lui niet op het idee komen om op volle snelheid weg te varen en van de vleugels gebruik te maken. Als dat gebeurt, heeft Henderson geen enkele kans om hen te verrassen.'
            


            
              'Vandaar dat onze eerste fase ook bestaat uit het onschuldig ogende en hopelijk overtuigende verzoek van de Deense kustwacht om ter plekke te blijven stilliggen,' antwoordde Beaurain.
            


            
              

            


            
              Kapitein Andrej Livanov vloekte inwendig toen Viktor Rasjkin op de brug verscheen. De laatste was gekleed in een donkere, marineblauwe blazer voorzien van gouden knopen en een lichtgrijze broek. Hij bewoog zich voort met een veerkrachtige tred en zijn hele optreden straalde zelfvertrouwen uit. De wijze waarop hij zich tot hem richtte, deed geen enkele twijfel bestaan over de vraag wie hier aan boord de baas was.
            


            
              'Onze gasten hebben het zich gemakkelijk gemaakt in de grote zaal, dus de bijeenkomst kan beginnen. Wilt u zo vriendelijk zijn om op volle snelheid het eiland Bornholm rond te varen. Laat dit ding eens een stukje waterskiën, of hoe noemen jullie dat in zeemanstermen.'
            


            
              Livanov, een man van vijftig jaar met een mager, geplooid gezicht die zich de hele dag al had lopen verbijten over het feit dat er zich zoveel Duitsers aan boord van zijn schip bevonden, gaf wijselijk geen antwoord maar staarde naar de bakboordzijde van de brug waar zijn eerste stuurman, Glasov, aantekeningen stond te maken. Onwillekeurig ging de blik van Rasjkin in dezelfde richting.
            


            
              Hij verstarde bij het zien van de navigatielichten van een andere boot in hun onmiddellijke nabijheid. Een boot bovendien die lichtsignalen in hun richting begon uit te zenden.

              'Wat heeft dat te betekenen?' vroeg hij scherp.

            


            
              'Een schip van de Deense kustwacht,' antwoordde Livanov, zijn antwoord expres zo kort mogelijk formulerend. Het was een van de weinige veilige manieren om zijn ongenoegen kenbaar te maken.
            


            
              'Zeg hun dat zij zo snel mogelijk vertrekken.'
            


            
              'Vaartuigen van de kustwacht laten zich gewoonlijk niet zomaarwegjagen.'
            


            
              'Wat moet de Deense kustwacht hier?' vroeg Rasjkin, duidelijk geïrriteerd nu.
            


            
              'Bornholm, dat we tot op enkele mijlen genaderd zijn, maakt deel uit van het Deense koninkrijk. Wat seinen ze, Glasov?'
            


            
              'Zij zeggen ons bij te draaien en onze identiteit bekend te maken.' Zonder Rasjkin te raadplegen gaf de kapitein een bevel aan de machinekamer. De eerstgenoemde besefte pas wat er gebeurde toe het monotone gedreun onder zijn voeten verdween. Terwijl Glasov met een seinlamp de oproep beantwoordde, sprong Rasjk bijna uit zijn vel van woede.
            


            
              'Wie heeft hier opdracht gegeven de machines stil te zetten? Reken erop dat dit als sabotage gerapporteerd zal worden!'

              'Je rapporteert maar een eind weg!' snauwde Livanov geprikkeld. 'Als je wilt dat onze reis geen onnodige aandacht trekt, zullen wij ons toch normaal aan de bepalingen van het internationaal zeerecht dienen te houden. Wij zitten nog steeds in de Deense territoriale wateren, dus zullen wij aan het verzoek van de kustwacht moeten voldoen.'
            


            
              Hij zweeg abrupt en snelde naar het venster aan bakboord. Schijnbaar uit het niets was een watervliegtuig te voorschijn gekomen dat landde op het duistere stuk water tussen het Russische schip en het vaartuig van de kustwacht. De aan- en uitflitsende navigatielichten van het toestel deden het nog het meest op een reusachtig dwaallicht lijken en de gedragingen van de piloot droegen daar zeer toe bij. Nadat Glasov zijn antwoord aan de kustwacht voltooid had, flitste op het andere schip opnieuw de seinlamp aan om een volgende boodschap tot hen te richten.
            


            
              'Wat heeft dat daar te betekenen?' vroeg Rasjkin verbijsterd.
            


            
              'Het is een watervliegtuig. Volgens mij is de piloot stomdronken. Laten we maar hopen dat hij niet te dicht in onze buurt komt.' Het had er inderdaad alle schijn van dat het toestelletje bestuurd -als dat zo genoemd mocht worden - werd door iemand die een forse borrel genuttigd had. Na op het water geland te zijn, ging de piloot op enige afstand van de Kometa zigzaggend over de donkere golven. Het was een absurd gezicht. Maar op hetzelfde moment gebeurden er allerlei andere dingen.

            


            
              Anderson bracht zijn Sikorsky tot vlak boven de brug van de Kometa. Zijn komst werd aangekondigd door een snel toenemend geraas dat algauw oorverdovend was. Livanov drukte zijn gezicht tegen het glas en tuurde naar boven in de donkere nachtlucht. Wat hij te zien kreeg, verbijsterde hem.
            


            
              'Moet je eens boven ons kijken!' riep hij Rasjkin geschrokken toe. De buik van het toestel, dat in het donker nog veel groter leek dan het in werkelijkheid al was, raakte bijna de bovenkant van de brug. Vanuit deze positie kon Livanov onmogelijk waarnemen hoeveel personen zich in het toestel bevonden. Maar wat de kapitein wél heel duidelijk zag, was, dat wanneer de piloot van de helikopter zijn toestel nog enkele tientallen centimeters zou laten zakken, er een bloedbad zou worden aangericht. Het oorverdovende kabaal van de machtige rotor van de Sikorsky belette de Russische gezagvoerder helder te denken. Hij voelde een hand op zijn arm. Het was Glasov, die hem zacht meetrok naar de achterkant van de brug vanwaar zij een beter uitzicht hadden op het schip van de Deense kustwacht. Op het schip was inmiddels een sterk zoeklicht in stelling gebracht en een heldere lichtbundel begon de donkere golven van de Oostzee af te zoeken. Glasov moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.
            


            
              'De kustwacht probeert met dat zoeklicht een drijvende mijn op te sporen die hier ergens in de omgeving moet ronddobberen.'

              'Mijn god, nee!'
            


            
              Een tweede stem schreeuwde in zijn andere oor, de stem van Viktor Rasjkin, maar het was voor het eerst dat Livanov een onzekere klank bespeurde in het anders altijd even zelfverzekerde en arrogante stemgeluid van de hooggeplaatste Rus. 'Start de motoren! Ogenblikkelijk! Dit is een bevel!'
            


            
              'Heb je misschien ook al gezien wat er vlak voor ons gebeurt, precies in de koers die wij hebben uitgestippeld?'
            


            
              Niet begrijpend tuurde Rasjkin in de richting van de wijzende vinger van de kapitein. Nu pas zag hij tot welke vreemde capriolen de dronken piloot van het watervliegtuig was overgegaan. Kriskras taxiede het toestel op en neer, dwars op de koers die de Kometa moest volgen zodra het schip zich weer in beweging zou zetten.

              'Bovendien,' vervolgde Livanov die het een genoegen deed de gehate partijbons op zijn nummer te zetten, 'is de kustwacht met die schijnwerper op zoek naar een drijvende mijn. Lijkt het je werkelijk verstandig om door te varen vóór zij dat ding gevonden en onschadelijk gemaakt hebben?'

            


            
              Rasjkin begon steeds sterker onraad te ruiken. Er gebeurden hem veel te veel dingen tegelijk. Maar ook hij had moeite om zijn gedachten te ordenen in het gekmakende geraas van de helikopter boven hun hoofd. Wat gebeurde hier allemaal? Hij staarde naar de lichtbundel die de zee bleef aftasten, terwijl hij moeite deed zich los te maken van al die onverwachte gebeurtenissen die hem beletten helder te denken. Sta de vijand nooit toe je in de war te brengen. Het was een zinnetje dat hem door zijn instructeur, een geslepen oorlogsveteraan, tijdens zijn opleidingsperiode bij de KGB in hetj hoofd gestampt was. Maar waar en wie was de vijand?

              

            


            
              Aan boord van de Regula brandde vrijwel geen licht - alleen de wettelijk verplichte navigatieverlichting was ontstoken. Harry Johnson trad op als gezagvoerder van het schip. Hij was een magere, wat zenuwachtig aandoende man van dertig jaar, die nu met een diepe frons boven zijn ogen naast de roerganger in de stuurhut stond en gespannen op zijn horloge keek. Iedereen wist dat de chronometer die was ingebouwd in het dashboard van de Regula de exacte tijd aangaf, maar zijn horloge had hij precies gelijkgezet met de horloges van de anderen. Naast hem stond Jock Henderson, in een nat kikvorspak, zuurstofcilinders op de rug, de duikersbril op zijn voorhoofd en zijn automatisch wapen veilig opgeborgen in een waterdichte hoes. De springladingen zaten weggestopt in een soort rugzak die zo geplaatst was dat hij niet in zijn bewegingen gehinderd werd.

              'Je moet zo gaan, Jock,' waarschuwde Johnson hem.

              'Ik weet het.' Henderson had zijn ogen strak gericht op de secondewijzer van zijn horloge. Voor de laatste keer controleerde hij of alles volgens plan verliep: hij zag de lichten van de Sikorsky, die opde brug van de Kometa geland leek te zijn en het schijnbaar zinloos op en neer kruisende watervliegtuig van Smithy, die het vleugelschip vakkundig blokkeerde. Plotseling flitste op het achterdek van de Regula een sterk zoeklicht aan.

              'Nu!' riep Johnson.

              

            


            
              Henderson ging zijn team voor over de bakboordreling. Toen iedereen te water was, doken ze onder de kiel van het schip door en zwommen onder water in een rechte lijn naar de nu geheel stilliggende vleugelboot. Dankzij het verlichte kompas dat hij om zijn linkerpols droeg, viel het hem niet moeilijk de juiste koers te volgen. Het was van groot belang het Russische schip zo snel mogelijk te bereiken en geen meter af te dwalen. Over deze eerste fase had Johnson zich de grootste zorgen gemaakt toen hij de plannen met Henderson besproken had.
            


            
              'De ontploffing zal een enorme schok teweegbrengen die zich onder water razendsnel voortbeweegt,' had hij gewaarschuwd. 'Daarom moeten wij ook zorgen op dat moment een flink eind uit de buurt te zijn. Als wij precies op tijd kunnen werken, zullen wij niets of nauwelijks iets voelen,' had Henderson echter vol zelfvertrouwen geantwoord.
            


            
              'Ik blijf het allemaal maar bloedlink vinden. Ik ben blij dat ik niet met jullie mee hoef.'
            


            
              'Dan zou je zelf kunnen zien dat het allemaal erg zal meevallen.'
            


            
              'En wat dacht je van de luchtbellen uit de aqualong - de luchtbellenvan twintig man, dicht bij elkaar. Als er mensen op de uitkijkstaan, zal hun zo iets onmogelijk ontgaan.'
            


            
              'Vandaar ook het fraaie draaiboek dat Beaurain in elkaar gezetheeft. Het is de bedoeling dat iedereen op het moment van onzenadering gespannen de andere kant staat uit te kijken.'
            


            
              'En dan zijn er natuurlijk altijd nog allerlei onzekere factoren,' zeide pessimistische Johnson weifelend. 'Zoals bijvoorbeeld die mandie de sonar bedient.'

              

            


            
              Peter Sobieski, alleen in de controlekamer, bestudeerde aandachtig het scherm waarop het overvalcommando heel duidelijk te zien was. Op een rustige avond als deze was een dergelijke benadering onmogelijk zonder op een van de vele schermen ontdekt te worden.
            


            
              Sobieski, een mager, nerveus, maar uiterst intelligent mannetje van een jaar of veertig, maakte zich ernstig zorgen. Hij was ervan overtuigd alle mogelijke voorzorgsmaatregelen getroffen te hebben . De deur die toegang gaf tot de controlekamer was afgesloten, zodat hij zeker wist door niemand verrast te kunnen worden. Er was echter één kleine bijkomstigheid waar hij over inzat, terwijl zijn blik strak op het scherm gericht bleef. De aanwezigheid van Günther Baum. Sobieski wist dat hij maar één knop behoefde om te draaien om het beeld geheel te doen wegvallen, waardoor het duidelijk zichtbare groepje kikvorsmannen plotseling in een soort sneeuwstorm zou veranderen. Maar ondanks die wetenschap kon hij de angst voor de onmiddellijke nabijheid van Baum toch niet van zich afzetten.

              

            


            
              Günther Baum rook onraad. Terwijl hij de posten op het open dek aan de bakboordzijde controleerde, trachtte hij voor zichzelf een, verklaring te vinden voor al die eigenaardige gebeurtenissen om hen heen - de combinatie van dat belachelijke watervliegtuig, het schip van de Deense kustwacht en de enorme helikopter die als een soort tijdbom bewegingloos boven de brug hing. Hij had Rasjkin voorgesteld het toestel met automatische wapens te laten doorzeven.
            


            
              'Een goed idee,' had Rasjkin geantwoord.

              Baum voelde zich uiterst gevleid door dit compliment van een man die nu niet direct bekend stond als iemand die gewend was schouderklopjes uit te delen. Het volgende, venijnige zinnetje dat Rasjkin hem toebeet, sloeg de Oostduitser dan ook met stomheid.

              'En laten wij nou eens aannemen dat die helikopter ook tot de Deense kustwacht behoort, wat dan?' snauwde de Rus. 'Zo onmogelijk is dat niet, want er is een helihaven op Bornholm. Denk je misschien dat wij erop uit zijn om een internationaal schandaal uit te lokken, met al die gasten die benedendeks zitten? En waar denk je dat die helikopter zou neerstorten? Precies boven de brug! Zou jij je nu alsjeblieft met je eigen werk willen bezighouden en ervoor zorgen dat de bewaking van dit schip optimaal blijft functioneren?'

              Woedend en inwendig vloekend ging Baum terug naar het dek, op de voet gevolgd door zijn onafscheidelijke metgezel. Na de verschillende posten gecontroleerd te hebben, slenterde Baum langzaam langs de reling aan stuurboordzijde en staarde gedachteloos naar het inktzwarte water. Iets verderop zag hij de eerste stuurman staan, Glasov, een man met een gemene uitdrukking op zijn gezicht die bij alles wat hij deed eerst scheen te overdenken of zijn besluit een mogelijk versnelde promotie wel ten goede zou komen.
            


            
              'Ik heb de indruk dat het niet geheel volgens plan verloopt,' merkte Baum op.
            


            
              'Als je zo lang op zee gezeten zou hebben als ik, zou je ook niets anders verwacht hebben,' antwoordde Glasov snauwend. Baum voelde ogenblikkelijk aan dat de onvriendelijke toon van de man niets met de omstandigheden te maken had, maar speciaal voor hem bedoeld was. Glasov voelde er niets voor het gesprek nog langer te rekken. Schouderophalend liep Baum weg. Glasov keek hem even na en richtte zijn aandacht toen weer op de golven. In de verte zag hij het zoeklicht van de kustwacht. De zoekactie naar de ronddrijvende mijn had men nog steeds niet opgegeven. Vlak onder de plaats waar Glasov stond, werd het naar buiten vallende licht uit een patrijspoort in het rustige water weerkaatst. Glasov omklemde met beide handen de reling en keek nog eens goed om zich ervan te overtuigen dat het geen gezichtsbedrog was. Het was er nog steeds. Een kring luchtbellen... Met kracht trachtte Glasov de deur van de controlekamer open te duwen. De officier van de Kometa had het gevoel tegen een stenen muur te lopen. Hij sloeg met beide vuisten op de deur. Sobieski nam alle tijd om op zijn gemak de sleutel om te draaien en vervolgens de deur met een ruk te openen, waardoor hij tegenover Glasov kwam te staan die net zijn hand ophief voor een nieuwe roffel.

              'Bent u gek geworden?' vroeg Sobieski doodkalm. Ongelovig staarde de eerste stuurman hem aan. Ten eerste was hij beduidend hoger in rang en ten tweede was Sobieski een Pool, wat voor Glasov gelijk stond aan een minderwaardig ras.

              'Jij hebt tegen mij zo'n toon niet aan te slaan!' brieste Glasov en duwde de Pool opzij, die achter zijn rug snel de deur weer sloot en deze opnieuw op slot draaide. Met een ruk draaide Glasov zich om.
            


            
              'Waarom is die deur afgesloten?'
            


            
              'Veiligheidsredenen,' antwoordde Sobieski met een stalen gezicht. 'Opdracht van Günther Baum,' loog hij.

              'Met Baum heb ik niets te maken! Ik heb het sterke vermoeden datwij op dit moment worden aangevallen door kikvorsmannen en als ik het bij het rechte eind heb, had jij hen al lang op de sonar kunnen zien.'
            


            
              Sobieski was rustig teruggelopen naar zijn plaats voor het grote paneel met de diverse meters en televisieschermen en legde met een bedaard gebaar zijn gekruiste armen op de rand van een half geopende lade. Hij begreep dat het zaak was zo veel mogelijk tijd te winnen.
            


            
              'Kikvorsmannen?' vroeg de Pool spottend. 'En waar heeft u die dan wel gezien, als ik vragen mag? Reden zij misschien op zeepaardjes over de golven en bliezen zij op een trompet?'

              'Ik heb heel duidelijk luchtbellen gezien die uit zuurstofapparaten opstijgen,' snauwde Glasov gebelgd. 'Jij moet ze op de sonar al lang hebben kunnen zien.'

              Nu pas wierp hij een blik op het scherm. 'Wat is er met dat apparaat aan de hand?'
            


            
              Dat was de vraag waar de Pool al die tijd op had zitten wachten en die hij zo lang mogelijk had trachten uit te stellen. Er was niets anders te zien dan een groot aantal flakkerende, witte vlekken. De Rus deed een paar stappen in de richting van het controlepaneel en staarde met samengeknepen lippen naar het wazige beeld. Glasov wist voldoende van de apparatuur af om de juiste knop om te zetten. Heimelijk wierp Sobieski een blik op zijn horloge. Dit was nu uitgerekend het moment waarop het beeld niet scherp mocht worden.
            


            
              'We hebben nogal wat storing,' begon Sobieski geduldig uit te leggen.
            


            
              'Wordt de ontvangst gestoord? Vijandelijke stoorzenders?'

              'Welnee,' zei Sobieski vermoeid. 'Geen enkel apparaat is nu eenmaal volmaakt en storing hebben ze van tijd tot tijd allemaal. Waarschijnlijk heeft dit iets te maken met -'

              Op dat moment draaide Glasov de knop om. Op het scherm verscheen een haarscherp beeld van een groot aantal kikvorsmannen dat in de richting van de Kometa zwom.
            


            
              'Smerige verrader! Ik zal ervoor zorgen dat jij de kogel krijgt! En je hele familie zal -'
            


            
              De rechterhand van Sobieski kwam uit de half geopende lade te voorschijn. Heel rustig richtte hij zijn Walther PPK en vuurde van deze niet te missen afstand een tweetal schoten snel achter elkaar af. Glasov kromp ineen, tolde een halve slag en sloeg toen als eenblok tegen de vloer. De Pool greep Glasov bij diens enkels en sleepte hem naar een lege kast in de hoek van het vertrek. Hij pakte de pet van de eerste stuurman en drukte die op het vooroverge-knakte hoofd, waarna hij de dubbele deur van de kast sloot en op slot draaide. Hij rende terug naar zijn paneel en draaide de knop van de sonar weer om, voor het geval er zich nog meer bezoekers mochten aandienen. Binnen enkele minuten moesten de mannen aan boord van het schip zijn - vooropgesteld dat zij niet vroegtijdig werden ontmaskerd door de wachtposten van Günther Baum.

              

            


            
              In het ruime restaurant van de Kometa was een groot aantal tafeltjes aan elkaar geschoven om op die manier een grote, indrukwekkende tafel te formeren waaraan de gasten zaten. Zelfs aan boord van de Titanic was destijds niet zo veel rijkdom en macht bijeengeweest als deze avond op het Russische vleugelschip in de Oostzee. Aan het hoofd van de tafel zat, waarschijnlijk als eerbetoon aan zijn vooraanstaande positie, de Amerikaanse industrieel Leo Gehn, nippend aan een glas mineraalwater, terwijl de rest van het gezelschap steeds ruimere hoeveelheden champagne tot zich nam. Viktor Rasjkin die voortdurend op en neer snelde naar de brug in de hoop t^rug te kunnen komen met berichten om zijn gasten op hun gemak te kunnen stellen, moedigde hen hierin aan. 'Er schijnt een kleine moeilijkheid te zijn... een paar opdringerige leden van de Deense kustwacht. Waarschijnlijk weet de gezagvoerder wie hier vanavond allemaal aan boord zijn... probeert de man zich op de een of andere manier waar te maken, of zo... maar ik neem aan dat hij wel heel snel weer tot de orde geroepen zal -' Op dat moment kwam de mijn tot ontploffing en kreeg een afschuwelijke angst alle opvarenden in zijn greep.

              

            


            
              'Breng de mijn tot ontploffing!'
            


            
              Aan boord van de Regula gaf Johnson, met zij n horloge in de hand, het bevel. Hij sprak in een kleine microfoontje dat aan een koord om zijn nek hing, waardoor het commando niet alleen werd opgevangen door de man die tot taak had de mijn te laten ontploffen, maar ook door de bemanningsleden die het zoeklicht en het op de voorplecht geïnstalleerde machinegeweer bedienden. De drie mensen voor wie het bevel bestemd was, wisten exact de volgorde waarin de gebeurtenissen zich moesten afspelen. Allereerst richtte de man achter het zoeklicht zijn lamp op de langzaam bij hen vandaan drijvende mijn.
            


            
              Zodra de mijn in de heldere stralenbundel van het zoeklicht voor iedereen goed zichtbaar geworden was, richtte de man achter het machinegeweer de loop van het wapen globaal in de richting van het drijvende gevaarte, er echter wel zorg voor dragend dat hij de mijn zelf niet raken zou. Hij haalde de trekker over. Het wapen bevatte lichtspoormunitie, waardoor er boven het donkere water van de Oostzee plotseling een klein vuurwerk ontstoken leek. De man die met zijn radiografische afstandsbediening de mijn ; daadwerkelijk tot ontploffing bracht, wachtte rustig af tot het volgens het scenario zijn tijd was. Pas toen de mijn in de baan van het zoeklicht voor iedereen duidelijk zichtbaar was en de uit het machinegeweer afgevuurde patronen een lichtend spoor door de nacht trokken, drukte hij de knop in. Het resultaat was overweldigend.
            


            
              De mijn explodeerde met een dreun die een enorme springlading deed vermoeden. De enorme waterkolom werd schitterend verlicht door de brede baan van het zoeklicht. Het staccato van het machinegeweer verstomde en het zoeklicht werd gedoofd. Op de Kometa stond iedereen een moment met stomheid geslagen. Dat was het ogenblik waarop Jock Henderson - precies volgens schema - onder de kiel van de vleugelboot doorzwom.

              

            


            
              Voor een groot schip, ruim 2000 ton, had de Kometa een buitengewoon hoge topsnelheid, dertig knopen, die uitsluitend bereikt kon worden wanneer het schip over het wateroppervlak scheerde. Het gehele schip kon door het simpele overhalen van een hefboom die zich op de brug bevond, uit het water omhoog rijzen om als een waterskiër op zijn enorme stalen vleugels weg te schieten. Door voortdurend scherp zijn horloge in de gaten te houden, had Henderson het moment van aan boord gaan precies kunnen laten samenvallen met de ontploffing van de mijn - het moment dat er op de Kometa de minste aandacht voor andere zaken verwacht mocht worden. Het grootste deel van zijn team bevond zich nog in het water toen de ontploffing plaatsvond. Henderson was inmiddels op de vleugel aan het achterschip.
            


            
              Vlak achter hem, half uit het water, keek Palme omhoog naar de overhangende reling van het schip, een harpoengeweer in zijnhand. Henderson zwaaide een stuk touw met aan het einde een dreghaak als een soort lasso boven zijn hoofd, en hoorde boven zijn hoofd een zacht plonk toen de met rubber beklede haak vastsloeg om de reling van het schip.
            


            
              Juist op dat moment deed een van de Oostduitsers zijn ronde over het achterschip. Even stond de man aan de grond genageld, maar hij herstelde zich ogenblikkelijk, rukte zijn automatisch wapen van zijn schouder en boog zich over de reling. Henderson, in zijn zwarte kikvorspak scherp afstekend tegen het lichtere zeewater, vormde een niet te missen doel. De bewaker bracht het geweer aan zijn schouder en richtte.
            


            
              Even klonk het sissende geluid van lucht onder hoge druk die een uitweg vindt en de speerpunt uit het harpoengeweer van Palme boorde zich diep in de borst van de man. Hij sloeg over de reling en verdween in de golven zonder dat hij de kans gekregen had één schot te lossen. Henderson klom snel naar boven, sprong over de reling en keek speurend het verlaten dek rond. Ook Palme was inmiddels naar boven geklommen, achter het schip dook een hele reeks hoofden op. Henderson keek op zijn horloge.

              'Wij hebben nog iets minder dan twee minuten de tijd voor Johnson de Russische kapitein het sein zal geven dat hij kan vertrekken.'
            


            
              'Keurig op tijd dus.'
            


            
              Voor ze aan de lichte trilling van het dek voelden dat de motoren van de Kometa opnieuw gestart werden, waren alle twintig leden van het team veilig en wel aan boord. Op enige afstand van het achterdek waren aan beide zijden twee voorposten uitgezet om mogelijk patrouillerende bewakers op te vangen. De instructies die Henderson zijn mannen voor deze fase gegeven had, lieten aan duidelijkheid weinig te wensen over.
            


            
              'Volgens de gegevens van Sobieski zijn wij in de minderheid en reken erop dat ze goed getraind znn. Zij zijn met dertig man. Probeer hen onschadelijk te maken zonder kabaal.' De voorposten - aan bakboordzijde onder commando van Palme en aan stuurboord onder leiding van Max Kellerman - waren gewapend met messen en wurgstokjes. Zij hadden de uitdrukkelijke opdracht om alleen in het uiterste geval gebruik te maken van vuurwapens of handgranaten. Aan bakboord deed een bewaker, gehuld in een leren jasje, onzeker enkele stappen voorwaarts enstaarde ongelovig in het duister. Terwijl hij nog stond te twijfelen of hij in het gangpad werkelijk een man in een kikvorspak had zien wegduiken, stapte achter hem eenzelfde donkere verschijning te voorschijn die met enorme kracht een vlijmscherpe stiletto vlak onder zijn linkerschouderblad stak. De Oostduitser kreunde vrijwel onhoorbaar. Hij was dood voor zijn lichaam op het dek ineenzonk.
            


            
              De man die hem onschadelijk gemaakt had haastte zich in de richting van de brug. Langzaam zette het vleugelschip zich weer in beweging. Henderson wachtte een taak die beslist niet van gevaar ontbloot was.
            


            
              Verschillende malen had Beaurain tegenover hem beklemtoond dat de opdracht die Henderson voor zichzelf gereserveerd had uitermate riskant was.
            


            
              'Je staat daar volkomen open en bloot,' had de Belg gewaarschuwd, 'wanneer ze, terwijl jij bezig bent, op het idee komen om op volle snelheid te gaan varen.'
            


            
              'Daar heb ik rekening mee gehouden,' had Henderson zijn chef verzekerd. 'Maar dat is nu eenmaal het risico dat ik moet nemen. Het is de enige manier waarop ik onze tijd- en contactexplosieven op de meest kwetsbare plaats van de Kometa kan aanbrengen.' Tijd- en contactexplosieven vormden een van de laatste vindingen uit het laboratorium in Chateau Wardin, waar een groep vriendelijk ogende wetenschappers zich voortdurend bezighield met de vervaardiging van nog verwoestender en dodelijker wapens. De springlading van Henderson werkte in principe als een tijdbom. De verbetering die men had aangebracht, sloot een mislukking door het falen van het tijdmechanisme echter uit. Onafhankelijk van de tijdontsteking kon de springlading tot ontploffing gebracht worden door contact met een ander voorwerp. Henderson moest zien zo snel mogelijk de boeg van de Kometa te bereiken, de speciale springladingen aan te brengen op de reusachtige vleugels, waarna hij zich - zo hij er althans in zou slagen deze 'Russische roulette', zoals Beaurain zijn onderneming genoemd had, te overleven - weer bij zijn mannen zou voegen voor de beslissende aanval op de brug.

              

            


            
              De Sikorsky steeg de nacht in. Smithy, de piloot van het watervliegtuig, scheen plotseling tot zijn positieven gekomen te zijn. Hijvloog laag over de golven \freg en gaf zo kapitein Livanov weer alle ruimte. Op de brug had de Russische gezagvoerder het bericht van de kustwacht ontvangen dat de zeemijn onschadelijk gemaakt was en dat hij zijn reis kon vervolgen.
            


            
              Zowel Livanov als Rasjkin hadden het volste vertrouwen dat alles tot een goed einde gebracht was. Het vreemde gedrag van de helikopterpiloot moest blijkbaar worden uitgelegd als een extra voorzorgsmaatregel van de Deense kustwacht om er zeker van te zijn dat de Kometa zich strikt aan de gegeven instructies zou houden tot het gevaar geweken was.
            


            
              'Wij hebben allemaal kunnen zien dat die mijn tot ontploffing werd gebracht,' stelde Livanov vast. 'Ik zou niet graag met de boeg van mijn schip met dat ding in aanraking gekomen zijn.'

              'Je hebt inderdaad, achteraf gezien, waarschijnlijk de juiste beslissing genomen,' moest Rasjkin met enige tegenzin toegeven. 'Dan stel ik voor om nu op volle snelheid Bornholm rond te varen, zoals ons oorspronkelijke plan was. Laat onze gasten eens genieten van de sensatie over de golven te scheren. Ik moet nu zo snel mogelijk terug naar de eetzaal.'
            


            
              Livanov gaf opdracht de snelheid op te voeren en de Kometa zette zich in beweging in de richting van het onregelmatig aan- en uitflakkerende licht in de verte dat de vuurtoren van Hammer op Bornholm moest zijn. 'Over de golven scheren' was nu niet bepaald een uitdrukking die Livanov zelf gekozen zou hebben, maar het gaf heel aardig de sensatie weer die men ondervond wanneer de vleugelboot zich op volle snelheid voortbewoog. Livanov bediende de hefboom waarmee de stand van de vinnen geregeld werd. Het schip kwam omhoog tot de gehele kiel boven water was - alleen gedragen door zijn krachtige, stalen vleugels.

              

            


            
              Op het moment dat Rasjkin de brug verliet waren geruisloos al vijf van de dertig Oostduitse bewakers onschadelijk gemaakt. Ze waren begonnen met de volgende fase van het plan - het plaatsen van bewaking bij alle kajuittrappen en deuren die toegang gaven tot het tussendek. Iedereen die het hoofddek op zou komen, zou ogenblikkelijk een harpoen in zijn lichaam krijgen. Stig en Max hadden nu zowel aan stuur- als aan bakboord het achterschip geheel onder controle. Eén man ondervond grote moeilijkheden. Terwijl Henderson verwoede pogingen in het werk stelde om zijngevaarlijke missie tot een goed einde te brengen, werd hij door magnetische klampen aan onderarmen en benen vastgeklemd op het grote, stalen blad. Hij hing nu boven het water dat met een duizelingwekkende snelheid onder hem door stoof. De voorwaartse beweging van het schip veroorzaakte bij deze snelheid een forse wind die hem recht in het gezicht blies, zijn duikersbril vol schuim spatte en aan zijn lichaam rukte met een verschrikkelijke kracht. Wanneer hij in het water zou vallen, zou hij door de achtervleugel vermalen worden.
            


            
              Hij had erop gehoopt de springladingen te kunnen aanbrengen en zich op het dek in veiligheid te stellen voor het schip op snelheid was. In de verte zag hij heel even een lichtje opflikkeren. Hij begreep dat dit Hammerhüs moest zijn, de vuurtoren op de gevreesde klippen van Hammer aan de noordzijde van Bornholm. Terwijl hij met moeite de tweede springlading onder de vleugel bevestigde deden de trillingen van de krachtige motoren zijn lichaam schudden alsof hij een aantal drilboren tegelijk in bedwang trachtte te houden. Met uiterste krachtsinspanning gelukte het hem de tweede lading op zijn plaats te krijgen. Hij plaatste de schuif die zowel de tijdontsteker als het contact-ontstekingsmechanisme in werking stelde in de juiste stand.
            


            
              Om uit zijn benarde positie te geraken, diende hij nu alle handelingen in omgekeerde volgorde te herhalen. Hij schakelde de magnetische klampen uit waarmee zijn linkerbeen en arm aan de stalen vleugel zaten vastgeklemd, waardoor hij alleen met de rechterzijde van zijn lichaam nog grip had op het gladde oppervlak. Vervolgens moest hij zijn linkerbeen en arm omhoogbrengen en de krachtige magneten opnieuw inschakelen, daarna de procedure herhalen met zijn rechterarm en been.
            


            
              Hij kon zich niet herinneren ooit eerder de kans op een mislukking van zijn taak onder ogen gezien te hebben. Hij besefte dat hij er verstandiger aan deed niet meer omlaag te kijken. Hij was zo verzwakt dat hij last van duizelingen begon te krijgen. De schuimkoppen op het woeste water dat onder hem voorbijflitste, bezorgden hem een misselijk makend gevoel. Iedere beweging kostte hem de grootste moeite. Langzamerhand kwam hij in een stemming waarin het er niet veel meer toe deed of hij ooit nog het dek zou bereiken. Die gedachte stemde hem op de een of andere manier tevreden.
            


            
              Het leek een eeuwigheid geduurd te hebben voor hij zich over de reling wist te hijsen en op het dek inelkaar zakte. Doodstil liggend wachtte hij tot zijn lichaam zich hersteld zou hebben van deze inspanning. Op dat moment klonk vlakbij het geratel van een machinegeweer, gevolgd door de doffe ontploffingen van een aantal handgranaten.

              

            


            
              'Oscar!'
            


            
              Zonder om te kijken strekte Günther Baum zijn hand uit en overhandigde Oscar hem de Luger. Hij stond aan bakboord langs de reling en er was ogenschijnlijk nergens iets verdachts te zien. Voor hen lag het dek geheel verlaten. Iets verderop schommelden de reddingsboten langzaam in hun davits door de enorme snelheid waarmee de Kometa zijn geëerde gasten liet zien waartoe het schip in staat was. Günther Baum bracht zijn automatisch wapen in de aanslag.
            


            
              'Is er iets aan de hand?' schreeuwde Oscar boven het geraas van de motoren uit. Het was zijn laatste vraag. Nauwelijks waren de woorden uit zijn mond of uit het donker flitste hem een langwerpig voorwerp tegemoet. Gillend tuimelde hij achterover, de harpoen uit Palmes wapen diep in zijn borst. Razendsnel richtte Baum zijn wapen op de bewegende schaduw en vuurde twee schoten af. De schaduw verdween. Baum begon zo hard mogelijk in het Duits te schreeuwen.
            


            
              'Iedereen naar de brug! Ontruim het dek!'

              Met een paar snelle bewegingen had hij de Luger van de geluiddemper ontdaan waarna hij twee keer in de lucht schoot. Theoretisch gezien was de tactiek van de Duitser niet slecht, realiseerde Palme zich. Baum was van plan zijn mannen op het hoogste punt om zich heen te verzamelen - zoals bij een treffen op land een heuveltop altijd gemakkelijker te verdedigen valt. Vanaf de brug zouden zij met hun wapens iedereen die het zenuwcentrum van het schip trachtte te naderen, onder vuur kunnen nemen. Dankzij zijn snelheid was Baum de eerste die de brug wist te bereiken. Gebukt rende hij de trap op en drukte zich tegen de zijkant van de brug. Vanaf deze plaats kon hij duidelijk zien wat er om hem heen gebeurde. Hij was getuige van een ware slachting onder zijn eigen mensen.
            


            
              Aan bakboordzijde had Palme een krachtige lamp gericht op detrap die naar het benedendek voerde en het duurde niet lang of Kellerrr.an deed hetzelfde. Gevangen in het schijnsel van de schijnwerpers vormden de MfS-agenten die op de smalle trap samendromden een doel dat zelfs door de slechtste schutter niet te missen viel. Er klonken een paar schoten en Baum zag zijn manschappen op en over elkaar langs de trap naar beneden tuimelen. Hij hief zijn Luger en richtte op de verblindende lamp. Maar alsof hij had aangevoeld dat hij het geluk niet kon blijven tarten, draaide Palme juist op dat moment het licht uit en sprong snel opzij. De twee kogels uit Baums Luger boorden zich zonder verdere schade aan te richten in het houtwerk naast zijn hoofd.
            


            
              Henderson, die aan stuurboord behoedzaam van het voordek naderbij sloop, zag de vrijwel onzichtbare Günther Baum tegen de houten opbouw van de brug gedrukt staan. Hij had de positie van de Duitser heel precies kunnen bepalen toen deze snel achtereen twee schoten afvuurde. Henderson haalde een handgranaat uit zijn zak, verwijderde de veiligheidspin, telde tot drie en rolde de granaat voorzichtig over het dek. Slechts enkele centimeters van Baum verwijderd, bleef het projectiel liggen. Een felle lichtflits zette de zijkant van de brug in een rode gloed waarin Baum heel kort en zeer duidelijk zichtbaar was. Met een daverende knal spatte de granaat uiteen. Met gestrekte armen tuimelde Baum voorover, sloeg over de reling en belandde met een doffe klap op het benedendek.
            


            
              De tijd leek rijp voor een bestorming van de brug, om het commando over te nemen.
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              'Breng de snelheid terug tot vijf knopen,' beval Rasjkin, die op het geluid van de schoten snel naar de brug was teruggekeerd. Hij maakte gebruik van een smal wenteltrapje dat een directe verbinding vormde tussen de brug en de hal waaraan zowel zijn hut als de grote eetzaal lag.
            


            
              'Snelheid verminderen?' Livanov wist niet meer wat hij met de situatie aan moest.
            


            
              'Geef de machinekamer in godsnaam bevel terug te gaan tot vijf knopen. We worden aangevallen!'
            


            
              Hij zweeg verschrikt toen er aan de zijkant van de brug een zware ontploffing klonk. Hij kon niet weten dat dit de handgranaat was die een einde maakte aan het leven van Günther Baum, maar hij voelde instinctief dat de tegenstanders aan de winnende hand waren. Zij waren de brug blijkbaar tot op enkele meters genaderd. Zonder verdere discussie met de vertwijfelde kapitein verdween hij via de wenteltrap. Op het benedendek aangekomen keek hij spiedend om zich heen, zijn Walther in de hand. Na geconstateerd te hebben dat de hal verlaten was, sprintte hij zo snel mogelijk naar de deur van zijn hut.
            


            
              Voor zijn vertrek had hij alle gasten gewaarschuwd vooral in de eetzaal te blijven. Hij had hun verzekerd dat ze daar het veiligst zouden zijn en dat zijn bewakingsdienst heel snel korte metten zou maken met de onbekende indringers. Rasjkin had echter al lang begrepen dat de bewakers het tegen de overvallers hadden moeten afleggen en dat het waarschijnlijk in de bedoeling lag de Kometa met alle inzittenden tot zinken te brengen. Blijkbaar had iemand gezworen wraak te nemen op de moord op Jules Beaurain. Tegen de tijd dat hij in zijn hut was aangeland, voelde hij aan de bewegingen van het schip dat de snelheid beduidend was teruggebracht. Snel en behendig als hij was, kostte het hem nauwelijks tijd om zich van zijn bovenkleding te ontdoen en zich te hullen in een kikvorspak dat hij in een onopvallende weekendtas aan boord gesmokkeld had. Rasjkin had zich uitsluitend weten te handhaven door voortdurend op allerlei onverwachte gebeurtenissen voorbereid te zijn.
            


            
              Toen hij het raampje van zijn patrijspoort opende, had hij twee dingen bij zich: een vlijmscherp mes en een waterdicht polshorloge met lichtgevende wijzerplaat. Hij prees zich gelukkig dat zijn hut zich aan de stuurboordkant van het schip bevond. Hij keek uit het raampje en zag het licht van de vuurtoren op de kust van Bornholm. Volgens zijn berekeningen moest de vleugelboot zich enkele mijlen van het Deense eiland bevinden.
            


            
              Na zich achterwaarts uit de patrijspoort gewrongen te hebben, omklemde hij de rand met zijn handen en zette zijn voeten schrap tegen de scheepswand. Hij sprong zonder enige aarzeling, in de wetenschap dat hij op deze wijze onmogelijk in aanraking kon komen met de stalen achtervin van het schip. De gezagvoerder had inderdaad de snelheid tot vijf knopen laten terugbrengen en de Kometa voer als een normaal schip kalmpjes over de nog altijd rustige zee. Hij hield nog wel rekening met het risico door de zuiging van de waterverplaatsing te worden meegetrokken of door de buitensporig grote schroef aan mootjes te worden gehakt. Hij plantte zijn voetzoelen stevig tegen de wand van het schip, strekte zijn benen en sprong achterwaarts van de scheepswand weg. Zodra hij het water raakte, begon hij met krachtige slagen te zwemmen. Terwijl de vleugelboot statig aan hem voorbijgleed, zag hij het licht van de feestelijke eetzaal door een reeks patrijspoorten naar buiten schijnen. Het schip maakte een vreemde, verlaten indruk.

              

            


            
              De brug van het schip deed denken aan een slachthuis. De bewakers die de aanval overleefd hadden, voegden zich bij kapitein Livanov vlak voor Henderson opdracht gaf tot het slotoffensief over te gaan. Hij had hiervoor aan één woord voldoende. 'Handgranaten!'
            


            
              Drie minuten later beklom hij in gezelschap van Palme en een aantal scherpschutters de trap naar de plaats waar de laatste tegenstanders in de val gelopen waren. Iemand - zonder enige twijfel Livanov - had op het laatste moment de stuurinrichting overgeschakeld op de automatische piloot. Als een soort robot - of een spookschip - koerste de reusachtige vleugelboot over de duistere Oostzee. Henderson begon met de hergroepering van zijn mensen. Drie van hen bleken de dood gevonden te hebben, de zeventien anderen hadden de aanval overleefd dankzij het verrassingselement en de medewerking van Peter Sobieski. Palme had de Pool meegebracht naar de brug. Henderson was in druk gesprek met Max Keilerman, die zich ook op de brug gemeld had.
            


            
              'Hoe staat het met dat zootje in de eetzaal? Onze internationale topfiguren van het Syndicaat?'
            


            
              'Opgesloten. De jongens van de speciale eenheid hebben zich een weg naar beneden weten te vechten, waarna ze de laatste bewakers onschadelijk gemaakt hebben en de toegangsdeuren tot de eetzaal hebben dichtgelast. Er blijft natuurlijk een mogelijkheid bestaan dat de passagiers proberen te ontkomen door de ramen in te slaan,maar ik verwacht niet dat zij bijtijds op dat idee zullen komen Het aanhoudende schieten aan boord heeft hen waarschijnlijk de lust om eigenhandig op onderzoek uit te gaan, wel ontnomen.'

              'Zorg ervoor dat de bommen aan de deuren geplaatst worden en maak dan dat je wegkomt,' beval Henderson. 'Ik blijf hier tot ik erin geslaagd ben deze ellendige schuit weer op volle snelheid te laten varen.'
            


            
              'Het zal verdomd moeilijk worden om het schip dan nog te verlaten,' wierp Palme tegen. 'Als dit ding op topsnelheid vaart, kun je niet zomaar in het water springen. Onze reddingsboten zijn overigens al onderweg.'

              'Ik zei: plaats die bommen.'

              

            


            
              De groene lichtkogel was het teken voor de reddingsboten om op weg te gaan. Na de Kometa achterna gevaren te zijn, hield de Firestorm met Beaurain en Louise aan boord in op het zien van de lichtkogel.
            


            
              'Niet te geloven! Het is Jock gelukt!'
            


            
              Louise was zo opgelucht dat ze Beaurain om de hals vloog. Zij stonden naast elkaar op de brug van de Firestorm en keken toe hoe een aantal reddingsboten koers zette naar de langzaam voortdrijvende Kometa. Hun zoeklichten waren op de golven gericht, waar mensen van Telescoop zwommen nadat ze van de vleugelboot gesprongen waren.
            


            
              In het kielzog van de Kometa, die nog altijd met een gangetje van vijf knopen voortsukkelde, verscheen nu een aantal kleine lichtjes die met de golven mee leken te dansen. De reddingsboten voeren elk in de richting van zo'n lichtje.
            


            
              De Regula was inmiddels bij het moederschip teruggekeerd en werd nu, druipend van het water, omhooggehesen en in het kolossale ruim van de Firestorm opgeborgen.
            


            
              Henderson stond nu alleen op de verwoeste brug van het Russische schip. Leunend uit een van de versplinterde ramen keek hij toe hoe de laatste mannen het schip verlieten. Rondom hem lagen de lijken van de bewakers en alle deuren waren voorzien van een zeer speciaal soort bommen - explosieven die uiteenspatten zodra iemand probeert de deur te openen.
            


            
              Viktor Rasjkin was oorspronkelijk van plan om de twee mijl diehem nog van de kust van het eiland Bornholm scheidde, zwemmend af te leggen. Als hij rustig door bleef zwemmen, moest de afstand voor hem gemakkelijk te overbruggen zijn. Toen hij echter een speedboot met slechts één man aan boord in zijn richting zag komen, besloot hij zijn plannen te wijzigen. De boot voer zo dat hij Rasjkin op zo'n vijftien meter zou passeren. Rustig wachtte hij het juiste moment af, kwam toen zo hoog mogelijk uit het water en zwaaide met beide armen.
            


            
              Het bemanningslid van de Firestorm merkte hem op en veranderde van koers. Hij had opdracht gekregen iedereen op te pikken. Het viel hem niet op dat deze man geen licht bij zich had; evenmin zag hij dat hij gekleed was in een kikvorspak van afwijkende kleur. Hij hielp zijn eerste drenkeling aan boord.
            


            
              'Hoe is het gegaan?' informeerde hij voor hij zijn motor startte om met zijn klus verder te gaan. Hij keek naar de man die hij uit zee had opgepikt. Deze trok met zijn linkerhand zijn duikersbril voor zijn gezicht weg. De twee mannen zaten nu tegenover elkaar.

              'Het ging prima. Alles is precies volgens plan verlopen.'

              'Beaurain zal dik tevreden zijn als hij dat hoort -' De bestuurder van de reddingsboot brak zijn zin geschrokken af. Hij keek naar het gezicht van de man tegenover zich. Hij zag hoe deze keek bij het horen van de naam Beaurain. Dit was niet een van Hendersons scherpschutters!
            


            
              Maar op dat moment schoot de rechterhand van Rasjkin achter zijn rug vandaan en met kracht stootte hij het vlijmscherpe mes tot aan het heft in de borst van zijn redder.
            


            
              De man maakte een rochelend geluid en er verscheen een glazige blik in zijn ogen terwijl hij langzaam vooroverzakte. Met beide handen greep Rasjkin hem bij de schouders en duwde hem overboord. Spiedend keek hij om zich heen, maar niemand scheen iets bijzonders te hebben opgemerkt. Hij doofde de schijnwerper op de punt van de boot en wendde het roer. Rustig stuurde hij het bootje naar de westkust van Bornholm. Uit een beschrijving die hij eens over het Deense eiland gelezen had, herinnerde hij zich dat zich hier een verlaten stuk strand moest bevinden. Hij probeerde zich nu ook te herinneren hoe laat hij van Ronne naar Kopenhagen kon vertrekken.

              

            


            
              Een verlammende angst scheen de leden van het Syndicaat die inde grote eetzaal van de Kometa bijeenzaten in zijn wurgende greep te houden; een angst die zo sterk was dat niemand meer in staat leek helder te denken. Aan het hoofd van de tafel zat Leo Gehn bewegingloos als een mediterende boeddha, schijnbaar nog steeds verdiept in de winst- en verliesrekening van de noordelijke sector zoals hun die eerder tijdens de vergadering gepresenteerd was. Toen graaf d'Arlezzo, een klein mannetje, die in tegenstelling tot de Amerikaan geen ogenblik stil kon blijven zitten, over zijn schouder probeerde mee te lezen, zag hij tot zijn ontzetting dat Gehn steeds opnieuw dezelfde cijfertjes onder elkaar aan het zetten was.
            


            
              Het merendeel van de dertig aanwezigen zorgde ervoor zo ver mogelijk bij de grote toegangsdeuren vandaan te blijven en een aantal mensen tuurde gespannen naar buiten. Voor hen zagen zij het licht van de vuurtoren van Hammer, de steile rotskust aan de noordkant van Bornholm. Ironisch genoeg bleek deze groep mensen, die zich al jarenlang had beziggehouden met zaken als chantage, moord en intimidatie op grote schaal, in een plotselinge panieksituatie zo besluiteloos als een klas schoolkinderen.
            


            
              Henderson verliet de brug langs dezelfde route die de rest van zijn team gekozen had, maar wel onder iets andere omstandigheden. De Kometa scheerde weer over het water, gedragen door de krachtige vleugels aan de romp van het schip. Het voer op topsnelheid, dertig knopen. Henderson had het schip op een nieuwe koers gelegd en vervolgens de automatische piloot in werking gezet. Hij klom uit een van de stukgeslagen ramen en moest zich schrap zetten tegen de wind veroorzaakt door de hoge snelheid waarmee het schip zijn einde tegemoet snelde. Hij klauterde over de verschansing en bleef hangen met zijn handen om de reling geklemd, zijn voeten tegen de scheepswand, wachtend op het moment dat het schip een paar seconden vlak zou liggen. Nu! Hij strekte zijn benen en sprong zo ver mogelijk van het schip weg, ruim over de dodelijke vin die hem in stukken zou snijden. Hij belandde verticaal in het water en dook zo diep mogelijk door om niet in de zuiging van de reusachtige schroeven terecht te komen. Toen hij weer aan de oppervlakte kwam was hij verbaasd te zien hoe ver de Kometa zich al verwijderd had van de plaats waar hij overboord gesprongen was. Hij draaide de schakelaar om waarmee het rode licht dat op zijn duikersbril gemonteerd zat, ontstoken werd. Terwijl zijn lichaam zich alweer begon te herstellen van de ademnood tijdens zijn diepe duik, zag hij de speedboot die van de Firestorm vertrok om hem uit zee op te pikken met grote snelheid naderbij komen.

              

            


            
              Voor de steil uit zee oprijzende rotsen van Hammer ligt een lange rij rotspunten die als reusachtige dolken uit het water omhoog steken. De Oostzee was die nacht zo rustig dat het water tussen deze enorme steenklompen nauwelijks enige golfslag vertoonde en als een rimpelloos meer lag te spiegelen in het flauwe licht van de maan. Als een projectiel kwam de Kometa, zwevend over het water, onder een hoek van precies negentig graden op het onwrikbare rotsmassief afgestoven. Voor de groep mensen aan boord, de groep die gemeend had machtig genoeg te zijn al het kwaad van de Westerse wereld te kunnen bundelen in één groot misdaadsyndicaat, moeten die laatste seconden een verschrikking betekend hebben.
            


            
              De klap waarmee de voortrazende Kometa tegen het rotsmassief sloeg, was oorverdovend. De dreun werd een fractie van een seconde later gevolgd door een daverende ontploffing van de springladingen die Henderson had aangebracht. Het schip spatte in duizenden stukken uiteen. Door de kracht van de explosie werd een van de vinnen van het schip hoog de lucht ingeslingerd om tientallen meters verderop in zee terecht te komen. De romp van het schip werd als een harmonika uit elkaar gerekt en hing een onderdeel van een seconde doodstil in de lucht, waarna het gevaarte in de golven verdween.
            


            
              Aan de voet van het Hammer-massief was even een donkere wolk zichtbaar, maar de koele nachtwind die inmiddels was opgestoken, dreef ook dit laatste spoor al snel weg over zee en toen was er niets meer dat erop zou kunnen wijzen dat er ooit zoiets als een Kometa bestaan had. Er was geen ander geluid hoorbaar dan de motoren van de laatste speedboten die zich terughaastten naar de Firestorm.
            


            
              Beaurain, die bewegingloos op de achterplecht zat, had al die tijd geen woord gesproken. Hij zweeg over hetgeen hij zojuist gezien had: de hekgolf van een speedboot - een dun, wit draadje in de nacht - die zich zuidelijk van hen met een rustig gangetje voortbewoog in de richting van het strand van Bornholm. Toen hem evenlater verteld werd dat een van de reddingsboten niet was teruggekeerd, wist hij met zekerheid dat Viktor Rasjkin had weten te ontkomen.
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              Om middernacht liet Beaurain het bericht uitgaan. In een tevoren bepaalde code werden Fondberg in Stockholm, Marker in Kopenhagen en Flamen in Brussel op de hoogte gesteld van zijn verwachting dat zij binnen enkele uren hun slag zouden kunnen slaan. Rond tien minuten over twaalf was er over geheel West-Europa een gigantisch netwerk gelegd van wagens met peilapparatuur en honderden patrouilleauto's, wachtend op de door Beaurain voorspelde vloedgolf van radioberichten die door het communicatiesysteem van het Syndicaat binnen enkele uren verwerkt zou moeten worden. Om precies drie uur 's morgens was het zo ver. Kort na drie uur riep Fondberg Beaurain op via de scheepsmobilofoon. 'Hoe wist je zo zeker dat het vannacht gebeuren ging?' vroeg de Zweed hem nieuwsgierig.
            


            
              'Omdat ik weet dat er rond middernacht iemand op het eiland Bornholm geland moet zijn. Mijn vermoeden was dat hij het als zijn eerste taak zou zien om het nog resterende deel van het Syndicaat op de hoogte te stellen van de ramp die hen vannacht is overkomen.'
            


            
              'Wat voor ramp?'

              'Lees de kranten maar.'

              'Nou ja, in ieder geval heb je gelijk gekregen!'

              Fondbergs stem klonk opgewonden. In geheel Europa wisten de wagens met peilapparatuur de zenders te lokaliseren die verantwoordelijk waren voor de enorme toename van het illegale radioverkeer - omdat men voor het eerst niet op land, maar op water zocht.
            


            
              In België, Frankrijk en Nederland deed de politie invallen in een groot aantal aken en vrachtschepen, waarop de radiopiraten veelal midden in hun uitzending verrast konden worden. In Denemarkenwerd een aantal schepen dat op de Sont voer, door politieboten onderschept. In Zweden deed de politie een inval in verschillende kruisers die in het waterrijke Stockholm een nachtelijk tochtje maakten. In Duitsland werd met succes een aantal aken van de Rijn geplukt. Doordat de aanval in geheel Europa op precies hetzelfde moment werd ingezet, bestond er voor de leden van het Syndicaat dit keer geen mogelijkheid om elkaar voor het gezamenlijke politieoptreden te waarschuwen. In één klap werd het communicatiesysteem, dat voor het functioneren van het Syndicaat onmisbaar was, opgeruimd.
            


            
              

            


            
              'Een blonde dame heeft het huis aan de Radmansgatan 490 verlaten en is op de bus naar Arlanda gestapt. Zij heeft daar een ticket gekocht voor de vlucht naar Kopenhagen om...'

              Fondberg had Beaurain opnieuw gebeld, terwijl het schip op volle snelheid wegvoer van Bornholm richting Kopenhagen. Zoals hij met Beaurain had afgesproken was het huis aan de Radmansgatan dag en nacht in de gaten gehouden.
            


            
              '... half negen,' voltooide Fondberg zijn bericht. 'En de eerste Danair-vlucht van Bornholm vertrekt om tien over acht en komt om tien minuten over half negen in Kopenhagen aan. Wie verwacht jij dat we zullen aantreffen?'
            


            
              'Het is misschien maar beter als je dat niet weet, Harry,' antwoordde Beaurain. 'Maar nog bedankt voor de informatie met betrekking tot de vrouw. Wij houden contact met elkaar.'

              Hij verbrak de verbinding en keek Louise, die mee had staan luisteren, veelbetekenend aan. Haar gezicht echter drukte een en al onbegrip uit.
            


            
              'Blond?' vroeg ze verbaasd.

              'Een blonde pruik,' verduidelijkte Beaurain.

              'Natuurlijk. Wat bedoelde je trouwens toen je, net voor het gesprek met Harry Fondberg, zei dat wij nu eerst de schakel met Amerika moeten zien te ontdekken? Wie vliegt er trouwens van Bornholm naar Kopenhagen?'
            


            
              'Dat zijn twee vragen die ik pas kan beantwoorden als ik zeker van mijn zaak ben.' Beaurain nam plotseling weer een van zijn onverwachte beslissingen. 'Ik denk dat wij maar eens moesten zorgen vóór al die anderen op Kastrud aan te komen. We vragen Anderson om ons in de Sikorsky naar Kopenhagen te brengen. En wijnemen een paar mensen mee.'
            


            
              Hij keek op zijn horloge. Vier uur in de ochtend. De zon was al ruim een uur op en de lucht was stralend blauw, de belofte van wolkeloze, venzengend hete dag. Om vijf uur zouden ze op Kas* trup kunnen landen; een tijdstip waarop de luchthaven nog vrijwel geheel in diepe rust verzonken zou liggen en de kans dat iemand hun aankomst zou opmerken, uiterst miniem genoemd kon worden.

              

            


            
              Ze waren zonder moeilijkheden de controle gepasseerd en liepen de ruime vertrekhal binnen toen Louise plotseling bleef staan en Beaurain bij de arm greep. Voorzichtig trok zij hem achter een dikke pilaar en wees met een veelbetekenende hoofdbeweging in de richting van een boekenstalletje dat iets verderop in de hal stond. Terwijl Palme en de andere drie medewerkers achter hem bleven staan, stak Beaurain voorzichtig zijn hoofd om de pilaar en tuurde in de aangegeven richting. De man, die hij van hier zag staan, had een tijdschrift uit het rek genomen en trachtte de indruk te wekken allerlei belangwekkende artikelen gevonden te hebben.

              'Ed Cottel,' mompelde hij.
            


            
              'De schakel met de Amerikaanse geheime dienst?' veronderstelde Louise.
            


            
              Behoedzaam trokken zij zich terug uit de grote hal en zochten een plaats in een van de bijgebouwen van het luchthavencomplex. Palme ging op onderzoek uit. Hij meldde zich na niet al te lange tijd. 'Overal rondom het gebouw hebben zij hun mannetjes geposteerd. Alle uitgangen worden streng bewaakt en we zijn duidelijk in de minderheid. Kerels in personenauto's die net doen alsof zij op familieleden staan te wachten. Kerels vermomd als taxichauffeur. En dan staan er aan het begin van de snelweg naar de stad nog twee mannetjes die zogenaamd druk bezig zijn een straatlantaarn te repareren.'
            


            
              'Hoe kom jij ineens aan die overall, Stig?' informeerde Louise nieuwsgierig.
            


            
              Palme keek haar schuldbewust aan. 'Ik liep in een van de toiletten een schoonmaker tegen het lijf.'
            


            
              'En die heb jij buiten westen geslagen en opgesloten in het toilet,' constateerde Louise.
            


            
              'Ja, het spijt me, maar op die manier was ik in staat rustig overaleen kijkje te nemen, met een emmer in mijn hand. Niemand let op mensen in een overall die met emmers lopen te sjouwen.' Voorzichtig keek Palme om zich heen of zij misschien door iemand in de gaten gehouden werden en haalde, toen de kust veilig leek, van onder het jasje dat hij onder zijn overall droeg drie pistolen te voorschijn - een Colt .45, een Luger en een klein 9-mm pistool dat Louise ogenblikkelijk bij zich stak terwijl Beaurain zich over de Luger ontfermde.
            


            
              'De monteur die onze helikopter verzorgt is een goede kennis van me,' verduidelijkte Palme. 'Ik heb hem een kleine voorraad wapens in bewaring gegeven, zodat hij mij altijd kan helpen.'

              'Ik heb zo het gevoel dat Ed Cottel ons langs zijn eigen mensen naar buiten gaat loodsen,' zei Louise op besliste toon. Zij greep het wapen stevig in haar rechterhand.

              'Bezwaren?' vroeg zij.

              'Ga je gang,' antwoordde Beaurain.
            


            
              Vastberaden liep ze terug naar de vrijwel verlaten vertrekhal. Beaurain slenterde haar schijnbaar onverschillig achterna. Zij deed geen enkele poging om haar aanwezigheid te verdoezelen en liep rechtstreeks naar de plaats waar Cottel nog altijd geboeid zijn tijdschrift stond te lezen. Het was niet de eerste keer dat Beaurain haar zelfverzekerde optreden bewonderde. Zij was Cottel tot op enkele stappen genaderd toen deze uit zijn lectuur opkeek en ogenblikkelijk begon te spreken.
            


            
              'Louise, laat niemand van jullie proberen de luchthaven te verlaten. Het gebouw is omsingeld door een groot aantal beroepsmoordenaars.'
            


            
              'In mijn zak houd ik een pistool op je gericht en ik denk niet dat ik van deze afstand zal missen. Mag ik misschien zo vrij zijn om te vragen wie deze gevaarlijke moordenaars dan wel zijn?'

              'Zij zijn een onderdeel van de schakel met de Amerikaanse overheid waarover wij al eerder gesproken hebben,' antwoordde Cottel zakelijk. 'Maar daar sta ik buiten. Ik heb het gevoel dat ik jullie nog het een en ander moet uitleggen.'
            


            
              Beaurain stond nu achter haar. Hij pakte Louise bij de arm en gaf haar een zacht kneepje.
            


            
              'Ik moet even naar de telefooncel,' zei hij opgewekt. 'Misschien zouden jullie vast kunnen beginnen met het uitwisselen van ervaringen terwijl ik mijn gesprek voer? Het is verstandiger hier niet zo open en bloot in de hal te blijven staan.'
            


            
              Zij vonden een plaatsje op een bank waar zij door niemand gestoord of afgeluisterd konden worden. Cottel stak van wal. Op enige afstand stond Palme op de uitkijk. Cottel vertelde haar dat het allemaal begonnen was toep men hem vanuit Washington verzocht had om een opdracht voor de geheime dienst uit te voeren. Deze opdracht behelsde een onderzoek naar Telescoop. Hij had hierin toegestemd en vervolgens, op het allerlaatste moment, toen men met geen mogelijkheid meer een vervanger voor hem kon aanwijzen, zijn superieuren vertelde dat hij dit zou combineren met een onderzoek rond het Stockholm Syndicaat.

              'Pas toen Harvey Sholto vroeg "Wat is dat?" in het bijzijn van een aantal naaste medewerkers van de president - die overigens allemaal hun best deden om te kijken alsof zij niet begrepen waar ik het over had - begreep ik dat er iets fout zat. Vanaf dat moment heb ik geweten dat ik op een zwarte lijst stond en dat ik snel moest handelen, omdat mijn tijd waarschijnlijk beperkt zou zijn.'

              'Wat bedoel je?' vroeg Louise verbaasd.

            


            
              'Dat zij mij uitsluitend naar Europa hebben laten gaan in de hoop dat ik hen op het spoor van Telescoop zou zetten.' Hij grijnsde vreugdeloos. 'Zodra ik aan hun verwachtingen voldaan had, zou ik uit de weg geruimd worden - waarschijnlijk door Sholto. Gelukkig voor mij signaleerden de mannen van de Sapo Sholto, waarna ik voorzorgsmaatregelen getroffen heb om mezelf onzichtbaar te maken. Zodra zij echter in de gaten kregen dat ik alles in het werk stelde - gebruik makend van het uitgebreide net waarnemers en helpers dat ik in de loop van twintig jaar hier had opgebouwd - om het Stockholm Syndicaat de voet dwars te zetten, kwam er ook al snel een einde aan mijn beperkte bevoegdheden, zoals men dat in Washington zo aardig weet uit te drukken. Er werd een prijs op mijn hoofd gezet. Als ik het goed begrepen heb schijn ik op het lijstje van het Syndicaat voorrang te genieten.'

              'Waarom maakt men zich in Washington zo bezorgd?'

              'Omdat het grootste deel van de gelden voor de verkiezingscampagne van de president afkomstig is van die bedrijven waarvan de leiding deel uitmaakt van het Syndicaat.'
            


            
              'Toch ben ik bang dat ik het nog niet helemaal begrijp, Ed. Die Harvey Sholto... hoe machtig is die man eigenlijk? Welke functie bekleedt hij?'
            


            
              'Hij heeft officieel al lang geen enkele functie meer, maar hij heeftin Washington heel wat te vertellen. Mijn hemel, Louise, hij is de vent die alle dossiers van J. Edgar Hoover heeft laten fotokopiëren! In die dossiers stond van alles waarmee mensen met enige macht gecompromitteerd konden worden. Hij beschikt over een archief dat zo levensgevaarlijk is, dat er in Washington geen mens te vinden is die hem durft aan te pakken. Maar wat voor zin had het om mensen alleen maar te dreigen met het feit dat hij over geheime gegevens beschikte? Vandaar dat hij op het idee kwam om over te gaan tot de oprichting van de organisatie die wij kennen als het Stockholm Syndicaat. Hij nam contact op met Viktor Rasjkin, die werkzaam was in Stockholm. Ik vermoed dat zij elkaar vroeger in het Verre Oosten ontmoet hebben.'
            


            
              Hij brak zijn verhaal af toen Beaurain zich weer bij hen voegde. Hij kwam bij hen zitten en keek op zijn horloge.

              'Zo, binnen vijf minuten kunnen wij veilig vertrekken,' kondigde hij tevreden aan.
            


            
              'Hoe dacht je dat te doen?' informeerde Cottel sceptisch.

              'Dankzij de welwillende medewerking van Marker. Op dit moment is een groot aantal politiewagens op weg naar Kastrup. Ik heb hem verteld waar Sholto zijn mannen geposteerd heeft. Het is toch Sholto, hè Ed? Ja, dat dacht ik al. Die twee kerels die de lantaarn repareren, zullen straks een hevige schok krijgen.'

              'Denk je dat er geschoten gaat worden?' vroeg Cottel.

              'Volgens mij zal er geen schot vallen. Straks komt Rasjkin aan en ik vermoed dat zij dan liever het hele gebouw niet door de politie omsingeld zullen willen hebben. Ik geloof dat ik in de verte al een paar sirenes hoor naderen.'
            


            
              'Je kunt Rasjkin niet aanpakken,' waarschuwde de Amerikaan hem. 'Die zal zich beroepen op diplomatieke onschendbaarheid.'

              Er viel inderdaad geen schot. Marker had voor de zekerheid een ruime overmacht aan politiemensen naar het vliegveld gestuurd en niet een van de mannen die Beaurain hadden staan opwachten, haalde het in zijn hoofd om zich te verzetten. Het feit dat ze gewapend waren, was voldoende om hen althans voorlopig achter de tralies te zetten. Beaurain ontvouwde zijn plannen aan Marker. De Deen hechtte zijn goedkeuring aan de plannen, hoewel niet alles geheel volgens de voorschriften zou verlopen.

              

            


            
              'Waar hadden jullie het in godsnaam over?' vroeg Louise toen zijde luchthaven achter zich gelaten hadden.
            


            
              Marker had hun drie wagens te leen gegeven. In de voorste auto, een Citroën, zat de zwijgzame piloot van de Sikorsky. In de anderewagens, twee Audi's, zaten Max Kellerman en vijf leden van Hendersons team. Henderson zelf zat achter het stuur van de derdewagen.
            


            
              'Ik zal jullie naar onze wapenopslagplaats brengen,' kondigde Palme aan. 

              'Hier, in Kopenhagen?' vroeg Louise.
            


            
              'Je moet hier over de brug rechtsaf,' zei Palme rustig. 'De Prinsesse Gade in.' De drie wagens draaiden een kleurloos zijstraatje in en parkeerden op aanwijzingen van de Zweed. Binnen enkele minuten kwam Palme weer uit het onopvallende pand te voorschijn met een grote koffer in de hand. Ze vervolgden hun weg.

              'Waar gaan wij heen, nu Stig zijn gereedschapskist weer heeft bijgevuld, zoals hij dat ongetwijfeld zou noemen?' informeerde Louise.
            


            
              'Naar het huis aan de Nyhavn, waar naar ik verwacht, de reeks gebeurtenissen van de afgelopen dagen hun ontknoping zullen vinden.'
            


            
              'Zou je iets duidelijker kunnen zijn?' Zij reden over de Knippels Bro en kwamen in het centrum van de stad. 'Laten we eerst maar eens kijken wat ons aan de Nyhavn te wachten staat,' antwoordde Beaurain ontwijkend.

              

            


            
              Ed Cottel, die op de luchthaven was achtergebleven, tuurde door een verrekijker naar de aankomst van vlucht SK 262 van Danair. Na de lange rij passagiers nauwkeurig te hebben bekeken, begon hij zich een beetje bezorgd te maken. Nergens kon hij Viktor Rasjkin ontdekken. Plotseling kwam hij op een idee. Hij haastte zich naar de hoofduitgang waar een lange rij taxi's op een vrachtje naar de stad stond te wachten.
            


            
              Nauwelijks was hij bij de uitgang of hij zag een grote Mercedes van de Russische ambassade voor het luchthavengebouw stilhouden. Een slanke man met een tas van Danair in zijn hand verscheen in de deuropening, het portier van de wagen werd door de chauffeur opengehouden en direct achter de passagier weer dichtgegooid, waarna de limousine weggleed, gevolgd door een van de auto's van Marker. Cottel liep in de richting van een auto die iets verderopstond. Het was de wagen van Marker die was uitgerust met een radiozender. Hij opende het portier en liet zich op de plaats naast de bestuurder vallen.
            


            
              'Ik zou graag Jules Beaurain willen spreken.'

              'Gaat uw gang,' zei de Deen uitnodigend en overhandigde hem de microfoon. 'Het zou alleen een wonder zijn als u hem bereiken kon, want met helder weer zoals vandaag wordt een mens dol van de atmosferische storingen.'
            


            
              Cottel veegde zich de zweetdruppels van zijn gezicht terwijl hij Beaurain begon op te roepen. De Belg antwoordde ogenblikkelijk en zijn stem klonk helder en duidelijk verstaanbaar.

              'Er stond een Mercedes van de ambassade op de grote R. te wachten,' zei Cottel. 'Hij wordt gevolgd door onze vrienden. Heel vreemd, want toen ik de passagiers bekeek, kon ik hem nergens ontdekken.'
            


            
              Het was eigenlijk zomaar een losse opmerking, zoals iemand die maakt wanneer hij gespannen is, te weinig geslapen heeft, denkt helemaal voor niets uren te hebben staan wachten en dan zijn geduld alsnog beloond ziet. Hij schrok dan ook van de felle reactie van de Belg.
            


            
              'Luister goed naar het volgende signalement, Ed. Een grijs mannetje met een onopvallend postuur. Waarschijnlijk vrij slordig gekleed, misschien zelfs in een rood fluwelen jasje met gouden knopen. Een montuurloze bril. Misschien met zo'n kalotje op zijn hoofd zoals orthodoxe joden dragen.'
            


            
              Met open mond staarde Cottel naar de microfoon en het duurde even voor hij zich weer voldoende in bedwang had om een antwoord te kunnen formuleren.
            


            
              'Zo'n vent heb ik in een oude, gedeukte Volkswagen zien stappen op het moment dat de Mercedes vertrok. Ik heb verder eigenlijk niet zo goed op hem gelet.'
            


            
              'Je hebt hem niet herkend, maar ik weet haast zeker dat Benny Horn zojuist in Kopenhagen is aangekomen. Jij blijft daar wachten op het toestel waarmee Sonia Karnell uit Stockholm arriveert? Prima. Dan zien wij elkaar straks allemaal wel weer aan de Nyhavn. En veel sterkte - tot nu toe heeft nog niemand Harvey Sholto ergens kunnen ontdekken.'
            


            
              'Denk je dat die ook in de stad is?' vroeg Cottel gespannen.

              'Dat moet wel.'
            


            
              Voor het eerst sinds weken begon het weer te veranderen toen zij de omgeving van de Nyhavn bereikten. De lucht betrok, vanuit zee kwam een dunne mist het land binnendrijven en toen zij bij de havenkom waren aangekomen, begon het zacht te motregenen. De straatstenen glommen. De drie wagens reden achter elkaar tot het einde van de haven en stopten om de hoek.

              'Er is een kans dat wij te maken krijgen met mannetjes die het huis van Horn in de gaten houden,' waarschuwde Beaurain. 'Wij zullen dus moeten beginnen met hen onschadelijk te maken.'

              'Een kans?' zei Louise smalend.'Het Syndicaat heeft toch zeker overal zijn mannetjes.'

              'Dat was zo vóór vanmorgen.'

            


            
              'Kom nou, zij hadden Kastrup hermetisch afgesloten,' wierp zij tegen. 'Marker moest ons met een compleet leger te hulp komen, anders hadden wij daar nou nog gestaan.'
            


            
              'Dat was omdat Viktor Rasjkin in Kopenhagen verwacht werd. Waarschijnlijk heeft hij vanaf Bornholm met Kopenhagen gebeld en om bescherming verzocht na het gebeurde met de Kometa. Maar het Syndicaat begint aan het einde van zijn krachten te komen.'
            


            
              'Wie denk je dan in het huis aan de Nyhavn te ontmoeten?'

              'Hugo.'

              

            


            
              Palme opende de koffer die hij uit de opslagplaats in de Prinsesse Gade had meegenomen en begon wapens en munitie rond te delen. Alle wapens waren voorzien van een geluiddemper. Hij overlegde kort met Max Kellerman.
            


            
              'Er staat een man in het huis aan de overkant. Die pak ik wel. Verder staat er nog een man op het dek van die vissersboot recht tegenover het huis van Horn, eindeloos bezig met zijn trossen. Neem jij die te pakken?'
            


            
              De omgeving van de haven lag in de druilerige regen vrijwel geheel verlaten toen Palme en Kellerman op stap gingen, elk aan een kant van het water. Allebei hadden zij zich een soort zeemansloopje aangemeten om niet op te vallen tussen de enkelingen die zelfs op dit uur van de dag waggelend uit de kroegen kwamen. Palme ging het bewuste huis binnen en sloop naar de eerste verdieping waar hij de man op de uitkijk had zien staan. Hij nam een korte aanloop, trapte de gammele deur in en stoof door naar het midden van dekamer. In zijn rechterhand hield hij de Luger. De man die uit het y geopende venster naar buiten had zitten kijken, half liggend op een verschoten bank, krabbelde overeind en maakte aanstalten het machinegeweer te grijpen dat hij naast zich had neergelegd. Palme vuurde twee keer snel achter elkaar en keek uit het raam. De zeeman met zijn voorliefde voor het netjes opbergen van zijn trossen was van het dek van zijn schuit verdwenen. Nu stond Kellerman op zijn plaats, gebukt bezig met hetzelfde karweitje, precies vóór de deur van Horns huis.
            


            
              Enkele minuten later gaf hij Beaurain en Louise, die geïnteresseerd in de etalage van een antiekwinkeltje stonden te kijken, het sein dat de kust veilig was. Het duurde niet lang of Palme had de juiste sleutel weten te vinden om het veiligheidsslot te openen. Hij ging Beaurain en Louise voor het huis in, de Luger in de aanslag voor het lichaam terwijl zijn ogen overal tegelijk leken te zijn. In de nauwe gang die achter het duistere halletje lag, was geen levend wezen te bekennen. Zijn oren spitsten zich op ook maar het zwakste geluid.
            


            
              'Er is geen mens te bekennen.'
            


            
              In een verbazingwekkend kort tijdsbestek had Palme de verdieping op de begane grond gecontroleerd, was naar boven gerend om de kamers op de eerste verdieping te controleren, en was in de kelder geweest. Hij was groot en krachtig maar bewoog zich voort met de snelheid en het gemak van een gazelle.
            


            
              'Daar is een soort bibliotheek,' wees Palme op de kamer aan de straatkant. 'Boekenplanken tot aan het plafond en dubbele, zware netgordijnen waardoor je wel naar buiten kunt kijken, maar niet naar binnen... aan de achterkant van het huis zijn de keuken en de eetkamer. Op de eerste verdieping is een achterdeur die uitkomt op een brandtrap naar de kleine achtertuin. Vanuit de tuin is het mogelijk een steeg te bereiken. Een van mijn mensen heeft daar postgevat. Niemand kan deze woning nu nog binnen zonder dat wij van zijn - of haar - komst op de hoogte zijn.'

              'Zullen wij die voorkamer dan maar als ontvangstruimte gebruiken?' stelde Beaurain voor.
            


            
              Buiten bleef de regen gestaag naar beneden vallen. Het scheen Max Kellerman in het geheel niet te deren dat hij natter en natter werd.
            


            
              

            


            
              Sonia Karnell was de eerste die bij het huis aankwam. Ze arriveerde in een taxi. Na de chauffeur betaald te hebben, beklom zij de stenen trap naar de voordeur, terwijl de fijne motregen een glinsterend web over haar gitzwarte kapsel legde. In haar linkerhand hield zij de huissleutel, in haar rechter een zware koffer en een openstaande schoudertas.
            


            
              Het was voornamelijk de schoudertas die Louise Hamilton scherp in de gaten hield, op veilige afstand van het raam, verborgen achter de dichte gordijnen. Beaurain had zich plat tegen de muur naast de op een kier staande deur naar de gang gedrukt.

              'Het lijkt of ze onraad ruikt,' fluisterde Louise. De Zweedse vrouw wierp een blik over haar schouder naar de vissersboot die voor de deur van de woning lag. Zij zag de verkeerde man bezig met het op orde brengen van de schoten en herkende Kellerman.
            


            
              Kellerman reageerde instinctief. Van onder een op het dek liggend visnet tilde hij de loop van zijn half automatische wapen op. Er was niemand in de buurt die het gezien kon hebben, maar Sonia had het heel goed gezien. Zij draaide snel de sleutel om, sprong de hal in, smeet de deur achter zich in het slot en zocht lijkbleek steun tegen de muur van de gang.
            


            
              Louise kwam uit de bibliotheek te voorschijn.

              'Hé, Sonia. Wat ben jij ineens ver van de Radmansgatan.' Louise hield haar pistool strak op de maagstreek van haar tegenstandster gericht. Deze liet de koffer op de grond vallen en sprong als een tijgerin op de Engelse toe, haar vingers gekromd als de klauwen van een dier. Haar aanval was op Louises ogen gericht. Deze deed echter snel een stap achteruit en sloeg Sonia hard met de loop van haar wapen tegen de slaap. Geschrokken betastte zij de zijkant van haar gezicht en zag het bloed tussen haar vingers doorsiepelen. De kleur kwam aardig overeen met de nagellak die zij op had.
            


            
              'Laat ogenblikkelijk die schoudertas vallen, Sonia,' zei Louise dreigend. 'Maar heel langzaam. Als je naar je wapen probeert te grijpen, schiet ik je een kogel door je maag.'

              Zwijgend keek zij toe hoe de schoudertas naast de koffer op de vloer van de hal terechtkwam. Zij was alleen met de Zweedse; Beaurain hield zich nog altijd verborgen in de bibliotheek en Palme stond ergens onzichtbaar boven aan de smalle trap. Waarschijnlijk zou ze de Zweedse eerder kunnen intimideren wanneer ze dacht alleen met haar in huis te zijn. Plotseling kreeg Louise een idee. Er moest sprake zijn van een teken om Horn kenbaar te maken dat de kust veilig was, dat hij bij zijn aankomst zonder moeilijkheden het huis zou kunnen betreden.
            


            
              'Wat is het teken?' vroeg Louise fel en deed een stap in de richting van haar tegenstandster, die zich geschrokken tegen de gangmuur drukte.
            


            
              'Wat voor teken?'
            


            
              Louise hief haar pistool. 'Je hebt nu nog een aardig gezichtje, maar reken er maar op dat dit pistool in staat is het zodanig te veranderen dat nooit meer een man naar jou zal omkijken, om nog maar te zwijgen van -'
            


            
              Louise keek haar aan met half geopende mond en op elkaar geklemde kaken; zij hief de hand die het pistool omklemde nog hoger op en maakte een beweging als wilde zij met de korrel van het wapen een diepe kras trekken over de neus van het meisje die, zoals de rest van haar gezicht, volmaakt gevormd was. Ze begon te gillen.
            


            
              'In de voorkamer... een kaart aan het raam... dat wil zeggen dat alles in orde is. Ga maar kijken!'

              'Welke kaart?'
            


            
              'In de la...' In haar doodsangst duwde zij Louise opzij, rende de bibliotheek in en rukte een lade open. Louise volgde haar op de voet. Ze pakte uit de bureaulade een kaart van de oude binnenstad van Kopenhagen. Zij holde naar het raam, sloeg het gordijn opzij en plaatste de kaart in een hoekje van het raam, waarna zij de gordijnen weer liet terugvallen.

              Toen pas merkte zij Beaurain op.

              'U begrijpt het - of niet soms?' vroeg ze.
            


            
              'Inderdaad,' antwoordde Beaurain. 'We moeten nu rustig afwachten.'
            


            
              Louise fouilleerde de vrouw, maar het enige wapen dat ze bij zich droeg was een nagelschaartje.

              

            


            
              Onopgemerkt wist Sholto zijn positie in Nyhavn in te nemen. Na met dezelfde vlucht als Sonia Karnell in Kopenhagen te zijn aangekomen, had hij te midden van een grote groep reizigers de luchthaven verlaten. Hij wachtte op een taxi, gaf de chauffeur uitvoerigeinstructies en een ruime fooi, waarna hij zich tevreden achterover liet zakken, naast zich de sporttas die hij op Kastrup uit een bagagekluis gehaald had.
            


            
              'U wilt hier uitstappen?' informeerde de chauffeur nog eens ten overvloede.
            


            
              'Ja. En vergeet niet op de afgesproken plaats te blijven staan. Hetis mijn bedoeling mijn vriendin te verrassen.'
            


            
              'Begrepen.'
            


            
              De taxi had stilgehouden op enkele meters van de hoek van de Nyhavn. Sholto stapte uit en wandelde op zijn gemak weg. Hij liep langs de havenkom en vervolgde zijn wandeling langs de linkerkant van het water, langs de eindeloze rij morsige zeemanskroegen. Hij liet zijn schouders enigszins afhangen, waardoor hij minder groot leek.
            


            
              Hoewel hij met zijn hoofd omlaag liep, als iemand die diep in gedachten verzonken is, flitsten zijn ogen rusteloos heen en weer. Waarschijnlijk was de hele omgeving al afgezet door die verdomde Beaurain. Hij was er vrijwel zeker van dat de man op het dek van de vissersschuit voor de deur van Horns huis vervangen was. De taxi arriveerde precies op tijd, net vóór de man de kans kreeg op te kijken en hem te zien. Langzaam reed de chauffeur Sholto voorbij, als was hij op zoek naar een adres.
            


            
              Aan boord van het vissersschip stak Max Kellerman voorzichtig een hand onder het net waaronder zijn geweer verborgen lag. Hij voelde instinctief dat er met die taxi iets aan de hand was. Vanuit zijn ooghoeken zag hij hoe de wagen langzaam naar het eind van de haven reed en daar tot stilstand kwam. Er stapte niemand uit. Hij bleef gewoon staan, terwijl de chauffeur wat rondkeek. Kellerman zag hoe hij op zijn dooie gemak een sigaret opstak en de lucifer in het water gooide. Verder gebeurde er niets en Keilerman kwam tot de conclusie dat hij zich vergist moest hebben. Waarschijnlijk moest de taxichauffeur iemand ophalen en was hij iets te vroeg, zodat hij rustig een sigaret kon roken. De auto werd weer gestart en verdween om de hoek. Tijdens deze afleidingsmanoeuvre was Harvey Sholto erin geslaagd om de deur door te glippen waardoor even tevoren Stig Palme naar buiten gekomen was na de wachtpost op de eerste verdieping onschadelijk te hebben gemaakt. Hij schrok bij het zien van het lijk dat dwars door de spaarzaam gemeubileerde kamer lag.
            


            
              Hij sleepte de oude divan naar het raam. Vervolgens haalde hij het Armalite-geweer uit de sporttas. Na zorgvuldig gecontroleerd te hebben of alles in orde was, zette hij zich voor het raam en wachtte. Natuurlijk zouden ze naar de Nyhavn komen. Zodra Cottel een voet op de trap zou zetten, zou het voor hem een kleine moeite zijn om de Amerikaan met één gericht schot om zeep te helpen. Vervolgens hoefde hij het wapen maar een klein stukje te laten zakken om de man op de vissersboot koud te maken, nog voor deze zich had kunnen herstellen. Hij stak een sigaar op en prentte zich in vooral geduld te betrachten.

              

            


            
              De oude Volkswagen reed langzaam langs de kade van de binnenhaven, maar in tegenstelling tot de zojuist gepasseerde taxi, koos dit voertuig voor de kant waar de toeristenindustrie welig tierde. Zodra Kellerman de auto zag naderen, dook hij weg achter de stuurhut. Benny Horn, die zelf achter het stuur zat, reed de deur van zijn huis een klein stukje voorbij en parkeerde de wagen langs de stoeprand. Hij stapte uit, zette het kalotje recht op zijn hoofd, keek met een lelijk gezicht omhoog naar de bewolkte lucht waaruit de miezerige regen onveranderd omlaag bleef komen en liep terug. Net als Sonia Karnell hield hij de voordeursleutel in zijn hand toen hij de paar treden van de stoep beklom. Hij opende de deur, stapte naar binnen en gooide de voordeur achter zich in het slot. Op dat moment verscheen Beaurain in de deuropening van de studeerkamer, zijn Luger op de borst van de nieuw aangekomene gericht.

              'Blij je dan toch te mogen verwelkomen, Viktor Rasjkin.'

              

            


            
              Ed Cottel raakte op een van de drukste punten in de binnenstad bij een aanrijding betrokken. De ondervraging door de verkeerspolitie verliep traag, maar uiteindelijk wist hij de agenten te overreden via hun radio contact op te nemen met het hoofdbureau waarna hij snel zijn weg kon vervolgen. Zijn wagen moest hij laten staan en het kostte hem de grootste moeite om een taxi te bemachtigen. Harvey Sholto stelde tevreden vast dat het einde van zijn lastige opdracht eindelijk in zicht gekomen was. Om onopgemerkt te blijven was hij een stukje van het raam af gaan staan, het telescoopvizier ingesteld op de voordeur van Horns huis. Simpeler kon het eigenlijk niet. Aan de andere kant van het water zag hij langzaam een taxi aankomen. Hij greep het wapen stevig vast.
            


            
              Tijdens het afrekenen stond de taxi precies tussen Cottel en hem in. Sholto nam een laatste trek van zijn sigaar en trapte de peuk onder zijn hiel uit. De taxi reed weg, Cottel keek even spiedend om zich heen en begon langzaam de stenen trap naar de voordeur te beklimmen. Sholto richtte het wapen heel nauwkeurig tussen de schouderbladen en bewoog de loop toen een klein stukje naar links. Zijn vinger spande zich om de trekker. De kogel trof Harvey Sholto midden in de borst en slingerde hem als een marionet achterwaarts door de kamer. Zijn lichaam sloeg dubbel nog voor hij de grond weer bereikt had. Hij belandde met een doffe dreun op de planken vloer. Met gestrekte armen bleef hij liggen, als de tekening die gemaakt wordt van de positie waarin het slachtoffer van een schietpartij is aangetroffen. Het was de sigarerook geweest die de aandacht van Kellerman op het geopende venster gevestigd had. Hoewel nauwelijks zichtbaar en buiten het raam onmiddellijk oplossend in de gestaag neerplenzende motregen, was de rookpluim toch iets geweest dat hem terstond gealarmeerd had. In de kamer, die naar zijn weten alleen nog maar het lichaam van de gedode bewaker kon bevatten, zat iemand op de loer. Toen hij zag hoe de loop van een geweer op de rug van Ed Cottel gericht werd, schoot hij een half magazijn leeg op het raam waarachter de moordenaar zich moest bevinden.

              

            


            
              Beaurain drukte de man met het kalotje tegen de muur van de gang en duwde zijn gevangene de loop van zijn Luger tegen de hals. Cottel glipte de voordeur door en boven aan de trap kwam nu ook Palme te voorschijn. Louise sloot de buitendeur af en Beaurain duwde Horn voor zich uit naar zijn studeervertrek, op de voet gevolgd door Ed Cottel.
            


            
              'Er zat nog een sluipschutter aan de overkant van het water,' rapporteerde Palme. 'Hij had het op Cottel gemunt. Max nam hem bijtijds te grazen.'

              'Viktor Rasjkin?'
            


            
              Ze stonden in de bibliotheek en Louise herhaalde vol ongeloofde naam die ze Beaurain bij zijn begroeting van Horn had horen gebruiken. Met zijn linkerhand trok Beaurain de man tegenover zich het kalotje en de grijze pruik van het hoofd en rukte hem de montuurloze bril van zijn neus.
            


            
              'Hij heeft dit ding toch niet nodig om beter te kunnen zien. Mag ikjullie even voorstellen? Benny Horn, beter bekend als Viktor Rasjkin, eerste secretaris van de Russische ambassade in Stockholm. Sommige mensen kennen hem beter onder de naam Otto Berlin of Theodor Norling, handelaren in antiquarische boeken.'

              Het studeervertrek was slechts schemerig verlicht. In deze kamer zou, vanwege de zware gordijnen, het zonlicht nooit echt kunnen binnendringen, maar op deze druilerige ochtend was alles nog extra somber. Toch had Louise geen enkele moeite met het registreren van een aantal zaken die haar als werkelijk ongelofelijk troffen . Ontdaan van zijn vermomming was de man die tegenover haar stond niet ouder dan een jaar of veertig. Hij had een paar beangstigend doordringende ogen en typisch Slavische, hoge jukbeenderen, terwijl hij, zelfs met het pistool van Beaurain tegen zijn hals, een zelfbewuste en zelfs autoritaire houding had. Hij beantwoordde haar onderzoekende blik zonder enige angst of schaamte. Pas toen Beaurain opnieuw het woord nam, meende Louise voor het eerst iets als angst te kunnen lezen in de blik van Viktor Rasjkin.

              'De man staat tevens bekend als Hugo, het grote brein achter het Stockholm Syndicaat, verantwoordelijk voor afschuwelijke slachtingen. De gedachte achter zijn verschillende nationaliteiten was Westerse "topmensen" te creëren die voor hem zaken moesten doen met lieden die hij gevraagd of gedwongen had deel te nemen in het Syndicaat. Niemand van al deze mensen zou er veel trek in gehad hebben met een Rus in zee te gaan. En dan om het Kremlin een rad voor de ogen te draaien, met name Leonid Brezjnev, zijn directe baas.'
            


            
              
                Louise, die Rasjkin scherp in de gaten hield, zag de gelaatsuitdrukking van de Rus plotseling sterk veranderen. Zijn gezicht was lijkbleek geworden.

                'En waarom dat?' vroeg Louise.
              


              
                'Omdat hij van plan was Rusland te verlaten zodra hij het Syndicaat goed en wel op poten gezet had!' Deze woeste beschuldiging was afkomstig van Sonia Karnell, die tot op dit moment haar mond gehouden had. 'Miljarden dollars zouden we vangen! Moet je eens kijken in wat voor troep we zijn terechtgekomen!'

                'Zwijg,' zei hij kalm. Het was die kalmte, die ongelofelijke arrogantie die Louise zo beangstigend vond. Het was haar opgevallen dat Palme en Cottel, na fluisterend met Beaurain overlegd te hebben, de kamer verlaten hadden. Zij waren nu helemaal alleen met Rasjkin en Sonia Karnell. Waar haalde de Rus in deze omstandigheden dat zelfvertrouwen vandaan?
              


              
                'Hij was van plan om uit Rusland weg te gaan,' herhaalde Sonia. 'Hij wist dat hij het nooit tot het Politburo zou schoppen, daarvoor waren er nog veel te veel die voorrang genoten. Daarom maakte hij het Politburo - en Brezjnev met name - wijs dat hij een driemanschap gevormd had dat de leiding van het Syndicaat op zich zou nemen, terwijl hij zelf als Hugo op de achtergrond zou blijven. Zodra het Syndicaat voldoende georganiseerd zou zijn, was hij van plan naar Amerika te gaan om van daaruit de leiding in handen te nemen. Ja, dit is Hugo. En hij heeft samengewerkt met Harvey Sholto, die zijn dossiers van Edgar Hoover gebruikte om allerlei Amerikaanse politici en industriëlen onder druk te zetten zich bij het Syndicaat aan te sluiten. Niet dat die mensen zo erg hard tegensputterden toen hun eenmaal duidelijk werd welke enorme belastingvrije winsten er gemaakt zouden worden.'

                'Maar hij heeft die drie figuren, Berlin, Horn en Norling, niet verzonnen, is het wel?' vroeg Beaurain op vriendelijke toon. 'Het waren bestaande mensen, die door hem vermoord zijn, of niet?'

                'Daar heb ik nooit iets mee te maken gehad!' krijste Karnell. 'Hij heeft jaren gezocht naar een paar kluizenaars, mensen die door niemand gemist zouden worden wanneer zij ineens van de aardbodem verdwenen zouden zijn - en dan ook nog mensen die hijzelf op een niet al te moeilijke manier zou kunnen vervangen.'

                'Hoe ben jij erachter gekomen, Beaurain?' vroeg Rasjkin, nog altijd even kalm.
              


              
                'De achtergrond en voorgeschiedenis van deze drie mannen waren opvallend eender, net iets te opvallend. Toen jij ineens spoorloos verdwenen was in de trein van Brugge naar Brussel, heb ik achteraf beseft dat dit alleen maar mogelijk kon zijn met behulp van een uitstekende vermomming. De laatste woorden van Litov, vlak voor hij stierf op het centraal station van Stockholm, "Heroïne, Norling, verrader," duidden in de richting van een Rus. Waarom zou hij anders, zelf een Rus, dat laatste woord gebruikt hebben? Als Norling liet jij het buitenhuis de lucht in vliegen en verloor bij die gelegenheid de hak van een schoen - een hulpmiddel dat jij gebruikte om in die rol groter te lijken. Ook kreeg ik in de gaten dat de verplaatsingen steeds samengingen met het onverwachte opduiken van een van jouw creaties.'

                Sonia wilde wat zeggen, met een snelle beweging voorkwam de Belg dat Rasjkin Karnell een slag in het gezicht gaf.
              


              
                Rasjkin snakte naar adem en zijn gezicht vertrok zich tot een pijnlijk grimas. Met de loop van zijn Luger had Beaurain hem een gevoelige tik op zijn adamsappel gegeven. Toen begon hij te lachen; een onecht lachje, omdat hij niet kon verbergen dat de tik hem wel degelijk pijn gedaan had. Maar de geweldige wilskracht waarmee hij zich tot nu toe staande had gehouden, bleek hem nog niet verlaten te hebben. Het kostte hem zichtbaar moeite om de woorden uit te spreken zonder te kreunen.
              


              
                'Ik zou beleefd willen verzoeken mij met geen vinger meer aan te raken. Mijn naam is Viktor Rasjkin. Ik ben eerste secretaris van de Russische ambassade in Stockholm. Ik geniet diplomatieke onschendbaarheid.'
              


              
                'Hij heeft een Frans paspoort op naam van Louis Carnet!' gilde Sonia. 'Ik ben bereid tegen hem te getuigen. Hij is een moordenaar.'
              


              
                'Tja, dat ben ik wel met je eens,' beaamde Beaurain minzaam. Zorgvuldig fouilleerde hij Rasjkin en haalde uit de binnenzak van zijn jasje inderdaad een Frans paspoort. Het document stond op naam van een zekere Louis Carnet. Hij stopte het terug in de zak van de Rus.
              


              
                'Maar ik moet ook toegeven,' zei hij schijnbaar met enige tegenzin, 'dat Viktor Rasjkin inderdaad diplomatieke onschendbaarheid geniet en daarom door ons onmogelijk kan worden vastgehouden.' Terwijl hij zijn Luger nog altijd op Rasjkin gericht hield, wierp hij een blik uit het raam. Louise zag dat hij naar Ed Cottel keek die nu voor het huis stond waarin Harvey Sholto zich verscholen had gehouden. Beaurain trok het gordijn een stukje opzij om zich zichtbaar te maken. Cottel stak zijn duim omhoog ten teken dat alles in orde was en wees op het raam van de kamer waar het stoffelijk overschot van Sholto moest liggen. Rasjkin volgde met half toegeknepen ogen alle bewegingen van zijn tegenstander, maar de Amerikaan kon hij onmogelijk gezien hebben.

                'Je weet waar de uitgang is,' zei Beaurain kortaf. Rasjkin aarzelde geen moment. Hij wierp Sonia een blik toe die haar ineen deed krimpen, draaide zich om en verliet zonder iets te zeggen de kamer. Zij hoorden hoe hij de voordeur opende, weer achter zich dichtsmeet en de stenen trappen afrende. Beaurain wenkte Louise naast hem aan het venster te komen staan. Sonia greep met beide handen de gelegenheid aan om de kamer uit te rennen en de trap op te stormen.

                Beaurain greep Louise bij de arm.

                'Laat haar gaan.'
              


              
                'Maar op deze manier kan ze ons ontsnappen. Dat mens heeft geprobeerd mij te vermoorden!'
              


              
                'Niemand krijgt een kans te ontkomen. De hele omgeving is hermetisch afgesloten. En vanuit het raam in de kamer hierboven heeft Stig een schitterend uitzicht op de kamer aan de overkant van het water.'
              


              
                Viktor Rasjkin was inmiddels met grote stappen naar zijn Volkswagen gelopen. Hij was ervan overtuigd met zijn diplomatieke onschendbaarheid de Belg volkomen schaakmat gezet te hebben. Hij sprong achter het stuur, startte de wagen, zette de ruitewissers aan en reed achteruit naar de brug die de wallekanten met elkaar verbond. Hij stak de brug over en reed langs de overkant van het water naar het einde van de straat.
              


              
                Hij bracht de wagen tot stilstand voor het gebouw waar Harvey Sholto positie had gekozen voor zijn moordaanslag op Ed Cottel. Toen de Rus uit de auto stapte, zag hij wat hem in zijn achteruitkijkspiegel al opgevallen was: aan beide kanten van de binnenhaven stonden auto's die de weg over de volle breedte blokkeerden. Wat hij niet opmerkte was de gebukte gestalte van Ed Cottel die zich in het keldergat van een van de huizen schuilhield. Hij fungeerde als sluitpost in de opzet van Beaurain - uitsluitend voor het geval het plan van de Belg geen succes zou hebben. Vanuit het raam van de bibliotheek bleven Louise en Beaurain gespannen staan toekijken.
              


              
                'Rasjkin heeft gezien dat de straat aan beide zijden geblokkeerd is, dus hij moet naar een schuilplaats vluchten om zijn volgende stap te overwegen,' constateerde Beaurain tevreden. Hij draaide zich om toen Palme de kamer binnenstapte.
              


              
                'Er is een ongeluk gebeurd,' rapporteerde de Zweed met een stalen gezicht. 'Karnell heeft geprobeerd via de brandtrap te ontsnappen. Zij had blijkbaar nogal veel haast en op de een of andere manier is zij gestruikeld en naar beneden gestort. Ik ben bang dat zij haar nek gebroken heeft. Hoe gaat het inmiddels met Benny Horn?'
              


              
                'Ik weet het niet.' Nauwelijks had Beaurain deze woorden gesproken of hij draaide zich met een ruk om en tuurde gespannen naar het huis aan de overkant.
              


              
                Viktor Rasjkin had de trap naar de eerste verdieping beklommen. Hij liep naar de deur van de kamer aan de straatkant, zwaaide die open en blikte triomfantelijk de kamer rond.
              


              
                Harvey Sholto was niet dood. Vanaf het moment dat hij getroffen was, had hij op de steeds roder wordende sofa liggen wachten met zijn geweer in de aanslag, de vinger aan de trekker.
              


              
                Daar stond de man die op hem geschoten had, een wazig silhouet.
              


              
                Hij haalde de trekker over. De kogel trof Viktor Rasjkin midden in de borst. Hij tuimelde achterover, nam in zijn val de gammele balustrade van de overloop mee en stortte naar beneden. Voor hij aankwam op de granieten vloer van de hal was hij dood.
              


              
                

              


              
                Baron De Graer kwam in de middag in Kopenhagen aan. In een suite van het Royal Hotel had hij een ontmoeting met Jules Beaurain, Louise Hamilton en Ed Cottel. Op speciaal verzoek van Beaurain overhandigde hij Cottel een aantal fotokopieën van bankafschriften, op naam van gerenommeerde instellingen op de Bahama Eilanden, Brussel en Luxemburg. Aan de hand van deze afschriften kon precies worden nagegaan hoe via allerlei slinkse wegen miljoenen dollars uit het Amerikaanse bedrijfsleven in de kas van het Stockholm Syndicaat gevloeid waren. 'Als u het goed vindt, neem ik dit materiaal mee,' zei Ed Cottel en haastte zich naar een ander gedeelte van het hotel. De verslaggever van de Washington Post was zojuist aangekomen en wilde diezelfde avond nog naar Washington terugvliegen. 'De mensen raken altijd onder de indruk van documenten, Jules,' zei de baron lachend terwijl zij genoten van de zwarte koffie die Louise voor hen had ingeschonken. 'Terwijl de meeste documenten zo in elkaar geflanst kunnen worden dat je er alles mee kan bewijzen wat je bewijzen wilt. Maar zodra je ze in een krant ziet, gelden ze als het evangelie.'
              


              
                'Ach, het gaat om het resultaat,' zei Beaurain tevreden.
              


              
                Ed Cottel reisde ook diezelfde avond nog naar Washington. Behalve de belastende bankafschriften had hij de verslaggever ook fotokopieën meegegeven van de inhoud van het dossier dat Viktor Rasjkin uit zijn koffer had laten vallen tijdens zijn vlucht naar het watervliegtuig. In het dossier stond een groot aantal namen van directieleden van Europese en Amerikaanse bedrijven die toezeggingen hadden gedaan een bijdrage te leveren aan de financiering van het Stockholm Syndicaat. Helaas bleek een groot aantal van deze namen ook voor te komen op de lijst van financiers van de verkiezingscampagne van de Amerikaanse president.
              


              
                In Kopenhagen ontkwam hoofdinspecteur Marker aan een ernstig diplomatiek conflict door het stoffelijk overschot van Viktor Rasjkin in alle stilte ter aarde te laten bestellen als het lijk van een Fransman, Louis Carnet, volgens het paspoort dat op het lichaam van de dode gevonden was. Een dergelijke nette oplossing werd ook gevonden voor de man met het Armalite-geweer. Later zou Marker aan een bijzonder vasthoudende journalist vertellen dat navraag in Parijs hem geleerd had dat de moord op de Fransman iets te maken had met een vete.
              


              
                Op 4 november werd de zittende president van de Verenigde Staten op verpletterende wijze verslagen door zijn tegenstander. In de pers werd in verband met deze verkiezingsuitslag veel lof toegezwaaid aan de verslaggever van de Washington Post die, na een diepgaand onderzoek, het bewijs had weten te leveren dat de onkreukbaar geachte bewoner van het Witte Huis niet aan de hooggestemde verwachtingen van de kiezers had voldaan.
              


              
                
              


              
                *.*.*
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